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ავტორისაგან 

წინამდებარე სახელმძღვანელო განკუთვნილია იმ სტუდენტებისათვის, 

ვისაც სურს დაეუფლოს თარგმნის თეორიული კურსის პრაქტიკული რეალი- 

ზების მეთოდებს. დღეს თარგმანს დიდი მნიშვნელობა აქვს. განსაკუთრებით 

თუ გავითვალისწინებთ იმ გარემოს, რომელშიც საქართველო იმყოფება. მისი 

გეოგრაფიული მდებარეობა აძლიერებს იმ აუცილებლობას, რასაც უცხო 

ქვეყნებთან კონტაქტი ჰქვია. საქართველოს მიმართ ინტერესი სულ უფრო 

იზრდება. სულ უფრო მეტად ფეხს იკიდებს ტურიზმი, რაც შედარებით სტაბი- 

ლური მდგომარეობით აიხსნება. 

მოთხოვნა თარჯიმნებსა და მთარგმნელებზე იზრდება. სწორედ ამისათვის, 

აუცილებელია კვალიფიციური კადრების მომზადება. ამ სახელმძღვანელოს 

დანიშნულებაა ასწავლოს სტუდენტებს თარგმნის ნიუანსები დააუფლოს 

სხვადასხვა ტერმინოლოგიას. ასწავლოს მთელი რიგი გამოთქმები პოლიტი- 

კური, ეკონომიკური და იურიდიული სფეროდან. ეს გამოთქმები მოცემულია 

სავარჯიშოებში ეს თავისთავად გაამყარებს იმ მასალას, რომელთა 

განხილვაც ხდება ცალკეულ ტექსტებში და მდიდარია ლექსიკური თვალსაზ- 

რისით. 

ვიმედოვნებთ, რომ მოცემული სახელმძღვანელო დიდ დახმარებას გაუ- 

წევს ყველა დაინტერესებულ პირს. ყველას, ვისაც სურს დაეუფლოს ან 
გაიღრმავოს თავისი პრაქტიკული ცოდნა მთარგმნელობით სფეროში. 

ფონდი „ლ-იოინვვი პლყხსი“ 
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თარგმნის პრაქტიკული კურსი 

თარგმნა ნიშნავს გამოხატო ზუსტად და სრულყოფილად ერთი ენის საშუალებების 

მიერ ის, რაც უკვე გამოხატულია სხვა ენის მეშვეობით, ისე რომ არ დაირღვეს ფორმისა 

და შინაარსის მთლიანობა. (ფეოდოროვი - შესავალი თარგმნის თეორიაში, 1958, გვ. 11). 

ყოველთვის როდესაც მოხდება ფორმის ან შინაარსის დარღვევა, ეს გამოიწვევს ძალიან 

უხეში შეცდომის დაშვებას. ლოგიკური იქნებოდა გვეფიქრა, რომ საუკეთესო საშუალე- 

ბაა სიტყვასიტყვითი თარგმანი, რადგან სხვადასხვა ენებს განსხვავებული ენობრივი 

სისტემები გააჩნიათ. ასეთი ტიპის თარგმანი ყოველთვის როდია შესაძლებელი. მთარგმ- 

ნელმა თავი უნდა აარიდოს, როგორც უხეში შეცდომის დაშვებას, ისე სიტყვასიტვით 

თარგმნას. 

სწორი თარგმანის განხორციელება შეიძლება ორიგინალის სწორი გაგების შემთხვე- 

ვაში. თუმცა ორიგინალის სწორი გაგება, როდი ნიშნავს სწორედ თარგმნას. განსაკუთ- 

რებული სირთულე ჩნდება მაშინ, როდესაც უნდა მოხდეს ორი ენის ელემენტებს შორის 

შესიტყვების მოძებნა. ძალიან ხშირად, თავს იჩენს ისეთი პრობლემები, როდესაც შინა- 

არსი სათარგმნი ტექსტის გასაგებია, მაგრამ ძალიან ძნელია მისი გამოხატვა სხვა ენა- 

ზე, ანუ ძნელია მოიძებნოს ენათშორისი შესიტყვება. ამიტომაა, რომ თარგმნის სწავლე- 

ბისას აქცენტი უნდა გაკეთდეს მზა ენათაშორისი შესიტყვების სწავლებაზე და ჩვევის 

გამომუშავებაზე, მოიძებნოს ეს შესატყვისები, თუ ისინი არ არსებობს. 

ის, რომ თარგმანი შესაძლებელია, მეტყველებს იმაზე, რომ ორი ენის ელემენტებს 

შორის შესაძლებელია არსებობდეს სრული შესატყვისი. ამა თუ იმ კონტექსტში ორი 

ენის ელემენტები ფუნქციურად შეესიტყვება ერთმანეთს იმ ეკვივალენტების სახით, რომ- 

ლებიც თარგმნისას გამოიყენება. 

ენობრივ ელემენტებს, კონტექსტის მიუხედავად სხვა ენაში შეიძლება მუდმივი ეკვი- 

გალენტები ჰქონდეს. მუდმივი ეკვივალენტებია სპეციალური ტერმინები, სიტყვა - რეა- 

ლიები, საყოფაცხოვრებო სიტყვები ზუსტად განსაზღვრული მნიშვნელობით. ყველა შემ- 

თხვევაში კონტექსტი განსაზღვრავს სიტყვის მნიშვნელობას. 

კონტექსტი - ესაა მეტყველების მონაკვეთი, რომელიც აუცილებელია სიტყვათა მნიშ- 

ვნელობის გასაგებად და შესარჩევად. მოცულობის მიხედვით ის სხვადასხვანაირია. ძა- 

ლიან ხშირად ეკვივალენტები შეიძლება განსხვავდებოდეს როგორც ლექსიკის ისე გრა- 

მატიკის დონეზე. 

სიტქმვის შერჩევა თარბმნის ღროს 

ორი ენის სიტყვებს შორის შეიძლება არსებობდეს შემდეგი ურთიერთმიმართება: 

ა) მოცემულ სიტყვას მეორე ენაში ყოველთვის ერთი ვარიანტი შეესაბამება. ასეთ 

ურთიერთმიმართებას ეწოდება მუდმივი ეკვივალენტი. მაგალითად: 0LიმიI!5§მL0ი ძი05 

Mმ00ი5 სიI065 – C.M.C.-გაერო. · 
ბ) მოცემულ სიტყვას შეიძლება შეესაბამებოდეს სხვა ენაში მთელი რიგი კონტექს- 

ტუალური ეკვივალენტები, რომელთა უმეტესობაც შეიძლება არ იყოს დაფიქსირებული 

ლექსიკონში. მაგალითად: 5სIჩLმ986 - საარჩევნო ხმა, მოწონება 

გ) მოცემულ სიტყვას არ გააჩნია შესატყვისი სხვა ენაში. ამ შემთხვევაში. მოცემუ” 

ლია არა თარგმანი, არამედ ახსნილია სიტყვის მნიშვნელობები. მაგალითად: ძრ6515L6M06IX 

- საკუთარი კანდიდატურის მოხსნა სხვის სასარგებლოდ. 
თარგმნისას ეს სამივე ტიპი ქმნის გარკვეულ სირთულეებს. პირველ შემთხვევაში 

მთარგმნელმა უნდა იცოდეს მუდმივი ეკვივალენტი. უნდა ეყრდნობოდეს საკუთარ მეხსი” 

ერებას. ხშირად მას არ აქვს უფლება თვითნებურად შეცვალოს მოცემული ტერმინი 
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არსებული ეკვივალენტი საკუთარი თარგმანით. მუდმივი ეკვივალენტები ხშირად გამოი- 

ყენება ტერმინების, რეალიების, სხვადასხვა საგაზეთო ლექსიკის მყარი შესიტყვებების 
სათარგმნელად. 

განსაკუთრებული ყურადღება უნდა მიექცეს ეკვივალენტების გამოყენებას სიტუაცი- 
ის მიხედვით. ხშირად უარი უნდა ვთქვათ სიტყვასიტყვით თარგმანზე, მაშინაც კი როდე– 

საც ის არ ეწინააღმდეგება თარგმნის ენის შინაარსს, იმის გამო, რომ ენის მატარებლები 

სხვა ფორმას გამოიყენებენ მოცემულ სიტუაციაში. 

მეორე შემთხვევაში მთარგმნელის წინაშე სხვა ამოცანა დგას. უნდა შეარჩიოს ის ეკ- 

ვივალენტი, რომელიც მოცემულ კონტექსტში უფრო შესაფერისია. 

მესამე შემთხვევაში, მთარგმნელ-თარჯიმანმა თვითონ უნდა მოძებნოს ეკვივალენტი, 

რისთვისაც მან ზუსტად უნდა იცოდეს ცნების შინაარსი, რომელიც გამოხატულია სა- 

თარგმნი სიტყვით. ამგვარად ხდება ტერმინების, რეალიების, ნეოლოგიზმების თარგმნა, 

რომლებიც არაა დაფიქსირებული ლექსიკონებში, რომლითაც სარგებლობს მთარგმნე- 

ლი, ანდა რომლებსაც არა აქვს თარგმნის ენაში შესატყვისი. 

სათარგმნი სიტყვის პოლისემანტურობა და ომონიმია. სათარგმნ სიტყვას შეიძლება 

მრავალი მნიშვნელობა ჰქონდეს, რომლებიც შეიძლება სათარგმნ ენაში გადმოიცეს სინო- 

ნიმების მთელი რიგით. იმისათვის, რომ სწორედ ითარგმნოს სიტყვა, უნდა განისაზღვ- 

როს სიტყვის მნიშვნელობა კონტექსტში, შემდეგ გაკეთდეს არჩევანი სინონიმებს შორის. 

ხშირად, ორენოვან ლექსიკონებში არაა მოცემული ყველა მნიშვნელობა. ამ შემთხვევაში 

უნდა მივმართოთ განმარტებით ლექსიკონს. ხშირია შემთხვევები, როდესაც ლექსიკონი 

იძლევა საჭირო მნიშვენლობას, მაგრამ არც ერთი მათგანი არ უხდება მოცემულ კონ- 

ტექსტს, მაშინ მთარგმნელი ან თარჯიმანი თვითონ ეძებს საჭირო სინონიმს, ეყრდნობა 

ენის საკუთარ ცოდნას. არც თუ იშვიათია, რომ სიტყვის მოცულობის მიხედვით სხვა- 

დასხვა ენების სიტყვები განსხვავდებიან. ბევრ ფრანგულ სიტყვას გააჩნია ფართო სე- 

მანტიკა, რომელიც მოიცავს მთელ რიგ სიტყვათა მნიშვნელობებს. ამ შემთხვევაში თარ- 

გმნისას გვიხდება სიტყვათა მნიშვნელობების კონკრეტიზირება. 

ფრაზელოგიურ ერთეულში სიტყვა კარგავს დამუკიდებელ მნიშვნელობას და ითარგმ- 

ნება მთელი გამონათქვამის შემადგენლობაში. 

სიტყვა, რომლის პირდაპირი მნიშვენლობა ემთხვევა, სხვადასხვა ენებში შეიძლება 

არ დაემთხვეს გადატანითი მნიშვნელობით ხმარების დროს. მაგალითად: VIL ნიშნავს 

მკვირცხლს, ხოლო VII§ მინ1გსძ1556ი6ი1§ - ში იგი ითარგმნება, როგორც მხურვალე აპ- 

ლოდისმენტები. 

სრული მნიშვნელობის მქონე და დამხარე სიტყვები. ხშირად სრული მნიშვენლობის 

მქონე სიტყვებს უსუსტდებათ ძირითადი მნიშვნელობა და ისინი გარდაიქმნება დამხმარე 

ელემნეტებად, რომლებიც განსაზღვრავს და აკავშირებს სხვა სიტყვებს. ყველაზე ხში- 

რად სუსტდება ზმნების მნიშვნელობა. მაგალითად: II წის! ლიოიომ1IIC ხ1იი 585 მიი15. C6L(C 

Iხსი10ი მ 060000 სი 9Iმიძ 50CC65. CC #1016L მ C0იIს 085 იმ! ძ6 ძ1ჩწჩი0სI(6C§, სამივე წინადადე- 

ბა სხვადასხვანაირად თარგმნის ფრანგულ ზმნას. 

მორფოლოგიური თავისებურებანი და სიტყვათა სინტაქსური კავშირები. ეს თავისე- 

ბურებანი სხვადასხვანაირია და შეუძლიათ ასახონ სიტყვათა მნიშვნელობებში ცვლილე- 

ბები. ასე მაგალითად, არსებითი სახელი ფრანგულ ენაში იცვლის მნიშვნელობას სიტვე- 

ვის რიცხვის მიხედვით. ზედსართავი სახელი არსებით სახელთან მიმართებაში ადგილის 

მიხედვით, ხოლო ზმნა, პირდაპირი დამატების ქონება, არ ქონების მიხედვით. 

სიტყვას გააჩნია სტილისტური თავისებურებანი. ეს თავისებურება შეიძლება იყოს 

ნეიტრალური, დადებითი და უარყოფითი. სტილისტური თავისებურების გადმოცემა 

აუცილებელია პოლიტიკური ტექსტების თარგმნისას. სხვათა შორის, მსგავსი მნიშვნე- 

ლობების სიტყვების სტილიტური შეფერილობა ყოველთვის როდი ემთხვევა. ხშირად 

ფრანგულში ერთ სიტყვას შეესაბამება ქართულ ენაში ორი ან რამდენიმე სიტყვა, რომ- 

ლებიც სხვადასხვა სტილისტური შეფერილობით ხასიათდება.



მთარგმნელი ვალდებულია კარგად შეისწავლოს შეპირისპირებით პლანში არა ცალ- 

კეული სიტყვები, არამედ სიტყვათა მთელი რიგი, რომელთაც მსგავსი მნიშვნელობები 

გააჩნიათ(სინონიმური რიგები). ამის ცოდნა აუცილებელია, რადგან თარგმნისას უნდა 

გათვალისწინებულ იქნას მთელი რიგი ნიუანსები. რომელი სიტყვა უნდა ჩაისვას და რა 

კონტექსტში. 

თარგმნის გრამატიკული საკითხები. თარგმნისას გრამატიკულ ჩანაცვლებას ისევე 

ხშირად მივმართავთ, როგორც ლექსიკურს. გრამატიკული ჩანაცვლება აუცილებელია: 

სიმ კატეგორიების გამოსახატავად, რომლებიც არ არსებობს სათარგმნ ენაში; 2) თარგ- 

მანში ისეთი კატეგორიების გამოსაყენებლად, რომლებიც არ არსებობს დედანში; პ)ორ 

ენაში, თუ განსხვავდება ერთი და იმავე კატეგორიების ფორმები სხვადასხვა სტილის- 

ტურ ნორმების გამოყენების მიხედვით. 

განსხვავება არსებობს სიტყვათა მორფოლოგიური კატეგორიების მიხედვით. 

მაგალითად სიტყვის რიცხვის შეცვლა. Lმ05 16 CმძLIC ძ6C IICMVს - გაეროს ფარგლებში. 

ფრანგულ და ქართულ ენებში განსხვავება მეტყველების ნაწილების გამოყენების მიხედ–- 

ვით გამოიხატება იმ შემთხვევაში, თუკი ინფინიტივს ჩავანაცვლებთ არსებითი სახელით. 

მაგალითად: Lმ ყIგიძნ LმCიხ6 ძ0§ იმIII§მი5 ძი( 18 დმIX 65L ძ6 IსL6L დისI I'I0ICIძ1Cწ0ი ძ6 I'მოი6 

ისიI6მII6 - ბრძოლა ბირთვული იარაღის აკრძალვის შესახებ, მშვიდობისმომხრეთა მნიშ- 

ვნელოვანი ამოცანაა. სხვადასხვა ენაში არსებობს წინადადების აზრობრივი ცენტრის 

გამოყოფის სხვადასხვა საშუალება. ქართულ ენაში შეიძლება სიტყვა ჩანაცვლებულ იქ- 

ნას სიტყვათა რიგით. 

სინტაქსის სფეროში განსხვავება ვლინდება იმით, რომ პირდაპირ დამატებას ერთ 

ენაში შეესაბამება ირიბი დამატება. მაგალითად: Iხ16ი ი6 ლხ6ს( 6იM2086Cხ01 16 იე0სV6ი)6იL ძ6 

Iხიიმყლი იმIლიმI6 - ვერაფერი ზელს ვერ შეუშლის ეროვნულ - განმათავისუფლებელ 

მოძრაობას. ან კიდევ, ერთ ენის წინადადების ერთი წევრი მეორე ენაში შეიძლება გად- 

მოიცეს გამოთქმით, დამოკიდებული წინადადებით ანდა დამოუკიდებელი წინადადებით. 

განსხვავება სიტყვათა რიგის მიხედვით. ფრანგულ ენაში პირდაპირ რიგს, შეიძლება 

ქართულ ენაში ინვერსია შეესაბამებოდეს. 

წინადადების აზრობრივი ცენტრი. თარგმნისას მნიშვნელოვანია იცოდე წინადადების 

აზრობრივი ცენტრის გამოყოფა, რომელიც გამონათქამის ბირთვს შეიცავს, ეს ის ახალი 

ინფორმაციაა, რომელსაც გამოხატავს წინადადება, წინადადების ერთი და იმავე სინტაქ- 

სური სტრუქტურის დროს აზრობრივი ცენტრი შეიძლება იყოს სხვადასხვა. ლოგიკური 

გამოყოფის საშუალებებია ლოგიკური მახვილი და გამომყოფი ნაწილაკები: „ეს, სწორედ 

ეს“ და ა.შ. ფრანგულ ენაში აზრობრივი ცენტრის გამოსაყოფად გამოიყენება: ა) განუ- 

საზღვრელი არტიკლი, რომელიც გამოხატავს იმას, რომ მოცემული ცნება ახალია და 

უცნობი. მაგალითად: V)Iი V016 გ 6ს I16ს მ-L05 16§ ძრხმ(§ - დებატების შემდეგ ჩატარდა კენ- 
ჭისყრა. 

ბ)გამომყოფი კონსტრუქციები; გ)სიტყვათა რიგი. გამოსაყოფი სიტყვა დაისმის ბო- 

ლოში; თუმცა ფრანგულ ენაში, სადაც დაცულია წინადადების პირდაპირი რიგი, ყველა 
წევრი როდი შეიძლება დაისვას წინადადების ბოლოში. მაგალითად, ქვემდებარე შეიძლე- 

ბა მოსდევდეს ზმნას თუ ეს უკანასკნელი გარადუვალია ანდა უკუქცევითი. თუ ზმნა გარ- 

დამავალია, ბოლოში შეიძლება იდგას მხოლოდ დამატება. ფრანგული ენის განსაკუთრე- 

ბულ თავისებურებას წარმოადგენს ის ტენდენცია, რომ გამოიყენოს უსულო არსებითი 

სახელი ქვემდებარის როლში. ქართულში ასეთი სახელი უმეტესად ასრულებს დამატე- 

ბის ანდა გარემოების როლს. მაგალითად: CCLI6 Cმ1(85M0/0706 გ 1811 IL015 I00LL§ - კატასტრო- 

ფის შედეგად დაიღუპა 3 მგზავრი. 

საგაზეთო მასალის სტილისტური თავისებურებანი. საზოგადოებრივ - პოლიტიკური 

მასალები საკმაოდ მრავალფეროვანია, როგორც სტილიტური ისე ჟანრობრივი თვა 1“ 

საზრისით. ისინი შეიძლება დავყოთ სამ ჯგუფად: დოკუმენტურ - საქმიანი მასალე ” 

(კონსტიტუცია და საკანონმდებლო აქტები, პარტიის წესდება, დიპლომატიური არამ. 

მენტები - ნოტები, დეკლარაციები, კომიუნიკე, ხელშეკრულებები და სხვა); საინფორძა 
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ციო - აღწერითი მასალები(საინფორმაციო შენიშვნები, საცნობარო მასალები, ისტორი- 

ული აღწერები და მიმოხილვები, მიმოხილვითი მასალები დაკავშირებული რაიმე მოვ- 

ლენასთან, პრობლემურ - თეორიული სტატიები და ა. შ.); და ბოლოს, პუბლისციტური 

მასალები სიტყვის უფრო ვიწრო მნიშვნელობით(პოლემიკური სტატიები, პამფლეტები, 

გამოსვლები და სხვა.). 

თითოეულ ამ ჯგუფს აქვს თავისებურებები, რომლებიც თარგმნის სპეციფიურ სიძნე- 

ლეებს ქმნის. პირველი ჯგუფისათვის დამახასიათებელია სპეციალური ტერმინოლოგი- 

ის, სხვადასხვა რეალიების, განსაკუთრებული მყარი შესიტყვებების სიუხვე. მთარგმ- 

ნელმა უნდა იცოდეს თუ როგორ გააფორმოს მსგავსი დოკუმენტები. 

მეორე ჯგუფში ბევრი სიტყვა და გამოთქმაა, რომლებიც დაკავშირებულია მიმდინარე 

მოვლენების შესახებ ინფორმაციასთან. თუ ისინი ეძღვნება რომელიმე ისტორიულ სა- 

კითხს, შეიცავს ბევრ ტერმინს, ისტორიულ რეალიებს, საკუთარ სახელებს და სხვა. ასე- 

თი სტატიების თარგმნისას განსაკუთრებით მნიშვნელოვანია, იცნობდე იმ საკითხს, რო- 

მელსაც ეძღვნება მოცემული სტატია. ხშირად ასეთი ტიპის სტატიებში მოცემულია შე- 

ფასებისა და პოლემიკის ელემენტები, ასევე ციტატები, სხვისი გამონათქვამები. 

მესამე ჯგუფი გამოირჩევა ემოციურად შეფერილი ელემენტების შედარებითი სიუხ- 

ვით, რომელშიც მოცემულია ავტორის გრძნობები და იწვევს ემოციებს მკითხველსა თუ 

მსმენელში. ესენია: სიტყვები დადებითი თუ ურაყოფითი სტილისტური მახასაითებლე- 

ბით, ხატოვანი გამონათქვამები, სინტაქსური ფიგურები, ციტატები, ისტორიული მინიშ- 

ნებები და სხვა. თარგმნისას აუცილებელია გამოხატო და გადმოსცე ტექსტის ყველა ეს 

ექსპრესიული თავისებურებანი. 

პოლიტიკურ სტატიებში ხშირად გამოიყენება სხვადასხვა მიზნით ფრთოსანი გამო- 

ნათქვამები, ციტატები. ყოველთვის უნდა მოიძებნოს ციტატის შესაბამისი თარგმანი. არ 

შეიძლება მთარგმნელმა თავისი სიტყვებით თარგმნოს ციტატა თუ ის რომელიმე ნაწარ- 

მოებიდანაა ამოღებული. 

რაც შეეხება გრამატიკულ თავისებურებებს, უნდა აღვნიშნოთ, რომ არსებობს სინ- 

ტაქსური ფიგურები, რომელებიც ყველაზე ხშირად გამოიყენება ორატორის მეტყველება- 

ში, მოწინავე სტატიაში, მიმართვებში, მისალმებებსა და სხვა მასალებში. 

სინტაქსური ფიგურები ეფუძნება გრამატიკული კონსტრუქციების მსგავსებასა და 

სიტყვების გამეორებებს. მნიშვნელოვან სინტაქსურ ფიგურებს განეკუთვნება გამეორება, 

პარალელიზმი, ვარიაციები. 

თარგმნისას აუცილებელია გათვალისწინებულ იქნას ის განსხვავება, რომელიც არ- 

სებობს გამოსახატავ ცნებათა მნიშვნელობებში. ამას გარდა პუბლიცისტიკაში გამოიყე- 

ნება ანტითეზა, რიტორიკული შეკითხვები და შეძახილები, რომლებიც თარგმნისას არ 

ქმნის პრობლემას.



თავი I. პოლიტიკა, დელეგაციების ჩამოსვლა, გაცილება, 
მოლაპარაკებები 

Mი(ნლი(ლ C0IძI216 ძი (2ლ2ძი 9იC-C 8I2IL 6 CიII2C – L6 ILIი2Xი, 08.10.2005, 

#181!ი 13 3LIVICL.. 

სი10ი ნსI0იფნიიც. L6 0I6I9016L IთII9I15IC ხIIIმიი10LI6, Cი VI51L6 

ი16L მ IC IV56C, CL IC 0IC51ძ6ი! ILმიC8მ15 01)( L0I5 ძC C0(C 16სI5 
ძI!II6C6იძვ 6ი Vს06 ძს იIიCხმ!ი 50010 6( ძტ§5 VI0CL – CIIძ. 

Lმ8V16 ძC 00სV0II 501ძ6LI 1CსIL§ ძ1IICI6იძა, I8C0ს065 CხIIმC 6( 10იV 81მ81L 0IXL Cხ61C116 2 0051- 
VIV6, ხ16L, ძსILმიL Iმ იIმიძ6 ი6სIC ძ'6იC6116ი 0VI§ 00I 6ს6 8 IICIV§66. Lმ C0Iძ1მI11C CL81ჯ ძ6C II- 

დხბსL 00სI CCLLC VI5II6 ძს ნL6001CI იი1ი15C6C ხIIIმიი10V06C ძლ50ი66C მ იI6იმIL6I 1C C005011 1იI0”ი61 
ძი§ VIიდთ - C1იძ ძა! §6 I16იძLმ მ. 18 წი ძა ი2015 მ Iგიი(0ი C0სIXI, 6165 ძ6 L0იძL8გ5. 

"M00ს§ §000020§ ძC160X1IIC§5 2 6LC Vი6C (0106 ძ'იმთ0ი1C იის! I სL0XC ძ6 ძლომ1ი" 6 "იიი ყი6 
(LCXC6 ძC ძ1VI1510ი'', მ ძ6C12გ16, 2 I'155ს6C ძი 18 #CI11C0XLIIC, 1C CLC51ძCი( ძ6 Iმგ (რ6ისხI!ის6 ძს!1 §5C 16 

იმ1( მს C616 ძა Cხ6I ძგ ყისV6Lინთნი: ხIIIმიი1ძ006. #0XL2C5 I6 ძისხ16 იიი წმიCმ15 CI ი66I1Iმიძმ15 
218 C0ი511LVII0ი CI სი C0ი8C11 CსI00C66ი 0ას1 5'05( ძრი0ს16 მ C0სI6მVX LIIC5, CI) 1VIი, I65 §V16CL5 
ძა! (8Cი6ი( 0#იL CIC 18იეიიILმ1I600601 CCმIL65. 

სი ხIX61§. /##IIV605 6( ძრლმXL. 

1. L6 6I6C51ძC6იL მსII1CII6ი 05 მIIIVC მ I ხ111551 Cი VI511C 01IICICIIC 16 05 §6ხ16ი0ხIL6 2004, 
2. LC L0IიI50C ძ6 I Lძსლმ00ი Mგ00იმ16 ძ'Iიძი6 მIIIV6 მ ' ხ111551 §სV I'I0VILმII00 ძს 

Mი151%LC ძე 1'ძსCმ000 M8V00იმ16 ძ6 CC0I1016. 

3. L6 50CLCLმ1I6C ი6იCL81 ძც 1'0.L.ტ4.M,., 651 მLIV6C ი10I მ I ხ111551, V6იმგიL ძ6 ნIგდს6. 
4, L6 56CLCLმII6 ი6იCLგ) ძ65 MმII0ი5 Lი0I05 65: მIIIVC ი16L 2 L0CიძI05, იმ მVIლი. II LC51ძ6CLმ 

ძისX 10V0L5 ძმი5 Iგ Cმ0IL816 ხIIIმიი1ძს6. 

5. L6 0XI651ძ6ი( ხI6C511160 56 L6CიძLმ 6ი VI5I(6 0”IC)1C116 გსX IL(0L5 - LIი015 16 9 მVIII იL0Cხმგ!1ი, 
მიი00C6 - 1 - 0ი ძ6 §0სLC6 0II1CICII6. L,C იIC51ძ6იL ხIC511161 მ I1ი(6იLI0ი ძ6 VI51(6I, 2 LILLC 

IIV6, ძ1(I6I6იL5 C6იL025 10ძV5111C15. 

მოკლე შეტყობინებები 

). თბილისში ოფიციალური ვიზიტით ჩამოვიდა აშშ - ს პრეზიდენტი. 

2. ლონდონში სამდღიანი ოფიციალური ვიზიტით ჩავიდნენ იტალიის პრემიერ მი- 

ნისტრი და საგარეო საქმეთა მინისტრი. 

3. 2000 წლის 22 დეკემბერს ინდოეთში ოფიციალური ვიზიტით ჩავიდა განის პრე- 

მიერ მინისტრი. _ 

4. გუშინ მოსკოვში აშშ - ს ელჩთან სტუმრის სტატუსით ჩავიდა აშშ - ს მუდმივი 

წარმომადგენელი გაეროში ბატონი სმიტი მეუღლესთან ერთად. 

5. ბრიტანეთის პრემიერ მინისტრმა მიიწვია აშშ - ს პრეზიდენტი ლონდონში ამა 
წლის ნოემბრის ბოლოს. აშშ - ს პრეზიდენტს პასუხი არ მიუწერია მიწვევაზე.



Lს0ICI6იმყი0ი5§. 

1. 06 ძCI6იCმI10» I(მ1160%06 ძC 5IX I16იიხ105 065( იმLVIC მს)ისIძ'ხს! ძნ Lბილი6 იი0სI IIმყდს6. 

50ს§ Iმ C0იძსIL6 ძც I'მL(გCხ6 გს იიI015(6IC ძC 1მ §8ი16 ისხIIძსტ6, 12 ძ616-მVI0ი VI5I16CLმ 
91V0X505 1051მ110VI0ი5 §მიI(მIL65 LCჩბისტვ. 

2. ი6 X9I15510ი C00ი0C6LC1816 Cჩ120156 651 მI(6იძსC IC 30 1სI1ი ი-0ლჩმ1ი 6ი 80IთIძს6 ის CI11C 
L6C5(6Lმ CიVII00 ძგსX §6.უმ1ი0§5. LIIC ილსილLტიძILმ ძლ5 506C1811516§ ძ6§ 10ძVყ51I165 
იიC6LმI1VIთ10V06§, Cხ1ი110V065 C( მII1IIC09181L65. 

3. L6 15 56016ჯიხI6 16 ი0I015V-6 ძს C001ი161C6 CXLCII6VსL 651 მIIIV6C მ “LხI11551 მ 12 166 ძ'ყიC 
ძირI6იმV0ი 00VV6=0C006018016C ძ6 18 IL6ისხI1ძს6 16Cხბძს6. 

4. L6 12 00(0ხ16, Iმ ძ6I6ლმყ0ი 960LC16ი%06 მ 1მ 565510ი ძ6C I /#ტ55ფიხ!66 თრი6CIმ1C ძC 

IM0C.M.V,. იჯ8იძ 1'მVI0ი 00VI M6VV %701L. 
5. LIი6 ძ6I69გ00ი 65იმყფი0186 ძ6 (L015 ი16ხ10§ 65L 0მIII6 მს)ლს”ძ'ჩს! ძი MმძLIძ იის 

წგჯვ. 

დელეგაციები. 

1. საქართველოს სამთავრობო დელეგაცია გაემგზავრა ნიუ - იორკში გაეროს გენერა- 

ლური ასამბლეის სხდომაში მინაწილეობის მისაღებად. 

2. 30 ივნისს თბილისში ჩამოვიდა დიდი ბრიტანეთის კულტურის მუშაკები ედინბურ- 

გის უნივერსიტეტის რექტორის მეთაურობით. დელეგაცია ჩამოვიდა საქართველოს 

ივ. ჯავახიშვილის სახ. სახელმწიფო უნივერსიტეტის მოწვევით. 

3. ბუდაპეშტში გაემგზავრა საქართველოს სოფლის მეურნეობის სპეციალისტები, 

სოფლის მეურნეობის მინისტრის ხელმძღვანელობით. დელეგაციის წევრები მონა–- 

წილეობას მიიღებენ უნგრეთის სოფლის მეურნეობის კონფერენციაში. 

4. საქართველოს საპარლამენტო დელეგაცია გაემგზავრა სტრასბურგში ევროპარლა- 

მენტის სხდომაში მონაწილეობის მისაღებად. 

5. თბილისში ჩამოვიდა გერმანიის სამთავრობო დელეგაცია. 

L 3 C6L6ი10ი10 ძ'10V0§5VILVII-C ძა I1I0VIV62ს იL65Iძიი( თბიLთ16ი, ML. MIIII6 21) 
5223M20სჩVIII. L,6 25 ს)I2იVICI 2004, LMLV5510.110L 

M06116 L8ილ!I, იეIი15CC ძიI6ლ066 მხსX #ტ.II01I65 6სI0ი660ი005, L60IC56იLCLმ Iმ LI0IC6, ძ1იქმი- 

Cხ6 25 )მიVI0V, 1015 ძ6 1მ C6CI6Iთ0ი16 ძ10V05LIIსI6C ძს ი0VV6მ! 01651ძCი( 960109160, ML. MIMიმ1!) 
ზმმMმCჩხVIII. ტს CიVI§ ძ6 CC ძCრი1მC610ი1 CI) CC0LCIC 165 24 6( 25 )მიVICL, Mიი06 L6ი0IL ძCVIმIL 
§6ი(-6(6ი1L მVCC M. 5მმMმCნხVI11, MI06 სისIძ)მიმძ70, 0IC5IძლიC ძს მIICთ6იL, M. IVმ1მ, IიI- 

ი1506 0'ILL02L 6( M. ს)მიმI1ძ70, ი1IიI§06C6 ძია ტIწ068 ტსმილლ-09§. # ლ0CLLC 0CლCლ0510ი, M. 

#ტ16XმიძI6 V მM0CV6იMX0 LმIL 1C 900IIIL §0L 16§ L6IმV1005 LV5590 - 960LC1Cიი005: მ 10 ძ6ი1გიძრC ძC Lხ!1!- 

11551, 18 IV5516 მ მC0060LC 6ი ი1მI5 2001 ძ6 IC51L0CLVI6L 18 ძC1(C თ60LC160ი6 (157 IXიIIIIიი§ ძC 
ძ0118X§) ყსL 182 ხმ56 CVIIIIმ(6L21C ძმი§ 1C CმძIC ძა CIსხ ძ8 ნმI5. Lგ ძიLLC ლისIმისC ძია Iმ 
ფცტიIთ6 6ი0V015 18 ILს5516 I6C0IC560იL6 22,5 VCიIIII0ი§ ძილ ძი!Iმ-§. Lმ LV05516 C0ი5IძბL6 §მ C0- 
იხრ”-მ00ი მV06C 18 C60I21C ძმი5 165 50CICსI5 CICCIIIოVC C: §მ72I6I C01ინი6 სი წეC(ნსL 1იილIმი! 

ძ6 L6ი”0I006100)11 ძ05 LCIმLI0ი§5 ხ1I1მ16L810§.



კომენტარები. 

ფრანგულ პრესაში ინფორმაციის წყარო მოხსენებულია ინფორმაციის შემდეგ. ქარ- 

თულ ვარიანტებში წყარო მითითებულია ან დასაწყისში ან შუაში. 

თვეები. ფრანგულ ენაში გამოიხატება შემდეგნაირად: 

დეკემბრის ბოლოს მს ძრხს! ძს 201015 ძ6 ძრლ6ი)ხI!C 

ოქტომბრის პირველ ნახევარში ძმი5 18 0I6Iი1616 0ს1ი7მ1ი6 ძ'0C(0ხI6 

სექტემბრის მეორე ნახევარში ძმი§ 1გ §600იძ6 I9CILIC ძ6 56016ი1ხIC 

შუა ოქტომბერში 8 18 1111 - 0C(0ხIC 

ნოემბრის ბოლოს VCI5 1გ ჩი ძს ი2015 ძ6 ი0V6Iიხ:1C, ჩი ი0V6იიხI6 

დროის მონაკვეთი. ფრანგულ ენაში დროის მონაკვეთი გამოიხატება შესაბამისი არ- 

სებითი სახელით, წინდებულით და რიცხვითი სახელით. 

ორდღიანი ვიზიტი სXC VI5ILC ძ6 ძ6სX 1)10სI5 

სამკვირიანი მოგზაურობა სი V0V8გ86 ძC LCC15 §6-0მ1ი05 
დელეგაციების შემადგენლობა და ხელმძღვანელები. 

ა) დელეგაციის შემადგენლობაში ყოფნა: 

12 ძ6)6იმI0ი C0თი16იძ 4 006(50იი05 

18 ძC1C02110ი 65 C00ი00050C ძ6 4 065009005 - დელეგაცია შედგება 4 წევრისაგან ; 
4 ილ-50იი65 10ი1 0მLLIC ძ8 1Iმ ძ6)6Cმ(10ი 

ბ) დელეგაციების ხელმძღვანელები 
სი6 ძC)6იმL10ი მVCC M მ §მ 16(6 - დელეგაციას ხელმძღვანელობს M 
Vი6 ძრ6)6ლმV0ი 2V6CC მ 18 1C(6 M 
Vი6 ძCI698LI0I M 8 §მ 1616 
სი6 ძტ!6Cმ10ი C00ძსI16 იმL M 
ყიბ ძრI6თმI10ი CIC51ძ6C ხმL M 

ფრანგულ ინფორმაციაში ხშირად დელეგაციის ხელმძღვანელის გვარი მითითებუ- 

ლია პირველ ადგილზე. ასეთი ფორმის მიხანი არ არის დელეგაციის მეთაურის გამოყო- 

ფა, მას შეიძლება ქართულში შეესაბამებოდეს სიტყვათა ჩვეულებრივი რიგი. უნდა აღი- 

ნიშნოს, რომ კრებითი სახელების შემდეგ არტიკლი არ გამოიყენება. მაგალითად: 

ექიმების დელეგაცია სი6 ძC)69მM0ი ძ6 ი26ძ6C)ი5 

ქიმიკოსების ჯგუფი სი 9I0ს/06 ძ6 CMხ1+015165 

თანამდებობების დასახელება. ქართულში ჯერ მოიხსენება პიროვნების თანამდებობა 

და მერე მისი სახელი და გვარი, ფრანგულში კი პირიქით ხდება. 

გამონაკლისს წარმოადგენს 186 იემI6Cჩმ1, 16 თ60CI8მ1, რომლებიც ქართულის მსგავსად 

დაისმის საკუთარი არსებითი სახელის წინ. დანართში, როდესაც მოცემულია თანამდე- 

ბობა ან წოდება, არტიკლი არ გამოიყენება. M00ი516სL M., 0IX60ი1% იიIი15CC ძს Cმიმძმგ., არ- 
ტიკლი აუცილებლად გამოიყენება სამინისტროებისა და მინისტრების დასახელებისას. 

„თავდაცვის მინისტრი“ - 16 MIი15(L6 ძ6 18 LXC16ი5C; 

„ვაჭრობის სამინისტრო“ - 16 MIV15I(6 ძს C0ი10:61C6. ფრანგულ ენაში სამინისტროე- 

ბის სახელწოდებანი იწერება დიდი ასოთი. 

ეკვივალენტები 

მაგალითად თვეებისა და დღეების, კვირეების აღსანიშნად ჩI06ხმI!ი მიუთითებს უაზ“ 

ლოესს, ხოლო ძხიIC - ბოლოს, გასულ თვეს, დღეს და ა.შ. მოცემული, კალენდარული 

დღეების, წლისა და კვირეების ჩარჩოების დამუკიდებლად. 

2006 წლის ოქტომბერში იტყვიან: 
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2006 წლის მარტი XიმX5 ძიLი1!CL 

გასული წლის ნოემბერი ი0V6MიხX6 ძ6 2005 

მომავალი წლის მარტი I10X5 ძ6 2007 

მიმდინარე წლის დეკემბერი ძტი006ჯიხ:6 ხI06ჩხმ1!ი 

სიტყვა „მუშაკი“, ზოგადი მნიშვნელობით ითარგმნება LმVმ1116სL. ზოგი სპეციალობის 

გამოხატვისას სიტყვა მუშაკი არ ითარგმნება. მაგალითად: 

პარტიული მუშაკი #იIIIIმიL 

- მეცნიერმუშაკი 5მVმი1, Cი6ICჩტს, 5C10იV0ს6 

განათლების მუშაკი 6ი5061ფიმი(§ 

იუსტიციის მუშაკი 19VI§51(8§ 

კოოპერატორი 00006L816სL5 

სოფლის მეურნეობის მუშაკი მ89IICVII6სI§ 

კინოს მუშაკი CIი6მ51C 

პასუხისმგებელი მუშაკი IL6C500ი5მხ16 

მუშაკები(რაიმე დაწესებულებაში) C00IIმხ0+მ16VL5 ძი... 

სამინისტროს პასუხისმგებელი პირები ხმVL§ (000Cჰ00ი»მ1L65 ძის 0110I15(CIC 

იმ შემთხვევაში თუ შეუძლებელია ერთი სიტყვის მოძებნა მოცემული ტიპის საქმია- 

ნობის გამოსახატავად, დასაშვებია შენარჩუნებულ იქნას სიტყვა ILLმVგIII6სC – LმVმIII6სL 

ძს C00X016IC6 - ვაჭრობის მუშაკი, რადგანაც სიტყვა 00I0Iი0ICმი! მიგვიყვანდა შინაარსის 

დარღვევამდე. 
სიტყვა „მოღვაწე“ ან ითარგმნება სიტყვა ჩ00016, ანდა ხდება მისი გამოტოვება. 

პარტიის, პროფკავშირის მოღვაწე IიIIILმიL, თტი)ხI6C 

მეცნიერ მუშაკი §5მVმგიL, ხიი)ი16C ძ6 §C16006 

სახელმწიფო მოღვაწე იჩითოთ§6 ძ'ნ(გ( 

პოლიტიკური მოღვაწე ხ0ი)ი2C #200IILVI906 

საზოგადომოღვაწე ხითი6 §0C01მ! 

ლიტერატურული მოღვაწე ჩისიი26 ძ6 16LIL6§ 

თეატრის მოღვაწე იხიოიი6 ძი 1ი6მL6 

კინომოღვაწე CIი6მ8516 

კულტურის მოღვაწე ხილთიიტ ძი Iმ CსILსI6 

ხელოვნების მოღვაწე მXLI516 

ეპითეტები: 

.· გამოჩენილი მოღვაწე 6ო1იტის 6ი VV6 

ცნობილი მოღვაწე წხმიძ, C616ხჯბ, Cლიის 

ცნებები „გამოჩენილი“, „ცნობილი მოღვაწე“, შეიძლება ზოგჯერ ითარგმნოს ერთი 

სიტყვით ი6M50იიმII16. LIი6 ი6Iაი0იიმIIL6 00I1IVI0ს6 - გამოჩენილი პოლიტიკური მოღვაწე; 
ხმს(65 ი6(50იიმIIIC5 ჩმი0მ1565 - საფრანგეთის გამოჩენილი სახელმწიფო მოღვაწეები. 

სიტყვა ,,0L651ძ6ი(“, ქართულად ითარგმნება როგორც „პრეზიდენტი“ და ,„თავმჯდო- 

მარე“. თარგმნისას აუცილებელია იცოდეთ პიროგნების თანამდებობა. 
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ფრანგულ ენაში არსებობს მთელი რიგი გამოთქმები, რომლებიც შემოდის წინდებუ- 

ლით §სI. მაგალითად: 

5სI 1IიVII0I(0C0 მოწვევით 

5სL 12 010005II10ი წინადადებით 

5სI 1II0L9I6 ბრძანებით 

5სI 1მ 0600155100 ნებართვით 

5სI 1მ ძტიიმიძ6 თხოვნით 

5სX 16 C0ი5C1) რჩევით 

5სI I'I0C11101IVC ინიციატივით 

5სI Iმ 6IC56ი10010ი წარდგენით 

5სL1გ ძ6C1510ი გადაწყვეტილებით 

5სL 12 იI0165(მ10ი პროტესტით 

#. 1II6X60016 მაგალითით 

ტ Iგ0061 მოწოდებით 

გამოთქმა „გავლით“ ფრანგულში შეიძლება გამოიხატოს სხვადასხვანაირად. 

#ტIIV6I V6იმX1 ძნ... მატარებლით საიდანმე ჩამოსვლა 

წი 56 L6იძმXL მ (6ი); V6იმიL ძ6 სადმე გავლით ყოფნა, როდესაც სადმე მიემგზავრები 

LV6C ძლ იმ55006 მ... 

VIმ - გავლით რომელიმე ქალაქის 

ლექსიკა: 

VI15116 ვიზიტი 

V151(C 0IIIC1CI1C ოფიციალური ვიზიტი 

VI9II6 ილი - 0-0C1C11C, 0IIV6C6 არაოფიციალური ვიზიტი 
VI5116 მიე1Cმ16C, ძ'გი0111C მეგობრული ვიზიტი 

56 16იძ16 6ი (ხ0სL Vი0) 

VI5I1C 01IIC1C1IC ოფიციალური ვიზიტით გამგზავრება 

(8II6 სი6 VI5II6 სტუმრობა 

L6CიძIC სიC VI5IL6 მ ძი საპასუხო ვიზიტით ჩასვლა 
XC5106L, 1C516I, 5C)0სI96L სადმე ყოფნა, სტუმრობა 

5610სL სადმე ყოფნა 
გხC6C მLL6იძ): M. M. 695( 

მII6იძს მ ბატონ M - ს ელოდებიან... 

ი0ხ0X 185 §01)60M01165 
(165 Cრრტი00ი165) ძი X მიიIV6I58II6 ათი წლის იუბილეს აღსანიშნად 

500061 სამიტი, უმაღლესი დონის შეხვედრა 

1IV65I1სIC პრეზიდენტის ინაუგურაცია · 

დროის მონაკვეთი, რომელიც ეძღვნება რომელიმე მოვლენას ფრანგულში გადმოიცე- 

მა შემდეგნიარად. საზოგადო სახელებთან ყოველთვის დაისმის არტიკლი ან წინდე! ული: 

18 )ისი66 IიI0”იმწყ0იმ1C ძ65 ICიიი165; 16 11015 ძC |'მიი19)C ჩმილ0 – 060101606; 16 01015 ძ'მCხიი 

00იL6 16 ძმიი9 მI0თIძს6; საკუთარი არსებითი სახელების წინ არტიკლი არ დაისმის. 

2 ბრუნება“, ხშირად სიტყვა 
სამშობლოში გამგზავრება. გამოთქმებში „სამშობლოში დაბოუზე 

სამშობლო არ გამოიყენება. მისი ჩანაცვლება ხდება შესაბამისი ქვეყნის სახელწოდებით 

ანდა სიტყვით ძმი§ 50ი 08V§5. ზოგჯერ თარგმნისას ფრანგულ ენაზე ხდება მხოლოდ ფ 
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ტის შეტყობინება, ისე რომ არ ხდება მიმართულების დაკონკრეტება. მაგალითად: Lმ 

ძ6)6იმLI0ი მ ძსILLC ნმ11§ – დელეგაცია გაემგზავრა პარიზიდან სამშობლოში. 

#ტყიძ9ით ძლ ...- · - ვინმეს ან რაიმეს სახელით 

სიიგიციL - გაცვლა 

ნიხგიცი ძ05 Vს65(ძ05 001ი10ი5) - აზრთა გაცვლა 

ნიჩგიციL ძ0§5 ძ1I500სL5 - მოხსენებების გაცვლა 

სიხმიც6L ყი6 0018066 ძ6 იიმIი - ურთიერთ ხელის ჩამორთმევა 

სიხმიძCLIICX06M6ი0ც - გამოცდილების გაზიარება 

აღსანიშნავია, რომ ზმნა 6იჩმი8%L - ს შემდეგ არტიკლი არ გამოიყენება. 

ზმნა §8106L ნიშნავს მისალმებას, ან დამშვიდობებას. თარგმნისას უნდა მოხდეს მისი 

დაკონკრეტება. 

ლექსიკა 

5მIVCL - მისალმება, დახვედრა, გაცილება 

4#0Cს0)IIIL - დახვედრა, მიღება 

#ი0ისCIIIIL 2 18 ძ65CC)M6C ძ'მVIლი (§სL I მ6(0ძL0016) - აეროდრომზე დახვედრა 

ტ#0ლ00იგლიდ - თანხლება, გაცილება 

065009065 ძს! 1 მილიიენმყი60! - მისი თანმხლები პირები 

5“6ისC16იII მV6C ძი - ვინმესთან საუბარი 

0Xყწ80ი15001005 5§0C18165 ძ6 L995565 (Iიმ551V065) - მასობრივი საზოგადოებრივი ორგანიზაციები 
Vსი6 ხICV6 მ110CსI0ი - მოკლე მოხსენება 

5Cმ16 - გზაში ხანმოკლე შეჩერება 

LგI-6 65Cმ1C – დროებით დაშვება; პორტში შესვლა 

სავარჯიშოები 

1. ლექსიკონით განსაზღვრეთ ზმნა ,,66იყმყ6L" - მნიშვნელობა და თარგმნეთ ქართუ- 

ლად. 

C6LC6C იI0ი085IL0ი ი'6იილმი0 მ LIც6ი. 
II წყ( 6ილმგლ6 C010ი06C 51ი0010IC 0LIVIICL. 

0ი I(6იიმ968მ მ LმIIIC10CI მ 1მ ძ15CV§510ი. 

ტიLბ§ I8 90606 ხიმსი0სი ძნ ი06ს0I1065 0010იIმსX 56 §0იL 6ილმლ065 5სL IC Cხლი1Iი ძიC 

IIხ6ი-გიცი. 
5. Lმ 000 ი0მიი16 მ 6იყმ06C ძმი5 CCLLC 00C6Iმხ0ი 505 ძცIი!6-05 I06550სI065. 

ჯ 
სა
 
ა
ლ
 

II. მოცემულ წინადადებებში განსაზღვრეთ ზედსართავის „VIII. მნიშვნელობა. თარგმ- 

ნეთ წინადადებები ქართულად. 

1. L65 ძ1500§5100§ 2 I /ჩს§5606166 C6ილI2I6C ძ6 IICIML 0ი1 5VI§CIL6 ძ6 VII§ 6ლხ0§ ძიი§ 10L59 

165 იმV35.



2. L6 ჯიMIX0)C ძ6 101: იI00056 MხმL 16 90)V6 იCI060L §0სI6Vგ სიC VIVC 015C055100 მV 

წ801002C6CML. 

3. L6§ CმVმ1I16სX§ 0ი1 ი0მი1/05(6 სი VII” ძრ5IL ძ6 ლმIVICI06I მ 1მ Cმი)ხმდი6 ძ'სი10ი ძ05 10I- 

005 ძ6ი100L8110V065 6ი0LI6090I15C ხმI 16 MLL. 
4. L05 იიმი1/6518015 00ILმ1CიL ძ6§ ძ-მირმსX მსX 00VICVI§ VIV0C5 0ს! I1გიეხმ16ი( 50V§ IC 50- 

1611 C-001Cმ1. 

III. ქართულად თარგმნეთ შემდეგი წინადადებები და გამოიყენეთ სიტყვები „მოღვა- 

წე“ და „მუშაკი“. 

რიგლი 16§ ხ0+65 6Cგილ65 ძს1 §6)0სწიმ160L 60 CC0LXCI6C მ" C0სI§ ძC I'მ0066 §VL 1I"IოVIL0VI0ი 
ძ6 ძIVCI1565 010მ015მ11005 CL CI) 10ს0I15165, 00 ი01მ1L: ძი5 მთCსIICსI5 I0სი1მ105, ძ65 ი01090165 ძC 
18 CსI(სX6C ძ'/'MსIIICხC, ძი5 #11I1(80(5 6ი Vს6 ძს LმILI L8Vმ11I15(C ძC CIIმიძ6 - 1ცIC18თი6, სI6 

ძრIტიმსიი ძს L0იძC CსI(VICI ძ6C 1გ 1301IVIC, სიC ძი1Cიმყიი ძნ C000CLმ(6სL5§ ხ0ი901015, ხი6 

ძიI6თგ00ი ძნ 06500M8IIIL6§ 50CIმ16§ ძ'IIმI16, სიC ძ6CICCმ910 ძ6 06I50იიმIILC§ ხს!თმX65, ს90C 
ძCI6C2V0% ძი6 I91II(მML5 ძს ჩგIL1 091106801 001008015, Vი6 ძC)6Cმ(10ი ძ'იLCIICCLIICI§ ძ6 ჩCI0V. 

IV. თარგმნეთ სიტყვა ,,6M(60(06%" სხვადასხვა გამოთქმებში: 

CII6ინს6L სი 5C)0სL 0IIV6. LII6CLს6L სი VCVმ9ფ6 ძნ LLCI5 )0სI5. L”I6იხ)6L VI0C 65Cმ1C(მ ILL0- 
იMი6); CIICCL06L ძ6§5 16C0M6LCI1/65 §C160LIII0ს065; CII6CLს6L სი #0I01)6L; 6II6CLს6L სი ხმV6CIM0026CL; CII6C- 
Lს6L სი6 იIX00006556. 

V. თარგმნეთ ფრანგულად: 

ბატონი სმიტი ეწვევა პარიზს ნოემბრის პირველ ნახევარში; 

საქართველოს დელეგაცია გაემგზავრება რომში ნოემბრის ბოლოს; 

დღეს დღის მეორე ნახევარში ბატონ ვენსანს ელოდებიან ლონდონში; 

ამ შაბათს ბატონი X გაემგზავრება თვითმფრინავით ჰააგაში; 

აპრილის დასაწყისში ბატონი X დაბრუნდება ლონდონიდან პარიზში; 

გასულ შაბათს, ბერლინში გავლით ყოფნისას, ბატონმა X განაცხადა... თ
ა
 
ჯ
ა
 

ს
ა
ლ
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თავი L. მასმედია 

L,05 MI6ძ0125 

ნი LI”მი00, 1მ I1ხ06ILC ძ”6X0LC§510ი 651 სი ძI0IL. L”მLIICIC 11 ძ6 I2 L)601მL8I10ი ძ65 ძIL0115 ძC 

L”ხილიი6 0( ძს CIL0V6ი ძ150056 ძსC (0VL CILCV6ი 0CსL « იმXI6I, CCIIIC, 1Iიიოიი6 11ხI6ი6ის, §მსL 
2 IC00იძL6 ძ6C I”მხას§ ძ6 C6LLC IIხ0ILC ძმი5 1C§ Cმ5 ძ6C6(6IVI065 ი02მI 12 101 ». 5მი§5 11)ხCIIC ძ6C Iმ 
ხI6956, 11 ი6 ი6სC V მV0IL ძ6 ძრო00L8116. ჩისILგი( 18 C0ი0ს06LC ძ6 CCLIC 1I1ხCIIC ი'მ11მ ხმ5 5მი5 
ხ6სILყ... 

Lმ 0L0556 ის0LIძ16იიC იმV0იმ!10. 

Lგ ხიIსიმ!L ძი5 )ისშ1მVX 501161 16 II1მVი : §CVI§ LC M0იძ6 6L Lმ CX0CIX ხმIმ1556ი( I”მ0IL65 – 
M0I9ძ1. I1§ 0იL, ძმი§ 1”6ი§56აეხ16, I6ი0ი06 გ მწჩიხიL სი6 C0ს1CVL 00IIVIძVC LგიCხ66. LC (10ი 
თCი6L8გI! 65: ძიV6ის 0105 ილსLL0, მ 1”CXC60110M% ძ6C I”6ძ1(0I12I CL ძC§ 00665 “001ი10ი5”. 

Lგ 010556 0900LIძ16იი6 ძ”0ჩი!ი10ი, 51 0L159§მი16 მVმი( - 9VCIIC, მ 00მ51ი26იL 9ძ150მLს: ძხიენს- 
16იL( L,მ L6LL6 ძლ Iმ MმV0ი, 0LICმი6 ძს ILმ556Iითხ1CIი6Cი1 იის 1მ წ6ისხIIძს6(LნIL:), L”LIსთმი1LC, 
ჩ009ძ66 იმXL IX6მ8ი IმVIC§5 6ი 1920, იIიმი6 ძა LმII ლითოსხი15(6 ჩმილმ15. ჩIC56LL, (რხსინ ძრ 
I'6Xწტიერ ძI01(C, CL Lმ CI0IX-L”CV6ინი6იL C6 ის0Vძ16ი Cმ1ხიII0ს6 მიიმIV6იL გს ინ60ი16 
ყისილ ჩმიCი215 ძვ დXC55C ICIICICს56, ცსმVმIძ IXI6556, ხიმ15 1) 05: ი0Iს5 სი ძსიLIძ1გი 
ძ”Iიწიხიმყ0ი§5 ყ6იCIმI10§ ძს”ხი 090011ძ10ი ძ”0იIიI!0ი მ იჯ0ი”გო6ი იმ1106„. 

LC5 LILL6§ დხმL25 ძი Iმ 0I055C 0V0LIძ16იი6 ძ”1იწ0Iი02010%9§ ძILC “ძი იV8IIIC” 50ი1 L6 M0იძტ,. 
L66 LIთმX0 CL LIხითIმV00.). MIმ1თIC სი LIIმ6 ცი ხმ1556 C0იIიVC, 1CVI 1იIIV6ილ6 ძციეCLIIC LCCIIC CL 
L0IL6 §სL 17001ი10ი CL 5სX 165 მVLL6§ IიCძ1მ5. L6სL VI2§96 <|იხმI(850 000 6X6=თLჯ18IC65 6იVII0ი) 

051 იისILმი! 1ი0ICII6VI 2 C6C1ს1 ძი5 მ0CV6§ ძ.მიძ§ )ისთმსX 6სI006C6095... 

L2გ 0X6§56 ძს0LIძ16იი6 ICC10იმ16. 

CC6LL6 LLI0§50 მ ი11CVIX LIC515LC მ 12 CLI56 ძს6 Iმ 010550 იმVI0M0Mმ16. CI1C ხ61CჩC16 §0VV60იL ლ”სიC 

5110მ(100 ძ”6XCIV51VILC 16LII10IXIმIC CL ძ0ეიC ძ”სი თმIიCჩხC ისხ!!CILმII6 იIL01C69C; 5065 Iი(იოიმი0ი§ 
ძი იIL0XI901116 CL ძ6 §6LVIC0§, §6§ 0მ005 10Cმ105 Iმ 0I0CI896იL ძ6C Iმ8 C0CVII6ი0CC ძ6C Iმ I2ძ10 6L ძC 

1მ L616V1510ი... 

L”6000ი01Xი1C ძ6 1მ #91065506. 

Lი 1945 - 1946, 179 LICI0§, იმI0ხმსX 06( I6V10იმსX, CL I0IIII0ი§ 0'6XCი10I21I6§5 56 V6Iძმ16იL 
ლჩმის6 109სIL. ი 1993, ი6 იმLმ15581CM იIს§ ძს6 75 1ICIC6§ VC0ძას§ 2 ი101ი§ ძნ 9 IXXIII10ი5 
ძ'6X6ი0018I65. Lმ 0IX655C CCIILC IIმი00156 00CV 706 I1მ VIიი( - C1იძს1ბი6 ლხIმ0C ძმი5 16 Lე0იძი, IC 

56იLბი16 6ი LსIიტ6. 56LI606იL 41% ძი05 ჩIმიCმ15 ძ6 ი1V05 ძC 0სIი07C მი5 I156ი( სი 0V0LIძI16ი 
10V0§ 165 )10სIL5 0ს M0I650ყV6, 00იLL6 55% 11 V მ VIიყწ მი9... 

Lმ 0I065§6 ჩრხძიემძმ!I6. 

L2გ 0L6556 I180მ021იC, ი0სI §მ იმLL, 651 L-06§ ძVიმი210VI6. #V6C 1 354 CX6ი1018IL6C§ VC6იძLა 

00VX 1000 ჩმხ1(გიL§5, 165 IIIმიCმ15 500L 105 0ICIთICI5 1601CLII5 ძც იიმლმ21ი05 ძმი5 16 Iი0იძი... 

L6§ მი6ი005 ძ6 0IC556, 

ჰისიმსX, 1616VI51005 C( L0ძ105 იC ი0სI”მ16ი! (0ილყ0იილL §მი§ 165 მიC0005 00 0L0C§56. CCI105 
- CI §00L 165 "0I05515105 ძ6 11იწილთიმM0ი": CI165 (00სLი155ლი1 მVX 0”0მი0ლ8 ძია 0LX0655C CI მსX 105(1- 
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(სV0»5 ძ65 1010ი01მ11005 ძი 10VI6§ ი მLVI06§ - I6XI6§, 0ი010§, იCIმეხ1ძ0ს6§ - ი10V6008IX Vი მხიი- 
იგილი! ძ0%1 16 C0სL VმII6 ტი I0იCLI0ი ძა LIIმ9C 0ს ძ6 !'მLIძ16ილ6. L)მ20§ C0I10195 )0სთიმგსX, 0IV5 
ძი 80% ძმა ILიI(0(ი.0000ი5 ხსხ1!606§5 6I0VI6ი 0691 ძ'სი6ფ 0ს ძ6 0Iს51CსI5 მი6ი06§ ძ6 #X69506... 

L'6X010510ი ძ6 I'მV10V151V6C1. 

L8გ 0L6556 CCIILC მ ICCსI6 ძCVმი1 Iგ Iი0%1C6 ძი I'მVძ10VI§IVCI C(, ძმი§ Vყი6 L0201იძIC I9I65სI6, 

ძ6Vმ#! 1C 1IVIC 001 §'C51 6ი10მ1C ძ06 1I'M0915101L6C 101I0C6ძ1მ16, II0ძ1II0ი006116 Cი2556 თმIძ(6C ძ6C 1მ ჯი10§- 
86. LI) 1993, 165 LIმიCმ15 0855მ16ი1 6ი ი20V6ი%6 311 39 იმL)0სL ძ6V8გიL 1მ 1C1CVI510ი, მ10L5 0ძVIII5 

ი6 C0ი580Lმ16იL 006 36 IIIიLIL0C5 მ 1მ 1CCLსIL6C ძC 1მ 0IC§50... 

L6 C0095011) §00CI16სL ძ6C I'მსძ10VI51VC1 65: CჩმLთ6C ძ6 C0M0L616L 16 I6506CL ხმI 165 6იLIC9I1505 
ძ6 ILმძ1I0 6L ძ6 1C1CVIლ0Iი ძ6 I1CსI§ 0ხI1ი200ი§ 160მ106§. 11 Iს1 ICVI6იL 6Cმ)Cი16იL ძ'მLLCLIხ06L I6§ 

ჩრხძს0ილმ§, ძგ ი000010L 1C§ 0IC51ძ6იL§ ძლია Cჩმ1ი6§ ისხ!1100C§, ძ6 ძიიი6L სი მVI§ 10I15ძ0V6 IC 
900V6I06026ი1 0ს 16 ჩმII6ი16CL( 16 IსI ძტიიმიძი. II ძლIL მ5§სI6CL 16 LI6§06C(L ძის იIVILმI15026 დ0IIC- 
906, .”/8V0II56X 1C 1IხI6 C00CVI69006C, VCIII6L 2 18 იI01(8CI10ი ძც I'ი1მი06 6L ძ6IC99ძI6 Iმ I8იCV6 
წნწიმიCმ156. II C5( ძი(C იმX 18 101 ძ'სი ი0სV0ILI ძგ §მ0იCVI0ი(8მი160ძ05, §050609-510ი ძნ6 ძ1ILI510ი, 
61C.)... 

Lგ თახI00IICღმII0ი ძ65 Cიმ1ი065 ძ6 1CI)CV1510ი. 

სი6ის1§ 1982, II C5( 00551ხIC ძ6 CI6CL ძ0§ 1C)CVI510ი§ CL ძ6§5 Lმძ105 0IIV605. Lი ძIX მი5, 
I0ILLC6 ჩ-მიCმ156 05( 085506 ძნ6C LI0I5 Cხმ1ი0§ მ იIV0§ ძ6 (LCIILC(Cმხ105 C0010115). L"8Cძ10VI5VC1 651 
6იხC მ1ი51 ძმი5 I'6IC ძე 1მ იიიCსიოცი006... 

Cიინმ86ი6იL მსX გიმIXV56§5 165 0IV§ 006551I70151(6§, 1მ L8010 ი'მ 005 16CVIC 60 LIმI1XCC ძ6VმIX 
I8 1C16V510ი. #ს C0M1LმIL6, 18 იისIII0IICმ00ი ძ65 L2ძ105, I6ი0ძVI6 00551ხ16 ჯმX 1მ 101 ძC6 1982, 0 

16სL ძIVCL5ILC, 0იL ძლიიიC "სი C00ი ძ6 (#0სCL" მ C6 §სიი0II 6( IმIL ძ6 18 Lმძ10 IC ჯი6ძ1მ 0ILCICIC 
ძია LIგილმ15, §80L 60 50IIC6 0ქ 1მ LC1I6VI510ი მILIIV6 6ი (6(C.10Vყ5 მ00§ C0010იძა5, 16§ სIმი00Cმ15 

C00„ML6V( Iმ Lმძ10 1ხ 15 იმL)1)0LL გი Iი0CV6იM0... 

L"მC000 მ0010V151VC116 6XL61)CVIC ძ6 18 LIმილ6. 

Lგ LLმი06 მ CC IIსი ძ05 0I6I016L5 იმV5 მ CX06IC6L V06 VCIIIმხ16 ძ10100მ%16C CVILVICIIC ტმX 1C 
ხ1215 ძ65 CC0165, ძ65 C6იL065 CსILVIC15, ძ6§ /#ტIII0ი82C05 IIმიCმ1505, ძ6 Iმ C000CI8LI0ი §C1CიIIწIცს6 

CC (6ლხიIძს6. ტს)0სIძ'ისI, CIIC6 08556 Cიმ16.6ი! ჯმI I2C000 მსძ10CVI15106C1IC CXL6I16სI6C ჩ0სL 1გ- 
ძV0I1C I6 თისV6IილინიL მ გმძ0ნI6 6ი მVIII 6( 56ი16იეხIL6 1994 სი ჯIმი ძ6 CIიც მი5 ძის! ძ6VIმIL( 
ხხოი6LVL6 1C ძ6V6)0ნ06თო6Cი1! ძ65 თ-გიძ§ CმიმსX ძნ ლითIისი!იმსი0ი თI200ძIმსX 096 §0M1 IV5, 
Cმიმ!) ჩIმიC6 I016IიმV 0081, ILმძ10 - MIმი6 IიVI6CLიმ00იმ16 6( 165 MII1მIC5 L8ძ!იიხიი!ძს085 ძ6C Iგ 
50LI24L) ძს! L60I0CV0C6 165 იმIIICI0მ00ი5 ძი I'LLმ( ძმი§ 16§ 6იVI6011§065 მ0ძ10V150C1165. 

LLLI, 18 V0IX ძ6 Iმ LIმ8ილC06 28 II6L(გიფ6CL. 

#66 211101 ძ6 I'8CV0ი მ0ძ10V15V61I6 CXLCII6სIC, Iბმძ10 - IIIმი66 I1ი(6-იმყიიმ!C(IILI) 65 18 

V0IX ძი 18 ნIგილ6 გ 1I6II8ოლ6L. C6LLC V0IX §6 LმIL ძლის15 1931. ILLIII C5( მს)0სIძ'ის1 სი6C Lმძ10 

მსX 0I(0ყ8L8Iთი105 LისIVI0I6§ ძს1 VIIII15C 1095 165 Iილწ6ი§ ძიC ძIIIს51ც0ი CL ძიიL 105 )ლსIიმ11516§ 001 
§ს I21II6 1მ იICVV6 ძ6 16სL 10ძრიგიძმი006...



ლექსიკა 

ჰისოთმგ! გაზეთი 

1გი00L სი ქ0სIიმ! გაზეთის გამოშვების დაწყება 

1816 ხმLმ1LC6 სი ჰქისIიმI გაზეთის გამოშვება 

ძI”წს§0%L სი )10სIი8გI გაზეთის გავრცელება 

§ს5ი6იძL6 სი )0სIიმI დროებით გაზეთის აკრძალვა 

(18II6) §815IL სი )0სიმ) გაზეთის კონფისკაცია 

16 10სIიმგ!I 1იI0Iი16, C00100VI0I9VI6, 

ჯიმიძი0, მიი0066 გაზეთი იტყობინება 

I6 )ისოიმ! Lმ1( იციიმ1L6 გაზეთი გვამცნობს 

I6ჰის-იმ! იL6იძ მ იმXLVL, მCC00V6 გაზეთი თავს ესხმის 

მLIICIC სტატია 
მXLICI6 ძ6 (6LC, ძ6 L6ძმC8ყ0ი, ძ6 წხიძ, 6ძIL0LL8!, 168ძ6L მოწინავე სტატია 

I8II6 იმIმ11LC, ხსხ116ჯ, 

1ი5CLCI V0 მIICI6 სტატიის გამოქვეყნება 

II2LIIC1C ი0ILC §სX ძC0I, (00CM6 0CI1), 
65( 00ი5მ016 მ ძCჩ სტატია ეძღვნება 

IსL6 ბრძოლა 

10C6 გიიმჯი66, 6ი6Lთ10სC გადამწყვეტი ბრძოლა 
IVL(6 (მ «იმIი) მაიი0066 შეიარაღებული ბრძოლა 

ხისI§სIVIC, ი02606L სიC IVC6 ბრძოლის წარმოება 

6ი80მ86 ხი6 IსCV6 ბრძოლის დაწყება 

გამოხატვის საშუალებები 

ა) წყაროს მინიშნება. 

C001026C 1'6CII1 16 )ლსLიმ!, 5C10ი 16 1ისო121, ძ'80105 1C )0ს(იმI - როგორც გაზეთი იტყობი- 

ნება 

50100 126006 M - სააგენტოს შეტყობინებით 
1გილ6ილ6 M. III0Lიი6(მი000C06) ძ6... - სააგენტო X იტყობინება 

ი0VC6 6იV0XV6 §50CC18! - ჩვენი სპეციალური კორესპონდენტი იტყობინება 

II მიძ6(C8ხ106) ძ6... 0ი 1იI0I02C(მიიI6იძ) ძ6 500106 06LL20I06 - ავტორიტეტული წყაროებ- 

ზე დაყრდნობით 

(ხ)ლი 1იწჩი»ი16C, 0I”I1CI1CV56) 06... 
ლ000X06 I" მ ძIL M - როგორც X თქვა 
§610ი 1C(§) 010L(§) ძ6 M. - X თქმით 

ძ'მ0105 IICX0CI065510ი ძ6 M. -X თქმით 

წლისთავი გამოიხატება ფრანგულად სიტყვით მიიIVCI5მ1L6. 

მაგალითად: 
ძIX16ი16 მი0იIVCI5მ1I6 - ათი წლისთავი 
VI0CIIბიი6 მიიIVCI5მII6 - ოცი წლისთავი 

თიძსგისბი6 მიიIVCI581IC, CIი0სგი181I6 - ორმოცდათი წლისთავი 

იხი(ბიე6 მიიIV61§8IIC, C6ი16იმ1LC - ასი წლისთავი 

ძისX1ბიი6 ლ6ი16იმ1IL6, ხ)06ი16იმ1I6 - ორასი წლისთავი 
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L01516006 C6ი16იმ1I6C, (ო66016ი81L6 - სამასი წლისთავი 

IIIII1602116 - ათასი წლისთავი 

ჩ8(CICCC16ხI6L) I'მიიIV6CI§5მIIC - წლისთავის აღნიშვნა 

IიმIთV6I IმიიIVCI5მII6 - წლისთავის აღნიშვნა 

CC|6ხICL IC C6იL6ი8მ1IC ძC I8 00155001C6 06 M X -დაბადებიდან ასი წლისთავის აღნიშვნა 

ლ0თ01600XI%L 1C CIიძსმი1ნ6იმIIC ძ6 Iმ ი10IL ძგ M X - გარდაცვალებიდან ორმოცდაათი 

წლისთავის აღნიშვნა 

ფრანგულ ენაში სიტყვა ,იგხიი" ნიშნავს არა მარტო „,ნაციას“, არამედ ერს, ქვეყა- 

ნას, სახელმწიფოს. ამგვარად სიტყვა აი2110ი" ნიშნავს ერთგვარ პოლიტიკურ მთლიანო- 

ბას, რომელიც ერთი მხრივ უპირისპირდება ადგილობრივს, მეორე მხრივ ანალოგიურ 

წარმონაქმნებს. 

ამის შესაბამისად თვით ზედსართავი სახელს იმ90იმI აქვს მნიშვნელობა: ნაციონა- 

ლური, ხალხური, ზოგადსახელმ-წიფოებრივი მთელი ქვეყნის მასშტაბით (ლოკალურის 

ადგილობრივისაგან განსხვავებით) და სამამულო, პატრიოტულიჯ(იმისგან განსხვავებით, 

რაც სხვა ქვეყნებს განეკუთვნება). 

თარგმნისას ყოველთვის უნდა გამოვხატოთ ამ სიტყვის კონკრეტული მნიშვნელობა. 

იმ90ი8! - ზოგადსახელმწიფოებრივი, საერთოფრანგული (საფრანგეთისათვის) 

სიტ I0VC6 იმ9იიმI6 - ნაციონალური გზა, ანუ ზოგადსახელმწიფოებრივი მნიშვნელო- 

ბის, რაც განსხვავდება X0ს16 ძიიმ»60CMLმI6 - ადგილობრივი მნიშვნელობის გწზა. 

ლხმ1ი6 იმI0იმ16 ფრანგული - რადიომაუწყებლობა, რომელიც განსხვავდება 

ლჩხმ1ი6 ხმII516იი6 - პარიზის რადიომაუწყებლობისაგან 

5სL 16 იI8ი იმI0იმI - მთელი ქვეყნის მასშტაბით 

00ი”CL6ი0606 იმI0იმ16 – ნაციონალური (ეროვნული) კონფერენცია 

#556ი00ხ166 იმ00იმ16 - ეროვნული კრება, ანუ კრება რომელიც მთელი ქვეყნის წარმო- 

მადგენლებს მოიცავს. 

ეს ტერმინი ითარგმნება სხვადასხვანაირად, ქვეყნის მიხედვით. 

600ი0Xი16 იმM10იM816 - ნაციონალური ეკონომიკა 

იმII0იმ! - სახელმწიფოებრივი 

16 M1015101C ძ6 12 LXCI6ი56 იმV0%მ16 - სახელმწიფო თავდაცვის სამინისტრო 

50CICC იმ000816 ძი Cი6-ი195 ძი IC - რკინიგზის ნაციონალური კომპანია 
1ი(6-6L§ იმყიიმსX – სახელმწიფო ინტერესები 

იმყი0იმ! - ნაციონალური, პატრიოტული 

CV6IL6 იმმ0ი816 - სამამულო ომი 

(0XC65 იმII00816§ - პატრიოტული ძალები 

გამოთქმა 2V6C CCIმ( გამოხატავს მოქმედების ინტენსივობას და ითარგმნება სხვადას- 

ხვანაირად, იმის მიხედვით თუ რომელ ზმნას განეკუთვნება. 6Cხჩ0სCL მV6C CCI8L - დიდი 

ხმაურით ჩაფლავება, 0V10016L მV6C 6C1მL - დამაჯერებლად ჩვენება. 1616L მV6C CCIმ( - სახეი- 
მოდ აღნიშვნა. 

ფრანგული არსებითი სახელები ხშირად გამოიყენება მრავლობით რიცხვში, რითაც 

იღებენ კონკრეტულ მნიშვნელობას. ქართულად თარგმნისას რა თქმა უნდა უარი უნდა 

გთქვათ მრავლობითი რიცხვის გამოყენებაზე, ანდა შევცვალოთ სიტყვის ეკვივალენტი 

სხვა სიტყვით. 

165 Cმ100იX165 L6მCL0M0M8მ1I6§ - რეაქციის ცილისწამება 
165 10ძ05LI10§ – მრეწველობის დარგები 
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165 11ხ6ILC§ – დემოკრატიული თავისუფლებანი 

165 ხიიი6§ V010010§ – კეთილი ნების ადამიანები (165 06I§000065 ძ6 ხიიიC V010016). 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები და გამოყოფილი არსებითი სახელები გადმოეცით მხოლო- 

ბით რიცხ;ვში: 

+. 1. L6 C00561I Mმ90ი2!) ძლთომგიძნ 2 10V5 16§ 0მLII0CLC§ ძ6 ძრინი5CI ძმი§ CCLLC ლმიიიმიი6 
ხIV§ ძ'6იIL§ 6იC0IC, 6იC016 0IV5 ძ'IიIV9I0IIV0§. ნI05 ძი ძტVის6იეCიL. 

2. 0ი 060 6CმILL მ 1მი1815 18 თს60C CL ი16LLL6 მს 56LVIC6 ძს 0I09C6§ ჩსი1მ1ი 100105 165 
C0CI9I65, L0VI6C5 165 I16550LIC65. 0ი ი6ს( 0ხI6იIL ხი ი0VIV6) 6L ხს159მიL 65§01I ძ65 I0IC65 0I0ძს0- 
LIV65 6ი ჯი6LCმი1 მ 0IL0III I6 ძიV610იინ6ი6ი1 1ი0V1 მLC1IV0L იმI 165 5C160C05 CL 165 I6Cხი!ის05. 

3. L6§ იმI0იმ!15909005 §იის16Iმ16იL 1მ IC06ILI56 600080010 ს6... Lმ იმL0იმ115მ00-ი ძ8§ ხმი- 
9V65, ძ6§ მ55VL8ი005, ძ065 ხი0ს1116L05... 06L01CLLLმI1 ძ6 Iმ8LI0იმ1156L CL ძ6 ძCV610006L 18 ი:0ძყC- 
I0ი. 

4. # I ტ556-იხI166 იმV0ი8!6 16 ძრის(6C 500181I5LC მიიCIIC 16 0CVI6 ძი წ/მილC მ ლ0იLIის% 18 
IVILL6C ი0CVX 1C§ 11ხCILC5 C( 18 იმIX. 

5. 0 ყხმიძ იიჯიხ:6 ძ')ძს5LVI105 I-მიCმ1505 00L ძე I6ძსII6 16სL იI0ძსიხი0ი. 
6. LC C005C!! Mმ110იმ! ძ6C 1მ IVმIX (0026 16 V06ს ძს6 I'იი 0100მ#ი156 6( 600106 ძმი§ IC 
„ი0სV6ე16ი( 10VIC5 165 ხიიი905 V010%1C5. 

თარგმნეთ წინადადებები, რომლებიც შეიცავენ სიტყვას “იმხიი”: 

1. L0სL ძრCIძიჯ §8 0CIILI0V6C 16 0IC51ძლი( ძი 18 IL6ისხ!)!ძს6C ძლ0II C0ი5სIICI (0VLC Iმ იმIIცი. 
2. L6 ნII0C1I06 ძ6 VC(0 8 )' CMV მ ხ0სI ხს ძ'!ვიიბიCჩ6I 0VIV06 იმLI0ი 1ი10056 5მ V010ი1C მ 

ძ'გსხ-65 იმწ0ი8. 
3. L6 IIML გ1მილ6C 5ლი მიყ00 8 I0VI6 1მ იმLი0ი, მ L0V§ I6§ ი0IXIX65 ძ6 ხიიიC V0I0%16. 
4. L65IC6მC0ლიიმ1II65 0LIხ1106IX 1C§ ხCI16§ LLმძ1II10ი5 ძნიი00L0LI0905 ძ6 18 ომII0ი ჩ-მილთმ156. 

ინტერნაცინალიზმების თარგმნა. 

ფრანგულ და ქართულ ენებში არსებობს საერთაშორისო ლექსიკის მნიშენელოვანი 

პლასტი, განსაკუთრებით პოლიტიკური და სამეცნიერო ტერმინოლოგიის სფეროში. 

მსგავსი სიტყვები ენებში შემოვიდა ნასესხობების შედეგად. მათი წყარო ბერძნული და 

ლათინური ენები იყო. მიუხედავად მსგავსებისა და მნიშვნელობათა თანხვედრისა, არას- 

წორი იქნება გამოვიყენოთ ერთი და იგივე ინტერნაციონალური სიტყვა ერთი ენიდან მე- 

ორეზე თარგმნისას. ამან შეიძლება გამოწვიოს სტილიტური შეცდომები. 

მაგალითად: სიტყვას CჩხმI06 აქვს უამრავი მნიშვნელობა ფრანგულ ენაში. 

ესენია: მუხტი, ტვირთი, შეტევა, კარიკატურა, შარჟი. არასწორი იქნებოდა სიტყვა 

CხმI96 გვეთარგმნა ყოველთვის სიტყვა შარჟით. ე 

სესხებისას სიტყვამ შეიძლება შეიცვალოს სტილისტური შეფერილობა. მაგალითად 

სიტყვა ქართულში ,,კპრობლემა“ მეცნიერულ - პოლიტიკური ტერმინია. ფრანგული 

სიტყვა 0I0იხIბთი6 გარდა პრობლემისა, ნიშნა>ვს ასევე მარტივ არითმეტიკულ ამოცანას. 

მსგავს შემთხვევასთან გვაქვს საქმე თუ განვიხილავთ სიტყვას ძCIICმ(. მაგალითად: სIIC 

მ სი6 §მი(C ძC6IICმ(C – მას სათუთი ჯანმრთელობა აქვს და არა დელიკატური, რადგან ამ 
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სიტყვამ შეიძლება ირონიის, ფამილარულობის ნიშანი შესძინოს. ზოგიერთ ინტერნაციო- 

ნალურ სიტყვას შეიძლება სხვადასხვა ენაში ერთნაირი მნიშვნელობა ჰქონდეს, მაგრამ 
მაინც უმჯობესი იქნება თუ გამოვიყენებთ სინონიმს, თუკი მოცემულ კონტექსტში ის 
უფრო ხშირად გამოიყენება, ვიდრე უცხოური წარმოშობის სიტყვა. მაგალითად: 

ICმI156L სი ხIმი უმჯობესია ვთარგმნოთ არა როგორც »ბგეგმის რეალიზება“ არამედ 

„გეგმის განხორციელება“. 
საერთაშორისო სიტყვების თარგმნისას საჭიროა გავითვალისწინოთ სიტყვათა შე- 

თანხმება სხვადასხვა ენებში. მაგალითად სI6 §5I”სმ00ი ძ-ნმთმVის6 უნდა ითარგმნოს რო- 

გორც „ტრაგიკული სიტუაცია“ და არა როგორც „დრამატული სიტუაცია“; 

ანტონიმური თარგმნა. ბევრ შემთხვევაში კონტექსტუალური ეკვივალენტი შეიძლება 

განსაზღვრულ იქნას ანტონიმური თარგმანის მეშვეობით, რომლის დროსაც გამოიყენება 

სიტყვები და გამოთქმები, რომლებიც ორიგინალის სიტყვების მნიშვნელობებს ეწინააღმ- 

დეგება. არსებობს ანტონიმური თარგმნის ორი ტიპი: 

ა) სიტყვათა და გამოთქმების შეცვლა ანტონიმებით; 

... 1მ8066იL02800% ძ6 Iგ ძC10016 1ი(6ოიმI0იმ16... ითარგმნება „საერთაშორისო დაძაბულო- 
ბის შესუსტება“, 

ბ) დადებითი ფორმის გამოყენება უარყოფითის ნაცვლად და პირიქით. მაგალი- 

თად:ტსისი6 დIმიძ6 თICV6C ი6 5'65( ძი0ს166 ლი წIმი0ლ6C მს C0სL5 ძ65 ძი6Iი1!6I6§ მიი605 5მი5 ძ0ს6 

CC )(0სIიგ! ი6 IVI მCC0I0ძC §0ი §0სII6ი - ეს გაზეთი მუდმივად უწევდა მხარდაჭერას ყველა 
მსხვილ გაფიცვას, რომელსაც ადგილი ჰქონდა საფრანგეთში ბოლო წლებში. უარყოფი- 

თი ფორმის გამოყენება ძალზე დაამძიმებდა მოცემულ წინადადებას. 

სხვისი მეტყველების შემოყვანა. ფრანგულ და ქართულ ენებში სხვისი მეტყველების 

ციტირება და გამოხატვა განსხვავდება. მაგალითად: §0სII806 I'ძI(0LI81 ძს ''III06§" – ხაზ- 

გასმულია გაზეთ „თაიმსის“ მოწინავე სტატიაში. 

ქართულში წინადადებას, რომელსაც სხვისი მეტყველება შემოყავს, ჩვეულებრივ აქვს 

უპირო წინადადების ფორმა. მაგალითად: „აღნიშნულია მოწინავე სტატიაში.“ 

ფრანგულში წინადადება, რომელსაც შემოყავს სხვისი მეტყველება, უმეტესეწილად 

ღებულობს პირიანი წინადადების ფორმას, სიტყვა 6ძ1(0Lმ) ქვემდებარის ფუნქციას ას- 

რულებს. ფრანგულში ხშირად გამოიყენება უპირო წინადადებები ზმნა ძIL6-ით. მაგალი- 

თად:!! C51 10სL ძIL ძმი5 1'2ILI1CI6C(ძმი5 18 00L6) 0VC; ...65L - II ძ8ი5 C6L მIL1C1C(C6LLC ი0L6). 

ყველაზე ხშირად გამოყენებული ზმნები, რომელთაც შემოყავთ სხვისი მეტყველება. 

ძII6 (იი(გმთი6ი%0 – თქმა (კერძოდ) 

510ი8მ16L - აღნიშვნა 

00ი51(მ1(6L - კონსტატირება 

50სIIფი6V, 0ი6(L6 6ი ICI1CL1 - ხაზგასმა 

18IL6 IX6IიმIთს07, 101IC 0ხ56LV0L - აღნიშვნა 

I10ძI0ს6I - მითითება 

ძტთი0ისC – ნათლად ჩვენება 

0I60156 - დაზუსტება 
ხ0სX5ს1VI6 - გაგრძელება 

6X0036„, L81IC CLმ( ძტ – გამოხატვა 

მ(ჩIი0, §0ს16ი1I - დამტკიცება 

MხI6I6იძXL6 – მტკიცება (საკმარისი საფუძვლის გარეშე) 
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გამონათქვამის შინაარსის გამოხატვა. 

ფრანგულში ხშირად იყენებენ წინდებლებს §VსX ანდა მს §50)61 ძტ. მაგალითად: სI6 ძIვ- 
CV5510-0 5სI ძCჩ, 18 ძრC10Iმ00ი §სL ძCი; ძ65 მCC01ძ5 §5LVL ძლის. 

ხ1:00051C00 §სL ძლი, 1იI(0LიმI1I0ი5 5სL ძCი, C0I0I06ი18IL65 მს 5სICL ძ6 ძის. 

დროის გამოხატვა. 

C6LI6 მიი60, I'მიი66 6ი C0VI5 - ამ წელს 
I 8ი(1'მიი060C) 0I0Cჩხმ1ი(C), I'მიო66 §VIV8მი16 - მომავალ წელს 

180066 ძCII16IC, Lმიო66 005566 - გასულ წელს 

მს C0სL5 ძ6 I'8000I6C CC0სIC6 - მიმდინარე წლის განმავლობაში 

სიტყვა მიი66, მრავლობით რიცხვში გამოიყენება წინდებულებით ძმი§, მს C0სL5 ძილ: 

ძმი§ 00§ მიიC05; მI0L5 - ამ წლებში 

0665 ძ6>116I65 მიი665 - ბოლო წლებში 

ძგი§ 16§ მიი005 მ V6იII - მომავალ წლებში 

ძგი§ 165 (გს C0VI§ ძ65) მიი0C05 ძ6 9ს6LL6 - ომის წლებში 

თუ გვსურს გამოვხატოთ წყობილება, მმართველობა, ისტორიული ეპოქა მაშინ სიტე- 

ვა მიი#686 შეიძლება გამოტოვებულ იქნას. ამ შემთხვევაში გამოიყენება სტრუქტურა წინ- 

დებულით 50V5 , 

50V5 18 IL6515(მიC6 – წინააღმდეგობის წლებში 

80ს5 16 ი0სV0IL 50VICIი9V6 - საბჭოთა წლებში 

მ 0I656იL, 9I656ი16ი026#იL, მCLVCIICIი0იL, მ 1I'06სIXC მCLVCII6 - ახლა, ამჟამად 
(63) 0I0Cჩმ!იბო0ის ძმი§ 16 160005 I6 0105 0I0CხC (მ VCიIL) - უახლოეს მომავალში 
20016 6ციძს6, ძ6 ი05 )00X5, მს)ლსLძ')ს) - ჩვენს დროში 

ეკვივალენტები 

ქართულ ზმნას ,,წარდგენა“ სხვადასხვა კონტექსტში შეესაბამება ზმნები იC650ი16V, 50 

0IC56MLCL, I60LC50ი16C1, 56 I60IC65611C„. 

ხIნ656ი(6L 1) გაცნობა, გაცნობა(ადამიანის, დოკუმენტის); 0LX656ი(0L 500 მიი! მ ძი, 

იX656ი16L სი 0I0)6L 6IC. 2) ზოგიერთ დამატებასთან მოცემული ზმნა ქმნის შესაბამის გა- 

მოთქმებს : 0X656ი16L ძ65 მVგი1მ005, 005 101C011VIC0L(§; 0IC56ი(CL ძლ5 ძ!IIწICსI(C§, იIC56იLCL სი 

წხმიძ 10(6I6L. 
56 616560161 გამოჩენა სი6 0C0მ5)0ი 56 #0IC5011C 

I60I656იL6L 1) რაიმეს წარმომადგენლად ყოფნა:06 ძრ6IლლსიC L69IC56ი16 I8 ჩIმ0CC; 2) წარ- 
მოადგენს: I#60:656ი(6L მ ძი 10ყ5 165 ძმი 86015 ძტ 10 ისCIXC. 

86 ICნIC§6ი16L წარმოდგენა(საკუთარ თავს წარმოუდგენს), 56 (60(653ც6იLL |'6(0იილი6ი1 
ძგ ძი 

შეტყობინება. ოფიციალური შეტყობინება, ლიიითVი1ძს6. 

ინფორმაცია, შეტყობინება: Iიწიოიმ00ი, 60თ თდსXICმII0ი, მაგალითად: პრესის ინფორა- 
ციით, §610ი 16§ 1ინ0000:000ი5 ძC Iმ LI655C; შეტყობინება, რომელიც მოდის X-იდან მოწ- 

მობს, რომ... 165 IიწიუიმV0ი§ ძ6 MC0I0CV6IIმ1IX ძC M) (6ი101ლი6ი( ძი... 

2!



სიტყვა )86იძიოთმ1)ი შედის ზოგიერთ გამონათქვამში ტს I6იძიტი1მ1ი ძ6 - მაშინვე, როდე- 

საც... §მ05 16იძტომ!ი - უპერსპექტივო, გამოუვალი(იტყვიან ომზე ან პოლიტიკაზე). 

სავარჯიშოები 
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თარგმნეთ წინადადებები ანტონიმური კონსტრუქციებით; 

1.L65 Iიმი06ს0VI065 ძს 90სV6I16Iი6ი! IVI556C 6C)) VVC ძC თ«მIძ6LI I6C§ ხმ5065 ძმი§ ძ'მსLL6§ 0მV5 MC 

00556ი1 ძ'მLIIICI 1'მLLCCIII101 ი10იძ1მ16. 
2.5010ი 165 )ი0სჯIიმსX ILმ0C8მ1§, 16§ 0L0005II10ი§ თძ60L9160ი0§ ძ6 ძ6V0I0006L 165 I618(10ი5 
ლ0ი01006IC18165 ი6 ი1მიძ0V6ი1 იმ5 ძ'Iი1(CIC(§ იისI 165 C0ოი)ეგლი16§ I-მიCმ1569. 
3.0ი ი'დლიი0IX6C ხმ5 ძს6 1მ ის15§8იC6 6C0ი0L0I10ა06 ძც )'/"II6იიმდი6 0§( ხიმVCლ0Vი ნIV§ CIმ1ძ6 
006 C01I1C ძ6Iგ LILმილ0. 

თარგმნეთ წინადადებები ზმნის ,,წარმოდგენა“ მეშვეობით. 

1 ელჩმა წარუდგინა სახელმწიფო მეთაურს საელჩოს თანამშრომლები. 

2. რომელ ორგანიზაციას წარმოადგენს ეს დელეგატი. 

3. რას წარმოადგენს ახალი კანონპროექტი, რომელსაც იხილავს კონგრესი? 

4. შეიძლება წარმოვიდგინოთ ამ საკითხის გადაწყვეტის მთელი სირთულე. 

5 

რ 

· კოსმოსში გაფრენა დიდ სირთულეს წარმოადგენს, მაგრამ დღეს ის უკვე 

ეალობაა. 

ლექსიკა 

VIV6 - სტატიის სათაური 

IიმI1Cჩ6L(6 – ქუდი (გაზეთში აკრეფილი მუქი შრიფტით) 

VL6 6ი V6ძ6LLC - სათაური, რომელიც გამოსაჩენ ადგილასაა მოცემული 

006 - დასათაურება 

6ი 8105 ლმIმC016L05 - მსხვილი შრიფტით, მსხვილი ასოებით 

ძმი5 165 C010იM065 - სვეტებში 

ძმი5(§სL) 165 08865 - გვერდებზე 

6ი იI6იი16L6 0მ96 - პირველ გვერდზე 

ხ16ი 6ი Vს6 - გამოსაჩენ ადგილას 

60ი05, 1606100551005 - გამოძახილი 

LCICIIII556M16ი(8 §05C1(6I, 0I0V00ს06L ძ6§ 6Cი05 - გამოძახილის გამოწვევა (ქართულად 
სწორი ფორმა იქნება, « გამოძახილის ქონა ») 

ძი05 IC06IC0591005, VII5 CC005 - მწვავე გამოძახილი 
0ხ56ILVმ(6სL, C01იი6ი1მ16სI - მიმომხილველი 

165 C0ი0I06ი1მ1CVL§ სიმიI006§ C0ი51მ(611( - მიმომხილველები ერთხმად აღიარებენ 

16ი510ი - დაძაბულობა 

მლ06იLს6L 1მ 16ი510ი IიI86IიმVI008მ16 - საერთაშორისო დაძაბულობის გამწვავება 
მI”გIხIII, მLLC106L, ძ1იიVი16% - საერთაშორისო დაძაბულობის შესუსტება 

1გ (6ი510ი IიI0Lი2000M816 - საერთაშორისო დაძაბულობა 
ძრ(6ისC 10(6თმყ90იმ16 - საერთაშორისო დაძაბულობის შესუსტება



მCხ0ი, IVI(6, Cიხ1ხმ! - მოქმედება, ბრძოლა 

მCV005 I2იIII+21165, 6ი05LIII(6§ - საომარი მოქმედებები 

მI(86იმ0ი - ყურადღება 

ნI6I6L მ((6იV0ი მ - ყურადღების მიპყრობა 

LI65CIVCL, მი00IL6L, მCC0Lძ6L 

500 მLC60I10ი მ- ყურადღების მიპყრობა 

წII6 მI(6იმ0ი მ- ყურადღების მიპყრობა 

IIX6L, C00C60LCI 500 მIL(6იV)0ი §VI ძის – ყურადღების კოცენტრირება 

+ მI68(6»/, 006იL6, მLLIIICI I'მ(16იI0ი ძტ ძი 5VL ძლჩ - ყურადღების მიზიდვა 
M0III6სX - წრეები 

სიIII1CსX §001მ8სX - სოციალური წრეები 

მოკლე შეტყობინებები. 

1. L6 ხI6ი)1CL ხIIIმიი1ძV)6 0მIL VC0ძIL0ძ1 0MI0იხმIი ი0სI 1გ წIმიC6, 09 (I მსLმ ძ8§ 6იLCVI6ი5 
მVCC 16 ხI6I016L ჩიმილმ15 5სL Iგ §1(0მV0ი. 

II§ §6იLL6CI6იძI0იL 6Cმ160ი061L ძ8§ 06L506CLIV65 ძ65 L6IმLI005 6CMLLC6 ძ6სX ი0მV5. 
2. 06 ი0V0V6მსX 6IXVCLI6ი05 0იL Cს I1Cს ხI6L 2 CIILმV-მ 6ხIIC IC 0IC51ძლის მი16IICმ1ი CL 1C 

ნI8იი016L ი01015(I6 Cმიმძ!16ი. 
II§ იხL ი0ILLC §სL 16§ 0L0ხ16ი265 CC00000110 0065 6L C0111006IC1მVX, 0ს1 5V5CII60L ძ6 56I1CV565 

ძI”იისIL6§ 6იI6 16§ ძ6სX ხმV5. 

3. L6 იI8I1CI იი1ი1§L(6 ძ05 I2XV5 - 885 მILIIV6 მ წმX15 0L II გხLმ ძ65 C00V6L580I00§ 8V6C 16 
–I651ძ6იL1 ძი Iგ IბრისხIIძს6. 

4. ბ ნტი, CI6(სIC ძლ§ ხისწიმIIC§ 5Iი0 - გწყხმი§ ი0IმიL §სL ძსჩნტბი:C§ 0ს650ი5 
10IC6I65§მიL I1C§ ძ6სX ნმXV5 CL ძლ5 იIცხ1ბი65 1ი(0ეგხიიმ"X. 

5. #.IIV66 8 “ხII1551 ძ'სიC ძრ)იიმ00ი თ-6ლ0V)6 ჩი0I651ძ6C ჯიმL IC ძ!I2ლ(6IC ი6იCIმI ძს 
MIი15(616 ძს C0IVი0I1CICC, CI) VVIC ძC I16CC0C01მV0ი§ C001016LC18105. 

6. Vი6 ძCI6იმყ0ი 6ლ0იი0იIი1ძს6 ყ0სVCIი6ოCიL8გ!C ძ6 IC §იმლი6 მV6C, მ 5მ 18LC, IC იICი01CL 
VIC6 – 0XL651ძ6იL ძს C070%I! ძ6§ IეIიI5L6§ 65( მLLIVC6 მ IხIII551 იისL 116თ0CICL 50I ძლ5 000651005 
600000010V6§ 6( C0M1106ILC18105. 

კომენტარები 

ზოგჯერ ლექსიკონი არ იძლევა საჭირო ეკვივალენტს მოცემული კონტექსტისათვის. 

იმისათვის, რომ მოვახდინოთ სწორი თარგმანი საჭიროა შევცვალოთ სიტყვათშეერეთე- 

ბის ერთ - ერთი კომპონენტი მისი კონტექსტუალური სინონიმით და სიტყვასიტყვით გა- 

დავთარგმნოთ იგი. 

მაგალითად: წინადადება - ფრანგული პრესა ყოველთვის მრავალრიცხოვანი იყო - 

შეიძლება ვთარგმნოთ შემდეგნაირად - L90§ ხსხIIC20005 IმიC01§6§ 612160 (0Cს)0სL5 ი0იხ- 
160505 CL VმI1C65. 

წამყვანი როლი - 16 +616 16 ნIV§ 1ჰ000XLLმი! (0II0CI1 001, 0LI0C101ძ18მ1) 

გაზეთი სარგებლობს დიდი პოპულარობითა და გავლენით - IC )ისიმ! )0სII ძ'ყი6ნ ყIეი- 
ძი ი0ისIმXLIC C( 1იII060CC; უფრო გავრცელებული ფორმა: 16 )0სLჯიმ! 05: C6§ Iიმიძს(ხლმს- 

ლ0სი 19), LC6§ 1იII06იL. 
პროგრესულ გამოცემათა რიცხვს ეკუთვნის - ჩგლი!1 I0§5 ისხICმ00ი§ 0I09I05515165 0ი 

ხ0სV6...ჩნსI6იL... 0ი 06VIL CIL16L... 
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თარგმანში დასაშვებია სიტყვების გამოტოვება. ეს ხდება მაშინ, როდესაც ენის სტი- 

ლის მიხედვით ისინი შეიძლება მიჩნეულ იქნას ზედმეტად. 

ყოველდღიური გაზეთი - Vი 0000ძ16ი 

ყოველკვირეული გაზეთი - სი ჩ6ტხძითმძმ1LC 

თუ კი ფრანგულში შეიძლება იქნას ნაწარმოები რთული ზედსართავი, მისი გამოყენე- 

ბა უნდა მოხდეს ქართული ერთეულის სათარგმნად. მაგალითად: Vს06 IL6CVსC ჯ#01II1C0– 

IICVCI0II6-პოლიტიკურ-ლიტერატურული ჟურნალი 

ფრანგულში თავისუფლად შეიძლება ვაწარმოოთ რთული ზედსართავები: 

ფრანგულ - ქართული - ჩ8900 - 896019100 

ზოგჯერ ასეთი ტიპის ზედსართავებთან გამოიყენება განსაკუთრებული ფუძეები: 5100 

- ჩინური; 01000 - იაპონური; ყ0-თმი0 - გერმანიკული; #I50მი0 – ესპანური. 
ზოგჯერ ფრანგულში შეუძლებელია რთული ზედსართავის წარმოება, მაშინ იგი ორი 

ზედსართავით ითარგმნება. მაგალითად: მატერიულ - ტექნიკური ბახა - L2 ხმ5C 

ი021(611C11C CL ICCჩიი1006 
ეროვნულ - განმათავისუფლებელი მოძრაობა - L6 L20სV6M026ი1 ძ6C IIხ6Iმხიი იმV0იმ1C 

გამოხატვის საშუალებები 

L65 ხ6ო0ძ1ძ0ს05 

900ს00ძ16ი ყოველდღიური გაზეთი 

იბხძითმძმIIC ყოველკვირეული გაზეთი 

ხI! - იგხძითმძმ1L6 რომელიც კვირაში ორჯერ გამოდის 

I16ი5სCI ყოველთვიური 

ხ! - ი16ი§5VCI რომელიც თვეში ორჯერ გამოდის 

ხ1ი1650161! რომელიც გამოდის ერთხელ ორ თვეში 

ღი065(061 რომელიც გამოდის კვარტალში ერთხელ 

§6006516) რომელიც წელიწადში ორჯერ გამოდის 

მიისC) წლიური 

1610სიმ! ძს იგი დღის გაზეთი 

ძ6 1'მი165 – I91ძ1, ნაშუადღევის გაზეთი 

ძის 50IL საღამოს გაზეთი 

გაზეთის მიმართულების აღნიშვნა 

C0916VL (16იძმი06) ძს 10VL0მ1 გაზეთის მიმართულება · 

ჰ0ისიიმ!1 8 16იძმიC6 LმძICმI6 (C20C00იიმ1I6) რეაქციული გაზეთი 
1ჯისჯიმ! ძ1ი§0IIმ00ი I00იმXCი15(6 
მონარქიული მიმდინარეობის გაზეთი 

1ისი8მ1 ძი (18) ძ+01(6 მემარჯვენე გაზეთი 

1ისოემ! ძტ5ყირ მ ... 60I(C ი0სL... გაზეთი, რომელიც განკუთვნილია 
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გაზეთის ტირაჟი 

VII286 ტირაჟი 

ჰ9სიიმ! მ თIმიძ (8 #0+L) III896 გაზეთი, რომელიც დიდი ტირაჟით გამოდის 

ჰისიიმ! IIIC გ.., 6X6ი1018IL65 გაზეთი ...ტირაჟით 

CC6)ისLიმ! VII6 2 120 000 6C6X6ი0#18II6§ ამ გაზეთის ტირაჟია 120 000 ეგზემპლიარი 

CC ჰისიიმ! მ სი LIIმ§C ძ6 120 000 6X6ი1ი108IL6§ ამ გაზეთის ტირაჟია 120 000 ეგზემპლა- 
რი 

CC6 )ისსიმ! მILCIიL სი 1IIმთC ძ6 120 000 6X6Vი#181L:6§ ამ გაზეთის ტირაჟია 120 000 ეგზემ- 
პლარი 

ეკვივალენტები 

6იL6CV6ი5, C00V6-(5მC0ი5, ი690010V0ი5, 00სM0მI1615 – საუბარი, მოლაპარაკებები; 

ისინი გამოიყენება იმისათვის, რომ თავიდან ავიცილოთ გამეორებები. ეს ფორმები 

შემოდის წინდებულებით ვ§ს7, მ"! 5ს)61 ძC; I65 6ი1IICI16ი5 5სI 18 5IL0Iმ0ი I0X0Cიძ1მ16, C0ოV6I§მ- 

ხ0ი§ - აზრთა გაცვლა სხვადასხვა საკითხებზე, ორ ან რამდენიმე პირს შორის, გულისხ- 

მობს არაოფიციალურ გარემოს; 

ხიხ6ინი§ - საუბარი რამდენიმე, უფრო ხშირად ორ პირს შორის განსაზღვრულ სა- 

კითხხე 

ხ0სILიმII6§ - საუბარი, თათბირი ორ ან რამდენიმე პირს შორის იმ მიზნით, რომ განი– 

ხილონ და გადაწყვიტონ საქმიანი და პოლიტიკური საკითხები. 

ი6900)1მV0ი0§ - მოლაპარაკება, იმ მიზნით, რომ გარკვეულ გადაწყვეტილებამდე მივიდ- 

ნენ. გულისხმობს მსჯელობას, ურთიერთდათმობას და ა.შ. 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ შესიტყვებები: 

ძირეული (Lმძ)1CმL) საკითხი 

მწვავე (მ19ს) სიტუაცია 

მოწინავე (მVმი06) კაცობრიობა 

საკითხის საქმიანი (ძ'მIL2II6) მოგვარება 

ნაყოფიერად (ჩსისსნსვ6ნთ6ის) მუშაობა ლთ
ა 

აა
 

= 

თარგმნეთ შესიტყვებები: 

სამეცნიერო - ტექნიკური მიღწევები 

საგარეო პოლიტიკური საკითხები 

შიდა პოლიტიკური მდგომარეობა 

აშშ - ს სამხედრო - სამრეწველო მონოპოლია 

სახელმწიფოს სამხედრო - პოლიციური აპარატი. თ
ვ
ი
ს
ა
ა
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ლექსიკა 

0X0556 პრესა 

0IX6556 0I0§X65515(C6 პროგრესული პრესა 

0XC356 06I10ძ1ძს6 პერიოდული პრესა 

იX6556 I69100მ16 პროვინციალური პრესა 

0X6556 0მ151600C პარიზული პრესა 
ნX6§56 V6ი8მI16, ი1CIC6C118116, 

მ 008905 გამყიდველი პრესა 

016556 5სხV6ისიიიძ06 (იმ) სუბსიდირებული პრესა 

0IC5596C §6LVIIC, მსX 0L9IC5 მონური პრესა 
00556 მს §6IV1C6 ძ06, მსX 98005 ძ6, 
218 501ძ6 ძგ დაქირავრებული პრესა 

მII056ჯ 18 0IC556 პრესის მოსყიდვა 

10სIიმ! გაზეთი 

100Mიმ! 01ჩCI6I ოფიციალური გაზეთი 

10ყIიგ! 00II0V0ს6 პოლიტიკური გაზეთი 

10სIი8გ1 ი0ი - §06018115C საერთო - პოლიტიკური გაზეთი 

19ხIიმ! IILVCCI0II6 ლიტერატურული გაზეთი 
10სL)მ1 ძ6§ )6სი6§ ახალგაზრდული გაზეთი 
10სLიგ! ძ'0ნ0Iი100 რომელიმე პარტიის გაზეთი 

ჰისთმ! ძეი(0-თმყM0ი საინფორმაციო გამოცემა 

1)0სჯიმ! გ 56ი§800ი სენსაციური გაზეთი 

"16§ თ”მიძ§ 16010იმსX" მსხვილი პროვინციული გახზეთები 

ხსხIICგ8(0ი გამოცემა 
ხსხIIC8000ი5 01 ჟურნალ - გაზეთები 

L6CVყ6 ჟურნალი 

ICVს6 ძ'C(სძ0C5 (ხ60I1I0ს6§ თეორიული ჟურნალი 

(6Vს6 ი01IVIძსC CI IIIC6Cმ1IC, 0CI1IVIC0 - IIII6-0IIL6 პოლიტიკურ - ლიტერატურული ჟურნა- 

ლი 

LIC6Vს6 ძ6 ძლთსსი60Lმყ0ი საინფორმაციო ჟურნალი 

LCV06 506C1211566 სპეციალური ჟურნალი 

"თIმიძ6 L6Vს6" მსხვილი“ ჟურნალი 

ჯიმძმ21ი6 ილუსტრირებული ჟურნალი 

1CსII16 ფურცელი 

L6ს1116 ძნ იიის(060)) ბულვარული გაზეთი 

6ძ1ყ0ი გამოცემა 

69IV005 გამოცემა 
101(6L8L VIL8I, 1(0II01601მL, 010(9იძ სასიცოცხლო, ძირეული საკითხი 

ძგი§ LIიI6I6L გსX 1იICL61§ ინტერესებში 

ძტჩ8ი016 165 I0I6CICI5 ინტერესების დაცვა 

6XიLIი6ი, L6IICI6, LCმძსIIC, ინტერესების გამოხატვა 

IიჯტოიLCLCI 165 101(6L61§ 

16000091C, 001-0500009LC, 

გM6 ლ0იჯიLთ6 მსX Iი9I6L6(5 პასუხობს ინტერესებს 

ლიიIX8II6026ი( მსX 1916I61§ ეწინაააღმდეგება ინტერესებს 

VII ხ»იხ!ბოთ6 ძ'ი(6I6L ყრი6CLმ! საკითხი, რომელიც საერთო ინტერესის საგანს წარმოად- 

გენს 
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5V5C1L0L 1'101(C6L6CL იწვევს ინტერესს 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ სიტყვათშეერთებები: 

CXCIC6I Vი C0იLL016 §VL ძCხ; 6X6CIC6CL სი6 I1იწIს6იC6 5სL ძCხ; 6XCIC6L 50ი ძL0!L. CXCICCLI 1C 
00VV01IL; CXCIC6CL სი 002C116L. CXCILC6L 58 ძ0Iი01ი2000 §VL ძCი. 

თარგმნეთ სიტყვათშეერთებები: 

29§9LმVCL Iმ 51CIგ00ი0; 2თ9LმVCL 16 ძმიფთCL; მთთ”8V6L 18 (86ი510ი 1ი16(იმყშ0იმ!6C; 18 ი2მ18ძ16C 
565! მთ9IმV6C; IC5 C0იLIმძ1CII005 56 §00L მიC0L8V665; 16 Cჩმ05 5'მ90L8V6, 

თარგმნეთ: 

სიტუაცია გამწვავდა; საფრთხე გაიზარდა; კრიზისი გამწვავდა, გაღრმავდა; სიღარი- 

ბემ იმატა. 

ლექსიკა 

001109006 პოლიტიკა 

00IIVIძV6 CIIმით6I6 საგარეო პოლიტიკა 

Mხ0IILIცღს6 C005C60V6ი1(6 თანმიმდევრული პოლიტიკა 

მხიIIძს6C, §სIVIC, 0LმIIძყV6L, 00სI§5VIVIC, M16ი0V, ICმI156,, პოლიტიკის გატარება 
18II6 სი6 0011ILI0ს6 
001ILIძს6C ძ065 "§I(სმV005 ძ6 I0IC6" ძალის პოლიტიკა 

00110 ძყ6 ძ'გხმიძიი, ძ6 ძრიი1§510ი იმწ0იმI6 ეროვნული ინტერესების დაცვის უარყოფის 
პოლიტიკა 

”იCLIIC M015 ძ'C(მ( ძ6 ის1I6 გაუვნებელყოფა 
0ნხIIთდ6L დაჩაგვრა 

00X6556სL მჩაგვრელი 

00105510ი ჩაგვრა 

მი1CI10I6L გაუმჯობესება 

მოიC6I10-მ00ი გაუმჯობესება 
ი680C18V005, ნ0სLი09II6I§ მოლაპარაკება 
IIC00C10(1005, ი0სI0მIICX5 ძ6 იმIX სამშვიდობო მოლაპარაკება 
ი69001მ8000§ #VCCIC056§ წარმატებული მოლაპარაკება 
MC90CIმC0015 მIძც065, 12ხ0I116ს565 რთული მოლაპარაკება 

0VVIII, Cი§მ9896L, 6იIმთ6I, C001ი0260C61, 
0იC060I6Cიძ1I6C ძი5 00V)Iი0მXIIC6I5, სიC ი600C18L0ი 

60L6I 6ი ი0ხI0მILICI§, C) 06C00C101100(5), 

0სVIXII 16§ იC00C1მV0ი5 მოლაპარაკების დაწყება 
0C690016L 0Cხ, 5VL 0CL, 
6V6 ხი იისIი0მX1015, მV0IL ძ65 ი0სI0მ11615 

5სIL ძლხ, Lი6იCI, 00სI5VIVIC ძ0§ ი0სI0მXII6I5
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§VL 00ი მოლაპარაკების წარმართვა 

I10I6=I00270L6, §ს506იძLC 16§ ი6C0C1811005 (6ი ლ0სL5) 
X0M010L6 16§ 00ს0მII5 მოლაპარაკების შეწყვეტა 
X6ილს6L, ICXL6იძ1IX6 IC5 ი600C18V005, 165 00VIL0მL10L§ მოლაპარაკების განახლება 

L8II6 Lმ106L 6ი 10იის6სL 1C§ 00VI0მIICL§, 165 0690CI8(10ი5 მოლაპარაკების გაწელვა 
მCიC6V0 165 ი690C18(1005 მოლაპარაკების დასრულება 

165 ხ0სიმXI6L§ 60ი06Lი6ი1, ი0I6ი1 5სL (სი6 0ს65(10)) მოლაპარაკება ეხება 

165 იისოიმII6§ 001 6ლიისრC, ი'0ი( იმ§5 მხისI მოლაპარაკება ჩაიშალა 

165 ი600C180005 001 LCს351, 0ი1 მხისI მოლაპარაკება წარმატებით დასრულდა 
იხმI V016 ძ6 ი690C1მM005, ძ6 იის0მLI6I5 მოლაპარაკების გზით



თავი II. ომი და მშვიდობა 

L2 ი23IX 006 5'2((0იძ (25, C11C §0 თმლი6. 

Lმ2გ IსLCC იისL 12 0მ1X 96 ძმ16 ლმ5 ძ'მიVIIძ'ხსI. ი 1948, ძლ§ ხიი01026§ ძ6 ხიიხი6 V010%ი16, 

ძიიL ხIს518სI5 10ICII6CCIC15 აამIძსმიL5, CCIIVმ105, 5§მVმიL§, მIII5(6§ 56 L6იძმი! C000ILC ძC 

სIი6ი(C 060055116 ძ'გICIICI 1C§ იCს0I65, 0ICმი156(6იL ხი C0ი0LC5 ძ0§5 19იLCII6CI0CI§ ილისL 18 
ძრI6ი5C ძ6 12 ი8IX 2 VVI0CIმV, 6ი 010006. C6 C0ილI05 CI6მ სი C001116 1ი(6.იმLI0Vიმ! ძ6C 11მ150ი 
ძია 10LCII6CLV6I5 ხ0სL I8 LმIX. C)ს610V65 X0201§ LCIV5 1მIძ, 6ი 0CI0ხI6, 56 LI0L სინ თმიძC 
C00ICI6ი6C6C ძ6 ICი10XC65, მ I'200CI ძ6 18 L6Cძი-გსიი ს6თიCIმV0ს6 Iი16თგ2I0იმ!1C ძ0§ L6ი)ი165. 
#ს ძტხსL ძ6 1949, C65 ძ6სX 010VVCI06ი1§ 56 I6სი1II6ი1 61 18ილბL6ი! სი მიი00 მ 100105 165 01იძმი1- 
§მ8VI0ი5 ძრი0ლLმVძV05, მშ L0V0§ CCVX ის! ძ6C(6იძმ16იL Iმ იმIX, 6ი Vს6 ძირ 16იIL სი C00იC105 «ი0იძ!1მ! 
ძი§ ხმIII5მ05 ძი Iმ2 ი8IX. C6 Cიიფბ5 6ს( II16ს ძს 20 მს 25 მVIII 1949 8 ჩმ2LI5. LC MCVV6ი16იL 
Mძ0იძ!მ! ძლ 18 ნ81X C(311 ი6. 

L65 ხს! 0V6 5'მ5510იმ C6 M0VV6I006ი( C(მ16იL 510020165: ხმII6I 1მ ICVL6 2 Iმ 8066, C(მხ!I!L 
ძი§ ხმ505 ძ'ხი6 0მ2IX ძსLგხ1ბ, 102000501 I8 C06X15(6იC6 იმCIწI0VC, სიIL 165 912025565 ძ6 (0V5 105 
0მV§ ძმი§ ყი6 მიI0ი C0თისიგ იისIX მIL61იძL6 C0§ 0ხ|CCLIL§. 

L2 5110მყიი ძმგი§ Iმ0VCII1C 11) იმძVIL CL I8 იმCIILC ძი§ I0IC05 0LI"II 6ითIლხმI!! ძიიი6Iდი1! მხ 
M0ძსV8ოი0ი( §0ი C8IმCLCIC იმIVCVII6L. 5მ იგIIICსI8მIIC C556MLICI1I6C C01515LC მ105! 6ი C6C1 ძLIII იC 

16ი0LC560LC 025 VიC §CსIC CI2556 §0C1მ01C, 01215 16§ 0CV0I65 CVX - ი26ი265. L)6§ 16 ძ6ხსXL, II 5C IIXმ 
5)წიე16იე6ი( IICCხ)6CLII ძრიელილ-მLIძს6 ძ6 5§8VIVC9მIძ6CI 1მ ი8IX, ძ'6ი100Cნ6L ძს6 18 თVს6ო6C I'CCIმLC 

მ ი0სV0მს. 

ეკვივალენტები 

§81IL6 (მიიიILCL) სიც Cლ0ი()ხსი0ი მ ძი 
წ8IL6 ხი მიი0IL მ 0Cი წვლილის შეტანა 
C0ი(IIხს0L მ ძCიხ, მ 1მIIC 0ძC6ი ; წიV0II5CL 9CM ხელის შეყობა 

12CIIIL6L ძCხ შემსუბუქება 

ხხIიი6L6:6 ძილი, ძ6 L8II6 ძლხ ნების დართვა 
გს –- ძC12 ძტ ძიხ არა მხოლოდ, ამის გარდა 

მ110I გს – ძ618 ძ6 ძიხნ შორს წასვლა, რაიმეთი არ შეზღუდვა 

ლექსიკა 

2006) მოწოდება, მიმართვა 

მიე0! ICI(6IC§ მ მრავალჯერადი მიმართვა 

ნ8IX6 მ0ჯ0! მ... მიმართვა, მოწოდება 

8ძI0§50ჯ, 18იC6L სი მ0/0C1 მ... მოწოდება 

მი00616V, 10VII6L მ... მოწოდება 

60ხ6C ჩავარდნა 
V0ს6L მ 1'CCი6C განწირვა 

ჯ”ი6LCI6 60 CლიCC ძCი, 

L8IIC CCი6C მ ძCხ, ჩაშლა 
LმII6 6Cხ0ს6L ჩაშლა 

§სხIL სი 6ლხ00 (L0181), 6§§სVCL სი6C ძCI9I(6, 6CCიისიL ჩაშლა 

(6იII 6ი CCX6C პარალიზება 

C”I0LL§ ძალიხმევა 
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ვა 
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მლ000%0IIL სი C”%0X ძალისხმევის გამოყენება 

წმს6 (0V5 §0§ CII0IL§ ყველა ძალის გამოყენება 

I6ძისხ10L ძ'CწI0IL5 ძალისხმევის გაორმაგება 

სისIII0116L 165 CIIL0IL§ ძალისხმევის გამრავლება 

06I5151(61 ძმი§5 565 CIICIL5 ძალისხმევის გაგრძელება 

სიII 165 CწL0IL§ ძალისხმევის გაერთიანება 

ხმLმIV56I 1C5 C(I0IL§ ძალისხმევის შეხღუდვა 

ი'წიმIიიCL გსისი CII0IL ძალისხმევის არ დაზოგვა 

გიისV6V, 6ი00სILმ86I 165 C”ICIL§ ძალისხმევის მხარდაჭერა 
ხ2I ძლ 5 CII0IL§ 000101015 გაერთიანებული ძალებით 

165 61I10IL5 6ი Vს6 ძ6 ძალისხმევა მიმართული... 

C06X15(6006 თანაარსებობა 

006X15(6006 080101006 მშვიდობიანი თანაარსებობა 

0მ1X მშვიდობა 

021X §011ძ6 61 ძსLმხ16 მყარი და ხანგრძლივი მშვიდობა 

0მ1X 6ძს11მ0ხ16 სამართლიანი მშვიდობა 

0მ1X §60მI66 სეპარატული მშვიდობა 

08IX V0IVCI501I6 საყოველთაო მშვიდობა 

L0I0I0I6C, V101CI 1მ იმIX მშვიდობის დარღვევა 

ძრI6იძX6, 5§მსV60მLძCI 18 იიIX მშვიდობის დაცვა 

5მIჩოთლ, 8იC ი0სLI 18 0მIX მშვიდობის მომხრედ ყოფნა 

მ55სICL, C0ი501106», Lმ1(6Iი11L 1მ 0მ1X მშვიდობის განმტკიცება 

სიმI9IICიIL 18 0მ1X მშვიდობის მხარდაჭერა 

LC18გხIII 18 62IX მშვიდობის აღდგენა 

ჯილიმ00L 18 იმ1X მშვიდობას საფრთხე ემუქრება 
096900161 18 081X, Iი6ი6L 16§ ილს ეიმ1X1615 ძ6 98IX მშვიდობიანი მოლაპარაკების წარმართ- 

106 ილს (6ი 1მV6სL ძ6) 12 001X მშვიდობისათვის ბრძოლა 

იხმIVI5მი5 ძი 18 იმI1X მშვიდობის მომხრეები 

ლ0-იხმLმი(5 ძ6 18 იმ1X მშვიდობისათვის მებრძოლები 

მIმC6C 818 0მ1IX, 60115 ძ6 იმIX მშვიდობისმოყვარე 
CიიIL6 ძ6 ძიI6ი56 ძ6 1მ 0მIX მშვიდობის დაცვის კომიტეტი 

IC C005CII M0იძ1გ! ძ6 12 LმIX მშვიდობის დაცვის მსოფლიო საბჭო 

IC M0სV6ი6ი! ძი 18 Lმ1X მშვიდობის მომხრეთა მოძრაობა 

ხსს 0ხ)8CVL მიზანი 

56 0100056ჰ, 5'25510ი0L სი ხს, 

5C XX00050I 00სIX (00196) ხსL მიზნად დასახვა 

956 IIX6I C01I0-6 ხს! მიზნად დასახვა 
მV0IL ი0სL ხსL მიზნად ქონა 

16იძI6 გ სი ხსL მიზანს მისდევს - 

ი0სI5სIVX6 სი ხსL მიზანს მისდევს 

L00CM06», მXIIV6I მს ხს, 

მ8%C1იძI0 §0ი ხს მიზნის მიღწევა 

#X6CV6III სი CმX2CL016, სი6 #0L016 ხასიათის, ფორმის მიღება 

I6V6LII სი6 1I200IL890CC, 

ყიდ 510ი(ჩი0მ00ი მნიშვნელობის მიღება 

ი0ს1Xმი15 ((60ძ80C65) 00IIVI0ს65 პოლიტიკური მიმდინარეობა 

9I0გყიი სიტუაცია



მ98L8V61X 1Iმ 511028900 სიტუაციის გამწვავება 

§5IIსმ00ი0 მC(0CIIC ახლანდელი მდგომარეობა 
CI ძ6 Cჩ0565 მCLV6) შექმნილი მდგომარეობა 

C2#ი2მ208 2 MIიჯვიის, ძიL05§0 ი0სIX 10§ ჩ2I9)11IC§ – L,6 MIიიძი, ტLL, 2002. 

5მიი001 2 I'გსხი6, Iგოი66 =)556 მ ძ0იიC I'მ55მს1 6( I60I5 IC C0იIL61C ძი 1ი6მC% 1005C0VILC 
0ს სი Cლ0თთიმგიძი ძ'სი6 CI1იძსმი1მIი6C ძე 1Cირ6ICხბიძ§5 I6C(6იმIL 6ი 0(მყმ§ მს #00201095 700 06L50ი- 
X6§ ძ6ის15 Lი06ICI6ძ! 50IL. LC ხ11გი ძ0§ VICVIი265, ძს1 ი'მ C6556C ძ'მსლთ6ი(6L მს 00სL5 ძ6 1მ 
1)9სიიტ68 ძ6 §8იიე0ძ!, 05 ძ'მს L900Iი§ 90 LVIC5 იმოი! 165 010065 6 Vი6 CIიძყმი1!მ106 Cხ62 165 L6ხ61- 
168 LCსC(Cი6ი6§. LC§ მVL0IILC5 IV§§565 ი'0ი1 ძიიი6 მყიყი6 1ი(ილთმ!იი 5სI 11ძ6იVILC ძ6§ 0C(0ლ05 

L065 ო1 5§VL 1C§ Cმ8059065 CXმCL0§ ძC 1გ ი20IL ძ6 C05 010005, მ ჩხმIL ძნსX ძის! მსLმ1CიL CIC LVC5 იმL 
ხმ1165 ხმI 16 Cითთიმიძი (C0CICII6ი6 მVმიL 1 855მVL. 

ნIცს51სა§ C0იLმ!იძ§ ძ'ი0(მ005, 508-ი65, Cი0ძს0C§ 0ხ მ50ხMVXIC5, 0იL C6(6 M050IL8115665 ძმი§ ძ05 
C(8ხII556026ი(8 ძლ M0500Vყ. L6§ იIIიCIიგსX C6იLV65 ხM050IL811CL5 ძ6 1გ Cმ%ILგ16 0ი1 C(მხ!! ძ05 I15- 
165 ძლ5 I65Cმ0C65 მძი115 ძმი5 160I§ ი1VI5. Mმ15 IC ICI 0IC6ი16ი1 ძI25LIთV6 ძ065 Mი165სI6C5 ძC 
§66სIILC 10ICI9IL მ ძგ იითხI8სX ხმხI!მიL§ ძ6 I8 CმიIL8მ1C6 ძ6 56 L6იძLIL6 მ 1CსI§ CხCVCL§. C6ILმ1ი5 
50ი1 L6I0V0I6§ იმI 1მ 001106 CL 16§ 5§6LVIC65 50CC18მVX. LIი C0118ხიLმL6ს!I ძე I'MსLL, CI6C 2)0ყ000V. 
ძა! 6LმIL ხმIი1 165 018905, მ 1იძ1ის6 ხმI (6I6იხიი6 2 5მ IICL6 ძ0სM%II6 ი6 იისI8მIL 1C V0IL 006 1სი- 
ძI. ჩბიძმი( C0 ICIი 05, ძ0§ (800111165 C0იის6ი( მ Cხ0ICჩიL ძ65650C6IC6I16ი1 ICVIL§ იIილჩხივ. ტსილსი6 
I15LC ძ65 I010LL§ ი'მ C(C ძIIL05C, 

ხი ფ27 Lწ»5(6LICსX. 

L)მგი§ IმდI65 - L01ძ1 ძ6 §მიი6ძ1, ძ65 §00IC05 MX1Cძ1Cმ105 0L0L 1იძ10V6 ის'ყიC ძVIმIმი(მIი6C6 ძირ 
L65Cმე65 50სIჩ-მ16იL ძ'ყი6 10(0XICგI0ი. #ტსიმ”მVმის სI იი6ძტლIი ძი§ 56IVICლ05 0'სI9600C6C მ 
ძირლ0I216 006 C0LLმ105 0+80065 CLმ16ი( I00IL§ მ50ხVXIC5. L)6 ი0ჯიხI6VX (6ი1010იმ96. CV0ძს6ი! CC 

087 10მCმ0მCI180( Iრ6იმიძს ძმი5 16 L06მXL6 იმ 165 10ICC5 I05565 მVმიL ძ6C Iმ20061 I'055მVL. 
50ტI0ი 165 10(0LიმV0ი§ ძს §5I(6 6ი 11006 ი0მ726Lმ.(0 ძს1 გ ი1606 სი6 6ი0V6(6C ძმი§5 1065 

ხმიI(მსX, მს ი101ი§ 546 0LმC0§ 0 6L6 ი05დIL811565, ხიმსC0სი ძმი5 სი 6LმL 9IმVC ძის მ 1'6იიე1ი! 

ძი C6 Cმ7 ილი 1ძციLIII6. 56ს16ი06ი1 ძსმVC 0ს CIიძ 06150ი005 გსIმ16იL C6IC ხ1055C5 ჯმX ხმI105. 

სIიემილიხ6, 18 0I6556 10C21C 6C5LILX6 0სC IC (L0IმI ძხ ილი)ხI6 ძ6 ი10LL5 000.8: 5'CICVCI ძC 
#მლ0ი ძILმიემწ0ს6 ძმგი5 1C5 )10სX§ ძს! V16იი0ი! 6ი Lმ1590ი ი0'მი106ი( ძ05 ი0იეხICV565 1ი10XICმ- 
ხიი§ ძს05 მსX ყწმ”2 VIII1568 ხმI 16§ I0LC65 5§06C1მ105. L6 90LIV6Lინიი6ი( ი'მ ძიიიC 0L601510ი 5სI 
16 LV06 ძ6C C6 §მ7. 

Lს6 VIC6 – 01IIი15IIC ძC 1I0I6I6სL მ I6ილიიის ძს6 ძ05 "ი0V605 §06CIმVX" მVმ16VL C(C VILII15C5 
I0I§ ძC 100618000 იის ი6VII81156L 1C§ #CI0Iთ65 Mმი011M2265 ძს Cიი1ხ1მიძი, ძ0ს1 00ILმ016ი1 ძ05 
ლC106)LC5 ძ'CX0I05115, ი1მ15 11 მ ძტი6იLI 0V6C 1მ 0I008IL ძ05 VICII0065 მიი0ი060§ იმი) 1C§ 0(0C65 
5016იჯ1 ძი65 მ C05 "ი20V605 §0CCIმსX". 

ლექსიკა 

ფთ06IL6 ომი 

ფს69M6(10)1V516 უსამართლო ომი 
თს68I6 1166L9LI1C06 განმათავისუფლებელი ომი 
თსტI6 ძ6 IIხ6მყიი იმII0იმI6 ეროვნულ - განმათავისუფლებელი ომი 
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ფხ6006 იმყ0იმ16 სამამულო ომი 
ზს6იო%ნ ძ6 Cიიძს6(C დაპყრობითი ომი 

დსტი6 ძტIL80106 მძარცველური ომი 
თხი6 ი16სILIIC6IC სისხლისმღვრელი ომი 

ყს6LLC ძ'6XI6LიიმI0ი გამანადგურებელი ომი 

ფხტინ ბ ის მილ6 სამკვდრო - სასიცოცხლო ომი 

ზას6LI6C)ს§5ძს'გს ხისL ომი გამარჯვებამდე 

1გ CLმიძ6 ყს06LI6 I მსოფლიო ომი 

"ძX016 ძ6 ის6იC" «უცნაური ომი» (1939 – 1940) 

18 "5016 თსCII6" «ბინძური» ომი 

ზსნილნ ჩ-001ძ6 ცივი ომი 

თV6I6 - 6C121L ელვისებური ომი 

თს6L6 ძ6(§)იმXII5მ05, 

თსბIIIმ პარტიზანული ომი 

12 ყყტრი6 მ 601816 ომი დაიწყო 
1გ §0ს6IIC 56 1CIIXIIC, C655C, 0I6იძ ჩი ომი სრულდება 
სიგი6I Iმ8 Cს6IIC C0IML6 ძ%, 
L81I6C 18 C06IL6 მ 0%, 6IL6 6ი 

ფახი6 მV66 ძი ომის წარმოება 

ხL6იმIმVI0ი მ 12 9ს606 ომისთვის მზადება 

ხI60მ+მ01%5 ძი ს6LICC ომისთვის სამხადისი 

ძ8CI2ICI Iგ =Cს6LICC ომის გამოცხადება 

ძიC16ითჩხ6, ძტიჩმ1ი6L 18 906CIL6, ომის გაჩაღება 

00IIV0ს6 ძ6 ძ6CI61Cჩ6106ი1 ძ'სი6 ი0VV6I16 I6LC ომის გაჩაღების პოლიტიკა 

ხIL0V0ფსხი, Cგს56-, მIი6ი6V, §035C11CI Iგ §ხსCII6C ომის გამოწვევა 

ხი0ს556L 2 Iგ ფს61-6, 6იხ-მ1ი6L ძმ05 1გ §ც6IIC ომში ჩათრევა 

6იIICL 6ი ნს6MI6 ომში ჩართვა 

1816 C65561 128 ის6VC ომის შეწყვეტის მიღწევა 

6VII6I, C001სI6I 182 90CLICC ომის თავიდან აცილება 

ხოიგიიტ, 0ICV6იIV, 181IC I6CV16I Iგ 9სCIC ომის თავიდან აცილება 

Iი§სყსიCI მ, 10Iი6იL6L 18 თ0ს6LL(6 ომის გაჩაღების ხელშეწყობა 
წგს(6სX5, 70006იLმ(CVIL5 ძC თს016, 

1ი500216ს15 მ (ძ6) 18 ის6იC, ხის16CI6სX ომის გამჩაღებლები 

6LC6 6ი 6(მ1 ძ6 ყსხი(6 საომარ მდგომარეობაში ყოფნა 

Mი6LL6 5სL 1C 016ძქ ძ6 სს606 საომარ მდგომარეობაში გადაყვანა 
6I10ი1ი0#, ხმიიIIL 18 Cს06IL6 მ 10VL 1მIომ1§ 
ძი 18 VI6 ძ6 18 50C1CL6C ომის სამუდამოდ ამოშლა საზოგადოების ცხოვრებიდან 

Cმიეიმყი6 კამპანია 

00CV6იI6იძL6, თი6იCი, ი0სI5სIVI6 სი6 Cღმიიხმყზი6 კამპანიის წარმოება 

18იC6L, ძ6C16იCლი6I სი6 Cმთიმთი6, ძ6იიმ1ი6L სი6 

Cმთიმგყი8 კამპანიის დაწყება 

ყიტ Cმიიხმწი6 ძ6 I2მ5§6 მასობრივი კამპანია 

003100 პოზიცია 

ხX6იძL6 0051)0ი ი0სL (C00იV6) ვინმეს მომხრე ან წინააღმდეგი იყო 

დ11I56 ძ6 005III0ი საკუთარი დამოკიდებულების გამოხატვა რაიმეს მიმართ 

გხგიძიიი6L 505 ი05I0005 პოზიციაზე უარის თქმა 

გხIისძნ პოხიცია (რაიმეს მიმართ) 

გLIIსძ6 (6-იიტ, I650106 მყარი, გადამწყვეტი პოზიცია



მLILსძლ ჯინიმიმიL, ჩ050I16C მტრული პოზიცია 

მLILსძტ ხ16იVCIIIმი16C კეთილგანწყობილი პოზიცია 

§მIძ0L §00 მLIIსძ ადრინდელი პოზიციის შენარჩუნება 
გმძიდL%, ხI6იძI6 სი6 მLVIIსყძ6 (ძმი5 სი6 ძ00§(10ი, CიV6L5 ძი, ძიხ 
2 1'60მIძ ძC ძის, ძი, VI1§-მ-VI§ ძ6 ძი) რაიმეს მიმართ პოზიციის დაკავება 

მხმიძიიიC ((6ი0იC6L მ) 500 მLIVVყ06 რაღაც პოზიციაზე უარის თქმა 

LI6C0051ძ6L6L, #0091L0L §00ი მLLILVძ6 პოზიციის გადახედვა, გადასინჯვა 

00I010ი აზრი, შეხედულება, თვალსაზრისი 

ძ-ინIი10ი§ 00IIVI0V065 ძIVCL565 განსხვავებული პოლიტიკური შეხედულების მქონე 

0იIი10ი ხსხIIძს6 იი0იძ1მ186 მსოფლიო საზოგადოებრივი აზრი 
§სლშიელ0ი16I 105 ძ!IნLCCVI1C§, 165 01V6ICCი005, 

16§ ლხაIმC16§ წინააღმდეგობების დაძლევა 

Cმ'მL0იხ6 კატასტროფა 

6CმILCI, CVIICL 1მ Cმ(მ5L00ჩ6 კატასტროფის თავიდან აცილება 

გხისLI, მი)6იCL მ 12 CიმIმ9C0ნჩ6 კატასტროფამდე მიყვანა 
CC%0I116 მასშტაბი 

მ 1'6C%0116 II0ღCიძ1მ1C საერთაშორისო მასშტაბით 

მ 1'6CIიMCII6 იმV0იმ16, ძს იმX§5 ქვეყნის მასშტაბით 

8VI 1C იIმი სფეროში 

5VI 16 იIგი 6XI6CI6სL საგარეო პოლიტიკის სფეროში 

კომენტარები 

„ყრილობის მოწვევა“, ამ გამოთქმას ფრანგულში შეესაბამება შემდეგი ფორმები 

„»L6 C0ი 8905 505! (CI), 5'65L ICI, მ 60 116ს, CCIL6 0ICმი015მ(0ი მ 16ის 500 C0M00L05", 

L6 M0სV0606ი( მ ICხი1 16§ I60IC50ი1მVL5 ძ0§ 06V0I105 C9) მ55600ხIC05''. 

„თანამშრომლობა“, საერთო მნიშვნელობით ითარგმნება C00ი0C-მ00ი 1ი16Iიმ(10იმ16. 

00006LმI0ი 008C100906; მჭიდრო თანამშრომლობა - 0000CIL8II0ი 6VI01(6 

0011გხიL9VI0ი - თანმშრომლობა კონკრეტულ სფეროში, რომელიმე ორგანიზაციაში, 

0011IგხიLმ0ი0ი მს 56Iი ძ'სი C0I12I16. II მსოფლიო ომის დროს სიტყვა კოლაბორაციონის- 

ტები ნიშნავდა იმ ადამიანებს, რომლებიც ეხმარებოდნენ ჰიტლერერებს, აქედან წარმო- 

იქმნა სიტყვა 165 C0118გხ05. 

„გადაწყვეტილება“ – ძ6CI510ი, 18 ძ6C1510ი ძს წმVI6ი16იL, ხI6იძIC სილ ძ001510ი. 

X6501ს00ი (უფრო კატეგორიული გადაწყვეტილების მიღება). LIC6იძLC I8 IC50I0VI0Cი ძC 

(9II6 ძიჩ; ეს სიტყვა ასევე ნიშნავს გადაწყვეტილებას დოკუმენტის სახით; L82 LC5010L0ი მ 

CIC გძისLC6 მ Iსიმი10XILC, (ერთხმად) სი6 LC§0I1სLI0ი ძ6C 0I0I65(მ00ი; შედეგის მიღწევა, სა- 
კითხის გადაწყვეტა; Lმ §01ს00ი ძ'სI 0L0ხ1ბIი0. 

„გამოსვლა(მოხსენებით)“ სიტყვას შეესაბამება 9ძ19C0VL5, Iი(CIV6ი!0ი, მII0CVII0ი, 0X156 

ძC 0მL01C; 
ხI5C ძტ 005100ი ი0სX (C00VC) 0ლ0ი - ვინმეს სასარგებლოდ ან საწინააღმდეგოდ აზრის 

გამოთქმა; 

მოქმედება, ღონისძიება: მC00ი5, Cმთიხმ04006, IVL(C(§), ი1მიIIC5180005, 1IIII10I1VC5. 
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ხშირ შემთხვევაში ფრანგულ ენაზე თარგმნისას შეიძლება მთლიანად შეიცვალოს წი- 
ნადადების სინტაქსური სტრუქტურა. ამ შემთხვევაში ვიყენებთ ზმნებს ,,გაერთიანების“ 

მნიშვნელობით: ICსიIL, L6CVXIIIIL, -0556იხ16C, (0L8I156L, %(0ს06L, ანდა ,,მოითვლის“ მნიშვნე- 
ლობით:00M0016L, C0000L60ძIL6. მაგალითად: L"/#იV0CI ძ6 5(0LI0IIთ მ I6CVCIII! 500 #11111005 ძნ 

51ლიგ10I65. L"M556ი1ხ166 Mიიძ!1მI6 C00XI9I6 2000 ძC1Cფხტვ. 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები და განსაზღვრეთ სიტყვის „გამოსვლა“ ეკვივალენტები. 

1, თავიანთ გამოსვლებში ყველა ორატორი ხაზგასმით აღნიშნავდა ბირთვული 

აფეთქებების აკრძალვას. 

2. ბოლო დროს გახშირდა სოციალისტების გამოსვლები სხვა პარტიებთან ერთიანი 

მოქმედებების სასარგებლოდ. 

პ. ამ ორატორის გამოსვლას მშვიდობის დაცვის სასარგებლოდ, მოყვა ყველა მშვი- 

დობისმოყვარე ძალთა მხარდაჭერა. 

„თარგმნეთ წინადადებები და განსახღვრეთ სიტყვის „გადაწყვეტილება“ ეკვივალენ- 

ტები. 

ჟუ ორგანიხაციამ განაცხადა თავისი გადაწყვეტილების შესახებ გააგზავნოს თა- 

ვისი წარმომადგენლები ჟენევის კონფერენციაზე. 

2. ამ საკითხის გადაწყვტა მნიშვნელოვანია არა მარტო ჩვენი ხალხისათვის არამედ 

ევროპის ყველა ხალხებისათვის. 

3. პარიზის მენაგვეებმა მიიღეს გადაწყვეტილება, რომლითაც პროტესტი გამოხატეს 

ახალი კანონის წინააღმდეგ. 

თარგმნეთ წინადადებები ზმნის „გაერთიანება“ ეკვივალენტების გამოყენებით. 

1 ამ რეზოლუციას ხმა მისცა დელეგატების ორმა მესამედმა. 

2. დემოკრატიული ახალგაზრდების მსოფლიო ფედერაცია მოითვლის ასხზე მეტ 

ეროვნულ ახალგაზრდულ ორგანიზაციას. 

3. ამ კანდიდატს ხმა მისცა უმრავლესობამ. 

ლექსიკა 

ძრC1510,) გადაწყვეტილება 

ჯიუის16L, ნL6ი0ILC6 18 ძ6C1510ი 

ძC (8-6 ძიხნ გადაწყვეტილების მიღება 

მძი0ჩ16L სი6C ძCC1510ი გადაწყვეტილების მიღება კრებაზე 

მიისის6, მლC0ი/1IV (6506CLCX 

1C§ ძ6C151005 გადაწყვეტილების შესრულება 
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მ006%I16CL IC5 ძ601510ი§ გადაწყვეტილებაზე დათანხმება 
LC6V6იII §სL Iმ2 ძიC1510ი გადაწყვეტილების გადახედვა 

01გხიIL6I სიC ძ6CI510ი გადაწყვეტილების შემუშავება 
§501000ი 0მCIII0ს6 მშვიდობიანი გადაწყვეტილება 

§010II0ი ძ6 101C6 გადაწყვეტილება ძალის გამოყენებით 

IC§00ძIC გადაწყვეტა 

000061800 თანამშრომლობა 

000იC6Lმ800 I01Cო1მV000816 საერთაშორისო თანამშრომლობა 

ძCVCI0ნ0C სიC C000C6მV0ი თანამშრომლობის განვითარება 
Iმწ6იII, C0ი5011ძ61 I2 

000060000 თანამშრომლობის განმტკიცება 

518იმსVI6 ხელის მოწერა 

LX6CVC)IIIL 1C5 §1თიმLსIL6§ ხელმოწერების შეგროვება 

C0116CL6 ძ65 51ფიმLVIC5(ე0ლსL 18 6მIX) ხელმოწერების შეგროვება 
00სCჩ66 ფენა 

ძი V85165 C00CMხ05 18ხ006Cს56§ მშრომელთა ფართო მასები 
ლლიძგიი6 6ილ-ნIძს6იხის 16501ს016ML მკვეთრად გაკრიტიკება 
C60იV00V6L შეკრება, მიწვევა 

C0იV0CმM0ი შეკრება, მიწვევა 

+691 დარეგულირება 

IC0I6CL 12 ძს6500ი (იმL V016 02C16006) საკითხის დარეგულირება (მშვიდობიანი გზით) 
L69161ი6ი( დარეგულირება 

I69ICIი6ი( ხმCIწIძცს0, ი600C16 მშვიდობიანი მოგვარება 

L2 იიინი26000 IიIIIC(2IIC წ-2იC0 – ლ60LთI0ი 916 0I0იძ (იჯიიC- )ისი21 « L,2 VIC 
ბი C60L216 », 0C(0ხIL, 2002 – LL6CI5 C0Cი(6 

L6 ხI6Mი016L "I0ყI”მი10126 ძC C000618L101) ხ11მ(C6L816 IL2IXIC CXIIC Iმ CC0LIC%IC CI 18 წIგილ6 ძმი§ 
I ძილთიმIი6 ძ6 Iგ IL)C(6ი5ც" 8 CIC 51ლიC 16 ი0C6ILCI06ძ1 25 §6010იხI6 მს M1ი15(CLC ძ6 Iმ IL)1Cწ6ი5C 
0C60L06ი, გ 1ხII1§51, 6იC6 I65 C010ი00)5 სII20ILIL LCCმVმ, ს0IL6CL6სL ძს 06I50000CI ძგ§ მოთო6C605 

თტ01ლ016ი005, 6( IX6მი M0იIიმძ, მძ)ი!ი( ძს 0II6CLCVყI ძლა ICI20005 IიL6ო1მV0ი816§ ძC I'CL2L - 
Mმ)0L ძ05 #ტი6C05 IIმI1C81565. 

L"ტთიხმზვყმძისL ძი LIმიC6 6ი CIC0ICI0, Mი6C MIICCIIILC MIMVI§50, მ ძიCCIმIC, I10:5 ძი Iმ 

00016L6იC6 ძ6 0I06550 ძს! მ 5VIVI 105 §1იიმგLVI65, 0V6C "CCII6 C0MVC0II0ი იცILი6( ძ6 ჩწიLიიმ1156XL IC§ 
ლ0MLმC15 6LგხII5 ძხის15 ძგსX მი§5. CCIმ (6ი101წ0MC, მ-L-C11C 2)0VLC, 006 ი0VC C00ი0CILმII0ი 56-მ 
L6თს01)თL6 6 §სL I0იყ (L6Lი16." 

L6 MIი0M15LL6 ძ6 )მ LXCI6ი56 იიტიICX6ი, M. L1მგVIძ I C6V7მძ706, მ §0სIIყი6C Iმ "იLმიძი 1იეილIIმილ6 
ძ'სი იIX6ნი016L მლ00Iძ 51006 6იIL6 1მ LIL0ი0C 6( Iმ CC0L016 ძმი§ I6 ძლი1მII0C ძია Iმ 0C(6ი506." 

L6 ძილსIი6LL 0ICV0II "იL65 ძგ 35 მCVI005 ძII”ICICი165", მ გწწლნიC I ჩC(მCხC ძლი 0)CI6ი5C იIXბ5 

II/სიიხმ5§9მძ6 ძ6 LIმილ6 6ი C60LC106, 16 C010იC) LIმ0C1§ MიიიმსხCI!ი. L65 ხო იCI00105, 5010% CC 
ძტოი16.,, 50იL 182 ი0ისLასIIC ძა ძიVCI000006L ძნ I'რ6ი56იილთილნი ძს წ”ლმიC0მ15 ძმი§ 109 
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6L8ხII556M069L§ 0'6ი5610ი67M010%L #2IIIL8ILC 600105, I'მ1ძ6 მ 18 M1156 6ი ი1მ0C6 ძ6 C0105 ძ6 ლხმჯ- 
56სI5 მ1I0105 CI ძნ იგიძგIი06L16. 

"Lგ ლ0იძIსიი ძ6 C0§ 6ლიმიძ05, მIჩIი:6 MI6C MV0§50, 65: 18 C0იიმ15§5მ0C6 ძ6 Iმ IმიყლსC 
წმგილმ156. C'C5( მ1051 ძს'სი VIVICI ძ6 X11I1(21165 CC0IC1CI15, Cმიმხ165 ძ6 V6იII 6ი ILმი06 ილს 
§0IVI6 ძ65§ 511005, 00სI-გ 6VC 00ი511L06." L6 იI0ლმი?ი16 016V01L IICსVCILსIC6 ძ'ყი6 008016006 
§811C ძC #-მილმ15 ძმი§ სი C(მხI155606იჯ ძ'C956106ი6ი16იL IXXIIILმII6C C60IC16ი, მ 1'/სCმძრ6ი116 #მ- 
Vმ16 ძ6 8გჯისიი1. 

Lმ Cტ0LC)C ხრიCCI6 ძ6 Iმ C0006-მ90ი მV6C 0IV0516სI5 00V5 მიი15, მ §0V11C06 MV26 MV550. 
II 6გI( 1ი)ი0(მიL ძ6 #96 იმ5 L2IIL6C ძიVხIC CIM0I01. M0C05 მV005 ი115 Cი მVმი1! 165 ძი0იიგ1005 0L Iგ 

სIგი0ლ6 მ Vი6 6X9CILI5C იმIIICსII0L6." 

ი ი:მL§ ძტი10, #80060116 1C C010061 M0იიგსხი)დი, 006 109155100 ძ'CX0CIL5 ძც Cჩ0956VIL5 მ1- 
ხIი5 #-გიC815 C51 V6ის6 ი0სL 6VმIV6CI 165 ხ6501ი5 ძ6 Iმ CC0ILCI6. "ჩიVI IIმიი66 მ VდიIV, 01L – 11, 1C 
ძილსობი( 0ICV0IL ძს6 ძ65 Cმძ0I65 200101605 მI116იL 6ი LILმი0C ხ0VL VI5II6I ძტ5 10518112(010ი5 CI 
V0IL C0”იI6იჯ LმVმ1116იL ი0§ Cი8მ956სI§ მ1011§. "ML. I(CV2მძ26C მ §0ს110იC I"I02001L811C6 00LI 500 
08V5 'ძ6 016იმXCL ძ05 01IIC1CI5 ძ6 LC0Cს065 ძ6 L)0ი1მყფი6." 

ჩისI 16 C0:05 ძნ ფნიძმიი06116, 18 C00V6იI10ი #9I6V0IL ძს'სი6 იI6იი16I6C 110155100 0'CX0CLL5 
ჩმიCმ15 ძი1IL 56 I6იძI6 6ი C60LCI6 ძმი§ 1'მ0ი66, L6 C010იCI MიიიმსხC10 0LC6C156 0V6 CC 5CIმ 
გს 0L6Iი1CI ILIIი65LIC 2003. 

L6 C0100ი6! 16მი Mი0იმIძ გ ძ6CIმIC ძს6 ')'0ხ16CIII წIიგI ძ6 C6ILC ი0006Lმ110ი, 651 18 20066 
მ იIV6მს ძი§ მიი1665 ლ60LC16ი065, 1650V061165 5001 60C0I6C 181ხ16§. Lმ C60L0C1C C5L Cმიძ!)ძმ(6 მ 
I0C I ტM, Lიმ15 II წმსL 66 1C68115(6, მ-L-1) 0ICCI5C, CCIგ ი6 5C ICI 0მ5 მVმი( 100თC6ი105. 

0" 21116სL5, 165 მსI0XIIC§ ძს 0მV§ ი6 ძიეიი6#1 იმ§ ძC ძმ16 მ C6 5ს)6L. L6 ხს1 065( ძ'გხი1ძ ძ6 ძიიიC 
მსX M0ICC§ მიი1665 0601L016იი6§ მლ005 მს CIსხ ძ065 იმV5 C0ის)ხს16ს#L5 ძ6 56CVIIIC CL ძC 5(მხI- 

IIIC." 

კომენტარები 

გამოთქმა „ჩარჩოში“ ქართულად ითარგმნება ძმ#5 16 CმძLC6, ძმი§ I'IიI6I6I, მსX 1ოILCI6(5; 

„შესაბამისად“ ფრანგულად ითარგმნება 0ლ00ი!0თხიბი! მ 0Cხ, 6ი C0იჩ0XI0IL6 ძ6 ძიი, 6ი VCL- 

ხს ძი ძის, C0ი10XVი6 8 00%; C0იV81L6 მ ძლი, C0იCVმII6იი6ი1 გ ძ0ხ, მ I'6ილ0ისC ძC, 6ი ძ6MIL ძC, 
მს I0C69115 ძ6 ქართულად ითარგმნება „საწინააღმდეგოდ“. 

ჭ 

L6 C0ი09II მხხხ276 იი! ძიიმვძვი იი 0( 5Iლი0§ ლილისმიყლიი(5§-)ისLივ! 

«L2 VI8606ი C601CI1C» – II215 2003 – LLბთ15 C-ღი(6. 

Iში16CIVI6V - წის M0ი06 IICIძ1 126112VIი1, 18 I6C0LL65601მი16 §06C181C ძა 56016(81I6 C6ი6L8გ1 

ძი M8(0ი§ CI9165 60 C60X016, §1| 65 VIმ1 ძს6 165 ''ი600C1800ი3 0ი1 06Iძს ძ6 1CსL გიიი16სL C05 

ძისX ძ06უი1010§ მიი665", ')'I0I(6I6L დIმიძ155მიჯ ის6 1მ იიხინისი116 ჰ1ი(ტომი0იმ16 იიILC გ 18 5ILVმ- 

8იი 6ი 8601ფ6C" 1 მიბი6ი! მ 06056 ძს6 105 CIICIL5 მხიVVI0VიL. 
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Lმ VI6 60 CC01L016: VC01I8 LIC5 ძ6 ძIX გ8ი5 ძს6 I MხMIიმ716 გ L8I( §6665510ი 6L 00 მ 1C 506იLXI- 

იი6ი( 0V6C I6§ Cხ0§6§ ი'0იI ხმ§ მVმილC ძ6ის15 (0VL C6 160005? L5L - CC 80551 V0VსC 0010100? 

Mი6 MI. I გიI1გVIი1: 0 ი ი6ნ 06VL იმ5 ძ1L6 ძს6 16§ ი690C1მL0ი5 6იხC 165 ძ6VX 00LIL165 IIი#II- 
ძსტ0§ ძმი§ 16 00იVIIL §016იL გს ი0)იL I2იIL ძგის15 10 მი§. წი VსC ძი L650სძI6 06 C0%1IIL, ძC 

იი0ჯიხI!69565 16ი009V6C5 §6 §0ML ძ6I001605 ძმი§ I6 C80IX6 ძს 010005505 ძC ი02IX ძ6 C60CV6, ი16ი0C 
ხმI I65 M200ი5 VიI6§. ჩისL VCV§ ძ0იი0L 000610065 CX6IVI105, |6 06VX V0ს5 სმLI6L ძის C00ი5011 
ძი C00Lძ1იმLI0ი ძM1 5'05( ICIი1 12 1C15, CL ძ6§ 3 C00ICI6ი005 ძი» 1'0ხ16CVII CLგIL ძ'6(გხIIIL ძ65 L6- 
I890ი5 ძი Cიიჩმილ6. 1IXC ძ015 გძIი6LLC ძს6 165 0C90C18000ი5 0იL ხ0Iძს ძC I6სL მთი16სI C65 ძCVX 
ძლნი16L6§ მიი605 ძა 101 ძC ი-იხI6ი05 ი0ი X650105, ი01მოეი26ი( Cლცილ6(იმი! 12 #იძიXI. C”051 

00VIძV001 მC10CII16M0CML IIყი ძ065 იIIიCლIლიმსX 0ხ|6CIVL§ ძი IIIMCMIცC 05( ძ6 I6C(8ხII ძვი§ 16სL 
1III(CდIმIILC 165 ი600C12(10ი5 6იV6 (Iხ111551 CL 50სLხიისიი1. C6LL6 0V6590ი მ CC IIსი ძ06§ 5V0)CL§ 
CI)CI1§ გხიIძ0§ 10I5 ძ065 LI6ს01005 ძს C0ი5C0!! ძ6 56CსII6. C"65( მ1051 ძს6 I6 30 )მიVI% 2003, 2 
1I5§ს6 ძ6 005 CLIICCI6ი5, 16 C09ი95011 მ მძიდნ1C სი6 L6501VM0ი. 

V.C.: Mმ2V62 - V0ს§5 025 16 §6MLIIICიL 006 16 ”0556 651 6ი I2Iი ძტ 56 CIC056L 6იLC 18 
CC0IდI6 C( I',/+ხIMხიმ716? 

Mი86 IL 1I.: C0ლთი18 16 ძლLიI!CL Iმეი0LL ძს 502CლICL2მII6 CC6ი6Lმ) ძი I'ICIMLCV 16 50სI10ი0, 
IIგიი6C ძლლი16L6 I6§ IC120005 6CიVCC6 165 ძI1”ICC6ი1C5 იმIIIC§ 56 50ი1 ძ69”მძ60§. LII6§ იC 5C I0%1 
ხმ5 00იწ80C6 C( ი'00იL თ0CIL6 18 V0100L6 ძნ 121I6 165 C0MI0I0Iი015 III 0ი0I(მი(§ ო6C055მ1L65 2 სი 
ხI00035ს5 ძ6 ლ02გIX C0იCLCი1. L6§ ტ#ხI.ემ763 6CV00ს0ი1 18 0IC500Cლ6 ძ6 ლიი)ხმIგი(§ მლირტ5 
960116095 2010 ძც 06 ლმ5 MმILIC106L მსX იC00C1810115. Lმ 0მIII6 ი601C016იიC, 0Vმი( მ CIIC, მ CIC 
LLCC§ გ”I6C(6C MმI Iგ IC0II5C ძს LC2IIC I(CIICVIმIIC 6იLC6 50)Mხი0სი11 CL 50ICიჩ1, მ10ი51 0906 იმL 
LI0CV01 ძ6 Iგ იმII0მI116C IVI55C მსX #ტხMხმ7065. ტი ძ6 50ILIL ძ6 CCI(IC 1ი)იე556, IC5 "/%ჭძიე15 ძV 

5001XC101LC CთC6იCIმ1I" 06VV6ი( 2 ხმსL იIVCმს ძ15CVLCI ძ05 #2C5სI065 იIმLIძს05 მ 0I6იძL6 C( მლIIV6L 
გ Vყი0 მCC0Lძ. M0V5 C0იV0იV06I0ი§5 6იმ)6.ი06იL, მV6C 165 ძCVX იმIII65, ი05 ილ0სIიმLI6I5 C0ი00ჯიმიL 
Iგ IX618ი06 ძს I106C8ი015016 ძს C0ი5C011 ძ6 C00Lძ1იმV0ი. 

V.C.: L"0CMს XX00036 Vი6 LC50IIII0ი ძს 00%L1IL §სL I8 ხმ56 ძს ძიისო6ი1 "8იძაი". –0სVC2 
–- V0VI5 09005 016 0906 651 1C C0ი16ის ძ6 CC ძ0CL016LI 6( ძმი5 0VC116 ი165VLC 11 C5( 6იC0LC Vმ1გხ- 
I6, §მCხმML ძის6 1მ დმICI6 მხMIIმ26 6ი LCIVI56 105 იIIიC1065? 

Mიი6 I.I.: C6 ძილსიი61 68ხIIL IC§ 0II0CI09065 6Iტიი6ი(მ1LC5 ძ6 L6იმIVICI0ი ძ65 ლლ000C6(60005 
ლიL6 IხI11§51 6( ვისIიისით! 6( ძ6VIმ1L( §6IVIL ძ6 ხმ56 იისL ძIIთი0LLმი105 IC6C0C180005 5LI IC IV- 
ხს §10LIIL ძტ 1 /ტხMი2716 მს 3CIი ძC I'LIმL ძლ C60LCI6. LC ძიCსობი! L6CIIბ(6 CCLIC Iძ6C 6§56ი11CIIC. 
I6 ის15 V0ს§ მ§5სI6L 9006 ძ65 ი0ისეიმII6I§ მV6C IC5 ძCსX ლხმILVI65 ხI6იმი(65 50ი1 მCIVCIICთლნიL 6ი 

ლ0სI§ მIIი ძნ 165 მიე6ი0L მ 0C900C16L 5LI Iმ ხმ56 ძ6 C6 ძიCსი)6ი1. M. I6მი - MმI6 Cსლჩლიიი0, 

90V§ - 500+X6L21I6 6ი CხმXCC ძ05 0066-8005 ძ6 ი1მ1იII6ი ძC Iმ იმIX, 5'65( I6C0ძს მ 1ხ111551 CL 2 

ხსისIხისთ! 6ი ი0V6IთხXL8 2002 0( მ 60C0VL8§6C 165 CIICIL5 ძგი5 C6LLC ძII6CI0ი. L0CIL5 ძ6 565 6ი- 

69605, M. Cხინხტიი0 მ 1051%6, 6ი იმIIICსI16CL მსიI65 ძ6 1გ იმIIIC მხIხმ726, §სL 1C IმIL CVC6 1C 

C80LIC ძ6 LმVმ1II ძტჩი! იმL C6 ძ0Cსი16ML - IIII6CIIIC (CIIII0II81C ძ6C 18 CC0ICIC, ხიC 1მL06C მსL0- 

ი0Mი16 იისI I /სხLხმ71C 6: ძC§5 იმLმIVI6§ 1იI16LიმII00M816§ - 1მ1550IL 5სწწვგთოიხი! ძლ ”იმIC05 ძC 

ჩჯიმი06სVI6C ხ0სL ძს6C IC§ IიLCC6CI§ ICCIIIთCC§ ძგ Cხჩმიყი 5016იL 0I§ 6ი 00000L6 CL ილIი1CILICი1 

ძ'გხიVIII მ Vი Lბ016ი26ი( ძ6ჩიIIII ძს C0იწIIL. C6ილიძმ»1, ლლIიითი6 V0CV5 1'მVC2 50სII80C, 18 ხმXVIC 

მხLხ27C LC6056 )ს5ძ0ს'ბ 0I6§6ი! ძ6 ძ15CსICL ძ05 იIIიCI005 ძს1 ძ6VIმ16ი! L6ლIL C6§ ი600C18M0%5. 

II (გსL §0LIL ძ6 0CCIILC II00მ556 ხ0სL IC50სძI6C6 IC C0ი”IIL. L6 ძლიი!6CL Lგიი0LL ძა) 500XC10IIC 

66ი06-გ! CL 18 I6§5010ყ0ი ძს C005011 ძC 56CსLII6 ძ6 I'C0IMC IიძI0V06ი1 Iმ (2600 ძ'V ხმIV6ი!. 

V.6.: 0 8ი§ 1I0CI00556 მCLV0IIC, Iმ ლიოისი1(6 Iი(6(იმ(00იმ!6 §6Iიხ1C ი1156L 5სI 1C§ 6CCიმიყლ5 

ტლ0ი00010065 6იI6 Iმ C60L616 CL 1 4ხMმ216... 
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Mი2 III: 16 06ი56 ის'სი6 C00006-მ(10ი §0C10 - 60000011006 606 16§ ძ6VX ხმLLIC§ ხ0VIIმI( 

L80IIII6L 16 0I00035ს5 ძC ჯმIX. /#1951, ძმი5 IC CმძIXC ძს CIისელც ძი IIმVმ11 ისიე60 3 6 ძს C0»- 
5C1I ძC C00MLძ1იმ90ი, 00 10906 მCLVCI16ი16ი( სი 0I016( ძნ C0006-მI10ი მ §Iმიძ6 CCIXCII6 ძმი5 IC 
ძიიიმ1ი6 ძ05 (616600 თსთICმ00ი§. LX 18 ი16)ი6 Iმ00%, 10I5 ძ6 Iმ ძ6Lი16IC 505510ი0 ძს თI0სM06 ძ6 

CმVმ1I ისი6I0 3, 16§ ძისX 0მIII6§ 0ი1 მCC60I6C ძნ ძ6V6)0იი6L სი C6LLმIი ილიეხIტ ძC ILI0I)CL§ 
1IIICI655მ0L§, 

V.0. : სი 06ILგ1ი ი0იხI6 ძ'C6X06IL5 6L ძ'0ხ56IVმ(6სL5 ძ156ი( ძს6 1მ C16წ ძს C01111L მხIL0I22C 
56 C0VV6 მს LI6IიIIი. ()ს'CI) 060562 - V0ს5? 

Mი26 IL 1. : 16 06056 0VC 1მ CI6I ძს იI0ხ1ძი26 56 LI0სV6 მ Iხ111551 C( მ 50ს(ხისIი1. Lი LმIL 
ძს6 იე6ი)ხI6 ი6ლ01მი6ი! ძს C0ი501| ძ6 5CCVIILC ძ6 I'ICMV, თ6ოხL6 ძს "CI0ს0C ძ65 /ტი015 ძს 

აბ0I6LმIIმI CCი6Lმ1 ძ695 Mმ10ი§ LIი165", 6ი 1მიI 0ს6 0მV5 იისVმი( მ1ძ6X მ 1მ I6C501VII0ი ძა C00- 
წII( 6 ძს L81L ძ6 500 IიII06ი06 იI6ძიიი1იმი16 ძმი§ 1მ IC010ი, 1გ IL0§516 1006 ხ16ი §0L სი L01C 1L65 
IიიიIმიL LII6 I6C00#მ1L 1I10I6CIII6 (CIII0IIმIC ძ6 18 C60L0C16 CL 50060 165 10IVIმLIV6C§ ძლი! 
10ხ16CIII 65( ძი LIC§0სძIC 0მC18006016ი( 06 00MIIIL. Lი მVმიL ი0სI ხმ56 ძ6 ძ15C005510ი C05 იIIი- 

C1005, 10L§ ძ6 იე0ი 60C6Vს6 მV6C M. L050ჩ)იI!ი, ი005 მV0ი0§5 6V00V06 16§ მVმიC6065 00551ხ165 
ძგ05 IC 0L000§9505 ძ6 იმIX. 

V. 6.: Lგ 6601016 56 დხIმIიL( §00V6ი! ძ6 1'გხ56იი6 ძ6 ი6სIგ111C ძი I8 IL09516 6( ძცი1ემიძ6 ძს6 

I65 I01C65 ძ6 MგIიII6ი ძ6 18 16მIX I=I956 50169 L6ი1018C665 იმX Vი6 ძ06§ I0XC05 1I9I(6Lი0200ი0მ!65. 
M6 §6L01( - C6 0025 CIIC6CLIV6ი1CIX 500ხმ1(2ხ16? 

Mიო8 IL 1.: L65 I0IC6§ ძც Mმ1IL16ი ძნ 18 ჩნგIX XL0V556 C005LIL06ი1 სი6 ICIC6 ICC10იმ1C 

I601656ი18ი1 18 CLI, ძიი( 1გ C60XCI6 L8LL 0მIL16. LII6§ 56 LL0CსV6იL 6ი CC0X916 მ 1მ ძი)იგიძC ძს 
80სV6I0I6016ი1 C60”06ი. 51 1Iხ1II551 ძრC102IL ძგ ი6 იმ5 იI010ი00X IC 1იმიძმL ძი5 X0IC65 ძC 
MმგIი06ი ძი 18 ჩმIX, C6§ ძლი16I05 0ს1ILLCIმ16იL 16 ხმX8. 56ს16 18 C60I01C იCსL 0I6იძI6 CCIIC 
ძ601510ი, C0ილ0Lიგი1 სი L6ი00180606ი1 6V6იL)61 ძ6 C6§ I0IC6§ M2IL Vი06 I0ICC6 1იLC01200ი81C, 
C 5 გს C0ი8CII ძგ 56CსIIIC 0I6იძ1I6 სი6 16116 ძ6C1510ი. Lმ CC0L216, 6ი 1მი( 006 LიდIიხ1C მ L2მLI 
6ი1I6XC ძ6 IICMLს ი6სI ძტთმიძიL მს C005011 ძ6 56CVIII6C ძ'C(001CI CCLL6 00551ხ1I116. 

V.C.: #V67 - V0ს§ 16 §6იIIიი6V# ძ'6(I6 ტი 0C65სIC ძ6 L8II6 იI09C10556X IC 0I0C055ს05 ძ6C ჩნმIX 
ძმი§ 165 I0201§ 6( მიი665 ცს1 V16იი6ი(? 

M0ო8 LI.I.: 16 5015 00IIიი15L6 61)16 თი 10V65V§ ძმ05 CCL(C I215510ი. Mმ10XC 1005 16§ 0I0ხ16Iი65 
6L 165 ძ1წწCსII65 გსX0ს6C15 ი0V5 ძCV0ი§ წ0IL6 1806 0005 ICI0II5 10VL 06 ძს1 65: 6ი ი0L6 00VV01I 
00VI 12II6 მVმი0C 1C 0IL0C65505 ძლ იმგIX. 0065 510008 6ილისIმიძ6მი(5, ხმი1 16500615 1'Iი016LC 
დმიძ1558ი( ის6 18 ლიოხიისიმსL6 1ი16იმV0იმ16 00116 მ 18 5II0მ00ი 6ი C60L016, იი'მიები6ი( მ 
ხ06ი56I 006 ი05 6I(0IL§ მხისIII0იL. C6ინიძმიL, C651 სი10ხ6ი20ი! I0I5006 1C§ 0მXVI6§ MI6იმი165 
მსIX0ი( L8IL ი10იVC ძ6 16სL ხიიი6 V010იჯC, 0ს6 ი0ს5 იისო005 მხისIL მ სი I60I6-06იL 0მC11100C 
6L ძიLმხ16 ძ6 06 00%IIIL. < 

ლექსიკა 

L8Cხ6 ამოცანა 

სი6 (8006 სLC6ი16 გადაუდებელი ამოცანა 

MX67, ძლიიტ, 0056 სი6 (806 მ ცი ამოცანის დასახვა 
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§6 IIX6L, 56 ძლიი8 იის 18C%6, §II0005CL Iმ 1მCი6 ამოცანის დასახვა 

მV0II 00სIL (1მCი6 ამოცანის ქონა 
მ5§სIი001 Iმ 1მCი6 ამოცანის განხორციელების საკუთარ თავზე აღება 

X6-ი#0III, მCC0129III 18 10CM6, 5'მCძსIL6I ძ'0ი06 1მCხ6 ამოცანის შესრულება 

Vყი6 1მCჩ6 ი0ხ05 1იC0Iთხ6, 0906 10C0%0-6 56 ძIC556 ძCVმიL ი0V5 ჩვენს წინ დგას ამოცანა 

1816 1806 მ სი6 IმCხ6 ამოცანის ამოსახსნელად მზად ყოფნა 

X650სძL6 სი იI0ხI16იი6 ამოცანის გადაწყვეტა 

ნI00051I0ი წინადადება 

ნI0005190ი §სI ძCჩ წინადადება რაიმეს შესახებ 

010005100” 6ი VVC ძ6 ძლხ, იისL ძიხნ წინადადება მიმართული რაიმესკენ 

C1გხიI16CX სი6 #I0005I0ი წინადადების შემუშავება 

19II6, 10_0ი6L, მVმიCCL სი6 0I09005II10ი წინადადების შემუშავება 

ხ)6ი(თმ!) მCCVXCIIIII 18 010005100 წინადადების კარგად ან ცუდად მიღება 

მიიხსწ»VCI, 5§0სL6ი1LI 1მ 0I10005II0ი წინადადების მხარდაჭერა 

X600VV6CICL 505 000511005 წინადადების განახლება 

1600V556X, LC)C16I Vი0C6 010005100 წინადადების უკუგდება 

§000036+ მ, 5'CICVCI C0იL6 1მ 0I09051900 წინადადების წინააღმდეგ გამოსვლა 

მ006%LCI 1მ 0I0005II0ი წინადადების მიღება 

ძრი0056L V0C 0I00051110ი წინადადების განსახილველად შეტანა 

ძრხმLLL6, ძ15Cს16L 1მ 0L0C005II10ი წინადადების განხილვა 
V90C6 CI100051L10ი (19) მCC06018ხ16, მისაღები(მიუღებელი) წინადადება 

(010) მძი1155161C 

სი6 0100051M0ი (ძ6) L8150იიმხ16 გონივრული წინადადება 
L6§00ი§მხ16 პასუხისმგებელი 

გხ-გ I6C§00M05მხ16C ძ6 ძCი რაიმეზე პასუხისმგებლობის ქონა 

80 16იIL ი0სL I6500ი5მხ16 საკუთარი თავის პასუხისმგებლად მიჩნევა 

IMC6§00ი58ხ105 ძ'ყი6 9VCII6 ომზე პასუხისმგებლები 

LX650005მხ1II(6 პასუხისმგებლობა 

I8 L65ხ0M0§მხ!116 )ილ0ი1ხ6 მ ძი პასუხისმგებლობა ეკისრება 

მV0II 18 I6§0005მხ1IIL6 ძ6 0Cიჩ პასუხისმგებლობის ქონა 

0I6იძI6C, მ55სIი6L Iმ LC§00ი§მსIIILI6 §LL ძი პასუხისმგებლობის აღება 

96 5005MმIL6C მ 1მ I6§ე0ი58სხIIII6 პასუხისმგებლობისაგან თავის არიდება 

ძრCIIიXC6I (0სI6 I6500ი05მხ!II16 ყოველგვარი პასუხისმგებლობის მოხსნა 

56CVIII6 უსაფრთხოება 

86CსIII6 C01106CLIV6 კოლექტიური პასუხისმგებლობა 

§6CსIIL6 1ი16Lიმ900მ16 საერთაშორისო პასუხისმგებლობა 

მ55სLCL 18 §6CVIIIIC6 ძტ 09Cს უსაფრთხოების უზრუნველყოფა 

ი16§სI65 CIIICმC05 ეფექტური ზომები 

ჯი6ას-05 ძ6C ძტამიი6ი16ი( განიარაღებისკენ მიმართული ზომები 

ხI6ი0ძLC ძ65 9105V0L65 (0600§§01IC5) (აუცილებელი) ზომების მიღება 

ძ15CV0I6L, 6X8011I16L ძ6§5 I165VI65 2 

იI8იძI6 ი0სL(6ი VV6 ძგ) განხილვა ზომების 

XC81156L, C”I6CCLს06I 165 ი165VI6C§ ზომების გატარება 

0მIVCI0CL (მCCIV6Iი6იხ) ბ, 0I6იძI6 სი6 იმIL მCVV6 მ აქტიურად მონაწილეობა 

0მIICIიმყიი 82 მონაწილეობა 
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კომენტარები 

„ზელის შეშლა“ - ამ გამოთქმას შეესაბამება შემდეგი ზმნები "6თი6Cი% ძCჩხ(ძ6 18IIC 

ძიხ), 6იC8V6X, იმILმIV§CL, C00LL6CმII6L; 

"გამოსვლა სიტყვით“ - ამ გამოთქმას შეესაბამება ზმნები ,,ჯ016 სი ძ15C0ს15; დI6ი9ძL6 12 

ი8I01C; 1ი01CIVCი1IL ძმი05 1C§ ძრხმ15; იმLICL 2 18 L2010, მს (ძCVმXL IC) 011CI0;: 
სიტყვა „გამოსვლას“ შეესაბამება შემდეგი ზმნები იმისდა მიხედვით, თუ რა გამოთქ- 

მაში გვხვდება: | 

მოხსენებით გამოსვლა Lმ1IC(0L656ი16L) სი L8000IL 

სიტყვით გამოსვლა MIX000ი00L სი 915C00VL§ 
განცხადების გაკეთება Vი06 ძ6CIმ+8110M(ძ6C18LCL) 

წინადადების წამოყენება 1Lმ01LC, მVმი06L სი6 0I09005IV10ი(0100056L) 

პროტესტით გამოსვლა 6I6V6+ ძ65 0I0I65(მ800ი5(0X016516L) 

უარყოფა ძხიბიVL 

ინიციატივით გამოსვლა #I6იძ16 1'1იICI0LIV6 ძ6 ძCჩ 
ვინმეს მომხრედ ყოფნა 66 ჯის, §6 MI000იCCL იის, §მწჩოიბ იის, 0I6C0%ი156CV, §C Iმ1IL6 

186 ლიგთ010ი(16 იმIVI5მ0) ძ6 0CM 
წინააღმდეგ ყოფნა 6LCC6 00იV2C, 56 0:000ი00L C0იVC, 5616VCI ლ0იVC6C, 56 0IC§5CL C01116, 

5'000050+ 2, IILLCL C0იLI6 

"დაცვა“- მისი ეკვივალენტებია ძ66იძL6, 5§მსV6წ0მ+ძCL 

"მიღწევა“ მისი ეკვივალენტებია 0ხ16იIL, მVIC6IიძIX6 ცCჩ, მხისსI მ ძიხ 
ზოგ შემთხვევაში შეიძლება გამოყენებულ იქნას სხვადასხვა ზმნები. ესენია: L60100L- 

16L ძ65 §ს000§, 0ხ16იIL ძ6 ხიი§ L65სILმ1(§, I6VI§51L, მIIIV6L გ §65 IIი9-5, მI(C61ი9IL6 §0ი ხVL, 0ხ)6CLIL, 

სხვა შემთხვევაში გამოიყენება შემდეგი ზმნები: „დამოუკიდებლობის მიღწევა“ - მC06ძ6L 

მ IIიძრტენიძმიC6; "შეთანხმების მიღწევა“ - C0იCIVIC სი მCC0Iძ; შესაბამისად ამ ზმნებისგან 

შეიძლება ვაწარმოოთ არსებითი სახელები – მCC0§510ი გ IIიძტილიძმილ6; C0ი01V0510ი ძ'ყი 
20C0Lძ; 

„მსხვერპლი“ ითარგმნება შემდეგი სიტყვებით: VICIIIი6 - ნიშნავს დაღუპულს ან დაზა- 

რალებულს; მაგალითად: VIC0Iო05 ძ'სი6 801065510, ძ'სი6 Cმ(მ5V0ჩიჩ6; 

§8CI6C6 - ნებაყოფილობითი ან იძულებითი ფორმაა რაიმეს სასარგებლოდ -– თავგან- 

წირვა; მაგალითად: 00ი56იLIL ძ65 58CI1წIC065 – მსხვერპლის გაღება. 

„მხარდაჭერა“ ითარგმნება სხვადასხვა ზმნებით: 

უცვლელი სახით შენარჩუნება - LიმIი16ი1L 18 0მ1X 
მხარდაჭერის გაწევა - მიხსV6C, ძიხი6L 50ი მედს! მ; მაგალითად: მხისV6L სიC 0I00051L- 

0ი; 

ურთიერთობის შენარჩუნება - 8V01L ძ0§ LCI2V10ი5, 6(I6 6ი(ხ0ი065)LC18I1005 მV6C ცი. 

„მშვიდობიანი“ ითარგმნება შემდეგი ფორმებით: 

ნგიIწ0ს6 - როდესაც იმყოფება მშვიდობის პირობებში, ანდა თავს იკავებს ომისაგან, 

რომელიც მზადაა წინააღმდეგობა გაუწიოს, როდესაც ამის საჭიროება იქნება: 18 C06X1§5- 

16006 იმC1წI0ს%; სი CLIმ( 0მCIჩძსC; 16 L6016თი6ი( იმC1 ჩყსC; 18 C0ი5(C0C00ი იმCIწI0VC; 165 IC1მ- 

0ი0ი§ იმCIMIძ0065; 12 C0006Lმ00ი ხმC60ს0; 18 იილხს1გV0ი 0მCIIIოV6. მგ151ხ16 – მშვიდობიანი, 

მშვიდი; მაგალითად: 12 ხიდსI!მ(10ი იმ151ხ1C; VIIIC§ CL VIII2ლC§ დმ151ხI6§. 

126 0მIX – მშგიდობიანი(მიმართული მშვიდობის მისაღწევად); მაგალითად: LL81I16 ძ6C 

081X; 10ძ05C165 ძ6 (მ1IX; 16105 ძ6 იმIX; C00(6I6ი0C იისI 1გ 0მ1IX(ძ6 იმIX). 
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ლექსიკა 

C0VI5C მსX მიიტი26ი1§ შეიარაღებისათვის რბოლა 

00სI56 6წწ6ი86 მსX მოიტთ6ი1§ გამალებული შეიარაღება 

ხ0სIL§სIVIC (§6 IIVICI მ) 18 C0სX56 მსX მოი6ი06ი(5 გამალებული შეიარაღების განხორციე- 

ლება 
მ006MLV0L, მCCCICICL 18 C0VI§6 გსX მწი6ი26ი15 შეიარაღების გაძლიერება 

- §0ს”IIმიC65 ტანჯვა 

§0ს”წM200C5 ძი Iმ ყს6C6 ომისაგან მიყენებული ტანჯვა 

ხიძს16L ძი5 50ს/ჩწმილ65 ტანჯვის გადატანა 

ხIIVმ0005 რაიმეს მოკლება 

50ს LI, 6იძსIXCL ძ65 CIIV89005 ტანჯვის გადატანა 
6ი 0ICIM016L 116ს, პირველ რიგში 
5სIL0VL, 10VLI ძ'მხიIძ 

L2+2ძი ის Lი202X0%15 1C 26 9217? – «L2 VIC ლი C60L2I10», II21 2003 – 
1Mგ915 C6ი16 

Lმ VI6C ი0IIL0ს6 ძC60L916ი%6C 65 იმLI015 მი1I0X66C ძ6 იLმიძი§ 6( იI0”0იძი0§ 0065V0ი5... MIმ1CIC 

16 სიმიძსნ ძლ L0V6ი5 ძა I2IიI5(CC ძი 1გ ILCICი56, IC IICVLI6იმიL - დტირმ! 00»! 

ნიამLხმ1815§ჩ VIII, 16 CჩCL ძს ხსIგმს 96ი6Lგ1 ძი5 (0IC65 XIIIII2II6§5 ძC 10 CI(C0LCIC, მ (811 5მV0IL 

065 ძიCIიI1CL§ 100I5 ის) C5( "ტვალიLICI" ძსC Iმ იმIგძნ IXIIIIმIIC ძს 26 Iი01, IC )ლისL ძი 
I)იძრილიძმი0C, 56 LLCიი6C CCLLC6 მიი60. 

0ი ლ0”Lი0I6იძ I8გ ხI6§§სI6 ძს6 I6CიIC56ი16 ი0სL Iმ §01Iძმ(650V6 C0ICI1I6იი6 16 I2II ძ6 ი6 ლმ5 
00სV0II I0VICL ძლ5 I2CCმი1ძ0V065 5სL LI ტV6ის6 IMM0V05(მVCII, ICC6M101CიL L2I15(0166. VCII2 51X მი§ 
ძყი 06 ფმიძ I0»ე6ი1 05 მIIტიძს, 06ის1§ 1997, 165 00C10V00§ Cხმ1I§ 0L)66/05 ძ6 I'მIი066 იმII0- 
იმ16 ი'00L ხმ§ 69 061 ჩიიი6სI. 

10VL6L1015, II ი'65L იმ5 51 5§მ8ს0I16ის ძიგ 56 ძტი)მიძიI 01 ილსII8მI( ძC”II0L. ასIVმიL IC Iმი00LL 
მიის6I ძლ§ ძI01L(§ ძ6 Iი0121ი16 ძ6 I'Cიუხსძვიემი, IC ხსICმს ძის 0:0CსL8ს1I #იIIIL0IIC მსLმ1IL ICICVC 

1872 Cმ5 ძC ძ650LL8110ი 69 2000 C1 2498 6ი 2001. Lმ5 ძ6 09V01 56 Vმი1CL. 

ხი6 §IწIმხ0ი ძყ6 6ი ფმიძ6 იმIII6 მსX 00იძI900ი5 ძCიე10IL8ხI10C§ ძის ძCL0VIICI1CIXL ძ! 5CIVICC 

01III(01LI6 60 CC0LC16. L)მი§ 165 C856M905, 165 C005CIIL§ 500 ჩწ6ი1 ძი Iმ Iმ1ი2, მI0L§ ძს'სი §01ძმL 
ხსC, ჩმL 6X6M07016, I6C01IL 6000 XII0C8I0L65 (MCგI) იმI )0სX, I6 §(მიძმLძ ძ60LC16ი #6 IVII 6ი მC- 
C0Iძ6 0ს6 4524, 

L68 0Iს§, ლხ0ისL მIL61)იძI6 C6§5 "5(მიძმIძა" თ601016ი, IC #იIი15(%CC ძგ I8 L)6I6ი56 ილVCIIL 565 

ხითოი65 0IიCI0მ16ი6ი0( მV6C ძ065 მ11ო6ი15 გ ხმVI6C VმICსI Cმ101ჩM0V6, C0ი1IთC ძ6§ იმ(6§5 ის ძს 

ჩხმგIი. 1165V0ILმL: 165 იმVVI6§ ხისი168 ი'0იL)მიიმ15 16სL იმI ძს00ძ)ლიიC ძ6C 0I0(CIი05 C( ძC II0Iძ05 

§1 იCC65581105 მ 1მ §5მი1C ძ6 Cჩმისი. 
L6 26 ჯემ, VI. LIIL§Mხიგ1მ015MV111, 11 I8სძL8 Cი00151L 6იLIC იმIმძ6 IიIIILმII6C C( იმCმL0%15... მ. 

ხბსიო6 6VIძხიიი6ML. 
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კომენტარები 

სიტყვას ,,მიზნით“ ბევრი ეკვივალენტი აქვს. ესენია: 

ხის, მწი ძი, 6ი Vს6 ძC; 3 I'CIICL ძ6, გსX IIი5 ძ6, ძმგია 1C ხI ძ6, ძმი§ 1'I016L6L ძ(+5სხ?ვ! ის 

1CIL.); 

რაღაც მიზნით - ძმ45 165 ხს1ა, მ ძ0§ ჩი5; 
გამორჩენის მიზნით - მ ძ05 #Iი§ 190II6I655005 

მშვიდობიანი მიზნით - ძ8მ1105 165 ხს(5 0მCIII0ს065 

ამ მიზნით - მ C6LL6 IIი, ძმ05 C6 ხსL, მ C61 6(IC(L 

ერთადერთი მიზნით - მ 56სIC IIი ძ8 

რა მიზნით? - ძმი§ 096) ხს? 

მიზნით, განხრახვით –ძმი5 IIIII6იII0ი ძ6 

იმისათვის - ძხ6, მIIი ძს6, ი0სI 0ს6(+ §სხI.), მჩ ი ძ06, ხ0VV, 6ი VV6 ძC(+IVი1.) 
ისე, რომ - ძ6 50ILC ძს6, ძ6 იმი16XC ძსC, ძC ”მი0ი 0ს6(+5სხ).), ძ6 Iთმ111CIC მ, ძC6 ჯ8ი0ი მ 

(+IიL) 

ეკვივალენტები 

სიტყვა „მეომარს“ ფრანგულში ბევრი ეკვივალენტი აქვს. 

"იმIIგ1" - დღეს გამოიყენება იშვიათად, ძირითადად ზოგიერთ მყარ გამოთქმებში: მII 

ი”იმILI181, (ძ6C1მ+XCIL) 1Iგ 101 ი2მII1816, 18 C0სL ი1მI11816. 

"თსბო16%" - ხასიათდება შიდა თვისებებით, ბრძოლის უნარით: სი 06ს016 §V6CII16I; პო- 

ლიტიკურ ენაში თითქმის არ გამოიყენება; 

"ხCIIIისბსX" - თავისი მნიშვნელობით ახლოსაა სიტყვა წს6MIV - სთან, გამოიყენება 

ჩვეულებრივ დადებითი მნიშვნელობით: I'მIL ხ6111006სX, სი 06V1016 ხ611100CსX; 
"ხCIIICI5IC" - მილიტარისტული, აქვს მნიშვნელობა „ომის მომხრე“, ხშირად გამოიყე- 

ნება პუბლიცისტიკაში, თანაც უარყოფითი მნიშვნელობით. მაგალითად სი წ00VCIიCIი6ი! 

ხCI11C151C, 16§ XXIIII6სX ხCI11C15165, (მLII90L) 10V5I6116 ხCIIICI516( ძნ ი06ო6), 00IIII006C ხCII11C15- 
16(ძ6 თჰ0II0). 

"ხმ! )იბ-მიL" –სი 0მV5 ხ6111C6Iმის, 165 L2IL165 ხ6I11C6L8ი(65. 

"იიIIIIმიL" - ის ვინც ბრძოლას აწარმოებს, სი მIი66 XIIILმXL, ძ6 C0იეხმ1 

Xი1II(2IIC – სამხედრო(ანტონიმი - CIVII), რომელიც განეკუთვნება შეიარაღებულ ძა- 

ლებს, როგორც ომის ისე მშვიდობიან პერიოდში. მაგალითად: 16 56LVI1CC X20IIILმ1IC; ILმIL იი1- 

IILმ116; 105'-0CII0ი #111121ILC; 16 1II1ხსიმ! ILიIIIL21IC; 5(0CM§ #1111+21I65; 16§ C0იეხემიძი05§ Iი111181L65; 

16§ ძტი60505 I11I(81I6§; 1865 006IმV005 101II(81L65(105 ი051II1(65); სი6 მლ0#65510ი ი01IIIL01I16(მ შემ1ი 

მოთ60). 

"ძლ თს6იC" - (ანტონიმი - ძ6 იმIX, 0მCIIIოს6). მაგალითად: 16 ი0216I1C1I ძ6 თV06I6; ი ი1მ0 

ძტ თს6.ოC; I600ი0Mი16 ძ6 წს0ILC; 16 (6იი0§ ძ6 ისწ6ო6; სი CIIიიIიCI ძგ თხ6ოC; სი6 001100ს6 ძC 

09061C; 165 I16082C65 ძგ თ)010; I'CIმ1 ძ6 თს606. 
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სავარჯიშოები 

თარგმნეთ ფრანგულად შემდეგი გამოთქმები: 

პოლიტიკა, რომელიც შეესაბამება ხალხის ინტერესებს; პოლიტიკა, რომელიც ეწინა- 

აღმდეგება ხალხის ინტერესებს; მიღწეული შეთანხმებების შესაბამისად; ხალხის სურვი- 

ლის საწინააღმდეგოდ. 

თარგმნეთ წინადადებები: 

1. საქართველო ყოველთვის მომხრეა, რომ ყველა საერთაშორისო საკითხი მშვიდო- 

ბიანი გზით გადაწყდეს. 

2. საქართველო გამოდიოდა და გამოდის ვაჭრობის თავისუფალი განვითრებისათვის 

მსოფლიოს სხვადასხვა ქვეყნებთან. 

3. პროფკავშირებმა მოუწოდა პარიზელებს პროტესტით გამოსულიყვნენ სოციალუ- 

რი დაზღვევის პირობების შეცვლის გამო. 

4. გაერო ყოველთვის უნდა იყოს ინიციატორი იმისა, რომ ფართო დახმარება გაუ- 

წიოს ყველა ქვეყანას, რომელიც ამა თუ იმ სტიქიური უბედურების გამო მძიმე მდგომა- 

რეობაში აღმოჩნდება. 

თარგმნეთ წინადადებები და განსაზღვრეთ ზმნის „მიღწევა“ ეკვივალენტები: 

1. გამოდის რა თავისი მშვიდობიანი წინადადებებით, საქართველოს მთავრობას 

სურს მიაღწიოს დაძაბულობის შენელებას საკუთარ ქვეყანაში; 

2. მიმდინარე წელს ყველა ქვეყანამ მიაღწია ახალ წარმატებებს; 

3. 1960 წელს აფრიკის ბევრმა ქვეყანამ მოიპოვა დამოუკიდებლობა; 

4. სტუდენტების გაფიცვამ 2006 წლის მაისში თავისი ნაყოფი გამოიღო და მათ მი- 

აღწიეს, რომ მთვარობა წავიდა დათმობებზე. 

: „თარგმნეთ წინადადებები და განსაზღვრეთ გამოთქმის „მხარის დაჭერა“ ეკვივალენ- 

ტები: 

1. ბევრმა დელეგატმა მხარი დაუჭირა საქართველოს წინადადებას. 

2. იმისათვის, რომ შევინარჩუნოთ მშვიდობა საჭიროა ყველა ქვეყნის ფართო მასე- 

ბის საერთო ძალების გაერთიანება. 

3. საქართველოს აქვს დიპლომატიური ურთიერთობები 200-ზე მეტ ქვეყანასთან. 

4. საქართველო მხარს უჭერს ხალხებს, რომლებიც იბრძვიან თავისუფლებისა და 

ეროვნული დამოუკიდებლობისათვის. 

თარგმნეთ გამოთქმები სიტყვის „მშვიდობიანი“ გამოყენებით: 

მშვიდობიანი აღმშენებლობა; მშვიდობიანი შეჯიბრება; მშვიდობიანი მოლაპარაკება; 

მშვიდობიანი პოლიტიკა; მშვიდობიანი კონფერენცია. 
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თარგმნეთ გამოთქმები სიტყვების ,,მეომარი, სამხედრო“ გამოყენებით: 

სამხედრო ხარჯები; მრეწველობის სამხედრო დარგები; სამხედრო ინტერვენცია; სამ- 

ზხედრო ეკონომიკა; სამხედრო საბჭო; სამხედრო ტრიბუნალი; სამხედრო ფანდი. 

ლექსიკა 

გოირ§ იარაღი 

მოი CI255100V6§ კლასიკური იარაღი 

8:ი065 ტ(მ10001ძ0065) ატომური იარაღი 

მღი6 II(2 ჩXძ:0868ი6) წყალბადის იარაღი 

მუი65 216მCI0ი რეაქტიული იარაღი 

მწი05 იVCICმII6> ბირთვული იარაღი 

გუიმ5 1ჩგოთ0ისCI6მII6§ თერმობირთვული იარაღი 

მში1265 ძC ძი5LLICII0ი 60მ55IV6 მასიური განადგურების იარაღი 

მაი1265 ი6სIVI6-6§ სასიკვდილო იარაღი 

IC§ (ს§00§ სარაკეტო იარაღი 

19I6I011C 165 მიი65 მ100100ს65 ატომური იარაღის აკრძალვა 

ძი1CI 165 ს0ს005 ძ'მი065 ატომური იარაღით აღჭურვა 
60ს!ი6I 1065 Vი0ს06§ 6ი მოიე05(მ100010V65) 
ხIმიძII IC§ მIიი65, (9II6 §0ი906I 1065 მII.6§ იარაღის ჟღარუნი 

მხი6ი6იL§-შეიარაღება 

L60VII6 I65 გმოო6026ი(§ შეიარაღების შემცირება 

1Iი0116L 1C§ გიი6იი6ი(§ შეიარაღების შეხღუდვა 

ძიტყმოინთ6იL განიარაღება 

ძიამთილიინი( §6ი6Lმ| 6( C00016( საყოველთაო და სრული განიარაღება 

მII6I შეწყვეტა 
მLL6( ძ6ჩიIVIL საბოლოო შეწყვეტა 

მიI6I C0იXL616 მაკონტროლებელი შეწყვეტა 

მო6( IIიIო6ძ1მ1 დაუყოვნებელი შეწყვეტა 

მII6I VიIIმ(6Lმ1 ცალმხრივი შეწყვეტა 

0655800ი შეწყვეტა 
066558000 16ი200L0IIC დროებითი შეწყვეტა 
06558V00 ძ65 CX066CII6იC6§ ბირთვული იარაღის გამოცდის შეწყვეტა 

055015 ისCICმIIღ6L§ ბირთვული იარაღის გამოცდა 

50506იძ16 16C§ 655015 ბირთვული იარაღის დროებითი შეჩერება 
გC6LCI 165 C55815(მ (0VL 18ი1815, 00VI (0CVI0სIL5) ბირთვული იარაღის სამუდამო შეწყვეტა 

ძმიყ6C, თი06იმCC საფრთხე 

ლ0ი5II606L, ნI6C56იLCL სი 6IმV6 
ძგილიI ხ0სL წარმოადგენს სერიოზულ საფრთხეს 

9§CX0056L მს ძმიყCL საფრთხე ემუქრება 

ლ0სIII 16 ძმი0ძCL საფრთხეს იქმნის 

მ00L8V6L 16 ძმი86L საფრთხის გაძლიერება 

მიიIმVმV0ი ძს ძმიდ6 საფრთხის გაძლიერება 

0I6V601L, 6101ლი06L, 6CმXL6I, 

0001) LI6CL, 611 თIი6L 16 ძმი9ძ6L საფრთხის თავიდან აცილება



ძრIIVI6L, ძრხმ1ILმ§556L, I)ხ6ICL 

IიჩსთმიI16 ძს ძმიძ06L ძ6 906V6 კაცობრიობისათვის საფრთხის თავიდან აცილება 

ძ6060565 დანახარჯები 

IX6ძსCV0ი ძ0§ ძრიტი§65 IXXIIII8IIC§ სამხედრო ხარჯების შემცირება 

მCC0Iძ, LმI16, C0იV6იII0ი, იმCI6 შეთანხმება 

200019 1იI0LიმწI0ი8! საერთაშორისო შეთანხმება 

მხისსI, მ.IIVCI გ სი მ000I1ძ შეთანხმებამდე მისვლა 

მLC10ძL6 სი მCC0Iძ შეთანხმების მიღწევა 

56 IL9CLLIC, 10IიხCL ძ'მCC0Iძ §სL 00%, 

ხ0სL 18ILIC ძCხ შეთანხმების მიღწევა 

C00CIVIC, 101006, 16მ1156+ სი მCC01ძ შეთანხმება 

§51806L, 00556 სი მCC01ძ(§5სV, 6ი Vს6 ძ6) შეთანხმებაზე ხელის მოწერა 
L6506CL6L, 0ხ56LV6LI სი მCC0Iძ შეთანხმების დაცვა 

LX0IM00IX6, ძCი0100CL, VI0I6L სი მCC0L1ძ შეთანხმების დარღვევა 
ICLმIძ6L სი მCლ0Lძ შეთანხმების მიღწევის დროის გაწელვა 

II2CC0Lძ 68 1016IVგის 5სIX სი 001... ამა და ამ საკითზე მიღწეულ იქნა შეთანხმება 

ძ'სი ილხძოთხ)ი მი00I10ძ საერთო შეთანხმებით 

ეკვივალენტები 

მიზეზ - განმარტებით მაკავშირებელი გამოთქმები: 

C0000L6 I16ის ძ6 ძCჩ გათვალისწინებით 

(8ი) (6იმი( C01იიIC ძ6 9Cხ ვითვალისწინებთ 

ნომი! 6ი Cლ005Iძრ-მხიი 0Cჩ მხედველობაში ვიღებთ 

CIგი( ძილირ6 ძს6 ვინაიდან 
Vს ძლხ რაღაცის გათვალისწინებით 

1806 მ, ძ6VმიL პირისპირ 

"განადგურება, გაუქმება, ლიკვიდირება, გადადება“-ფრანგულ ენაზე გადმოცემა შემ- 

დეგი ფორმებით: 

§სიხშიი6I(§სხვL 5ს0105510ი) - საერთო ტერმინი, გამოიყენება ნებისმიერი დამატებით: 
§·სიხIIი16L 16§ მI0265, 160I5 5(0CM5, მ»Cი6068, (010I5(CIC5, ხმ565 #იIII(მII6§; §სეიუIინL სი )იხიიმ!, 

ყი 10106L. 
1I0ს1ძი-(§სხ§L. ძლ§(LVCV0ი) - ლიკვიდირება რაიმე საქმის, ასევე რაიმე ხელიხ შემშლე- 

ლის ლიკვიდირება 

ძხხ-სII6C(§სხ5Lძტ§(ოსCVI0ი)-განადგურება რაიმე მატერიალურის: ძტLVII6 ძ65 VIIIC5, ძ63 
მწი65, ძ65 ი1მ150ი5. 

ამ ზმნებს თავისი მნიშვნელობით უაზლოგვდება: 

6IIIი106L 18 თს6LC, IC ძმილხ», მიისI6L, გხიIIL I6 59CIVICC MიIIILმIIC, ძ1550LძXC ძ0C5 ICIC05 LიIII- 

LმII65. 

ზემოხსენებული ზმნების შესაბამისი არსებითი სახელებია: 6IIთIიმხ0ი, მიისIმI0ი, 

მხიIILII0ი, 915501VL0ი. 
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„მიღება“ - ამ ზმნას ფრანგულ ენაში შეიძლება შეესატყვისებოდეს შემდეგი ზმნები: 

LCCCV0II (§სხ5L, I6C660V0ი) „მიღება“ ზოგადი მნიშვნელობით; 

მCC6016I(§სხაL. მილ6000ი) " წინადადების მიღება“; მ006010 სი6 10MVIIგV90ი, სი6 0I0005I- 

900, ძ65 6XCს0565, Vი6 0IIIC; 

მCCს0I11IIC§სხ5L. მCCVCII) "განსაზღვრული წესით მიღება“; მCCV6I1IIL სი6 ი0სVCIIC; 

ყი 90016; I656IV6I, L21I6 სი მCCVC1I მ; 

მძ0დსI (§სხაI. მძიიშ0ი); - დამტკიცება - მძ0ი1CI სი6 I0I, V96 IC501სII0ი; მძინ1CI სი6 მL- 

LIხსძ6; , 

მძი1CLC6 (§სხ5L, მძი119510ი) - დაშვება – მძიი6LL6 ლი ლ0-იიი6 Iი6ოხIC ძ'სი6 0L6მი15მL00; 

მ55სIი6L – საკუთარ თავზე აღება; მვ§ს-ი6L სი6 18C0M0, სი6 L65ი0ი58ხ11IL6C; 

იხX6Cიძ»6 (§სხ35L ი0II56)-მიღება გადაწყვეტილების, მონაწილეობის, ზომების, ვალდებუ- 

ლების აღება და ა.შ. - 0X6იძIL6 სი6 ძ601510ი, ძ65 IთC65LI65, I0ხI1თ200ი ძ6 1მ1IC ძლი, სიC ლმ 

2CLIIV6C მ ძი, Vი6 005190%. 

„საზოგადოებრიობა“ - საზოგადოებრივი აზრი - 0ჯ1)ი!0ი ისხII0ს6 

ორგანიზაცია, წრეები - MXIIII6VX, 0L6მ#9150(1005; 

ზოგჯერ ეს სიტყვა შეიძლება მთლიანად იქნეს გამოტოვებული. 

„ნაბიჯი“ ამ სიტყვას შეიძლება რამდენიმე ეკვივალენტი ჰქონდეს-ჯმ5, ILი68სLC, 19II118LIV6, 

ძრიიმIC0MC 

„სავსე“, ამ სიტყვას შეიძლება შეესაბამებოდეს სიტყვები #იI6Iი, C0-ი (0161, 10181, მხ501V. 

M1ICIი - ნიშნავს უმაღლესს, რომელიც სრულიად აკმაყოფილებს პირობებს; 

გხ§ი!ს - ნიშნავს აბსოლუტურს 

000016! - საგსე, ერთიანი 

L0LმI - რომელიც გრცელდება მთლიანის ყველა ნაწილზე. 

მაგალითად: 16 9I0Iი 60101 ძნ I2 იიდს!გ00ი; 11ი(CIძ1Cსიი მხვლIს ძლ§ CX0CC6IICი065 
იყCI6მII65; 16 ძიაგოი6იი6იL C01ი01C(; 16 0ICI0X ძ6Vლ1ილიბთირი( ძ06§ I0CIმ(10ი5 C0)0026IC18მ165; 

16ძფს10600601 C0თიIC( ძ'სი6 6იI60II5C; ტ1)0სII ძ'სი6 1იძტინიძგიიC მხ301ს6(C0თ/01CLC); სი6 VIC- 
101L6 C000701CLC; 10CL01116 101(მ21C ძ6 Vს65. 

„განხილვა“ ამ სიტყვას შეიძლება სხვადასხვა ეკვივალენტები ჰქონდეს 
„მიჩნევა“:00ი51ძ6ICL C0X0I000; 

„შესწავლა“ - 6X89ი110CI, CC0916L; CიVI5მ06L 

"რაიმე ორგანოსათვის საკითხის განსახილველად გადაცემა“ - §0სი26LLCC ძიხ “მ 

(II6Xმჯინი ძი)... ძ600501 5სL 16 ხსL6Cმს ძი ... 

მაგალითად: 

1. L6§ ჩითიტ5 ძ6 ხიიიC V010ი16 00ი51ძბ(Cი( 1მ IVLI6 იისI 18 იმIX C0I10ი026 1CსL L8C66 ძ05 

ჩIს§ 100001L890103. 

2. L6 #იIიI5V6 მ ძნიმიძ6 მ §0ი Cლ01IბისC ძ6 1C I6ილ00V6% ილVსL CX8011იC(L(6(0ძ16L) 

ძ1/წ6:6ი15 001015 6V0ძ065 მს C0სI5 ძ65 C0თVV6I5მ110ი§5 0ICC6ძ60168. 
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3. სი იისVლმს #CI0CICI ძ6 101 VI6LL ძ'6(L6 §0სM015 მ I /4ტ556ი1ხ166 იმII0იმგ16. 
4. II (გსL 6იVI5280L 10ს(65 165 00551ხ111C5 5§ს5C6იLIხ165 ძ6 C0იLIხს6I მ Iგ ძ6(Cი16 1ი(6იმLI0- 

იგI6. 

„მშვიდობისმოყვარე“ - იმCIჩძს6, 60II5 ძ6 0მIX, მI(მCხ6 მ 18 0მIX. შეიძლება შეგვხვდეს 

შემდეგი ტიპის გამოთქმები: 60115 ძC სხ6ILC, მ1(მCხ6 გ. 18 II1ხ6IL(6, მVმლი6 მ 18 ძტიი00Vმ11C 

„ეფექტური“ - C(ჩ0CმCC; ფრანგულში არის სიტყვა 61I6CLIL რომელიც ხშირად ეშლე- 

ბათ პირველ სიტყვაში, ეს უკანასკნელი ნიშნავს, იმას, რაც შეესაბამება სინამდვილეს, 

რეალურს, ძირითადს. ამ სიტყვებს გააჩნიათ ზმნიზედის ფორმებიც: 6ჩCმლ606იL, CIICCVI- 

VCII1CIIL. 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები, გამოიყენეთ სიტყვის ,,მიღება“ ეკვივალენტები: 

ს) გუშინ საქართველოს ელჩი საფრანგეთში მიიღო საფრანგეთის სენატის თავმჯდო- 

მარემ; 

2. გუშინ ბევრი ახალი წევრი იქნა მიღებული გაეროში; 

3. ბევრმა ქვეყანამ მიიღო კანონი მშვიდობის დაცვის შესახებ; 

4 რეზოლუცია ერთხმად იქნა მიღებული; 

5. იმისათვის, რომ ეს ამოცანა წარმატებით განხორციელდეს, საჭიროა მიღებულ 

იქნას აუცილებელი ზომები; 

6. მათ არ სურთ ჩვენი წინადადების მიღება. 

თარგმნეთ კონტექსტში სიტყვა ,,საზოგადოებრიობა“. 

1. საქართველოს პრეზიდენტის საფრანგეთში მოგზაურობისას, ბევრი ქალაქის სა- 

ზოდაოებრიობამ გამოთქვა სურვილი მიეღო მაღალი დონის სტუმარი საკუთარ ქალაქში; 

2. აფრიკისა და აზიის პროგრესული საზოგადოებრიობა იბრძვის აფრიკულ - აზიუ- 

რი ერთიანობისა და ეროვნული დამოუკიდებლობის განსამტკიცებლად. 

3. დედაქალაქის სახოგადოებრიობამ ფართოდ აღნიშნა ხელშეკრულების ხელმოწე- 

რის ერთი წლისთავი. 

თარგმნეთ კონტექსტში სიტყვა „ნაბიჯი“. 

IL რუსეთმა არა ერთხელ გამოიჩინა ინიცატივა და გადადგა კონკრეტული ნაბიჯები, 

რომლებიც მიმართული იქნება იმისაკენ, რომ ბოლო მოუღოს გამალებულ შეიარაღებას; 

2. საყოველთაო და სრული განიარაღების პროგრამის მიღება იქნება გადამწყვეტი 

ნაბიჯი მშვიდობისაკენ; 
3. აფხაზეთის რეაქციული პრესა ცდილობს წარმოაჩინოს პროპაგანდად საქართვე- 

ლოს მთავრობის ყოველი ნაბიჯი, რომელიც მიმართულია ორ ერს შორის დაძაბულობის 

შენელებისაკენ. 
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თარგმნეთ ფრანგულად და ყურადღება მიაქციეთ იმ განსხვავებას, რომელიც არსე- 

ბობს სიტყვების "060806" და ,,6IICCIIL" შორის. 

1. 51 18§ იგხ-0ი5 C( 16 ყ0სV6Iი6106ი! L65(6იL §0სIძ5 მსX ძნი1გიძი0§ ICII1CIC6§ ძევ LIმM0Cმ15, 

ძს' 11§ 06 §'6(0იი6ი( 0825 006 0CსX - C1 #600სI6ი( მ ძ05 2020V6ი5 0105 C”წICმC65 ხი0სL 56C LმIIC Cი- 
1L6იძიბ. 

2. 00% VისძLმ1( C50616ჯ ისი IICIIM 0 ს0სV6Iმ Iგ M0IC6 ძC 56 11ხCICLI ძ6 10ღVL C6 ცს1 მ CI6 მიCს- 
სI6 იმI 18 თI60CC წ01ძ6 ხის ძიV6CიIL სი6 0LCმი15მV60ი VIმI0იტი1 სი0IVCIC5C116 ძნ C000C6მ00ი 
1ი16-00იმ010ი8216 მ0155მ#იL CIIICგლ60CიI ი0სL 1Iმ იმ1X. 

3. L6 ლითოსი1006 0I6CI56 0ს6 16 L6ი”0IC6ი1CიL ძC 18 081X ძმი§ 16 ”იიიძ6 CიVI6L ძრილიძ 
ძმი§5 სიტ თმიძილ LII0C5ს0XLC ძ'ყი6 C000CILმC0ი 10LCL0მV10081C 1მLC6 6( 6CIICCLVIV6. 

4. L65 მიC16ი§ C0თხმVმი1§ 6ი წწმილ6 ი'0ი( იმ§ მ ი'0სV6 ძსა15 0იL 6(I6CCLIVCI06L §CIVI 
1C6სL 0მV5 CI 006 16 ი0სV6Iი6L06ი! ძ011 §6 06იC1I6L §სX 16სI§ 1016I615. 

ლექსიკა 

500010605, 16550ს0IC65 სახსრები, რესურსები 

C005მCLC6I, VIII15CI, 2II6CICI 165 50M0265 მ 0Cჩ სახსრების გამოყენება 
ლიდI0სVL, მხ5§0Iხ6I(ძC00056L) 165 §0%0I06§ შთანთქმა (დახარჯვა) სახსრების 

მCCV611 მიღება 

მიCV611) Cიმ16სICVX თბილი მიღება 

მCCVC1| მMი1CმI მეგობრული მიღება 

მCCVC1I C0101მ1 გულითადი მიღება 

მCCს01| 10V0Lმხ16 კეთილგანწყობილი მიღება 

მ0CVC1I 6იI06005185(C აღფრთოვანებული მიღება 

(656IVCI VI მCCVCII(Cიმ16სL6სX) მ ძი, ძი ვინმეს თბილად მიღება 
მCCV6IIIII -მიღება 

ს0VVCI სი მCCVC1I მიღებულ იქნა 

კომენტარები 

„გამოხატვა“, ამ სიტყვას შეიძლება შემდეგი ეკვივალენტები ჰქონდეს: 8Xისთ6I, Vმ- 

ძსIL6, 1იI6IICL6I; IIმძსIIC 165 106615, 165 2501LმVI0ი5. 
6XხIIიი6I, 6იძილ6V, (0ოის16I, 6იი6LL6C, იიმი11C916L; 
სშირ შემთხვევაში ზმნისა და არსებითი სახელის შეთანხმება იცვლება ერთი ზმნით. 
მაგალითად: 

სურვილის გამოხატვა(გამოთქმა) C0ი116510ჯ, 6Xხ.იი6L 16 ძC§1L, ძ651L6» 

სურვილის გამოხატვა C6906(I(C ძ65 V06სX, 8§0სხმ1LCL 

სინანულის გამოხატვა 6XიIიბი, წითთის1% 16 ICCLC6L, ICCI6V(6L 
ე ჭვის გამოთქმა წიოდსI16X, CI0CLILCღ, 6X0IIIოCC6I 16 ძისXC 

პროტესტის გამოხატვა CI6VCI 065 0I016510VI05, 0L0165(6L 
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ლექსიკა 

ძს0500ი, 0(0ხ1ბი:6 საკითხი, პრობლემა 

ძს0500ი ძ6015IV6 გადამწყვეტი საკითხი 

ძაძვ000 III იCს5C, 6ი IIIIთ6 სადაო საკითხი 
ძV96500ი 6ი §ს500ი5, ი0ი L650IV6 გადაუწყვეტელი საკითხი 
ძს065II00§ V6ის05 მ სიმLVIII6, 001165 მომწიფებული საკითხი 
ძს6§00ი05 სIთCი16§ გადაუდებელი საკითხი 
წIმიძ§ 010ხ16010§ ძნ6 I'ხ6სI6C (ძC 1'მC(V0მ11(6) თანამედროევეობის მნიშვნელოვანი პრობ- 

ლემები 
501ს00ი ძ'სი6 ძსC500ი საკითხის გადაწყვეტა 
09680C16L 18 0065I0ი ძ6 მოლაპარაკების წარმოება 
ხ036L 18 00C500ი 5სI(ძ06) ძCი საკითხის დაყენება 

Iმ 996500090 §'IC0I005C, §6 01C5§6, 56 0056, 5სL9IL საკითხი დგება 

ძღხმLLC, ძ!5CსLCI, 6Xმიი1ი0L სი6 006500% სა კითხის განხილვა 

6C18IICIL V90C ძსC6500ი საკითხს ნათელი მოეფინა 

6VII6L, 6I0ძ6L 12 0ს6500ი საკითხის თავიდან აცილება 

სმილხ6L, IC§0სძIC, IC91CL, ძ6CIძ6L სიC 0065L0ი სა კითხის გადაწყვეტა 

შენიშენა: სიტყვების ძს6§ხ0ი, ი(0ხ12თ6C შემდეგ გამოიყენება არტიკლი. მაგალითად: 
ძV6500% ძ6 1გ ნ681X, ი0L0ხ16ი26 ძს ძ65მ+06016CLL 

თარგმნეთ ქვემომოცემული ტექსტები: 

1005510L IIგL: ''C0((0 ის0ILI2 ძს1 ი'2 მსისიC I6CIIIიIIILC'', – «L,2 VIC06ი 
Cბ0L2I6», 2VIII 2003, Iბ6CI§ C0VL6. 

...L'მიიხმ§ყმძლსIL ძლ IIმი66 6ი CC016)C, 50VLIICIII ძს6 Iგ წ01C6 ი'გVIმIL ძე 6C6 6ი012010V66 

ძს'8ი ძიIი16I LI6C0VL§. LIIC მLLIIC I'მL(6იLI0ი §9I 165 CLმV65 II50ს05 ძ6 ძტ5(მხ!!5გIიი ძს M0XV6ი 
- 0101 ძს8 C0LL6 ღს6LL6 6იLმ1ი6. 

Lგ VI6 60 C(60LC16: L)C0ს15 16 ძრხსL ძC Iმ CII156 IIმI6იი6, 18 ჩIმი06 §4000036 მ Iმ ის6 6 
V0სIV6 ლმI 165 LLმ(§ - LI0I1§. ჩისI9ს01? 

Mოთ6 M)IIC1I116 Mს550: Cი0/1X006 1მ თემ)0II(6 ძი§ მს(I65 0მV5, 1Iმ LVმი06 0§M0იC ძს6 1მ (0IC6 0C 

ძიIL 8LI6C 6ი0010V66 ძცს' 60 ძი6ILი16I I6C0LL3. LC 5V516IX-C ძ065 10506CLI0ი§ ძი0ი))მ1L ძ65 I65LI18L5 CL 
1I §81181L 181556L 16 LC9205 შ M. 181IX CL §0ი 6ძ0ს10C ძC L81I6 1CVL IIმVმ1I1. Lმ ძ90C51100 ძ6 1'6იLIC6 ცი 

თჰხონ ი'მVILმ1( ძი 56 00561 ძს'გს I01თ6ი( 0ს I65 1ი506C16სIL5 მსIმ16ი( ძI( CსX - Iი6იი65 0VII5 ი6 
000Vმ16იL იმ§ 0ხ16იIL (005 165 CI6იი6ი15 ხ0სL §0V01I 51 IIIმM ძრ(6იმ1! 0ხ ილი ძ065 მოთი05 ძC ძც5L- 
LსCV0M 018მ5§IV6. LC C000556 65L 096 16 ძ6IიI6I IმიეიIIL ძ05 1ი5006ლ(ლ0L5 IX20I)CLმIL 0V6 105 IILმ- 
LMI6ი5 რ(მ16იL §სI 1C 001ი1 ძ6 50II5181:6 მ 005 CXIთ60065. II C(მ1( 00551ხ16 ძ'CVILCI CCLL6 ყყიო6 0სI 
M'მ მძC0ი6 16CILI10011C. 

V.C.: CL81L – 11 I66C11601CიL 0055)ხ1IC ძC ძრა§მიიი6: I'IIმ §მ05 L6C0სLIL მ 12 I0CIC6? 
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Mიი6 M.M.: (0ს1 16 ი10იძ6 ძIL ის'0ი გ ძ'მVმიL806 ძტამოიC IIII8« ძგ 1991 8 1998, ი6იძმი! 
18 0I6#იი18(6 0600ძC ძ05 1050%CV005, 006 ი6იძმიL1მ 9ს66 ძს 0018. 0ი V0VIმ1( C0იIIის6L ძმივ 
06LL6 V016, 0ი 5'მ06LC0IL 0ს6 I გიი626ი1 IIმMI6ი 65: ძტI1501L6C I0მIIII6იმიL. L"I-მX ძ'გს)ლსIძ'ხს! 
05 ხნმსი0სი იIV5 #81ხ16 006 C61ს1 0ს1 მ 60V8I1 16 ILL0CVVCIL C0 1990. 51 (0V(6I6015 11 §'0VCIმ1( 0სC 
1C 0მV5 VსVIII5C ძ6§ მო00§ ძ6 ძიაისიყ0ი #V28მ55IV65, 0006 005II10ი ი0სო-მ1( 6V010CI. M815, ხ0სL 

16 იიიIი6იL 0ი ი'მ მსისი6 0I6CსVC ძ6 CC1მ. 

V.C.: L65 LCL2(5 – 015 10V00ს0L 18 16C1VI02I16 ძ6 16სL მCყ0ი 6ი ILმ150ი ძI II590ს06C LCIV0II15LC 
X60I656ი16 1იმX IIIIმMX. C0010X6ი672 - V0V5 0CLI6 105I1IIICმ00ი? 

Mთ6 M.M.: CI65I სი6 წ80556 1601VII0IL6C. M00§ ი'მV0ი5 მხCსი6 0ICVV6C ძს6 1'LLმL 1L2M16ი 
501 გს C6იL6 ძს (600050026 1იI6.იმ(10081. CV 16 ი100ძ6 C00იმ1( 165 ხმწ5 0VI §00V6იი6იL IC 
16II0II5006, Cი ძ6VI81( ი1Iს10( §'0CCV06L ძ6 10LL6I C0M9LI6 C05 #90602005 – 12, C0სის65 ძ6 L0V5. 

V.6.: 000116§ იCსV6იL 8VC 165 C00560ს6ი00§5 ძ6 C6L6 თს6ო6 იის I0I6მი15მII0ი თ60CL816 

ძ05 LCI2V100ი5 1ი(8-იმII0ი8მ16§5? 

Mი16 M.M.: C'6%( სი იემV0Vმ15 C0სი 001(6 2 I'CMVს ძს1 მ C(6 CI16CC მიL65 1მ 5§6000ძ6 9066 
ი0იძ1მ1C ხ0სL CVILCL ძსC 165 ILLმ15 (6C0სL6IX მ 1მ I0ICC. II 65 იმL8ძ0Xმ) ძს'მ0)0სIძ'ის1 C%351 
ლ0იწ6 §00 მVI§ ძს'0ი 600001016 18 M0IC6, M6026 51 6116 მ ძ0§5 ძრ”მს(5, C6LLC 01Cმ0158110% LC516 სი 
წხისით I0-6იე01მCმხ16 ი0სI 1C იმV§ ის! ი'0ი( ხმ5 006 L6იIC56ი(მ800ი ძმი5 იხმძს6 LIმL. M005 
65060#%5 ძს'C116 ICVICიძL8 §სL 1C ძCVმ#L ძ6 1მ §Cბი6, ი0ი §6ს10106იL ძს 00I0L ძ6 Vს6 ხსომგი1(მ!- 

(6 ი0მ15 მ0951 ი0სV 16 I6C016I06ი1 001ILIოV6 ძ6 18 006§I10ი IIმMI6იი6, II ი'მინმIVI6იL იმ§ მ VIი9 56ს1 
ხმV5 ძგ ძCCICI6CL 0ს1 ძ01IV6იL 6L6 1C5 ძIIIC6მ0L5 IL0MI16ი§5 ძნ ძიიმ1ი, 01015 მVX 1IმLIC05 CსX – 

»იბი85, მV6C 16 50VII60 ძ65 MმV00§ LIი165. 

V,C.: L65 ძგსX 0ILCI0ICI05 56.0მ10C5 ძ6 თს6II6 იე0იV6ი( ძს6 18 C0მIII0ი ილიძსIL6 იმX 165 
035# ი'851 იმა 80CV6C11I16 6ი IIმL, C0Iით6 სი6 მოითCC ძ6C I1ხCIმ16სI5. Cითოთ6ი! 10(6LXIC162 – 
V0V§ CCLL6 10სIIVIC ძ6§ 6V6ი6ი16ი1§? 

Mიი6 M.M.: CI0II6 0ს6 1მ 00მ1I00ი მI1მ1( 6VC მCCVXIIII6 6ი IIხ6Iმ(1C06, C'CLგ1( 1000X6L 1C 
56იVთ6იჯ იმVI0იმგ1 V65 10(L ძლივ ი6სი0IC§ მIმხ65, M6ი6 10I§ ძი 18 C0VCIX6 ძის ყთ0IILC, მ10L5 0V'II 
58ო55მ1L ძც 56ლისIIL სი 08მV5 6იVმს!, 0ი V0Vმ11 ხ1)ლი 0V06 16§ 0მV§5 მL2ხ65 მVმ1601 16 56ი(1I0C1L 
ძ'სი6 სიI(6 ძ6 18 იმ00ი მIმხ6C, C61მ 651 VIმ1 მხ 001MიL ძს'I5 §0სII6ხილი! (0V5 16§ I6C10165 მL28ხ05 
§805 ძ150იCM0ი, LVIმიი10005 ის ძტთილI890ს05, 09 მ მV851 §0V§ - 651006 0V6 C06VX §VL 165900615 
00 00MიLL6 16 ი10§ მს!ის#ძ'ის1, ი0(მთითი6ი( 165 CხI1(0§ ძა §V0ძ ძი I"IIგ, ი'იიL იმ5 ისხ116 0V'II5 

0იL C(6 180065 ჯიმX 165 მიირლმ1ი§ გს 16იძტეიემ1ი ძ6 18 თ)6IL6 ძს ციII6. 0ი 16V0L მVმ1IL ძI( ძტ 56 

§0ს16V6CI ლ0სI 18116 10თხ%# 5მძძმო IIV55961ი 6( იი 18695 მგ მხმიძიიი#5 2 §მ VIიძ1CL6. # I'Cი0ძს6, 
I6§ 1C0V065 ძ6 18 C0811000 56 500L გო-6I6C5 2 00610005 MII0Iი6005 ძ6 ცმიძმძ, 18155მიL ამძძმთ 
095010 6ი 01206 00VL ძ05 Lმ150ი5 00IIVI0ს05. წმი C(იიიმგი( 006 18§ მლი605 მლ0CIICმ1ი6C 6( მი8- 

181956 §0160L მს)0V0Iძ'ჩს1 ით(ის065 Cიიი6 სიC 10106 ძ'იVმ910ი, 0მ5 ძ6 1IხტIმM0ი. II წმსL მ)0016L 

ძს6 IIIIმ 65 სი (00V5 წ-გფ!6. I) იიიიიI6იძ ძ0§ ი6სი0105 ცს! ი'იი( 005 წ0იIC6რიი60L V0ლმV070 მ VIV- 

IC 6050იხ16 6( 001 5001 01656იL5 ძმი5 165 0მV5 V0151ი95. C6 0ს1 06VI ძ659(8ხ11156X L0VL6 12 IC010»ი. 

L6 იჯცხ1ბიი6 LსIძC Cი 691 ს CX6იიი16. CCIILC ხსCIXC C51 ძიიC (-65 050066. IX IV, 18 ჩო)9C80- 

იი ძ6§ 0მV5 მ1მხ65 VI6VI §სII0სL ძს C0ი51მ( ძVII V მ ძტსX #001ძ5, ძისX იირ§სI6§ მს Mი0X6ი - 

0706იL, ის!5ძს6 1C§ I650100005 ძ6 1CIMV, §0ი1 IC506C16C5 ის იძ», 5010ი ძს'1) 5'მიIL ძტ III-0M ის 

ძ'ი-გCI, ნისL §(8ხI1150 18 I6ი10%, 1I მსIმIL 0IVL6L (2IIს Cთითიიი60C6L იმI L6016L 16 იLიხ1ბიი6 13- 

ჯ2გ610 – იგ16511ი16ი, L65 VI5/ 00L 0XI5 165 Cი0505 მ I'0IIV6ჯ5, 

50



ILთი0იი(0L IC M0X2I ძია (I0V06C65 – «L2გ VI6 CI C60L2I0», CI2II6 0010552Xძ – 
ი12! 2004 

VმგIიCს6 6L ძი50188გი1506 მს 1C6იძხომ!ი ძს 00»IIIL მხLჩგ7, Iბიი66 თ60L1თ6იი6 8VმIL Iიმს- 
Vმ156 L6ნVIმII0ი. L65 6იLმ1იCი6ი(8§ 0-9მი1565 ჯმI IC§ IL21§ – LIიI5 0ი1 L6ძლიიC 16 Iიი0IმI მსX 
სისი005 6 IC001C IIიი8იC ძრჩმ1Cი16 ძს ხIმ5იი. #ტს)ის”ძ'ხს), 18 I66(0IIძს6 #იIIIL8IIC 65L VC65 
0I656იLC ძმი5 1C5 ი16ძ01მ5, CL §1 6116 გ სი CIICC ი§VCხ010თ10VC 005ILII 5სI 165 C60LC16ი5, ძ'მსC-65 
5 იძს16(6ი1 ძ6 CCLIC §56C11C ძ6 ძიიელი5Lმ110ი5 ძ6 I0IC6, 

სი ხIV% 2002, 12 IL05516 8 მCCV056 18 CC601LC16 ძ'გხIXIL6L ძ65 501ძმ(§ (იხ6(Cჩბი65 6L ძ'მVი0IL 
სი6 ხმ56 მII16LC ძ6 18 თს6I6 5სI §0ი 0L0ჯI6 1CIIIICIIC, ძმი5 165 60665 ძ6 ჩმიILI551. "'Lმ IL0§516 
მ მI0L5 0100056 ძ'I0ICIV6იIL CII6C - 016106 ძმი5 18 I6010ი, CL ძ6 (81IIC 0მ550L §8 I0იVI616 მს 50ძ ძ6C 

0მ0M15§51" IმC00ი16 I. 8მ(MX0VსმCჩVIII, ძII6CIC0L ძგ I2 560000 LმI6იმომL ილVI 12 იმIX ძის 
M10ი151CLC ძი 12 ძCICI156. 

, '”მ0M1551 65 ძ6Vლის სი დIმიძ #Iიხ)6ი:6" გ)0ს(6 #ICX IL0იძრI, ძ1II6CILCსI ძს CCიXCC 
ძ'ხსძლივ 5L8(6910ს05 ძც Iხ1I1§51. "L6§ IL05565 V0სIმ216ი( §6 5CIVIL ძ6 C6 ხI0ხ!ბო6. M0(L6 

მჯიი66 06ი5მ81L 81015 6იL60I6CიძI8 სი 0CI(0Vმ06C ძ6 ჩმიII551 ი1მ15 ი'6ი მVმIL 0მ§ 1C§ თX20V605, 
C'5( 18 00C 165 #ტIიCIIC81ი05 0ი1 0I000560 ძ6 იი0V§5 მ1ძ6L". 

L2I1 ძ'ყი 1იICI8L C0თოიხი მ 18 IVCC6 C0იIC Iმ ი16იმC6 (CI005(6, IC ხმII6იმIIმL ხი1IILმ1ICC 
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ხმგსიისი ძ'მთო1§ ჩძი16§ LC1§ ძს6C Iმ CC0L2CI6C'C0051ძ6IC I. C0Iძმძ7C, 0I0/655CსL 2 5CI60CC ჩ0 
18118. 

"ჩის, ი0ისა IIიი06II2(50:6 20IV6C ძ" #00" 6X0II0VC /#ICX ILL00ძCII. "4#I0ლ5 0016 
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ი0§8 #0იLII0165" CX0C110ს6 5. L0CVLმI618ძ76, CჩCI ძ6 |#ტოი66 MმII0იმ10. 
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§1ლ0იC I'6Cჩხ6C ძრ6 5მ 00IIII0სC ძმი5 1C CმV0Cმ56C CI ძ65 V0IX 5CICV6იI ი0LL ICCIმIიCI სი ძასICI1556- 

-იტიL. LL 51 16§ ხილთით085 195509 ძი LC 8 (6იმ16ი! 16 0XC51ძ0ი!? 

ტყაგს( ხI0ყ”მიი16 0) ნ6ილხმ!ილიი6ი! ზი0ი!მი6? LC ძლხილსლი1CIL (-მლCI0V06C ძც 12 ხლC 

ძ'ი(0665 ძ0§ 6C0116L5 ძ6 1866518ი, Cი C055CVC ძს M0ი0Iძ, 5'მი00006 I0IIძ ძნ C0L56C0VCIIC6§ ი0სL 

VIგძიი ჩისყი6, ძიიL 16§ იშილიმსX მ00M0I5 00IIVძსი§ - 18 §1იხ!IIIC 1მიL Vი0I0C (( 
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ტ018L6, მ10I5 ძს06 18 ILVI5§516 მ Cიიის ძVმსC მI(მ0ს065 (CLI0II5185 60% 9IX 10MI§. 
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LC ი6ს10§ მიჯბ5 სი6 ი16ი16 ძ6CI0LმV10ი ძის 0I6510C0L CII§§6: "L'6556ი11C1 C§( ძ6 §80VCL 18 VI6 CI 
ძი 0L0(696L 1გ 5მიIC ძC§ 018C0C5." CCLLC II§ - CI, IC ხIIგი ძ6§ VICII0165 659( ხლგ!I00სი ნIV5 10VIძ 
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CI 165 (6ი5100ი5 ძს! მ91(6ი1 10§ იიმXCი6§ §სძ ძ6 1გ ILV5516 0ს 18 იმითბი6 ძს 00%IIIL 6ი C0VI5 
ძიის1§ 5IX მი§ §6 0I00296 16იI6იი6იL. Mმ15 0LVI, ძმი5 სი6 50C16(6 0IIVCC ძ'00005!V0ი, 0L IC5 

იი6ძ1მ5 §0ი( 5§00§ C0M9LL616, 0500 01IC I'CVIძნილლ? C00VC 1მ 6066 60 1Cიხ6CICი601C XC Lმ1L 0VC 
0160მ1CL 1C 16LLმ1ი ძს 16ი-005ი26, სი LიმI 0V6 IC 0IC51ძ6ი( LI556 ხICI(6იძ C0თხმLLI6. 

ჩ 1იV6256, 065 V0IX §'C1ბV6ი( მს)ისძ'ის! 6ი LV5516 0V1 I6CC1გიი6ი( სი იისV6მს (0 ძ6 VI5, 
§სL Iიიძ ძს Lგსი:მ05ი6C Cმ05C 0მL 165 მI6ი(01(5, Cილიი6 IსICიL მძ0ე(ტ§, მს I16იმგომ1ი ძC 
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'"L05 მLმძV05 0ი( 010იLC6 ი0LI6 V0IიCI8ხ1111C. II ილ05 მს I65II)CI0ICIL 005 5CIVIC65 §601CL(5, 
ი0ს§ 6ი მV0ი§5 1C§ #00V67M5. (...) L6 0IC51ძლი( ძიIL §Cი CხმIC06L, მ 6XCII0V6C6 VIმძIIიIL LLVIICV, 

ძტის% ძა MმILI იI651ძცისC1 მ 18 ს0Vი1მ. ''C'C51 18 CVCIXL6, მ L0იი6 801L1§ CIV7I0V, 16 00IL6-02L0- 
18 ძგ 18 Cიგთხ:16 ხმ556 ძს LმL16ი126იL. 5010ი II, ძ ი0VV6I16§ 1015 C06MC0CL66§ იმI 16 L58 (6CX - 

#C8), 16 IთIი15LCIC ძ6 IIიILCII6სI CL ძ6 C6Lს1 ძ6C 1გ 10501C6 V0%L 6(CC V0L665 CI VIC6იC6C ძმი5 165 
10015 ძსI VI6იინიL. Lგ ი00ს1მV10ი IV556 "ი6ს1 §6 იI6ემI6CL მ VIVI6 ძლ5 IL2002601§ ძ1წჩCII65", მ 
მუისLC 1C ძრის(C VIმძ10ი2II V 25I11CV. 

L'იხV0ი ძიC 1გ წ0IC6. 

ტ#ტVმი! I გემს "ილი 6I6ი601(C" §სIL 1' CC016 ძ6 806518», I'0იხი0ი ძი6 1მ ”0ILC6C C(მ1L CIმII6ი06იL 
IIVII60C166. "'M0ს§ ი00§ გCL6იძ0ი5 მ C6 ძ0V6 IC 0I651ძ6ი! Iმ956 V5მCC ძ6 1მ ჩ0IC6 CმL 51ი0ი C'65 
I6 წიიძხი)6იL L26ი1C ძ6 §5მ I6ისLმ00ი 00IIIIო0ს6 ძ'ხ00CIII6 2 001ყი6, 00005C მს ძ1მ10თ06 80V6C 
ძ65 CIIIიIი0615, ძს! §6Lმ CL096. CC18 ი0VII8IL C0იძს)L6 გ სი6 06ILC ძლ I9I0Iმ! ხ0VL 005 V0CV 9065 
I6CძCI82165, მ 18 ძ65(მხ11150(10ი ძC Iმ IC910%, მ 1მ 10CIL6 ძ6 I'მVL0III6 III556", CX0IIისმ1IL ყი მიმIV51C 

ძნ Iმ8060C6 IIმLI I855. 56I0ი MILXხმ!) Mმ8XLთ0C10V, Cჩ2LC6 ძლი§5 გწნიI6§ 1ი(6თმVI00ი816§ 2. Iმ 
ტისიმ, "I0§ 56IVIC65 ძ6 §6CVIIIC ძ0IV6იL მ0IIL, C'65( გ 6სX ძ6 16 LმII06. I1§ 56 §50იL ხ10ი VIIC5 
ძ'გII21C6 10X§ ძი 18 0II5C ძ'ი(მი065 ძს LM6მწC, თიგიე6 515 0იL ძე 6550V6L ძ6§ (მ§ ძ6 CIIII006§ ხმ 
18 5V0IL6," 

ჩ0სL 12 ნI0იმIL ძC§ ჩიიეი165 00IIVI0ს65 6( ძ65 Cი0ჯიIი6ი(მ16სჯ§ X)9569, I'C§§60(1C! C(81L ძ6 06 
იმ5 ი600CC, ძ'VII(CLC "სინ ი0სV6IIC ხ0ი(6 ძს დი6ილ ძტ იCIIC სიხძლიილიV5L ლ0ს ძ6 
ნ0IV0Iიმ15M06", 1015006 16 ი0სV6I6ილი16ი( ძ6 80115 CI(§)იC მVმIL, 1015 ძ6 18 016011CIC C06IIC ძ6 
19ი6%Cი6ი1C(1994 - 1996), Cი0151 ძ6 იCთ0016L 2V6C IC§ იLCიCსL§ ძ'0I8ი85. ტ I'ხ6სI6 0ს'1II 65L ი) 
IC ძIგიXC ძ6 I'(CC016 ი1 III0ი066IIC ძირ I2 00110ძს6 I6ი60 ძგი§ 16 CმყC896 ი6 I60§51I004, 56I0ხ16- 
L-II, ვ 6ხმი!6L Lგს10XIIC ძს 10CმL81I6C ძს #I6იიIIი, ნისL8გის, 18 Vმცფს6 ძ'8((8006§ 1იL6ILVI6ი( მ 9 
ჯიმVVმ15 ი101ი6ი1 ი0სL 1VI. 

“4 IგსხიC ძი 50ი §6ლ0იძ IიმიძმC 16 C01(6 ძ6 იიდსIმXII6 ძს იI651ძ6ი( გ ხმგ15956(-20%) 063 ძი“ 
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ხითიი85 155V§ ძს XC 8 ძს'I მ 012C65 2 10905 165 CCი610ი5 ძ!" ი0სV0II. LL §1 C'CIმIL II0VCL5C? LI 

§1 165 ხ0ი1I065 6ი 6იმს1CLL05 16იმ16ი1 IC ხI1C51ძ6იL? 

ლექსიკა 

0010ი16 კოლონია 

00100 კოლონისტი, ახალმოსახლე 

90I0§5 001005 მსხვილი მიწათმფლობელი 

C010ი18115016 კოლონიალიზმი 

0010ი1§მ(6სL კოლონიზატორი 

0010ი159მL0ი კოლონიზაცია 

'ძტ00100915მ0LI00 დეკოლონიზაცია 

ძილი1იმI0ი, §0016ი18016 ბატონობა 

ლჩხ0-Cხ0CIX 2 6(8ხI1IIC255601L) 58 
ძითIიმგციი I200ძ1816 (ძმი§ 16 II0იძ26) ცდილობს მიაღწიოს მსოფლიო ბატონობას 
80სი1C(06 სი ი6სი16 მ §მ ძ0ი110მ00ი ხალხის დამორჩილება 

ი1810Xი01§6, 60096 (§9VL) რაიმეზე ბატონობა 

ძიიციძმი06 დამოკიდებულება 

10ი0ხ0% ძმი9(§0ს5) 18 ძტი6იძმიC6 ვინმეს დამოკიდებულებაში ჩავარდნა 

ტL-6 ძგი5 (§0V05) 1მ ძტინიძმიCC ვინმეს დაქვემდებარებაში ყოფნა 

53



სი იისV6მს იმIL2§6, IC0მII02§6 ხელახალი გადანაწილება 
ჯიმიძმ( მანდატი 

#ხმV5 50ს5 IიმიძმL სამანდატო ტეროტორია 
იMმXV35 სიმიძმL81LC ქვეყანა, რომელსაც მანდატი აქვს 
LსICI16 მეურვეობა 

5005 0I6CII6 მეურვეობის ქვეშ 

ი18C6L 5005 1ICII6 ძტ მეურვეობის ქვეშ გადაცემა 

16LIIL0II6 ი0ი - მს10000:6 არაავტონომიური ტერიტორია 

კომენტარები 

კონსტრუქცია 16 ჩმIL ძს6, გამოიყენება იმ შემთხვევაში, როდესაც ფრანგულში არ 
გვაქვს შესაბამისი აბსტრაქტული არსებითი სახელი. მისი ეკვივალენტია „ის ფაქტი, 

რომ, ის გარემოება, რომ“, მაგრამ შეიძლება ისინი გამოვიყენოთ აგრეთვე ფრანგული 

არსებითი სახელების სათარგმნელად, რომელთაც განყენებული მნიშვნელობა აქვს. მაგა- 

ლითად: საქართველოს მზადყოფნა გვერდში დადგომოდა აშშ - ს ერაყის ომის დროს... 

L6 L8IL ძს6 Iმ C60X0IC 65! იXL8LC მ მ1ძ6L 165 C8(5 - VიI9 10+5 ძ6 I8 ყს6იC 6ი II-8I... 

ის ფაქტი, რომ რუსეთმა დაკარგა თავისი ძველი დიდება (სახელი), აშკარაა. 

Lმ 06IL6 ძ8 I'გიC16იი6 L6ი001C6 ძ06 1მ IბV551C C5( CVIძ96I1L6. 

ჯიტინV, C0იძსILC, 6იIმ1იCI, 6I 9600I6CL, ზმნებს აქვთ ეკვივალენტად ,,გამოიწვევს“. 

მაგალითად: Lმ #0IIII0ს6 ძ6 Cს0LI0§5 ლ01001816§ მ Lმ11 06IძI6C მ 1გ ჩIმილC 565 005101005 6ი 

IიძიCიIი6 - კოლონიალური ომის პოლიტიკამ მიიყვანა საფრანგეთი იქამდე, რომ მან და- 

კარგა პოზიციები ინდოჩინეთში. 

06 (816 ძ0ს6 - მიგვიყვანს მხოლოდ. მაგალითად: CX18მ 96 ICLმ ძს'მC9L8VCI 18 51LVგ00ი, 
ამით მხოლოდ გართულდება სიტუაცია. 

„საშუალების მიცემა“, 06LCVC6L%, რომელიც შეიძლება ვთარგმნოთ, როგორც „მიგვიყ- 

ვანს“ - C6LL6 00I1II10V6 ი6ოი61L8მ 18 L6იმ15§მი06 ძს Iმ5C15ი06, · 

IიC6LL6 6ი 0L9L6 წესრიგში მოყვანა 
1იძ1ლი6ი, 50ს16V6L 1IIით10ი0I0ი აღშფოთება, აღშფოთების გამოწვევა I 

Mი6LC6C 6ი IიმICMC, 6ი CდსVI6 ამოქმედება, რეალიზება 

IიIC6CLILC Cი 6181 ძ6 რაღაც მდგომარეობაში ჩაყენება 

181+6 06056, 00116 გ CI0II6 გაფიქრებინებს 
X6ძსIIC მ 10ხ61558იCC6 დამორჩილება 

„შედგება“, ამ ზმნის ეკვივალენტი ფრანგულში გვაქვს ი0001იX6იძIXC, 56 C0000050:1 ძ6. 
„რაიმე ორგანიზაციის წეგრობა“, 6V6 ჯინიიხI6, 

"რაიმე თანამდებობაზე ყოფნა“, L6ი#IIL, 6X6I06I 165 ჩიიC90ი5 ძ6, 

"მდგომარეობს“, ამ ზმნის ეკვივალენტია 000515167, X651ძ6L ძგი5, 66 ძ6 , ან მა კავშირე- 

ბელი ზმნები, ანდა გამოთქმა C65( Iგ. მაგალითად: „ჩვენი ყველაზე მნიშვნელოვანი ამო- 
ცანა მდგომარეობს ხალხის მასების მობილიზებაში“ - ეს წინადადება ფრანგულად შეიძ- 

ლება სხვადასხვანაირად ვთარგმნოთ - M0LL6 (18Cი6 იXIი10Iძ181C L651ძ6C ძმი§ 18 იეცხ!I)§მ(10ი 

ძ0§ #005565. 

« 

#M0V06 1მCიC რშიი0191მ16 C00515% 8 იი0ხ11156L 16§ 0109565, 

L,გ ო0ხIII5§800ი ძძ5 #01025565 C005VLI6 ი0LL6 18086 იIIი101ძ1816,



Lმ L20ხ11158(10ი ძ05 ი085565 C00ი5LIL06 11016 1მCჩC იIII00Iძ1816. 
Mი0ხ11150ჯ 165 Iო855065, C'65( 1მ 0016 1მლჩხC ნIIი20191816. 

შენიშვნა. ზმნა C003515(6L გამოიყენება წინდებული მ - თი ინფინიტივის წინ, წინდებუ- 

ლით 6ი დაქვემდებარებული წინადადების წინ, ხოლო წინდებულით ძმი5 არსებითი სახე- 

ლის წინ. 

სიტყვა „კავშირი“ ითარგმნება სიტყვებით II6ი, I18150ი. კავშირი მოვლენებსა და ცნე- 

ბებს შორის ჩვეულებრივ გამოიხატება სიტყვით IIმ150ი. მრავლობით რიცხვში სიტყვა 

I6ივ გადმოსცემს განსაკუთრებით მყარ ანდა ოფიციალურ კავშირს, მაშინ როდესაც 

სიტყვა I121500ი§ ხაზს უსვამს ამ კავშირის ფომების მრავლფეროვენებას, 

მაგალითად: 

LC ხმILI LLIMIC ძილ1I( I6956ICLI 165 11605 მV6C 16C§ M028მ5505. : 
L6C6 ლ0VVCII6I06იL 55: 0I10ი000C 608 Lმ0V6სI ძ'ყიC ი1VIII0IICმ00ი ძ05 116ი§ CიLI6 165 დმXLI5. 

M0Vყ§5 501010065 ი0სI 16 ძრVCI0ნი06002CIL ძ05 II815005 CსICIICII6§ მV6C 10V5 165 02V5. 

„პროცესი“, ამ სიტყვის ეკვივალენტია #I1000§505 და არა 0I0065, რომელიც იურის- 

პრუდენციაში გვხვდება. მაგალითად: 16 I0X00055ს5 ძ6 1მ ძC(6ი1C 1იICCI8II0იმ16. 

„ეგრეთწოდებული“, ითარგმნება სიტყვებით ძIL MICI6იძს, 501 - ძ15მიL. თუკი მთელი 

გამოთქმა დგება კითხვის ნიშნის ქვეშ, თვით არსებითი სახელის ჩათვლით, მაშინ გამოი- 

ყენება დხI6I6იძს, 50! - ძI5მ0ი1, მაგალითად: 18 #%ICICიძსლ%(182 §01L -– ძIვმის) Cითოოთსიმს!C 

Lსჯ0ი66იი6 ძი სCI6ი50, თუკი კითხვის ნიშნის ქვეშ დგება მხოლოდ განსაზხღერება, მაშინ 

გამოიყენება ძIL მაგალითად: Iმ C0თოსიგსჯ%C CსI0ი66ი0%იC ძI(6 ძც L)CI6ი50. 

„ომისშემდგომი“, ან „ომამდელი“, შესაბამისად ითარგმნება ძ'მიX65 - ყს6I6, ძ'მVმი1 – 

900616. 

ლექსიკა 

ძიაგლ(6წმLI0ი (ძს §V51601C C010ი18!) დაშლა (კოლონიალური სისტემის) 

ი0იCმძ1იხიი5, მი(მყ0ი15065 დაპირისპირება 
0001-801CV0ი§ 1ი16-ი65 შიდა დაპირისპირება 

00ი1-მძ1CV0ი5 1C0I600I%CIII8ხ165 შეურიგებელი დაპირისპირება 
611011096 165 C0იIL0ძ1CV0Cი5 დაპირისპირების თავიდან აცილება 

მით-მVმი0ი, მილ6იL)მყ0ი, მC0:01556ი16#იL, 

6XმILC6ხმLI0ი ძ05 C0იI-მძICI0ი5 დაპირისპირების გამწვავება 

1იძტინიძმილ6 დამოუკიდებლობა 

ძრწის1L6 1IIიძტინიძმილ6 დამოუკიდებლობის დაკარგვა 

მC06ძ6ჯ მ IIიძრიცგიძმიC6 დამოუკიდებლობის მიღწევა 

მCლ0Iძ6ჯ IIიძტინიძმილ6 დამოუკიდებლობის მინიჭება 

იხI6იII IIიძტინიძმიCლ6 დამოუკიდებლობის მიღწევა 

0CL01 ძ6 I1იძტინიძმიი6 დამოუკიდებლობის მინიჭება 

10ი19LIV6 მცდელობა 

§8II6 სიC6 ICიLმLIV6 მცდელობა 

16ი(მIIV6 0ხ5ნი6C, ძ656506I06 ამაო მცდელობა 
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ს0სV6ო0ი! ძ6 11ხ6-გიი იმ90იმ1C (იგI10ი8მ1 11ხCILმ(Cს) ეროვნულ-განმათავისუფლებე- 

ლი მოძრაობა 

56 

11ხ6LCI, ძ6IIVICL, მIIIმიCიII, 6ი1მიCI06L განთავისუფლება 

ძრIIVIმი06, მIM80Cხ1556I06იL, 6ი2გ0C010მ(10ი განთავისუფლება 

II6V, 110150ი კავშირი 

6(გხIIIL, მ5§სIL6CI 165 1181500§ მVCC კავშირის დამყარება 

IC556ICL 165 I1C0X59(მVCC) კავშირის განმტკიცება 

ლ0ს06V, 100716, 165 116ი5 კავშირის გაწყვეტა 

06Xდმი510ი (C000V6165)C010ი1816(§) კოლონიალური დაპყრობა 

255ს)6LIL,8556LVIL, §სხ)სC06L დამონება 
ხწიტს6/, §1იიი1გიLCL(ძგი5 165 C0100165) შეღწევა(კოლონიაში) 

III ძარცვა 

ი1CLCCC მს #IIIმ86, 500116L ძარცვა 
იი6L06 ხიC 001006 60 C0სი6 I6916C კოლონიის დაუნდობლად მარცვა 

0IIIგი6 ძარცვა 

00156 მს #IIIმ06C, 500110110) რეპრესია, ჩახშობა 

XC601059)0ი, ICი0I6§58I1II6§ რეპრესია 
6X6106L ი6 IC9I65510ი C0იC6, I6000916L რეპრესირება 

სი6 LC0IC5510ი 5'05( მხმLCს6 §სL რეპრესია თავს დაატყდა 

VI0I6ი065 ძალადობა 
C6XCICCI ძ65 VI0I6იC6§ ძალადობის განხორციელება 

6(მ+ ძ'სL66იCC, ძ'6C6იყ0ი საგანგებო მდგომარეობა 

6(8I ძC 516686 ალყაში ყოფნა 
621 ძი თს6ი6 საომარი მდგომარეობა 

ძრ01მLCL 1'6121 96 თს6ი6 საომარი მდგომარეობის გამოცხადება 

6XM0101(6CI (ძს6იი6ტი1,(6(006თ6იL) დაუნდობლად ექსპლუატაციის გაწევა 

6XM01011მ00 (ძსXC, 161066, ხILVIIმIC, §მიდ1მი+6) ექსპლუატაცია 

ხსII6§ კულტურა(სასოფლო - სამეურნეო) 

ლსIნაი65 VIVოთI6§ სასურსათო კულტურები 

CსICს165 ძ'6X001L2II005 საექსპორტო კულტურა 

ლსICსI65 იხIIყმ10II6§ სავალდებულო კულტურა 

მთი16სL გაქანება 

ხI60ძXC ძი6 I'გმთოიI6სL გაფართოება 
ხჯგ8იძI6 სი6 ფიმიძ6 გო 016სL ფართო გაქანების მიღება 

ძიიირI ძ6 Iმიი16სL გაქანების მიცემა 
მV6C სი6 გოიიI6სL §გი§ 6I%-606იL არნახული გაქანებით 

ჯიმICი6C§ ბაზრები 

იიმIXCი6§ ძCX00I(800ი საექსპორტო ბაზრები 
იემX0065 ძ'CXინიILმII0ი ძ05 Cგ01(მ8სX კაპიტალის გატანის ბაზრები 

ძტხისიხ6 გასაღების ბაზარი



V0 5 18 Iხნტგი0იი - ჰვგ2იძსი§ ტივს! «LC იIი0ლბ§ ძი ლC0109ი12II5010», I 2+15, 

1957. 

Lმ ძ6VსX16თ6 თ)6ILC L100ძ1მI6 მ ი0LL6 მს 5V5(606 0010ი1მ1 სი ი0VV6მ" C0სი ძხ! მI18LL 
0I6C1090IICI §8 Cჩს(6. 

LII6 გ Lგ1( გიდღმIმ1III6C 1მ ”მ1ხ1C556 ძ065 6ი10II05 C010018სX. 
L6 Iი0სV6Cი1 ძ6C 1)ხ6Iმ იი იმ 0იმI6 ძ'სიC §6IIC ძC 0მXV5 ძ'/4516 0I16ი1მ16 5'65( Lმი5(0-0C 

ლი სი6 IVILL6 მოი0C6 ძ0§ 06სი0105 ძ6 C065 სმXV5 C0%VL6 1მ იიმIიხი156 1-ე06IIმ115(C. C6ILმ1ი§5 ძ'6იLCC 
6VX იI0C01გოთი6ი! I6სI 1იძნინიძმგილ6... 

MIმ15, 51 16§ იIმიძ0§ სს155მი0065 ი6 56 §60LC9L 0105 6ი #იი65სIC ძიC LCLგხIII 160 ძლიი1იმ00ი 
მV0C 1'გი1016VL CL 1'"IIXC6ი511C6 001 CმLმC16I15მ16იL 12 06I10ძ6 მი16LI6სLC, CII65 06 I6ი0%ი06CMX ხმ5 
00ხI მსIმის... 

L6 II0სVCი16#ი( ძC 1IხCIმ(10ი ი2(101181C მCCV056C მ1015 ძ6 იIV5 Cი ი1ს§ 5§0ი CმIმCLCIC ხ0ისIმ1- 
L6: 165 M1მ550§ V #IC09C1IL 12 დ1მCC LCICCI111C0IC, CIIC§ C0 500: ძიIრიმVმიL 12 I#0I0C6C 
ძიIგოთIიმი%6... 

#ტ1!ი51, C6 ძს6 165 CიL-69XI1568 C010101816§ მVმ16იL ი115 CIი.0 516CI65 2 CLმხIII 5'C”I00ძL6C 6ი 

ძს01006§5 მიი6C605. LL 1939, 16 §V516ი1C ძ6 I'I00X0XC5510ი C010ი1821C ძნ6 1IIთ0CIIმI15006 C0იL018მ1L 
6ი00L6...0Iს§ ძ6 Iმ ILიCIIIC ძლ Lხსოთმი!LC; 6ი 1957, 16 C0იVL616 ძ1ILCCL 016 5'6XCIC6 იIV§5 0V6 5VL 
9% ძი Iგ ი0ის1მI0ი თი10ი9ძ18მ10. 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები, გამოიყენეთ ზმნა "§0ს16V6L". 

ამ პოლიტიკამ გამოიწვია მთელი მოსახლეობის ღრმა აღშფოთება. 

ამ საკითხმა გამოწვია მწვავე დავა. 

ამ განცხადებამ ამ საკითხის გადაწყვეტაში ახალი პრობლემები გამოიწვია. 

ამ ქმედებამ გამოიწვია ხალხის მასების პროტესტი. 2 
ა
ჯ
ა
 

თარგმნეთ წინადადებები: 

1. L0IL5 ძ61Iმ Cმიეიმყთი6 CICCLI010I16C 5'65( მCCV5C 18 (6იძმიCC ძ05 0CLVII5 C0იიიCILCმ1L8 6L მILI- 
§805 მ მხლხსV6I 105 115165 C0LიIისი15105. 

2. 1L65 0IIX ძ0§5 0IX0ძVსI(5 ძ6 იI6CIი16I6 იC6005951(C 00L მიCს5C სიC იმ0556 56ი51ხ16 C( I65 IმიიII- 
16§ CVVI16IL6§ IIმიCმ1505 5'6ი L6556M9L6L. 

3. L6 56ღ0L6იიმL L6მ115C, IIიძს§5C16 M-8იCმ156 მCCV§6L8 სი6 მსყიილი(მი0ი ძ6 80%. 

თარგმნეთ სიტყვათშეერთებები: 

მ) მდიდლიILC6I: მხინ0LL6I §50ი მდიდს!, მილიIICI სი6 მ1ძC, მიხ0ILCL ძ65 0ICVVC5, მი00XLCL ძლ5 

0ხ95%(8C105. 
ხა:ტ56IV6X: L656LV6I §8 160000596, I656LVCL 500 0ჯ1ი10ი, §6 IC56IVCL 165 

Lი0V0ი5, 16§ ძI01L(5. 

ჩაწერეთ ფრანგულად შემდეგი გეოგრაფიული სახელწოდებები: 
შანხაი, პეკინი, ფხენიანი, დელი, ქაირო, დამასკო, ვარშავა, მიუნხენი. 

57



ეკვივალენტები 

„მიღწევა“, რაოდენობის თვალსაზრისით ითარგმნება ზმნებით 6ხ6 ძC6, §6 XIIXCL მ, 

5'6(მხIIL მ, 56 00ILCV, მILC109L6, §'6VმIV06I მ, 5C CM1IIICI ბ(იმ+), 0მ550L მ... 
მაგალითად: Lმ 0:0ძსCI0ი ი0სII1016 5'051 CMIIIILIC6 დმL... #იIII10115 ძ6 (00065 60 2000. 
5010ი IC იმი, 1გ იI00ძVCII0ი ძის 06V0I6 მ((01იძIმ...ი1IIII10ი§ ძნ (0იი065; 18 0I0ძV0CVI0ი ძC 

I2გC16L 65( 625566 ძ6 ...(00905. 
შემზღუდავი კონსტრუქცია 1160 ძს6, მისი ეკვივალენტია ,, მხოლოდ“ , "მარტო“. 

მაგალითად: ILI6ი ძს'6ი 1955, 165 ი0ი10მფ9165 #01016105 მიC1მ1565 6ი ტჩI006 0იL 6იCმ8159C 
200 VიIII10ი§ ძ6 1IVL65 §1CLIIიC ძ6 ხრიCჩ065 ი6(5 - მარტო 1955 წელს ინგლისურ სამთომომ- 

პოვებელ კომპანიებს აფრიკაში ჰქონდათ 200 მილიონი სუფთა მოგება. 

C0იიმ1L6, ეს ზმნა კარგავს ზოგჯერ ძირითად მნიშვნელობას და გამოდის დამხმარე 

ფუნქციით. ქართულად მისი ეკვივალენტები შეიძლება იყოს ისეთი ზმნები, როგორიცაა 

„ქონება, მიღება, განცდა“ და სხვა. მაგალითად: C65 1ძ005 00 იძიხს სი წIმიძ 500008 – ამ 

იდეებს დიდი წარმატება ჰქონდათ. 

დამხმარე ფუნქციით შეიძლება შეგვხვდეს სხვა ზმნებიც. მაგალითად: CIXXC91516L, 0ი 

C0051მ16, 0ი V0IL 0ი V0სV6, 09 I69C0იLLC6, 00 მ551516 მ. ქართულად ისინი ითარგმნება პასიუ- 

რი ან კონსტატაციის უპირო ზმნებით (შეიმჩნევა, შეიძლება ვნახოთ“) ანდა გარდაუვა- 
ლი ზმნებით, „ხდება“ და ა.შ. 

თარგმნისას ქართული ენიდან ზემომოცემული ზმნები გამოიყენება ხშირად ქვემდება- 

რის ინვერსიის თავიდან ასაცილებლად. მაგალითად: 

აფრიკაში იზრდება პალმები, ზეთის ხილის ხე, ყავის ხე და სხვა - 0»ი V0VყV6 6ი 

#ჩწუძს6 105 იმ1001615, )'011VICI, IC CმIC11CL, CC. 
II 5'მCIL ძლ. მისი ეკვივალენტია ბევრ შემთხვევაში არა „საქმე ეხება“, არამედ „აუცი- 

ლებელია, საჭიროა“. 

ჩისI- არცთუ იშვიათად წინდებული ჩM0სL კარგავს მიზნობრივ მნიშვნელობას და გა- 
მოდის როგორც ორ მოქმედებას შორის კავშირის ფორმალური საშუალება, რომლებიც 

ერთმანეთს მოსდევს. ამ შემთხვევაში ი0სL არ ითარგმნება როგორც „იმისათვის“, არამედ 

ხდება მისი შეცვლა კავშირით „და“, „მაგრამ“ ანდა გერუნდივით. 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ ფრაზეოლოგიური ერთეულები, აღნიშნეთ თარგმნის რა ხერხი 

გამოიყენეთ: 

1. Vი6 იII0იძი)!6 #ი6 L8I( იმ5 16 იწი16თი§. 
2. II ი6 (8Vყ( იმ5 V6იძL6 18 იმს ძ6 1'0სL5 მVმი( ძ6 1'მVC0II LV6. 
3. Cხმ»„ხ0იი161 65 იიმ1II6 6ი 5მ I02150ი. 

4. 0ა1 მ იტსI ძი #86ს11165 #'8გ1116 6მ5 მს ხი15. + 

5, ხგ8I§ 06 5'65( 005 LმIL 6ი სი 10VI. 

6. #0 Cჩმი( იი 00იიმ1! 10156მს. 

7. M6LLC6 18 Cიმოს6 ძ6Vგი! 165 ხდს15. 

8, II16L §მ8 009ძL6 მსX I201ი6მსX. 

9, C'6§( 18 00001მდიC ძს1 მლ00ს0%6 ძ'სი6 50VXI5. 

0, ხჯიიი6VIXC 00015 6( #06LVC611165. 

10. ლს) წ0%0 6ჯიხI0§568, თემ! 6IIC1IXL. 

11. #6იV0V6L მსX Cმ16იძ0§ 61600 ს03. 
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VI6, 

გამოიყენეთ კონსტრუქცია I6ი ძს6; 

1. მარტო 2000 წელს საფრანგეთში აშენდა დაახლოებით 3 მილიონი ახალი ბინა. 

2. გასულ წელს მარტო რუსეთში აშენდა 2000 მსხვილი სამრეწველო საწარმო. 

თარგმნეთ წინადადებები: 

1. L)მი5 18 960ძC 600016, 1I0ძ05VI6 წმ0იC2156 მ ლიხის ყი 65501 Lმჯი1ძ0. 

2. L'გიერ6 ძლიIი!6(6 მ ილიიის სი6 ი0VVCIIC ხმ!556 ძს ი0V0V0IIL ძ'მCიმL ძ6 )გ ი0მ)0ILILC ძ65 
LIგიCმ15. 

3. სი LIIგილ6, 00 მ5515(6 ძგის15 010516ს(5 10015 მ სი6 ხმ0556 C0ი51ძ6L8ხ16C6 ძს C0VL ძ6 182 

4. L'მიი6 იმ5566 16 ძ6V6I0ინ806ი1 ძ6 ი0L6 109ძV05(LI6 გ 6იI6915LLC ძ6 ი0VV6მLIX 50VC065. 
5. 00ის15 18 IIი ძ6 1მ ძნსX160I6 ი«ს6C6 #00#ი01მ16, Iმ 00IIII0ს6 C010ი1მ16 M-მიCმ156 მ Cიიის 

ხლიმსი0ს 0 ძ6 ძI”იMCVIL6§. 

თარგმნეთ შესიტყვებები: 

IIმVმ1I წ01CC; II0VმსX (0LC6C5; ILIIმVმსX ძ6 (0106. 

ლექსიკა 

მხ0:08ი065 მკვიდრი მოსახლეობა 

მ0I0ლი(0ი6 ადგილობრივი 
10ძIლბი6 (90სV6ი1 06).) მკვიდრი, ადგილობრივი 

0§C1მVმC6 მონობა 
065C198V0015(6 მონათმფლობელი, მონებით მოვაჭრე 

იიმ1I6 ბატონი 
გL6 შიმ1LI6 ძ6 ძლი ბატონობა 
წ8IIL6 1C(5) (0211L6(5) ძ6 ბატონობა 

I6ი06L 6ი ი2მ1LLC6C ბატონობა 

56 I6იძI6C L1მ1LL6 ძ6 დაპატრონება 
წმ1L6 ი1მ1ი ხმ956 §VI ძCს დაპატრონება 

I0CIC6 18 IიმIი 5VL ძიჩ დაპატრონება 

იი156I6C(მ166ს56, ხიო)ხ1C) სიღარიბე 
მიმIიხგმხ605Cთ6 უმეცრება 
გიმIიიმხბL, 1I16(C6 გაუნათლებელი (წერა-კითხვის უცოდინარი) 

ძა! 581( 1II6 CL 6CLIL6 განათლებული, ვინც წერა - კითხვა იცის 

96LV1C6 Lიტძ1Cმ!I სამედიცინო მომსახურება 

IIC006550§ იმLს1XC1165 ბუნებრივი სიმდიდრე 

თ1§56026ი(5 საბადოები 

§0სICC§ ძი I90I0I16I65 იI6ი116L6§ ნედლეულის წყარო 
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6X9II0CIIL6L დამუშავება (საბადოების) 
5005 - ძიV6|0იიბოტი! ჩამორჩენილობა 
CIმ( მოI16CC ჩამორჩენილობა 

0მV5 5005 - ძ6V61000C, მIII6IC სუსტადგანვითარებული ქვეყანა 

LCL0IIძ ჩამორჩენილობა 

MIძს1ძ6L, LმLC2061 16 I6C(28Iძ ჩამორჩენილობა 

გაC6 6ი L6LმIძ §სL ძი ძტ 2მივ§ ჩამორჩენა 2 წლით 
გხ%6 6ი მVმილC6 §სL ძი ძ6 2 მი–- წინ გასწრება 2 წლით 

ძრიემ556L ცი ძი 2 მი§ წინ გასწრება 2 წლით 

მ1ძ6, მ55151მ0C6 დახმარება 

მCC01ძCL 50ი მ100ლ(ძმი§) დახმარების გაწევა 
V6იIL 6ი მ1ძC დახმარების გაწევა 
ხIL6(8/, 00IL6L მ1ძ6 დახმარება 

სი6 მ1ძ6 ძ651ი16+65566 უანგარო დახმარება 

გსIიძტ(ხიი1იმ00ი თვითგამორკვევა 

თCICL 505 0I0IVI6C5 მII2II6§ საკუთარი საქმეების მართვა 

ძI0I( გ 16ზგს(0ი0016 ავტონომიაზე უფლება 

ძL01L ძ6 IIხI6 ძ15005100ი თვითგამორკვევის უფლება 

ძI0IL მ ძ15005C6L (11ხI6.თდ:6%1) ძC §01 - 02606 თვითგამორკვევის უფლება 

ძI0IL მ 1'გს100616ით1ი2I0ი თვითგამორკვევის უფლება 

6981 6ი ძI(011 თანასწორუფლებიანი 

68მIII6C 6ი ძI0IL თანასწორობა 

§სL 16 010ძ ძ'69მ1116 თანასწორობის საფუძველზე 

ხი10ი IIხI6ი26ი1 C0056იV6 ნებაყოფილობითი კავშირი 
CI60IL§ კრედიტები 

მCC01ძ6, C0056იXII ძC5 CLI60IL§ კრედიტის მიცემა 

8II6CLI6L ძ065 CI6ძIL§ 2 კრედიტების მიმართვა 

ლ0ისმ0LCV, 10სC0ი-6I ძ065 CI6ძII§ კრედიტების მიღება 

0X60IL გ10ი8 166 გრძელვადიანი კრედიტი 

ხI0ჩL§, ხხი6ჩ065 მოგება 

ხიი6ჩ00§ ი6L§ სუფთა მოგება 

IIICL 0I0IIL ძ6 ძიჩ მოგების გამორჩენა 
I6CCCV0II 16 იI0ჩL მოგების მიღება 

6იCმ15§6L, Cიი00Cხ6L ძ65 0X0II(-ა მოგების მიღება 

ICმI156L ძც5 ხ6რიCI1065 მოგების მიღება 
Lმ0001X161, ძ0იილL ძ05 9I0II(9§(ხ6ი6ჩ0C653) მოგების მოტანა 
ხტი6ჩ005, 0L0#1§ 6ი00-065, 6X0IხIIმი(5, ჯგხსI6სX უზარმაზარი, კოლოსალური მოგება 

10ს8 უღელი 
VIVI6 §00§ 1610სწ უღლის ქვეშ ცხოვრება 

ჯი6Lხ6 5005 1610სი დამორჩილება 
§0სიე6LI6 ყი იმXV5 მ 5§0ი )0სწ ქვეყნის დამორჩილება 
ძრ6IIVICI 500 0მXV5 ძს )0სწ ქვეყნის უღლისაგან განთავისუფლება 

§600ს6 IC 10ს– უღლის გადაგდება 

16 10სLძ ჩტოLგყ6 ძს C010ი18I/§5016 კოლონიალიზმის მძიმე მემკვიდრეობა



კომენტარები 

6ი+5, შეიძლება შეესაბამებოდეს ქართულ ენაში დაქვემდებარებულ წინადადებას, ან- 

და მიმღეობას. მაგალითად: სი6 ხ0სLც8601516 6ი (ილიმი0ი - ბურჟუაზია, რომელიც ჩამოყა- 
ლიბების გზაზეა. 

სიტ 0I0ძყიყიი 6ი მსყიი6ი!მV0ი Cლ005(8V916 - მუდმივად მზარდი წარმოება 

ძლ5 C0ი5CVCLI005 6ი C0სL5 - მიმდინარე მშენებლობები 
ისეთმა გამოთქმებმა, როგორიცაა 6ი 00სL5 ძC, ლი 6CLმ( ძ6, 6ი V0I6 ძგ მიიღეს დამხმარე 

მნიშვნელობა და არ ითარგმნება ცალკე. მაგალითად: 165 ILმVმსX 6ი C0სI5 ძ'6X6CსV0ი – 

სამუშაოები, რომლებიც შესრულების პროცესშია 

ყი6 0ყ65000ი 6ი V01C ძ6 L6916ი16ი1 - საკითხი დარეგულირების პროცესში 

თუკი დავაკავშირებთ ზმნასთან 6LC6, LI6CLC6 და სხვა 6ი+ 5, ქმნის გამოთქმას, რომე–- 

ლიც ზმნას უტოლდება. 

მაგალითად: 165 §8181I65 50LL 6ი ხმ1556=10§ §მ181L65 L6CI5 ხმI556იL. 

ციფრებს შორის განსხვავება გადმოიცემა წინდებულით 8, თუ ციფრებს შორის არსე- 

ბობს სხვა ციფრები, ხოლო კავშირი 0ძს გამოიყენება იმ შემთხვევაში, თუ შუამავალი 

ციფრი არ არსებობს. მაგალითად: 2 - 3%, 2 23%; 

2 - 3 ადამიანი, 2 00 3 06(50იი65; 2 - დან 3% - მდე; 2 23%. 

"ჩათვლით“, ამ სიტყვის ეკვივალენტია V 000795, მაგალითად: 18 LIმიC6 V C0010X156C; 

„გამოკლებით“ – ი0ი - C0000115 
C00ი16XLC, (CXI6, სახოგადოებრივ - პოლიტიკურ ტექსტებში 00ი!0XLC აღნიშნავს ხში- 

რად „პირობებს, სიტუაციას, გარემოებას“. სიტყვა LCXIL6 გამოიყენება ხშირად ნებისმიერი 

დოკუმენტის გამოსახატავად. თარგმნისას ხდება მისი კონკრეტიზირება. იგი შეიძლება 

- აღნიშნავდეს „ხელშეკრულებას“, „მანიფესტს“ და ა.შ. 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ მიმღეობები შემდეგი კონსტრუქციით C6M+ (ზმნური არსებითი სახელი). 

ხალხი, რომლიც იბრძვის ეროვნული დამუკიდებლობისათვის (10VLC) 

მშენებარე არხი (ი0ი5LVCM0ი) 

მოსამზადებელი პროგრამა(იI6იმVმM00ი) 
მიმდინარე ომი (00სL5) 
მოქმედი მანქანა (100CV00) 

მოქმედი რკინიგზა (§6LV1C0) 

მოქმედი კანონი (VIყ§ს6სL) 
დაშლის გზაზე მყოფი კოლონიალური სისტემა (ძ65მ0LXC9800ი) 

მებრძოლი არმია(ი0თხმსი 

ქვეყანა, რომელსაც საფრთხე ემუქრება (ძმიყ0L) 

აჯანყებული ხალხი (§0ს16V0Iი6ის ICV0I1LC) 

ქვეყანა, რომელიც სხვებს ჩამორჩება (+6LმIძ) 

განხილვის პროცესში მყოფი საკითხი (ძს06500ი) 

გადაუწყვეტელი საკითხი (595060535) 
ქვეყანა, რომელმაც სხვას გაუსწრო (8მVმ8008) 

მზარდი გადასახადები (მსყო6ი1მV0ი) 

6)



თარგმნეთ სიტყვები კონტექსტში: 

ტრბ, ძგი5 18 06I0ძ6 ძ'6Xიმი510ი C010ი1მ1C ძC 1'I020618115116, CI0V65ძC CL IგსI65 მVმ167L 

6ICV6 100005000 ძი6§ 1IმVმIIICსI5 გ 18 00IIIოსC ძლ Cიილს6(C§ CL ძლ Iმი1ი65 C010ი18165. 
065000815, 11 ი6 5'80IIგ ნ0I05 §6ს16ი06იL ძ6 ძ15C0სჯX5, ძ'Iძტ6§ ი6იCIტს505. II 5'მCIIმ ძC Iმ IVIIC 
ლ000+L66, ძ'2CII1005 CIICCLIIV65 ძ6 1'გVმIM – იმVძ6 ძ6 1მ CI2556 0ს0VII6I6C ხ0VIL 6იIმ1იCL C0%იLLC 1C 
001001811502C 18 01855C ძს 0I016(0118( CI I'6ი56ი1ხIC ძა 096V0IC ILმიCმ135. 

L6 დლI60იIC #ჩმი:Cმ1§ ძე0იი6, 6ი ჩ0 ძი »მVიტ06, 16C(0IC ძს ლ0Iის0I0ს6 ჩწიმ! ·ძ0§ 
ი60001მC0ი§ იICIIIი1ი8გ1I65 ჩ-მილ0 - IიმI16იი065 6ი 0IC56ი06 ძ05 ი16M0ხI6§5 ძ6§5 ძC16C9(10705. 

C6 16XI6 გიი00CC 0ს6 I6§ 0C00C1მ16ს15 0L1 I610C 6ი CიიიIისი 105 105LCVCV005 მVIX CXI0CIL5 
ძი 18 ჩIმიC06 C( ძს MმII ძის! ძიIV6ი1 Cითოი6ილCL 165 1LმVმსX 6ი V906 ძ'მხისVXL მს Vმ051CIL ძ065 

ი0ი0061600065 C( მსX მCC0Lძ§ ძი C0006L8M0ი 6იLL6 165 ძ6სX C18(5. 
LC 5L8LსL ძტიი0ლLმII0ს6 ძი§5 ჩ0იCM0იიმ1IL65 CIგ8ხ0IC იმL Vი იიIი150C C0”ილისი15(C C( მძიდ16 

სიმიI060601 6ი 1946 ჯმL I8 ძისXI16ი1C #556ი1ხ1C6 C0ი5IIL0Vმი16, მ 66 I6ი2ი0100C 0მXI Vი მVIIC 
LCX16 0ს1 იIმ06 IC5 მ06X15 ძი6 I'CIმ( გ 1მ ძ150L6CL0ი მს 00VV01I. 

ეკვივალენტები 

„დამფუძნებელი“. მაგალითად: დამფუძნებელი კრება“, #§56იეხI66 C011511(08016, „დამ- 

ფუძნებელი ყრილობა“ - სი C0იფC5 00ი5M10V წ. 

„მზადყოფნა“ - ეს სიტყვა სხვადასხვანაირად გადმოიცემა კონტექსტის მიხედვით. 

მზადყოფნა - სურვილი, თანხმობა – ძ65I1L, (ხ0ი16) V010IILC; 

მზადყოფნა - მხადყოფნის მდგომარეობა, ითარგმნება სტრუქტურის ცვლილებით. მა- 

გალითად: მან განაცხადა თავისი მზადყოფნის შესახებ - 1I გ ძ6CI8L6 ცს'I1 C5L 0I6L მ; 11 5'651 

ძ6C0181C (§'051 ძIL) XI86( მ... 

"რაც შეეხება“, ამ გამოთქმის ეკვივალენტებია ფრანგულ ენაში ძსმი( მ, 6ი CC ძს! C0ი- 

061006, ი0სI C6 ძს1 05 ძი. 

მოქმედების უწყვეტობა, რომელიც ქართულად გადმოიცემა სიტყვებით „გრძელდება, 

არ წყდება, მუდმივად, ისევ, კიდევ“, ფრანგულში გადმოიცემა სხვადსხვანაირად. მაგა- 
ლითად: 

ა)ზმნებით 0C0იყის6, 00სI5სIVIC, დაჟინებით გაგრძელება #00:56V6L6CLI, 061:515LCL მ; 

0ხ§IIილ, 5'გიჩმXი61 გ. 

ბ)ზმნით IX6 00556! ძი: 1I5 06 C6556ი1 ძ'გსთონ6იჯ6I. 

გ) შემზღუდავი კონსტრუქციით: #6 Lმ1I6 0სყ0: 115 96 (001 0ს6 CL01LC; 

დ) ზმნიზედით: 10ს10ს15, §მ05 0655C; 1I5 მსთიიტი16ი( (0ს)0სL§. + 

უსულო არსებით სახელთან გამოიყენება ზმნა ,,C00იLის6L", 

განსაზღვრებები „ამიერიდან“ შეიძლება გადმოვცეთ სიტყვებით L0ს)0სX§5, C0002106 1C 

ხმ55C6, C0წIიC მსიმIმVმის, შ 1I'8V6იII. 

მაგალითად: II9 ლ0იმისტი( მ 6იCმ1556L 0'6იიჯ»ი06§ ხრიC100§5 - ისინი აგრძელებენ დიდი 

თანხების მოგებას , . . 
Lგ 00006LმII0ი §'61გLCIL (0ს)0სL5(C0Mის6 მ, ი6 C6556 ძC 5'610LCIL, Vმ 5'6C12”Cთ155მ#V). 
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„ხელმძღვანელობა“, §6 101556L ყს1ძ6L ჩმL; 

„გამომდინარეობს“, LმILVIL ძ6C 

„შთაგონება“, §1050IL6CI ძ6 

სავარჯიშოები 

გადმოეცით ფრანგული სიტყვათშეერთება - ნეოლოგიზმების ეკვივალენტები სიტყვის 

(0C6 მეშვეობით: 

5010VI0ი95 ძ6 #0ICC; C0ICVVC ძ6C #0LCC; I0IC6 ძ6 ჩ-გიჯC; 001ILI0ს06 ძ05 '5ILV2C0ი5 ძ6 I0IC6". 

თარგმნეთ წინადადებები, გამოიყენეთ გამოთქმები მ Iმ1ძC ძ0C, გVCC I'მ1ძ6 ძი... 

სხვა ქვეყნების დახმარებით აფრიკული ქვეყნები სწრაფად ქმნიან თავიანთ ეროვნულ 

ეკონომიკას. 

ბევრი სამრეწველო ობიექტი ჩამორჩენილ ქვეყნებში აშენებულ იქნა რუსეთისა და 

აღმოსავლეთ ევროპის ქვეყნების დახმარებით. 

თარგმნეთ წინადადებები. გამოიყენეთ მოქმედების უწყვეტობის გამომხატველი სხვა- 

დასხვა საშუალებები. 

1. დაპირისპირებულობა განვითარებულ ქვეყნებს შორის კიდევ უფრო ღრმავდება. 

2. მონოპოლიათა მოგება სულ უფრო იზრდება, მაშინ როცა მშრომელთა ცხოვრების 

დონე გამუდმებით ეცემა. 

3. რუსებს კვლავ სურთ შეინარჩუნონ ბატონობა საქართველოს ზოგიერთ რეგიონში. 
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თავი IV. პარტიები წა მასთან დაკავშირებული ლემსიცყა 

Lგიილიი(»ი მს §0MV10( ლ0 §0IL 2 806IIIი – « LC MIთ2I0 » –- 4 წX – ი-ი(0ხX06 2005 

L65 ისმL6 იმიCI0მსX 0IIIC6მი1§ C0ი56I”Vმ160X5 C( 50C1მსX - ძ6ი00CL8106§ მIICი281)ძ§ §6 II0ს- 
V6იL გს §0Mი002CL CC §01L (18800 CM1I) 2 8CIIი იისL I'სI0Iი6§ იტყ08018(0ი§ ძს1 ძCVIმ1CიL 6ი- 
წი გხისVL მ Lგიი0ი06, ძლიგIი, ძ'ხი თ0სV6თო606M( ძ6C C0მI1IV0ი, CL ძს ილი) ძ6 CCIს! – CCIIC - 

ძს1 16 ძ1096Lგ. 

C6V06 Lგილიის6 მს 500000261, მიI65 ძ6 0I6ი11CI65 0005ს0I(000%5 §1I1თ11მ1I6§5 )6CVძ1 501L ძიი( ი6ი 
ი'მVმII IIIC6, 568 1/0CCმ510ი ძ'VIVII06§ I მIლCხმიძმ965 5VIL 16 L6ემIIIII0ი ძ06§ 00510§ ი01ო151CI16|5 
მს §CI0 ძ6 1მ ი0სVCIIC C0სI06, 006 ძ6VIმ1L VIმ15601ხ166ი( ძIIIთ6L 12 0IC51ძ0CIILCC ძ6 I'სიI0ი 
ლხახIტიი6 - 50C18IC(C0C), #ი20CI82 MC6IMCI, #ტCC0თიმყი66 ძ6 §0ი მI116 ძი IILIი10ი CხICII6იი6- 
5001216(C5V), Lძთსიძ 5(0IხC, #ილ012 M6IMCI ძ6VIმ §6 »CLVC ძ'მC00Iძ მV0CC 16 Cჩმ0CC6II6 

§0LL8იL C6-0ი2Iძ 50ხ:0ძ0L CL 2V6Cლ IC MიIC51ძიიL ძს ჩმIV §001მ1 - ძტი)0CLI016(5LIL)) LIმ02 
Mმი(ნბუიდ §სI 18 "5ხსი(ს6" ძლ C6 ყ0ისV6ო6V6ი1 "ძI01I(6 - ხმხCჩC", სიც §ILIმწ0ი ძა! იმ 
ლიხის ის'სი §6ს1 0I1CC6ძ6ი1 6ი #IIტიმთინ, ძ6 1966 2 1969, 

L8§ I5VILმ1§5 ძ6 CCIL6 I6სი10ი 500ი( მიი00065 1სიძ! გსX ძII6CI0ი§ ძ0§ ძII”ICICი1§ იმLVI5, 

1C§0VCIIC§ ძ6VIმ1CML 16§ მVმI156L ხისL რიჩი ძტხIიძს6I 18 C05C #C0IIIIოს6 ძს! დმIმIV56C ძ6ლს15 
0I65 ძ6 C-015 §60იმ1ი65 16 0IV5 1I200ILმი1 იმV5 6სI0ე6ცი. 

ხ6ის!5 IC5 CI6CC000§ 16C1518LIV65 მიIICI0605 ძს 18 56ი1ნიეხ(C, 16 500 ძნ C6L0მIძ 50ი»მძიL 
C0%(65(6 1Iმ VICL0II6 ძ6 18 C0V - C50, ის! ი6 ძI§50056 ცს6 4 516905 ძ'მVმიC6C 5VL 16 5LI) მს 
ნსიძი95(1C(226 ლ0იL6 222). #სიCსი ძ6§ ძ6სX იIმიძ§ ლმIVI§ ი'მ ძ6 »იმ)0IILC 8ხ501ს6. LX მ0L65 IC 

1ისიმ! ძინიIი1Cმ1 V6I მი: 500180, CIIმიL ძი§ §0V0IC65 0I0CCM6§ ძლ5 ძისX Cმიი05, 16 LII0CI06 
ძ'სი იმIXL2დ6 2 იმ115 CCმ10C5 ძ065 005105 მს ი0სVCIითო6ის, 6ი 36იმLმიL ი018თი26იL 165 ჩჯ010151C105 

ძი II CიიიIიI16 6( ძს 1IმV2გ1I, მ0Lმ1L 6(6 ICL61)V. 

50Iი0ი 1IხიხძითმძმII6 V0C05 გ იმIმ1C6 10იძ1!, 16 თ00VVხ6თიხოილტი( ი0სIIმIL C0020011CL 14 
Iი6თხ1C5, 6ი 0105 ძ'გით08 MC6CIXC1 6L §0ი IიIი15LL6 მ 18 CხმიC6C116LIC: ი0IL 5§6Lმ0160LC 155V5 ძV 

5LC, ძს2L6 ძ0 Iმ8 CLV §( ძისX; ძიც Iგ C5V9. 

Lმ I6ილ0იLL6 ძ6 ძ1იემილჩ6C §01L ძ6VIმIL 6V6 60მ16იი6M( II0CCCმ5)0ი ძ'VIIIიი6§ მLხ1IIVI0965 5სL 18 
ხიII0ის6 ძს6 IL6ი6Lმ 16 (სLსL იისV6ოიხო6იL, C6 ის1 06C0095I(6Lმ ძC§ ლ0_ი0I0L15 ძნ ჯმIXLI CI 
ძ'გსხ6, "C018 ი'გ მყისი 5605 ძ6 §'მIC-ხის16L §სI ძ085 (გხიყა", მ მ1051 ძტC18I6 3 L0CV§ I'Vი ძ65 

16ი0I5 ძ6 18 C0V, 16 IXI9I5V6 - ი1651ძლბი( ძც 5მX6(L50, C60LC MIIხIმძI, 5610ი ML. MII1ხIმძL, 12 

C0V იძსოგ! 21051 16ი0ი00( გ. I'Vთ ძ065 001015 #CIL§ ძი §0ი იIიიIმთიიC, 18 ხმ0596 ძ6 ძ6V9X 
იი0IიL§ ძ6 Iგ 1IV#. 

კომენტარები 

მყარი შესიტყვებების თარგმნა. 

როგორც · ქართულ, ისე ფრანგულ საზოგადოებრივ-პოლიტიკურ მეტყველებაში 

გვხვდება მყარი გამოთქმები. არცთუ ისე იშვიათად ამ გამოთქმებს გააჩნიათ ემოციურ - 

შეფასებითი ხასიათი, რომელთაც საფუძვლად უდევთ ან მეტაფორა, მეტონიმია და ა.შ. 
ზშირი გამოყენებით ზატოვნება თანდათანობით იშლება. თარგმნისას არაა აუცილებელი 
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სიტყვასიტყვით იქნას აღდგენილი ეს ხატოვანი გამოთქმა იმ დროს, როდესაც ეს ხატი 

ეწინააღმდეგება სიტყვათშეერთებას, რომელიც გამოიყენება სათარგმნ ენაზე. 

მაგალითად: 

1. ორივე ენახზე ეკვიგალენტები ერთნაირი პრინციპითაა აგებული; 

მხმიძიი ძლ§5 00510005 ძი CI2556 - კლასობრივი პოზიციებიდან გადახვევა; ქართულში 
ვამბობთ გადახვევა და არა მიტოვება; 

2. სათარგმნ ენაში არ არსებობს შესატყვისი ეკვივალენტი. ამ შემთხვევაში ვიყენებთ 

აღწერით მეთოდს, რომელიც ზუსტად გადმოსცემს შესაბამის შინაარსს; მაგალითად: L6 

+0იწIC3 მ იI5 60 CVIძტილC Iგ 5§მიI6 ძყ MმIV. აქ უნდა აღვნიშნოთ, რომ შეუძლებელია 
ვთქვათ „პარტიის ჯანმრთელობა“. უნდა ვთარგმნოთ ,პარტიის სიცოცხლისუნარიანო- 

ბა”, ფრანგულმა მნიშვნელობამ დაკარგა თავისი პირვანდელი ხატოვნება. 

საჭიროა დავიმახსოვროთ ერთი რამ, რომ საზოგადოებრივ - პოლიტიკური გამოთქ- 

მების თარგმნისას უნდა ვერიდოთ ხატოვნების გადმოცემის სიტყვასიტყვითი ლექსიკო – 

ფრაზეოლოგიური და სტილისტური ვარიანტების გამოყენებას. 

ზმნა ,,ძ6V0IL" 1ი108ILმII - ში გამოიყენება იმისათვის, რომ ხაზი გაგუსვათ მოქმედებას, 

რომელიც უნდა მომხდარიყო რაღაც მოქმედების შემდეგ. ამ შემთხვევაში ეს ზმნა ან 

სულ არ ითარგმნება, ანდა ითარგმნება სიტყვებით: 

„შემდგომში“, ,,მოგვიანებით“, „შედეგად“. 

ზმნა 6V6 კონკრეტული მნიშვნელობის ზმნით. 

კონსტრუქცია 0C6+606+5, წარმოადგენს ანალიტიკურ წარმონაქმნს, სადაც ზმნა 60: 

ასრულებს დამხმარე ფუნქციას და თარგმნისას იცვლება სრულმნიშვნელობის მქონე 

ზმნით, რომელსაც უფრო კონკრეტული მნიშვნელობა გააჩნია. 

მაგალითად: 

სი ჰსIი 1848, CM%5( 11ი5სLIC6C00ი ხ15(0I10ს6 ძ06§ 0VVII6I§ ხმII51605 - 1848 წლის ივნისში 
იფეთქა პარიზელ მუშათა აჯანყებამ. 

ზმნები ,,გაგრძელება“. ამ ზმნის ეკვივალენტებია:0ლ0ისის6», 00VL5VIVIC; 

ლ0იყ0იV% - გაგრძელება, არ შეწყვეტა. Cიისის0L Iგ 900LC, 5008 ხმVმI1, 165 Lმძ1V0ი5. 

ხისL§სIVI6 - გაგრძელება, რომელიც რაღაც მიხანს ისახავს. ჩის5VIVI6 I02 C0CII0, 565 

6V)ძ65, §00 015C0სX53. ბევრ კონტექსტში ეს ზმნები ურთიერთჩანაცვლებადია. 

"?ილ5ი%ი0L" - ამ ზედსართავს არ აქვს სიტყვასიტყვითი ეკვივალენტი ქართულ ენაში. 
იგი ითარგმნება შემდეგი სიტყვებით: „შესაბამისი“, „ურთიერთ“, „თავისი“. მაგალითად: 

L65 მთხმ55მძ6სL§ 0იL ძტCIძ6 ძIი(ილიCL 16სI5 ი0სV6Lიტი16015 IC6506CLII5 ძ065 LC5სI(მ15 ძ65 
ი0სI0მ11618 – ელჩებმა გადაწყვიტეს მოეხსენებინათ თავიანთი მთავგრობებისათვის მოლა- 

პარაკების შედეგები. 

„ხითოC" - ადამიანი, ფრანგულში ჩითთიბ, ყ6ი35, რუსული სიტყვები ,„,ადამიანი“ და 

„ხალხი“ ყოველთვის როდია ეკვივალენტები. თითოეული მათგანი შეიძლება ითარგმნოს 

კონტექსტის შესაბამისად, სხვადასხვა საშუალებებით, ხშირად აუცილებელია მოხდეს 

კონკრეტიზაცია. 

ხიიიიი6 ძ'მCI0ი - საქმის კაცი; ხ0ოიIი6 ძ'მ”წმ1LC - საქმიანი ადამიანი; 
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ზოგჯერ ეს სიტყვა შეიძლება არ იქნას თარგმნილი განსაკუთრებით პროფესიის გა- 

მომხატველ სიტყვებში. ი0Mიიი6 ძ6 16CC65 - ლიტერატორი; ხ001%0§ ძს ყIმიძ Cმ71L8! - კაპი- 
ტალის მსახურები. თუ სიტყვა შედის პერიფრაზაში, გამონათქვამის საერთო მნიშვნელო- 

ბიდან გამომდინარე, შეიძლება მისი კონკრეტიზირება. 

#Mმიი1ტიი III, 1IიითიიC ძს 2 ძტი6იიხ1X6 - დეკემბრის გადატრიალების გმირი; 

L6 დ6ი6Lმ) X, 1Lხ010X10 ძ6 12 80616 - ომის დამქაშები 

L, 101101 – CსI6, 1Iიინიიი6 ძ6C 18 0მ1X - მშვიდობისათვის მებრძოლი 

სიტყვა „ხალხი“ ითარგმნება სიტყვებით ჩ0თX065, ყლი§. ამ სიტყვებს შორის სწორი 

ფორმის შერჩევა ცოტა ძნელია; თუმცა შეიძლება მაინც ვიხელმძღვანელოთ ზოგიერთი 

რჩევით: თუ სიტყვათშეერთების მნიშვნელობა არ იცვლება რიცხვთთან ერთად, მაშინ ვი- 

ყენებთ სიტყვას ხითთ6. თუ იცვლება მნიშვნელობა რიცხვთთან ერთად, მაშინ ვიყენებთ 

სიტყვას 9«6ი§. მაგალითად: საღადმოაზროვნე ადამიანები - M0Iი#06§ 0ს 9605 ძ6 ხიი5 §56ი5; 

უბრალო ხალხი – §I01016§ 96ი3 0ს 06CIII6§ §6ი5(სიტყვა თ6ი5 მამარობითი სქესისაა, მაგრამ 

თუ მას წინ უსწრებს უშუალოდ ზედსართავი იგი მდედრობითი სქესის ხდება. სწორედ 

ესაა ამ სიტყვის თავისებურება) . სიტყვა ,,ადამიანი“ შეიძლება ითარგმნოს როგორც VCI- 

§50იი6, მაგალითად: Lგ ძ616ყ800ი C0თიციძ 10 ი6Iაიიი05. 

ლექსიკონი 

ხმICL პარტია 

ხმIV იიიხგ0L მებრძოლი პარტია 

ხ2L0 ძნ თმ356 მასობრივი პარტია 

იმIL ძი (ძ'სი) 06 იისV6გს ახალი ტიპის პარტია 

ხმIV გს ი0სV0IL მმართველი პარტია 

0IC66V, წ0იძიL, C0ი5V106L სი 0მIL პარტიის შექმნა, დაფუძნება 

Iი9I6III6 სი 028II პარტიის აკრძალვა 

ძ15ა0სძ»ი6ნ სი ი2ILIV პარტიის დაშლა 

მძიი6ILC მს 0მIII პარტიაში მიღება 

მძირXCC მს იმII პარტიაში შესვლა 

მძირI6იL მს 02LV პატიის წევრი 

L66I)LCV, მწი ძ6 ი0სV6მსX მძი6I6(§ პარტიაში ახალი წევრების მიღება 

მძი6510ი პარტიაში შესვლა 

ძ15010II06 დისციპლინა 

ძ15CIიII06 ძს ხმII პარტიული დისციპლინა 

ძ150101I96 000სIC056 მკაცრი დისციპლინა 

მიიI1006, L6506CL6L, 0ხ36IV6I 18 ძ15CIი0IIი6 დისციპლინის დაცვა 
01C271§50I00 ორგანიზაცია 
იშ0C1065 ძ'0I6მ015მ00ი საორგანიზაციო პრინციპები 

ჯეტსი0ძ05 ძ'0L1C2015010ი საორგანიზაციო მეთოდები 

იI9მი1§000ი ძ6 ხმ5C საბახისო ორგანიზაცია 
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სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები და მიაქციეთ ზმნის ძ6V0IL მნიშვნელობას. 

1. ILXCი016L (0სL ძ65 C)CCVI0090I§ ი1VიICI6გIC§. LC IIXნIL CიIX6015L6 ყი6 IL0ი166 0VI ძCV8IL 5C 
00იIMILი20L მს ძისX16-ი26 10LV. 

2. #ს ლის ძნ Iგ C0იICI60CC ძ6 #XIC55C, IC #XIC51ძლი ძიCVმ!L CCIგIICL I0ხლ1იI0ი 6ი 
ძ61CVCI0006M06#1 1მ 0011V0VC ძ6 18 წI2ი06 ძს1 CCLC0IL6C-06VX 11CC 2 CCIIC ძC I 4116 მფი6. 

3. C6LC6C 8I9IIC ძCVმ1IL 6CIმ1ICL 165 L612(1005 6იLL6 165 I1111CVIX (102001615 CL 105 ''LVICVI§ 2 ლმ- 
თფ65" I6CIVIIC5 Cი672 106§ მიC16ი5 დმ1Lმ5. 

თარგმნეთ კონტექსტში სიტყვები „ადამიანი“ და ,,ხალხი“. 

1. უბრალო ხალხს მთელ მსოფლიოში მიუხედავად მათი ეროვნებისა და პოლიტიკუ- 

რი მრწამსისა, რელიგიისა და კანის ფერისა სურთ იცხოვრონ მშვიდობიან გარემო- 

ში(VIVI6 6ი ხმ!IX). : 

2. მსოფლიოს ყველა ქვეყნის უმრავლეობა ხალხს კარგად ესმის სრული და საყო- 

ვგელთაო განიარაღების აუცილებლობა. 

3 „სანამ მეცნიერი იქნები, უნდა იყო უბრალოდ ადამიანი“ - განაცხადა ჟოლიო - 

კიურიმ ერთ - ერთ თავის გამოსვლაში. 

4. დეპუტატებმა პარლამენტში არა ერთხელ გამოავლინეს მთავრობის წევრები, 

რომლებიც მსხვილი კაპიტალის მსახურნი არიან და იცავენ მხოლოდ მის ინტერესებს. 

კომენტარები 

წინდებულის გამეორება, წინდებულები მ, ძ6, 6ი უნდა იქნას გამეორებული ერთგვა- 

როვანი წევრების წინ. სხვა წინდებულების გამეორებას სტილიტური ხასიათი აქვს. 

მაგალითად: L06§ CისიხმLL8იL§ ძ6 18 ხმIX CL ძC Iმ IIხCII6. Lმ IVVIC ხ0სL 12 ხმIX, (დის) 18 

ძ6ი10CL8116 C( (00L%X) 1მ 11606ILC 

გამოთქმა „შედეგად“ითარგმნება შემდეგნაირად: 6ი L65სI(8! ძ68..., მ 1მ 5ს0IL6 ძიC, I65ს0IL6L, 

მV0IL ხ0სL L6C5სIL8(, ი0სL C00ი56006იC6 

# 18 §01(6 ძ6 CCLLC 1VILC IIVიI1C ძ'მCხყიი III 6(მხ116 6იV6C ძ6სX იმIV§ - ამ ბრძოლის შედე- 

გად შესაძლებელი გახდა ორი პარტიის გაერთიანება. 

C0LL6 IVIIL6 გ ხ0სL I65სILმ( (C0ი560ს6ი06) I'C(მხ11556ი126ი! ძ6 IIსიIL6C ძ'მი(0ი 6იVCC 1C§ ძ6სX 

იმILVI5. 

გამოთქმა ,,გამო“ ითარგმნება მ I'0CCმ510ი ძC 1'მ0-IV6C ძ6 00(ძ'სი6 16L6); 

„გათვალისწინებით“ - Vს 90%; 

„პირისპირ“ - ძ6Vმი1, 1906 მ; 

"შიგნით“ - გს §61ი ძი... 

„გარდაქმნა“ - §6 ზმი§წ00იC 6ი - ეს ზმნა ყოველთვის გამოიყენება წინდებულით 6-ი. 

„თავდადებით“ - მV6C მხი6ყმ(0ი; (01619) ძ'გხირიმ0ი. ILმVმ1116L მVCC მხირილმ(V0ი; LმVმ11 

(0161ი) ძ'მხი6იმM0ი. 
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ლექსი კონი 

ძაI(მCჩ6ი16ი1 რაზმი 

ძრსმლიხტო6იL ძ'მVგის - 8მI06 მოწინავე რაზმი 

VიIL6C ერთიანობა 

§8მ0V602Iძ61 1'სი1II6 ძს იმIIL პარტიის ერთიანობის შენახვა 

სიIL6C ძძმCს0ი მოქმედების ერთიანობა 

ს”იხგყმიძ6 პროპაგანდა 

ხი6 იIიხმიგიძ6 III6056 აქტიური პროპაგანდა 

101605106 12 VI0ხმყმიძ6 პროპაგანდის გაძლიერება 
წ2IL6 ძ6 18 ი+0იმდმიძ6 ტ0VსL (6ი IმV6სL ძ6) ძის პროპაგანდის წარმოება რაიმეს სასარ- 

გებლოდ 
LგI-ტ სი6 10106 0I00მყმიძ6 ძგ დიდი პროპაგანდის გაწევა 

Lმიძ§ რიგები 

§60CL 165 I8ი9§ რიგების შემჭიდროება 

I6 იმIL6 C0M1016 ძმ115 §65 Iმი 85 პარტია თავის რიგებში მოითვლის 

ICCCIICL პარტიაში მიზიდვა 

I6%CIII6იი6იL პარტიაში მიღება 

5VოიმყM§მიL პარტიის მომხრე 

1იჩყლილ6 გავლენა 

ჰისII ძ'სი%(დ(მიძ0) 10წ ს6იი6 დიდი გავლენით სარგებლობა 

CX6ILC6» სი6 10I106იCC 5სL, 1იწIსნილ6L ძი გავლენის გაწევა 

გV0II ძნ LI IსCი0C6 იგიი1 გავლენის ქონა 

§სხII IIი წ სილ6 ძი ძი გავლენის განცდა 

56 50ს5II8IIC 8 11იწI06ილ6 ძ6 ძი გავლენიდან გამოსვლა 

რიხჩმიიფ 8 11იწIს6ილ6 ძ6 ძი გავლენიდან თავის დაღწევა 

CმIIC პარტბილეთი 

LXC0II56 ძ6 CმIL65 ძმი§ 16 0გ2IL პარტბილეთების გამოცვლა 

6C61Iს16 პარტუჯრედი 

C61IVI6 ძ'ციVC0II5C საწარმოს პარტუჯრედი 

0611ს16 IIL21)6 სოფლის პარტუჯრედი 

C611ს16 10Cმ16(ძ6 ძს2IIIC) ტერიტორიული უჯრედი 

კომენტარები 

ფრანგულ ენაში ზოგიერთი სიტყვა კარგავს საკუთარ მნიშვნელობას და სხვა არსე- 

ბით სახელთან ან რომელიმე ზედსართავ სახელთან ერთად გადმოსცემს შესაბამისს გან- 

ყენებულ ცნებას. მაგალითად: 
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650IIL ძ6 §5სI(C თანმიმდევრულობა 

0650LL ძნ §V§5(6თ6 სისტემურობა 

ოთმიძს6 ძნ CIIII6C უკულტურობა 

ჩ1მიძV6 ძ6 510CCII16 არაგულაზხდილობა 

თმიძის6 ძიძიინ(6CI6 უპატიოსნობა 

CმI2010L6 იხIიმ10II6C ვალდებულება 

Cმ+2012X6 მხ§IIმIL აბსტრაქტულობა



ძალიან ხშირად ქართული აბსტრაქტული ზედსართავების გადმოცემა ფრანგულში 

შესაძლებელია მხოლოდ მთელი წინადადების გარდაქმნით. 

მაგალითად: ის გამოირჩევა კარგი დისციპლინით. II 05 65 ძ15CIიIIი6, 

დირექტივების განხორციელებაზე პასუხისმგებლობა აკისრიათ ფედერალურ კომი- 

ტეტებს. 
L65 C0I01I65 წCძ6LმსX §0იL 1C1105 16§60ი58ხ105 ძი6C I მ0ნ11Cგს0ი ძ08§ ძII6CLIV05. 

პერიოდულობა. ფრანგულად პერიოდულობის გადმოცემა ხდება შემდეგნაირად: 

ორ წელიწადში ერთხელ (Vი6 1015) 1005 165 ძ6სX მი5 

ოთხ წელიწადში ერთხელ (LX6 1015) 10V05 I65 ძVმCC მი§ 

ფრანგულში მიღებულია დროის გამოსახატავად გამოყენებულ იქნას უფრო მცირე 

ერთეულები, ქართულისაგან განსხვავებით. მაგალითად: 

დღე – ღამე VIიდI - ძსმნ6 ჩ6სI65 

ორი დღე ძსხმLმი16 - ისI( ხ60I65 

ერთი კვირა ხსIL10VIL§ 

ორი კვირა ძს1ი76 1)0სIL5 

ერთი თვე ხი 19015, LLC6VL6 ))0VI5 

ნახევარი წელი §IX 91015 

წელიწადი ყი მი, ძის76 L02015 
წელიწადი და სამი თვე ძს1ი76 #0015 

წელიწად ნახევარი ძIX - ისIL იი015 

ამგვარად გამოთქმას „ორჯერ წელიწადში“ შეესაბამება "ძრსX 1015 ხმL მი" ან ,,(00§ 165 

9IX 00015", ხოლო "ორჯერ წელიწადში“ გადაითარგმნება შემდეგნაირად: ,,10V05 IC5 0VI0 26 

)0ს5" და "ძ6სX I015 ხმL 00015". 

რაიმე მოქმედების წინსწრება ფრანგულად გადმოიცემა წინდებულით მVმიL: "ძლ)X 

91015 მVმიL 16 Cიილფბ§" – ყრილობამდე ორი თვით ადრე. თუ სიტყვა, რომელიც მოვლენას 

გამოხატავს, რომლის მიმართაც გამოითვლება დრო, გამოტოვებულია, მაშინ წინდებუ- 

ლი მVმიL ჩანაცვლებულია ზმნიზედისეული გამონათქვამით ბ IმVმილ ძლისX I»X)015 8 

LმVმიC06. 

„ორგანო, ორგანიზაცია“, ამ სიტყვებს სამი ეკვივალენტი აქვს. ესენია: 0Lთმი!§მ0110%, 

0I6მი1502–-C6, 01ნმი6. 

ორგანო, ბეჭდვითი ორგანო - 0L86მ06; 

ორგანო - დაწესებულება, ინსტანცია 0(წმ0180%, 01წმი6 

01Cმი15016C შეიძლება ითარგმნოს არა მხოლოდ სიტყვით „ორგანო“, ასევე „ორგანიზა- 

ცია“. ეს სიტყვა ორგანიზმი ითარგმნება მზოლოდ იმ შემთხვევაში თუ საუბარი გვაქვს 

ბიოლოგიურ ცნებაზე. 

მაგალითად: L6 დხმXL) 68: სი 0Lწ68ი15026 VIVმიL, 6( 000006 (CV 00005 VIVმის, 11 IC6ი0სVCIIC 

ლ0ხვყ(მთით6ი( §8 ვსხ59(მი0ლ6 - პარტია ცოცხალი ორგანიზმია და როგორც ყოველი ცოცხა- 

ლი ორგანიზმი ის მუდამ უნდა განახლდეს. 
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"Iი16IV66იწ0ი" - ეს სიტყვა შეიძლება ითარგმნოს, როგორც დადებითი ისე უარყოფითი 

მნიშვნელობით. დადებითი მნიშვნელობის შემთხვევაში უნდა გამოვიყენოთ სიტყვა ,,ჩა- 

რევა“ და არა „ინტერვენცია“. 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ შემდეგი სიტყვათშეერთებები აბსტრაქტული არსებითი სახელების დახმა- 

რებით. 

I6§ი01 ძC ძ15C10II06 ; II6§იIIL ძ6 ლმILI 
IIთაიIII ძ6 CI2596 ; I'C50IIL ძ6 5ს1წ5მი006 
I6§იLI ძნ ”გM1II6 ; I1'C§50IIL ძ6 Cგი1მL8ძ6L6 
IIღ65იXIL ძ6 იმIX6იჯC; I'650IIL ძ6 C251C 

თარგმნეთ და გამოიყენეთ ფრანგული წინდებულიანი ფორმებისა და ქართული ზედ- 

სართავების ეკვივალენტები: 

0L6მი15მ(10ი ძ6 ხმ56 ; LმVმ11 ძ'6X0IIC8II0ი 
წიოთიმვ ძ'010მ9158M10ი ; CII9111CI ძ6 =სCIIC 
000651100 ძ'0LCმი915მV10ი ; იმIVI ძრ ი12556 
L-მVმ11 ძ6 §მი6 ; C00ი1116 ძს ხმILI 

სამხარეო კომიტეტი; პარტიული ორგანიზაცია; 

საორგანიზაციო სამუშაო; მასობრივი სამუშაო; 

ხელმძღვანელი ორგანოები; ეროვნულ–განმათავისუფლებელი ბრძოლა 

თარგმნეთ წინადადებები, მიაქციეთ ფრანგულ ენაში პერიოდულობის გამოხატვის 

სხვადასხვა საშუალებებს. 

1 რიგითი სხდომების მოწვევა ხდება წელიწადში ერთხელ. 

2. ეს პარტია პლენარულ სხდომებს ატარებს ექვს თვეში ერთხელ. 

3. რიგითი სამზარეო კონფერენციას იწვევს სამხარეო კომიტეტი ორ წელიწადში 

ერთხელ. 

4. რაიონული კომიტეტის პლენუმის მოწვევა ხდება სამ თვეში ერთხელ. 

5. ფედერაციის კონფერენციის მოწვევა ხდება სულ ცოტა(მს Iი90Iი05) წელიწადში 

ორჯერ. 

თარგმნეთ წინადადებები და მოუძებნეთ სიტყვას „ორგანო“ ეკვივალენტი. 

1. პარტიის უმაღლესი ორგანოა მისი ყრილობა. 

2. პარტიის ცენტრალური ბეჭდვითი ორგანოა გაზეთი „ფიგარო“. 
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3. პარტიის თეორიული ორგანოა, ყოველთვიური ჟურნალი „კაიე დიუ კომიუნიკე“. 

თარგმნეთ და ლექსიკონის საშუალებით მოძებნეთ სხვადასხვა გამოთქმების მნიშვნე- 

ლობები. 

გ) 8C060L06L: მCC6იLV6L 1მ IVLL6. მCC6იLV0L 1მ (615100. მCC6იLV6CL 165 ძIII1CსII65. 
ხ) მიიI1ძს6L; მი0I10L6I 18 ძ1§C10I106. მინ11ძV6IL IC იL0თ”მი1ი06. 

· მიდI10V6X 165 51მ(VL§5 ძა ჩწმIL. #ტი%0II006L Vი6 ძCC1510ი. #იი011ძს6L 18 
IIთი6 ძ6ი6Lმ16 ძს LმLს. ტიდნII006L 165 0IIიC1I9005 ძ6 18 C06X1516ი06C 
0მC1წ1ძ 06. 

C) #000M016L 16 ხI09Iმიიი16. ,ტ4CC0-0ICL 106§ 5(მ(VI§. ტ4C0601CL სი6 0I0005100ი. #0C000L6L 165 
ძ6C1510ი5 011505. 

ლექსიკონი 

მ550”იხ166, I6სი10ი კრება 

2955601ხ1C6 6CიCI8IC საერთო კრება 

მხხმIტიმილ6 მს XL პარტიის წევრობა 

ხსსგმს ბიურო 

8ახლნმს 00III0ს პოლიტბიურო 

ი0თიიC სი ხსIტმს ბიუროს დანიშვნა 

CმძI6§ კადრები 

Cჩ0IX, 5616CII0L0 ძ65 CმძI06§ კადრების შერჩევა 
ჩიოიმყიი, იI60მIმხ900ი ძ65 CმძI:6§ კადრების მომზადება 

იი0იI(%, 0I0I00V0M ძ05 CმძI6§ კადრების დაწინაურება 

ICიმIIII0ი ძ865 Cმძ1C§ კადრების გადანაწილება 
ხIითი0სV0II, 00055CI 165 Cმ8ძ:165 კადრების წამოწევა 
Cი00Xი015510ი ძ6 C0იC-616 ჩI18იCI16L ფინანსური კონტროლის კომისია 
Cი0ი00155100 C6იLმ16 ძ6 V6IICმI0ი ცენტრალური სარევიზიო „კომისია 

00191LC6 კომიტეტი 

00M0ILC ძს ი0I19 პარტკომი 
ლ0MიIIC ძე §6CI0ი სექციის კომიტეტი 
ლ0M91LC (6Cძრ-მI) ფედერალური კომიტეტი 

00MLIIL6 ძ6 I6910ი სამხარეო კომიტეტი 

000116 ძ6 VIII ქალაქის კომიტეტი 

ლ0იIL6 ძნ IმV0ი რაიონული კომიტეტი 

· 060001116 C60VმI ცენტრალური კომიტეტი 

ლ000016 I6იძს ანგარიში 
C01ი016 I6იძს ძ6VმიL... ანგარიშგება ვინმეს წინაშე 

ლ0090I00ი§ საწევრო 
მლძსIL6L, V6I56L, 68V6CI §565(105) C01158010ი5, 
5'მC0VIL(CI ძ6 5065 C0LI§800ი5 საწევროს გადახდა 

ლ0II0ს6 კრიტიკა 

ლIIIძსC V6იმი! ძ'6ი-ხმ§ კრიტიკა ქვევიდან 
ძ6VC10ი(V0CXCI 18 CIIეოს6 კრიტიკის განვითარება 

ხმII10იი6L 18 CIIIძქეს6 კრიტიკის ჩახშობა
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ძიVI20ი გადახრა 
ძ6VIმ00ი ძC ძIX0I16, ძ6 ყმსCჩ6 მარჯვნივ გადახრა 

ძILI6CII0ი ხელმძღვანელობა 

ძII6CVI0ი C0II6CIVC კოლეგიალური ხელმძღვანელობა 

6%ი0I0ი დონე(ორგანიზაციის სტრუქტურაში) 

21005 165 6Cი610ი3 ყველა დონეზე 

L6ძიმიიი ფედერაცია 

სს510ი გაერთიანება 

ჩიმიძმ1 მანდატი, უფლებამოსილება 

ჯიმიძმი( ამომრჩეველი 

ჯიცოხ:6 წევრი 

სიტიხIC II(სI2IIC პარტიის წევრი 

იიტთხIL6 5ს0016მი1 პარტიის წევრობის კანდიდატი 

ჩი1IILმი1ჯ აქტივისტი 

XIIIICC საქმიანობის წარმართვა 

0Lთმი15000§5 ორგანოები 
01080150165 01L6CI6სI5, 01I1თCმი15, ძ6 01ICCV0ი მმართველი ორგანოები 

0ILC8015010§ 1იI616ს15, §ს06I6სI3 ქვემდგომი ორგანოები 

ხIიყმთიი6 პროგრამა 

C1გხი:6(, ძI6556L სი იI0დწმოი6 პროგრამის შემუშავება 

მძ0ნI% სი იI0ფმთიC პროგრამის მიღება 

X6CC0იიმ1C6 (მძი6IC გ) სი ი(იყ-მთი6 პროგრამის აღიარება 

L6C§00ი5მხI6 პასუხისმგებელი 

5C0LCLმ1IC მდივანი 

5601CLმII6 ძ6იCIმ) პასუხისმგებელი მდივანი 

560L6Lმ1ILC ძ'იI6Cმი15მ10ი მდივანი ორგანიზაციულ საკითხებში 

56C0ICLმIIC (I606Lმ1) ფედერაციის მდივანი 

560101506 სექტარიხმი 

560(0II6C სექტანტი 

5C1იძ%L, 5015510იი6L პარტიის გათიშვა 

5015510იი15(C გამთიშველი 

9015510ი, 01VI5910ი გათიშულობა 

950655100 0ICII6IC პლენუმი 
5(მთ121L6C კანდიდატი 

5066 სტაჟი 

5Lგი6 ძმგი5 16 Lმ1V, 
ხX656ი06 ძმ#5 16 LმIV, მიიC16ი06LC პარტიული სტაჟი 

8000M01II 16 §(8§C სტაჟის გავლა 

5+8CV(§ ძს L2L0 პარტიის წესდება 

L-მV811 სამუშაო 

V2V8გ1! 001500061 ინდივიდუალური სამუშაო 
LგV8II ძ'01მ015მ0ი საორგანიზაციო სამუშაო 

ILI0Vმ1I 0'6XCI1Cმ10%, 0'CC181VC1556106ი1 ახსნა – განმარტებითი სამუშაო 

L8Vმ1I ძ6 102556 მასობრივი სამუშაო 

ტიიმ1ი6L გს II0Vმ11 სამუშაოში ჩართვა 

VI9II8იCლC სიფხიზლე 
L8II6 ხI6სV6 ძ6 VI9IIმ2ილC სიფხიზლის გამოჩენა 

მიL0ი საქმიანობა, მოქმედება



მCV0ი 0ს0VII6I6 მუშათა კლასის გამოსვლა 

მCV0ი CIმ0ძ650ი6 იატაკქვეშა მუშაობა 

მ6I0ი 8606L816 საერთო მოქმედება 

მCI0ი ძ06 C2255C6 მასობრივი გამოსვლა 
IიტიCI, 00იძა0IIC, ი0სI5VIVI6 სი6 მCI0ი0 ბრძოლის წარმოება 

0-თმ01590L სი6 მCყ0ი იისL (ლC0ი6L6) გამოსვლის ორგანიზება ვინმეს სასარგებლოდ ან 

წინააღმდეგ 
101605116 I2CI0ი მუშაობის გაძლიერება 

მCIIVILC საქმიანობა 

მCLIVILC წმCVI00იიCII16 ფრაქციული საქმიანობა 

0II60ი1CI I'2CVIVILC VCI5 ძCს საქმიანობის მიმართვა 

ძC6VC10ლი6I სი0C 2მCLIVIIC6 10I16M05C, 
ძრიI0VC ხი6 ყმიძ6 მCVIVIL6 აქტიური საქმიანობის გაშლა 

000102006 ნდობა 
მV0II C00I18იCC(6ი ძი, მ, ძმი§5 ძიი) ვინმეს მიმართ ნდობის ქონა 
ხIმ06X, C2X:6(C6 §გ8 ლ0იწIმიC6 6ი ძი ვინმეს მიმართ ნდობის გამოხატვა 

L6VI6I მ ძი §მ8 C0ი”წIმი06 ვინმესადმი ნდობის დაკარგვა 

ყფმყფი6, 0ხ16იII 12 იიიწIმიC6 ნდობის მოპოვება 
9ICIIICI 12 ი0იწმიC6 ნდობის დამსახურება 

105068618 ლ0იჩM8ილ6 ნდობის გამართლება 
სითი, მხIL Iმ ი00IIმიCლC ნდობის არ გამართლება 
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თავი V. ღიკლომატია, საერთაშორისო ურთიერთობები 

08ი12იძ09 ძ:ვლLბ09L1 2 I2 იითIი2(10ი ძ:ყი მიხმ5§§მძისL 

#ოხმ55მ1ძ6 ძი M0Vმძ16 

12, მV6ის6 ჩგს1-ს0სI16L 

75016 L8XI5 

LგII5, I6 22 0C(იხI16 2003 

M 973 

M00516სL 16 MI015116, 

ჰ)I”21 |”ხძიიბსL ძ6 00IL6L მ 12 C000902155მ80CC ძ6 VCIIC LXCCI1I60C6, §სIVმიL 105 105LV0CVI005 
X%-065, 0ს6 ი10ი C0VV6I0606ი1 Iი”მ CიმIC6 ძ6 V00§ 0I6560L6I 12 ძი)იმიძც6 ძ”მლ(ტი16ი1 ძს 

C60სVგოიგობნი! LIმილმ15 2 Iმ ი0იეIიმI10ი ძ6C M070516სL IIმი7 Lიი1გისCI10 561110 Mმსი0 60 
ძსმII(6 ძ”ტი1ხმ5§§მძტსL CX680Xძ1ი8გIIC 6( CI6ი100(6იL101IC 06 M0Vმძ16 6ი LIმილ6. 

L6 ისო1Cს1სი VII0C ძლ ML. Mმიიხ0 651 მიი6X6, 
XI8 V0ს5 0II6 ძ”მ0ICCI, M0ი516სL IC MI0I5C6, I6§ მ§§სIმილ65 ძ6 იმ ხI05 ხმVL6 C0ი- 

§5106+მ110ი, 

IXL.L. M6Iი 

#ტოხმგ55მძნსIL ძ6 M0Vმძ16 

50% 6XC6I160C6 

Mი0ი29516სL 16 M1ი15LL6 

ძი85 IL61გC0ი59 CX16I1ICსLC5 

215 

4 II2V05, I6 იL651ძიი( ხIX65II100 ლხX6ლ00156 ''ძია §0I0(I005 ი092C10ძ00§ 50V5 

IბთIძი ძი 1'0MVI', – «Lი Mიიძიხ», )180VICL 2003, 5026 M(981C. 

სი ძრი!! ძ6 II000051110ი ძ6 CCILმ19§ ძ6 568 Cიიიიგიი0ი5 ძ6 ჯ0ს(6, Lს172 Iიმი10 ძგ 51IVმ მVმ1% 
ძრიCIძ6 ძ6 V00ს61 165 დIV165 C5(IVმI05 ძლ ნ0IL0 /#ტ16ლI6C C0ი1LC 165 CხVL6§ ძ6 იC1CC ძ6 LX2V05 ხ0- 
სI 6X0056L მსX 2311 C0ი0C5515165 ძი )'C0III0ი 2003 ძს წილი 6ლ0ი0Mი10ს6 I00იძ1მ1, V6ის§ ძC 
104 ჯ#2X5, 165 160065 ძი I'მიი61 მ "სი იისV6მს ი20ძ26IC ძგ ძრV6IიიიბობიL" ძიი( 11 გ LმI( §იი 

იX6ძ0 ჩI651ძ6იVICI, C6 201655086 Iს1 მVგIL 0LCმ1გხ16იეტიL Vმ1ს 1'მCCI8.08II0ი ძ6§ 80 000 იმIVCI- 
იმგი1§ მს LიIხთ 50010! იი00ძ18| ძა ჩიIL0 #I6იXC, ძ'ის 11 5'რ6(81( 6იV016 ი0სL L)მV09. 

"L,6 იტსი16 Lმ ი16ხ13CI(6 Lს18, 1ს 06 0015 1გიიმ15 16 LLCმიIL", მVCII558IL სი6 იტილმCI6 ხIმიძ)6C 

ბ I0CC25100 ძ6 C6 IიIII §0C1მ1, მ I8ILCიI0ი ძტ IმიCI6ი §Vიძ1ICმI15(C ძ6 18 #06(მIIIIC16. 
M6059§806 L6Cს, §6იხ1მ!! 510016 LსIმ 0ს0)ძფს65 ი6სX05 #0IV5 10Xძ: §'8ძ+655მიL, ძჰმომილიჩ6 26 )მი- 

VI6», მ 06 §5მ1IC ი0#იხI6 ძ6 "910ხმ! 168ძ0I5" C0ი5C16ი(5 06 I'6Vტინიი6იL, II 16§ 8 1იVIL6§ გ 'IC6CმV- 
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ძი; ძიIტიმVმიL 16 I1ი00ძ6 2VCC ძ'მ0LLC5 VCVX" C( 1CVL მ ძცი1მიძ6C ძი ი6 105 ი6ი56L 56ს16ი6ი1 
გი (60ი26§ ძ6 ჩიმICი65, L0015 ძ6 56 §0VყC16L მ0551 ძ6C 1მ 56CVIILC C0I16CLIVC ძ65 CII0CV6ი5 CL ძ6 500 

C0101121L6, 18 ძ150მ11110ი ძ6 18 იმ0VIC1C. 

I016IV6იმი( (0VხI ძ6 5VIIC მიIL65 IC 56CICIმ1IC ძ'წI0( მიო61Cმ1ი, C0I1ი 60VCII, V6ის 1ს§0წ08L 

10 0051910ი ძ6 1'მძოე1ი15L-მ10ი 805ი 2 0I+0005 ძი IIII8M, M. სმ 51IV8გ გ C1)გ1”60126ი1 1ი9ძ1ძ0VC 9VC 
I6 8XC511, იმL ჩIი0106 "I8V0L8მხ16 მ 18 იმIX 6( მ 18 ი6ძ0C1მწ0ი", 1)0ს66მIL "'იიიC6LმVIL" IC I6C0VI5 2 
"ძლ§ 501ს010ი§ 0მC1M1ძ0V00§ 5005 ICიCIძC ძ6 IICCMს ილსX IC50სძL6 1მ CI15C6". L6 0I651ძლCMიჯ ხILC51116ი 
6ი მ 9I0IILC იისL Iმ0906ICL 0V6C6, 5610» III, I8 0მVVICLC 6L 12 1გIი1 50იL 60 ხმIXI6 2 I0I0Iი6 "'ძს 
#M65560LIი6იL, ძი6 1'Iი(016L8იC00 C( ძII ჩმიმLI§ი1C' მCC)61. 

კომენტარები 

რთული არსებითი სახელები. მათი თარგმნა ხდება ზედსართავის მეშვეობით ან აღწე- 

რითი ფორმით. მაგალითად: 8LMმძს6 - 5ს:0II56 - მოულოდნელი თავდასხმა; 1ძ66 - I0ILC6C – 

იდეა, რომელიც ძალად იქცა: (008I00§ - CI6§5 - საკვანძო პოზიციები; 006LმI00 - Cჩ0C - 

დარტყმითი ოპერაცია; ძ0CსM16%ი! - 0709Lმთ0X6 - პროგრამული დოკუმენტი. 

მიზეზობრივი კონსტრუქციები. 

L6იII მ: C6C1 LL6იL 8 

გხ86ძი მგ 

§'6X0II0ს6L ხმL 
Iგ8 Cმ056 60 695L... 00 60 6C5L 1მ C0V56C 

ძ'ის... 

L65 500065 ძ6 1მ ძIი1იიმII6 601016006 V6იი0#1 მ §5მ 00IIVI0Vს6 ძ6 L81X. 
L65 5ს0C005 ძC 1მ ძ1ნ10=0206 ტ0LCI6ი06 §0-L ძი§ მ §მ 00IIIIცს6 ძC 08IX. 

L65 5სCC065 ძ8 1მ ძ1ი10იი2LI6 9601L9I6იი6 5'CX6II006LL იგI 5მ 001IVI0VC ძC XმIX. 
Lმ ძ!ი1ითმXIC ი60LCI6იი6 8 CიIL6015(6 იი0იეხIC ძ6 500005; C'651 §მ 00IIVI0L0C ძი დნმ!X ძი! 6ი 

051 18 Cმ05C; 

Lმ ძ1ი1იიიმ86 C60L26იი6 მი00II0ს6 სიC 0011V0ს6 ძ6 Lმ1X. 000 565 5VC005. 

„უარის თქმა“ - L6”V56L ძCი(ძ6 101+6 ძლხ), 56 ICL0I5CL მ, L6ი00C6I 2; 

IC”ს§6L - ნიშნავს უარის თქმას იმაზე, რასაც სთავაზობენ, არ შეასრულო რასაც 

გთხოვენ, ან არ მისცე რასაც გთხოვენ. 

96 I6CIს86L – უფრო კატეგორიული ნიუანსი აქვს, ვიდრე ზმნას I6(0ს56L; 

L600ს5356+ ძლი - უარყოფა; სიC 01ჩ2C, V06 ძხიმიძ6, სიC იI0005)00ი, ი #0X0)CL ძC 101; 

L6CICLCL ლCხ - უკუგდება; ძ65 XI0005100ი5, სი 0I0CIC( ძC I01, ძ6§ C0056115; 

ძტCIIი6L ძის - უარის თქმა; არ მიღება; ძ6011ი6L სი6 1იVII800%ი; 

I6ი0ი06L - უარის თქმა რაიმე გადაწყვეტილებაზე, აზრის შეცვლა; თავისი მნიშვნე- 

ლობით ეს ზმნა ახლოსაა ზმნასთან მხმიძიიი6L, რომელსაც იგივე მნიშვნელობა აქვს. 

LL2I(%- ძ6, ისმIIIICL - ეს ზმნები ნიშნავს, რაიმესათვის რაიმეს სახელის მინიჭება; პუბ- 

ლიცისტიკაში მათ უარყოფითი მნიშვნელობა აქვს. 

ხIX6000156%L – ნიშნავს მუდმივად რაიმეს დასაცავად გამოსვლა, მუდმივად რაიმე იდეის 

წამოყენება. 
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სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები და მიაქციეთ ყურადღება მიზეზობრივ კონსტრუქციებს. 

1 სენატორმა განაცხადა, რომ ამერიკელები, მოითხოვენ მათ აუხსნან ამერიკული 

დიპლომატიის წარუმეტებლობის მიზეზები; 

2. მონოპოლიები ცდილობენ დაუქვემდებარონ სუსტად-განვითარებული ქვეყნები 

თავიანთ ბატონობას. სწორედ ამით აიხსნება აზიის, აფრიკისა და ლათინური ქვეყნების 

შიდა საქმეებში ჩარევის სხვადასხვა გეგმები; 

3. სხვადასხვა ქვეყნებში ეკონომიკური ჯგუფების გაჩენა აიხსნება მონოპოლიებს 

შორის კონკურენტული ბრძოლის გამწვავებით. 

თარგმნეთ წინადადებები და ყურადღება მიაქციეთ ზმნის „უარის თქმა“ ეკვივალენ- 

ტებს. 

L აშშ უშუალო ჩარევის გამო ამ ქვეყნის მთავრობამ უარი თქვა საკუთარ გეგმებზე. 

2. დასავლეთის სახელმწიფოები ჯიუტად აცხადებენ უარს მოახდინონ საკუთარი 

სამხედრო ბაზების გაყვანა სხვისი ტერიტორიებიდან. . 

3. მრეწველობის ზოგიერთ სფეროში უარს ამბობენ ქალების სამასახურში მიღებაზე. 

4. ეს კანონპროექტი უარყოფილ იქნა პარლამენტის მიერ. 

ლექსიკა 

6მII6, C00V6ი00ი, 2CCლ0Iძ ხელშეკრულება 
L-81(C 106681, 160იIი არათანასწორი ხელშეკრულება, კაბალური ხელშეკრულება 

L2IL6 ძ6 C0თი6ICC სავაჭრო ხელშეკრულება 

LმI1C ძ6 0მIX სამშვიდობო ხელშეკრულება 

LL21L6 ძ'მ551518მიC6, II სCI611C ურთიერთდახმარების ხელშეკრუ-ლება 

L81L6 ძ'მი010C (6იV6) მეგობრობის ხელშეკრულება 

LმIL6 ძტ ი9ი – გ0I6§910ი თავდაუსხმელობის ხელშეკრულება 

L0IL6 ძ6 C0MიIი0ICCღ CL ძ6 იმVI0000ი ხელშეკრულება ვაჭრობისა” და ნაოსნობის შესახებ 

ი690C16 სი L9II6C მოლაპარაკების წარმოება ხელშეკრულების დადების მიზნით 

51თფიმ101I6C ხელმომწერი 

ხმV5 §1ფიმLმ1XL6 ძ'სი LმILC ხელშეკრულების ხელმომწერი ქვევანა 

§სხV6I51/I(თმიი6VVI65, მCI005, მCVIVIL6), 

ძ6 §მიC, ძ6 101011129%8C00ი§) ძირგამომთხრელი 

0L6L6L ძCი მ 00, 
მILIხს6L ძიი მ ძი ვინმესთვის რაიმეს მიწერა 

მLმCი6 გ ძი მ ძიი ერთგული 

მLმლჩხოი6M1 2 ძის ერთგულება 
§0სIICი6V, 8116 IC550ILIV, 

ი16LICC 6ი ICI1C, X026CLLCC 6ი Vმ16VC ხაზგასმა, თვალნათლივ ჩვენება 
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კომენტარები 

1010 ძ6 I21I6 ძCს – ეს გამოთქმა ითარგმნება „არა მხოლოდ, არამედ...“, „იმის მაგივ- 

რად, რომ...“ 

კანონიერი“ - ფრანგულში ითარგმნება სიტყვებით ,,169მ8!" (ექვემდებარება მოქმედ 

კანონს) და „1C§1IIIიC"(შეესაბამება კანონს, სამართლიანობას). 

ძს C6(06, მ C6LC; 

ძს C0L - ვინმეს მხარეზე, მხრიდან; 

6L:6 ძს C6LC ძი6 ძი - ვინმეს მხარეზე ყოფნა 

56 Iმი986L ძს CმLC ძი ცი - ვინმეს მხარეზე დადგომა 

მ C0L6 - გვერდით, ახლოს, გარდა; 

მსX C6LC§ - გვერდიგვერდ 

2 II55ს6 ძ6 – დასასრულს, შედეგად, დასასრულს 

მ II55Vს6C ძ'ყი6 LCიC011L6C 01I1CICIIC 
მს 16--იC ძ05 C0ი00ILმI005 6IILIC6 L60IC56იL8ი(5 
Cლ1) C0001ს0510ი ძ'ყი6 VI51LC ხ0IC51ძ6ი(IC1IC 

86IVIL ძ6 ძლჩ - მომსახურება; რაიმეს ან ვინმეს სამსახურში ყოფნა - ამ მნიშვნელობით 

ეს ზმნა წინდებულის გარეშე გამოიყენება. მაგალითად: §6LVIL §მ ხმIII6, 56LVII (Iგ C8V56C ძ6) 

182 ხმIX. ინფინიტური კონსტრუქციის წინ ამ ზმნასთან გამოიყენება წინდებული მ; 56LVII 8 

18II6 ძCხ. 
ლ0იLIხსრ მ, ”0V0XI56-, 6C6 ლ0ი10ჰ0%ი6 მ - ხელის შეწყობა; მაგალითად: C601 ლ0იLIხV6L8 

მ L2წწ6იიი1556006%1 ძი 1I'2იIVIC 6იVIC6 165 ძცსX 068V5. 

„ლოზუნგი“ - ფრანგულში შეესაბამება ორი სიტყვა I10L ძ'0I0I6, 510დმი. ბოლო სიტყ- 

ვამ კონტექსტში შეიძლება მიიღოს უარყოფითი სტილისტური შეფერილობა (ცრუ, დემა- 

გოგიური ლოზუნგი). 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები და მიაქციეთ ყურადღება გამოთქმას 101ი ძ68. 

I. კოლონიაური მთავრობის ტერორმა არა მხოლოდ დააშინა ხალხი, რომელიც ისწ- 

რაფვოდა თავისუფლებისაკენ, არამედ გააძლიერა განმათავისუფლებელი ბრძოლა. 

2. რუსეთს არა მხოლოდ არ სურს თავისი ჯარების გაყვანა აფხაზეთიდან, არამედ 

ცდილობს შექმნას ახალი ბაზები. 

-3. ამ ლათინოამერიკული ქვეყნის დიქტატორმა იმის მაგივრად, რომ იფიქროს ხალ- 

ხის მოთხოვნებზე, დაუქვემდებარა ქვეყნის ეკონომიკა უცხოური კომპანიების ინტერე- 

სებს. 

თარგმნეთ წინადადებები და მიაქციეთ ყურადღება გამოთქმებს ძს C6(6, 2 C0(6, მ0X 

00108. 

1 სხვა რესპუბლიკელებთან გვერდიგვერდ სოციალისტები მონაწილეობენ ხალხის 

მოთხოვნების დასაცავად მოწყობილ დემონსტრაციებში. 

77



2. ჩვენ არ გვეშინია სეპარატისტთა დეკლარაციების. ძალა დღეს ჩვენ მხარესაა. 

3. მოწინავე ქვეყნებთან ერთად უშიშროების საბჭოში შედიან პატარა ქვეყნების წარ- 

მომადგენლებიც. 

თარგმნეთ სიტყვა 2000Lძ6L მოცემულ გამოთქმებში: 

მC00IძCL §მ 001I(1006 მსX 10ი06L8(1(§ ძის (60005. #CC0Iძ6L სი6 მ0ძ16ი06. #C0C0Xძ0X სი ძL0IL მ 

ცი. ტCC0”ძ% სიC მ1ძ6 ძC51ი160655% გ 0ი. #CC0IძნL სი მიის! მ ძი. #0001ძCI IC5 1016X6L5 ძC 
ძტსX 0მLI6§. #CC0Iძ6L სი6 მL(6იVI0ი. #CC0-ძ6L §იი მიიI0ხმყი0ი. #C0C01ძ0L სი ძI””C-ციძ. 

ლექსიკა 

IIICIV60ყ0ი, 10იიიIXV0%I, 10C6I6იC6 ჩარევა 
1016IVფიIს, § 001506, §I1ით6ICL ჩარევა (ეს არსებითი სახელები და ზმნები გამოიყენება 

წინდებულით ძმი5) 

1016IV60IL ძ21)5 16§ მII81165 ძ'სი გV(I6 ი0მV5 

ლ0ი9IVI0"ი პირობა 

ძგი5 C6§ C0იძIV0ი§ ამ პირობებში 

2 00იძI00ი ძ- რაღაც პირობით 

2 ძლ5 C0იძ100ი5 მVმი100C0§65 ხელსაყრელი პირობებით 

50V05 ლ00ძIV0ი ძნ პირობით 

2 0ს0C1165 C0001LI0ი5 რა პირობებით 
6ი გსCსი Cმ§ არავითარ შემთხვევაში 

§0L1581IC6 მVX C0001I10ი5§ პირობების დაკმაყოფილება 

LCმ115CL, L6”ი)ი11I 165 C000100ი§ პირობების შესრულება 
L81IC, I06LLL6, 0056 165 C00ძ1III0ი§ პირობების წაყენება 

1იი0056I 105 000010005 პირობების თავზე მოხვევა 

მIXICL6V, L60ICI 165 C0ი0100ი5 პირობების დადგენა 
ხიიმიხინიL ვალდებულება 
ხწ6იძL6 I 6ილმი6იი6ი1 ძ6 18II6 ძიი ვალდებულების აღება რაღაცის გასაკეთებლად 

მი5ხიიტი, 00იVმCICI 105 6იიმ0606ი1§ ვალდებულების აღება 

16ი1I (+6§0CCLC, IმIIC 8C6 გ) 565 6იცმყ6ი06ი15 ვალდებულების შესრულება 

ჯ6იიდIII 165 6ინმლხოტი(ს ვალდებულების შესრულება 

VI016I, L0I0IიX6 სი 6იყმწ6თ6იL გალდებულების დარღვევა 

ჯიმიძს6L 2 56§ (Cი6005% 565Xინმყხ6ონის ვალდებულების არ შესრულება, უგულვე- 

ბელყოფა 
ძ6116L ძი ძ6 505 6ინმწ6იი6ი15 ვალდებულებისაგან განთავისუფლება 

LCV6იII 5VL 565 6იდმც6იი6ი13 აღებული ვალდებულებისაგან უარის თქმა 

161811005 ურთიერთობები 

ტჯგხ!II 165 I1C18110ი§ ძ1010-0მ29ძV005 დიპლომატიური ურთიერთობების დადგენა 

#X01ი/016 165 LI6I810ი5 ურთიერთობების გაწყვეტა 

16ი006„, L6LმხIIL 165 161211005 ურთიერთობების აღდგენა 

გს იIV6მს (8 1'6CიC10ი) ძ65 მიხმ55მძტსI§ ელჩების რანგში 
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კომენტარები 

კონსტრუქცია V01IL+1იჩიILIIL ; ინფინიტივიან კონსტრუქციაში ეს ზმნა ხშირად კარგავს 

თავის მნიშვნელობას, ხდება თავისებური დამხმარე სიტყვა და თარგმნისას შეიძლება გა- 

მოტოვებულ იქნას. თუ გვსურს ხაზი გავუსვათ სუბიექტის მონაწილეობას ასაღწერ 

მოვლენაში, მაშინ ზმნა V0IL და ფრანგული წინადადების ქვემდებარე ითარგმნება ქარ- 

თულ ენაზე, თუ ამის საჭიროება არ არსებობს მაშინ მათი თარგმნა არ ხდება. 

ამ შემთხვევაში შესაძლებელია ქართულ ენაზე თარგმნისას არსებობდეს ორი ვარიან- 

ტი: ზმნის სრული გამოტოვება ანდა მისი გადმოცემა სხვადასხვა საშუალებებით(,რო- 

გორც ვიხილეთ“, ,,ჩვენ თვალწინ“). ხშირად რეკომენდებულია ამ ზმნის გამოტოვება 

თარგმნისას, ამ დროს ხდება წინადადებაში სუბიექტურ- ობიექტურ ურთიერთობათა 

ცვლილება. მაგალითად: 

ს) ქვემდებარე გამოხატულია განუსაზღვრელი ნაცვალსახელით 0ი. 
0ი V01L16 (10II0I15026 6იIVCL ძმი5 Iმ იCII0ძ6 ძ6 §0ი ძრCIIი CL ძ6 58 ძ1508LII10ი. 
ტერორიზმი შევიდა მისი ჩასვენებისა და გაქრობის პერიოდში. 

2) ქვემდებარე გამოხატავს დროს. ამ შემთხვევაში ზმნის გამოტოვება აუცილებე- 

ლია. ფრანგულში მოცემულ ქვემდებარეს ქართულ თარგმანში შეესაბამება დროის გარე- 

მოება. 

#VIII 8 Vს ხ-080ძსტთნიL 56 (60იIიCL 18 CმიიიმფიC ძC L6IიI56 ძ0§ C0ILC5 ძმი5 1C CLIMV, II 65L 
სVII6C ძლიC ძ'ცი 18IL6C 16 ხ!11გი. 

აპრილში პრაქტიკულად დასრულდა საპრეზიდენტო პარტიაში პარტბილეთების გა- 

მოცვლის კამპანია. ამჯერად უნდა მოხდეს შეჯამება. 

3) ზმნის დამატებას თან ახლავს კუთვნილებითი ზედსართავი. ფრანგულ ენაში მო- 

ცემულ ქვემდებარეს შეესაბამება განსაზღვრება. მაგალითად: 

L65 0მV5895 CL 165 0CVVIICI§ მ911001065 0LL VV 16სL 51(0მL1I0ი 5 მითმV6I C00510CILმხ16I"6იL. 
· „ ბლეხებისა და სოფლისმეურნეობის მუშების მდგომარეობა მნიშვნელოვნად გაუა- 

ესდა. 
4) ზმნას V0IL წინ უსწრებს სხვა ზმნა ან არსებითი სახელი, რომელიც გამოხატავს 

სურვილს, მისწრაფებას, შიშს და ა.შ. ამ შემთხვევაში ასეთი სტრუქტურა V0II+Iი60IVIL 

ჩანაცვლებულია დაქვემდებარებული წინადადებით. მაგალითად: L6 დ6სი0I6 1იძ!1ბი ი6C 

ძ05II6 0მ5 V0II §'105(მIICL ძ8§ LმI0C 065 ძ6 1მილ6000%L 5LI ICVსL 501. 
ინდოელ ხალხს არ სურს, რომ მათ მიწაზე აღიმართოს სარაკეტო დანადგარები. 

5) §6 V0IL+19IIიILIL. ნაცვალსახელი §6 შეიძლება იყოს პირადაპირი ან ირიბი დამატე- 

ბის მაჩვენებელი. ამის მიხედვით ფრანგული წინადადების ქვემდებარე ხდება პირდაპირი 

ან ირიბი დამატება ქართულ წინადადებაში, ქვემდებარე არ გამოიყენება ქართულ წინა- 

დადებაში, რადგანაც ზმნა ღებულობს განუსაზღვრელ პირიან ფორმას. მაგალითად: M. 

C0LხმLიCჩ6V §'65L Vხ მIIIIხს0I 16 ჩIIX M0ხმ) იისL 18 C0ი501IძმV0ი ძი 18 0მ1X 6იL6 165 06ს70105. 
მიხეილ გორბაჩოვს მიენიჭა ნობელის პრემია ხალხებს შორის მშვიდობის განსამტკი- 

ცებლად. _. 
შეიძლება მსგავსი კონსტრუქცია გამოყენებულ იქნას ფორმით (§6) V0II+ი0მXLLIC1090C 

იმ996, 
6) კონსტრუქცია V0II+IიჩიIII შეიძლება გამოყენებულ იქნას ქართულიდან ფრანგუ- 

ლად თარგმნისას. განსაკუთრებით მიზანშეწონილია მისი გამოყენება ქართულიდან თარ- 

გმნისას, როდესაც ადგილი აქვს ქვემდებარის ინვერსიას, რადგანაც ეს საშუალებას იძ- 
ლევა თავიდან ავიცილოთ ინვერსია, რომელიც არც თუ სასურველია ფრანგულ ენაში. 
მაგალითად: #4/0XL06§ Iმ ძისX1ბიი6 თს6M6 ი000ძ18გ1C 0ი მ Vს 5C IIხ6ICI ძს )10სი C010018! ხლმსლისი 

ძი იმV5 გწ10მ1ი35. 

მეორე მსოფლიო ომის შემდეგ ბევრი აფრიკული ქვეყანა განთავისუფლდა კოლონია 
ლური უღელისაგან. 
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კონსტრუქცია (§6) V0II+იმIVICI906 002556 გარდამავალი ზმნებისათვის გამოიყენება ქარ- 

თული პასიური ფორმებისათვის. მაგალითად: 

კრიზისმა მოიცვა მთელი ქვეყანა - 090 V0IL 18 CII56 მXLC109L6 IC 085. 

ქვეყანა მოცულია კრიზისით - 07% V0IL 16 ხმX/5 81(61იL იმL 12 C1156. 

L”ტისხმ55მძისL V2 6(L0 LღCV იმL 16 წI65Iძილი( ძიI2 LბისხIძVყი. 

LC Cხტწძს LნI0CI0001C 

37, ძსმ1 ძ:0+§მV-V IIC 

L6 28 ძწი6იეხL6 2004 

M0ი510სI IტIეხმ55მძ6სL, 

V0V6 LXCCII6ილ6 მ ხ16ნი Vი0სIს CXილიი6L.16 ძტ5II ძ:იხICიIL სი6 მსძI6იC6 ძ6 M0X%0516სX IC 
ს;ტაIძლი! ძნ I82 სრისხIისთ ილის IსI I6ი16LCC 165 ICLICC L”მლC(6ძIIმიL 60 ძMმIII6 
ძ”#ძთხმ5§მძნსL CXC-8გ0Iძ1ი811C CI CICი10016იV081ILC ძ6ც MC0Vმძ!16. 

1781 1”ხიიი6სL ძ6 V0ს§ LმIIC §მV0IL 0ს6 M00ი516სL 16 ნIC51ძ6ი! ძC 12 Iბ6ისხI1ძს6 V0V5 IC- 

CCVIმ 6ი გსძ16იC6 01IICICII6 IC IVიძ! 10 18იVICI 2005 2.11 ი6სX0§5. 
სი მდი! ძს IL0I00016 მსLმ §01ი ძ”მI16L V0Cს§ C66ICხ6L მVCC ძ6სX V0IL0I65 ძ6 18 CX651ძCი06 

გ V0V6 #იხმ55მძ6, 12, მV6ის6 ჩგს! 00სი6I, წმL§5 XVI6, იისL V0V05 C0იძVII6, მVCC ძ6V9X 

ჯიგი:ხI65 ძ6 V0II6 MI15510ი, გს წმ1215 ძ6 1'IIV5C0. 

L6 XIXIC51ძ6ი1 ძ6 1გ Lბ6იხსხ!1!ძ0ს6 9560 ი 16ის6C ძ6 VIII6. 
16 50815 LCC§ 0ხს9C 2 V0LC6 IL XC6116ი0C ძ6 ხ16ი V0სI0IL მიCს50% I6CCC0V0ი ძნ6 18 0IC56ი16 

ლ0თ0თსი1Cმ(00ი. 
V6ს11162 გიI66L, M0ი0516სL 17#ტ ოხმ55მძგს», 1 მ5§0IმიიC ძლ მ ხმს1L6 C0951ძრLმხ0ი. 

L”Iიხიძსი(ნსIL ძ65 #Iიხმ55მძ6VI§ 

50ი LXC61I60C6 

Mი0ი316სL LIმი2 Mმიიი 
#ტთოხმ§95მძ6სL ძ6 M0CVშძ16C! 

ეკვივალენტები 

„საფუძველი“ ითარგმნება სიტყვებით ხმ%6, (იიძტიი6იL. 

§სI 18 ხმ56 ძ6 ძCჩ საფუძველზე 
ხმIIმიL ძC ძის 

6ILVII ძ6 ხმ56, CLI6 2 18 ხმ56 

8V01L ი0სL ხმ56, XC00501 §სL, 6II6 ხმ56 §სL ეფუძნება 

__ეე_ - 

' ნოვგადია მოგონილი სახელწოდებაა(ქ.ჯაში) 
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CI66I I8 ხმ5C(105 ხმ565) 

1061 165 ხმ565 ძგ საფუძვლის ჩაყრა 
ჯ1ი6VV6C (C6(მხIIL) ძიი §VL 

სიC ხმ56 §011ძ6 რაიმეს მყარ საფუძველზე დადგმა 
ხმ50+ 5სL ძ0Cჩ, 6I6იძL6 ძიხ იის!I ხმ56, 
I0I6LLC6 ლლჩ გ Iმ ხმ56 ძლ საფუძვლად ჩადება 

„პოვნა“ (დამსაზურება, მოპოვება, სარგებლობა), არსებით სახელთან ერთად, რომე- 

ლიც გამოხატავს ურთიერთობის გამოვლენას, ითარგმნება ზმნებთან 1C0CსV0L, LI6CCV01IL, 1)10– 

VII ძ შეთანხმებით ანდა ერთი ზმნით პასიურ ფორმაში. მაგალითად: 

თანაგრძნობით სარგებლობა წ:0VVCL 1მ 5Vი008Lი1C 

მხარდაჭერის ქონა 1006V0IL 1'მხის1, 6LC6 მინVV6C 

მოწონების დამსახურება I6C6V0I! I მილიIიხმ10ი , 6V6 მიიL0სVC 

გამოხატულების პოვნა §'X–ხოჯირI ხმ, 56 „იმიII651% ძმი5, C0CVV6L 5900 6XCIL65510ი ძმი5 
აღიარების მოპოვება 6L6 „6ღლ00იის 

ზმნა მ0CV61IIIL ქართულად ითარგმნება ,,მიღება“. მაგალითად: 

C6LL6 ი0სVCIIC მ 6(C ხ16ი მCCVCIIIIC - ეს ახალი ამბავი კარგად იქნა მიღებული 

განსაკუთრებული აღნიშვნის ღირსია სიტყვები ,,0I00X065515(C6, 0I086I655IL', რომლებიც 

ძალიან ხშირად ეშლებათ. 

0I08L0C551516 - პროგრესული 

0IX081659511 - თანდათანობითი 

06076 - როგორც 

6ი 1მი1 006 
82 IVICგ ძ 
ხი ძVმLIL6 ძ6C 
ლ00იXIC6 6 6ი გააჩნიათ შედარებითი ნიუანსი. სხვა გამოთქმებისთვის ის არაა დამახა- 

სიათებელი. 

მაგალითად: II 1მს1 6IIოI06X მ 10VLI )მი1მ15 12 §06LC, 6ი LმიL ძყ6 ი10X6ი ძტ (6C50სძLC IC5 

იეიIი0ხ1ბი165 10101იმ0იმსX 6ი IIIC6 - საჭიროა სამუდამოდ გამოვრიცხოთ ომი, როგორც 
საერთაშორისო სადავო საკითხების გადაწყვეტის საშუალება. 

„ყოველმხრივი“, ეს ზედსართავი შეიძლება სხვადასხვანაირად ითარგმნოს ფრანგულ 

ენაზე. მაგალითად: „ყოველი მხრიდან“ - 58005 (0V5 I6§ მ5000L5, მ 10L5 16C§ 001იL5 ძ6 Vს09. 

„ყოველმხრივ განვიხილოთ“ - 6X80010CL §0V5 10ს5 165 მ506CL5: 

„რომელიც ეხება სხვადასხვა საკითხებს“ - ძმ2I05 1005 16§ ძლიი:მ1ი65, 10IL9C0. მაგალითად: 

სი6 109LIC6 C0006-მყ0ი, სიC C0006L8I10ი ძმი5 (0V5 165 ძიიიმ1ი05, 5005 10LILC5 105 (0005. 
„ყოველმხრივი განვითარება“ – ძ6V610იი6ი6ი! იმჯიი0M16სX. 

"მიმართული“ - 696 ძ650 06 მ, 66 ძ1I10C მ, 6II6 0I6ი(6 მ, 6V6 C0ილ6იLC §სL ძ0ლჩ; 

VI56L მ ძიხ, მ ”8IIC 9Cჩ (უფრო მეტად უარყოფითი მნიშვენლობით) 

მV01I ხ0VL ხს( ძიჩ, მVC0II 6) VVC ძCჩ, 16ი91I6C მ. 

ეს გამოთქმა შეიძლება შეგვხვდეს სხვადასხვა წინდებულებთან, როგორიცაა: ხ0სL, 

ბი VსC ძი. წინადადებები მიმართული მშვიდობის განსამტკიცებლად - 105 0I0005IC00§ 6ი 

Vს6 ძ6 18 C0ი50I1I1ძმ(10ი ძ6 1მ CმIX (ძ6 C0ი§011ძ6I 1მ იმ1X); პროგრამა, რომელიც მიმარ- 

თულია საზღვრების გადასახედად - იIიყმწიისი6 ძილ LICVI510ი ძი§ წ-0ი6VI6L0§. 
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სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები და მიაქციეთ ყურადღება სიტყვის „საფუძველი“ ეკვივალენ- 

ტებს. 

1. ქვეყნების ერთიანობა ემყარება მყარ საფუძველს. 

2. დეკრეტში მშვიდობის შესახებ ჩადებულია ქვეყნის საგარეო პოლიტიკის საფუძვ- 

ლები. 

თარგმნეთ წინადადებები და მიაქციეთ ყურადღება ზმნის ,,პოგნა“ ეკვივალენტებს. 

1. მშვიდობიანი თანაარსებობის იდეა თავის ფართო აღიარებას პოულობს მსოფლიო 

საზოგადოებრიობაში. 

იწ ორატორის მოხსენებამ დიდი მოწონება დაიმსახურა. 

3. საქართველოს დღეებმა საფრანგეთში დიდ აღიარება ჰპოვა საფრანგეთის კულ- 

ტურულ წრეებში. 

თარგმნეთ წინადადებები და მიაქციეთ ყურადღება გამოთქმას „მიმართული“. 

1 ორატორმა მოკლედ ისაუბრა პარტიის წინასაარჩევნო კამპანიის შესახებ, რომე- 

ლიც მიმართულია მშვიდობის დაცვისაკენ. 
2. ჩვენი ქვეყნის დიპლომატია მიამრთულია მოწინავე ქვეყნებთან საერთაშორისო 

ურთიერთობების გასაღრმავებლად. 

თარგმნეთ წინადადებები და მიაქციეთ ყურადღება სიტყვებს 0X09X055151C, 0X00X0551,. 

1. C6IL8Iი5 6იLC0XI565 ძI551იVICი1 16VI§ I6CV6ის5 ი0სI ძIიე1ის6 16 იმV6იი6იL ძ06§ 1ი00015 
010065515. 

2. L"იICმი15მVI0CL0 ძლი M200ი05 სიI6C§ მი001I6 10ს§ 565 იილოხ!ლ0ა ძ'მიიII0ს06L ძ6§ 10C65 

0IX081:0551516§ ძს1 I18V0I6ი( §სL 1მ C0იV6იVI0ი ძ0§ LICIL5 ძი I წითოი6,. 

ლექსიკა 

1Iი02556 ჩიხი 

092CLIL6 ძმივ§ III 00556 ჩიხში შეყვანა 
(II6CL ძ6 IIIX0მ2556 ჩიხიდან გამოყვანა 

50IVIL ძ6 IIIთიმ5§C ჩიხიდან გამოსვლა 

§V516016 წყობა 
ბ ძIV0CI5(ძIII6L6ი(5) 5V51CI065 §0C1მსX, 

მ ძ!II6C6ი1! 5V5(ბიი06 500181 სხვადასხვა სოციალური წყობით 

10(6ფIIL6 (601001 ტერიტორიალური მთლიანობა 

101V1018ხ111(6 ძი§ ჩ0იI(%6§ საზღვრების ხელშეუხებლობა 
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CიიI6L0ღ9CC ძი LI055C 

ძი MI. ჰვიძM0§ CიII2გC 
LIბა1ძლი( ძი I2 IბბისხIIძV06 II2იC2156 

ბ Iილლმ510ი ძის §0M0M1C( ძი IC IL ტM 

I§(გიხს! – ( სI0ს016 
1ხ9Iი 2004 

სც80ი0ი)ლსL MI65ძმ8L00§5, MC551CსX5, 

I6 V0სძL815 IC9026IC16CI I6C5 მს10IIL6§ LVI0V65 ძს1! 0005 L6CC0IV6ხL მს)0VIძ'ჩVI, 16§ )10LVIL0V811516§ 
VVIC5, 1C5 10სIიმ11516§ ICმი(Cმ15 0VI 0%L IმI( 16 ძიი1მ06020%1 CL 105 |0ისომ115(05 CLმგი9619. 

V0ხს§ ი26 06006LCLLC2 (0სL ძ'მხიIძ ძ'6XიIIი06L ი1მ I16C0იიმ155გ8ი06 მხ LIC51ძ6ი! 5C7C IL, მV6C 

0ს! ძ'გ!I16სI§ )6 VI6ი5 ძ'მVლILI 00 6იVCII6ი ხ!Iმ(6Lმ), CL მI ნIXICC01216L I1015CC LIძIიძმი ი0სL 

II8იCს611) ის6 ი005 0იL #656IVC 16§ მVI0XIIIC5 LII0V6§5 მ I'0CCმ510ი ძ'ყი6 L6სი!0ი ძსI, Cხმისი 5'6ი 
ლ5% I6იძს 00იXIL6, CLმIL ძ1IIC116 გ 0LICმ01960L CL C0M0101CXC, CL ძს1 Iგ IიIL ხ16ი C16. IX6 V0სძILმ15 
60მ)6ო67#ჯ ძ1IC 2 1მ ი00ს18V0ი ძ'I§(მიხს!, C6L(6 §ს06ხ6 C6( C10I16V056 CILC ძ'I518იხს!, (0VL6 606 
X600იიმ!§§5მი06 6L 80551 0905 CXC050§ ხ0სI 165 06ILIIხმI0ი5 მ0ი0CIL605 მ 1CVIL VIC 0V0LI01600C CL 
16§ ძ!წწისII(65 თს%IIC 2 ძე მა§სIი6L ძ6 იიII6 LმIL. I მ! ძლიმიძრ გს #IC65Iძნი( 57 CI ძი6 105 
ხმივი)6ნLL6 ძგ იმ ხმIL 

ჰI'გ1 6მ10(ი6იL §0სხ8გI(6 I6-061016L 16 50C0LCL8IIC იCიCIმ! ძც ICI ტMI ილსI I8 წმილიი ძი0ი(L 11 მ 
0IC8ი156, იICიმXC 6L 6I651ძ6 0905 LLმVმგსX. 

II V მ ძისX მი§, 82 XLგის6, V0V0§ V0V5 69% §0VIV611C2, I #III8იC6 #ტIIგი110V6 0VVIმIL )ი6 896 
იM0სVCIIC ძC §00 ჩხ15(01I6, სი6 ხმლ6C IIმI0V6CC ჯმX I'C18LC1556001CLL, MLმX Iმ 01156 6ი 0IმCC ძ'ი0სLII5 
იი1IILმII6C5 0IV5 I1CXIხ105 C( იIV5 CIIIC8005 61 6იჩი ჩხმL 16 I6ი10LC6-06ი1 ძ6 565 იმILL6იმIIმ(5. C'C5L 
CC LმVმ11 006 ი0V§5 მV005 00VI59IVI მს)0VIძ"1VI. 

CC 500106 C0ი580LC 10სL ძ'გმხიIძ 16 ი01VIV61 61მLCI556M06X( CL )'მ1 CLC ჩCVI6VX ძ'6LI6ც, CC ი)მ- 

ყი, 16 001ILC – იმI01C ძი§ CხC/5 ძ'CIმL CL ძი ი0სV6Lი6იი6ი( 00სL 8CCVCIIIIL 16§ §66L ი0VV6მსX 
Iინიიხ105 ძსI 0იL L6)010( IC 1 ტM. 

M0ის§ 8V005 C0მ160026VიL ძI06556 სი #ICI0116CL ხI1მი ძ865 0VLII§ XიIIILმ1II6§ ძC III გM. Cი0ოიი6C 
V0V§ 16 §8V67, 18 ILმი0C6 65L 016106006 0მ2XII6 ხI6იმი18 მ CCL CII0II ი:IIILმ0IIC ძნ 12 ML, 1Iმ 

IX0IC6 ძგ ს6მიIლი I:80იIძტ ძგ ICI ტM, ძიიჯ I6§ 1I0V6ი0§ იმV0ხიმსX, )1C I6 Lმ00CCIIC, 50XL 

ტთმ16006ML ძ15ნ0ი01ხ16§ იისIX C6 ძს! C00C00Lი6 I'სიI10ი 6ს(0ე660ი6. Lმ LIმი0C 05( მVI551, 181 CL 
I0CCCგ5100 ძC 16 L8იი0C1C.,, ილ(მსიი16ი1 ი0სX 165 ი0VV6მVX ი16იეხIC5, ხ0VIL C6VX ცს! ი6 ი0ს§ ლ0ი- 
იმ1556იL იმ5 მ0§551 ხ16ი, I'ხი ძ0ლ5 (0ს§ 0XI6-001CI5 C0იLIხსLტსL5 ძ6 I0ICC მსX 091551005 I#ი1IIL8IL65 
ძი ICI ტM. ტს ძიX1ბო6 VII06§0C ძ6 C6LLC მიი60, Iგ წIმიC6 5§6Lმ მი16ი66 გ ძIIIთCL 105 

0ირC-გI0ი5 Cლ0იძიI(65 ხმL ICI ტM მს X050V0. CII6 §6Lმ 69მ!6ი16ი( 60 ტა წდჩხმი!5წმი 2 LLმV0L5 
IIC(მL – ი1მ)0L ძს C0005 6სI0-66ი ძი! I'6იიმყ06იი6CLL, )C IC 0016 Cი იმ55მიL, 65 I'სი ძ0§ 5VIიხ0- 

I6C§ ძ6 IILსL0იC ძი I8 ძრჩ6ი§6. C6( 6იყმი6ი601 თი0იL6 ძე Lიმი016I6 6CX6ი1010II6 0სVყ06 CVI0ნ6C 
ძ8 18 ძრჩხი5C IიIL6 65: იძი 56ს16თ6იL Cითიმიხ16 ი:მ15 მV5§1 ი6C65§81I6 ი0სL )ი6 0-0მი158მ(10ი 
ჯიIIIჯმ1IC ძი I'C,II ტM. L0IL6, 

კომენტარები 

„ეხება“, ეს სიტყვა სხვადასხვანაირად გადმოიცემა ფრანგულ ენაზე. მაგალითად: 

L0სლხმიL ძCხ 
XCIმIIწ მ ძიხ 
მ»მიL LმIL 2 ძიხ 
6ი C6 ძს! C0ი0006L9)6 
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ძსმი1 მ 0Cხ 
მ CI0005 ძ6C, მს 5ს1C( ძ6; 

აგრეთვე გამოიყენება წინდებულები ძი, §სL. 

მაგალითად: სი ხIიფმიი6 ძ6 C005011ძმV0ი ძ6 1მ იმ1X 

ძი§5 0I0005100%5 5სI Iმ C0ი5011ძმ00ი ძი Iმ იმ1IX 

„ჩვენება“, ამ ზმნას ბევრი ეკვივალენტი აქვს. შეიძლება გამოვიყენოთ სხვადასხვა 

ზმნები თავისი ნიუანსებით. 

Iიის%, 18IL6 V01L ჩვენება, მითითება 

ძიი0იV6L თვალნათლივ ჩვენება 

ხI0სVCL დამტკიცება 

160001806L ძC ძ0C%, მL(69( 0Cხ დამოწმება 

ი0იჩწლიბL დადასტურება 

IXიმი0I165(6L გამოვლენა 

მოცემულ ზმნებს აქვთ თავიანთი შესატყვისი არსებითი სახელები ანალოგიური მნიშ- 

ვნელობით, იმი116518M10ი, 0ICსV6, 160101008986; 
გამოთქმას:,დამაჯერებლად“ შეესაბამება ფრანგული ეკვივალენტი „,,მV6C 6CCI8L, ძ'ყი8გ 

იმმი16IC C0იVმ1იCლმიL6"; "განსაკუთრებული თვალსაჩინოებით“, „მთელი დამაჯერებლო- 

ბით“ -მV6C 16 0105 9I/მიძ CCIმ(; "უდაოდ“ - 1000ი165(მხI6Iი6იL, 10C”სL8ხ16ი16იL. შესაბამისად 

არსებობს ამავე სიტყვებისაგან ნაწარმოები ზედსართავები. მაგალითად: C6CIმ18ის C0იVმ- 

1ილმიL, ი:0ხმიL. მაგალითად: 
სი 6X6იი16 ((6თ01ლიმ88) CC1818%L, C0იXVმ1იCმიჯ, 0IL0ხმიL; 

V9ი8 0ICსV6 C00Vმ1იCმიL, M-X00დნმი16C; 
ყი გწყსსინი იI0ხმი1, C00Vმ1იCმი1. 
„პატივისცემა, დაცვა“ ამ სიტყვის ეკვივალენტებია - 65M0ი16L, I6C506C16L; 

მაგალითად: 165060 12 50სV0LმI0CL16C ძ'Vი ხ6სი0I6C, IC5006C1CL IC§ 10IC6LCL§ ძ6 ძი, LI6C50CCICL 

185 მ501L211005 ძ6C ძო, 

„წარმატებულად“, ამ ზმნისხედის ეკვივალენტია მV6C 50CლC6C5; 96 ძ6VC1000CL მV6C 

§00085; L6I)9IIL 16 ი1მო მV6C 50C0C5; IC8გ1156L §მ 18Cი6 მVCC 500065. 
"წარმატებული“, ეს ზედსართავი გადმოიცემა სხვადასხვა ფორმებით ფრანგულ ენა- 

ში. მაგალითად; 

LXCმII58II0ი ძს იIგი. გეგმის წარმატებით განხორციელება 
105 ხ0სიმI1C5 0ი! მხის!I, 
16 §0CC65 ძ6C5 იCC0C1800ი5 მოლაპარაკებების წარმატებით დასრულება 
16 ხიი (იხსX6სX) ძრVCI0ნ6იCიი6იL ძ06§ XLC18060ი§ ურთიერთობათა წარმატებით განვითარე- 

ბა 

I6 |8ილ6იი60( (-CVხ551) ძ'სიC Iსყ§66 რაკეტის წარმატებით გაშვება 
რ 

"თანმიმდევრული“, ეს ზედსართავი გადმოიცემა შემდეგი ეკვივალენტებით. 0C0ი518იL, 

00ი560906ML; სი6 00IILI0ს6C C0ი5060ს6იL, C0ი05L80%; 

„თანმიმდევრულად, უცვლელად“ - 00ი5(გთი6იL, მV6C Cლ005C60ს6CCღ, 1იVმIIმხ16ი6იL 

ერთი მეორის. მიყოლებით – §90C00551L: ძტ§ ი0სV6ოი60067#15 §0C0655115. 

მაგალითად: # I0CMV, 18 IVგი06 56 იI0ი0იCC ძ'სი6 წ000ი C0ი56ძს6ი(6 6ი (8V6სL ძ05 02V5 

600ი0Mი010ს)0061 121ხ16§ - საფრანგეთი თანმიმდევრულად გამოდის გაეროში ეკონომიკუ- 

რად შედარებით ჩამორჩენილი ქვეყნების დასახმარებლად. 
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L6 თ0Iი15C6 მ I6Cს 50CC0§5IV6I06იL I65 ძC1CCმV005 ძ05 (L015 I6ძ6CL8110ი5 §VიძICმ105 - მინის– 
ტრმა ერთმანეთის მიყოლებით მიიღო სამი პროფკავშირული დელეგაცია. 

„შემდგომი“, თუ ეს სიტყვა ახლავს არსებით სახელს, რომელიც გამოხატავს განვი- 

თარებას, წინსვლას, შეიძლება არ ვთარგმნოთ ფრანგულად. ეს სიტყვა ითარგმნება თუ 

მას აქვს მნიშვნელობა ,,ახალი“ - ი0VV6მს, „უწყვეტი“ - C0იყის, 

იგი შეიძლება გადაითარგმნოს უკვე ნახსენები მოვლენის შემდეგ, როგორც 

„9II6II6სL". მაგალითად: IM805 1065 L691003 ძი I'C5I ძხ ი0L6 –მX5, 165 C6010წ065 001 LIX0CსVC ძC 

ოMCი05 CI5600601§ ძ6 L2106IმსX. L65 L6C0CICMI6§ VII6II6სIC5(00VVCII6§ I6Cხ6ICMხM65) §6I0ი1 6II6C- 
(ჰს605 CCL CIC – ჩვენი ქვეყნის აღმოსავლეთით გეოლოგებმა აღმოაჩინეს სასარგებლო წია- 

ღისეულის საბადოები. შემდგომი კვლევა განხორციელდება ზაფხულში. 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ ფრანგულად და გამოიყენეთ კონსტრუქცია V0II+IიIIი9IC IL 

I, ბოლო დროს მნიშვნელოვნად განმტკიცდა და გაფართოვდა ჩვენი მრეწველობის 

წარმოებით - ტექნიკური ბაზა(IC 00160იL6CI); 
2. ასეთია ზოგადად საერთაშორისო მდგომარეობა:ერთი მხრივ იხრდება ხალხთა 

სწრაფვა განმტკიცდეს მშვიდობა და საერთაშორისო უსაფრთხოება; მეორე მხრიე, 

იზრდება ტერორისტების მცდელობები გაამწვავონ საერთაშორისო მდგომარეობა. 

თარგმნეთ წინადადებები ფრანგულად 

I) ძირეული სოციალური ცვლილებების შედეგად შესაძლებელი გახდება საქართვე- 

ლოში სიღარიბის აღმოფხვრა; 

2. ომისშემდგომი პოლიტიკა ზოგიერთ ქვეყანაში მიმართული იყო გაეროს წესდების 

პრინციპების შესარყევად( მ §მეხი. 

3. საქართველოს მიერ წამოყენებული წინადადებები, რომლებიც მიმართულია მთელ 

მსოფლიოში მტკიცე მშვიდობის უზრუნველსაყოფად, პოულობენ გამოხმაურებასა და 

მხარდაჭერას ყველა ქვეყნის საზოგადოების ფართო მასებში. 

თარგმნეთ სიტყვა „ძირეული“ გამოთქმებში და გამოიყენეთ ფრჩხილებში მოცემული 

სიტყვები (ნIIიCIL8გ1, Lმძ1C8მ1, VIIმI, 0I0I0იძ, CIICI81) 

ძირეული ცვლილებები, ძირეული საკითხი, ძირეული შემობრუნება, ძირეული ინტერესე- 

ბი. 

ლექსიკა 

I1იხ0IმიC6 მნიშვნელობა 

§10ი10I1Cმ000ი 
ძ'სი6 დ-მიძ6 1ოელILმილ6 დიდი მნიშვნელობის 

ძ'იეციILL8006 ხ15(0II0ს6 ი200ძ1მ16 მსოფლიო ისტორიული მნიშვნელობის 

მLმლიტI ძი IIიიი0LCმიC06 მნიშვნელობის მინიჭება 
ICV6VII სი6 თ-მიძნ Iიი0018ილ06 დიდი მნიშვნელობის მიღება 

CIლ0ეთი16I, 5C6116L შედუღაბება 
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IიVI0CIხIღ დაუმარცხებელი 

1IIC515VხIC (I0IC6) უძლეველი 

1იიიისმხ16 (0II0CI06, 101); 1იVმIIმხIC უცვლელი 

1იძირასსCხხ16, 1იმ1(6-მხ16(გიი10(6) ურღვევი 
10ძ15501სხ16 (11603) ურღვევი 

116ხILმი1გხ16 (V0100ი16) ურყევი 

1ისმი5196მი1 შეურიგებელი 

ლლი§წმიL მუდმივი 

L32 მიბუვივიიი )სიIV0I§CIIC ძ0§ 1)ICIL§ ძი I?LI0-0)I9C 

(10 ძიიტიიხIL6 1948) 

ჩჯCგიიხსIს : 
C0ი91ძ6გი1 0ს6C 128 I6C0იიმ155მ0C6 ძ6 1მ ძ!Cი116 1იჩ6ICი16 2 1005 165 Iი60ი0ხI10C5 ძC 1მ Iმ-ი!!16 

ხსი1მ106 CL ძC ICVI5 ძIL0I15 6-გსX CL 1იმ)16ი2ხ165 C0ი5111V0C 1C წიიძ6»ი1CიL ძC 1მ I1ხ6IIC, ძC Iმ 105- 
VC6 CL ძ6 1მ 0მIX ძგი§ 16 0იძ6, 

C0ი5Iძტგი( ძს6 Iგ ”ი6ნლლიიმ15500CC C( 16 ი1C0I15 ძ05 ძIC0IL§ ძ6 1”ხითი6 0იL ლ0იძსIL მ ძ65 
მCL65 ძ6 ხმIხმX1C ძს1 I6V0II6იL 18 C005C16იC6 ძ6 1”ის8ი11C C( 006 1”მV6ი6/იი0CIX ძ”Vი ი100იძ6 0ს 
165 CII6§ ჩსი1მ105 56101 11ხI65 ძ6 #0მLICI CL ძ6 CIC1IC, 11ხCIC5 ძ6 Iმ (6C-6სI CL ძ6 18 L015616, მ CIC 
ნI0C180)6C C0 01006 1მ 0105 ჩმს16 მ50ILმV10ი% ძ6 170071016, 

C0ი51ძრმი! ის”11 65( C556ი(16C1) 0ს6 165 ძIC1L5 ძლ I.ჩიიიი6 5016 0I0C16965 0მL სი ICCIი06 ძC 
ძI0IL ი0სL 0ს6 I”ხიო10X6C ი6 §011 იმ§ C0იწმ1ი1, 6ი §ს0I6ი06 L600%VL5, გ 1მ ICV0IL6 C0იVLC 18 LVIგი- 
ი16 CI I”00165510ი. 

C0ი51ძრIმი( ძს”!! 65: 6556ი1IC) ძ”6იC0სIმ06I 16 ძ6CVC100ი06ი1CXL ძ6 I6CIმ00ი5 მი11C8165 606 
იმI0ი5. 

C0ი51ძ6-გი1 ძს6 1მ CჩმჯLC, 16§ 06ს0165 ძ65 MმI0ი5-VX0165 0იL LI00180026 მ ი0VV6მს 1CსIL I01 
ძმი§ 106§ ძX0ILI§ წიიძმი16ი1მსX ძ6 1I”ჩიი)I0C6C, ძმი5 Iმ ძ1C0116 C( 18 Vმ16სI ძ6 1გ ი6(5იში6 ისთმ!ი0, 

ძმი5 1”6C8გIIL6 ძ05 ძIL0IL5 ძლ§ ი0M010005 CL ძ05 (6იიI2-05, CL ძს”115 5C 500L ძ6C18LC§ LC501905 მ #მV011- 
56L 16 იI0CI65 50C181 6L 2 10518სICL ძ6 #2CII16სIC5 C0001V005 ძ6 VIC ძმი§ Vი6 11ხ6IL6 9II5 9Iმიძი. 

C0ი§5IძტიმიL 0ს6 16§ 6(მ(5-ოტოიხI0§ 5C 50ი( 6ილმ090§ ბ მი5სCC, 6ი 000060000 მV6C 
I”დყმგი1§მშიი ძ06§ Mმ00ი§-LIVი0165, 16 L6506CL VI0IVCI5CI 6( 6IICCCII ძ0§ 0ICIL§ ძეგ 1”იიიიიიC 6 ძ065 
II1ხ6LLC5 (იიძგოი6ი(გ105. 

Cიი§5Iძიმი( ის”ხი6 ლი0ილგხხიი C0თი1სი6 ძ6C 005 ძL0IL5 C( 11ხ0ILC5 65( ძC 18 ი1V§ იმსLC 1V)1- 
ხ0Iმი06 ჩ0სI L6.0IIII 0I61ი6-0601 C6( 6იდგთ6ი6V+. 

კომენტარები 
ჟ« 

„თარიღების აღნიშვნა“ - როდესაც გვინდა რამდენიმე დღის მითითება, ფრანგულ 

ენაში არსებობს სამი ფორმა. მაგალითად: 

4 დან 8 ოქტომბერი - ძს4მ0 8:0CL0ხ:0; 6იLLC IC 4 C( 8 0C10ხILC6 

4-8 ოქტომბერი - 18§4, 5, 6, 7 6( 8 0C(10ხ16, 

"წინააღმდეგობის გაწევა, დაპირისპირება“, ეს ზმნები ფრანგულად გადმოიცემა შემ- 

დეგნაირად: 
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ძიიი6V, 1იIIICCI სი6 LI00516 

5 C)CV6L, 5C ძI65§6L C00LLC 
1C51510L, CიეემგლხიL 
L9II6 ”8C6 3 

ჯიCLVCLC 0ხ51მCI6 2 

L6Cი9II 60 6CხCC, 6იVმV0L, იმL8IV56L 

"განმტკიცება, გაძლიერება“, გადმოიცემა შემდეგი ფორმებით: 

LI6იI01C6L, C005011ძ6;, LმII6-იიIL 

LC55CICL (1065 11605 ძ'გი1IIIC) 
მ000იLV6», 1016ი51ჩ16L 

მძთ9L8V6CI (გაუარესება, საფრთხის გაძლიერება) 

„მხარე“, ამ სიტყვას ორი ეკვივალენტი აქვს. ხ2გIII6, C01C. პირველი სიტყვა გამოიყე- 

ნება შესიტყვებებში „ორივე მხარე“, ,,მოლაპარაკებაში მონაწილე მხარე“, "I6§ ძ6სX ჯმ2I- 

1165", "'I2 ხმILI6 C0იLმCLმი(C"; 
ზოგჯერ სიტყვა « მხარე » შეიძლება არც კი ითარგმნოს. მაგალითად: „საქართველოს 

მხარე წარმოდგენილი იყო...“, "Lმ CC0L0I6 CL8IL 601656ი(66 ჯმ)..." 

„ურთიერთ“, ეს სიტყვა ითარგმნება სიტყვებით XIIIIVCI, ICCIიI0ძს6. ზოგ შემთხვევაში 

ეს სიტყვა გამოტოვებულია თუკი სიტყვაში მოცემული პრეფიქსი 6იVწ6 -, რომელიც გა- 

მოხატავს ურთიერთმიმართებას. 

5CCსIILC IIVIVCIIC ორმხრივი უსაფრთხოება 

000068I0ი თანამშრომლობა 
მ1ძ6 L6C10I09ს6 ურთიერთდახმარება 
მ5515(მ006 ი1VLVCII6, 6იLCმ1ძ6 ურთიერთდახმარება 

მVმი0LმC6(0101XL) LCC10I09ს6 ურთიერთგამორჩენა 

XCCI0I0ძ0ს6.ინიL(იის!001160:600)მVმი(მ8თ6სX ურთიერთხელსაყრელი 

L8გ000IL59, I6CIმI0ი§ ურთიერთობები 

#650CCL ი1სC60C1 ურთიერთპატივისცემა 

ლლ0ეეინნჩიი591იი თხასCI6II6 ურთიერთგაგება 

ლლიჩმილ6 თსLI6II)C ურთიერთნდობა 

6ლხგმილფ6§ ურთიერთგაცვლა 

ტლხმიუც ძი VI5II6§- ურთიერთსტუმრობა 

„გხა“. ამ სიტყვის ეკვივალენტია V016. იგი შეიძლება შეგვხვდეს „საშუალების“ მნიშ- 

ვნელობით. მაშინ ამბობენ ,,00წV06ი". 

გს L20V6ი ძ6 ძCი; საშუალებით 

გსII6ი16ML, იმI ძ'მVLC6§ V016§ სხვანაირად, სხვა გზით 

რმ V016 (160მ1C, იმC1ჩძს6 C(C) რაღაცა გზით 

ძმგი§ 18 V016 ძგ გზაზე 

§'6ილმყიCI ძმი5 1მ V01C ძC,; 

იონიძL6 16 Cჩ6თIი ძნ რაღაცა გზით წასვლა 

ბის6იI6იძ!I6 00ი რაღაცის გაკეთების დაწყება 

0IVI6C 18 V01C ძC; ი1მICხ6CL 
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ძგი§ 12 V016 ძნ გზის გაყოლა 

იე6LI6 5VL 18 V016 ძ6 გზაზე გაყვანა 
0სVოMI, ნ-მ001 1მ V016C ძ6 გზის გახსნა 

6-8V6IL 18 V016 2 გხის გაკვალვა 

ხგოლC 18 10VI6 2 გზის გადაღობვა 

„ძმური“, ჩვეულებრივ ითარგმნება სიტყვებით #81600561: 80106 წმ160ი0CII6, §0IსL Iმ16L- 
ი6I; სი იტსი16 ნ6ILC, უმXLI წI0I0. 

თუ სიტყვა მდედრობითი სქესისაა, მაშინ გამოიყენება სიტყვა §06სL, V9C I6ისხI10ს6 

§06სL – მოძმე რესპუბლიკა. 

ანალოგიურად ითარგმნება სიტყვა „მეგობრული“; ძ6§ ICIმხ0ი5 მიე1Cმ165, ძ06§5 M0მV5 

მIი15, ძ6§ ი2(1005 მ0ი2165. 

"საპასუხო“-ამ ზედსართავს არ აქვს ფრანგულში ეკვიველენტი. მაგალითად: 

"საპასუხო ვიზიტით ჩასვლა“ - 1L6იძL6 სი6 VI51%6 მ; 

ტიIბ§ სი V0V806 6ი C601016, სი6 ძ6160მM0ი ი11I(8II6 მIი610მ1ი6, სიC ძC1608მ11ლ0 XიIII(მ1IC 
060L016ი0C §'65( I6იძს მსX IL6L8L§ - VიI8. 

საქართველოდან აშშ-ში გაემგზავრა საპასუხო ვიზიტით სამხედრო დელეგაცია. 

„საპასუხო ზომები“ - ILI65სIC§ ი600655მ1I65 

თუ საქმე ეხება შეტყობინების, მოხსენებების გაცვლას, გამოიყენება სიტყვები 

1600056, I6000016. 

L6 იIXC51ძ6იL C60IC16ი მ მძIC556 მს 0ILC51ძ6ი1 ძი§ V5/ტ ხი6 I6იე0ი56. 
საქართველოს პრეზიდენტმა საპასუხო წერილი გაუგზავნა აშშ-ს პრეზიდენტს. 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები და გამოიყენეთ სიტყვა „გზა“. 

1 მშვიდობისმოყვარე ძალები მთელ მსოფლიოში მოითხოვენ ბოლო მოეღოს ტერო- 

რიზმს, ანუ მსოფლიო დაადგეს იმ გზას, რომელიც აშშ - მ შესათავაზა. 

2. ბოლო დროის მოვლენებმა დაგვარწმუნა, რომ ჩვენ დროში ერთადერთი გზა მშვი- 
დობის შესანარჩუნებლად და ბირთგული იარაღის თავიდან ასაცილებლად არის სხვა- 

დასხვა სახელმწიფოთა მშვიდობიანი თანაარსებობა. 

3. ვარდების რევოლუციას გზა უნდა გაეხსნა ქართველი ხალხისათვის აღმშენებლო- 
ბის დასაწყების საქმეში. 

თარგმნეთ წინადადებები და გამოიყენეთ გამოთქმების „საპასუხო“, „პასუხად“ ეკვი- 

ვალენტები. 

1. LIი6 ძრ16იმსიი იმII6იილი1მ1II6 ხV1CმI6 ძ6 ხსI( სიიგთხI05 მ ძსILCC მს)0LIძ'ჩს! 50წ8 მ 

ძ0ბ5ყიგ0ი ძ6 18 IIმი0C6, L65 იმXIC6I06ი(მ170§ ხს10მL65 I6იძ6იL მ1ი51 1მ VI§ILC 0სC ძ6§ იმLI6Iიბი- 

18IL6§ წმიCმ15 0ი( L8116 6ი 8ს)ლთმ16, 

2. LL ი 1:600ი§6 მ 1 1იVIIმVI00 ძს C0705C11 ძ6 IICსI1006 სი6 ძ616იმძიი ფ6იLთიი6 8 LმII ყი 

§რისL მ 5IIმ5ხის!წ ძს 15 მს 20 Iთგ1 2006. 
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თარგმნეთ შესიტყვებები: 

სტუმრის დახვედრა; წინააღმდეგობის გაწევა; ზეიმობა; წინადადებების მხარდაჭერა; 
ურთიერთობის შენარჩუნება; 

პრობლემის გადაწყვეტა; სამსახურის გაწევა; ქვეყანაში შესვლაზე ნების დართვა; 
ყურადღების მიქცევა; ზეწოლის განხორციელება; ზეგავლენის მოხდენა; დახმარების 

გაწევა; შეთანხმების მიღწევა; მიზნის მიღწევა; წარმატების მიღწევა; აზრთა ერთიანობა; 
მოქმედების თანხვედრა. 

ლექსიკა 

Mი»6I (ძ6 თს6=ოC, ძ6 160510ი) კერა 
§10501IILCL ძი, 

56 8ს1ძ%L იმL+L ხელმძღვანელობა, შთაგონება 
ხმIIILI ძი გამომდინარე 

I005:C წინააღმდეგობა 

IიII1C06L Vი6 I005186 წინააღმდეგობის გაწევა 

I00516 6ი6L10ს6 მკვეთრი წინააღმდეგობა 

II00516 C00)01ი1C ერთობლივი წინააღმდეგობა 

CIIი22Lს, მ9თ0500M610, მითიხ1მი06 ატმოსფერო, გარემო 

ძმI§ სი CII018( C0Lძ8მ11, Cხმ16სIL6VX, 

ძ'მი2106, მში1Cმ1, ძ6 C0010L6ხ6ი510ი ი1V6I01I6 გულითად, თბილ, მეგობრულ გარემოში 

10C0LILC((0101C, 0161იC) ძ6 Vს6§ აზრთა(სრული) ერთიანობა 

კომენტარები 

განუსაზღვრელი ნაცვალსახელის თარგმანი წინადადებებში. 

კონტექსტის მიხედვით ასეთი წინადადებები შეიძლება ითარგმნოს შემდეგნაირად: 
ა) განუსაზღვრელი წინადადებებით; 

#ტ L0იძX05, იი 181 L6იიმIძს6L 0ს6 16 იIმი მI0CIICმ1ი LI§006 ძ'მ006იLV6L I6§ ძIVCI960C05 ძC 
Vს065 §სL Iმ 0011VძV)6 2 1I'6Cმ1ძ ძ6 1გ CხIი6 - ლონდონში აღნიშნავენ, რომ ამერიკის პოლიტი- 
კურმა გეგმამ ჩინეთთან მიმართებაში შეიძლება გაამწვავოს განხეთქილება, 

ბ) აქტიური კონსტრუქციებით: 

LX65 C6 501L, 00 6ი(6იძLმ IC §სხ5L001161 6X0056 ძა 5CCICL81IC ძV LIML, 
საღამოს სხდომაზე პრეზიდენტის პარტიის მდივანი გააკეთებს მნიშვნელოვან გან- 

ცხადებას, 

გ) უპირო გამოთქმებით (სიტყვებით „,შეიძლება“, „არ შეიძლება“) 

0ი ძIIმI( ისტ 165 10+965 MIIII16სX 001ILI0ს0§ 0ი( C0ი#0XII5 Iმ 516იIIICმ00ი ძს იწ0დ-მიესე6 LV5- 
56 ძტ ძტაგოთ6ი26L. 
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შეიძლება ითქვას, რომ ფართო პოლიტიკურ წრეებში მიხვდნენ თუ რა მნიშვნელობა 
აქვს რუსეთის მიერ წამოყენებულ პროგრამას განიარაღების შესახებ. 

გამოთქმები 0ი V01L, 0ი II0სV06, 00 C0ი51მ(C ხშირად ითარგმნება გარადაუვალი ზმნებით 

„იმყოფება“, „არის“, ქართულ წინადადებაში პირდაპირ დამატებას შეესაბამება ქვემდე- 

ბარე. 

Lმი5 IILIIML 0ი V01IL თმ)ი(ტიმი( 00 ძ6 (6ლხი0C0Lმ(105 ძა ი'61მ1L იმ5 1C Cმ5 მVმ#XL. 
დღეს პრეზიდენტის პარტიაში ძალზე ბევრი ტექნოკრატია“, რასაც ადგილი ადრე არ 

ჰქონდა. 

თუ ნაცვალსახელი 0ი გამოიყენება განხოგადოებული მნიშვნელობით, მაშინ მას შეე- 

საბამება სიტყვები „ყველა“, „ადამიანები“, ,,ყოველი“, ,,ადამიანი“, „ის, ვინც“. 

09 ი6 ხ0VVმ1L სიმიძს61 ძ'6CC ჩმიი6C იხმI I მყი05იჩბ16 560160956 6( იმ5510006C ძს1 8 ი1მIძ06 
165 §6მიC05 ძს C0ი01865 ძს IMVL - 

ის, ვინც იმყოფებოდა დარბაზში, არ შეიძლება არ ეგრძნო ის სერიოზული და ემოცი- 

ური ატმოსფერო, როემლიც სუფევდა პრეზიდენტის პარტიის ყრილობაზე. 

პოლიტიკურ მეტყველებაში განუსაზღვრელ ნაცვალსახელს „0ი", შეესაბამება ნაც- 

გალსახელი ,,ი0ს5". 

0ი ი'გ0IV6L8 გ 1'0ხ)6CI1I V0VIს 006 ლიმL IIVი10ი ძ8§ (XIC68§ 6L იმI ძ0§5 იიმ01”65(მ(1005 0Lყწმ- 
ი01§60§– 

ჩვენ მივაღწევთ სასურველ მიზანს, თუ გავაერთიანებთ ძალებს ორგანიზებული დე- 

მონსტრაციებით. 

56 ი0იLC, 56 ძ6C1მI0I+ გძ1%CVIL. ამ სტრუქტურას ქართულში შეესაბამება ,,გამოხატ- 
ვა“+ აბსტრაქტული არსებითი სახელი. 

56 I00იVCI6I ი050I16 მ მტრული განწყობის გამოხატვა 

56 ი0იVC6L (2V018ხ16 2 კეთილგანწყობის გამოხატვა 

86 ი10იVCL 0I8( მ მხადყოფნის გამოხატვა 
56 ძCCIმL6L 5011ძმ1I6 ძგ სოლიდარობის გამოხატვა 

956 ძრC12I6CI(ნნითხიიზის) IC501ს 2 ჩმIC 0Cი საკუთარი (მტკიცე) გადაწყვეტილების 
გაცხადება 

„ზიანის მიყენება, დახარალება“. ეს გამოთქმა გადმოიცემა შემდეგი ზმნებით: M9VIIC, 

ი00XL6L M0I6IVძIC6 2, 00LL6CL მLLCIV16, 0L6I091C16L. 

„საზიანო“, „არაკეთილგანყობილი“ ქართულად ითარგმნება შემდეგი ეკვივალენტე- 

ბით: იჩLI51ხ16, ძ0Iიიმი6მხIC, 09ICIსძ1C18ხ10, ძ6I8V0Iგხ16, ძრ5მVმი01(მთ6სX. 

გი§6თხIC - მთლიანი; ძმი§ 530ი ტი§0Mიხ16 - მთლიანობაში 

ტლიგიყ6 - გაცვლა, 6Cხმ0905 9 – საქონელბრუნვა, 6Cჩგიყ86 ძ6 Iიმ+6ჩმიძ1505; 

  

2 ტექნოკრატი არის ფუნქციონერი, რომელიც უპირატესობას ანიჭებს პრობლემის ტექნიკურ მხარეს და 

უგულვებელყოფს სოციალურს.



I806 8 – გათვალისწინებით 

წ91XC 1806 მ - თავის გართმევა 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები და გამოიყენეთ განუსაზღვრელი ნაცვალსახელი «08». 

1. ტ#.IმიC6 გ CCIIL: "0ი CL0II სიის ი0სL Iმ იმI06, იი იი6სIL ი0სI ძ65 I0ძV501615". 
2. 00 ი6 ძიIL Lმ§ 0I6იძ16 505 ძ65IL5 ი0სL ძ05 IC8IIL65. 
3. Mმ15 0ი ი6 90სVCI06 ხმ5 მ 18 10ი0ს6 §გ89§5 1C ი6სი16 6( C0იLL6C 16 ი6Vი16. 
4. Lი0I5ძასლ 10§ იმი! /05(გ8ი(5 ძრხისიჩბ+6ი1 §სI 1Iგ 0Iმ2CC ძ6 18 VIII6C, სი 01IICI6L ძიიიმ I'0IძIC 

ძი LIICI §სL 18 წისI16. 0 ი LCI6Vმ ძსIი76 ILL0XL§ 6( ძ6 ი0თხI6სX ხ165505. 
5. სს 18ი2ი§ ძს ჩ0#ი1 000018IL6 §0ს5 1გ 010655100 ძ865 008255065 ი0დის1მ21IL6§, 0ი მ ხ6მყC0ს90 L8გ- 

IL 0%ი გ მხIL0თC 105 ძ60XC(5 - IC15 1ი1ძ065, ...0ი 65 V6ის 6ი მ1ძ6 მსX იCIIL§ იიიი6LCმიL... 0ი მ 
CI6C 00სIL IC5 ხმXV/§მ0ი5 I'010C6 ძს ხI6. 

6. 0ი X'მსIმ იმ5 CIC 5მი§ LგიქმIის6IL ძს6 ძმი5 006 CCILმ19IC 01655C 0ი 06 იC91196 M6ი ე0სL 
ხოხIის!1!6L 165 ნICხ1CI965 00505. 

ლექსიკა 

ხI00IICIC -00CICI6C მიწის საკუთრება 

0I0011C(81:6 I00016L მიწათმფლობელი 

1IVI0150ი05, ჩისლიIIII6§ მიწოდება (საქონლის) 

18II6 ძტელიძIL6 ძ06 ძის, 
I6L 8 ძიჩ დაკავშირება, დაქვემდებარება 

C00508CL6L მიძღვნა 
1ივხსიტი(ა ძ0 I8Iჩიმწიი სარატიფიკაციო სიგელები 

6ლჩმიფ0L ძ05 1ი5Cსი6ი(§ ძი IმVჩCიმყ0ი სარატიფიკაციო სიგელების გაცვლა 
ჯიგL6 წი მ ძინ, L2CLC6 სი (6026 მ ძ00%, | 
ბი ჩიII მV6C ბოლოს მოღება 

ეკვივალენტები 

„მიმდინარეობა, მიმდინარეობის პროცესში“ ითარგმნება გამოთქმებით 16 C0სL5 ძ6, მს 

C0LL5 ძ6. მაგალითად: 

„მოლაპარაკების პროცესში სერიოზულმა განხეთქილებამ იჩინა თავი“ - L6 ყს”0V6§ 

ძIV6”86ი00§ 001 601816 მს C0სI§ ძლ§ იისიიმIICI§. შეიძლება არც კი ითარგმნოს ფრანგულად. 
„L65 ხ0სI0მ116I5 001 ICVCIC ძ6 CI2VC5 0IV6CIC606065". 

"რიგი“. თუ ეს სიტყვა გამოყენება რაოდენობითი მნიშვნელობით, მაშინ მისი ეკვივა- 

ლენტებია: ი0იიხ!:6 ძი, 00IL8Iი ილიეხX§ ძ6, 0IV516VI5, ხხმსლ0სნ. თუკი რაოდენობითი მნიშვ- 
ნელობა მეორე პლანზე გადადის და „რიგი“ ნიშნავს „ზოგიერთს“, მაშინ მისი ეკვივა- 

ლენტია 66Lმ1ი5, (10ს16)სი6 5616 ძი... 
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"მიჩნევა“, ეს ზმნა პოლიტიკურ ტექსტებში ითარგმნება სიტყვებით 63LIIIX6L, და არა 

CI0II6 6( V0ს0V6I. 

"საქმე“, დიდი ამოცანის მნიშვნელობით ითარგმნება სიტყვით Cმს§6, 18 CმV§6 ძ0C |8 იმ- 

IX. 
კონკრეტული მნიშვნელობით გამოიყენება 8Iწ8II6, CM00§6; C'C51 სი6 მI(01IC (Cი030) LI05 

1Iი00IL8I(6C; 
„ქმნილება“ – 0CVVIC; 

"სურვილი", ეს სიტყვა ითარგმნება შემდეგი ეკვივალენტებით §0V80მ116L, ძ651LCL; 

§50სიხმILL - ამ ზმნას უფრო ნაკლებად კატეგორიული მნიშვნელობა აქვს, ვიდრე ზმნას 

ძ651L6L. მაგალითად: 

1.M0V05 §00Mმ1(0ი§5 ძნ იისV6მ0X §0C0065 მსX Vმ111მIX§ C0ი1ხმLLმიL5 ძ6 18 იმ1X: 
2. L6 ILი1 ძს MმI0C მ ძ6CIმI6 მ II6იV0V6C §06C1მ! ძ6 I/ტL? ის" ვ50სხმ1Lმ1L I6იC0იLCL IC 
IX651ძ6ი1 ძმ Iგ IL6ისხII0VC; 
3. L05 CI6იენი1§ სIVმ-I68C(107ი021I65 50LMმ1(C21 IC IC(8ხI1556M06ი! ძ'V0C ძIC(მLIIC CVVCIIC 

- ძმი5 CCL(6 I6ისხI10ს6 §სძმ61Cმ1ი6C; 
4. Lგ 160006556 მMIICმ1ი6 ძი5I6C LLმVმ1IICL მ Iმ ჯ6მI5§მ800ი ძ'სი #ჩწ)ის6 IIხ(C CI 

1იძრიტიძმგი(6. 

ლექსიკა 

ძIMVICსI(65, 0ხ5L8C165 წინააღმდეგობა 

სილ ძIწCსII6 56 01656იL, 56 0IC55C, 5სICIL წამოიჭრება წინააღმდეგობა 

ხX656ი16L სი6 ძIIჩCსIL6 წინააღმდეგობას წარმოადგენს 

ხმიCი8%, ICV6L, მი1მი1L ძ65 01LIICს1(6§ წინააღმდეგობის დაძლევა 

0მV56V, CIC61, §0სICV6V, CICVCI ძ0C§ ძI/ჩCVIL6§ წინააღმდეგობის შექმნა 

96 იCVIICI მ ძ0C5 ძ1/ჩCსII6- წინააღმდეგობას წააწყდა 

§სოთი0ი!% ძლ5 ძIIჩCსII6§ წინააღმდეგობის გადალახვა 

6VILCI ძ05 01IIICსIL6§ წინააღმდეგობას თავი დააღწია 

16LC6§ ძC CL6გილ6 რწმუნების სიგელი 

ხI656ი16, I6ი1CLC6 565 1CLLIC5 ძ6 C(62იCლC რწმუნების სიგელის გადაცემა 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები სიტყვის „მიმდინარეობა“ გამოყენებით. 

1), ისტორიულ მოვლენათა კონკრეტული მიმდინარეობა წარმოადგენს მეტად რთულ 
და წინააღმდეგობებით აღსავსე პროცესს; 

2. ყრილობის მიმდინარეობის პროცესში პარტიას მოუხდა მრავალი სიძნელის გადა- 

ლახვა; 
3. ეროვნულ - განმათავისუფლებელი ბრძოლის დროს აფრიკაში შეიქმნა მრავალი 

დემოკრატიული პარტია. 

თარგმნეთ სიტყვები და სიტყვათშეერთებები: 
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ჯარების გაყვანა; დასკვნის გაკეთება; წყობიდან გამოყვანა; 

პოლიტიკის წარმოება; პარალელის გავლება; ვინმეს გაცილება, ბაზების შექმნა, 

სიძნელეების შექმნა. 
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თავი VI. შრილობები, კონფერენციები, სხდომები, დღის წესრიბი 

101500VI5 ძ6 Mი0ი516სL ჰგიძს05 CხIIვილ 0I651Iძიი( ძი I2 წბიისხIIძსი ჩI2ი62156 

LიI§ ძი I2 C6LბიიიI6 ძ'0ისV0ICსIC ძს X6 50M1II %C ძლია Cხ0L(§ ძ'ILL2( ლL ძირ 

C0VV06Lიძბიტი( ძი§ L2V5 მVმ8#იL I6 Iწ3ი031§ 09 იმIC220. 

0სეყვძისდის - სსოძივ IL9§0 - VCიძI6ძ1 26 ი0V6ი)ხIL6 2004 

M00ი316სL 16 LLIC51ძ0ი1 ძ6 I2 ტისხI)ძს6, 
M05ძმი065 6( MIC5516ს15 165 C 65 ძ'LI8( CL ძი CისV6Lი6.60L, 

M0ი518ს1 16 56CIC1მII6 C6ი6Lმ1) ძ85 Mმ00ი5 Vი0I6C5, 

Mი00ი316სL 1C 56CICLმ1I6 C6ი6CL8! ძ6 IICIICმი15მV10ი Iი16თ8I10ი816 ძ6 18 ჩIმილ0იჩხ0#16, 
M85ძმ0005, M05516სL5, 

Cჩხია #ტ.0I5, 

18 0605 2 V005 160001CICI, 0100516სL IC 0IXC51ძლი! ძ6 18 MრისხIIის6, Cიხ6L ,812156, ხ0სL 
18CVC11 1ი0სხ11გხ16 ძს ი6ს0I6 ძს 8სIMIიმგ I850 ძმი5 C6(16 VIIIC ძგ Cღსმიმძიყყიის ის ხმ 
გს)ლსIძ'ხს), 16 C06სI ძ6 ი0VC ჩმI0LიILC წმილიიჩიი6. 

ტს თითი! ის ი0LC6 Iმი021I16 მ 8ძ0016L 58 512016016 ძტ ძ6VCI0იი6016ი1 ძსIგხIც, I'60I6VV6C 
ძს! ჩმიინ Iყი ძბ ი0§ I6IხI6C§ იის§ Iმ000116 ის6 Iმ 0მIX 65 12 C00ძII0ი %I6ი016I6 ძს 
ძ6V6C|00ი06106L1. 

#. 0ს610005 იბსXC5 ძ6 I10სLC ძ'CI, IIყი ძნ ი00§ LLმVCI56 სი6 CII5C 0I010იძ6. VIი6 CII56 ძა! 
ჯო0ხ11156 18 CირიიესიგV0I6 1ი16თმI10ი216 10V( CიII6I6, 165 MგI0ი5 Vი1065, I'ი10ს მIIICმ1ი6, 18 

C606#017, ძიოძ66 მ (0ს( #81IC ჩისL 6იIმVCI 1მ 50ILმ16 ძ'მს(0ძე5სიყიი ძ'სი6 ლფმიძნ იმ110ი 
ძს1 ი00ს§ 65( 51 0I0C0LC6 CL 51 Cხ216. 

101805 005 CIIC0051მ0C065 0I2V05, )C VIC05 მ IC9II6 §016იი6C116ი16ი( 0V6 Iმ წIმილ6C 65( 1'მი11C ძC 
Iგ C616 ძ'IV0II6. CII6 ი'C5( იმ5 128 ი0VL Iი20056L §მ იI0ი09I6 ლ0მIX, იიმ15 000I 160ი16L ძ'6VII6I 18 
ფს618 CIVII6C CL 16 Cჩმ0§. LII6 C5( 0L656იLC მსX C0165 ძს იხ6სი16 IV0III6ი, Cი”იიი16C ძC (001 ძ'მ0II65 
ჩპბსი105 გII1თ6§ იმ» 18 –ყ06L6, ი0L%I I'21ძ0L 8 L0CVVCI IVI - ი16ი1C 16 Cჩ0იIი ძC 18 I6C0XC1118110ი 

6L ძს I6იილსV6გს. 

ნი მძიიLმი1 გ 1I'სიმი1იი1(C 1გ LI6§01სV0ი 1572, 16 C0%ი5C!1 ძC 56CსIIIC ძ6 IICIMC გ L2006C1C 
8V6C 18 იI05 დ.მიძ6 (6=ი06C(C ის) ი6 ხCს( მV0IIL ძ6C 5010I)0ი X0111L81LC მ CCL%C C1156. II მ I6მIIIIIი0C 

16§ V0165 ძ'ყი Lბი10იიტ6ი( ის'მL(6იძბი( ძტის15 V0დი 10იC(60205 18 იმ90ი IVCIII6იიC C( 1II6056იეხ1C 
ძნ 18 IC6010ი. 

ჩისL Iგ წIმილ0იი0ი, C'0§( 18 სი ძირ? Lიმ)ტსL. Cი0იეი16ი( 1050116L 0016 6X15(6იC6 51 ი0V5 
L6500ი5 1ი0I116CICი(5 ტისმიძ სი 00იIIIL ძ6C1MIL6 I'სი ძგ ი05 ი160ხ105, ძსმიძ ი05 V816სIL§ (იიძმ– 
შიმი1მ16§ §0%ი1 10665 ხმI 16 ICC0VI5 გ 18 (0XC6 0ს 1მ 00IIVI09C ძ6 Iგ ხმ1ი6? M0C6 იLთმი15მL0ი, 
ჩიიძტ6 5სL 1გ C0ი1გიCC, ძიI( 8V6 სი 116ს ის Iიი მხიIძ6 ი1მ16ი1ლიძს5 6L ძI”IIC-გიძვ§ვ ძმი§5 Vი6 
050XII ძ6 ჩ-მჯ6ოი)1C CI ძ6 C0#იCIIIმ00ი. M0ს5 ძ6V0ი§ მძIX6556L მ 18 C616 ძ'IV01IC Vი 102655806 #6I- 
შ06 6 მიი10მ1 მ 1მ 1015, 00სI 0ს6C 105 იმXVI5 L6ი0ილ06ი1 6იჩი გ 1მ ი0IIII0V06 ძს 0II6C C( 2 18 VI016ი– 

06, 8 1'11IVI5100 ძ6 18 501090ი XV1IIL8IIC, CI I6ი0ს6იL მVCC IC ძ18100ყ6C, §6სI CხტიიIი VCI5 18 იმ1X. 
M00V0§ ძ6V005 L6მ01L Cჩმძს6 LCI§5 ძს'ძი ძ6 005 L06IიხX06§ 05( C0იჩ-0ი%6 გ ყიC (C611C §1108მ(10ი. 

  

1 Cნ0ნ6#0-Cითთსიგს!# ნიიილიიI0V06 ძ65 CIL21§5 ძი 4 იIძსი ძ6 IICღს6% 
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ჰI16 I6იძ§ ხ0იიეითმ06 ბ I'6ითმინ ილი: C( მ I'მC90ი ძ6 ი0VC6 560CLC(მII6 ძ6ი6Lმ1, 16 0IC51ძციL 
#ხძის CI0ისL I0ითოთო6 ძ%Xი06II06იC6C CL ძტ 5მ08655C, 1) 65L მ Iმ L6CIC ძ6 ი006 CIVმი15მ(0ი, სი 

მIV§მი 1XII91ICმხ16C ძ6C 1მ იმ1X. 
500§ §8 ლიიძ"II0, 18 LIIგიC0000ი16 მწწIით6 §0ი I016 ჯ0IILIძს6. CIIC 5C5L 6ითმ0თ66 მV6C 

§0C005 ძმი§ ძ65 მCV005 ძ6 #ი26ძ1გMI0ი, ძ6 50სI16ი მ0X 0I0C655ს5 ძ6C §0ILI6 ძ6 C0MIIX, ძ'გიის! 
მსX 616CL100§5. LIIC ძი01IL LმVმ1II6I 6ი I1მ01500 CLL0IL6 მV6C M8გI10ი5 L)ი9105, I 010» მII1Cმ10C CL 105 

0ICმი15მ(010ი5 IL6თ10ი8მ165. C0იჩწოთი0ი§ ი0სL ლC6I2 16 M”1მიძმგL XCIIIოთს6 ძლ ი0IC 50CIC181L6 
ფნიტIმ!, CL ძ'გხიIძ 6ი C6LC ძ'IVიIIC6, L2150ი5 იII6სX VIVI6 IC 01მI0CV6 ი0IIVI0თ0სC Cი1IC 
X60IC5Cი18მ1§ 06(50ი0615 CL CიV6 ი05 M01ი15L(65. 

CითთდხსიმსLC ძ6 Vმ16VL§, 18 ჩ/მილიინხი0ი16 მ მV55! ი0სL ი115510ი ძ'მ!ძ6L მ I'6იIმCIი6იი6იL ძC6 
18 ძტთო0CIL2LI6, ძ6§ ძI01IL§5 ძნ I იიჯიიიC C( ძ6 I'VCLმ( ძ6 ძI0IL 1)0იი0ი§ 5მ 0I6Iი6 #-01L66 მ 182 
I1X6C01)გ8Iმ00ი ძ6 880მM0 ძს! 0I2მი156 ი0MI6C C0006გ00ი ძმი§ C6 ძიი)მ!იC, 60 CVC01L6C 11მ8150ი 
მV0CC 1,#556ი1ხ166C ხმIICIი0ი(გIILC ძ6 18 ჩIმილი0დნხ0#ი16, მIძ6ი( მV0Cმ1 ძ6 18 ძტი00L2L16. 

წინადადებები 

1. L65ძიCსი1CIXL§ მძი0%L65 ლმI 16 Cიილ 85 0I016((6ი( Vყი6 VIV6 Iსციი16LC «სL 1მ იI0IიიძმსI 6L 
IIიხიI8იC6 ძ05 Cჩმიყირიიე6ი1§ IიICIVგის§ ძმი5 1C 02V5 მს C0სI5 ძ05 ძ6Iი01C1065 მიუC05, 

2. LC C0აილბვ მ C1გხიIC 6C( 50ს0015 2 I'6Xმ.ი6ი ძ0§ მ0VC-0§ 10XC05 ICისხI1Cმ1ი5 სი იI08-მIი- 
MC ძ6 ICი0VმL0ი ძ6 Iმ ძრი:0CL2IIC ძგი5 1'01ძ16 00IIIIძ0ს6, 6C0ი00M11ძს6, 50C181 CL CსILVICI. 

3. L6 Cი0იფიბვ მ 0I006ძC გ სი6 CIIII0ოს6C მილხI010იძ16 ძ6 C0LLმ19ი5 ძირI”მს1§ ძმი5 1'2CLIVILC ძ85 
0LCმ11§580V100ი§ ძც ხმ§0. 

4. L6 C000M05 მ 50სI10ი6 Iმ 9600551LC ძC Lმ1L6 0I0V5 00სL 016801561 Iმ )60ი0§5C, 1გ იმთიCL მ 
18 IVC(6, 8VX C0LC65 ძ06§5 მსL6§ (0IC65 ძ60100LმLI0005. 

5. L82915C05510%ი 5სI 16 Iმ000IL ძს 0ILC51ძ6ი1 ი0ს1 მVმIL C0იიI06ი0C 18 VCIIIC მV 501L §/5L 
ხ0სL5VIVIC გს C0VI5 ძ6 Iმ 5§600იძ6 )0სIი06C6 ძს C0ი5L09. #4 I8 56მ0ი06 ძის ოქმი 0ი მ 6იჯგიძს §VყC- 

C655IVCL0CიL LC015 ძC16CთV065 ძი IC6ძტIგ80003. 

6. 012065 50V5 1მ 0I651Iძ6იC6 ძ6 M. M., 18 §6მი06 ძ6 1'2მ0105 - 2C01ძ1 მ VI თო 0იი(CL მ Iმ IხVიC 

ილIიხI6 ძC L160IC561Lმი(5 ძ6 იმIVI5 ჩ-6I6§. Cხმ0V6C 1015, IC C0ი9X65 5მIVC მV6C გსIმიL ძ6 Cხმ16სL 
105 16იი01ყიმ 685 ძ6 §5011ძმ11LC CL ძ6 5V-იიმ1016 V6იV5 ძ6C 10VL65 165 იმXLIC5 ძს Iი0იძი. 

7. M. M., მ§5სXL6 1გ 0IL651ძ6ილ6 ძ6 18 §6მი06 ძს მხი. II მიიიიCC M,. X., CჩCL ძ6 18 
ძტI6თგყიი ძს IMV9. L6 C0იყX65 16 5მ106 10იდს0ო6ი! C( 165 მიიმ180ძ1556ი6ი(5 CC1მ1010%L 6ი 
L6იი0C6(6 0Vმიძ, 2 1მ MჩIი ძ6 50ი 12I6IVტ6იII0ი, 1I 091016 მ 1მ LIხსი6 00LL ძლიიიCI I'მ0001|მძ6 მსX 
ჯიგიიხIL06§ ძს ხსIტმს ძს C0იდლI+ბ5. 

8. L6C იI65Iძიი( II L015 ი00VV6მVX I0655მ0065 იმIVლ6ის§ მ 12 სIხსილ ძს Cიიყიბვ§ ძი 18 ხმIL 
ძია ხმILVI5 ჩ-6L6§. Cხმისი ძC 065 926558005 §0ს1CV6 165 მCCIმი1მI0ი5 Iი(6ოი1იმხI65 ძს C0ი0+ბ5. 

9, CI 1იიი606 ძ'მილ!მსძ!5ატიCი(5 50106 165 000161065 იმ10165 ძ6 I'0108(6სL. 
10. სIი(CIVლიყიი §'მCხCV6 50ს0§ 165 მიიმIVძ1550126CიL5, 16 C0ი20X65 5C I6V6 CL Cი10იVC 1მ 

Mმ2X5C1118156. 
11. Lგ 56მ0C6 05( ICV66 გ 19 იხ6სI0§. LII6 L6იI6იმ!! მ 21 ჩ6სL65. 
12. Lმ §6მი06 ძ6 I'20105 - 02101 65L 0I651ძ66 იმL M.C. II ძლიი6 1მ 0მI0I6 2 M. M. ძს1 VI6იI 

III6 სი6 L6901IVIVI0ი მხიI0სVმი! 16 Iმიიი0IL ძ'მCVIVIIC ძC Iგ C0-ი(0ი15510ი. LIი V0IC სიმი1იი6 1IიI6I- 
VI6ML, II ი 56Lმ ძ6 ჯი6ი26 ხი0სI 18 I6501სV0ი §სI IIმსლი60L8V00ი ძი 1მსX ძC5 C001§მ00ი§. 

13. M. M., 0X656ი16 10§ C00CIV051005 ძ6 18 C0ჰი0015510ი ძ05 Iიმიძმ(§. 

14. L6 Cიიყლნბ§ მ #ჩ0IL6იიტი( მLIIIC I 2L6იII0ი ძ65 იმXIICI00018 §VL 16 L8I60 ძს 02XI ლინიიი6 0L- 

0მი15მ(6სL ძ6 1'2CI100 ძ05 X2III10ი§ ძ'ჩიIიი)65. 
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კომენტარები 

კონსტრუქცია 11 ტი C5( ძნ... 

1 ტი 651 მI10591 საქმე შემდეგნაირადაა 
1) 6ი 651 ძ6 #08006 საქმე ისევ ისეა 

11 ტი 651 მსხ6ო6იL საქმე სულ სხვაგვარადაა 

ძსი! ძVIII 60 §01L რაც არ უნდა იყოს 

10სVძ ძ6C, CL05 ძი ... 

აღსავსე შედეგებით I0სIძ ძ6 C00ი560L60065 

საფრთხის შემცველი I10სIძ ძ6 ძმიყ96L(ძ6 0CL115) 

„დარჩენა“, ამ ზმნის ეკვივალენტებია ძფი6სL6M, IC51CL 

LმVმსX - ეს სიტყვა უნდა მრავლობითში შევინარჩუნოთ, როდესაც საქმე ეხება ყრი- 

ლობის ან კომისიის მუშაობას. 

01606ძ06-L, §სIVI6C, ამ ზმნების ეკვივალენტია ,,წინ უსწრებდა“. 

მაგალითად: სLIი6 12106 ძ015Cს5510ი მ 0I%C606 IC Cი0ით6§ - ყრილობას წინ უსწრებდა 

გაცხოველებული დისკუსია. 
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ლექსიკონი 

C0%0M015510ი ძ05 ი2მიძმ1§ სამანდატო კომისია 
(ძ6 V60IICგI10ი ძ65 00VV0II§) 
ლ0000015510ი ძ6 ICძმCI10ი სარედაქციო კომისია 
მ55150§ სხდომები 
16ი1IL 565 მ55156§ შეკრება 

ლ0ი9I6§ ყრილობა 

60იყწI65 01ძIიმIXC, CXV80101Iი2II6C რიგითი, რიგგარეშე ყრილობა 

600V0ძს6-, ICსიII 16 ი0ითI6§ ყრილობის მოწვევა 

ისVIII, 1იმსფICI 16 C006I6§ ყრილობის გახსნა 

01016 16 C009I6§ ყრილობის დახურვა 
010606 ძს 00ი9L65 ყრილობის გახსნა 

16 C0ი6X65 §6 ICსიIL16 ...2 ყრილობა იკრიბება(თარიღი) 
16 ი0იყIბ5 56 ძწI0სI6Iმ ძს ... გს ყრილობა შედგება 
16 C0იფL05 §6 II6ი1 მ... ყრილობა შედგება... 

16 ლ0იცწCბ5 C0001706ი06, 16MიიI06 505 IმVმსX ყრილობა იწყებს, ამთავრებს მუშაობას 
დLტიმI8VI/ ძს (იისL 16 ) C0ოი8X65 ყრილობისათვის მზადება 

ლ0ი816351516, ხმIIICIიმი( მს C00C6§ ყრილობის მონაწილე 

M1651ძ6ჯ 16 C000165, მ§5სXCI 18 0IC51ძ6ი06 
ძა 00ითI6§ ყრილობის თავმჯდომარეობა 

ი0M0116 იI60მX81011C მოსამზადებელი კომიტეტი 

9§0§510ი 0I60მLმ101IC მოსამზადებელი კომიტეტი



565955100 016ი016LC პლენუმი 

მ5515(91CC ყრილობაზე დამსწრე საზოგადოება 

იX65101სი, ხყIL6მს ყრილობის პრეზიდიუმი 

0I651ძ1სიე ძხიიი6სL საპატიო პრეზიდიუმი 

VI=5II6 მსX II(C2(§ - 115 ძპტობძსი ეIალისა ძს ნIბაIძბი( ძი I2 

სტისხIIძსლ, M. ჰმიძასლა CხII20, ძიVმL IC იიილIბ§ ძლის LC2(5 - LIიI5 
ძ'#06LIძIVIC 

(VVვ5§ი1იიL0ი, 1 6L I6CVII6L 1996) 

M0%ი5316სL IC 506მL6LI, 
Mი0ი3516ს1 16 6IC51ძლხის 

M65ძმიე0§ CI MICC5516სL5 165 M6M0ხIX06§ ძ C0ი9165, 

ს'გხიIძ, IX06IC1 ძC (10VL C06VL ძ6 V0LL6 მიCV6II. IV §ს015 0I0წ0იძრიე6ი( 5§6051ხ16. 

"ხგი5 I/ბიე6IIყს6, 1)'მ! Vს ი105 006 1/ტIიCIIძV06, )'21 Cხ6ICხ6 სი6 1იმყფ6 ძ6 Iმ ძ6ი10CL8LI6 CI- 
I6 – ი060)6". ტტ1051 5'CX0III0მ1L /%16X15 ძ6 10C0VCVIIIC, ყი ძ6 ი05 იI0§ თ-მიძ§ ი6ი§6VIL5. C'C5L 
0მIC6 ძს6 V0V§ 1იCმI062 მVX V6სX ძა ი200ძ0, ძიის!5 იIV5 ძ6 ძგსX §516C16§, სი6 CX1C6ი06, სი 
§5VIოხი01C, 006 16 5015 0C)ICVX CL ჩI6L ძ6 §8106L მს)ისIძ'ნ0I V01L6 600I0601C #556Mიხ166. 

C "9 §0ს5 1C 51006 ძC 18 წძ6IILC C( ძC I'8იMIVIC ძს'65L 0IმC6C X28 VI5IIC მსX LIმ(§ - VI0I§. VიC 
მთIVI6 005000016, 966 2 12 LIხრმI0ი ძVმიძ, მ ძი076 მი§, )'მ! V0 ძCხმIის6CL I6C§ (00005 
მ016IICმ1065 6ი ნI0CV6ილ6. LI0C მIიIIIC C0010ILCC 6ი5VIL6 ლმL 165 §C|0სIX5 ძსC I'მI (8I(5 ძმი5 V0C6 
0ხმX§5 6ი LგიL ძს'6ხ)ძ1!8იL თ1მ15 მV551, 0მI0C6 0VIII LმI1გIL ხ16ი VIVI6, 6ი (გი! ძს6 CჩმსIICVL 0V §6L- 
V6სL ძ6 L6C5L8სIმიL LIი6 მჯიIVIC §1იCCL6C CL VIმ1C, ძს1 §'65LICიI01066 მ Cჩმისი6 ძ6 C0§ ი0იხIტს- 
565 VI5IIC5 მ0X LLმ18 - CIიI5. 

Mმ15 ვსI(იVსL, C'65( ძი 1'მიი1606 6ისხ6 005 ძ06სX #6LI0I165 0V6 )6 V6სX მს)0სLძ'ის! (Cი001ყიC6„V. 
Mის§ გV0ი5 100§ მი0II5, ძმი§ 00§ 1IVI6§ ძ'ხ15(01X6, C002ხ16ი Iგ LIმიC6 გVმIL მ1ძ6 V0LC 0მV5 2 
§6ე06L 6ი სი6 იმეი IIხIL6C, §0LIV0L81ი6, IიძტილიძმიL6, LL C0ი1ხIტი, 6ი L6(0სV, V05 1ძCმსX ჯიII- 

V0V6§5 მVმ10იL 10501L6 ი0L6 I6V01სVI00 6( C0იLIIხსრ# მ 1'6(8ხII5§6თ6ი( ძ6 0006 IM6ისხI10V6. 

II59566 ტმL 1C§ 11605 ძა) §მიწ, C6L6 მი02106 ი6 §%5 )მ(იმ15 ძიი1ტი(16. წმL ძ6სX 01§ ძმი§ C6 
51ბCI6, 10:5006 IL0I0ნ6C CIმIL ი100ი0C6C ძმი§ 1I6§ 16იბხI6§ ძ6 Iმ2 9ს6ოC CL ძღ Iგ8 ხმ+ხმი0, 
#ყირტძს6 §'65L 1CV6C C( მ 1015 §მ ის1595მ006 მს 56IVICC ძ6 Iმ ძ6ი10C0L8LI6. V0§ §01ძმ(§ 0იL ხმXC 
ძი ICსI§ VI6§ 0ს ძC 16სI§ ხ16§50I65 C6 C011ხმL 00იVC 16 #0მI, C6ILმI0§ ძ'6იLCI6 V0ს§ მ0იმIV6ი- 
ი6ი( 2 სი6 ი6იტIმII0ი ძ6 ხ605 61 იი0IL6იI ძმი§ 1CVI CიგII 16§ §(იხი0მL05 ძ6 CC C0ი)ხმ!. ტ VმV6I§ 
6სX, C"(65( მს 069016 მი16IICმIი I0სL 601161 0VI6 I CXიIII0X6 მV)0სჯძ'ჩსI 00LC (600ჩ)0მ15500106, V05 
58CII1C6§ ი0სL 18 11ხ6ILC CL ი0სL Iმ I16იმ1958006 ძ6 I'CსI0ე6 CL ძც 18 IIმიCC, 165 IIმიCმ15 ი6 I65§ 

0სხI16ი1 ხმ. 
C6L6 LCIგ8I0ი CXC6ი00M061I6 6იL6C 165 სI8I§ - VიI5 6C( 18 LIმიC6 §C I0იძC §სL სი6 VI510ი 

ი0თოთოხსინ ძს ი10იძ6, სი6 Iიტი6 ICI ძმი§ Iმ ძტი00I9LIC, Iმ IIხCII6, 1C5 IXXCII5 ძი I'”Iიიხეი16, 

IIC(8L ძ6 ძ101L. 
ხ16ი 50, 005 101661 06 50ი1 ჯიმ5 10სI0ს15 106000005. Mმ15 12 ჩიმილC მ 6IC ძმ I'0IთI06, CI 

IC§ICLმ, 2 6Cმ1ILC ძC ძI0CIL5 CL ძC6 ძCV01L5, 1'მII16 ძ65 LL8(8-0II§. LIი მIII6 §0IIძ6. CჩმისC ჩ015 ძსC 

I6§956იVICI 6(მ1( 6ი Cმ056, Cხმძს6 1015 Iმ წIმ006 6(მ11 მ V05 C86(65. LII6 I'C(8IL 8 86IILი, ის15§ 1015 
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ძი 18 CII156 ძ65 #01551165 ძC Cსხგ. LIIC 1'C(მ1L, VIიCL მი§ იIV3 1მIძ, 105 ძ6 III051811000ი ძ0§ 6სI0- 
V01§51165 6ი 1ცსIX0706. LIIC 1'6CLმ1L 1015 ძ6 18 იც6ო6C ძს ფ80II8. 

"L"8Vი106 ძს! სი1L 005 ძ6სX ი6ს0165 მ იმ55C 1I'6იICVV6 მV6C §00ლC05", ძ1581L C60L96 VVგვიIი- 
თI0ი. 
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ლექსიკა 

§680C6 სხდომა 

56მ9C6 ძ'0სV6ILსIL§, ძ6 CI0III6C პირველი, დასკვნითი სხდომა 

56მ0C6 0I6ი1ხILC პლენარული სხდომა 

0სVIII 1მ 56მიCC სხდომის გახსნა 

ძ0CCIმX6L Iგ §6მიCC 0VVCILC სხდომის გახსნილად გამოცხადება 

16VCL Iგ 5CმიCლ6 სხდომის დახურვა 

8ს506იძL6 12 568იCC სხდომის დროებით შეწყვეტა 
მიი0ი06L სი6 §0506ი510ი ძ6 §6გი06 ძი... 
იიIიVI6§ შესვენების გამოცხადება(სხდომის დროს) რამდენიმე წუთით 

Iგ 56მიC6 ICიI6Cიძ სხდომა განახლდა 

Iგ §6მ0C6 §'გCი6V6 5სL IIიI6CIV6ისიი სხდომას დაასრულებს ბატონი X ძ6 M. თავისი 
მოხსენებით 

1IიI%V6იმ0ი ძ6 M. მC6CV6 1მ §6მიC6 ბატონ X მოხსენებით დაიხურება სხდომა 

1გ §6მ8006 ძს IიგIIი, ძ6 )10სI(ძ6 I'80165 - V2101), დილის სხდომა, დღის სხდომა, 

ძს 50II (ძნ ის11) საღამოს სხდომა 

(6იII სი6 56მილ6 სხდომის ჩატარება 
5680C6 ისხII0ს6 ღია სხდომა 

56მი66 8 ჩს15 CI109– დახურული სხდომა 

Iგ 56მიCC 651 იI2066 50V5 1მ 0IC51ძ6იC6 ძ6 M სხდომა მიმდინარეობს ბატონ X - ის ხელმ- 
ძღვანელობით 

0IძI6 ძს 10სL დღის წესრიგი 

I'CIძI6 ძს 10სI C0ი9100IL6C (ლ000X6იძ) 165 001%18 (165 006C6§00ი5) §სIVმი0LC8)§ დღის წესრიგში 
დგას შემდეგი საკითხები 

მძი0VLCI IMIძIC ძს 10სL დღის წესრიგის მიღება 

1ი8C0ILC (00ILCL) სი6 ძს6500ი მ II0IIC ძს 10სL საკითხის დღის წესრიგში შეტანა 
16 ძტის(6 M. 651 IიICIVტის §სI I6 იI6იი1% ი01იL ძ6 10LIძIC ძს 10სL დეპუტატი X გამოვიდა 
დღის წესრიგის პირველ საკითხთან დაკავშირებით 

1I0X0I6 ძს )10სL 6(8მი1 6ის15C, 18 568006 C5( 16V66 დღის წესრიგის საკითხები ამოწურუ- 

ლია, სხდომა დახურულია 

მიიმს0015560:6M(5 აპლოდისმენტები 
მიდნ18Vძ1556M0060ი15 VII5, 6ი(ხ0ს5125(05, 
VIC0VI6სX, L(C60600ს05 მხურვალე აპლოდისმენტები 

მდდხმგსძ!556იი6ი15 იI01I00665 ხანგრძლივი აპლოდისმენტები 

მიიმსძ1556Cთ6ი1§ CC1მ16იL, ICI6იI1556ი( გაისმის აპლოდისმენტები 

მიდIმსძ1595Cი02Cი15 C0ს0CიL, მლCV0C1116M C05 02L01C§ გამოსვლას წყვეტს აპლოდისმენტები 

(00ი6)16 ძ'გ001800ძ1556006ი1§ აპლოდისმენტების გრიალი 

§8IVC ძ'მინ180ძ1556006ი15 აპლოდისმენტების გრიალი 

18 §081I1I6 §6 1CV6 ძ'სი 56ყ) CIმი CL მCCIმM9C 1იითს6ი1601 I'0”მ(6სL დარბაზი ფეხზე დგება და 
ოვაციით ხვდება ორატორს



კომენტარები 

პარალელური საშუალებები ზმნა მ#V0IL - ის შესაცვლელად. ბევრ თავისუფალ და ნა- 

ხევრადთავისუფალ გამოთქმებში ზმნა „ქონება“ შეიძლება ჩანაცვლებულ იქნას უფრო 

ზუსტი მნიშვნელობის მქონე ზმნით. მაგალითად: 

CCIIC ხ0IIIIძისC 8 ძ05 C0095C0V60065 LL65 561160565. 
C6L6C 00IILI006 6იLმ1ი6 ძ0§ C00560060005 LC65 6I8V05. 
ასეთ პოლიტიკას ძალზხე სერიოზული შედეგები აქვს. 

Lმ ი05100ი ძ6 C6( ითი1ი6C ჯდიIIVიძს6 8 სიC CIმ8იძ6 121 სტილ §სL 1'0იIი10ი ისხII0ს6 ძს 0მV3. 
Lმ 0035I00% ძ6 C6LI ჩიჯიი26 001IVIოს6 6X0106 სი6 იIმიძი IიII06ი06 §სI I'0ხიI0ი ისხI1ის6 ძს 

MმV§. 
ამ სახელმწიფო მოღვაწის პოზიცია დიდ გავლენას ახდენს ქვეყნის საზოგადოებრივ 

აზრზე. 

"6V0ფს6, 10V0ძ0V)CI". ამ ორ ზმნას ფრანგულ პოლიტიკურ ენაში დიდი გამოყენება 

აქვთ. LV0ფს6L - გახსენება, შეხსენება, მოხსენიება. ზოგ კონტექსტში ამ ზმნების მნიშვნე- 

ლობები სრულიად ემთხვევა. 

"ძიVმიL", ეს წინდებული ხშირად გამოიყენება პოლიტიკურ ენაში. მაგალითად: ძ6Vმი! 16 

ძმითCL (6II0II1516 - ამ კონტექსტში გამოიყენება როგორც „პირისპირ“, მას შეიძლება სხვა 

ეკვივალენტებიც ჰქონდეს. მაგალითად: ,,გათვალისწინებით, რაღაცის გამოისობით“. 

სავარჯიშოები 

მოძებნეთ სხვადასხვა ისტორიული და ლიტერატურული გამოთქმების წყაროები და 

დაიმახსოვრეთ: 

Lმ ი0IIVძს6 ძი CIIხის!I16, IV IIმ§ V0VIს, 660005 0მMძIი. L6 ხმ196L Lმ.ი0სICLL6. LC§ 10- 

იმ705 ძC 18 III – ბი:6 სტისხIძს6. C06 V6IIIC ძ6C 18 ჩმIIC6. 065 აიისI0ი§ ძ6 წმისL86. CM5( სი 

ი0სი ძ6 Iგოქმი, II C§( C0I1იI26 I'მი6 ძ6 8ა0IIძმი. C'65% C000016 M. ჰ0სძმ!ი 0ს1 I2IL ძC 18 0I05C 

§015 16 §8V0IL. L.C §0ხ1I6C ძ6 I0§60ჩ ნX)ძ'ხიიი6. 

თარგმნეთ წინადადებები და შეცვალეთ ზმნა მV0II, ერთ - ერთი ზმნით: ლ0ი0Mმ1VC, 

ICV6III, I65§69LIC, ი0VIIIL, 0ხ16იIL, ხ6იC#1C16V, 1)0სII. 

1. ხალხთა ბრძოლას აქვს მკვეთრად გამოხატული ეროვნულ - განმათავისუფლებე- 

ლი ხასიათი. 

2. ამ ხალხს აქვს მკვეთრად გამოხატული სწრაფვა დამოუკიდებლობისაკენ. 

პ. რუსეთის რეაქციულ ძალებს აქვთ სსრკ - ს აღდგენის გეგმები. 

4. ქართველ მსახიობთა გამოსვლას პარიზში დიდი წარმატება ჰქონდა. 

5. დემოკრატიულ ქვეყნებში ადამიანებს აქვთ შრომის, დასვენებისა და განათლების 

უფლება. 
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6. კოლონიების ექსპლუატაციას არ აქვს საზღვრები 

7. ყველა ამ წინადადებას აქვს საერთო ხასიათი. 

თარგმნეთ კონტექსტში სიტყვები IიV00ს6L, 6V0ძს6„. 

1. II 651 5100ი1IICმ0 ძგ ი01CI ძს6 16 0IC51ძ6Cი( ძ0C 18 M6ისხII0V6 10MV09VC II16IICIIC00CIVL, 
იისL L6Cწ056L I8 C00V0CმII0ი ძ6 1/'M556,იხ16CC, 1'მILICI6 5 §CI0ი 160VC1 11 65: CიმLCC ძC "VCIII6I მს 
L6506C1 ძ6 1მ CიიაIIIიყიი",. 

2. 6V00სმ#იL 18 C0იM6(6006 მს 500006! I6 0I60016L ხო(მიი10V06 მ §0სIIიი6 0906 16§ ჯიმX5 ძს 
ICC ძ6Vმ16%( V 6LL6 (60IC§6ი16§. 

3. 02გი§ 50ი ძI500სL§ 1'0Iმ(6VL მ 6V0ძს6 I'მსიIი6ი(800ი ძ6§ ი1სიIC1ღ0მIIL6C§ ძ'ყი!იი ძმი§ 
0I10516სL5 ძრიმ1160126015 6( 1ხ6სI6სX CIICL ძ6 I'მCLIVIL6 ლლ0ოიი1სი6C ძ6 ძIIICI6ი1§ ჯხმILI5. 

თარგმნეთ წინდებული ძ6Vმი1 კონტექსტში. 

1. L0CIL§ ძლ 50ი V0Vმ96 6ი IოძიიC516, IC 0ICIიI6CL ხIმიიIის 2 MI0ი0იC06, ძ6Vმი! 
I 4556იხI66 იმს0იგ1)6 1იძიი6516იXი6, ICსI116 60 §65510ი 506C1მ1C, Vი 015C0VI5 ძ6 CI0თძVმი16 IXიI- 

MსL65, 

2. L0C5 ს მVმIII6სI§ ძრ C6 ძრიმII6ი1Cი9( ძ0IV6ი( 5'0L1C8მი156L ძლVმი( 18 Iი6იმიC6C ძი05 I106000- 
სიტი(§ 6( ძ6 1გ I6Cც0CV0ი ძ0§ 501211065, 

ლექსიკა 

ძ15C0სI5 მოხსენება 

ძ1500ს0L5 ძ'0სV6CIIVI6, ძ)იმსისIმ90ი შესავალი სიტყვა 

ძ1500სL5 ძილ CI6LIIL6 დასკვნითი მოხსენება 

015C0VL5 ძ6 5მ10LმV0ი მისასალმებელი სიტყვა 

მIIიის0V00 მოკლე მოხსენება 

Iი16IV6იყიი. გამოსვლა 

Iმი00IL ანგარიში(მოხსენება) 
00 - Iმ000ILL თანამოხსენება 

Iმ000L ძ-მCIVII6 საანგარიშო მოხსენება 
Iგიი0I 001I00ს6 ანგარიში პოლიტიკური მდგომარეობის შესახებ 

1816, 0IC56ი1CL სი Lგიეი0XL §5VI... მოხსენების გაკეთება, მოხსენებით გამოსვლა 

0016იძXL6 სი I2000IL ანგარიშის მოსმენა 

ძ!5CსICL სი Lმი00IL ანგარიშის განხილვა 
1016IV6MIL, იI6იძIL6 18 02L01C 
ძგი§ 16 ძტხმ1 5სL სი6 0ს6§500ი დისკუსიაში მონაწილეობის მიღება გარკვეულ საკითხე 

ხI6იძ1X6 18 0მI016 მს C0090X6§ ყრილობაზე სიტყვით გამოსვლა 

ჯიიი(% 218 1Iხსი6 ტრიბუნაზე ასვლა 

02556L 12 იმ1016 8 0ი სიტყვის მიცემა ვინმესთვის 

§8106I 16 ი0იწიბ5 მს ი0იი ძ6... ყრილობას მიესალმო ვინმეს სახელით 
მიი01L69;,0 Vმი§10C6LVI6 16 §მIსL ძიტ,., ვინმესთვის მოკითხვის გადაცემა 
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წინადადებები 

1. ჰ)M6 VI6ი5 მ CCILC წIხსი6 იის გიისV6:, მს იიი ძ6 იმ ძC“!6ყმსიი, 1Iი050Iიყ00ი მ I'0LძIC 
ძს)0სL! ძ05 #CIIIL§ 5 61 6. 

2. 16 9605 (0ს( ძ'გხიIძ ძსC მ ძ616C8წ0ი მ000-ძ6 §0ი იI6Iი მილს! მსX ძრC1მL8I10ი§ 00C 
VI6იი6ი! ძ6 L81IC 1CI 1C5 IC0I656ML187015 ძი... 

3. C%95 მV06C სი6 იI0I0იძნ6 ლ00იVICI00 ის6 ი0L6 ძრI)ტლგLიი 56 ძრC1მIC 6ი წმV6სI ძტ 
IIივლიხიი ძ6 18 ძს65010ი. 

4. M. მ 0I0005C6 ძ6 30სი06LLC 16 Lმ0001( მ 1 ტ556ი0ხ1C6 C6ი6Lმ16. M0C6C ძCI6იმს0ი 56 101იL 
მ IV1, 

5. 16 ხმI8თ6 I'001010ი ძის I60I656იLმი! ძი..., იიმ15 165006 ის'მVგიL ძგ დხ”6იძI6 სი6C 
ძ6C1510ი 18 C0010115510ი ძ6VIმ1L 5C LმIIC 10VIიIL ძ65 I6ი§61)ფი6თ6ი(§5 §სინხ16ი16ი018II0§. 

6. I'28550C16 Lიმ ძC16იმV0ი მსX V065 CX6II0605 იმ M. 
7. ჰI6 V0VძIმ15 IC )0100ძI6 მსX 0I2(6VI5 ძს! იი'0იL 0I6C6ძC ი0სI 106 ძრC1მICI IმV0Iმხ1C მIX 

0I00035100ი5 მVმი0609. 
8. M008 ი0V5 L6)00155005 ძი05 L65სI1მ(5 ტილი0სწმგე6მი(15 0ხ1გის5 იმL Iგ C0იIC6L6ი06. 
9. I6C1I%ი6 ICIICIIC ძ065 ICCCXILC5 ძ6C1510ი5 ძ6 1მ C0იე#ი15510ი. 
10. M0V6 ძრ1ტ9მსი0ი Lმ1L 516ი005 1C5 ძტლი1CI65 იL0005IV1005 ჩმილCმ1505. 
11. წ60სL §მ ხმIL, ი18 ძCICCმI10ი §მI06 I8 CICმV0ი0 ძ'ყინ C0ი1015510ი §506C1816 CხმI0CC 

ძ'6Xმი106CL 12 900500 ძ6 ი1V5 105. 
12. M0V§8 მV0ოი05 ძ6C1მ1:C ძსC 1005 61005 L6§ ხ6ს16სX ძ6 CCLLC 501IVII0ი. 
13. L6 ძრ!რთსრ ძც6 ... მ ძCC1მIC ძს ხმს( ძც C6LLC სIხსი6 ძს6 Iმ 0V6500ი ძიი! ი0ს§5 500001065 

581515 651 ყი6 ძს65M0ი LL65 0CIმV6. 16 5ს15 ძ6 50ი მVI5 §VI C6 001L. II მ ძ1( მ0551 0ს6 CCL(6 0Vს65- 
900 01C6III6 ძ'8LIC ძ15CVI66 ძ'სIC6ი06. Lგ 6ი0C0L6, )6 5915 0'მCC0Lძ გV6C 1ს1. 

კომენტარები 

ფრანგულ ენაში კონსტრუქციას 18 0065(0-(16 ხI0ხ16იი6, I6 0011) ძ6 §მV0IIL 5I(0ს, ძსCI) 

შეესაბამება „საკითხი იმის შესახებ, რომ...“ მაგალითად: L2 0ს8590% ძ6 §8მV01L 51 სიC 

0V9650ი 05 1იეილ0IმიLC, C5( IIმიCხ66 მ 1მ IX2მ)0XI16 51იი 016 ძ6§5 V0IX. 
საკითხი იმის შესახებ, რომ არის თუ არა მოცემული საკითხი მნიშვნელოვანი წყდება 

ხმების მარტივი უმრავლესობით. 

10V(+0600ძII-შეიძლება გამოხატოს არა მხოლოდ თანადროულობა, არამედ დაპი- 

რისპირებულობა, დათმობა. ქართულ ენაში მას შეიძლება შეესაბამებოდეს კავშირები და 

ზმნიზედები:,,თუმცა“, ,, და მაინც“ და ა. შ. 

„გამოხატო შენი თანხმობა, მოწონება“, ქართულ ენაში გადმოიცემა სხვადასხვა სა- 

შუალებებით: 

კმაყოფილების გამოხატვა - §6 16I1CICI ძC; 56 LC|0სIL ძC, §მ1ს6V, 6LC (65 ჩხისI6VX ძლ, მდი1მს- 

ძII, 5'გიხ1მსძII ძ6; ხშირად ეს ზმნები გამოიყენება გადატანითი მნიშვნელობით „მოწონე- 

ბა“, „მხარის დაჭერა“; მიხI0სV6V, ძიიილL §0ი მიიIიხმ0ი; 6L6, 36 0I0II0ი6CCL იის 0ს 6ი წე- 

V6VI ძ6 ძიხ; მიC601CI(სი6 0I0005IV0ი), C0006ძ6+, §0ს0§0CXII6 მ, მC06ძ0+ მ, 01L6C 0სI მ, მძჩCI0ჯ 2, 

ძიიი6X §0ი მძხრე1იი გ, 56 1)01იძIX6, 5'8950C16L მ, 0M9ICI იისL; მძ00CI16 I0იIი10ი, (1'მVI5), CV-C ძს 

ჯიგიი6 მVI5 ძს6..., §6 Iმი06L მ 1'მVI5 ძ6..., იმ((მი6L I'მVI5, 1'0ნ1ი010ი ძი..., §6 LმII1CL 8 I'2VI5, მ 
II0ნIიI0ი, ბ სი6 0I0005II10ი; 6IVIC, 1000ხ6CL ძ'მCC0Iძ მVCC; მიისV6I, ძიიიი0L, მილ0ILძCL §0ი მი- 

ხს1I(§8ი5 I656LV6), 181L6C 516116 სიC 10C6. 
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50მIM-შეიძლება აღნიშნავდეს: „როდესაც უფლებამო-სილების ვადა ამოიწურა“; მა- 

გალითად: #IC651ძ0ი( §0XL8იL, 

(6CIII მ ინფინიტივთან კავშირში ითარგმნება როგორც „აუცილებლად მიჩნევა, თავის 

მოვალეობად ჩათვლა“; ზოგჯერ ისეთ ზმნებთან, რომლებიც გამოხატავს ხაზგასმას, 16იM 

მ შეიძლება სპეციალურად არ გადაითარგმნოს. მაგალითად: L"იIმL(6სL გ 16ის მ ი26LLC 60 
VმI6სL - ორატორმა ხაზი გაუსვა. 

§1095CIII6 -პოლიტიკურ ტექსტებში ხშირად ნიშნავს ,,შემადგენელი ნაწილი“; 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები და ყურადღება მიაქციეთ კონსტრუქციას 18 ძს6§00ი ძ6 

§მV0II ძი... 

1. #ს ჩიიძ, 18 000651100 56 0056 მს)ლ0სIძ'IVI ძ6 §8V0IL C001M06ი( IC0ძLIC 501106 18 C0CX15(6ი- 
CC 0მC1ჩ0ყს6, C0006იL 0ICV6ი1L 165 CCმILL5 0ს1 Cმ CL Iმ 6ილ8იძLCი( ძ0§ 00ი111(85 ძმოთ6LCსX. 

2. II ი'V მ #ი8მ§ 116ს 0ს6 ი09§ ძ15CსV005 ი1მ1ი16იმი( 16 001ი(ძლ 5მVლ01IIL 51 IC იმIმყIმიი6 7 
ძ6 I'გIVICI6 2 ძ6 18 CხმXLC 65 გიჯIICმხ16 ძმი5 C05 C0ი0ძILI0%5, 

3. ნი 6Xმიი1იმი1 16 01016 ძC IC501IVVI0ი C( 16§ მიი6იძი6ი6ი1§ ძი0ი! ი0V§ §0M01016§ 581515, II 
§'8ლCIL ძგ §0V0II 51 I/M5956იხ166 ძიIL §6 56იVII IIხIC ძC ძI5Cს(CL 0VV6IL6ი2Cი( CL ძმი§ 10V5 565 

ძ6Lმ115 (0ს16 0ს6§ჰ0ი 1ი0ILმი(6 1ი16IC55გი( 165 ICIმII0ი5 16I6II)მI10ი 8165. 

თარგმნეთ წინადადებები და მიაქციეთ ყურადღება კონსტრუქციას L0VL +8C0იძ!,: 

1. (0ს, 6ი Iთნიმი( §მი§ ძCჩ%1II8იC6 §მ 00IIIის6 ძ6 ი00ირტIმII0ი 0მC1I0V6 მVCC L0V5 IC§ 
იმV5, 16§ L21§ – LIი1§ VC1II6 C0ი5(გიეთ6ი1 გ §მ CმიმCILC ძ6 ძC”6ი56. 

2, 10VI 6ი ი0V05 მ(IმCიმი1 მ IC§0სძIL6 165 იI10ხI6ი165 VI06015 06 50ს16CV6C IC 0CVV6I C550L 
ძი IIგთოლსIIVI6, 0005 ძ6V0ი05 მC00-ძ6I სი6 მL(6იV0ი §0601მ16 მს ძCVCI0ნი0600060L ძC #06CLI(65 ILCI- 
სიძ§, 

თარგმნეთ სიტყვები კონტექსტში: 

1.L6 თიტთხ:6 §იIL8იL ძს C005011 ძ6 56CVIIL6 ძიI1 6CIC L6იი1206 ი2L სი მსII6C CIს ძ'მი0105 165 
ხში01005 6( Lბლ106ი(§ 50601მ16.06იL 0I6Vს§. 

2. L65 0Iძ00%იმ8005 1სIIძ1ძ006 6 ჩწიმიC16CIC6 ძს თ0სV6Iინი6ი( 510ი50IIV6იL იმILLმ1(6I060L ძმი§ 

16 §V5L6Iი6 ძს1 (6იძ გ 1I001(6L 6ი LLგიC6C 1C5 ძIL01(5 C( 165 I1ხ6I(6§5 ძიიე00L8VIძ0 065. 

ლექსიკა 

X6501ს00ი რეზოლუცია 

თ6LL6 მს 001იL, CIმხიI6I სი6 IC501სV0ი რეზოლუციის შემუშავება 

ხ#00086+ სი6 L6§01ს00ი რეზოლუციის შეტანა 

მძიიI6 სი6 I6501ს00ი რეზოლუციის მიღება 

გონიძფი16იL შესწორება 

მდეიII6V, 0I00036L სი მოილიძმენი( შესწორების შეტანა 

20060L6V, I6C000556I სი მოთინიძტოიბიL შესწორების მიღება, არ მიღება 
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V0I6C კენჭისყრა 

ნIX0C0ძ01L მს V0CI6 კენჭისყრაზე გადასვლა 

იი6I6 გსX V0IX კენჭისყრაზე დაყენება 

16 V0LC ძ01L 8V0II 1160 §8ი5 ძრხმ( კენჭისყრა ჩატარდება დისკუსიის გარეშე 
ხი V016 სიმი1იე6 1იICIVI6CიL ერთხმად მიღება 
V0L6L გ Iსიმი1201(– ერთხმად მიღება 

მძ00LCL ხმL 10 C00იV6 8 მ8V6C მიღებულია 10 ხმით 8 ხმის წინააღმდეგ, 

3 გხ5I6ი000§ 3 თავი შეიკავა 

ძ15CV05510ი, ძრხმL დისკუსია 
ძ15C05510ი თCიCI81C საერთო დისკუსია 

ძ15Cს5510ი ძ6 0IIიC106 დისკუსია პრინციპულ საკითხებთან დაკავშირებით 

12 ძ15CV5510ი 5'0VIVI6, 56 00სI5სI( დისკუსია იწყება, მიმდინარეობს 

Iმ ძ15CV55100 5'6ი9”გით6C მს10სL ძნ... დისკუსია მიმდინარეობს რაღაც საკითხის გარშემო 

I6§ ძრხმL§ 56 00IL6ი1 5სL... დისკუსია ეხება შემდეგ საკითხს 

I2 006500 მ L8I( I'0ხ)CL ძ6 დLმიძ5 ძრხმ15 საკითხმა გამოიწვია გაცხოველებული კამათი 

65001, 650CLმილ6 იმედი 

ძლ0იიდI I'650CI8006, I'C500IL იმედის მიცემა 
ოი0VსIIII 1 C50CI60C0, IC6500IL იმედის ქონა 

56 IIმLI6L ძ'ყი6 6§506Lგილ6 საკუთარი თავის დაიმედება 
ჯი6LC6 §00 6506Lმ11CC(065001L) 
ძმი§ ძლხ, 6ი ძი რაიმეს იმედის ქონა 
ხ0»0100L, I05LI6I 1I6500IL იმედის გაცრუება 
8C6 IIIC ძლIი10) C500IL ძგ იი ვიღაცის ბოლო იმედად ყოფნა 

#00C0005, მწ )ხსიიი§5 ფუნქცია, სამსახურეობრივი მოვალეობები 

6X6LC0L, I6I0ნ6III 165 წიითხიი§ ფუნქციის შესრულება 
ტიხC6L 6ი (0იC00ი§5 თანამდებობის დაკავება 
მ55სI06L 165 წიილყიი5§ ფუნქციის საკუთარ თავზე აღება 

ლსიის16I ძლ§ (0იCVI00§5 რამდენიმე თანამდებობის დაკავება 

XC1CV6I, §ს506იძL6 ცი ძ6 505 (წიიCI0ი5 ვიღაცის თანამდებობიდან განთავისუფლება 

ლ0016LCL 165 #00CVI009§ მ ძი მოვალეობების ვინმეზე დაკისრება 

კომენტარები 

პარალელური საშუალებები, რომლებსაც შეუძლიათ შეცვალონ ზმნა ძ1L0. 

ძI ზმნა შეიძლება ბევრ შემთხვევაში ჩანაცვლებულ იქნას უფრო ვიწრო მნიშვნე- 

ლობის მქონე ზმნით. მაგალითად: „მინისტრმა გამოთქვა თავისი აზრი ამ საკითხთან და- 

კავშირებით“ - L6 MიIი15IC მ ძII §0ი 001ი10ი §VIL CCI(6 006§M10ი - L6 ი010151LC მ Cი215 §0ი 0წ1- 

ი10ი 2 C6 5ს)CL. 

თანხმობის გამოხატვა - ამ გამოთქმას სხვადასხვა ეკვივალენტი აქვს: 

X6§6LVCL 90ი 0MIი910ი - საკუთარი აზრის არ გამოთქმა 

Lიჯის16», ”8IIL6 ძ05 L6561V05 - შენიშვნების გა კეთება 

ძისI6L, ტიI0სVCI ძ65 ძ0VL6C5, 065116L - ეჭვის ქონა 

V0VV6L 1ი0იი00ILLსი - არათანადროულად ჩათვლა 

56 ხI0000CCI 600LIIC 
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590000501 მ- უარყოფა 

16)616L- უკუგდება 

„რაღაცის შესახებ მოლაპარა კება“ - 56 I06LL6, (0ი1ხ6L ძ'მCC0Lძ §VL ძCM, C0CV6MIXI 096, 

§CიI6ი0LC 5§სL ძ0Cხ, ძს6... 

"არჩევა“ – CIIIC, ძ6518ი6, იილ126L. ხშირად როდესაც საქმე ეხება რაიმე ორგანოს, მა- 

შინ გამოიყენება შემდეგი ზმნები ლC0ი5LLს0, I0ოი6L. ზმნა ,,6IIIC" - ის შემდეგ არტიკლი არ 

გამოიყენება. მაგალითად: 1I მ 616 6Iს 0I6510611L 

5მ151L II 85561იხ1C6 ძ'სი6 006510ი – კრებისათვის რაიმე საკითხის განსახილველად გა- 
დაცემა. 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები, შეცვალეთ ზმნა ძ0LL6, ერთ - ერთი ზმნით: ძრხ1106L, ძIV0Iთ06ის 

0ხ|)6CL6L, 0I6I6იძL6. 

1. ეს დუმილის შეთქმულებაა და რეაქციული პრესა არაფერს დაწერს ამ მოლაპარა- 

კებაზე. 

2. ისინი ამბობენ, რომ ეს წინადადებები ახალი არ არის. 

3. ეს დელეგატი ამბობს, რომ ის მართალია, მაგრამ, მას არც ერთი არგუმენტი არ 

მოუყვანია. 

თარგმნეთ წინადადებები და მოუძებნეთ ეკვივალენტები შემდეგ გამოთქმებს: 

1. I'მ1 6010VV6 CCILმ105 ძისL65 ძტVმ#I Iმ (8ლ0ი ძიიL( 16 ძCხმ( §'65( ძ60ს1C6 მ 18 C0ი0Iი159510ი. 
2. 06 I'მ8VI§ ძნ 00IC ძC6I6Cმს0ი, 11 ი6 56-მIL იმ§ იიიიIნსი ძ'რ6სძIC CCLL6 ის6§90ი მ 18 

0ხX656016 505510ი ძ6 1,#ტ556იეხI66C, 
3, წ0სI (0ს(0§ 16§ L8გ159005 006 16 VI6C905 ძ'Iიძ10სCL, Iიგ ძC16CმV0% IC)CIIC LIC501VMი26%1 18 I6- 

ლ0თთმიძმგყიი ძს 8სX6გგს, 
4. M0L6 ძ616თმყ0ი §'000056 მ 1მ 201100 ძ'მ)0ს-ი006L061L. 
5. 16 VI605 8 CCL(6 ს1ხსი6 ილისI ძ6CIმ8I6I ის6 ი1მ ძC16CმV0ი 65( 000056 მ 1Iი5CI6V0ი0 ძ6 005 

ძგსX 001015 მ II0IძX6 ძა 10. 
6. L0სL 10ს165 065 Lმ1)5005, იმ ძ61660მ10ი V0I6Iმ C00L6 III05CII090ი ძს 001%XL 6. 

თარგმნეთ წინადადებები და მოუძებნეთ ეკვივალენტები შემდეგ გამოთქმებს: 

1. IL. 65 ძრხმL5 ძ6 18 C0016I6იC6 0იL 00LL6 §სL ხ-01§ (ხბი0065... 
2. #ს C0ითI85 6XIმ0L01იმ1L6 ძს 02ILV CIმVმ11115(6 M,. 6. 00VIIIგ 12 ძ15C059510ი 6L M. #88. Iმ 

01)ტხ)LჯგIმ 6( 6ი LII6Iგ 165 C0001ს510ი5, 

3. L6 იI6Mი16CI 0Iმ16სL 1005CIIL 051 100თI6იტი( IიI06IV6ის §სL 18 ძს65ყ00ი ძტხგLLა6. 

4. M. L., გხხსXV6 0მX M. 8., ძIL ის") იIV გ იმ§ 116ს ძ6 0I010ი006XL 16 ძCხმ( CL იL00036 LიI- 

016116006იL 0V6 18 568006 501( 1CVC0. 
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5. M. M. §ს888I6 ძ6 50506იძ16 1გ 56მილ6 ი0სL 0ს6 C6სX ძ065 L60IC56ი1მი15 ძ0ს1 0ი1 ძ0§5 Iი0- 
ძუჩიგ00ი5 ძ6 16ძმCI10ი5 მ #9I00056L ისI556ი! 56 I0CIV6 ძ'2მCC0Iძ §სL სი LCXIC მV6CC I6C5 მVICსI§5 
ძს 010)CL ძ6 L6501VV00. 

II 6ი 651 მ1051 ძ6C1ძ6: 
6. ჩვეIL 54 V0IX 00იL6 9 მV6C 2 მხ516ი()0ი5, I'6ი§6თხ16C ძს #X01C1 ძC L6501სV0ი Cითოსი, 

50V5 1გ 101026 #20ძLII16C, 65( მძისL6. 

თარგმნეთ წინადადებები: 

L6 0I651ძCIL ძIL: 
– IIიVII6 I 4556იიხ166 მ §6 0I10ი07C6L §სI 1I050LიMიი ძს ი0IიL3 001 მ LL8IL 82... 
– 5) 066 0XI0005100ი 06 50ს16VC მხCსი6C 0ხ)6CII0ი, )6 1მგ C0ი51ძ6C6ICIმ1 C0MიI0C6 მიიI0სV66 

ემ 1 /%§56-0ხ168. 
– 11015 0Lმ160I5 00იL 0II5 18 081016 C00L6 1'Iი5CI10II00 ძC 1გ ძ9065(10ი მშ I'0I”9I6 ძს 1)0VL CL 

015 0Lმ160IL5 001 0CII5 18 იმ1016 დი0სI 1III5Cი00ი. სი 00056006006, I #556ი1ხ166 Vმ ჯემ1ი(6იმი1 
V01CL §VსL 1I'105C0II6VI0ი% ძს 001ი1 6. L6 V0L6 დმX მ20061 იისთ1იმ! 651 ძტიემიძ6. 

- 16 ძიიი6 18 იმI016 გს L6იIC56ი1მიL ძ6 ... ის! ძC5II6 50016VCI სი6 0ს65(10ი-ძ'019I6. 

L'0ILმLCVI ძ1IL: 

- #VმიL ძლ L81(6L ძს (0იძ ძ6 18 006500ი ძ6 იI006ძსX6 ძი0ი! 009§ 500065 581515 )6 V0სძ- 
L215 CX0056L C01ი0-0160L1C C0M00I6იძ§ Iმ 0051(10ი ძ6 18 0V65M10ი ძს ი001VიL ძტ VVC ძ6 1მ ხI0C6ძVL6, 
მწი ძს'II ი'V 2მ1L 0805 ძ6 ძ1IICI6იL §სI C6 001XL. 

– CC გIიხსი06ი( CI61 10016 ძ15CV5510ი; 

- M0%6 ძრ)6იგიიი მ ნII5 0016 ძ65 იითხIგსX მIისიგიL§ მVმი065 6ი IმV6სL ძ6 C6CIL6 ი10- 

IMI0%ი. II§5 06 90-95 0 0905 C0IIVმ1იCს5. 
- M86გო6 მა I150ს6 ძ-%6LC6 მCCV056C ძ6 Iი2C ILCე0C16CL, 16 LI6ი5 8 ძ01I6 C( მ IL6ძIIC 096 Iგ ის05L0ი 

ძიის ი0ს5 590000205 §მ1515 651 სი96 9IმV6 090065100 ძს1 10(CI655C Iმ იმIX ძს სიე0იძი,. 
- 16 V0სძIმ15 Iიმ1ი1ჯნიმი: 10ს I 00610V6§ CX6C010165 0VCCC1§ მ 1'მიის1 ძ65 ძ6CIგ8IგV0ი5 0სC 

18 VI6ი§ ძ6 L8II0. 
- Mმ ძCI6თმყ0ი, ძ651II6ს56 ძ'CCმIICI (0VI5 165 ძ00105 C( ძ'მიი0ILCI ძ6 I'0IძIC ძმი§ CCLI6 ძ15- 

Cს5510ი, მ 0I00056, 6ი ლ0თლისი 2V6C 0სCIძ0Vს65 მსII6§ ძCI608000ი5, 1C§ მი)6იძ6ი16ი1L§5 0V6 IC 
0I651)ძ6ის 8 9ი9126ი0V009065. 

- I6 IC56IV6 ყ0სI I001 - #ე6.6 CL იმ ძCI169მ(10ი 16 ძL0IL ძC L6ე0ი56 ძმი5 IC ძრტხმI ცხა! 
§8605V)IVIმ, 

- I6 ი'მხ0Iძ0Lგ1 0805, მ C6 5(მძ6, 16 10იძ ძიC 18 ძ06500ი. 51 1მ 0ს65(10% ძ0IL V6იIIL 6ი ძ15CV§5- 

§510ი იიმI0L6 ი01LC 00005IV0ი, 001L6 ძC169მM0ი IL8116Lმ ძს წ0იძ იისL ICIVL6I 165 მIICCმ(I0ი5 თIგ- 
LსIL6§ 6ი 1იVი0ძსმი1! სი6 I0Cს16 ძე 0LICVV065 10C00016518ხ105. 

თარგმნეთ წინადადებები: 

პრინციპების დაცვა; დისციპლინის დაცვა. წესრიგის დაცვა. 

რეზოლუციის პროექტის შეტანა; კანონპროექტის შეტანა; წინადადებით შემოსვლა; 

გირაოს შეტანა; თანხის შეტანა; საკითხის გარკგევა; შესწორების შეტანა; სიაში შეტანა; 

აურზაურის შეტანა; აფორიაქება; დღის წესრიგში საკითხის შეტანა; დებულების შეტანა 

პროგრამაში; გამოცოცხლება საზოგადოების; საკითხის კენჭისყრაზე დაყენება; საკითხის 
წამოყენება; ჩიხში შეყვანა; რთულ მდგომარეობაში ჩაყენება. ფაქტების მოყვანა. არგუ- 

მენტების მოყვანა; სავალალო შედეგებამდე მიყვანა. 
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ლექსიკა 

სმVმსX ძს თიიფბ§ ყრილობის მუშაობა 
16 C0იფC5 მხიIძ8 ICXმიტი ძ6 18 0ს65110% ძი... 
ყრილობა შეუდგა საკითხის განხილვას 

1C C00CI65 LCიV016 IC 010)C(L მ I/ICXმგიიტი ძი 18 C0ი10115510ი ყრილობამ კომისიას გადაუგ- 

ზავნა პროექტი შესასწორებლად 

16 C0ი0X05 იმ556 მ I'6X8ი1C) ყრილობა შეუდგა დღის წესრიგის მეორე 

ძა 0019 ძ6სX ძ6 IM0I9IXC ძს )ისL საკითხის განხილვას 
IC C0ი910§ §C 16V6 იის ჩ0იი0L6I 1მ LიCი10LLC ძ6... ყრილობის მონაწილეები ფეხზე ადგ- 

ნენ, რათა პატივი მიაგონ ვიღაცის ხსოვნას 

მხიIძიI სი იI0ხI6Cი6 საკითხის განხილვა 
იამი16IC ძ'გხიIძიL სი 0I0ხ16იილ, 

მLILსძ6 6იV06L5 ყი 0I0ხI6ი16 საკითხისადმი მიდგომა 

-Xხ6-8115 ძლ ს6ხგ(ი“ 

1. CსVIII/ C10IC 182 C00I6L6იC6 
- ICძCC1016 0VVCIL6 Iმ C0იICI6006 I0ი91მ16 §VL... 

- I "211”ხიიირსI ძ6 ძრCIმ+სCL 0VV6IL6 1მ C0ი1C6I6ი66 §სL...ხ0სL 1მ იმ1X 
- ICძიხC1მIC CI0§6 1მ C0ი(6I6იC6 I2X0091მ)6 §5სV... 

2. C0სVIII/I6V6I 18 §Cმ0C6 
-)16 ძ6CI2#XC 0VV6I16 12 ძისXICთ6 §6მი06 იICი16L6./ Lმ §6მი06 65( 0VIVCILC. 
-Lგ ძნსX16Iი6 §6მი06 0I6ი01CL6 651 1CVC06./LLმ 568იC6C 06§( ICVC6. 
-M065ძმი10§5 CI M05516ს15, ი0V5 0005 ICVCI0CVIV6I0II5 1C1 მ 15 ი6ს16§ 19IICC1565. 
-Lმ ხL0Cხმ1ი6 §6მიC6C #016ი16ჯ6 56 LI6იძIმ Iსიძ! მ 10 ი6VL6§. 

3. 50ყ508იძL0/I6016იძL2 Iგ 5C80CC 

-ჩისL ხხოიCLV6C მსX ძ6160მM1005 ძ6 §6 C00იC6116L, )6 §ს506იძე 1მ 56მI106 ი0VI ძIX თIის- 
10§, 

-#M0I165 C6LL6 ლ0სIL6 1ი16LL0ის0ი, 18 ძ60X16იი6 §6მ006 #01601616 I6C0I6იძ 5065 LL(მVმსX. 
- 16 5015 58151 ძ”სი6 ძნიეგიძიC 1010%0IIC ძC 18 იმIL ძ”სი თის 06 LCი)0ი8მ!. L5(-C6 0V6 V0V5 

8105 ძ”2000Vძ ი0სL სი6 ხICVC 1ი1ნოIიL00 ძ6 18 §6მილ6 ? ი 1I”მხ560C6 ძ”0ხ)06CL10-ი5, 16 

ძ0C018გ76 I8 5680C6 §ს5ი6იძსტ, ი0V§5 I60L6იძV005 905 IIმVმსX ძმი§ 0სIი76 ი0I0VL65. 

-LI05-V0ს05 ძ”მC001ძ იისI სი6 §ს5060510ი ძ6 §6გი06 ძ6 ის1ი76 LიIიVL65 0LII V0CV5 ძიი- 
06L81L 18 00551ხ111LC ძ6 IL6CჩCICხ6L 16 C0ი56ი5ს5 5სI CC( მო6იძტიეტი( ? 
-571) ი”V მ 0მ5 ძ”იIმ16სI§ C0იLLC თიმ 010 00351110ი, 1I C0იVI6ი1 ძ6 C0051ძ616L ძV6 1მ ძ6Iიმიძ6 

ძ6 §ს5060510ი 651 მC0ს156, 

______ეედ–ეროოა- 

4 მოცემულია ის ფორმულები, რომლებიც ძირითადად გამოიყენება სხვადასხვა კონფერენციების 

მსვლელობის დროს, 
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4. (C(XძI6ძიას10სL :მიი0006I/Iგ0ი0C16L 

-V0V§ მV67 CიLL6 165 იიმ105 170IძI6C ძა )0სL იI6იმIC ხმ Iმ C0ი”6L6ილ6 იIC6ი0მIმ101L6C, 00V5 
0მ550ი5 თ1მ1ი(ტიმი( მს 0I6CI1CL 001ი( ძ6 170IძIL6 ძს )0VI. 
- M0ს5 მI1005 C0ი0ი06ი06»X ლმI.../M0V§5 08მ95005 მს ძრხმ! §სI.../M0CV05 00VI5V0IV0ი5 ი0L6 
ძტხმ! §VL... 
-| 170IL0IXC ძს )0VI ძ6 005 LCმVმVX ჩICსX6, 00ს1 CCII6 568006, 1”6Xმიტი ძც 00101 4 ძC 
1:0L1ძIL6C ძა 10VI. 

5. 00-ძ-809ძ) 100L:/8ი00000LI/Lმ200616CL 

-V0V§ მV67 Cი1IC 165 იემ1ი5 170LძIX6 ძV )10სL ხL60მX6 0მI 1მ C0იICI6იC6 0I60მL8(0116, 0005 
ხმ550ი59 სემ1ი16ნიმი! მს იI6Iი1CI 901#ი1 ძ6 1I”0IძIC ძს 1)0ხI. 
-M0V§ მ110ი5 ი0თიი6ილ6L 0მIL.../M0V05 00590ი§5 მს ძრნხმ1 5სI.../ M0CV5 იისI5სIVიი5 ი0L-6 
ძტხმ! ას... 
-/# 1:0X9I6 ძს )0სI ძ6 905 LIმVგსX IICსI6, ი0სI CCLI6 96მი06, I”6Xმგი)6ი ძა 001ი1 4 ძ6 
L”0ILძIL6 ძა )ილსL. 

6. CIV0VIII/III6C/CI0IC 1მ II5(C ძ05 0Lმ16ს15 

-Mის§ მ110ი5 მხიIძ6L ი1მ1ი16იმი1 16 ილ0IიL 4 ძც 1”01ძ0ILC ძს 10სყL, Iმ 11516 ძ6§ 0L216VIL5 651 
0სVCILC, )6 ძგიემიძ6 მსX ძრI6Cმ(0ი§ ძ6 ხIნი V0VI0IL 5”მძI6556L მს 56C0IC180მL ი0სL 
5'105CILII6C §ხI 18 11516. 
-M0V§ 0მ§5005 მ 1”6Xმ.06ი ძს 001%( 4 ძი 1”0IძX6 ძა 10სV, 561011 18 115L6 ძ065 0Lმ1CVI5 0005 
მV0053 C1ი0ძ ძC16თ8მ(1005 ძს1 §0სხმ1(6იL 0I6იძX6 18 0მL01C, 16 ძხი1გიძC ძიიით მს 5601CL8IVC 
ძი ილ0ს5 ძიიილL 16CLVIC ძ6 CCL(6 115106. 
-L”6Xმიენი ძს 00101 4 ძ6 1”01ძI6 ძა 1)0VL 6(მი1 668 მV80C6, 16 0I0003C ძC CI016 1მ 1151C 
ძი5 0Lმ(6სL5 ი0VL 996 ი0V§ 001551005 16Iი0106L ი05 (LმVმსX ძმგი§ 1C5 ძCI815 ძს! ი0V5 50ML 
1IიხმIVI5. 

7. CVIV0I/CI0I6/მ101LLი001+ IC ძლხმL 

-M685ძმ8ი106§ 61 MIVC§516სL5, 1C ძCხმ( 5სL IC 0011 2 ძი6 1I”0ILძI6 ძს 1)0სIL 651 0VVCIL. 
-ხს15006 ი0V§5 50ჰ0იM165 მXIIV63 მ სი C00§605LI5 ძ0ს1 IL06 5§6-იხ16 50 წI5§ყ§მთ6ი1 18LთC, 16 V0- 

V5 ხL00056 ძ6 C1016C IC ძCხმL 5სI 16 ი0Iი1 2 ძ6 1”0IძIL6 ძს )0VV. 
- C06ILმ1ი65 ძC)ტიგL0ი5 ი”მVმიL 0მ5 6ი006 L6Cს I65 ძ0CVI06იX5 6ი ჩწმიC0015, 16 V0LI5 ნI0- 

ხ086 ძ:მ)ისი6IL 16 ძCხმ1 §სI IC ი0IIXL 4 ძ6 1”01ძL6 ძს )0სL მ ძხიიმ1ი იმIIი 10 06სლა. 

8. LC ძI0I( ძ6 იმX016/11011(მV0%0 

-I6 ძიიი6 1მ იმX0I6C მს Cჩ6L ძ0 Iმ ძ6)6იმV0ი 060L916იი6 

-L6 §6C0I6L8IL6 §ტი6L8გ! ძ6 18 Cიი1CI6იC6 მ 18 00I0)1C 00სL ძიითCL 16CLLLC ძC 18 115(6 ძ6§ 
0IმI6სIL5. 

-I”IიVIIC 16 0LIC51ძ6იL ძC 18 2“ ილ0სლიჯი1§510ი მ იI60ი9L6 1მ 021016. 
-M0ი516სL 16 ძC1CCსC ძი6 1გ C601016 ..., V0ოღს5 მV62 1Iმ ხმL01C 
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-MმძმიიC 18 ძრ16ღს6 ძი 1გ CC0Xლ16, 16 V0ს5 Iმ0ICII6 006 ლიიწიოირტიი6იL 8სX L68165 ძC 
ხI006ძსXC§ მძ00166§ ილს ი0V6 000166006, 1C L6ი205 ძ6 იმ1016 051 IIIთIIC მ CIიძ იIის- 
(6§ იმ 10LCIV6იყ0ი. 16 ძ01§ ძიიC V0ს§ ძნიმ8იძი6I ძტ 000C01VIC Lმ01ძ6006IL VCVIC 6X0056. 

-M0V08 რიმ5500§ გს ძტხმ( §სL I6§ V8VმსX ძ6 18 2“ C0იი”იი15510ი ; 16 016 060021C(§ ძ6 V005 

«მიი6IC ძს6 16 (6ოი§ ძC იმL0IC 051 IIიიI(6 ბ CI00 ი0I0სIC§ იმ» ძ616თმ00ი CL იმ 101C- 

V6იV0ი. 16 V0ს5 L6V96ICI6 ძ6 ხ16ი V0ს101L V61116L შ 06 0მ5 ძრიმ5950L CCLL6 IIIიI1C. 

9.M01109 ძ”01ძI0/თ0M0ი ძC 0ი(:006ძსLC 

L6 ძრIტლსრ ძი 18 LLV0551C იICიძ 18 იმX0IC 5სI 1C ხ0Iი( 4 ძ6 L”0I9IL6 ძის )ისI ძს) მ. ძ6)8 6IC 

CXმIი1იC, IC ძCI6Cს6C ძC 1გ CC60Lთ6 0L0165%6. : 

-M0ისმ0ი ძ”01916, M070516სL 1C ნI651ძ6ი( ! 

-I6 ძიი»6 18 იმ1016 გს ძC1I60სC ძ6 1გ C60101C. 
-M0ი9516სL 16 6C691ძ6იL, )”მ1 §001CV6 VიC იი0(10ი ძ”0(0IC 0მ1C6 006 ი0V§ ტი 501065 იემIი- 
(გიმიL გ 1”76Xგიინი ძს #901%1 5 ძ6 1”01916 ძს 10სI 61 იიი 01V5 მს 00101 4, 
-)16 ICIი0CIC16 IC ძCI6CსC ძ0 12 660IC16C CL1C 0I100056 მს ძCI6თსC ძ6 18 ILV551C ძ6 §0001CLCIC 

§მ 5ს008500ი მს ხსI6მს ძ6 18 C0ი1CL6ი06. 
L6 0I65)ძლი! იი6( სი (6XLC მ)X V01IX CI C0ი0I0C( სი6 6VI6სI, 16 ძ6)რლსრC ძი 18 IL09516 ძციიმიძC 
12 0მ1X016, : 
-ჩი1ი! ძ6 0I0C6ძVI6, ი100516სX 16 ნIC651ძ6ი1 ! 

-1I6 ძიიი6 12 02L016 მს ძ6)6ის6 ძ06 1მ I#05516. 
-M9003516ს1 16 ნ1651ძლიLს, ი0იჩიშთტიიე6ი(: მ 1”მIIIC16 8 ძ6 ი05 ICC165 ძC6 0I0C6ძსI6, 18 ჩ”იმ)0IIIC 

X200156 00სL 178ძიიV0ი ძი5 ძს65000ი5 1ი100IL8ი0165 651 18 იიმ10II(C ძ05 2/3 CL ი00 იმ§ 1მ Iთმ- 

10ILC მხ901ს6. M6ILC1 M00ი516ს1 16 XLC51ძ06#L. 
-I6 I6026ICIC 1C ძC16ისC ძ6 18 IL05516 C()C V0C05 006 ძ'6XCV0561 CCLL6 CII6სL. Lმ Iი8მ1011L6 IC- 
ძს196 651 ხ10ი 2/3 ის15ძ0ს6 1” მძ0დII0ი ძ6 12 X6501VVI0ი I9IL 0მLV6 ძ065 006501005 1M0001L80ი(05. 

10.LX0IL ძ6 I6C00ი056 

-Mის§ 0მ§99005 ჯიმIი18იგი1 მს ძL01L ძ6 LC00ი56. გ. 1გ §ს1(6 ძC 1101(6LV6იV90ი ძ6 18 ILV§316, 1C 
ძრI6თს6 ძ6 I VIIIგIი6 მ ძგთომიძრ6 8 096I ძ6 §0ი ძI01L ძC LC00ი506, 16 ძიიი0C 1მ ჯმ1016 მ 1”LIIICმI0C 
CL)6 ძიიი6 6ი§სILC ძ6 ი0სV68გს 1მ 021016 მ 18 IბVI5516. - 

-L”LIMI8106 : M07ი516სL 16 CIC51ძCი(, 16C 11605 5§6ს16ი%ი6ი( გ 1001006L 006 165 მCCV580V9005 ძ6 1Iმ 
XL09516 50იL 10Lმ16ი06ი+ 10)05VII1665. LC5 მI(მ1165 6ი 00065110ი 5001 მიL16116016იL 6იLLC 168 IIმ105 
ძ0 1გ 105106 6L, იმX C00560ყCიL, L8იL ძს6 165 ხ)ხსიგსX ი06 56 561001 0025 0X10ი00%0665, მსCსი6 00ი- 

010510ი ი6 00სIIმ 8C6 III66 ძმი5 სი 5605 0ს ძმი5 ყი მსL6. 

-L,გ 0I651ძ6იL : M0X51CსL 16 ძCI6ის6C ძ6 18 ILV5516, §00ხმ1(62-V0V5 CXC6ICCL V0LI6 0I01L ძ6 
#L600056 ? 

–Lმ ILV5516 : MC6ICI M0%51CსL 16 ნX6C51ძ6იL, 16 ხI6იძ§ მCIC ძ6 CC 0V6 VI6ი( ძC ძIILC 16 ძ61Cრთს6C 

ძი6 1”LIIIგIი6. 

11. Lჯ01651800ი5 

– M0ი3516სLI 16 LI651ძნიL იიV5 0X0165(0ი5 6ი6I2I0ს0006ი1 C00LL6 165 0მL010§ 1IX6§000 586105 

0IX0000060605 იმ 186 ძCI6ის6 ძ6 1 #70116 CI იიV§ V0V05 ძლიიმიძიი5 ძი6 L81IC 6ი 50IL6 0V6 ძC (LC15 1ი– 
01ძ6/ე1§ ი6 §6 L6010ძ0156#1 იმ8. I6 V0VI5 L6CI0I6IC16, 

108



- M0ი516სL 16 #IC51ძ6იL, ი0ს§ ი00§ C1I6V0ი§5 C00LL6 IC§ მCCV§8L0ი5 0IL0ICI6C605 0მL 16 ძC1C9VC 

ძი 18 CI0C2VI06. M0ს5 იC 1016LCL1005 085 0სC ძ6 LCI165 იმX01065 5016ი! ნI0ღი00ი0605, 16 V0V05 ICIICI- 
016. 

12. ტ060ძ00160159 

M0V5 0მ§50ი5 ს1მ1იჯციმი( მ 176XმIი6ნი ძ65 მი6იძხ6თ6ი(L5 §0ს00015. M0V5 მI10ი5 C071თ6ი06L 

იხმI 1”მLVICI6 1. L6 იL6Iი0ICI გთ6იძიიე6ი( მ 6(6 იL656ი16 იმ1 1მ ILVI551C, 11 V156 გ 010ძ1#16L 1მ C0ჯი- 
0051I00ი ძა C0ი2116 ძ:6Xი6IL5... 

– 16 ხე6L§ 1”8ი260ძ601C9C მ0X V0IX... 

- L”მი16იძ0იე6იL 65( მძ0ნ16C6/1”მი6იძ6იმ6იL 65L LC1C16. 
- M0V05 00VV0M05 იემ1იჯ8იმიL 080556 მსX მიი6იძიტი6ი15 §VL 1”მIII0)16 2... 

13. V01C 

- „I6 50სIი6L5 მ V0V-6 მიიI0ხმ00ი 18 CI0005190ი ძ”CI1I6 M.X, Lი I”გხ5§6ილC ძ”0ხ)6იმი0ი5, II 
09 65L მ1051 ძ6C1ძC (C0ი56ი509). 

– 16 00C1§ მსX V01X 1C 0I0I6L ძტ L6501VLI0ი ძ6 18 C00ICI6ი06. 
Lმ C0ი1C+6ი0C6 05L-CIIC ძ1500566 მ V016L C6 LI0I6CL ძ6 I650IVI0ი ? 
Cიიწილთირიტი1 მ თი05 LC0I65 ძ6 იI000ძ„სL6, 17მძიდნV0ი ძ6 Iმ I1650IVII0ი0 65L 006 01I65110ი II0- 

ი0Iმი%C, 1მ იიმ)0II1C გიდნIICმხ16 651 ძიიC C6116 ძ065 2/3. 
C0ს1 051 იის 7...0V)I 65: ლი0იL6 ?...ტხ516იL005 ?... 
IC ძ6CIმL6 16 5CL)0ი C105(00„L 165 V0106§ 2 ხს116ყი 5ლCL6ხ. 
V01CI I6 LC5VIL81 ძა V0I6 : 48 V0IX 00VL, 11 V01X C0იL6 CL 5 მხ5(6ის0ი9. 
L6 01016L ძ6 16C501VI0ი C5L მძ0L16./L6 LL0|)C( 65: მძ0ჯ%LI6 იხმX მCC1მი18110%. 

14. L650LV05 

- L "სVIმIიC : MCICI M0ი516სL 16 ნIC51ძ06იL, 6ი C6 ძს1 C0ი06ი 1მ 50IVIII0ი მძ0CL66 იმI ლ0ი- 
560595, ი1მ ძC16იმI10ი (16იL მ Lმ1L6 სი6 IC506LV6. L6 ძ00V6Lილი26ი( ძ6C 1”LILIმ1ი6 მ 6Xმი)1ი6 მV6C 
§01ი 18 9ძ0695110ი ძს ჩწიმილ606ი! CL 5010მ1(6 §100მ1CL ძსC... 

- M0X1C1 Mლ0ი516სL 16 LIC51ძცხის ხ6-06((62-ი101 ძ”Cნ06CLCC6 ძლ§ I65CIV6§ ძVმი: მს) M01მI0იძ 
ხყძი ი(მ1LXC მძიინ16 მს)ისIძ”ის!... 

15.M1IიVყ1IC ძ6 §511CიCლC 

-L6 6XC51)ძლი(L : V0CV5 §0V672 1005 0V6 1მ C00VI06ი( ი0Iძ-მIი6M10Cმ1ი VICიL ძ”6LC (ისCჩხC იმL 
IL6 IVიხიი იმIIICსI16L6Lი6იL ძ6Vმ51მ16სL 61 L06სIIII6X, 11 V გ Iიმ1ი(გიმი1 6იVII0ი ძსმIმი!6-ხს!( 
ხტს0§. I16 V0V5 1იVIL6 მ 0ხ56IV6I სი6 LიIისIC ძ6 511CM0C6 მ 1მ ი16-%ი01IC ძ6C 10VL6§ 16C§ VICVI265 ძC 
CCIIC Cმ1გ§V0დნიც იმLIVIC116. 

16. CიიძიI16გიC05 

M6აძმიე6§ CL MC63516სC5, მVმი1 ძ6 ძ0იი6L 12 0მ0:016 მს 0CI6ი116L 0Lმ(6სL 105CIIL 00LL C6LIC 
568ი00 ძის #281Iი, 16 V00ძL815 CVიძსCX IC LI6ხ1)6ი16იL ძ6 1CIIC ძლ5(სCI6სI 0VI 5”05( იL0ძსIL ხ16L 
ბი #ოიი6016, იICV0Cმ8-01 1მ 1I20ILL ძ”6იVII0თ X 065000095, Lმ1§8იL 0IV§ ძC C6ი1მ1ი0§ ხ1055C5 CL 1I8- 
1558იL ძ05 0ი01111CL§ ძ6 ი6150ი0%05 5მი5 მხI), §C100ი 16§ 0I6Cი016105 C51LიმII0ი5. 

51 V0ს§ 16 ი6ოიCL62, 16 V0CსძIმ15 მძIL65§6L 6ი V0LIC ი0ი1 მ 10V5 სი (CI6იIმიითC ძხ6 5Vი)ი0მL- 

ხ16 6( ძგ ილიძი16გილ0§ მსX მს:0II65 ძც 1#ოირი16 C( მსX Iმი11IIC5 ძ65 VICLI0C65. IC C0იMი5(81C 
ძს”II ი”V მ 0805 ძ>”0ხ)6CLI0M5 6( V0ს5 6ი ICI00CIC16. 
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თავი VI. სახელმწიფო, კონსტიტუცია, არჩევნები 

L”ტინიმ1%II ძ:IC2(- L05 I05(0I(ს00ი§ წ-მიC21§0§, CICI-6 ნვი(C(, ნLIL, Cღ 906 §915- 

18? 1996; ი.9 

L6 00VV01L 00IIII0ს6 C005V)6 I”6Iტიი6ი! ი101CVL ძC 1'მ00მCII ძ'LCI2I. C:65( 10I ძი 56 
ძ"ტი)ბს მსX ლთ”მიძლრ§ C0006IV0ი§ 6იLLC6C IC§ 0IIიC10მსX ლლIმი15, §01L 2 I”0Cლმ510ი ძ0§ 
MX651ძ6იVCIIC§, §01L მ 1”0CCმ510M ძ6§ 1C91518LIVC§. C”65( §სL II 006 §0ი( C0იC00VL65 165 ICVX ძ6 
I”გCCაგIIL6, C”C51 V6I5 1ს1 006 56 10სიი6ი( 165 0ხ56LVმ16სI§ 10I50ს”115 0I0C6ძ6Cი( მ L”8იმIV§6C ძC 1მ 
510გყი0ი. 

LL 11 65| ხ16ი 0C6LLმ1ი ძსC 1C5 LIIსI2II6§ ძს ი0სV0IL ხCIIIIთს6, 1C I0IC651ძCIXC ძ6 18 IL6ისხ110ს6 
ჩიმ15 8V§51 16 ი0სV6Iი6იიტი( CL 12 ი22)0016 0მI1I6ICი1811L6C, 00L სი I6I6 ძ”1Iიდს1510%ი, ძ6 C00Iძ1Iიმ- 
I0ი 6L ძ6 ძრC15100 ძს1 165 012C6 მს §0ი106( ძ6 12 ხ16L8ICი16 C(მ(10V6. II§ 06 L6იIC5601C91 ი0სI- 
(8იL ძს6 18 0მIVIC VI§51ხ16 ძ6 1”1C6ხ0LC. Lმ ჯIიმCჩ1ი6I16 მძIი1ი1508LVV6 ძს1 §6LL ძC §სხდლიLL 6 ძნ 

LCI2I15 2 CC5 მსI0LII6§ ი”05( იმ§ Iი01ი§ 1 00IIმი16, ტბავსიიმიL 60 იIIილ10C ძლი5 100CI10ი5 ძ6 
ხI6ემIმხიი C1 ძ”6X60ს(0ი ი1მ15 იმIIICIიმი( 6ი IმIL მ 18 0II156 ძ6§ ძC6C151005, 165 16Cხი0-5LICLს- 
L65 C1მI10065 L6იI656ი16( 16 C01005 6L 1მ §0ხ518006 LL26ი16 ძ6C 1”მეიმIC11. 

0ი ი6 5გსIმ1L ძმVმი(მ06 ი60110CCL 1C§ 10ICIV6იმ0ი5§ ძგ C6 ძლIICL ძმივ 16 ძიM1მ1I!LC 

660ი0Mი10%6 CL §0C1მ1, CCი6იძმი1 (ი6იM0ს6067იL 11ხI6, CმL CC 50L1 CII6C5 ძVI ძიოი6IL §მ VIმ16 
§1001I1CმI0ი მ 1მ 0011CI0CV6 ძს 00VV0II. 

კომენტარები 

ზოგიერთი რეალია. საფრანგეთის ცხოვრების ბევრი რეალია გამოიხატება მეტონი- 

მიით ან შეკვეცილი ფორმით: 

1. დაწესებულება, თანამდებობის პირი ზოგჯერ აღინიშნება ადგილმდებარეობით: 

L' CIV566 პრეზიდენტის სასახლე 

L6 921215 8ის(ხიი ეროვნული კრება 

L6 LსXნიიხლსLC სენატი 

LIII8ILCI M2Vთიიი პრემიერ - მინისტრი 

2. სამინისტროს დასახელებებში ხშირად გამოტოვებულია სიტყვა ში1ი15(6L6: 

Iი(წორსL - შინაგან საქმეთა სამინისტრო. 

3. ქუჩების, მოედნების, დაწესებულების, ქანდაქებების დასახელებისას ადგილი აქვს 

ელიფსურ გამოყენებას. მაგალითად: Vი ძ6III6 9L8იძ105C ძ6 1გ 6მ9%III6 ბ 18 MმV0ი- 
გრანდიოზული დემონსტრაცია ბასტილიის მოედნიდან ნასიონის მოედნამდე. 

4. პარტიის წევრები, ორგანიზაციები აღინიშნება შემოკლებით. 

მაგალითად: LIი ML - პრეზიდენტის პარტიის წევრი 

5. დეპარტამენტების სახელწოდებებში გამოტოვებულია სიტყვა „დეპარტამენტი“. 

მაგალითად: ძგი§ 1'#4სხ06-ობის დეპარტამენტში. 

ლექსიკა 

ხ0სV0IL ხელისუფლება 
ძIVI5)0ი ძ6§ ი0სV0II§ ხელისუფლების გადანაწილება 
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ხ0სV0II 1C21519CLL საკანონმდებლო ხელისუფლება 
ჩ0სV0II 6X6CVII აღმასრულებელი ხელისფლება 
00სV01L 1001C10IC სასამართლო ხელისუფლება 

I0V65VL ძს 000V0IL ძალაუფლებით აღჭურვა 
მIIV6I, 0მIV6იIL, მ0C6ძ6L მს ი0სV0IL ხელისუფლებაში მოსვლა 
Lმი§0026L6 16 090VV0II მ ძი უფლებამოსილების გადაცემა 
6XCIC6I 1C 00VV0IIL ძალაუფლების აღსრულება 

L6ი6LCC 16 00VV0IL 6იხC 103 Lიმ1ი5 ძნ ძი ძალაუფლების ვინმეს ხელში გადაცემა 
· 00VV0II5 უფლებამოსილებანი 

ძრ)6ფსCL 505 00VV0II5 მ ძი უფლებამოსილების გადაცემა 

6XCCძ0L, 0სLIC0855CL 505 00სV01IIL5 უფლებამოსილების გადამეტება 

81(0 1C 10იძC ძ6 00VV0II5 ძტ ცი ვინმეს უფლებამოსილების წარმომადგენელი 

6XნIIმLCი ძი§ ხ00სV0IIL§5 უფლებამოსილების ამოწურვა 
ლ0ი§5ILს00იი კონსტიტუცია 
XX0)6L ძ6 C0ი5LILსI10%ი, 
ხ10)6( 00ი5VLსII00ი61 კონსტიტუციის პროექტი 

0ხ50LV6L, მხი01Iცს6L 1გ იიი50ILI00ი კონსტიტუციის დაცვა 

§C10%, ძ'მიI05, 6ი VCILს ძ6, მსX 16I0ი65 ძC(18 101, 18 C0ი5(ILსV0Cი) (კანონის, კონსტიტუ- 
ციის შესაბამისად) 

6ი VI0სლსL მოქმედი 

6იV6L 62 VI90ს6სL ძალაში შესვლა 
18II6 6იIVICL 6ი VIთს6სL ძალაში შეყვანა 

LI6§50IL, C00206(6ი06 კომპეტენცია 

6(I6 ძს #6550LL, ძ6 1მ C0010616იC6 ძ6 ვიღაცის კომპეტენციაში ყოფნა 

6ი ძ6Iი16I L6§50ILL ბოლო ინსტანციაში 

#XC-21I(§ ძი I2 Cიი5(I(0VI0ი ძი 12 IბბისხIძსი IIL2გიC02156 ძი 1958. 

IIVC II. L6 LXC51ძCი( ძ6 18 IL6ისხI1006C 

ტIX016 5. 

LC IXC51ძCIML ძი 1გ ILრისხIIძVC VCIIIC მს I650CCL ძი I8 Cიი§ILსხი0ი. II მ255სXC, ხმL 50ი მ(ხIL- 
Lმ006, 16 (00CII0იი6ი16იL I69სII1CL ძ5 000V0115 ისხI1C5 819.51 006 1მ C00LIიVIIC ძC |'LLმL%. 

II ძი( თმLგიL ძი6 1Iიძტილიძმილ6 იმ(I100M81C, ძიC 1I0160LILC ძს LCIIIL01I6. 

#ტILCI6 6. 

L6 ნიტ§1ძხი: ძ6 Iგ წტისხIIი0ს6 09( 6Iს ილსL 5 გი§ გს §სწწეი6 სიIV6CL59C1 ძIICCL. « L65 Iილძვმ- 
IILC68 ძ”გ0011CმV00 ძს CIX650ი( მILCI6 §00L IIX605 იმX სი6C 101 0”0გი1ძ0ს6 ». 

#ტIIC016 8. 

L6 C;1651ძ061( ძი 128 წრისხ!!ძს6 იილიიიC 16 CIL6ი016L MIII15L16C. II ი1C1 წი მ 569 წიილ(100ი9 §სL 18 
ნI656იLმI0ი ჩმIX 061ს1 – C1 ძ6 18 ძ6IიI5510ი ძს C0CVV6016067#L. 
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5სI 18 0:0005IV0ი ძა IX6ი01CL MI0I50(6, 11 ი0იი006 1C§ გსIC6§ ი160ხI65 ძა CCსV6Lიციი6ი! 6! 

ი06L წი 2 1CVI§ ჩწ0იCV9005. 

11წ%C III. LC 60ისV8თ6.იCი1 

#ILICIC 20. 

L6 CისVნლიბოლბი! ძრნუიIინ 6L ლ0იძსI I2 00IVIისC ძტ 12 Mმ8Vლი. II ძ!5005C ძნ 
IIგძიი101502V0ი CL ძი6 12 I0IC6 მწი166, 

II 65( X6§00058ხ16 ძ6Vმი( IC 1 მLI6იე6იL, ძმ05 16§ C0იძIV005 CI 16§ 0LX0C60VI65 0ICVს0C5 მსX 

გX6CI0§ 49 CL 50. 

IIIILC IV. L6 ნმII6ი1CML 

#ტIXIC16 24. 

L6 ნმ6ოინი! ლიიიბიძ 1 #556ი0ხICC Mმ(I0იმIC 6( 16 56იმ(. L65 ძრის16§ გ 1, 4556M0ხ16C 
MგV0იმ16 50ი( 6I0§ მს §სწწ-მ06 ძII6CL. 

L6 56იმ! 69( 61ს მს §ს/ჩ-მ96 1ი901/6CL. II მვ§სLC 1გ ICიL6§6იLმV00 ძ0§ C0116CIVILC5 16MII1011მ- 
165 ძ6 18 IMCისხII0ს0. L65 IIმილCმ15 6(გხ115 ხ0X§ ძ6 LIგილ6 50ი1 IC0IC§6ი165 მს 56იმL. 

/#ILC16 28. 

L6 ჩგII6თ6ი( 56 LCსიIL ძC 0IC1ი 0X01L 6ი Vი06 §6§510ი 0Iძ1Iიმ21I6C 
ღს! იითთინ6იC 16 0I6.X16L )0სI 0VVI8ხ1I6 ძ'0C(0ხXC 6 იI6იძ ჩი 16 ძიო116L )0VI 0VVI8ხ16 ძ6 

1)სIი. 
« LC იიიხX6 ძ6)0სIL5 ძC 56მიC6C ძV6 CMმძს06 მა56.0ხ166C ინს! (6იIL მს C0სX5 ძ6 18 565510 0L- 

ძIიმIIC ი6 ი6სL CXC6ძ6ჯ 0601 VIიიL. LC5 560081005 ძ6 §6მი005 901 IIX608 იმL CიმძV06 მ556ო1ხ166. 
L6 MIდCიი16L #11109156, მი165 C0ი5სI(მ00ი ძს ი0IC651ძ6ი( ძ6 1I”855Cიიხ166 C0იიC6Lი6C6, 0ს Iმ Lიმ- 

10III6 ძი§ თინიიხI65 ძ6 Cხმის6 მ5§6ი1ხ166 ი6ს( ძრCIძ6L Iმ (6ის6 ძ6 )0სI5 §სიი16ი0Cი(მII65 ძ6 
§6მ»ი06, 

L0§5 )0სI5 6L 165 ი0121I65 ძ05 56მილ05 50იL ძრI6ი71ი65 ლიმ 16 LბC16M06იL ძ6 Cხმძს6 მ5- 

§6იხ160ლ. » 

#II0I6 32. 

L6 IIX65Iძლი! ძ6 I #5560ხ166 Mმ00იმ16 C5 61ს ხ0სL 1მ ძსIL66 ძ6 18 1CC151მL0I6. L,6 სILC651ძ6ML 
ძის 956იმ( 6% CI გიIL65 Cიმძს6 ICი0სVC116-006იL 0მLVLICI. 

#XIIC16 33. 

L65 506010005 ძ065 ძლსX #5561იხ1005 §0LL ისხ110ს6§. L6 C0ი00I6 I6იძს 10(6CLგ1 ძ6§ ძრხმ215 65 

ისხI16 გს .0MIV1XI C/00I6I. 

Cიმგძს6 მ§§5600ხ1CC ი6ს( 51600 Cი C0Iი11(6 5601CL 8 18 ძტთმიძი6 ძს ILX6იი16L M10I5V6 ის ძ'სი 

ძIXIბთ6 ძ6 505 I)6Iიხ163. 
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კომენტარები 

ფრანგულ ენაში წინადადება ჩვეულებრივ იწყება ქვემდებარით, ქართულში კი შეიძ- 

ლება იყოს წინდებულიანი ფორმა გარემოების ან დამატების მნიშვნელობით. ამიტომ 
თარგმნისას მიზანშეწონილია წინადადების სტრუქტურა შეიცვალოს. გარდაუვალი ზმნის 

ნაცვლად ჩაისვას გარდამავალი. 

მაგალითად: კონსტიტუციის 15 თავში განხილულია საკითხები სუვერენიტეტის, 

მთავრობის და ა.შ. შესახებ. 

LXმი5 165 15 11CC6C§ ძ6 18 C0ი51ICIVI0ი §0ი1 6Xმი010665 165 006500ი5 ძ6 12 §00V6Iმ10CLC, CC. 
L6§ 15 LILI65 ძ6 18 C0ი§5LIICVVI0ი 6Xგიი1ი6ის... 

+ 

ლექსიკა 

ძL01L უფლება 

ძL01(§ CIVI1§ სამოქალაქო უფლება 

ძI01(5 CIVI0ს6§ პოლიტიკური უფლება 

ძX0IL მს LLმVმ1I შრომის უფლება 

ძI01L მს I600§ დასვენების უფლება 

ძ:0IL გ 1Iივხსთხიი განათლების უფლება 

ძI0I( მ 1მ 56CსIIL6C 50C1916 სოციალური დაცვის უფლება 

ძX01L ძ6 V0LC, C16C(0L18) საარჩევნო უფლება 

ძ:01( ძ6 9I6V6C გაფიცვის უფლება 

ძX0I §VიძICმI პროფკავშირული გაერთიანების უფლება 

ძI01L ძ6 CIIC მოქალაქეობის უფლება 

ძX01L ძ'25116, ძ6 I6CMI96 თავშესაფარის უფლება 
მლლ0Iძ6IL სი ძI01L უფლების მინიჭება 

6X6ICCL 500 0L01L უფლების განხორციელება 

100IIL ძს ძ-01L უფლებით სარგებლობა 

ხIIVCI ძ65 01015 უფლების ჩამორთმევა 

L0ს16L მსX 016ძ5 165 ძI01(ი უფლების შელახვა 

ძC (დ10Iი) ძI01L მდგომარეობით 

ძტიჯმძმწM0ი CIVI0ს6 უფლებებში დამარცხება 

11ხ6ILC თავისუფლება 

11ხ6LL6§ CIVIIC5, ნსხIის6§ სამოქალაქო თავისუფლებანი 

IIხ6LL6 ძ6 0Cი566 (ძ'CX0I65510ი) აზრის გამოხატვის თავისუფლება 

1Iხ0ILC ძC 18 62016 სიტყვის თავისუფლება 

0ხ06I(6 ძნ ICს010ი შეკრების თავისუფლება 

IIხ6IL6 ძ6 ი2მ911C5(010ი5 დემონტრაციის მოწყობის თავისუფლება 

IIხ6IL6 ძ'მ55001მ800ი ასოციაციის შექმნის თავისუფლება 

1IხიILC ძ6 18 XI6§§56C პრესის თავისუფლება 

IIხ6ILC ძ6 C005C16006 სინდისის თავისუფლება 

IIხ6ILIტ 10ძIVIძა6116 პიროვნების თავისუფლება 

I0VI018ხ!IILC ძ6 18 0C§0იი6 პიროვნების ხელშეუხებლობა 

10VI018ხIIIL6 ძს ძლიიიICII საცხოვრებლის ხელშეუხებლობა 
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1,0 იიVVCLიხი6ი( ძბ§მVი0ს6, I2 იმყCჩი L6I8ილ060 - «I MI0იძი», XI2I5 2004 - 
სხIIიირ L6ბ CდსL 

MმVის6 იმIL სი6 იმILVCI0გ00ი ი1ს5 (06 0ს6 იICVს, 16 ი(6იი16L 10სL ძ6§ 616CI1005 601008165 
6L ლმი1(0იმ105, ძ102მიCიM6 21 085, 8 Vს 16 L2ILI 50C1მ115(C C! 565 მII16§ ძCVმ0C6L 0CLI6Iი0MXL 165 

II9(C§ IM C( VIII. LC V0L - §8იCV0»ი ი6Mი0C( 80551 მს ნI0IMI იმV0იმI ძტ 56 იიმ1M16ი1I მს IXI- 
Vბმს ძ6 15%. 

L6§ 500ძმ8005 165 ძ15816იL ი6ს IიI6(0556§ ჯიმI 165 6I6CLI0ი§ I6910ი81C5, ი1მ15 ძ65II6სX ძრC 

იიმX0ს6L 16სL ჯ06C0XL16ი16-ი6ი( VI§ - მ - VI5 ძს თ0სV6Lი6იი6სL. L65 Lმილმ15 იიL წიმ16Cი6ი( CI6 
0ხI0§ იიიიხI6ნსX ძს6 0IX6Vს მ 81I6L V0I6I ძ1იიმიCხ6 21 ი1მ15: 16 (8სX ძ6 იმIVCI0მII0ი მს ხI6Mი16L 

10VI ძს §6ღIIIი IX6010ი81 გ მLLCIიL 62, 23% (C00V6 58% 6ი 1998). 
Lი LCVგილჩ6, 16სL V010M1C ძC LI0IILCI ძ6 C6 §CLსLIი ძ6 MI - იმმიძმ( - 16 5601 ძC ი0IL66 იმM0- 

იმIC მVმიL( 165 C16CI10ი5 IXIC51ძ6იV611C CL 1CლC1510LIV6§ ძ6 2007 - ილსL CI0C6ძCL მ სი V0%C - 5მ0C- 
შიი ი'გ იმ5 ”16Cჩ1. Lგ ძIL0116 – 6( (0ხI იგწCსI16-6ი00#L IILIIM, 16 იმLI ძნ I02Cძს6§ CVIIმC - მ 
მ1ი§51 §სხ1 სი 56060X ICVC6L. C'C5L 182 იCმ0Cხ6 ძს! 6ი 1IIC მVმიL I0სL 000: Mმ015 16C 
სირ00016ი16ი06იL 6X0IIი6 02X 16§ CI6CC(6სI§ ხ6ი6ჩCI16 60მ216ი16ი( 2 IMCXIL6M0C ძI01(6, LI0IIL 
Mგწიიმ!I(IM%) ტი 16(6, 

L6 9CI 011065 V6IL5 I0ი1 ხიიი6 ჩ(6Cს6, IIC6XV6ი26 თმს0Cი6 5(მძი6. 

L8 00 011065 56 0IC56ი(მ16ი( ძ6 წმლ0ი მს(000106 0მI Iმიი0LL ბ CC1165 ძს 05, 16§ 115165 ძ63 
Vხ6I§ 6 ძს ნგII ი0ი1იისი15(6C(CLC) 0ი1 I6მI156 ძტ ხიი§ I6§სI(მ19, LC§ V6I(§, ძმი5 165 51X 

#6 1005 0ს 115 §6 იI656იLმ16ი( 56ს15, გიი6I1016ი( ძ6 სი გ L015 00195 16ს0I5 I6§სILმ(§ ძ6 1'CI6C00ი 
01X651ძ6ი%06I16 ძC 2002. II5 ძრიმა56ი1 იმI(0ს1 1C 5CსII ძ6 5% ძ05 6XიIIIი65, მს - ძ6C18 ძიიV06! სი6 
ჩს§9100 ძ6 115165 651 00551ხI6. Lი Lიმი6 - #I005, 115 0მ556ი( 1მ ხმLIC ძ6§ 10% ძ65 6XნIIV06§ ძს1 
ხ6”ი06( ძ6 56 0I656ი1C მს §6000ძ 10სL. Mმ15 18 65100 მV6C 105 115105 ძ6 C80CM6 ძ6VIმ1IL 0ICV0IL 

ძგი5 II6ი§6Mიხ1C ძ0§5 I601095, მ მიო00C0C C)11165 L6იიმ116C, 1CVI 5CCICLმ1I6 იმI10ი81. 

Mმ:6 - C60L96 680II6L 18 560+6Lმ1L6 ი200ი816 ძს CL, ინს! მV§51 56 ICIICIL6CL ძ'მVC0II LCVI551 

§00 იმგდ. 58 0I0/16 1156 L0101156 7,2% ძ65 VC0IX 60 II6 – ძ6 - LLმ0066. LLC 6ი M0Iძ - ნმ§ – C81215 CL 
გი IXICმXI916, C6I16§ 6ი1006ი66§ ლმI, L6506CLIV6ი026იL, #1მ1ი 8000V06L CL MმXIი026 CIICI26C(27 0იL 
ძტიმ9ა6 IC 10% ძ65 6XიIIიXC5. MIX6 8ს/ICL მ მაასI6 006 "I6§ ლიიილისი15(65 001 დმIL0LML 
II0ხ16CLII ძC L9IIC იმლთიCL 12 იმს0ი6C". 

კომენტარები 

კაუზატიური ფორმების შესაცვლელი პარალელური საშუალებები. 

კაუზატიურ კონსტრუქციებს, რომელთა შემადგენლობაშიც შედის გარდაუვალი ზმნა, შე- 

იძლება ეკვიგალენტად ჰქონდეს მარტივი გარდამავალი ზმნები. 

კომუნისტთა და სოციალიტთა გამარჯგებამ გაერთიანებული სიებით არჩევნებზე გა- 

მოიწვია მემარჯვენე პარტიათა შეშფოთება- 

L,6 500065 ძ065 115165 ძ'სი10% მVX CICII0ი§ მ 1811 ი21C6 IIიძს1ტL)ძ6 ძ6§5 იმILLI5 ძ6 ძILC1L6 
L6 500005 ძ65 115105 ძ'სი10% ... გ §05CII6 1IIIიძს1C(0ძC ძ6§ იმIXLI5 ძ6C ძIX01L6. 
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სავარჯიშოები 

თითოეული წინადადება თარგმნეთ ორგვარი ფორმით (კაუზატიური ფორმით და მისი 

სინონიმით). 

1 ხელშეკრულების ავტორებმა მასში ჩართეს მთელი რიგი ეკონომიკური ხასიათის 

სტატიები. 

2. პრემიერ – მინისტრმა მოიწვია თავისი კოლეგები, რათა განეხილათ სასწრაფოდ 

შექმნილი:მდგომარეობა. 

3. მთავრობის უარმა მოეწვია ეროვნული კრების სხდომა გამოიწვია ქვეყნის საზო- 

გადოების აღშფოთება და პროტესტი. 

4. პროტესტის ხმები გაისმის სულ უფრო ხშირად. 

” თარგმნეთ წინადადებები, მიაქციეთ ყურადღება შემოკლებე-ბის სწორ გადმოცემას 

თულ ელხახე. 

1.ნმოი! 165 ძირ1C6თ065 ძა) C0ი0CC5 1) V 2 ძ06§5 LIმVIII6ხIა ძლ თLმიძვ 50LV100§5§ C0ოთI0C 18 
5.IM.C.L, ნ.I. I. 
2.LIი0I16IVგიმი0ი ხIსLმ!6 ძ065 C.Iბ".5. ძმი5 16 C0LXIIC01 5'გთI( ძ'ციგ CICV6) IL ხიმყიისი ხიLL 

ძ155106L 1C6§ 111051065 ძ6ი000LმIIძVს0§ CL §0C18105 ძV6 16§ 00VIICI§ CL I65 06CVII§5 605 00VVმ!6ი1 

მV0IV. 
3.L"VL, 6( 16 Mმ1C86 ლ0M101Vი, ძ0%( 165 ხმILC108ი(5 §0ი%( (005 ILო6იეხL6C5 ძ6 IIC I გ8M ი0XL 
ხბმსიილისი ლიისხს6 მ 1'CI9LთCI556M026ი1 ძ6 Iმ CიIითხიმს!6 CVI00C6ი%6. 

ლექსიკა 

0025 (C011ბ006) C6I0CC0ILმI საარჩევნო კოლეგია 

C16CCI6VL ამომრჩეველი 

ს მიძმიL ამომრჩეველი 

6X6ICIC6C ძს ძI0IL CICC(0LმI საარჩევნო უფლების გამოყენება 
მV0II CმიმCILC 6I6CL0Iმ16 საარჩევნო უფლების ქონა 

ხIIVგI00 ძს ძIXCIL 6I6ლ(0181I საარჩევნო უფლების ჩამორთმევა 

ძაX0ლI( ძ'6IIC არჩევის უფლება 

0I6CC(იIმL არჩევის უფლება 

ძI0IL ძი6C6 6Iს უფლება არჩეულ იყო 

CI101ხ1I1:C უფლება არჩეულ იყო 

6სთხIC არჩეულად ყოფნის უფლება 

1ი6IIთIხIC არჩეულად ყოფნის უფლების არ ქონა 

060§ ტ16CL0L81 (ძი L0L(სიC, ძეი§ნ0C00ი, ძი I651ძ6006) საარჩევნო ცენზი (ქონებრივი, გა–- 

ნათლების, საცხოვრებელი ადგილის) 

CICCV0ი არჩევანი 
ხI006ძ06L 2 სი6 6I6CიI0ი არჩევა 

VმIIძCL 006 616CL0ი არჩევის დადასტურება 

I0VმIIძი» სიC 6ICC0V00 არჩევის არ დადასტურება 
L6CI6CI0ი გადარჩევა 

CI16%ლI0053 არჩევნები 

6I6C00ი05 თ6იCLმ105, 1CC1510L1V6C5, 
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იმII6იი6იLმIIC§ საპარლამენტო არჩევნები 
CI0C00ი5 CმიI0იმI6§ კანტონალური არჩევნები 
6I0ლ00ი5 ლ00ისიმ165, Iისი1CI0მIC§ კომუნის არჩევნები, მუნიციპალური 
CI6C00ი3 ლ0ი016თ6ი(მ8II6§ დამატებითი არჩევნები 

CIლლ0005 0მIVICIIC§ ნაწილობრივი არჩევნები 

CIლ6C00705 0I91ი2II6C§ რიგითი არჩევნები 

61I0CC0095 6XL00IL01იმ1(6§ რიგგარეშე არჩევნები 

CI6CV005 ძII%CLCC6§ პირდაპირი არჩევნები 
6CICCV0M5 მ ძ6სX, მ 015 ძ69I6§ არჩევნები ორ, სამ ტურად 

CICC0005 მ 0IV0516სI§ ძგთ6§ არჩევნები მრავალ ტურად 
61CCVI005 მ L60I656ი(მყ0ი იI000100იი6I16 არჩევნები პროპორციული სისტემით 

6I6CV0ი5 002)0L19IL6§ არჩევნები მაჟორიტარული სისტემით 

5სIIგი6 საარჩევნო უფლება 

§სჩნგი6 სიIVCI561, ძIICCL CL 6თმ1, მს §ლIსVIი §CXLCCLL საყოველთაო, პირდაპირი და თანაბა- 

რი ფარული კენჭისყრით 

§სIIXმთ6 1650(61XL შეხღუდული საარჩევნო უფლება 

§ს”VგC6 მ ნI10516სL5 ძიი6§ მრავალსაფეხურიანი კენჭისყრა 

§ს”წ-მ86 106§მI არათანაბარი კენჭისყრა 

§ს(ჩ-მლლ5 08V5მ1)5 (ისVII6I§) გლეხთა(მუშათა) ხმები 

X6სიIL, I6CVC11IIL, 0ხ(6იII, L8II16L, L0L0115CL 1C§ 5VIIწI2005 (V01X) 

ხმების მიღება (დაგროვება) 

L'6Iბ6ლ00»ი ლიIX65)ძლი(I0II6 21C6IICიიC წX6C გს 8 8VIII – «L 6 MIიიძი», #6VII6L 

2004 - #IL 

L6 ძრC0LCL მ 616 §10იC 587002601 7 I6CVII6I 0მ1 16 0I651ძ6ი( /ტხძი18212 ცისICIIILმ, იX0ხმხ16 Cმი- 

ძ1ძ2L. Lგ ძსმჯXმიჯმ1ი6 ძ6 #00518015, ძს1 ძ0IVCCL 0ხ(6იIL ძნ იიIიხ(ნსX იგIIმ1იმით065, ძრი0ილ6ი! 

ძიო)მ "Iგ I-გსძ6 ძს1 §'0ICმ0156", 

Lგ ძმ(6 ძ6 IIC16C00-0 0IC51ძC291ICIIC მ10ტ16იი6 C5I 6იჩი ლიიის6. #ხძ018212 ცისIIIMმ, ძ0ი! 
16 სიგიძმ( ძC CIიძ გი5 5'მ2CMCVC 16 27 მVIII 0I0Cჩხგ1ი, მ 51006, §მიე6ძ1 7 §CVII6I, სი ძ6016CL 00ი- 

V00სმიL 16 Cიოე5 6C16CL0L81 ი0სL 16 1C6სძ1 8 მVIII 2004, 1იძ10ს6 სი ლიიეთსი1იცს6C ძ6 18 6L1651ძ60CC 
ძ6 18 IL6ისხIIძ906. C6LI6 C00V0CმVI0ი §'Cწ%6Cხ06 ძმი§ 165 ძ6I81§ 0ICVს§ იმ 1მ 101 0+ICმი10VC LC18- 
LIV6 მს I6დCIIი6C C1CCI0L81, §01( 60 10სIL§ მVმ#7X( 18 (6ისC ძს 50LVVი. 

LI §000ი0ძ (0სX 00სIIმIL მV0IL 116ს ის1ი76 )00I§ მ0X0§ 1მ 010C1მიიმV0ი ძ6§ IC§ს1(8მ1§5 ძV 0IC- 
იი16I 10VL იმI 16 C005C11 C0ი50(000იი01, §610ი 18 101 010მი1006 160 155მიL CCLLC C16CI0ი. IV5- 
ძს'გ 01656L, სი §6ს1 10სI მ §სII) ი0სL 10ს168 165 CICCII00§ 0XC51ძCიIICIIC§ დი /#ტ1C6116, მ ძCVX 

ჯ0სI§ ძ6ის15 1მ LCVI510ი C0ი5VIVCსI0ი96I1C ძ6 1989 ძსმ0ძ 16 ი1სI0იმIV§006 მ C(6 105VILV6 მV6C Iმ 

ჩი ძს ILფთი6 ძი ლხმIს სიძს6 ძს II0იL ძ6 LIხრიმV0ი MმII0»იმ16(/LM), C00ი56006ი0ი0C6 ძ65 

როთ6ს165 ძ'0CL0ხIX6 1988. 

LIი6 ძსმIმი1მ106 ძ6 Cმიძ1ძ8(§ 005951ხ165. 

L6 0I651ძ0იL 80ს%0IIIგ ი'მ (0ს|0VI5 დმ§ მიი0ილC6 §'1I ხონსმI( ის იიი Vი §6ლ0იძ თმიძმL. 

ჟჩისI61015, ძგის15 0I0516სL§ 10015, 1L 6იCხმ1ი6 ჯისIი60 5სL (0სIი66 6ი 0I0CVI0C6, 1მ8LICC6Iი6იL 

»16ძ18115665 MმL 1Iსი1096 Cიმ1ი6 ძ6 LCI6VI510ი იმI10იმ16, 58 Cგიძ1ძმ(სL6 ი6 §6იიხ16 LCIII5 ”81IC ძC 

ძისს6, §610ი 165 )10ხIიმსX 0VIIV65 მI06016ი§. §მიი6ძ1, გ ი06Iი6 I6იV6 ძ'სი6 VI5116 მ #ძმ+, გ. 1 500 
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I მს §ს ძ'ტIთ6L, 11 I6იმLLმIL ხ0სL სი6 მსI6 ხICICCLსI6 ძს §Vძ, Cთიმ»ძმჩ1მ, 0V 11 8 10მVთVIC, 

ლ0019016 ძმი§ (10VI6§ 565 VI5II65, ძ0§ LCმI159(10ი5 50C10 - 6C0ი0101ძ00065, 10I86M016ი1 C000016ი1C65 

ხმI 18 (616VI510ი ძ'CLმL. 
L2გC6 2 M. 80L016IIILმ, 0I9§ ძ'სი6 0V0მILმი(მ1ი6C ძი ი05(ს1მი(5 მ 128 იიმთ15L-მწსI6 5სიI8I06 5C 

§0იL (811 ლ0იიმ1CL6. C6ICმ(1ი5 0იL იეტი16 მიი0იი6 I6VI§ Cმ110ძ1ძმ1VIL6§. ჩმით! 6სX ძ65 16ი015, 

ი0ოთIი6 1'გიC16ი CიCI ძ6 თ0VV6Lი66ML, 16 იმI0იი ძს ILM #"II 880015, ძგსX 20V65 6X - Cჩ6I5 
ძბ ძისV6ილოიტი! 5Iძ ტხი6ძ Cიხი7მ) 6: M0Lიხგძ 51ჩ, I თ606-21 2 18 ICLLმII ILმCი1ძ 
860იVCI165, 1'151მ021516 Lმძ1CგI „#ხძმ11გხ L)მხმ11გნ, მ1051 906 ძ65 CხCL§5 ძი 0CVIL5 იმILI5. 

10სLCL01§, C6§ 0051V1მიL5 თი6 50%L იმ5 (0ს5 5015 ძ6 ი0სV0II §6 0IC56იLCL. ხისI 6LCC6 CმიძIძმსL 
1) წზ8ს( 6(I6 გ96 ძ6 M0IV5 ძ6 40 გი§5, ")0სIL სი10სლი6ი( ძი Iმ იმიI0იმII(C6 მIთ6II6იი6 ძ'0იI 0106" 6( 

"გV6 ძ6 C0ი1655100 I2ს5სIIიგი6", 1მ ICისხI10V6 ძრი10CL8LI0VC 6L ხ00ს1მIIC ძ'/'+1იCო6C (8158იL ძC 
II5Iმიი I2 "IXCI1C10ი ძ'LLმL". 

0ხ5ლLVმ(6ს1§8 I1(6-0იმ00იმსX. 

5სI(0სს 18 Vმ11ძმV00 ძ6§ Cმი91ძმ10IC5 02I I6 C005611 C005LIIსVI000-61 ი6C00551LC ძ6 ი0M1- 
ხIხსX ხგლმ108965: სი იიIიIიბსიი ძლ 600 51თიმL)IL6§ ძ'რI05§ ლ0ლთოსიმსX, ძრიმ6თო6ი1!მსX., ძC 
ძნის(0§ 0ს ძ6 56იმ16ს0L5 ძმი5 მს I001ი9.5 25 VVIIმVმ5 (ძტემIL60169L5), 0ს 6იC0L6 75 000 §1ფიმLI- 

L65 0 CI66(6VI5§ (მს თIიI1იპსიი 1500 §10ი810L65 ჯLმL VVIIმVმ). 

L06§ Cმ20091ძ01§ მ 1Iმ 0LC51ძ60C6 01 ძ6)გ ძტილილC 18 "წ”გსძიტ ძს1 5'0L9მ0156". IL)6 §00 C016, M. 
80VI011IM8გ გ CL66 სი6 C01ი0X015510ი 001IVIთV6 იმV0იმ1C ძ6 5სIVCIIIგილC6 ძტ5 C16C000M5 6( მ L81( მი- 
ხ6I 2 ძ§ 0ხ56LVმL6სL5 1016LიმVI0იმ0X ხისI V6IIII6I 1C ხიი ძრ(0ს16,ი0იL ძს 5CLVLIი. 

კომენტარები 

დაქვემდებარებული წინადადების არსებითი სახელით შეცვლა. თარგმნისას ფრან- 

გულ ენაზე დაქვემდებარებული წინადადება შეიძლება შეცვლილ იქნას არსებითი სახე- 

ლით. ამ დროს არსებითი სახელი ლექსიკურად უნდა შეესაბამებოდეს ზმნას ან ზედსარ- 

თავ სახელს, რომელიც შეადგენს დაქვემდებარებული წინადადების შემასმენელს. 

მაგალითად: თუმცა ამ ჯგუფების აზრები განსხვავებულია ბევრ საკითხზე, ისინი ემ- 

თხვევა მშვიდობის დაცვის საქმეში- | 

ლსიIცს6 16§ 0ინ1ი10ი5 ძC6 005 ყ(0სიტოთ6ი(§ 5016იL ძ!ICI6ი105 §სL ი0ჯიხIC ძ6 0065L0ი5, 11§ §0იL 
სიმი1ი16§ ძმი05 1CსL 1სLC6 ი0სL 1მ იმIX. 

L65 ძIV6+0C60005 ძ'0სIიIიი5 ძ6 C05 C-0000I06ი15 §სL ხბმსლისი ძ6 ის05M0ი§5 ი'მI(6-CიL ლი ILI6ი 
16სL სიმი1XიI16 ძმი§ 18 IსC6 ხის 1მ იმ!X. 

სავარჯიშო 

თარგმნეთ წინადადებები, შეცგალეთ დაქვემდებარებული წინადადება არსებითი სახე- 
ლით. 

1. იმისათვის, რომ საკითხი გადაწყდეს, უნდა ორივე მხარეს მოუსმინონ. 
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ბა. 

2. ბოლო დროის ინფორმაცია იმსახურებს იმას, რომ მათზე გამახვილდეს ყურადღე- 

3. საკითხი განიარაღების შესახებ შეიძლება დარეგულირდეს მანამ, სანამ გადაწყ- 

დება საკითხი გაერთიანების შესახებ. 

I18 

ლექსიკა 

V0I6 კენჭიყრა 

V016 მწჩოიმIL კენჭისყრა ვინმეს სასარგებლოდ 

V0I6 ი6თ2IIL კენჭისყრა ვინმეს საწინააღმდეგოდ 

V0L6 ისხ11C ღია კენჭისყრა 

6ი06LV6 სი V0CLCC კენჭისყრა 

50ს#ი6LVC გს V018 კენჭიყრაზე დაყენება 

I000V6 500 V018 კენჭისყრის მოტივებთან დაკავშირებით გამოსვლა 

მიის16 სი V0CLC კენჭიყრის გაუქმება 

იI006ძსI6C ძ6 V0CIC კენჭისყრის წესი 

სი V016 1ი1I6IVI6ი( 5სL... კენჭისყრა მიმდინარეობს საკითხთან დაკავშირებით 

V0L6L კენჭისყრა 

V016CL დის, C0იV6 ძი, 0Cჩ ვინმეს სასარგებლოდ ან საწინააღმდეგოდ კენჭისყრა 

V0(% სი6 101 კანონისათვის კენჭისყრა 

V016L 50C010115(6 კენჭისყრა დეპუტატი - სოციალისტისათვის 

V016L დმ ხსI160ი5 ბიულეტენების მეშვეობით კენჭისყრა 

V01CI იმI ხ0ს16§ (ხ1გილი65 0ს ი0IIC§5) ბურთულებით (თეთრი და შავი) კენჭისყრა 

V016L 2 IIმ1ი 16VCC ხელის აწევით კენჭისყრა 

V0I6L მL1 25515 CLI6VC ფეხზე ადგომით ადგილზე კენჭისყრა 

V01X ხმა 

V01X C0ი5სI(2IV6 სათათბირო ხმა 

V01X ძCIIხ6IმIVC გადამწყვეტი ხმა 

V0IX იჯ6ი0იძCმი(C თავმჯდომარის გადამწყვეტი ხმა 

V01X C01ისისი15(6§ ხმების, რომლებიც კომუნისტებს მისცეს 

§0ს0ი კენჭისყრა 
0VVII 50-00. კენჭისყრის დაწყება 

10”იიტ, CI10I6C 16 5VსVი კენჭისყრის დახურვა 

ძრი0ს11101 16 5ისხი ხმების დათვლა 

§ლI0Mი ძ'მო00ძ015§6-06იL ხმების მიცემა უბნების მიხედვით 

§50”I0Vი ყი1იითი1იმ!) ხმის მიცემა თითოეული კანდიდატურისათვის 

5ლ-სყი 10ძ1IVIძსCI ხმის მიცემა თითოეული კანდიდატურისათვის 

5ლ0-VVი ძი II5(6 კენჭისყრა სიით 

V016 მს 5C0IVIი ხსხ!IIC ხმ მიი06) ილიიIიმ! ღია და სახელობითი კენჭისყრა 

§0L0ყი §%0(61 ფარული კენჭისყრა 

ხX6Mი16L 10VI ძის §C0-სხი კენჭისყრის პირველი ტური 

9600იძ (ის ძს 50-სყი კენჭისყრის მეორე ტური 

§0MVVი ძ6 ხმ110Lმ96 კენჭისყრის მეორე ტური



L6 C5 ძაწიC 98Vი0II ძიიილჩი §2 ძყვსIბი)C VICL0IIIC 6)6C(0L216 ძი I'2იი6 

2004-« L,C MIიიძი », §60(0»1ხ1L0 2004 - I§გხ0II16 MI8იძIL2Vძ 

ხი!6, 12 ლ2გV0Cს6 2 თგლი6C (LI-6I»C 51Cღ05. 

ლსგC§6 მ 260. C'C51 16 5C016 ძ6 18 ყმსიიM6 ძს6 1I6§ §0C10115(05 56 §0იL C0106IC5565 ძ'ი50LIL6, 
ძIთმიC06 26 56ი16-)ხIX0, ძმი5 16სL მ6იძმ 2004. #ი0105 16§ 616CVI0ი5 IC I0ი8მ165, Cმი10ი8165 CL 
ბსI0ირ6იი65, I6 L5 ლ000ი5Iძბ6L6, Cი C”CL ძს6 IC§ §60810118165 LიმI0ყ06ი( Iგ ი0მ(0ბი)6 ძC/მ11C 

ლ0056CVIIVC ძ6 12 ძI0I(6. "C'C5 სიC 56ძს6ი06 ლ00ი6ICIXCC", მ ძ6CI90IC გს Mილიძნ 16 იICIიI6CI 
§6CLCLმIIC, LLმი0C015 ILI011811ძ6. "II C5L ხI05 IL2C1I1C ძ6C 56C LმIIC CIIL6C მს 56081 ძს'გ11160IL5, 00 C618 

გსILმI( C(C იIV§ 0CIIIICVX", მ - 1 - 11 II0M15C6, 6ი ძრ51ლიმი( 165 ისმVC IთიCIიხI105 ძს ი0სV6ი6Iი6იჯ1 
CIV05§, ძლიL ჰცგი - ICC I"მწწგუი. "C'C5( 65 C6Lმ1ინიი6ი! 18 56016 C6ICCII0ხ ძხს6 IC 0ICIიICI იი1- 
9156 00VVმIL C2906L 60 06 ი20106MიL", მ I8III6 8Iსი0 L6 IL0VX, 56CL610IIC იმLI0იმ) CხმICC ძ0C5 
6I6CI0ი5... 

L65 VCIL§ მVმი(! 6თ00ILC LI015 516965 5ს00ICIთ6ი1მ1L0C5 6( 16 CL ძხVX. I8 თძმსCიხი6 9Cს! ძიიC 
LCV69ძ10V06L სი ლმ1ი ი6L ძ6 LILC12C 516905, 1CC6L6Lი6ი( §სიCI6სL მ 565 65LIი10V1005. 

Mმ19L6 1(ისL, 16 56021 ი" მ 025 VIIC ძC ხიIძ, CL Iმ ძI01L6 V L651C 100606 L22)0II181I6. 
სისL M,. II0IIგიძლ, IC ICCCL LCCიVII1ხIმიC 6ი I”მVCVI ძნ I'0000510(10ი "ინ ძიI დიმ§ ი0V5 

ხი)იგლხ6L ძნ ILCL0I-000L II925IIIII0Cი0" ძს6 LI006! I0501ი მVმI( ძს8IIII66C ძ'"მილოთმI1C" ძგ 12 
ძიიი0იLმV6. LIIIოთმიC0ი%6 50IIL, 16 ძრის(C 50C18115(6 #ტL0მ0ძ MC0X%LC6ხ0ისLCთ(58მმი6 - C( - LCIIC) მ, 

ხ0სI 5მ ხმIL, ძიიი6C 'I6Cიძ0C72 - V005 6ი 2007 იის გხიIII 16 56ი2L მი1ს0)"... 

ს06სX (801005 155065 ძი6 1IიIIICIგხ0ი ჩიხი! 16სL 6იILC6 მს 56იმL: 8მLI2მ ILIსIმLI (05), მთ6C 
ძი 58 მი5, 6C( #IIთდმ 8ისIი6ძ!6იი6 - (ხ16IV(V6IL5), 48 მი§5, L0LILC65§ ძ6სX CIV00§ 2 ჩიმII§ §სL Iმ 11516 

ძ'სი1011 ძ6 18 Cმ0CIXI6 C0იძVIIL6 იმL IL096C Mმძი0C. 5060IC(მIL6 იმLI0იმ1C ძს 05 CიმIთ6C ძ05 56LVI- 
005 ისხIIC5 ძილს15 2003, MIი6 X-ხ1მXI, იგI მIII6სL§ 00095C1II16L6 ძს 16” მI-0იძ!550106ML, 651 წმხს- 
§16ი#C; CIIC მ 6(C ILC§ მCLIV6 ძმი5 1მ ხმL8II1IC ის'0იL 016იCC 16§ ხდსL§ ძა 05 გს C00ი9M6§5 ძ6 L1)0ი, 
6ი 2003, ილ0სI 6L6 LI0სX IC0IC65Cი1C5 5სI 16§ 115165 CICCLCIმ165. 

ტილ16იი06C ძ6 18 MმICიც ძ8§ ხ6სL§ ძც 1983, Mთ6 ნისოი6ძ10იიც - LMICIV 505 ჩ6სILCC 2 18 

წ0იიძნ ძ'ყინ ხმXLC ძ065 CIV5 ძს 65 0მ01516ი, ძს1 1ს1 I6C9I0Cჩმ16ი( ძ'მV0IL იმIIIC10ი6C მ სი ძიცხმ! 

მV6C IმIIძ LILგიემძმი 10L5 ძს L0IსC 500181 6VI00C66ი ძ6 5მIი( - 000015, 6ი ი0V6IიხILC 2003, 6( 

C0იL06§(01CI11 §მ Cმიძ!1ძმLაIL6 6ი 0051(10ი CI101ხ16. 

კომენტარები 

„არსებითი სახელით 06 ნაცვალსახელიანი მიმართებით დამოკიდებული წინადადებე- 

ბის ჩანაცვლება. ამ წინადადებებს აღწერითი ხასიათი აქვთ და თარგმნისას შეიძლება 

მათი ჩანაცვლება არსებითი სახელებით. მაგალითად: 

ეროვნულ - განმათავისფლებელმა მოძრაობამ აფრიკაში გაიმარჯვა, მიუხედავად 

იმისა, რომ ყველაფერს აკეთებდნენ მის ჩასახშობად. 

L6 ი)0სV6CIი6ი( ძC IIხტ-გ800ი იმVი0იმ16 6ი #”ოძყტ მ მხის, თმI19IC 10VI C6 ძს! §C (8)( ხის 
160L896L. 

L6 სელსV6ო6ი( იმV0იმ! 1Iხ6Iმ(6სI 090651516 6ი #ტMIძსC იიმ10VC6 (095 165 CIIი0IL5 ილს IIტლ-8§56L. 
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Cი0ი5სI(მ2I10ს. ამ სიტყვას პოლიტიკურ ლექსიკაში შეიძლება ფართო მნიშვნელობა 

ჰქონდეს და აღნიშნავს ღონისძიებას, როდესაც მოქალაქეებს მოუწოდებენ კენჭისყრით 

გამოხატონ თავიანთი დამოკიდებულება რაიმე საკითხის მიმართ. კონტექსტიდან გამომ- 

დინარე ითარგმნება, როგორც „არჩევნები, რეფერენდუმი, პლებიციტი, საყოველთაო გა- 

მოკითხვა, ხალხის ნების გამოხატულება“. 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები: 

1. L6 C0%ი561I ძ0§5 ჯიIიI5C-65 მ მძ0ი16 165 0Iძლიიმი005 ICIმIIVC§ მსX 0I00ხმ1065 C1CCI1005 
16C151მLIVC5, მ1ი.51 006 1C ძიისი896 ძ65 ი0სV61165 CIIC0ი65CII09II0-0§. 

2. L6 Cგსმიიიტიენი! 651 IIXC მ 15 000 CსIიყ. II ი'V მსLმ იმ5 ძნ L6Iიხის750006იჯ ი0სL 105 
Cმიძ!ძმ1§ ი'მVმი1 იმ5 0ხ1გის მს ი101ი5 5% ძ05 §სIIIმ090§ 6XიIIი90C5. 

3. L6 ლმIL IL8ძ1C8! მ CIC 16 ი6Iძმ»! მ C05 CI6CLI0ი5. 
4. #ს 5600Mძ (0სI I6 CL მ 0I0CL0655C ძმი§5 ხხმსიი0სი ძ6 ძ6იმIL8ი16ი1§. 
5. C6 ხმIL მIIIV6 60 16(6 მV6C 200 V01X §სL 4000 Vი1მი1§ ი0სჯ 5000 1095CLIL5. 
6. L)მი5 ძგ იითიხI1CV506§ 10C011LC§ ი05 Cმი1მ1Lმძ05 I6-ილიIXL6ი( §სL 16§ 50LL8015. 
7. #ს 56ლ0იძ (ის, ძგი§ იიმ1ი1§5 6იძI0IL§, 00 006100065 516005 IC5Lმ16CიL მ 00VIV0II, 16 ი6სი- 

18 მ Cჩი151 165 C0იიი10ი15165, 
8. L'CI6Cხიი ძა C00561I ძC6იCL8გI ძტ Iმ 56106 მ ძ001IX IICს ვ ხმI10(მი6 ძმი§ 31 56C16ს15. 

თარგმნეთ კონტექსტში სიტყვა 0005VI1200ი. 

1. Lმ C0ი5სI(მ200ი ძ65 ი00ს1მ0005 ძ6 ძ6სX #II6თდ2გC005 მ ძ6(6IიIიC 165 C0იძIVI0ი5 ძ6 18 
L6სიII1CმV0ი ძს იმV5. 

2. #18 ლ0ი5სI(800ი ი00ხს18IIC ძC 1958 16 ი6ს016 თ)1ი66ი მ C00151 I Iიძტილიძმილ6. 
3. L65 CI6C00ი5 1601518(1V6§ VI6იი0იL ძ'მV0II 116ს მს Iგიიი. Lმ C0ი5ს1(მV00ი მ იიიიIC სი 

იიი0ILმიL 0IX09X65 ძ05 101005 ძC CმV0CL6, 

ლექსიკა 

ხX6იმX8000 ძ65 CI6CI005 არჩევნებისათვის მომზადება 

ლმთიმყი6 CI6CI0IმI6C საარჩევნო კამპანია · 
ხI0ყIმიიი6 6CI6CI0LმI საარჩევნო პროგრამა 

11596 სია 

1156 ი0თისი6 საერთო სია 

ი0X656016I 18 115(C სიის წარდგენა 

Iგ 1)5§LC CI6CL0Iმ1C (ძ65 CI6CICსX5§) საარჩევნო სია 

ძI069§CI, 6LმხIII ძ065 115165 C1CCI0Lმ165 საარჩევნო სიის შედგენა 

10500 0M0ი §სL 165 115165 6CI6CI0Iმ)6ა საარჩევნო სიაში შეტანა 

ჯ6V1910ი ძ6C5 115165 CI6CL0Iმ16§ საარჩევნო სიის შემოწმება 

ჯ8018L0ი ძ05 115165 CI0CI0L8I0§ საარჩევნო სიიდან ამოშლა 
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IC916)ი26იL ძ6§ CICCLI0)5 არჩევნების რეგლამენტი 

CIIლC0005CII0II0ი 616CI0I816 საარჩევნო ოლქი 
56CII0ი 616CI0LმIC საარჩევნო უბანი 

ძI5LICC CI6CCI0Iმ1 საარჩევნო უბანი 

ხსL6გს ძნ V0I6 საარჩევნო უბანი 

ხბლოთმინიC6C C16CI(0Lმ16 საარჩევნო უბანზე მორიგეობა 

ხსI116VIL ძ6 V0(C საარჩევნო ბიულეტენი 

CმIL6 C1CCI0Lმ1C (ძ'C16CCICსIL) არჩევნების უფლების დამადასტურებელი საბუთი 

56 ხI6C560ICI მსX CI6CV0ი§ 6ი ხI0C არჩევნებში ვინმესთან ერთად ბლოკში 

მV6%C 00 წარდგენა 

მინმხი16ო6იL არჩევნებში პარტიების ბლოკებად წარდგენა 

მდხხმVცი!C 165 115(6§ სიების გაერთიანება 

მ–იმI6იI6§ ბლოკებად წარდგენილი პარტიები 

ხმიმCი206 კანდიდატისათვის ხმის მიცემა სხვადსხვა სიიებიდან 

Lოსძსმფ6 C16CI0Lმ) წინასაარჩევნო მაქინაცია 

Cმიძ1ძ2L კანდიდატი 

ძიაყიმი0ი ძ0§ Cმიძ1ძმ1§ გ კანდიდატების წაყენება 
0I00056L სიC Cმიძ!1ძმ(სL6, ი01ით6L ხი Cმიძ!ძმL 

კანდიდატის წაყენება 

ძრაIიი6L სი Cმიძ1ძმL მსX 61ICC00ი5 2 კანდიდატის წაყენება 

ძ6C)მLმII00 ძ6 Cმიძ!ძმLVIL6 განცხადება კანდიდატურის წამოყენების შესახებ 

ბნ6 დიიIL6 010016116ი16იL ლმიძ1ძმ( ძმი§... კანდიდატად დარეგისტრირება 

(ძC) 0056 §მ Cმიძ1ძმ(სIC საკუთარი კანდიდატურის წაყენება 

56 0IC56ი1CI მ 18 ძიისIმყლიი საკუთარი კანდიდატურის წაყენება 

56 ხI656ი1CI მVX C16CII0ი5 საკუთარი კანდიდატურის წაყენება 

56 00II6L Cგიძ1ძმL საკუთარი კანდიდატურის წაყენება 

ბხ6 იილითC იმიძIძმL კანდიდატად წაყენებული 

ICIII6I §მ8 CმიძIძმ10I(6 საკუთარი კანდიდატურის მოხსნა 

56 ძტი6LC6 6ი LIმVCსI ძლ ძი საკუთარი კანდიდატურის მოხსნა 

56 ძC515(CL 6ი წმV6CVIL ძ6 ძი საკუთარი კანდიდატურის მოხსნა 

ძრ51510006იL საკუთარი კანდიდატურის მოხსნა 

იმსყიიიფი6ი1 გირაო, რომელსაც კანდიდატი იხდის 

5IIVI0 80LIVI5§ლ0#»1 #იII5C 5VL I2 ი+000IVI099MCII6 – «L,6 II2IL0», 0ლ(0ხILC 2005 – 
IIიჩ2ვIძ IIღს76. 

IL28II6. LC Cხ6L ძს თ00V6-V0C/116იL ILმI1C0 VCVL 01001II6L IC ი100C ძC 5CIVIIი 6ი VVს6 ძი§ 
169C1518LIV65 ძC 181 2006. წითგი0 LXI0ძ1 მ01X116 1გ ყმსიხი0 მ Lიმი1I651CL ძIიიმილCე6, 

C001006 LL206015 MILL6CIმიძ 1'მVმ1L #81: 6ი მVLIII 1985, 511IV10 80LIს5ლ0ი! VCსL მხმიძლიერი IC 
§ლლსIIი ი0მ101IIL8ILC ი0სX LC6Iი(0ძLVIL6 1მ XI000ILI10ი#CII6C 6ი VIIC ძ05 CICCII0ი5 ძ6 »2გ! 2006, 

LL ლ0სიხიC 102C0V06§ CMხI”გიC I გVმIL ძCCIძ6 ძმ05 18 #0ს01CC ძი §მ VICI0CII6 Cი იიმI5 1986, ჩიიეგ- 
ი0 LX0ძ1 0მX16 ძC1მ ძ'გხიIIL 18 ი0V0V6116 101 #I6ლL0Lმ16 ძს6C 16 წმLICი1CიL ძ6VIმ1L მძინIC ძმი§ IC§ 
ხIიCხმ1ი65 §6ი0მ100§ ი0სL 6ი L6V6ი1L მ §#591:606 ი1მ)0XLLმ1I6 მ 061ი6 მსმ - L - II 16%იცი0IXLC 18 
ლ0ი5ს0I(მLI0ი ძს იIIიI16C090§5 იILიცხმ!ი. 
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L'იხ16CLIL ძ6 51IVI0 8CIს5000ი1 651 CI8IL: "L0I78 II8I18 C5( ხIიძს6 8 20 - 22% ძს 00105 

6I%CL0Iგ1 0მXC6 ძ0ს6 00§ მ11165 ი0V5 001 C0იILმIი1§ ძ'6იძ05956ჯ სიC Cმ100215016 ძC #0IC6(MLLI: IC 

50-სყი #იმ)01I(81L6). /#V6C 18 6I0001XLI0ი6CIIC, 16 5ს15 C0იVმIიCს 0906 ი0ხ5 I6I0სILი6I005 8 30%." 
#ს551 ი260806 - L - 11 ძ'0სVIII 12 CI156 ძბ5 ძნიემ1ი §1 565 მ11165 C60LII5105, CL 6ი იმIIICსIICI 

18სჯ 16806L M2მ+00 L0IIIVიI, III (6იძ6ი1 Vი6 6იეხს5§Cმძ6 მს მII6ი26L1. L,6 LIC5Iძ6ი(: ძ6 18 Cხმი- 

ხ:გ ნIC--წ6I01იმიძი Cმ51იI, მსV6 C6ი(II5(6, 5651 L8II16 მს ი0სV6მს §0-VIIი C( მი70CII6C 165 516115 მ 

"I3C060LCL". 
L6§ მსV65 მ1II165 Iიი! ხ10C ძიიICI6 5IIVI0 86II05C0ი1. # C0M01ი16იC06L იმLI C1მი Mმილ0 III, 

იისამიL (მ2I0სCიხ6 ძიწნი§ნსL ძს ვი”Iი ”იმ)იIIL0IIC. L6 16მძ6L ძდC I'/"IIIმიC6 ამIMლ»იმ1C CL 
ისორ60 ძისX ძს 80სV6Iი6ი16ი1 650)0CIმ1L "ძტ5მ5LL6სX" ისტ 1მ C08IICV0ი მს 00VV0IL §6 0IVI5C 

§სL CCLL6C ICI0IX0ი6. CL ი0სI სი6 1015, 1მ L1CV6C ძა M0Iძ ჯ»მIმ1L ძს ი16ი16 მVI5. 
L6 50-)IIი #22100181L6 მ სი 1ისL გ 6(6 1იII0ძს1( 60) I(8I16 6ი 1994, §სიი180Lმი1 18 0LI0C00I”V0ი- 

X9CII6 6ი VICს6სI ძტის15 1919. II ი6ოი0( ძ'CIIIC 75% ძ05 630 ძრისL6C5, 16§ მსVI6§5 C0იVიხმ#L მ 
II6C6 გ 18 6I000III0იM6CI16. C6 5ლ-სIი C0I00II0ს6 მ (0VICIC1§ ძმIმიV სი6 C6ILმ1იC §(მხ1II(C ძ6§ 
მIII8იC6§ დ0სV6-იტი6ი1816§ C( 060015 სიC მI(6.080C6. L0I5 ძ6 50ი ILCL0სL მს 00ს0V0IIL 6ი 2001, 

8IIV10 8CIს500ი1 16 C0051ძ6”81( C0ი)იი6 'I'მიIIძი16 იმIC61 გსX (6ი01(მ01005 CVიI0065 ძ6 Cხმიყ6C- 
იი6ი( ძ6 Cმი" 6ი C0ს0L5 ძ6 1C9151მწVL6. 

8" გ იხმიდC ძ'2VI5, C'651 §სI10ს( ტი Lმ150ი ძა "Cჩმი18ი6" ი6Lთმი6ი! 6XCICC, 5C10ი IსI, იმL 

I6§ C6ი1I1516§, 0ს1 I60IC56ი16ი1 ი101ი5 ძ6 5% ძ6 1'616C101მL. 
5010ი IC 00II(010თს6 LX6იმ(0 MგიიხC10161, "18 L6I0ლი6 ი6 I6095IIმ ი0მ5 მ 1იV6CI5CI Iმ 

§სიIრომII6 მC+V00II6" ძC I'000051ყ90%ი ძმი5 16§ 50იძმძ05, თიმ15 1Iს1 'CI66L2IL ძი§ ძI”IICსI(65". LC 
ლ6იL6C ყგსCჩ6 0ხII6იძLმIL მ1ი051 CC6C0I6 516005 ძ6 Lი01ი5 0ს'მV6C 16 5CLსIIი სემ)0IILმ1I6. 5ს0II0სL 
სითმი0 XI0ძ1 56 L6L0სVCIმ1I( ძმი5 სი6 51(08I10ი 10000/0MXL8ხ16C: მCL0C1I6-ი6ი( 1CმძCL §მი§ ხმIV, 
11 1ს1 წზსძLმ1( 96 9I656ი16L ძმი5 I'0ცი6 ძ65 (012001005 001 C0000056ი( §მ C00IIVI0ი. 

ტს IM50ს68 ძ0 #26 იI05 ი0ს0V0II იI6(6იძI6 L60IC56ი(0ჯ I'6ი56ი)ხ1C ძC 1გ გსCი6. 
#59) 1)ც "0X0I6C55016" ლმII - II 6ი 0606 მV6C V6ხ6ი6ილ06 00იL6C CCLLC IC”0IX6. II C0იLC5IC 

18 Iი0სიტი1 Cჩ0151 იი0სI 12 L81XC: "86II0500ი1 Cხმი06 165 LC0C1C5 ძს |)6ს მ 1გ VC111C ძ6§ C1CCI0%5." 
II მიCს56 500 მძV6L§8IIC ძ6 V0სI10II #000116L იხმL სი 2ILIIIC6C IC VCIძICL ძი§ სჯი65, წი0სI ძIIმიC- 
იბ, II 8 CიიV0ძს6C მ IL0იი1C სი6 9Iმიძ6 თგი1I5(გ0იი ძი 18 თმსიჩხ6 C0ი(LC 16 თ0სV6=)6Iი6VL. II 

0ლი16იძ 0ი 1816 IC V6ი0IIი ძ6 §მ Cმიეიმიი6 მ ხMს1( )0ს15 ძ0§ იოIიი21L6§ ძ6 18 იმსCხ6C ძს! ძიIV6იL 
I6 C0ი580LCL 000106 1C 0C1I1CსIL Cგიძ1ძ2L I8C6 მ. 51IV10 86CIIV§C0M1. 

სავარჯიშო 

მოძებნეთ ფრანგული გამონათქვამების შესატყვისი ფორმები ქართულად: 

იი6(C6 §5სI #0I6ძ (I0I26L) ძ65 ხ100§ გ9I05515 

(§6) წმIC სი6 I02მ10111მ1L6C მს ნმI)I6თ6იL 

C(6იძIX6 1C IC656მს ძC §05 ხმ905 მს I200ძC 6ი116L 

ძ065 თ მყიმ15 წIიმიC16(5, ძ6 ი„გიძა წიმიC16L5 
0LსIძII სი6 მCI65510ი C0იLL6 
0011VძასC6 ბ C0სIL6 V06 
ყი I6მCII0იიმ11L6 მ (0სI CIIი 
6X6CსICსIL5 00C1105 

6Iი0ხ01(6I 1C იმ5 ძნ ძი 
ჩი0მ16M, L6Iი9CLCC მ 1მ L8150ი 165 მCI6556სI5 
Cხ615 ძი“ III6 ძ6 CC დმIII I6მიI0იიმ1LC 
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ლექსიკა 

ხI00ლ0ძსL6C ძს V016 კენჭისყრის პროცედურა 

IX20ძ6 ძე §01სIი კენჭისყრის პროცედურა 

Iი0ძ6 ძ'CI6CII0»ი, L16CII0C CI6C(0ILმI) არჩევნების წესი 

150101L კენჭისყრის კაბინა 

სIი6 616CL0IმIC საარჩევნო ყუთი 

მI16L მსX სო16§ კენჭისყრა 

5CCI16L 1'VI1C საარჩევნო ყუთის დალუქვა 

ძიი0ს!!I1600601 (ძს §C0-ს9ი) კენჭისყრის შედეგების განსაზღვრა 

ძრიძს!I16ი1611 16 50L1სLIი (165 V0IX) ხმების დათვლა 

06001V015510ი ძს ძრიი0სIII6ი26იL ხმის დამთვლელი კომისია 

5CIსIII6სL ხმისდამთვლელი კომისიის წევრი 

5(005IIძ065 0-0MC16CI165 ძ65 V0IX კენჭისყრის შედეგების ოფიციალური მონაცემები 

IC5ს1LმL5 (C01წჩ-:6§8) CI6C(0L8სX კენჭისყრის შედეგები 

I6C5სIL0L5 0მII6CI§ ნაწილობრივი შედეგები 

LC5სIL0(§ 0LCVI50II6C5§ წინასწარი მონაცემები 

LC5სILმ15 ძ6II0IIIი. საბოლოო შედეგები 

ხX00ძ§ - V6IხმI ძს ძიიისIII6ი:6ML ხმისდამთვლელი კომისიის სხდომის ოქმი 

IC ილლიხIL6 ძ05 105CIII1§5 (ძ65 6I6CIC6VI§ 105CLIL5 ძლ§ 6იI6C015(IC5) სიაში ჩაწერილ ამომრჩე- 
ველთა რიცხვი 

I6 ი0ი0ხIC6 ძ065 V01მი(§ ამომრჩეველთა რიცხვი 

16 იია1ხILC6 ძ65 V01X CXიIIIი65 (ძ65 5VIILC0965 6X0IIV0C5) 
ამომრჩეველთა რიცხვი, რომლებმაც კენჭისყრაში მიიღო მონაწილეობა 

I6 იიIიხIXC ძ05 ხს116Vი5 ისI5 (1ოVმI1ძ6§, ხ1მიC5) გაუქმებული ბიულეტენების რიცხვი 

16 იიჯიხI6 ძი0§ 518905 2 ი0VIV0II დეპუტატთა ადგილების რიცხვი 

I6 ი0ჯეხIL6 ძ6§ მხ5(6ი00ი5 იმათი რიცხვი, ვინც კენჭისყრაში მონაწილეობისაგან თავი 

შეიკავა 

მხა(ნიშიი თავის შეკავება 

მხვIხი((0იი15(8 პიროვნება, ვინც თავი შეიკავა კენჭისყრაში მონაწილეობა მიეღო 

16 00სIC6ი1მ06 ძ65 V0IX ხმების გადანაწილება პროცენტული შეფარდებით 

ი21001ILC უმცირესობა 

Iიმ)0IILI6 უმრავლესობა 

L02)0LIL6 ICI9IIVC შედარებითი უმრავლესობა 

სიმ)0LIIC მხ5§0106 აბსოლუტური უმრავლესობა 

ხიმ)0LII6 6ლIმ§მი(6 ჭარბი უმრავლესობა 

0ხIნიIL 12 იიმ)C0IIIC უმრავლესობის მოპოვება 

ნგლილL 165 V0IX ხმების დაგროვება 

MCIძVC 1065 V0IX ხმების დაკარგვა 

16§ 68105 §6 CხIIწICიL მ... ხმების რაოდენობა, რომელიც ამა თუ იმ კანდიდატის სასარ- 

გებლოდ იქნა მიცემული გაიზარდა... 

ხბIL6§ ხმების დაკარგვა 

IX6Cს1 ხმების ან ადგილების დაკარგვა 

ხIიყI6§510ი არჩევნებში წარმატების მოპოვება 

6Iს (ძს იბსი!ბ) დეპუტატი 

ჯიმიძმLმII6 (ძ6 18 იგV00) დეპუტატი 
იიმიძმL ძტ ძტის(6 დეპუტატის მანდატი 

ჯიმიძმL (თ0%0V6) მანდატი 
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6Xმ8იმIი6L 18 Vმ11I0IL(C ძი§ ი0სV0II8 ძი§ 000V6გიX 610§ დეპუტატების არჩევის სისწორის 
შემოწმება 

10VმIIძმV00ი დეპუტატის უფლებების არ აღიარება 
01ლC00ი VმIგხI6(თს116) სწორი (არასწორი) არჩევა 
IიმI-CIს3 დეპუტატები, რომლებიც არჩეულ იქნა არასამრთლიანი საარჩევნო კანონის 

შედეგად 
L46556თხ16C 005 ი1მ1-610ს§ არასამართლიანად არჩეული ეროვნული კრება 
ყიოთხ)ი05ლ006 წიგნი, რომელიც შეიცავს თითოეული დეპუტატის ფოტოს, ცნობებს 

მისი პროფესიის შესახებ, მის პოლიტიკურ ეტიკეტს. 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ გამოთქმები ფრანგულად: 

მარიონეტული სახელმწიფო. მოლაპარაკებების გაჭიანურება. გამალებული შეიარა- 

ღება. კაბალური ხელშეკრულება. რეაქციის გააფთრებული მცდელობები. გეგმების ჩაშ- 

ლა. დაშინების პოლიტიკა. აგრესიული განზრახ;ვები. კაპიტალის მსახურები. ძირგამომ- 

თხრელი მოქმედებები. მოლაპარაკებების ჩაშლა. დრომოჭმული სისტემა. საკითხის 

დაწყება ნოლიდან. ეს გადაწყვეტილება დარჩა ქაღალდზე. 

თარგმნეთ წინადადებები და განსაზღვრეთ რეალიების მნიშვნელობები. 

1. 006 I6ლ6იII0ი §016იMII1C LსL 016116 60 I იჩიიი6სL ძ6 9616 6იIი6ცი! მ I'I10(CI ძ6C VIII6. 
2. C'85( სინ ძტიმI1Cჩ6 ძის C0იIIC ძძ§ 01005 ძს! IIL 6ლიის6L 1გ C00ICI6იCC ძ6 C6ი06§5 6( 16 

§Vიძ1C2L 060-0116I ძIL 'წMმილ0 - ხ0196" ის, ძ6 18 C0V11556, 1L0X9იIIIIმ 182 C0ი”წ6ICილC ძC Lმ ILIმჯ6. 
3. 5005 18 0I655100 ი00ს1მII6C, 1C 16მძ6L ძლC I(CXL6V06C ძIL0IIC მ ძს L6ი0იC6L 82 ხIIის6L 

1I0V65LILVL6. 
4. L6 ყისი6 500181)5(6 8 CXI696 16 ძრხმ1 5სI 1მ 006500. Mმ15 LI 4556Cთხ166, ი0ივVIIტ6 დმL 

მ8515 6L 1CVC5, §5'V 651 IC/V§66. 
5. L65 I6ი0I6560189L5 01ICCL§ ძი Cმი01181 ჩიმიC10L 000ს06იL I65 005105 - CIC§5 ძვიე§ 1'გიმ10)1 

ძი I"ნLმL. II§ 50ი( მ 12 (66 ძ6 1გ 8გიძს6 ძ6 ILIმილC06, ძ6 18 C 21956 ძ85 L)6ნ6L§ CL C0ი51ფიმLI005, 

ძი 1გ ჩმს16 გძი0Iი150-მ(10ი CL ძ6 Iგ ძ1ი10108906. . 
6. Lგ 5სიი1X05510ი ძ6 II0ძCXმ00ი ძ65 იIIX მCIIC0105, C'65L - მ - 0IL6 I6 ხ1ლCგიტ ცც 06§ 0IIX მ 

1გ იI0ძსიხ0ი §'65( მილ0იიიმყი66 ძ'სიბ მსფთინი(მ00ი ძი იIVI§ ძ6 10% ძ65 0I0ძს1(§ 1იძყ§სI615 

ძიჯი( 165 CსIIIVმ16სI5 0»XL ხ0ვი!)ი. , , 

7. L6 ლ0705 6ი50)ყიმი( L6556ი( I'0CII01 ძ6§ 10095 ძი I' CI0L მ0X CC010§ ი0იწხვაცუეიე6!!65 

000296 Vი 0VIIმ06C 1მ1( მ 1ILIოIV6X5§116, . 

8. L63 თიმ! 0იL6ს 11Cს IC§ 6IC6C00ი§ მსX Cიმთხ:65 ძ'გწMICს1(სI6. ს 
9. დსმი( მსX თ)56-8ხ1C§ ის 056ი1 L6იIXCიძI6 ძ'ი1მი065 იგ)იიიიი 6006 IC სგ. ძ05 

სც§III65, 00III5 1156იL ძი#C, 5119 6ი 0იL C0C01XC 16 (6M00105, 5VI 16§ Iიხ(5 06 მ ლხმიIIC ძე M0#L 

V216116ი 66 ძს6 165 ი0მILCVI§ V 001 6CIIL გ I ხ6სIC ძ6 12 VC6III6.



ლექსიკა 

წ0სი6 იმII6თCი1მIIC საპარლამენტო ჯგუფი, ფრაქცია 

ბ9I6იილი: ძი 1'/'M§56Iიხ16C ეროვნული კრების რეგლამენტი 

1C01518L0IL6C პალატის მოწვევა (არჩევნების შემდეგ) 

ძი0:6( დეკრეტი 

ძრ6016L-101 კანონი - დეკრეტი 

0(ძ0002X20C06 ბრძანებულება 

მოI6LC დადგენილება 

101 კანონი 

0MI01CL ძტლ 101 კანონპროექტი 
0ხI0005II0ი ძ6 101 საპარლამენტო ინიციატივა(რომელსაც დეპუტატი წარადგენს) 

ძიი056L სი LI0)6( ძ6 101 კანონპროექტის შეტანა 
ძრებ! ძ'ყი 0I0)6L ძტ 101 კანონპროექტის შეტანა 

V0I6L, გმძიიLCL სი6 101 კანონის მიღება 

I6)6ICI, I6C000556L 096 101 კანონის არ მიღება 

მინII0ს0L, 6X6CVL6I სი6 101 კანონის შესრულება 
16506CCLCL, 0ხ56ILV6L, 50IVI6C 18 I01 კანონის დაცვა 

მV0IL (0XC6 ძ6 I01 კანონის ძალის ქონა 

ხI0ნიეს19ს0I Vი6 101 კანონის გამოქვეყნება 

0I01080L სი6 101 კანონის მოქმედების გაგრძელება 

მხIი86L სი6 101 კანონის გაუქმება 
ძი090L 218101 კანონის დარღვევა 

VI0I6I 12 101 კანონის დარღვევა 

IიV65II(სIC ინვესტიტურა, მთავრობის ჩამოყალიბების უფლება 

0036L 18 ის65L0%ი ძ6 C0იჩმილ6 ნდობის საკითხის დაყენება (მთავრობის მიერ) 

V0I6 ძ6 I0CMმიC6 უნდობლობის ვოტუმი 

I10I0ი ძ6 C6ი5სIC უნდობლობის ვოტუმი 

4#551505 ძი I2 ძირიძი(L2I1)5200ი 

იმIალიის5 ძი CIმ(სL6 LILიი0ილ6 ლხიL MI. I12ძ6 Mიიი”V 

Lჯბა9)ძბი((ვილ!ლი) ძს 56ი2((I6VII6I 1996 2 LIII2) 

/ ძIV01505 LC0II565, 1'მ81 6იI6იძს, C65 LCი10§5 ძ0LიICI5, მი001CL 165 CIVI§ 10CმVX 8 1მ L10ხ!I1§2- 
ხ0ი. LL)6 096 V0V05 CმC%6 #მ5 0ს'0ი C6C6ILმ1ი 20მC60CIXL LI"მ 58151. MI(მ15 0ს6 0XL - 11§ ძ'გყIILC 9ს6 
86 ელხ11156L! LL ძსC! §6LმIL "I'C(21 ძ6 12 LLმილ06" §1, 1) »> მ 13 მი§, Cი ი'მVმ1L 025 ძრCIძC ძლC იგმ- 
0C6L 165 I650005მხI!ILC5 CL ძტ ძიიირL 0I0§ ძ'IიIIIმLIV6 2ბ0X C0116CLIIV1165 10Cმ16§? 

816ი §0L, I6ი ირC65L იმ»”მ1I, CL 11 I6C516 ძC6 II0სVIმთC 50L IC L0CII6I. 8ICი §50+, ძი |I3 
ძი(ნეთ1იმ“ი0ი, ძ6 18 ი10LIVმყV0ი, 11 ი0V5 6ი Iმ0ძLმ CჩმძV0C 10სL ძმVმგი1მ0თ6. M201§ 8 06სX ძს! 

ი0ს5 CXი0IL6იL მ (816 "ი1ს5", )'მ1 C0VIC ძ6 ძIIC: "'IX6 იLმ66! Lმ155005 165 თიმ1IC5, 1C5 C0ი5CIII6-§ 

ზხიტიმსX 6: I6ო0იმსX LIVმ1II6L საიიილი§ - 16სL 16C§ IICVXCი§ 06 1CსIL§ 01:0)CL§, C"C5L-მ-ძ!I 6 
ძ'გხიIძ, 6C გVმიL (0სL, იIV5 ძ6 11ხ6IL6. CმX C'051 ხ1ცი, ძ6 იIV§ ძC IIხCLL6. ძიი( იის§ მV0ი§ 
ხიყიIი. C655005 ძ6 ძტოიმიძC6I მსX 00110CLIVILC5 ძ6C 56 იი0ხ1I15C, წმ150ი5 - I6სL C00 წ მილ. LL 
ი0სL C018, 166მLძ0705 დნIს§ მL6იIIV6იირის, 010§ 0ხ)6CVIV6იCI, ი1V0§ 56-CIი6თCიL, 1CსL ხI1გი,



C0§ 025951565 50ი1 II0CCმ510ი ძ'სი ხ1Iმი, 0ს იIVI61 ძ'სი LმელიIL ძ'6(მი6, იიი 0მ§ ი0VსI §6ი 
ლ0იყ9ILგ%)16,, 002215 ხ0სL მV8იCCL CL 6ი(მი16L 18 ძCVXICIი6 დხხმ5§6 ძ6 Iმ2 ძირლლი(Lმ2115მ(0ი. 

Cი560ხIC, ი00§ მV005 6VმIVC 005 IC5სILმ1§5. II5 ძრიმ556ი! ძ6 10Iი, )16 CI015, I'0ხ|)6CIIL 12IIIIმI. 1XC 
ხბი§6 ძს6 ი0ს5 - თიგი165, ი'მს00ი§5 ის 1იიმი)ი6 6ი 1982, I მი1016VL 61 Iმ VI16§50 ძC CC IL20სV6C- 
ჯინიL. 

5) 10ი Iმ150იი6 6ი ICI11C5 ძ' "/MVმ0C, მიI65", 1I 65( C1მIL ძს'6ი C50მ06 ძ6 ძIX 805, Cხმძ0სC 

იმXCCII6C ძ6 ილ0LC 160III0IC, ლხმძს6 ლი0იისიტ, 1მ 0105 0CLIIC §01L - CIIC, 6ი ხ0ILC 1მ IIIმI0V6. 
C'ღ51 სი6 I0სLC, 006 C6C016, სი C01160C, სი IVC66, ძC5 10C6Iთ6M15, ძლ§ 60ს106M0CM%L§, ძ65 1ი0ILმ- 

§5(CსCL0105. CC 5001 ძ05 მ1ძ0§5 5001016§ 0ს სი6 მ§51518ი06 მ 1მ I6Cხ0ICი6 ძ'6ი10101. C'65( Vი 6VVI- 
ჯ0იინიი6ი! §0VV6იI ი116სX 001606 CI Vმ101156.... 

ხისL მVმილ0L, 00905 ი'მV00§ ხ05010 ძ'მსV6 I6C(0I06 006 CCIIC ძ0§ ი16იLმ11IL6§ CL ძC 12 იIმI- 

ძს0, II (გს IIხCICI 1C6§ 6CიCICI65! L6§ CIს§ I0CმსX §0M0L ხL8I§ 2 §10V65IIL ი10§ 600016, Mი1815 115 
50იL წ0ი §00V6ი( წ-01ი05 ძმი§ I6სI CიVIC ძ'მდთ)I.... 

სგი5 16 ძ0ჯიმგ!ი6 ძC I'60)0101, )6 16L81 16 იე6იი6 C0ი5(მL. L6§ C0116CIIV1I165, 1ი5VIIVVI0C05 ძC 

ხI0XIი0II6, 06VV6იL LმII6 III(6LIმ06 6იLL6 165 6იII60I565 6( 165 ძნიიემიძნსL5 ძ'6ი20101. LI16§ ცხ- 
MI6ი06ი1 ძ'მ111CსL5 ძ05 LC5ს1Lმ15 LL6§ 0051111§ 6ი #1მ116C16 ძ'II156ILI0ი. MLმ015, ი0სL 0V6 16სI5 6IICIL§ 
გხ0სI556ი1 0I61ი6იიტიL, II მს! 006 1CსL მCI10ი მV6C 1C§5 56LVI1C65 ძC I'CIმ( §01! 00160X C00Iძიიი6 

გს იI8ი 1008. 
10 CI015 0ს6 ი0სIL 00ი11ის6L მ ძ6C0CMLL81150L, 1C 1CII105 C51 Iმ1ი16იმი1 V6ის ძნ ძ6ი0ილ6იLLCV. 

6L C6 951 025 ძC 1CXL6 ძC 1015 0V ძ6 LC216Iი06ი1§ ძიი( ი00§ მV0ი§ ხ0§01ი§5, 1Lმ15 ძ'ყი თ101 
ძ'0L9L6. 1'21 მიი06I1C, 1მ 56Iიმ1იC ძ06L0161C, 1I'2LC6იVI0ი ძს LI6IიI6I IიIი15VIC §VL CC 001... 

51 165 5CIVIC65 ძტლ0006იL65 ძC I'LLმ1 მ1ძ6Cი! 165 C0116CLIVI16§ გ L06ი6L მ ხ16ი 16სL 0X0I6L§, 51 

ი005 LLმVმ11100§ 6ი 5Vი0CL9IC, მ10L§ ი0ს05 ძიიი6X0ი%§5 მ 1მ ძ6C6იLL8I1§მI0ი V06 (იIთIძმხ16 1ი2დსI- 

§510ი... 

Lიჩი, ილს5 IC0Cი05 ჩწმიCიIL მ I8 ძტლი6იV2II5800ი ხი 00სV6მV Cმი 6ი 1იმთიმიL 6L 6ი 

მორიმ8დ68გი! IC50მCC 00სX I'C010101 6( 6ი ძრC0ი965L(0იიმგ7#( 16§ ლIმიძ§ 650080055 ს+ხმ1ი5. 
#ტას)0სIძ'ჩს!, იძს§ 0სVI0ი§ ყIმიძ 1Iმ ხ01L6 მ 106065. IC5(6 იქმ1ი(6იმი( მ 1'10I110LIV6, მ I'650IIL 

ძ'ბიVC60056 ძ6 იI6იძ:ც IC I6I215. LL ი0VL C01მ, )6 96 5ს15 ხმ§ 1იძს0ICL. V0CV0§ მV672 LმIL 1მ 0ICVIV6 
ძტ V0V6 1იგი1იმ10ი CL ძნ V0LC6C მყძმ0C6. თVი6 მთხI(Iიი იმIმ966 იის Iგ ძ6C6ი(-მ115მყ0ი, Vი 
6ი1ჩ0V51825006 C0ითყი §0ი1 სი 10M%Iძმხ16 1CVICL ილსL 1მ1L6 C)1LILCI Iმ ძილ6ოLLმ1150(10ი ძმი§ 58 
ძ6სX160ი6 6IC. M00§ მVი0ი§ Iმ11 1LC§ ხიგს ხისL ძი I0CVI6 6ი56იხ16. M6 Lღ510ი5 იმ§5 მხ IXიIII6ს ძს 
ყწსC! 

შეუდარეთ ფრანგული ტექსტი ქართულ თარგმანს. განსაზღვრეთ რამდენად სწორია 

თარგმანი. თუ შესაძლებელია გააკეთეთ ჩასწორებები. 

"მბიიიL200 I0Cლ216 ძვი§ I2 50016(6 ლ0ი(0თიიX21იC' - L0§ 00VIV0II§ 10ლ2VX: 
0Iთ20152წ0M, 6I6CII0ი-CI2სძი CმამიIგიძი - IხIII§§1, 14/16 IMIIIC( 1997 

L'0(6მ015800ი ძ65 00VV01L§ 100მსX-ადგილობრივი ხელისუფლების ორგანიზება 

1. 0001ძს65 იII0CI065. - რამდენიმე პრინციპი 

L6§5 0IIიCI065 ფს1 IC01556იL I'CXI5(6იCC C( IC (იიC(Iლ0იინიე6ი( ძ6§ 60სV0II5 10CმVX §0%L #85- 
860იხ165 ძგი§ 12 CიმILL6 ს10066ი1C ძი I'ტს10ი0Xი16 10Cმ16. II5 §'მიის1)601 ძ'სი6 დიმ» §სIL 16 005- 

126



(სIმI თს" ი'V მ 005 ძ6 VCII(8ხ16 ძტი)0CL8VC 5005 ძტი10CL8116 10Cმ1C C( ძ'მსLLC ჯიმI( §სI 16 "იIIი- 
C106 ძ6 §სხ51ძ1მXIL6" ძს1 ტრილიC6 1065 მIIმ1I65 ძ0IVCი: 6LI6 IC916C მს იIV5 0I65 ძ65 CIL0V6ი§. 

ის პრინციპები, რომლებიც განსაზღვრავს ადგილობრივი მმართველობის მუშაობას 

და არსებობას, ადგილობრივი თვითმმართველობის ევროპულ ქარტიაშია მოცემული. ერ- 

თი მხრივ, ეს პრინციპები ეფუძნება იმ დებულებას, რომ არ არსებობს ჭეშმარიტი დე- 

მოკრატია ადგილობრივი დემოკრატიის გარეშე, და მეორე მხრივ კი, „იერარქიულ პრინ- 

ციპს“, რომლის მიხედვითაც საქმეები უნდა წარიმართოს მოქალაქეების სურვილების 

გათვალისწინებით. 

ყი გსდგ იIიCI90C 10000ILმი( 65! 0V6C 165 მII21IL65 ძნ 18 Cითისი6 500 L6CIC§ ლიმL სი6 მ5- 

§610ხI66 CIსC მს 5§0”წმლ06 VიIVCI5CI. L6§ "2II20(IC§5 ძნ 182 აითითხინ" 5§0ი( 16 ძისემ1ი6 ძC 

C0000C(60C6 ძ6 Iმ C011CCLIVILC LCIIC ძს'1I C5( ძCჩი1 ხმ1X 1გ LC1. 

შემდეგი, მნიშვნელოვანი პრინციპი იმაში მდგომარეობს, რომ კომუნის საქმეებს 
ახორციელებს კრება, რომელიც საყოველთაო არჩევნების გზითაა არჩეული. კომუნის 

საქმიანობა საკრებულოს კომპეტენციის სფეროს წარმოადგენს და კანონმდებლობით 

არის განსაზღვრული. 

L6 ძლჯი1CL ი უიCI06 II ი0ILLმი( 65( ძსC 165 ძCCI510%5 ძ6 C6LC6 მ556M0ხ166 §0%L I01565 6ი CთVVIC 
ხმIL სი 019806 "'6XCCსLIL, 01) 65: I6C§0005მხ16 ძ6Vმი1 I 8556ი0ხ16C CIს0. 

ბოლო, მნიშვნლოვან პრინციპს წარმოადგენს ის, რომ კრების(ასამბლეა) გადაწყვე- 

ტილებების განხორციელებას ახდენს აღმასრულებელი ორგანო, რომელიც პასუხისმგე- 

ბელია არჩეული ასამბლეის წინაშე. 

L'CIლCII0ი ძ6 I/#4550»00ხ1CC - ასამბლეის არჩევნები 

L'CI6CVI0ი ძ6 I'8556Iიხ166 ძCI1ხ6Iმ00I6(C07ი9ი5C1) MILV0I1IC10მ1) 06VL §C 1მIIC ძC ძII”ICL6Cი(65 თმ- 
016I65: 

სათათბირო კრების(მუნიციპალური საბჭო) არჩევა შეიძლება ჩატარდეს სხვადასხვა 
სახით. 

1. I'C16CII0ი "სი1ილIი10მ!C": - სახელობითი არჩევნები 

2. ICI6C0ლი ხმI "50IVIIი ძ6 115(6" - არჩევნები ,,სიით კენჭისყრის დროს“. 

1. I1მ9§5 C6 Cმ§ 165 Cმიძ!ძმ(§ §6 იILC56ი(6იL 1ი09IVI9VCII6I06იL გს 50Lწ-მთ6 ძ0C§ CI6CI6V§. 
50%( 6IV§ CCVX ძის! 0იL 16 ი1ს5 ძ6 §VIILIმი05. L)მ05 06 §V5160ი16 18 ი0I50იიმIILC ძლ§ Cმიძ!ძმL§ C5( 
ხX6ძ0M119მი16, ..L IიC0იV6ი16ი! თ02მ|)6VL ძ6 CC 5§V/516-0C IC51ძC ძმი5 IC L8IL 006 1C§ ი6L50ი00§ მI0- 
§1 CI06§ 8CVVCიL მV0IL ძC5 10605 §სI 18 VIC ლიხითისიმ!C Lმძ1Cმ16ხიხი( ძI”წCCCიI6C5, V0IL6§ მი(მყ0- 
იI15(6§ CL 0V6, ძმი§ C6§ C0იძIჰ005, II ხ6სL 66 ძ!IICIIთ ძ ძიVCI0ხი6% სიC ი0IIVIძსC 10ლმ16 
ლ0იხრ«6იL6. .. C6 Iიიძი6 ძ6 §0LსVი 651 ცი VIცს6VL 6ი წIმი06 ძმი5 1065 C0იიხ1სი6§ ძი ი001ი6§ ძი 3 
500 ჩგხIსმი1§. 

ამ შემთხვევაში, მხოლოდ ცალკეული კანდიდატები წარსდგებიან ამომრჩევლების წი- 
ნაშე და გაიმარჯვებს ის, ვინც ხმათა უმრავლესობას მიიღებს. ამ სისტემაში კანდიდატ - 
ბის პიროვნული ავტორიტეტი ძირითად როლს თამაშობს. ამ სისტემის ძირითადი ნა ი 

მდგომარეობს იმაში, რომ ამ წესით არჩეულ კანდიდატებს შეიძლება რადიკალურ MC 
სხვავებული, თვით ანტაგონისტური შეხ ბები იი ჟრად გან- ვავებული, თვით ანტაგონისტური შეხედულებებიც კი ჰქონდეთ კომუნის ცხოვრებაზ 
ამ შემთხვევაში კი ძნელია ერთიანი ადგილობრივი პოლიტიკის განხორციელება, არჩევ- 
ნების ეს მოდელი მოქმედებს საფრანგეთში, ისეთ ტერიტორი რ 

3500 მაცხოვრებელზე ნაკლებია. ულ. ეოთეულებში, სადაც 
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2, სმი§ 06 Cმ5, 165 Cმ001ძ815 §0იL 01656იL65 §სI Vი6 "II5(6" C0000ILმიL მს(მი( ძ6 ი00:5 
ძV6 ძ6 516065 მ 00VIV0II. სი Cგიძ1ძმ( ი6 იCVI ჩი0სCI §VL ხ10516VL5 115165. L"მVმი1მი6 ჩუ)იCIMმ2! 

ძი C6 I0ძ6 ძC §CLIIIი 051 0ს6 165 Cმიძ1ძგ1§ §6 I6თიისები! ტი I0იCყ0ი ძის 0I0IC( ძV"II5 VC6სICიL 
ძასიძილ 6L ჩ0Lთ6CIL I6ოხIV0იი ძ'ილ "ტიესI06" ის! ხისმ X26იCL სიტ #C0IIIძა6C ჯ#Iს5 
"ლ-0ჩხ6-06ი16C6"... 

ამ ტიპის არჩევნებისას იმდენი კანდიდატია სიაში, რამდენი ადგილიცაა გათვალიწი- 

ნებული. ერთი კანდიდატის გვარი არ შეიძლება სხვადასხვა სიებში იყოს წარმოდგენი- 

ლი. კენჭისყრის ამ მოდელის ძირითად უპირატესობას წარმოადგენს ის, რომ კანდიდა- 

ტები ერთიანდებიან იმ გეგმის შესაბამისად რომლის გატარებაც სურთ და ქმნიან იმ 

ჯგუფის „ჩანასახს“, რომელიც შესძლებს უფრო შეთანხმებული პოლიტიკის წარმართ- 

ვას. 

Lმ ძ6518იმწ0ი ძს L0II6/ძს Cი61 ძ6 I'CX6CსLIL 
მერის დანიშვნა. 

IL CXI5L6 ტი CსI0/06 ძIIICICი1§ 5V5(6020§5 C0ი0006ჯიმი( 1მ C0ი5LIIVI0Cი ძ6 I0ICმი6 "6XCCVIIL", 
ძს! C0051-)ტი! მს1მი1 ძC "5(მწ60L§" ძც6 §6§5 ი16M0ხ105. 

10სL ძ'გხიIძ, ძნსX 10იCV0ი§ 50იL გ ხI6იძIL6 0ი C0ი5106-მI10ი: Iგ ნIC51ლ6ი06 ძს C00501) 
Mსი1CIი8მ1 61 18 I6500იMი5მს1III16 ძს ი0VVC0II ''6XCCსIIL" ძი 18 VIII6. 

- L6 0I651ძ6იL ძს C0ი56!1 Mსი1C10მ! მ ი0სI X1155100 655CIIIICI1C ძ6 0L1C51ძCI 165 §6მი0065 ძ6 
Iტ5§6იხ166 მV6C 165 00სV0II5 მII6ICი1§, L6 I651ძ6ი! ძს C00561! 1006 689მ16016ი1 Vი L61C დ0011- 
9ძის6 სოლხიIმიL ისI50ს)1 ინს! 100I06L 5სX 105 ძრხმ(§! II 6X6ICC CCმI6ი16ი( სი6 I0C0CI0ი ძ6 
X60L16560ი180-ი. 

- L6 XC5ი0იაგხ1C ძ6 1'CXCCსIIL გ 12 I6§00ი§მხIII(C ძ6 01CLCC 6ი CVIVI6C, 0'CX6CსILCL, 165 

ძCC15)0ი§5 ძს C095611 იისი1CIიმ1. II მ ყ6ირ-მ160ი6ი( მს551 Iგ L6§დიი5მხ!III6 ძ6 იILX6იმ1ICXI I'C+ძL6 
ძს)ჰისL ძს C00501! C( 165 ძ0551615 C0ILI6§00იძ8მ%ი15. 

C05 (0იC0005 ი6ს0V6ი1 CLL6 16იV65 ხმI ძესX 065000065 ძ15IიC105 0ს იხმI Iგ8 თ გიიC 001500068. 

ევროპაში არსებობს სხვადასხვა სისტემა „აღმასრულებელი ხელისუფლებლის“ ორ- 

განოს ჩამოყალიბების შესახებ, რომელიც ასევე ადგენს მისი წევრების „სტატუსსაც“. 

პირველ რიგში ორი ფუნქცია უნდა იქნეს მხედველობაში მიღებული. ეს გახლავთ მუნი- 

ციპალური საბჭოს თავმჯდომარეობა და ქალაქის აღმასრულებელი ხელისუფლების პა- 

სუხისმგებლობა. მუნიციპალური საბჭოს თავმჯდომარის ძირითადი მოვალეობაა უხელმ- 

ძღვანელოს ასამბლეის სხდომებს ხელისუფლების შესაბამის ორგანოებთან ერთად. იგი 

მნიშვნელოვან პოლიტიკურ როლს თამაშობს, რადგანაც მას შეუძლია გავლენა მოახდი- 

ნოს დებატებზე. ის ასრულებს ასევე, წარმომადგენლობით ფუნქციას. 

აღმასრულებელი ხელისუფლების ხელმძღვანელი პასუხისმგებელია მუნიციპალური 

საბჭოს გადაწყვეტილებების ამოქმედებასა და აღსრულებაზე და შესაბამისი საქმეების 
მომზადებაზე. ეს ფუნქციები შეიძლება იყოს ორი სხვადასხვა ან ერთი და იმავე პიროვ- 

ნების ხელში. 
< 

ხის 'I'6X6ლს01, 0I05I60IL5 500200053 950ი( 00351ხ16§: აღმასრულებელი ხელისუფლების 
მოწყობის მრავალი სახეა შესაძლებელი: 

–- C01ს1 – C1 ინს! 66 "ყი!ილვიიიC6)"...ის შეიძლება იყოს ერთპიროვნული 

–II იგს! 8VC 0011601მ! ის შეიძლება იყოს კოლეგიალური 

– ხი Cმ5 სი L6ს ძ11I6+6ი( 65! C0Iს1 ძC I'IIმI16: Cიგძს6 "მძ)იIიL I6001L სიC ძტ16იმ11ლ0ი 6XჯII- 
CIIC ძ6 1მ ხმII ძს C003011!... LC Mმ11C ძიI( ძ0იC 16MIL 16 იIV5 ლIმიძ C0M000LC ძ6 1CVI5 8V1§ -ოდ- 
ნავ განსხვავებული სახე აქვს იტალიაში: ყოველი ,,მოადგილე“ იღებს მკვეთრად გამო- 
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ხატულ უფლებამოსილებას საბჭოსაგან. მერმა დიდი მნიშვნელობა უნდა მიანიჭოს საბ- 

ჭოს აზრს. 

L6 I20ძიტ ძ6 ძტ51ფიმM0ი ძს Cხ6L ძ0 1'CCX6Cს9VI: აღმასრულებელი ხზელისუფლების ხელმ- 
ძღვანელის დანიშვნის წესი. 

II ილსL VმI16L C0ი51ძ6-მხ16ი06XL, LIმ15 ძმი§5 1005 165 Cმ§ 11 C5( "”6500ივმხ1C" 501( ძ6Vმ»! 

I2556-0ხ166 501L ძ6VმიL 168 616CICსI§...ის შეიძლება მნიშვნელოვნად იცვლებოდეს, მაგრამ 
ყველა შემთხვევაში ის „პასუხისმგებელია“ ასამბლეის ან ამომრჩევლის წინაშე. 

L8მ ძსL66 ძა 1იმიძმ( ძ6§ C005CII1CIL§ VმXII6C ძ6 4 მი§ იისI I0§ 0IV5 C0VIL§ (C§იმფი6, IIIმიძი6, 
M0Vმგსიი6 სი, I)მიზთიმIM, LმXV§ - 885, C6ILმ1ი5 18იძCI§ მI16თმიძ5§) გ 6 მი§ იი0VL 165 ი1ს5 10ი05 
(ომი06, ,3061ი10ს6, LVXCოხისLV, C6LLმ1ი5 18იძ6I5 მ116ო1მოძვ5). 

მრჩეველთა მანდატის ვადა მერყეობს 4 - დან 6 წლამდე. ყველაზე ხანმოკლე 4 წე- 

ლია; (ესპანეთი, ირლანდია, გაერთიანებული სამეფო, დანია, ჰოლანდია, გერმანიის ზო- 

გიერთი მიწა), ყველაზე ხანგრძლივი 6 წელი(საფრანგეთი, ბელგია, ლუქსემბურგი, გერ- 

მანიის ზოგიერთი მიწა). 

სი ზ6იCL81, 18 ძსICC ძს ლიმიძმL ძლ C9M061 ძე I X6CისLI 651 1ძრიLI0ს6C გ CC11C ძC I'2556»0ხ160C, 
§გსI 60 CIმიძი 8X6(მყი6 00 C6 ძლIიI!ლL ი'6C5L CIს ძს6 ილ ხი მი 0ს I0I50ს'I 65L CIV 
56იმI(Cი6იL(8მძტი -– VVVIL6იხ6IC 0მL CXCI90L16). 

საერთოდ, აღმასრულებელი ხელისუფლების ხელმძღვანელს ირჩევენ ისეთივე ვადით, 

როგორც მეთაურს, გარდა დიდი ბრიტანეთისა, სადაც ამ უკანასკნელს ირჩევენ მხოლოდ 

ერთი წლით, ან კიდევ, როდესაც მას დამოუკიდებლად ირჩევენ (მაგალითად: ბადენ - ვი- 

ტენბეგში). 

L65 C1I6CII0ი5 10C8105. 

L65 CI6C(6VსIL§: ამომრჩევლები 

L65 CI6CLCVI5 §00L I6C060565 5სL 006 "II5LC CICCCIიLმIC". I)მ8ი5 I6 Cმ2§5 9%60CLმI, CCLLCC 115IC 
CI6CI0I816 065( 18 ი16იი6 ძსC CCIIC LLIII56C ილსL 165 CICCII0ი§ იმ0101მ1C§: V ჩდსI6იL 16§ ჩმხI(მი1§ 
მVმგი! ხი I16ი მV0C 18 ლ01თსი6 (L65Iძ06ი00, 0I009IICIC, მCLIVIIC 0I0I655100%CII1C) CL 29CC ძ6 იIV5 
ძი 18 მიყ... 

ამომრჩევლების გვარები შეტანილია „საარჩევნო სიაში“. ძირითად შემთხვევაში ეს 

საარჩევნო სიები ისეთივეა როგორც საყველთაო არჩევნებისას: მასში შედიან მაცხოვ- 

რებლები, რომელთაც რაიმე კავშირი აქვთ კომუნასთან (საცხოვრებელი საკუთრება, 

პროფესიული საქმიანობა) და რომელთა ასაკიც 18 წელზე მეტია. 

L65 Cმი0ძ1ძმ1§ - კანდიდატები 

L6 დშილ1ი6 ჩხიძმიიბისმ! 695L ძს6 10სL CI1CCICVL ლC5L CIICIხ16. ი0XIXI5, სი6 IIი2IIC ძ'მლც 
ზსიტოიტსL6 65 C6ინიძმიL CXI106C, 5011 00სL CLLC CIV C00ი5C11CL, 50IL იისI 6(I6 6Iს M81დ, 

ძირითადი პრინციპი მდგომარეობს იმაში, რომ ყველა ამომრჩეველს ჰქონდეს უფლება 
თავად იყოს არჩეული. ზოგჯერ ითხოვენ ასაკობრივ შეხღუდვას, იქნება ეს დეპუტატი, 

თუ მერი. 

10VL CIL0CV6ი C1CCICVI ძ6 18 Cიითაი6 ილს! ძიიCთ 56 0I0500ი10L მVსX CICCVI005, CL CC §00§ L6§(- 

9MCყ00ი მ0(C0§ ძს6 CC116§ 1I0005605 #0მX 16 ი10ძ6C ძ6 5ლ-სყი (0მX CXციე2ნI6, ლიი5VII00CL სიC 115(C 
ი0იიიIმი( მხ(გიL ძ6 ი0021§ 006 ძ6 516005 მ 00LIV0II). 

L2 ძტი18-0V0ი ძი Cგიძ!ძმLი1X6 651 C0IC§C15LI66 5011 მს0I05 ძ'ს0C C0I0V02I§510ი CI06CI0IL016, ა0)1 
200165 ძი6 1I8ძიი1ი15(-მ(10ი ძ6 1ICLგ...



ნებისმიერ მოქალაქეს შეუძლია წარადგინოს თავისი კანდიდატურა არჩევნებზე ჭო- 
ველგვარი შეზღუდვის გარეშე, გარდა იმ შეზღუდვებისა, რომელსაც კენჭისყრის წესი 

მოითხოვს (ისეთი სიის შედგენას, რომელიც მოიცავს იმდენივე კანდიდატს, რამდენი ად- 
გილიცაა გათვალისწინებული ხელისუფლებაში). 

განცხადება კანდიდატად წარდგენის შესახებ, უნდა იყოს რეგისტრირებული საარ- 

ჩევნო კომისიაში, ან სახელმწიფო ადმინისტრაციაში. 

Lგ CმიიიმფიC CICC(0LმI6: საარჩევნო კამპანია 

L2გ Cგილმ9იი6 CI6C10IმI6 651 სი თ0Iიტი! 1თდ00IL8ი1 ძC 18 VIC ძრთიCL8VIძყ6. C'C5( მ CCLIC 0C- 
025100 0VC 165 C16CICსI§ V0ML IმII6 18 ი0იიმ1558006 მVCC 16§ Cმ9001ძმ8(§5 6( §სIL0VL მVCC 1CსIX ILI90- 
16 1ისი1CI08მ1 CL 16სL 0I0თ-მთI2იC ძ'მCII0ი. 

LII6 ძიIL ხგოი6LC6 სი ძრხმ( 10V8! 6იLC 1005 1C§ Cმიძ!1ძ2(5, მ§§5სILCL I60VIIC ძC LLმI(Cიე6ი! 6 

16თ82IIL6 ძ65 Cმიძ1ძმL§ იძსI 1'2CC065 მ0X (0იCV9005 CICCLIIV0§. 

საარჩევნო კამპანია დემოკრატიული ცხოვრების უმნიშვნელოვანესი მოვლენაა. სწო- 
რედ ამ დროს ეძლევათ საშუალება ამომრჩევლებს გაეცნონ კანდიდატებს, განსაკუთრე- 
ბით კი მათ მუნიციპალურ და სამოქმედო პროგრამას. საარჩევნო კამპანია საშუალებას 

აძლევს ყველა კანდიდატს ჩაატაროს სამართლიანი დებატები, უზრუნველყოს მათდამი 

სამართლიან დამოკიდებულებას და ყველგან მათგანს აძლევს თანაბარ უფლებას, მიიღონ 

მონაწილეობა. არჩევნებში. 

010მ0158V0ი ძ6 18 Cგიიიმყდი6: საარჩევნო კამპანიის ორგანიზება 

L2 L0I 0LCგი196 16§ IL009082II(6§5 ძC ძიI0სI6C0ი1 ძი 12 Cღმთიმყი6. C65 L10ძმ0I1L0§ C0ი06Lი6ი! 
დ60ი61მ16-ი20იL 165 001ი(5 50IVმი15; 

- ძგ16 ძ'0სV6CIწნIIC 6( ძ6 CI6Lს16 ძ6 Iმ Cმიიიმლი6 6C16C10L81C 
–- I0იV6ი§ ძ6 იI0ი”მყმიძ8 მVI(0I1565 6V/0ს 1ი1(CIძLL§ 
– I6CC165 ძ6 წიმილბოინიL 
კანონი განიხილავს საარჩევნო კამპანიის მიმდინარეობის წესებს, რომლებიც ზოგა- 

დად შემდეგ პუნქტებს ეხება: 
– საარჩენო კამპანიის დაწყებისა და დამთავრების თარიღი; 

-პროპაგანდის ნებადართული ან აკრძალული საშუალებების გამოყენება 

– დაფინანსების წესები 

ძრჯის!6ოი6ი( ძ6 1მ იმთიმწიC: საარჩევნო კამპანიის მიმდინარეობა 

165 C80ძ1ძ215 001 10სL6 1IხCIL6C 6ი CC 0ს1 C00C6LVC IC ძტ-0ს!6ი26ი1 ძ6 18 იმით ხმიი6 ძმი5 IC C80M6 

#IX6 18 Lი0I... 
კანონის მიერ დადგენილ ფარგლებში კანდიდატებს ყოველგვარი თავისუფალი მოქმედე- 
ბის საშუალება ეძლევათ. 

რიმილტი16ი1: ძ6 Iმ Cმი1იმ606 კამპანიის დაფინანსება 

C6 დიIიL 65 1ი100IL8VL CმX 11 C0იVI6იL ძ'მ55სICL 1'C0მIILC ძ'მC0C65 ძ65 Cმიძ!ძმ(§ მ 1გ იმიიცმიი6 

C16CI01Lმ16... 

ეს მნიშვნელოვანი პუნქტია, რამდენადაც საჭიროა კანდიდატთა საარჩევნო კამპანიის 

ჩატარების თანასწორ-უფლებიანობის
 უზრუნველყოფა. 
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ტ805 109V§ 165 Cმ5, 16§ ი10ძმII(65 ძი ჩიმილ6ინი! ძ05 Cმი1იმ 0065 CI6CL0L8165 ძიIVCიL მ55VICL 
Iმ Lმი50მIC0C6(ძ6C1მL2(10ი ძ05 001001065 ძC Cმიიიმყი05 CL ძ05 ი0015 ძ6§5 ძიიიმ16VL5 იმIL CX6ი1- 
ჩIC) მჩი ძ'დთგCხიჯ 18 C0LLVნ(I0ი. 

ყველა შემთხვევაში საარჩევნო კამპანიის დაფინანსების წესებმა უნდა უზრუნველყონ 

საჯაროობა(მაგალითად საარჩევნო ხარჯების დეკლარაცია და დამფინანსებელთა ვინაო- 

ბა), რადგან თავიდან იქნეს აცილებული კორუფცია. 

LC 5C+სVი ძი1I( I6ი0იძL6 მ C06IL8I965 0V8II(65: II ძ0IL 6CC VIIIVCI56CI, 1IხIC, 56C1C( CL ისხIIC... 
არჩევნები გარკვეულ პირობებს უნდა აკმაყოფილებდეს: უნდა იყოს საყველთაო, თა- 

გისუფალი, ფარული და საჯარო. 

LC5 ხმIVI5 ი0IIVძს65 იმყიიმსX 6( 16§ C16CII09ი5 10Cმ16§-ეროვნული პოლიტიკური პარტი- 
ები და ადგილობრივი არჩევნები. 

L6 L61C ძ05 #0მLVI§ 001IVI006§ ძმი5 165 CI6CVI0ი§ 10Cმ165 65 11C მს +616 006 CC5 ძ6L0I1C+5 
19ს6იL ძმი§ 18 VIC ი0IIIოცს6 იმხიიმ16... L65 იმIII5 001100065 იმIIიიმსX ი6სV6ი( )ის6I სი L6IC 
ჰიი0IIმიL ძმი§ 16§ CICCVICი§ 100მ10§. II (მ2VL C6იციძმიL VCIII6L მ CC 0VC CC L0IC იC 50IL ლდმ5 

ინყნი10ი10ს6: Iსი6 ძი§ სIIი0CI0მI6§ V0CმII0ი3 ძი§5 CICCII0ი5 10CმI65 65: ძ ი#6I016LLC 
I6ილმთლბიიტიL ძ06§ CI(0V6ი5, 0VIII5 მძირ6L6ი( 00 ილი მ სი იმIV 001IVI0ს6 იმLI0იგI!. C'C5( 16 5605 

0I6011C6L ძ6 18 ძ6I000L8LI16C 10C81C! 

ადგილობრივ არჩევნებში პოლიტიკური პარტიების მონაწილეობა მჭიდროდაა დაკავ- 

შირებული იმ როლთან, რასაც ისინი ქვეყნის პოლიტიკურ ცხოვრებაში ასრულე- 

ბენ....პოლიტიკურ პარტიებს შეუძლიათ უმნიშვნელოვანესი როლი შეასრულონ ადგი- 

ლობრივ არჩევნებში. თუმცა საჭიროა სიფრთხილის გამოჩენა, რათა ეს როლი ჰეგემო- 

ნური ხასიათის არ გახდეს. ადგილობრივი არჩევნების ერთ - ერთი უმთავრესი მოწოდე- 

ბაა შესაძლებელი გახდეს მოქალაქეთა საზოგადოებრივ საქმიანობაში ჩაბმა, მიუხედავად 

იმისა არიან თუ არა ისინი რომელიმე პოლიტიკური პარტიის წევრები. სწორედ ამაში 

მდგომარეობს ადგილობრივი დემოკრატიის უპირველესი დანიშნულება. 
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თავი VII. ვარდების რევოლუცია - ILL6VიIს(CI0ი ძლ§ #050§ 

ამ ნაწილში მოცემულია მასალა შეკრებილი ორი ფრანგული გაზეთიდან: "Lმ VIC CI 

C(60L91C", რომელიც საქართველოში გამოდიოდა და ფრანგული გაზეთიდან ,,L6 M0იძიტ". 

IL 6თ15121IV65, Cი0L-6 LსხLსI0 0( ლიიყიVIL6 – «L2 VIC Cი C601C1C», 0C(0ხI6 
2003, ნL6CI§ C06(6. 

LC6§ CICC90ი§ ლმII66ი18IIC§ ძს 2 ი00V6ი1ხI6 იI00იხმIი 50ი( IIი00Iმი165 Cი CC 0VVC1105 
ძიCIძლი! ძ6 I'20165 Cხ6VმIძიმძ26 CL C0ი51)Lს6ი1 VI) (65: ძCი100+მI10ს6 00VI 16 დმა/5. 51 165 დმI- 
93 ძს! 56 იI656ი16იL მსX §ს1ჩ-მ065 ი6 0I00056ი! 0მ5 გსX C60IV1605 ძ'მI(0-იმVIV6C§ C00MVმ1იCმი- 
165, 115 00სM-მ160L (0ს161015 მი00II6L ძ06 18 ძ1IVCI5I(6 მს §C1ი ძ'სი ნმII6-ი6ი( 1ს50ს'2I0I§5 სი100- 
I0I6. #1ი51, C6 50ისLი ი0სომ1 CI66L ს) 0ICC6ძ6)XL ძ6 იმIIმ06 ძა 00V0VCII CL 0166 ე6ს მ ი6ს სიC 
"ი0VVCIIC მჯი1050ჩხ6L%6 #ი0IIII0ს6." C'6%L 06LL - 6IIC CC18მ IICი)6ს ძ6 005 CI6CV0ი5. 

CC 56L8I( ხიმყიისი ძILC 0ს'II V მLგ 1მVმიL C( I20:თ§ 2 ი0V601ხIC 2003. 0)ი ი6 56ი! ხმ5 
50ს0IIIიL 16 V6Cი0I ძს იიმიყნოი6ი!. #ტ#სCსი Cმიძ!ძმ( იIიCმიC მVCC (0IC6C Vი06 მI1CIიმLIV6 ი0VVCII6. 
L25 სი 06 56»ხI1C ი0IL6სI ძ'სი 0I0)6( Cმიმხ16 ძ'6ი0200ILCI 16§ §სIწ-გილ05 ძ'სი6 იიიხს1მყ00ი ხისL 

IიCსLXC ხ16ი მ1006. C6 ი'051 იმ5 I8 1მIძისL ის 18 იI8იძ1100M6ი0C ძ6 CმIL0ი -0816 ძ6 16VL XI0§8- 
ჯმშიიტ 0ს ი056სძი-ი/0ღ-მიI06, 10+50V0II§ 6ი 0%იL, 001 0C6VV6იL( §001CV6L I'6ისხის51მ5ი0C ძე5 (ის- 
168. 

LL იისIმიC 10სI 1იძ10ს6 ცს'მიL6§ C65 C16CIICი5, 0ს6 C0ILმ105 მიმIV5(6§ CL L65ი0ი5მხ105 
ძ'0Mც იძსმგI1016ი1 ი6ს1 - 6II6 6Xმთ6L6ი026იL ძ6 "ძ6(0ი1იმი(6C5" 0) ძ6 '"Cმი1ILმხ165", 1C5 Cჩი0565 ი6 

50X0M1 0მ5 (0ს( მ 181L იმICIII65, ,M10L§ ძს6 10ს50ს'მსX ძლIი16I65 იმII6ე16IX801L65 1იCIV6§, 6ს 1999, 
16 LმII6ი16ი1 6(მI1 ძლ0ი)1იC ჯშმL Vი 56ს1 ლმIVI, I Iი10ი ძ6§ CII0CV6ი§ ძ6 C6C0L016 ძა) ILXC51ძCM1 
Cი6VმIძიმძ706, C6LL6 I015, C'C5L სი6 მ95§6M1ხ1C6 (165 C010XC6C, 6CIმ(06, 0ს1 L150V06C ძ'გLI6 C1ს6. 

L6§ 616CII0C05 ძ6 C6LL6 მიი66 ძ6VIმ1CIL ძლიC CIM0Iი6L 165 LსიLVI6§ ძს1 56 50 LI0ძ1III(65 
ძმი§5 16 Lგიძგობმმს #00III10V6 260LCI16ი მ 0მIVI ძ6 2000. C'051 6ი C6 56ი§ 0LIII V მVI8მ ILVI92LVI6. 
"16 ის ი8ი56 იმ5 ძის)! V მსIმ V)ი6 VIმ16 Cმ55VLIC ძმი§ ი0VC VI6 00IIIIოV6, CXი0VIIოსC II1C0 
#ხმგ1იძIმVმ, ლ0IიIთი6ი1მ16სL 0011110ს6 6( I)6Lიხ:6 ძა LმLLI წ6ისხIICმIი, #0815 16 06056 ძVC 51 165 
516065 ძს ჩ2I16106ი1 5001 #6ემLL15 CIICC6 01ს051CVI§ 9I0ს06§ 00IIII0V65, მI0I§, ხილ0VX 18 ხICIიI1CL6 
1015 ძგის15 0ს6 1მ CC0L01C 0651 1იძტინიძმი(6, ი0ს§ (60095 1II6X06I16იC6 ძს 02IL8088 ძის 00V0V0II." 

ტს551 I21ხ165 006 501C6ი1 16§ მ10IხსIიი§ ძ6 C6 LმII6ი16ი1, მ0551 (0151I16 თVC §01L IC V0L0C, 
20551 016ძ10CL6 006 5011 128 C8010მ006C ძ065 სი§ C( ძ05 მსVIC§, სი "ი(60Cძ6იL" 50Lმ CI6C6. "'CსიC 
ი0V0V0I16 გსიე0500ი6I6 00IIIIოCV6" ი0ხIმ)1 6ი 6ი16LC6X 65066 IIIIC0 LL იმIიძLმVმ. 

50610ი 16§ 50იძმქე05 6L ძ6 I'გVI5 ძ06§ მიმIV5165 ი0IIIIოV65, 51X 09) 560 0I0V906§ ძCVIმ16ი( Iგი- 
იხI; 18 ხმI6 ძგ8 7% ძი5 5სIILCმ005, 0CC0558)IC§ ხისL 6იLCCL გს LმII66ი1. L8 ხ0ის)8III6 ძა 
Mნჯ651ძლი1 CიხიC6VIმძიმძ26 05( 51 181ხ1I6 ისC "V6CI§ სი6 00VVCIIC CIC0IL0I6", 16 ხI0C 0I0-ძ0სV6IL906- 
შეCიLმ!, II6C51 იმ5 §0I ძ'იხ16ი!L C6 010100 სი 160015 51 16 5CIIIIი 05 6I”IC6CVIV6ი26იL 11ხIX6. L0I5 ძ65 

CI|6CII0ი5 10Cმ105 ძC 1V1Iი 2002, 1გ C0მ0III0ი 0I0C-Cიხ6VIმძიმძ76 ი'მVმ1I( ICC01(C 0906 20% ძ065 
V01X. 

M2გIფC I0სC ს§მი( ძ0§ "IC550სLC0§ მძიი1ი15(Lმ(IV6§5" ძVს ლხმV5, 1) §6Lმ C6ILმIიგი6იL 01V5 

იI0Cხ6 ძგ§ 25% ძს6 5%. "IIი §60160ხL6, 0ი მ ICICVC ი0CLC CმILC ძ6 001106 CL ი01:6 ო0L6C 
ისიირI0 ძ'ძიCი!I(6, ძ6CIმ2IC MI1ICხმ, 0160CICL ძ6 #0011CC, 11 C5( C0LL81ი 006 C'65( ილსL IC V0L6. ტ 

ჯი0ი მV15, 1I V მსL2 ხ16ი IL015 0011C16I5 §სL 00მV6 5სL 105 80 000 ძ06 ი0ს§5 5001-0265 ძს! ძიიიტ- 
L0ი1 160L V01X, ძ6 IC 0ს ძC Iი0IC6, გს ხ10C 80VV6II16Iი6იLმI." C6 C6იL6 ძი იILმII0ს6 მVILმ C00I5 

ძგი§ 16§ ი01015(6I65 CL 165 51LსCLVI06§5 ძ6 I0IXC05 მ1ი51 006 ძმი5 VიC 0მILI6 ძლი§ მძIი!ი15LVმV0%5. 

წVი6 00V0V6116 1015, 1მ LV6>I0 MX2მILI1 V016L8 IXLIIმCVICV§6ი16იL მ 95% ჯ0სX 16 იმIL) ძს 0XC51ძ6CიL. 
L2 006981116 ძს1 I66ი6 მ ძ0ს001)0ს65 §6ი0მ1ი6§ ძ08§ C16CVI0ი5, 165 110005 1)სIIძ10ს65 0ს1 5§Vხ51516ML, CI 

Iტ(8ხ115§6ჰი6ი1 ძ05 11516§ CIC6CI0L8165 ძს1 56იი0ხ1C ძ65 იIV§ მI6მ101X65 1CI0იL 16 1)16ს ძც5 LICჩხტსL§. 

ჩის; 16 1L65L6, C190 0ს 5IX CI0006§ ძCVIმ1Cი( ი0ხ1ნ6იIL CიV6 7 CC 25% I6 2 ი0V6ი)ხ16. 1015 

ძ'ზიC6 60X, 165 LX60001+მ106§ LIიI15 ძი 7სLგხ 7Vმი18 6 MIიი 8სIძ)მიმძ26, 18 0L651ძლიჯ6ნ ძს 
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ნმII6იინის 105 M0სVCIIC§ I-0IIC§ ძ6 IIმVIძ 680IC6IIძ26, CL 16 M0სV6ი6ი! M800იმ! ძ6 MI6ჩმ 
ამმLმყიVIII, C0056(06იL IC CდVL ძC I0Cნ0051100 ძს6 C01ILმ10§ 0ხ56IVმ1Cს(05 36 I6Cწყ56იL გ C0ი- 
§1ძრILCL ლლ0ხილთ6 სეC6 000051L0ი წ-მიCIM6. .. , 

LC ძ15ილსI§ ხიხსI5(6C C( ძტიემლ0დლ1006 ძC CხმIV8 Mმ1618510V1II, ნმLI 118Vმ11115(0, ხისიმ1! 
00იიმ1VC სი §0000§ CL ი6სL 6§066L 20% ძC§ V0IX. LIIიძი§M16 §8V0VCIმ 18 CC60X61C ძ8 ლინი! 
1ახმძიძ, ლ6Lმ1ი6ჯეტიL L-ბ§ 0IL0006 ძს ხ100 ყ0სV6თ6ი06იLმL, ძსმი( მ 1სI, 0651 –მ§ §VL ძ'ხხ1გი 

%. 
LბM0516 1C Cმ5 ძC IL6იმ(55მიCC, 1C იმILII ძ'#M5Iგი #ხმიხ1ძრ, 1C 162ძ6L ძი I-ძ)გონ. წ85 ძ6 ძისIC 

ძა06იL6 95 CL 97% ძიყ §სწწ-მთ05 მძ)მ:05 Iს1 ICVI6იძI(0იL. IL6516 მ §80V0IL C0იიხ1ტი I მს10XI181IC 
X9ჩხ0L ძი 18 I6ისხIძს6 მს(0ი0იი6 V0სძLმ ძ6 51ბყლ§. ჩისI LIი5(მიL 11 მ((6იძ ძ6C §მV0IL ძს0I 001ძ5 
105 მსIC6§ LC91I0ი5 ძს იმXV8 I60X086ი(6ი( იის მიი000CL IC ი0ი1ხX6 ძ'CI6CI6სI§ მძემX65. II5 C(816იL 
244 000 6ი 1999. დღს! §მ11 51 #ტ51გი #ხმCი1076 ი'Cი 0I00050L8 ხმ 0IV5 C6LL6 მიი66, ი0V5 0L- 
წმიL IMIიიმ§6 ძ'სი6 ICი10ი 6ი მსფინ6ი!მ907ი ძტიე0ყმის10ს6 Lმიძ15 0V6 16 იმX/9 56 VIძC? II Cხ6CI- 
ლი0Lმ 0C6LLმ1ი60026%( მ ცხI6ი1L იI0§ ძ6 10% ძტ§ §16605 გ ჩმII6იიტიL 

51 I 00005IL0ი, მVX 1ძ605 CL გს 5LVI6 0CCIძ6ი1მსX, 65L 1010 ძ'6CC იმL(მ1(6, 51 ი0სI სი6 იIმი- 

ძი ღმIL CII6 იC ძ!II6 6 Mმ§ ჩიიძმი16ი1მ16ი26იL ძ6 C6VX ძს1 0CCV06IL 16 ხ00V0IIL CL ძს6 16სL 

Iი660ძ0§ ილსომ16ი( Cხ0ძს0L ძმი§ 16§ იმV5 მVX თIMმიძ0§ LმძIV0005 ძ61100L8V0V65, "II 5681 
I6ძსCI6სL ძლ ძII6 ძს6 L0V§ 165 #00IIVIC16ი§ ლ601016ი5 §0( მ ი1CLLC6 ძმი5 16 იი8თ6 5მC", C51IიიC 
7ი0სLგხ 'ICხ1გხC6Iმ5LVIII, 001II(010C06 CL 01I6CI6სL CXCCსIII ძი II5Lს0XIიIხCიმყიიმ) 50C16CV 10L 
LგIL 16CხC0§ გიძ L6თ00L80). I02506IIC0 9C60LCI600C ძ'ხაCIVმ00ი ძს ძრI0VI6იიხიL ძ05 
C16CLI0M5). CმსხIი - Cმხმ, C6 2 ი0V6იხდტ, 18 CC60XCIC ი000მ1L (8I(6 სი ი0მ5 V615 სი იIსL811500C 

ძს1 ი6სL - 8(-6 0101§ სი6 მII9116 ძ6 00IIII006 0V6 ძ6 ყრიCLმII00 6( ძC 5LVI6. CM51 ძC|მ C8მ. 

Cბ6ი»თIC6: M. Cხ0CVმIძიმძ»6 (06იLC ძი LC0იIC6იძI+20 10 C00L-მ16C ძი I8 §I(02(10ი – 
12.11.03, MI3II6 I6თ0, «L,6 Mიიძი». 

II 10VIL6 165 CC0L9CI6ი§ მ CVIL6L სი6C ძCIIV6 VCI§5 "I82 06.6 CIVIIC". 

#ტI0I§ 006 I6§ მ006C15 2 1მ ძC602015510ი ძ"ძლ09მLIძ0 CM6VმIძიმძ26, ლ0იწისგ16ი1 ძ6 §C (8IIC 6ი- 
L6იძILლC, ი1მI91 11 00VCი)ხI6 მს §01L მ 160111551, 00 ძ05 იIII1CI§ ძ6 ო1მI1(65180(5 Cმი106იL (0VI0VI5 
ძ6Vმი1 16 ხმითიი( ძს წმII6იეტიL 16 იI651ძტიL თ60-9016ი 5'C51 C”I0ICC ძი LCიI6იძLI6 IC C0იIL61C 

ძგ 1გ 5I(0სმ00ი: 11 მ იხ(იის I6 50VICი ძ'#459)მი #ხმინ1ძ7C, 16 CხCL ძი 1გ IC0I00 მ)(0ი0016 

ძ'#ძ|)მ26 (§სძ – 0სC5L ძს იმX5). 50101 ძ65 L6501(მ(5 1იC0#%0901CL8 ძC§ CICCII0ი§ 1601512(IV05 ძს 2 

ი0V6IიხLც, 18 ჩ0LII2V10ი ძ6 C6 ძ6I010, IIიI0ი ი0სL I6 I6ი0IIV6გს, 56L0IL მიIV6ტ6 6ი 0CVXIბე126 

005100ი მV6C 20,72% ძ65 V0IX, §01( |I51C მე0165 16 იმICI მს ი0სV0II. ჩის» სი6 ი0სVCIIC C60L16 
(21, 9% ძი85 5სIIL8ც065). , 

ტ#წი ძ6C §00I1I6CL C6LLC მIII8იCC, IC CჩCI1 ძC I'CLმL ი60L01I6ი 5651 Lგიძს Iსიძ) 2 8მ1I0სიი!, 1მ Cმ- 
ჩIL816 მძ)მL6, 0ს ხი დ-მიძ Iმ§50ი0ხ16იეCი( §'§( (6ის Cი §მ წმV6სL. "L"/ხძ1მXI6 05( ხ16ი Iმ §CსIC 
X6C100 ძ6 C60I916 0) I'იი ი6ს! V0სV6L ძლ5 ”)მი1ჩC5(მV0ი5 ძ6 #65 6ი (მV6VL ძ'ნძისმძ Cხი- 
VმIძიმძ26, 5სII0CსL 0მXLC6 ძს6 1მ ხ0ის1მ000 10Cმ01C 65( (601566 ჯმL 1C L6CII0იC ძ'/ტხმC#M1ძ26C6" 
6XიIIძცსმIL, ძმ05 18 0XC556, სი 0011I(0108V6 10C8მI, Cს1იმ 80M6ჯგ, "ნი 5'მიისVმი! §VL 16§ §სსინს- 
X6C§ CI8იIძს65 ძა 0მXწ75, სძისმIძ Cხ6VმIძიმძ26 წ9V0II56 სიC იIს§ ლ”მიძდC წითობიჯგყიი ძს 
ხმX5, 10L( 60 I6ი10+CმიL I870იმ13006 CL 18 Cითსიხ0ი. II ი6 06სL 0ს'6ი XC5§0LIL 8((ე;ხს" ძ6010LC 
ციIი1ჯთს) MგსიისIIმ, ხი მიCI6ი ძI010ი0მ16 ძ6იL916ი, ” 

ს ტ010ი L6IმLV6ოი6ი( 010500616 IმL Lმი00XL მხ IC516 ძ6 18 CC60#016, §I(06C 8VL I25 ხიძვ ძი 1გ 
ი:6L M0106 გ 18 ჩ0ი06C მV60 18 IსIთLMI6, 65: (6ისC ძ6C ი1810 ძC ICL იმ 1C ''I0II6ICL" 10C81, #§| 
ტხმინ1ძ26, ძ00L 16 CIმი 61 CC1ს1 ძ6 §მ ძტწსი16 Cი0ს5C(C0წIIძ76) §0იჯ 0ოიIიIტ536ი(5, L გ თო, 
ძი§ ძრის(65 ძს 62L16ო6%ი1 10081 50 ძ0§ I16იხI10§ ძ6 §8მ წმთიIII6, 500 ჩ1§ VI6CიL ძ'6სC აიიი ს 
ჯ”იმI-6 ძC 1მ Cმ0IL816. L"იიიიიი6, L6ის16 იX06ი6 ძC M08ლ0ს, ჩიმილი 1გ ხმ56 ჯიეIII(21-C LVI556 §სL 
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ხI206. C'C5L მVCC §65 I00ძ§ ძ0ს6 ძლ5 109606015 ი0სI 105 ი1IIILმ1I6§ რ)950§ 0MიL 6(C C0ი5(LIIL5, C6 

ლ0იიფლტიჯ IX6C0M 6ი 00ს0VC სი6 901ძ6 00%0016ი60181L6C ძს ი0LV0IL მძ)მL6. CCL(6 ხმ§6 Iო1956 

(C000016C 10§ (I01§5 მსა65 51(0605 Cი CI60ILCIC) ძ6VგIL 6IIC ძრ1მიLCI6C ძმი5 IC Cმძ16 ძ'VII მCC01ძ 
51006 იმL 80X15 LI(5Iი6 6ი 1999 1015 ძს §01ი0000! ძ'I§(მიხს! ძ6 I'ICICმი159000ი 00VI 12 56CსIIIC CL 
18 C00იC6-მV0ი 6ი CსI006 (05CL). # C6 10სL, ძთსX ხმ9565 (Vმ71მი1 6L C0სძმისLმ) 5VL 0Vმ1XL6 
1'0იL C(6 C( 165 ILV550§ LCCIგ8Iილი: მს)0ს+ძ'ჩს! სი ძCIმ1 ძC ძის26 მ115 I)0სL CVმCს6XI 16 L65LC ძC 
16სI5 00065. 

5000 16 ILCCII ძი ლ0ხ5CIV2I6სL ძ IC5CL 6ი /„#ბ·ძ)მII6, IC§ IL2151ჩCმ00ი5 I0I5 ძს 
ძტიისIII6Iი6IXL ძ6§ §0-IIIი§8 ძს 2 ი0V6I0ხI6 V 00: 6(6 6ილ0M6 ნIV5 იმ16M165. ბ 1მ §06C1ჩCI16 
960ILC16ი%6 - CC11C ძ6 1მ ხმიი6 ძ'CI6CCICIIC გს I00002601 ძს ძ6C001ი0LC ძ0§ V01X, 10-50 ს0C ძ05 ი0ს- 
V6მ8სX ხს!1IC(I05 ძC V0105 10%ი1 16სL გიინმIIII0ი 6( §0იL I0ი00551ხ165 გ ძ1550CI16L ძ065 მსL2§ სიC I015 
16 CისLმ#იL ICV6ის – , I/Mძ)მ26 მ მ10ს16 18 516იი6: 16 ილIიხI6 ძ6 V0IX 6CXიIIL0C605 V CXC6ძმ1L 16 
იიოთხIნ ძIი5CIII§. M2015 95 ძ6§ C16CI6სI5 0XL, ხ16ი 501, V0L6 ი0სI #51)მი #სახმCი!ძ76. 

L,01§ ძ6 12 I6ილ00L6 ძC IVიძI, IC Cხ6L მძ)მIC CL M. Cიხ6ტVმIძიმძ726 ი0LI 1იVIIC 1მ I0სI6C მ 
ძ616იძ16 I6 იმV5 C0იLI6 "ძ05 (01005 ძს! 16 1იბი601 მ Iმ თ06IL6 CIVIIC C1 ძ6§5 C09805 (1990 - 1994). 
ნუშიCIიგ!C (ი”ი1მI100 VI566, 16 MI0CსV6ი16იL იმI0ი0მ1 ძლ MIII1მ1I 5მ8მMმ5ხV111, CLICძ1I1IC ძC 18 L01I- 

516926 0051C070 მსX C16C001§ (19,6% ძ05 V0)1X), მიიმLმ1L გI”21ხII. (66(სმL-6 იმIII5 ძ'0ი005100ი 56 
5001 2105! ძრ65011ძ00I565 ძს ი100V60MCიL ძ6 #XI0I65(000ი 6ი0296C ძ6Vმი( 16 წმII6ი)ლიL მ 
1IიIVIმLIVC ძ6 M, 5მმMმ5იVIII, I6§ ძრC(6იიIირ ძმი§5 5მ V010ი16C ძ6 V0IL ML. Cხ6VმIძიგძ2C6 ძ0VIIL6L 

16 ხ0ს0V01L. | 
06V6ის L-ბ5 1ი100ის181L6 ტმLII 965 C00CI1CV6ი5, C6101 ძს1 IსL ინიძმგი(! VIილL მი§ 16 Cხ6L ძს 

0გIVI 000000სი91516 10CმI 5451 10სLCI01§ Iი0იIIC 0სV6IL მხ ძ1მ10906 მV6§ 165 ხამILI5 00005მი15. 
Mმ15 C601 ი6 ICიძLმ იI0ხმხ16ი16ი1 0მ5 5მ ი0ის)მIII6C 2 M. Cხ6VმIძიმძ26. L8 ი0ის!მV0» 651 8 
ხისL. V0ICI ძ65 IM2015, შმL 6CX6CI0016, 0V6 165 იმხILმ1X5 ძ6 161119551 ი6 იL6იიტი1 0I1V5 01 165 მ506ი- 
§6სL5 VI 16 10CLL0 ძ6 CIმ1X1C ძ'V 6II6 ხ10ძ0ს0§ 10L5 ძ05 C0ს0VI05 ძ'C)6CLIIC1L6. 

L2 (60510ი 05 I10ი016C ძ'სი CI2ი 6ი C60L2I6 – «L,62 Mიიძი», 14.11. 03, ტIL 

C( IM6VL(0L5 

ს06სX §6ი0მ1065 მ016§ 165 16C15181IV65 C00LICV0I§6065 ძს 2 00V6ი)ხIC, მ 1”70L1CIი6 ძ6 12 VმისC 

ძი #0I0CIC5L2I10ი, 1700005100ი Iმძ1CმI6 I71მ1III6ი( 12 დ0I6C55100 6CL ICCIგი16 Iმ ძრCი)15510ი ძს 
01:651ძ06იL. 

105 ძ8 10 000 =თმიII(C518ი(§ 5C 50 ძ1II65, VC0ძI06ძ1 14 ი0V6იიხ1C, V6I5 1C ხმII026#L ძ6 1მ 
Cჩმი00110I16 იი0სL ICCI2I06L 18 ძ6ი115510ი ძს 0I651ძ6ი! C60LC6ი, LძისIმძ Cხ6CVმIძიმძ26. Lმ 

იიმი1(65(800ი 5765L გო6(66 მსX 00IL6§5 ძს ხმყიე6იL, თმIძრ ჩხმL ძ””Iინ0ILLმიI(6§ #0I1C65 მიII- 
C6ი6ს(65, §მი5 იI0CV00ს6L ძ”1იC1ძ61X5, 

L65 Lიმი1/6C518ი0(5 56 §0იL ძ”მხიLძ #6სი15 ძ6VმიL IC ნმI1I6ი16/L მ 1”7მ80061 ძ6 MIMხმII 5გმMმ5ი- 
VIII, Cი6”/ ძს M0VსV6ობი: იმ I0იმ!, იი იიიმ!) თი 0სV6Iი6იჯ ძ6 1700005100ი. CCI1ს1-C1 მ მ10X5 მი- 

0016 565 ჯიმXII15მ05 მ 56 ICიძIL6 მს 5166 ძC 12 C0M0X195100 CI6CIიIმ1C ი0სL “ხმILმIV5CII50%ი) VLმVმ1! 
6L 0V”II 06 50IL 6I0§ 006500» ძ6 C06§ C16CII00§ (815101CC5”, CV0ძსმიL I6§ CI6CII0ი5 16C151211V65 

00იV0V6X5665 ძს 2 ი0V6Iიხ(6, მ 170110106 ძ6 18 Vმთ)6 ძ6 იL0(85(მLIიი. 
X+65 ძი ძ6სX 56-00მ1ი0§8 გ0IX05 16 5C(ს(Iი, I6§ IC§0I(01§ ლ0იიIისი1ძ065 იმL 1მ C0M00115510ი ი%6C 

90იL 10ს)0სL5 ძ0ს6 #0მLII615. 5610ი 1C§ ძ6ო116CI§ CM1წ6:05, ძ61IVI65 )6სძ! CL იიILმი( §სL 18 ძსმ51 - 10- 
18IIL6 ძ65 ხსI6მსX ძ6რ V016, IC ლხმII ლხI0--0სV6ILი6ი16ი(მ) « ჩისL სიC ი0სVCIIC CI60ICI6C » 

118იი00LI6Lმ11 მV6C 20,9% ძ05 V0IX. L”000051000 650016 006 005 CMIIL65 500L ი0იM65 ჯხმX 165 

გსIიIMI6§ 6 მლCV56 1C 00სV0IL ძ”მV0IL Lსძსრ IC V0L6. Lგ C0ი0000155100 CI6C10Lმ16 გ მიილილრ 

ცს”6I16 56 ძიიიმIL |ს5ძს”მს 20 ი0V6იხXC ი0სX გიი0ი06CL 165 L6§სI(8(5 ძ6წიILII§. 
006VგიL 165 Lიმი1165(მი15, M. 8მმVმ5იVIII მ მCCს56 IC ი0X65I(ძიიჯ ძ'მVლIL “(0სL V01C” CL მ 

ჯტC1მ106 ძს?!! 0I6IC მII6იII00 “2 §0ი 0I00X6 ხის ი16”. #ტ10(5 ძს”11 მVმ1L 19IVI(6, 18 VCII1C, 18 ილდს- 
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I800ი მ 56 I20ხ11156I ი0სI “I601V6I56L 16 თ0სV6-ი6.06ML” 6L მიი0CI6C 1C იმXV5 მ Iმ ძC50ხ6C155მიC6C CI– 
VII6, 16 Cხ6L ძ6 I7000051L0% მ 10ძ10ს6 96 0მ§ V0010IL “იI6იძIC 16 ხმ0თ6იL”, იიმ15 5”'მინ10Cჩ6L 
იისL ძს6 ML. Cხ6VმIძიმგძ276 “ის1556 C0I6იძIC |I0C5 CII5 ძ6§ იიმი1I(65(მ01§)”. II მ, იმI მIII6V0I§, მ0- 
ი6IC 16 68V5 მ მII6L6L ძ6 #დმXV6XL 165 I0106L5 6L 1C5 I10X65” 6C( Cი)0IიL( 165 (0იCII0იიმ1I6§ მ C6556L 16 
LმVმ1I. 

Cი ძტხს! ძ”გი0I65 I0I9ძI, CI0 VCიMICVI6§ ხ1Iიძ65, 00მVC CმI01005 6( ძ85 501ძმ1§ 6ი 18იV5 ძ6 
ი0უ)ხმ! 56 50ი1 ძC010VC6§ ძCVმი( 16 I2IIII15(6I6 ძ6 1”10(C2I6სL, I-0ხმ MმI(CიტიმCჩVIII, მ 0იICV6ის 
ძს”II ი-გიძIმIL”IC§ წილ5სI65 მი0X0/0IXI6ლ5” 51 165 ხემი1(C51მი15 16ი1(მ16იL ძრ 002556L 6ი IიIC6. Lი 
ძტხსL ძ6 §0ILCC, 115 C(მ16იL 6ილ0I6C6 ჩი01ს516VI5 IXIIII16I§ იIმლ6 ძი 18 LIხლILC, წმი მს 51606 ძVყ 
რმII6ი026%1. 

L,მ Iბ05516 100V1CL6, 

სგი§ ხი6 მI10CსV0ი მ I8 1C1CVI510ი იმ1100216, M. Cხ6VმIძიმძ26 მ, ი0VL §8 იმIL, 2CII6 IC 

§06CC6 ძ”სი მწწიი1ტი მი: მითხ6. 80ს16იმი! ძს”11 იC “ძრ6Iი15510იი61მLL 025”, 1 მ 2(ჩხთ6 ძს”1) იC 
I8155CL81L “025 0IVI5CL 18 იმV10ი 6( (C0IიIX6ი06LI 18 თI6C CIVIIC”. L)გი§ 1”გიI85- 0101, 11 მ 6ს 
სიტ C0იV0CI§მ110ი 1CI6C0ხ0010V06 მV6CC IC იIC51ძ6ი! L055C6, VIმძIიიII ჩისIIი6, ძს-მი1 180VCII6C, §6- 
I0ი I6 ი0ILL6-ი0მI0IC ძა MICI11110, (ტ16X6C1 CIL0IL00V, IC 6ILC51ძ6LL C60L016ი მ 'Iი(იითო6 M. ჩ0სI1ი6 

ძ6 18 51(0მV0-ი”. 7 

C61 6Cხმგმიფ6 IიLCLVICIXL მ1015 006, VCი0ძL6ძ1 ძლIი16L, #51მი #ხმCჩ1ძ2C, I”სი ძ85 იოილ0გსX 
Cხ06L§ ძ6 |”00005100%ი ძსა! მ, ძგის15, მი00ILC6 §00 500960 გ M. Cი6VმIძიმძ7C, 5765! 6იILCI6ის 
მV6C 16 Cი6L ძ6 1მ ძ1ი10Iი08L6 IV556, IC0I IVმი0V. L6 ი11ი15V6 მ 50VIICიC ძს6 Iმ IL0551C CLმL( Iი- 

თსI6CC ძს ძრVCI0დხილი6ი1 ძიC 18 5I(0მII00ი ი1მ1§ მ 16იVყ მ 255VICL 0V CII6 “ი6 5”1იI(6010L0IL იმ5 
ძმი§ 165 2II21765 10ICI1CსIL05 ძ6 1გ CC0LC)C”. II 8 CCმ1CI2CIX 650CLC ცს6 “165 10005 00IIVIთს005 ლი 
660Lთ)6 5მVI0იL მ9იII C00(01იI6ი06ი( მ 1მ C0ი§M6CIL0ი CI IL0სV6I0იL 096 §01VV0ი 0CIILIცს6C”. 

M. #ხმიCჩ!ძ26 მ, იისL 58 0მ1L 65106 ის6 16 ძსგILCL Cმ0Cმ516ი” მს 56Iი ძ6 12 CLI ძC6VმIL 
მ!ძ6L მ IC91CL 18 51(0მI10ი, 05თმი( ძს6, 5მ0§ §0ი 1IIMCIV6იL0ი, 11 50L81L “I0200551ხ16 ძტომ1!ი ძC 
0ICV0II IC ძ6I0ს)1CX0CI1L ძ65 CV6ი6ი0260L5”. 

L6 იIX651ძ0ი( ლ60#210ი იIიIM9C( IC 001155100 ძ:000V06(C 5 10§ 16C1512LIVC5- 

«Lი6 Mიიით ძი», 17.11.03, ტLL 

L>00005!00ი ლ0ი(ისC ძ6 ICCI8Iი6L 1მ ძრი115510ი ძს 0IL651ძ6ი( Cჩ6VმIძომძ26. L065 იიმი!IC§5- 

L8ი(§ 01 ხIიძს6, 10იძ!, ძCVX ძ65 LV06§ 0II0CI0მ165 ძ6 1ხ1I1551 CL ძ1§0ხსC ძი5 ჩ6სI§ მსX (01065 

ძი 1:0IL9LIL6. 

რიგი§ §0ი ძ!ყლის§ ხიხძილმძმ1!:0§ ბ 1მ Iმ0010 იმV0იმ16, 16 0I6C51ძლიL ლ60I660, CძისმLძ 

Cხ6VმIძიმძ76, მ იIL0Xი015, 1სიძ! 17 00V6ი)ხI6, სი6 Cიძს6(C §სL 165 ნმსძი§ 6V6ი1სCI16§ 

ი6ეე6C:669 105 ძ6§ 616CI1005 1601518LIV65 0L168015665 16 2 90V6Iიხ16. #05 ძხ6 I8 5I(სმი0ი XC§(6 

(6იძსC ძმი§ 10 CმიI(216, 1ხ1I1551, 11 მ IC06LC ძს”II ი6 ძრიი155)0იი0ტIმIL იმ§ 6 XიI5 ტი იმIძC 

I0ნ005I00%ი C0ი1LC 165 I150065 ძ6 CI)805. 

M. CხCVმგVძიმძ76 მ იLX6V6ის ძს”!! ი”V მVმ11 “1010 ძ6 12 00იჩ-0ი(8LI0ი CIVII6C მ 18 CVCIIC CIVI- 

IC”. II გ CC16(6 CCLLC CVCი1სმII(6 §0სIIიიმი! ძს6 “Iმ §6ს1C V016 შბ იICიძX6 65! C6II6 ძს ლ0იიიი- 

ი15', Lმ CI6მ((0ი ძ'სი6 C0M0Iი15510ი ი0სX (მIIL6 18 1სიი16IC §VL 185 მ0CV50II005 ხ0I(603 C0V6I5 

168 ტ16CV0#%5 ძიIC V ი00VI=V0II. §610ი Iს1, 51 I”000051110ი L2IC016 ძხიმიძი6 I”მიისI800ი ძ05 V0- 

(05, 0”65L მVმი( (0სL “იისL 16 I8სL6ს1I იL6510C0I161”. II მ, იმ მ!II6სL5, ძრი0ილ0C 165 ი1CIი0ძლ0§ ')ი- 
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ლ0ი5VL)0ი%ი01106§” 60X0I0V605. 

L”00005!00ი, I16066 იმX 16 M.ICVV6016M იმII0ი8მ1 ძ6 1”გიCI6ი #ი010I5LC ძ6 1მ IV§VC6 MIIMიგ1! 
5გმVმ5ხV1I1, მCCV56 IC იისVCIL ძ6 L8151606L 1C5 IC§სILმ(5 ძა ჩ)I1ILII§ ძ6§ 16C1518LIV6§ ი ”0ი( (0სI0VI5 
იმ5 66 ხსხI16§. Lმ C0ი1Iი15510ი C1C6C(01Lმ16 5765: ძი0ი116 I0§0ს”მს 20 ი0V6ი1ხI16C ლდ0სX IC L81L6. # 
L”15§06 ძა §CIVIIი, 170IICმი15მ800ი დისL 18 §6CსXIIIC CL 12 C0006Iმ0ი 6ი LVI0C66(05CL )მVმ11 
ძტი0ელC “ძ':CVIძტი12§” IIICCVIმXIL65. 

Lმ CII5C 06IძსLბ. 

საიხს1§5 ძნხს( ი0V6ოთხIC, 1000051წ0ი L0ხIII1§C 0I65006 Cხმძს6 10VL 6იL6 3000 C( 5000 
06I50ი0ი6§ ძმი5 165 IVC§ ძ6 (ხ1II155). VCიძIL6ძ1 ძგო116L, ძიVმი( იI6§ ძ6 15000 თმი116C518ი15 
ი0მ5560§5 ძ6Vმი! 165 601165 ძს ჩმI16.06ი( მ 50ი მი061, M. 5მმMმ0CMVII1 მ 10VILC 18 ი0დსIმVI0ი მ 
მIC6L6L ძ6 #92V6I1 165 1)1061§ CL მ §5(0006I 16 LმVმ11 ძმ05 165 C(მხ115§6Iი6იL§ ნხსხ11C5 მ C0020%6L ძტ 
C6 1ციძ!. 

L”მი06) გ IIიმ16.ი6იჯ C(6 85567 060 §VIVI იმL ძ6§ CI60L016ი5 50VC1CVX ძ”6VILCI 0V6C Iმ C0M- 
165LმI10ი 96 56 Lმი500016 6ი C00M00L2V07ი CIVII6 0ს CLმ10იმი( ი0სI 16C0I5 600201015. Lმ 01ს იმ! 
ძ065 1ი9VILსI0ი§ 0ი( ძიიC 10იCV0იი6 ი0ILი1მ1ი26იL. 06 იიIიხI6სX იმI6ი15 ი”0#%( (0ს0I6/C015 ხმ5 6ი- 
V0VC6 16სIX§ 6იI8ი15 მ 176C016. 56100 0096 605610იმი16 ძმი§ სი C0II60C ძლ 18 Cმი1IL816C, “'1C§ იI0165- 
§6სI5 §0%I 1მ, Iიმ15 0მ§ 165 CICV65, §მ805 ძის16 §სIL0სL ი0სL ძი§5 006501005 ძ6 56CსIIIC”,. 

M81CI6 06 1L61მIIL 6Cჩ6C, 17000051V00ი 06 §6ი1ხ16 0მ§ 5”0550ს0II6L, ტ10:5 006 IC 0IC51ძ06ი! 
§5'მძIL655მIL მ 18 იმI10ი, Vი C00C6LIL ძ6 XI2გX005 5'65( L8IL 6იI6იძI6 ძგი§ 16§ L0C§ ძ6 1მ CმჯILმ16. 

ჩხიძმი1 სი6 ძ!72მ106 ძგ თმIიVI65, 18 000VIმVI00 გ ”მIის6 ძ6 Iმ §0LL6 §0ი 00005100ი მს 
0I1651ძ6ი1! Cჩ6VმIძიმძ76C. 

ტ00§ ი1ნოხI0§ ძნ I'0ICმი15მV00ი 065ხIძ1მისი6 « M-იემIმ » 0იL 6>მ16ი16იL ხ10006 ILიძიქ6ი- 
(მირთხი( ძლსX ძია ფმიძი § მII6I65 ძ6 1ხ111551, მ10I§ ძს'ყი6 C6იძVმი!მ1ი6 ძ6 IXX2IIILმ111§ მიVI- 
Cი6VმIძიმ26 (6იLმ16იL ძC ძ15ოხს0CL ძ065 II6სI5 მVX 00I1ICI16I5 60 (00CLI00 ძ6Vმი(L 16§ ხმ1II06ი(5 
მძიე1ი1508მ111§, 

L'ილი059I00ი გმიიიილბ სი6 MIმICჩC ძი (იV(0 I2 C60ICIC 5VI "I ხII1§51-«L6 

MLიიძი», 18.11.03 – M21ჩ 2116 M0სყგVIL6ძი 

180915 ძს6 165 ი1მი1/65(მი(5 I6C1გიი6ი1 0ს'0ი LX6C0იიმ1556 1I6სL VICL0IIC ძ6§ 1CC1518VIV65 ძV9 2 
ი0V0იხIXC, 165 IC5სIL218 01C1615, მL(6იძყ5 ტი წი ძნ 56”იგ1ი6, ძ6VIმ16C1L 1915956L 1C ლი0VV0II მს 

X651ძ001 C. Cი6VმIძიმძ76. LIი10მ5§6 #001ILIთVC L6516 6ი(10:6, 
L2 C60:ყ1C 65! ი10იC6% ძმი§ სი6 0I0I0ი0ძ6 CII56 ლ0IIIIოს6. L65 CIC6CCV0ი§ 1CC1518(IV65 ძს 2 

ი0V6-იხ10, 6ი18Cხი6C ძC IისLძ ჩ-მსძი§5, 0იL ძრCI6ითი6 სი6 VმCსC ძ6 ხემიIIC5(მ(1I0ი5 091 გ CსI- 

”ი106, 16 14 ი0V6იიხჯC, ნმI C6 ცს! IსL §მი§ ძისI6(მV6C 6იVII0იი 12000 ი6I50იი05) 1C იIV§ თ”მიძ 
#L25§56-0ხ16თ6ი1 ძმი5 Iმ Cმ011816 ძტის15 მVII 1989, 10I50V6 1'8ლ0166 §0VICII0V6C მVმ11 L06, მ C0005 

ძრ6 #C11C, ძ05 იიმი11/051გი15 ძსI ICC1მ01მ100( IIიძტინიძმილ6C. 
L6§ ხმIყ§5მი§ ძს )1)6სი6 I C6ინსL ძ6 I'00005IV0»ი ILმძICმ16, M. =მმMმCხV!III, ხი IC6ი16იმ!I6C 

ძ1Iლ1ტ8ი6 ძ6 1'00IVCI5II6 ძ6 C01სიიხ1მ მ M6IV-V0II, 6( გიC16ი ი01019(C ძC Iმ 105V0C6 ძ6 M. Cხ6- 

VმIძი8ძ76, 0ML C6 §0IL-I2 6ი1ი0სIC ძ6 18 იI651ძ6ილ6, Iგილ6 ძმ§ მი00615 მ 18 ძტიე1§510ი ძ" Cხ6IL ძ6 
IICL8ხ დრს15 565 500 ძ15001565 ძგი§ 16 0მII96, 

"C6 §01L-1მ, 5მმMმCიVIII გს+მIL ის §'6იეიმL6I ძს ხ0სV0IL", 600001001C 16 I6იI656იLმი! ძ'სი6 
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1ხიძმმიი მი:6ლ0ლმ1ი6C გ Lხ111551, მCVIV6 გსიX25 ძ6 I'00005II10ი. ”L65 ი1მიIIM65(001§ მსIმ16ი1 ის 
IIV65LIL 18 0I651ძ6006. L0მ15 5მმMმCხVIII1 ი'მ იმ5 წ/მიCი! C6 ხ85, CმL ძ'მსი65 06I50იიმ11(6§ ძC 
I00005IVI0ი I6 ჩ06106იL. LI 00 58IL 006 C%L6 წმ00ი ძ'მლCC6ძ6L მს ი00V01IL §6Lმ11 Iიმ1 Vს ლმ 
VმყზიIითLიი." 

L"C00006 CMხCVმIძიმგძ76 VII6C მ 5მ IIი 6) C60101C, 50ი ძხიიICI IიმიძმL 5'მCლხ6Vმი1ჯ 6ი 2005. 
L"მიC16ი #იIი15LC ძ0§ მ1II8I+L0§ 6C(-მიდCI65§ ძ6 C0Iხმ1C%CV, I6CიV6 ძმი§ §0ი 0მXV§5 ტი 1992 ი0VL 
ხIტიძ»ტ IC 00LV0II მ Iმ წმV6სL ძ'სი §00I6V6VCM1 მუი6 ძს1 ძრი05მ 16 ხI6-ი1CI Cხ6L ძ'ILLმ1 CIV, IC 
იმ000მ115(C 7VIმძ CგIი5მMს0ს”ძ1მ, C5L მს)ის-ძ ის! მლ6 ძი6 75 გი§. II მ 005956 სი6 LC6ი(მ1ირ 
ძ'შმიირ0§ მს ხ0სV0IL ძმი§ C6LI6 I6ისხII10ს6 6X-50VICII0სC ძ6 4,4 X2IIII0ი§ ძ'ხმხIIმი(§ ძს!, 6ი 
ძრდIL ძლ (005 §6§ 0I0ხ16ი065, L6516 IC 5C9I იმV5 ძ6 182 Cი,ითსიმL6 ძ6§ LLმ(§ IიძტინიძმიL5(CC) 
მ მCC0IძCL სიC I0IIC ძ03C ძC IIხCIL6C მ 565 016ძ1მ5. VIი6 )6სი6 96ირ-მს0ი ძ6 ძIII06მი(5 ი0IIL- 
0005 56 005ILI00ი6 ი0სI 0ICიძIXC 18 IC1CV6. II§ იმLI6ი( ი0სIმთოიტიL მიდC1მ15, Iიმ1III§6იL 165 (CCხ– 
ი10V065 ძ6 C0ი1თახი1CმVI0ი 6( §0VCVL, C0იიიი6 16 Lმლ0ი1C 6ი §0სშმი( სი იI0Cჩ6 ძგ M. 5მმLმCჩ- 
VIII, "მLIII6L 1 მ((6იV00 ძნ CMM 6ი ი”თგი15მი( სი6 ი10ICM6 §სI Iმ 0IC51ძ6იCტ. Lმ 0005110ი L65(C 
ძ6 5მV0IIL 0VIძ CCI116 - CI 56 იI0ძსI+მ. 

M6ძ1გყზ0ი მIიC6IICმ1006. 

C. Cხ6VგIძიმძ26 მ X6ი6CL6C, 1სიძ!1 17 00V6ოხXდ, 0ს'I ი6 ძ6ი115510იი6IმILL იმ5. "L'6I6CIიი 
ხI0651ძლის6CIIC 56 0V6იძIმ ლი მVIII 2005, 000026 16 V6VL 18 C0ი5LI(სI10ი, CL C%35L I6 ი6სი1C 
960XCI6ი, 6L იიი 0V0CIოს6 წ”ისიC, 0ს! ძრCIძლ.მ 0ს1 ძCVI6იძიგ IC ხI6C5IძლიL" # I მხხ6CI ძC 
I0C6C06C05II10ი, ძ65 LI2XC#0I5 ძ6 V01LVIC§ 0ი1 LCI6იL ძმი§ Iმ CმიILმ16 მს თი0ილ6ი( 0) IC CMCI ძდ I'LLმL 

60თი6იC6მ1( §0ი მ110Cსყ0ი ჩ6ხძითმძმIL6 მ 1მ I8ძ10. Vი6 მთ იმყი6 ძ6 "ძიტაიხ6155მი00 CIVIIC" 

მ მც551 CC ძრCI6CCხ6ლ, 165 10იCყ0იიმ1XM25 C6I8იL IიVIL65§ მ 0C 0მ§ 56 I6იძIL6C გს ILგVმII. Mმ15 CIIC 
561იხI!მIL IIIიძ1, 2V01L 60 069 ძ'6IICL5. 

LC 0IC51ძC0L 9601C0ი მ ხგმს მ01I16 IC 500Cნ6 ძ'I06 "CVCII6 CIVIIC'', C0ი000026 IC 0მV§ 6ი მ 
ლ00ხის6 C) 1993, იძVსმგიძ !'2ლ01166 LIმI1)16C 2 M. Cხ6Vმწძიმძ26 C( 16§ იმIVI5მი5ა ძC 7VIმძ 
Cმოთ§მ8Lხ0სI91მ §%1016იL მLL0იI65, ყი 1CI ძCICIICIICიL ძ6 VI016იC6 56თხ16 მს)ლისIძ' ის! (თ 0X0- 
ხგხ)6, §61006 ძ6 ალ0იეხI6VX 0ხ56LVმ16სI5. L65 (0IC065 ძ6 ე001IC6 ძმი§5 IხIII1551, ძლი( 006100065 ლლი- 

1მI06§ 501 ძრი10XV665 მსX მხ0Iძ§5 ძი6 18 CMმიC006II61I1C 0IC5Iძ0Cი1)C11C, 06 56 50იL IIVIC065 მ მყისი 
მCL6 ხIVILმI 66იძმ1(L 165 იიმ0II6C51(მL0იM5, 091 001 იმI0ს06 V06 იმ056 ძიის15 II015 ))0VI5, მ0IL65 
მV0IL L6სი1 ძ06§ Iი1111CI5 ძC 061500005. 

L'00005ILI00ი თ6010)6ი06 50სI10ი6 0VMII6 VCVL მდIL "იმCIწისგო0იL" 6( I6506CLCL 1მ C0%5LI- 
თყიი. LII6 0იი0L6 C6იგიძმი( ძმ15 565 Iმიძ§ სიგ 01080158000 ძი )6ხი05, "/#5562", IIიმიC66 
იმL I ტიე61C01ი C60XC6 50105, 01 1ი50IIC ძ1LCCLC-0C6IIL ძ6§ ი1C(ნ0ძ06§ ძ' "0 იიX', 16 II0CVV6- 
იიCი1 6510ძ!მიIი ძს! C00LIხსგ 6ი 2000 მხ I6იV6156იCL ძ6 5I0ხიძმი M1I1056VIC 6ი 5CIხ1C. 
L"მ-ეხმ59ამძ6სL მი0CIICმ1ი 2 111155), IL1IC00მIძ M11C5, "ი6 C6556 ძC IმIIC ძლ5 მIICIL5 - ICL0სI5 6იVL6 

I6 ი0სV0იIL 6L 165 I0XC05 ძ6 I 0ნე05IL00. 

L6 ი01ძ§ ძ6 Iმ ILV0§516, 

"L65 #ტი16ICმ105 ის! 001 ძიიი6 #IV5 ძ6 1 IიIIIII0ძ ძC ძიI18(5 მ CC იმXV5 6ი ძIX მი5, ხის მი- 
0ICL 12 660X91C მ I'Cს09%( 6( L8CIIIICI 160I§ 0I01CL5 ძ'0160ძსC ძ6 18 Cმ5ი16იი6, 5C 50ი( 1მ§§65 ძC 
Cხ6VმIძიმძ2რ CI ძი 18 ლილსიII0ი მიეხ1მი16", ი0სI5სIL C0( 01ჩC016I. "M815 115 0იL ი6ს1-6LCC Iიმ1 

6VმI06 16 C0იLCXL6." Lი C”M%L, ძტის15 IC ძტხს( ძ6 18 CII5C, L. Cჩ6VმIძიმძ26 თსIVIიIIC IC§ C0ი- 
L8CL8 8V60 ML05ლ0ს, C( 5'65( მ255VI6 ძა §0სV6ი ძ'#451Iგი #ხმიჩხ!ძ2რ, I გVI0CIმ1C ძC I0 I6010ი მს10- 
იილი6 ძ'ბძ|)მII6(§სძ-0065% ძV 08V5), 001 მ მი)ი16ი16ი( C0MMLხს6 მსX ჩმსძტა 6)0C(0#Lმ1ლ§. ხი 

ძ'გს6-6§ 16L09165, 16 0IC51ძ67( "Cხ6VმIძიმძ76 I10იV6 მსX #ხიCIICმ105 0ს1 I6 CIIII0სლ0ი! ძს'II ილს( 
მV9551 1006L მV6C 10 IXVI5516 0VI ძ15005C ძ6 LI0I15 ხმ305§ X2IIILმ1I0§ Cი CC0X01C", §0ს11Vი6 CCI(6 

50V0)IC0C, 
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L"00005IVI00 ძთ60L916იი6 მ მიი0006 სი6 "იემICჩC §VL ”'I6II1551" ბ იმIIIL ძგ ძ!IICI6ი105 
601005, ის! მხ0სLII81L 16Vძ1 0ს V6იძI6ძ1, გს 16იძხ6ი:გI!ი ძ6 Iგიილ0იC6 ძ05 L6C§5VILმL§ 0IICICI5 ძ0§5 

1601512(IV65, ძ0ი1 165 1II6CV1მXI16C5 0ი1 6C(6 ძტიიილტ08 იმ II05Cწ6 6L165 LLმ(§-CIიI§. L'00005100ი 
206056 1C LC0II0C ძ'მVC0IIL L2151წ1C ძC5§ 11516§ CICC(0LმI6§ CL ძი IVI 8V0IL '"V0I6" §8 VICL0IIC მIIX სI- 
ი08. LC ხI0C 0I0- ძ0სV6Lიტიი6ი(გ! "ჩიVL სი6 C60LCI6 სი16" მIIIV6Iმ1( 6ი (8(6 მVCC ნIV§5 ძი 20% 
ძ0§ V01X, IIIმ15 I6§ 0მIL15 C1255C§ ძმი5 1'000051I10ი ძ6VIმ16ი( ძ002I02IC6I 16 CმLI6116M%L. 

M. Cხ6VმIძიმძ76 მ 1იძ10ს6, 1სიძ!, ძს6 "006I0ს65 I6C0I6§6ი(გი(5" ძი I'0C006051(10ი ი0სომ10ი| 
6იLC ძმგი§ 16 ხI10Cხგ1ი ლ0სV6Lი6ი1601. MმI5 (08016 ძ6 იმII6Iი6იL ძი0იL Iმ C002:00511101 §CL811 I6- 
ლ0იის6 იმI 165 0ი05 C( 165 მVII05, III 925956 00IILI0V6 IL6516 CIIL1CI6. 

ჯ”ი 0: 39(I-CხიV2Iძი2ძ»6 ძვგია 16§ IVC§ ძლ 10 ი2იI(90I6 დრიLიIლ0ხ6-«L% 

Mიიძი», 21.11.03.-#ტ LX C( LბგსL0L§ 

/#1015 0ს6 I'00005III0ი 1იI6051ჩ6 1I6§ იემი1/65(მV00ი§5 C00LI6 IC 0IC51ძ6ი1 9C0LC16ი, 565 მ1I165 
16ი10ტი( ძ'მIIსი0CL ძ6§ C0იL6 - 16სX. 
LI0516V0I5 IXIIII16I§ ძ6 იმLII5მი§ ძა 0IC51ძ06ი1 C601010ი, L. Cხ6VმIძიმძ72C, 0»იL CI6 მCჩ601ი65 6ი 
მსIიხს§, V6იძI6ძI! 21 I10V6M0ხI6, ძმ05 I8 Cმ011(მ16, 1 ხ111551, მII0 ძ'0ICმი156L ძ6§ ი1მი1II651მ(10ი5 

ძი 500II6ი მს თ00V6Iილტეი6M1. II§5 0ი( L6)01იL C6ხX ძს! 0ლCV06იL, ძვის!§ LL0CI5 10VI§ იემ1ი18იმის 
165 მხ0Iძ§ ძს LმII6ი26L1. II§ 56L816იჯL 6იV6 5000 6(L 10000, 5010ი I65 6§5L1018110115. 

ნგლი1 1065 Iმი1I(851მ01§, ი0ი1ხI60X §00L C6სX ძს1 015CIII V6ი0II ძ'/'ჩ·ძ)მXII6, Vი6 IC910ი მVI0ი0- 

M906 ძIIC66 იმL #51მი #ხმიი!ძ76, სი მ2III6 ძი 0L65Iძ6ი( 960101160. 5610ი 165 0ხ56LVმ16სL5, 
IIIიიIICმ10ი ძ6 M. #ხმCჩ1ძ26 ი0სLLგIL იICჩი%სI6L სი IC(8ხ11556026#1 ძცC I"Iი0”I06ი06 IV556C, 006 

M. CMხ6VმIძიმძ26 მVმ1( 1ს50ს'ICI C0ჯიხმL(ს6, ი 6IICC 1მ IL0§51C ძ150056 (00)0ს0L§ ძ'ყი6 ხმ5C 
M01II1მ1ILC Cი მძ1მLC CL M. #სხმCჩხ1ძ26 5'(5( 166601906» I6იძს მ M0500ს ი0სL ძ6§ "ძ15CV05510ი5". 

Lმ2 თმი006სVIC IიICIVICი1 მI0I§ 0ის6 006106 3000 00005მM0ML§ გს 0IC51ძ6იL C00V6Iი06ი( (0ს- 
10სI§ VCI§ Iგ Cმ2011816 00VIL LCCIმ001CL §მ ძ6ი0155100. M. 5მმMმCჩV1II, Cხ6( ძს იი0VV6Iი6იL ძ6 

II00005Iყ0ი, მ 010015 ძ6 ხI0ძVCI, §8M06ძ1, Iმ 0IL6Iი16IC 56მი06 ძს ი00V6მს 6 8L16)იCIX. II Cი(6იძ 
მ19.51 ძტი0ი0C6I 165 IC5სIIმ(§ 01IICIC15 ძ6§ CICCV0ი0§5 16C1518(IV6§ ძს 2 ი0V6ოხ»C I6იძ 5 ისხ1I103, 
16სძ!, იმL 18 C00000155100 C1CCL0Lმ16, CL C0051ძ6I6C5 ლმI I'00005IV0ი 060010026 "ყი C0V00 ძ'CIმ( ძს 
00VV01L". 

L0VL§ ძ'ს06 C0ი16C6ი06 ძC 016556, 11 მ ძრCIგXC ძს6 "16 10სL ძ6 18 ICV0IVI 08 0მCIწI0ს6C" 081 მI- 
IVC 6( 006 M. Cხ6VმIძიმძ26 " ძილ01IL §6 ICV6L CL დმIVII " მVმიL ძ'მ)0ს16L ძსII C0ი10Lმ1L ი16ი6ჯ 
"C6L6 ICV01სV00ი §მი5 L8II6 00სI6L 16 §მიდ". სი მL(6იძგის, ძმი§ 16§ L)6§5 ძC 18 CმჯILმ16, 90 IMი- 
ხ105510იიმიL ძ15005111/ ძC §6CსIILC მ C16 ძრი10V6C ილს 10ICI9II6 მსX სიმი1ჩ6§(მი1§ ძ'მCC6ძ6I მსX 
XV65 165 იIს5 0I10Cი65 ძს 021601601 CL ძც 18 CხგიC06116CL1C, 16 ხსL6მს ძა იI6C51ძ0CML. 

"5VიძI0I006 ძ'I16ლმ111C"; 

16ძ0 L)მიგძ2, 16 Cილ1 ძს C005%II ძბ 56CსXIIC 960LCI16ი, Cი0იის ლის» 58 0I0CXIV00ILC 2V6C 
M,.Cხ6VმIძიმძ26, გ I6C0იის ძს6 "ძმიილგი(6C§ 1ICთს1მIII65'0იL 6ს II6ს 1015 ძ65 616CL0ი3, 

C0§ ჩმსძ65 568161 16 1მI( ძ6 ''(0ს165 165 10X005 #00ILIII0V6§" ძს 0მV§. 5610ი III, C6§ ი18ი1ი0V1მ- 
ყიი5 96 0805561მ16ი1 'ძმი5 16 ძ05 ძს 0IC51ძ6იL, ძს! 5სხI( 18 ძტეIიწიოთმყ0ი", 'CXIთCI 16 ძტიმVL 
ძის იIX651ძ06იL ლიმX სი6 V016 1იC0051I(ს00იMCIIC 65( 1იმCC6ი180ხIC", მ-1-II ძი«C10Iტ 8VმიL ძC #ი06LLIC 

ტი იმIძ6 0ლ0იL6 "§Vიძ0ი16 ძ'II6დმIIL6 ცს! 150ს6 ძ6 §105(მ116L ილს 20 ის 30 მგი§, 1L8ი5#01Lიემი! 
1C 08XV5 6ი L6ისხIIძს6 ხმიმი16LC", 

#0X6§ მV01L მ1ი51 ძტძისმიC IC იLC51ძ6იL, M. 0)8ი2XIძ7#, L6500ი5გხ16 იი(მთო6იL ძ0§ 56IVI- 

008 ძ6 169501806 თ6იL მ MXI5 6ი იმIძ6 C00იLC 105 ხ6სIXL§ ძს! იისომ16ი( 56 იX09სII6C6 ძმი5 16 6მV5, 
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სი6 5110სმ00ი ძს'I 1სC6 "იI0§ 9L8V6 0V'II V მ 9IX გი§' 1015 ძ0 I8გ თს6C.6 CIVII6. 5610ი Iს1, 'ძ6§5 10- 
ლიმ000§5 VფლომიL ძ6 §CIV1C65 506C1მსX, 1მი( 10CმსX ძს'6(Iმი 615, 10010VCIXL VიC 06C(506CLIVC 
LC6CIIC ძ'Cჩ0510ი ძი §მიდთ". 

C065 ძიილ)მIმ0I0ია მგილმLმ1556ი( ლ0ი10ი6C სი6 I600ი56 190ძIV6CC(6 მსX CIII0CV6§ §56VC1I65 
მძLC5§609, |6სძ!, ბ 18 ძIICCV0ი 96017016იი6 ჩმI 165 CLმ15§-VIიI5. L6 ძტიმI(60ი6ი! ძ'C1მ| მ ძტიიილ6 
165 I65სIL2(§ მიი0000§ MმX Iმ C000%015510ი C16CL01816, იმVIმი( ძგ "წგსძი05 M255IV65" CL ძ6C "'Iგ-LთC 
იიმი10ს01მ00ი ძს ძიC000#%LC ძ65 V0IX", 

L,05 6IსძIგია იხიL210C79)5 VCIIICიL 160L ''I6V0IVწI0ი'', §სL IC ი10ძCI6 ძი I2 CჩVILC 

ძი MIII0C§06VIC – «L,C M(0იძი», 22.11.03, M8(ი2I16 Mისდ2VI-6ძი 

"L0I50%ს6 16 5015 MCC, - IC 0LC651ძ6იL - CხCVმIძიმძ26 C(81( ძ6)მ ძმი5 165 5(0CCII6§ ძს 00სV0- 
III M0C§ 0მXC0L§ Lი'0ი1 I200%M16C LისL Cმ. II0I§ ძცგ ძე6500ი 0V'II 501L 6იC0L6 Iმ ძყმიძ ი0V95 56005 
VI6VXI Mმგიმიმ ICხIდ2IVICნVIII, 23 205, იმIL ძ'ყი 6CIმ1 ძ6 LII6, 601066 ძ6 505 მი015 ძს ი200V6–- 

იიი 6§(ყძ1მისი 960”-ფ16ი LIომIმგ, ძმ0§ 1C 10CმI ძC ხIC C( ძ6 ხI0C ისI ICVI LI6იL IICს ძ6 51690, 
6იLC IC MICსსა0იმ!ძ'§ 6 18 M8150ი ძს CIირთმ მს C06სL ძ6 (111551, 18 Cმ01L8I6. 

თ LLიემIმ » VCს( ძII6 "მ5562"!, CL §0ი §Vი1ხ016, 16 ძ6551ი 6ი MCII CI ხIმილთ ძ'სი იიIიდ I8ნიიე6, 

65( I'CXმCLC L60I1თ0სC ძი CCIVI ძ065 )69ი05 I2IIIL8ი1§5 §6Iხ05 ძი I'0ICგ01§მI10ი « 0ი0X » ძს1 C0იVII- 
ხს6I0LL 6ი 0C(L0ხL6 2000, მს L60LVCL561906( ძ6 51იხიძგი 2111056V1C. 

Lგ "'I6V01სსიი" თ60L916იი6, 006 065 )CVIM-65, 1)C6LI15 0'IძიმსX ძტიი0CL2VI0V005, მი0C116იL ძC 
I6სL V06VX, მიIმ-L-CIIC I1C0? 56CMმ-I-CIIC 0ი6 50IILC ძ6C ICCძIII00 ძი I "0CI0ხ:1C 56ხბ" ძა! მVმIL 

6VI0C6C6 1Iხინიიი6 L0IL ძი )301I0Lმძ0C? C65 X2IIIL8ი1§ 6ი §0იL იტIასმძრ5, §მი5 ხIმII0V6I 1 გიიმIიმი20. 
"L"6X6000I6C ძლ ი05 მი15 56:ხ6§ 65: II00IმიL, ხ18ი 50, თ2მ15 Cხ6CVმIძიმძ26 ი'C5L იმ§ 
MIII0§6VIC. II გს(0LI§6 სი6C 11ხCILC ძ05 LილძI1მა, C( ი'მ )მი1მ1§ C1C I6§00058გხIC ძირ LCII6C§ CI6CIC 6L 
მს01001(65", ძ156MიL-11§. 

« IX იიმIმ » 10V6C Vი L81I6 იიი ი601106გხ1C ძმი§ 18 CII56 0VI 016I8CC ძC ხმ1მუ/CI IC L69I-იC ძ6 
M,. Cხ6VმIძიმძ76, 06ICს 02X I'6ი(მ5გი(LC Cიმ)0XII6C ძ6§ ჩმხI(მი(§ ლილთი6 ლ0ღ0Iის, 106IL6, CL 

მVმი1 Iი6ი6 IC იმV§5 მს ხ0Iძ ძ6 18 ხმიძV6I0ს(6. « #ი1მLმ », C0I0ი016 « 000X », 651 იC "ძმი§ 165 

სიIVCI5II6§, ხ0სL ხIL01651CL C00LL6 165 მICჩხმI§0ი265 CL 18 C0ოსიყ0ი", ICI2I6 CI0Iნს1 ILმიძ(ტ1მMI, 

ძს! 0I65CიL6C §მ CმILC ძ6 VI511C: ი1II(მის, მICVL ძხ §I(6 Iი(6რიCL « VVV.XთგIმ.6C". ტს)0სIძ'ის! 

ი0ს§ V0ს10ი5 1მ ძტ6ი115510ი ძ6 Cიხ6VIძიპძ26 იისI 006 ი0V6 08V5 001556 ძ6 I'მVმიL", ძ1L-11. 

06 115ძისIძ Cხ6VმIძიმძ76 მიიIX6ლ016 6ი 0CCIძლიL ძიI/6056სL ძგ Iმ ძრი0C”მII§მწ0ი ძმი5 

LVI2C58 ძი I8 წი ძ06§ მიი60§ 1980, C05 )CV065 06 00იიმ1556( 096 იტს ძ6 ლჩ05C, ი1მ15 V01CVIL 6ი 

1ს1 სი 10სL მ0L6 VI§მ06, C6IVI ძ'სი ხიიიი6 VI6IIII C( L6CI00სCVIIIC §VL §00 ხ0სV0IL 6( 565 

I6568სX, C0M0C ძ6 12 50C1C(6, #V6C 16სI§ 51II1615, 16სL 5106805 ხსთიუევსძსძ§5 C( I6VL CიCL9CI6, 115 

50იL მ Iმ ხ01იL6 ძ065 ი1მიIIC5Lმ(10ი5 60016 I6 IC6)06. 

LსL6 ი)0სV6ე16ი1 « IXCიმ»მ » I16V6იძ10ყC 6იVII0ი 2000 IVIIIIC8მი15 8CLII§ ძმი§5 CC იმV5 ძ6 4,4 

იი!II00§ ძ'ემხ1!1მი(§, მიIX6§ 6იVII0ი 51X #0015 0'CX1516იC6. II ხტი6ჩCIC ძა 50VI)6ი ძ6 Iმ (0იძე(0ი 

ძს ჩიმილC მი16MლმIი 060106 50I05, CC 0VI მVმ1! მსყა! 6LC 16 Cმ5 ძ' « C1ი0L». 50610ი 

ICი(00IმCC ძ6 M. Cხ6VმIძომძ726, M. 50105 მსIმIL გიIიტი:15 ძ6 LCIIV6I5CI 16 0IC51ძ6/X CI. VCლ0ICI 

სი მი, 105 ძ'ყი6 C0ი0ნ0606ი06 მ I'LIიIV6I511C ი8ინ6-6ს-0ი66იIX ძ6 ც8სძმელ5Lძს') ჩიმიC0), M. 

5010§ 8მVგ1L 6ი CILC( CIIIIოსტ 16 იI651ძ6ი( 860X910ი, IC ძრ6CIგI8ი! "ჩიის"”ხსილძ ისL"). "00006 

მ 6(6 ლ=ო)6I16ი1691 ძრCს იმL Cხ6VმIძიმძ7C", LCIმ1C Iნ0იი1ი16 091 0მ556 მ 'Lხ111551 ი0VL 6IIC 1C 

"-ი6„/ტგს"ძხ6 « M-ოიმIმ », MმMიმ L0იემ1მ, 6I6CმL1 ყიIV6Iლ5ILგI(ტ მილ10ლხ0იფბ, მ Iმ (CC ძC 1მ (ხი- 

ძმციი §0X0§. "Cნ6VმIძიმძ7რ6 მVმI! §0IICIL6 50105 V01CI LL015 მ91§ 00VL ჩიგილლ ყი იI0ლწმი იგ 
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მ0VIC000ი0I0I0ი. Mმ15 1I მVმ1L 6ი5სI16 6VILC ძ6 Iი6LI6C 6ი 06VVI6 1მ I1010ძIXC ძ6 565 I6ლიIეიმიძმ- 
0005", 6X0IIთ0V6-L-1I. 5610ი სი ი1III(მი1 060LCI16C0, 016561 06 10LL-1მ მ ცსძგი05(, "50105 ი0ხ3 ძI- 
§მ1L ცს'1I (811811 §6 ძCხმIL2550L ძი 0IC51ძ6ი1". 

L6 C0ი1მCL 861თმძ6- I ხ111§51 §”65( CL8ხI! მს ილ ი(60105. 06VX #01II(გი(§5 ძ”CX00X §0L0L V6ის§ 
6 0C60L6C მი1იM16L ძ0§ §61იმ1L65 ძ”IიIIმ290ი ბ 1მ IVL6 იისL 18 ძტთოი0I2მV6. « 0ი მ მიხI5 
ლ0M0ი016LL ი1მი1165101, C00100260L §:0160801561, C0010161X 56 C00100ILCL მV6C 1C§ 01Cძ185, C01006ი( 

§6 C00000LLCL 60 Cმ5 ძ'მIMI651მ10ი », 01L 16 IიIIICგი1 Cს101§სI # მიძ61მMI, Lი მ00L 115 მისII- 
ისმ16იL I6სC§ ი0სV6მსX მCძს15, 160(§ ი0სV6მსX მიძს15, 60 0IL0165(მიL C0იC6 1C L8CMმ( ხმI 16 
ი20000016 L0§56 LL5 ძს L656გს CI6CVI0ს06 C60L216ი, V V0VმVL ყი6 ი16ი806 §სL 18 50L1IVCLმ10C(6 
ძს ი–მV5, 6I I6იI0ლჩმი! გ M. Cხ6VმIძიმძ2C ძ”მV0IL 181556 (8116. C06§ #ი01I1(მი1§5 თ60LთC16ი5, მ 

1”Iი5LმL ძ6 16სL5 « მ1065 » 56Iხ05, ძ10056ი1 ძს 50სLI6ი ძ6 « 16სL » 006018, 18 LC1CV15101 Iბ00518VI- 

2, 00XIL6 - 0მI016 ძ6 I”00005II0ი. # ,კ36Iთ-მძC, C6 L0616 C(მIL ძ6Vი0Iს მ Iმ L8ძ10 8 -92. Cითი8 6ი 
50ხ16, 16§ 02ILI5 ძ:00005190», მ550C16§ მს I200V6ი16იL 6510ძ1მისი, 0ი1 იI60მIC 18 იიმIC6 5სL 
12 Cგდ1Lმ16. LIი6 I20ხ0I15მ010ი ძს V0I6 ძ05 )6სM0M05 1015 ძ06§ CI6CV0ი5, 1მ ძტი00C18L10» ძი§5 Iგს- 
ძია 0IC8ი015605 ხმX 16 ი0სV0II, მჩი ძნ იL0V00ს6L მ) IIი8გ! Iმ Cხს(6 ძა LC9IIი6. « LC I8I6 ძ6 
MIიგILგ ? C?051 00006 სი (60თ601 ძს”იი Iო6( ძმი5 16 10IL ილს IმII6 ძს Vმ0სIL », 01L IX მIიმ 
L0იიმ1მ, 1”C11110C/01C6 CI156 ძა I10VIV6ი10%L, « სი 109IC016ი1 11101506058ხ16 ».L51-11 50” 5მი( ? 

სინ-ბ0ტი-II015 ძ0ს05(1095 მშ... MVIIMი 21) 522M2ლ0ჩVIII – «L,6 MI0იძი», 22.11.03, 

M240632I16 M0Vთ22VI6ძ86 

LIIთ6მ01 ძს M0CსV6ოტი1 იმწ0იმ!, 0IIიCIიმ! იმILCI ძ8 17000051110ი, 6XCIს62 - V0Cს5 ძ6 იI6ი- 
ძ1X6 16 ი0სV0IL 02L 1მ ICIC6 ? 

#ხაი)სთ6ის M0L6 თმი116518M100 ი6C VI56 იმ5 მ იI6იძ1I6 Iმ Cიმ0CC110116 ხ2LI 12 ”0ILC6. LC 
00ს0V0IL V6სI 010V0ძ0V0CL 1გ C00M0ი(მ1I0ი 6იVC 165 CL0ს0065 V6ის5 ძ:/#ძ1)მII6 CL 165 ხმხ11(მიL5 ძ6 
1ხII1551. M01LC6 10C%6 65( ძ6 ხ100ს0L 16 IL8Vმ11 ძს LგII6-ი6ი1. 40X05, 00 ძ15Cს(0Lმ. 

51 - 16 0I651Iძ6იL - Cი6VმIძიმძ26 ძრC1მL6C 1'CLმL ძ”VICC9MCC, CC1მ ი”მსI2 იმ§ ძ70ILCL : 1I ი”გ 
Mმ5 ძგ 100VC05 IიIIII2II6§ იისL 1”1ი20056L. C”65L ი0სL C6I1მ ძს”I) გ IL2IL მი00) მ0X 7#6ძ|)მვ. 
L"00005ILI00 მ 005 C00LმCL მVCC 18 0011C0 CL 17მIIთXC6C CL ი005 507000265 255სXLC5 0V”6CI165 I65LCI0LL 
ი6VL-65. Mიყ§ 0ხ06იძI0იი5 16 ძტიი15510ი ძე #0XC510CIL 0V0I მ V016 C65 CICCII0M5. 

00ს00116 651 2 V05 V6სX 1”მLIII0ყ6 ძ6 12 ILVI5516, ძს1 §0VL16ი1 16 Cხ61 ძ6 1”/სძ)მ1L16 ? 

Lმგ #VI6CIი)6IC 011016 ძ6 18 ILVI9516 05! ძ”მV0IL სი თ0სV6Lი6ი26იჯ C601C16ი 0X0IV55C ძს1 ხს1I§- 
§6 0165CIV6I 18 5LმხIIILC ძმი5 CC იმV5. –L6 016510601 L055C - VI201იIII ჩისIIი6 C0M00I6იძ ხ16ი 
ძს”,ტხმC0M1ძ26 - IC 16806 გძ1მI, ICიდიიი6ი1 I6ის მს ILX6თI1I0 - §6-8IL სი6 მI(6-იმLIV6 ძმიყ6დს- 
56, 5711 2IIIVმIL მს 00VV0)I მ 1 ხI11951, CC 501მ1L 18 ის6IL6. Lმ LV05516 ი”გ ხმ§ ხი501ი ძ”ყი იის- 
V68ს L0VM8მC06იM0-ძ!C1(მ16სL ხ161I0სI)956 , 

L2 L6Iმ800ი ძ6 CჩხCVმIძიმძ2C მ 18 IIს55516 მ 10ს)0სL§ 6(6 იისLII6 ძ6 00021016X65 CL ძ6 1810ს- 
9105, M0V5 500065 IC 5CსI იმX5-ძ6 12 Cილიიისიმს!6C ძლ§ LIმ(§ მIძტირიძმი(§-მსის61 M0§ლ0ს მ 
ჰიიი056 ს IC0110C ძ6 VI58§. II (გსL 66 ICმ115(6 CL I6იიიიმ1V6 18 0X656ი06 6ლ0ი0#ი10V6 ILI556. 

M2გI5, მი6 #15 გს ი00სV0II, ი00ს5 CXI6CI005 IC ICL-მIL ძლი L0სი06§ LI5565 ძ6 C60+X016. L6სL 

რ;ტ9600CC ICI6VC ძ”სი 0010ი1მ115-06 10მ006018ხ16 ის! CიისIხყ6 მ 18 ძტა(მხII5მ0ყ0ი ძს დმV9. 
M008 (8Cი0I0ი5 ძ6 C0იV219CI6 M0500ს ძ6 0X0C6ძ6L მ CC ICLმ1L. 
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L65 CIL215-LIი1§ V0V§ §0VII6იი0ი1 - 11§ ? 

II§ 0იL ძ”მხი1ძ Cხ0ICჩ6 მ თმIძ6I 1CVI§ ძ15(მ0C65. Mმ15 17მ1 6CIC გიICმხ16ი6ი1 §სიიII5 იმI 18 
I6C6ი16 ძლრCI0IმI0ი ძს ძრიგსხონი( ძ?C(მ(, ძტიიილმი! 18 /-გსძ6 თ12§55IVC მსX C16CII0ი5. L65 
LL2IL5-CIიI§ 0იL ხიგსიისი 1I0V650 1CI. „ს I8 ძისიმიძ6 ძ6 1'CX-56CI68IIC ძ”LLIმ( ჰგიი6§ 886 , 
სძისILIმLIძ Cჩხ06VმLძიმძ76 57”6(მ11 6იიმ0C მ C6 0სC 165 6I6CI0ი§ 501601 ჩიიი6(6§5. Mმ15, მ ძისX §6- 
სჯიმ1ი6§ ძა V0L6, 11 2 LმIL V0I(C-I806. 

L”0იი05I0იი 20 იიVV0II ძს იI6C51ძლი( Cს6V2Iძი2ძ76 §C ძIVI50. 

Cი»1(ლ5(6 ძ2ი§5 I2 LV0, 16 ი0სVიIL ძს იLრ5Iძიი( CჩიVმIძიმ2ძ»ბ ლისI”-2I( 

ხბიბჩი0L ძი I8 #IსიLს"6 ძი§ ი2XVI5 ძი I”იიხი05I(I0ი, 01.11.03 -– «L6 Mიიძი», 
ტIსნ 

L6 0I651ძ6ი( 960LCI6ი ძისმIძ Cნ6VმIძიმძ72C მგ იხ(ნის, Iსიძ) 10 ი0V6თხ;ც, IC §0096ი ძს 

ლხი( ძლ 1გ ICთიი მსწიილთ6C ძ'ტძ|)მIIC, #5Iმი #ხმCჩ1ძ26, ხითი)6-ლხ6( ძი 1მ ი00IIII0სC 

860LC16ი006. /ტ10I5 0ს6 1?000051M0ი ILმძ1Cმ16 იმი1II65(6 ძტის!5 სი6 56იიმ1ი6 ძმი§ IC§ LLI65 ძC 1მ 
Cმი01L816, Lხ111551, 16 ნმIL ძ6 L6ილსV6მს ძ6 M. #ხმCჩ1ძ26 იისომ1L 6LLC მIIIC 6C556ი9CI ილVL 1C5 

10LC0§ 0I0-90VV6Lი6.6ი(8106§. 

LI C6VგიL სი6 I0VIC ძ6 2IV051CIIL§ X21IIICI5 ძი ი6I§0იი05 2 8მ(ისიი! ის II 5”05( ჯL6იძს იისX ძ065 
« 00ი50I(მV0ი5 » მV6C M. #ხმCჩ1ძ76, ML. Cხ6VმLძ8ძ76 მ 65LI016 016 « 1 ტძ)მII6 ი0იV6C მV- 
1)10სIძ”ხს1 176X6ი1016 2 10ს16 18 C601016 » ხ0სL Vი « I6C000V6მს 0601010ი ». II მ, 0მL მ1IICV0L§, 

ძრწი00ი06L 1მ « ძრიემთ0916 » ძ6 I”00005100% IL801C816. 

M. #ხმიხ1ძ26, ძი»1 16 ლმIII I9I§მI( )16ს C08მ1, §610ი 105 ძიIიICI§ IC5სIIმ(5 იმIVICI5 დსხI1C§ 
V6IძI6 ძCI90ICL, მVCC IC ხ10C 0I0-ძ0სV06I06Iი6ი(მ1, მ ძC 500 C016 ძCCIმI6C ძს”!! (81121L « (0V5 6ი– 
56”)ხ16C6, ი0მ1ი(6Cი)I 12 IIხ6ILC CL 170ILძIL6 » C( «ძ6I6CიძI6 IC 02V5 ძ05 I0LC0§ უL”II5 იებიტი( 2 18 
თხხოლნ CIVII6 ». CVიძსმიL 16 M0სV60I6იL იმV0იმI(ძX0ILC L2ძ1CმI6) ძლ MIMმ11 588MმCხVIII, IC 

010§ VII0I6იL ძლ5 010VVCI0CII§ ძ”00005(M10ი, 1I მ 65VIIიC 0V6 165 « ი8(10იმ115(0§...ი16იმლCლი( I0სL 
I8 ჩიიიძ6C ძ6 #XXII500 6L( ძ6 IC60103510ი5, 6( I6VL მIIIV66 მს 000V0IL §6L0IL სი6C CმLმ5L00ი6 00% 16 
0მV5». 

L 95 ICმძ6L5 ძა ჯვგILI LI8Vმ11I15L6, ძი იმIVI « L”Iიძს§Lს6 §მ8სV6Iმ Iმ CIC0LVC)C » CL ძს ლხმILI ძC 
182 M0VV611C ძIL01(6 56 50IXL C60მ!CIიCIIL ძ650110მX1565, IVIIძI, ძ6 18 CიიჩიისმI10ი მV6C 16 00სV0IL 
Cჩ01516 იმLX 165 ძIIIთ6მი(5 ძს Mი0სV6ო6ი! იმI10იმ) 6( ძს 810C ძტიე00L8LIოს6. LC Cხ6! ძს წმი 
LმV2III1516, CხმIVმ Mმ0LC1მCნVIII, მ მ20C056 C6§ ძ6IL0ICI§5 ძ”86I(I6 CIV§ ხმL 16სI5 « მთხ!ი0ი§ 06I- 

§00%09CI165 ». « M0ს5 ი”მV0ი§ იმ5 120105 ძ6 იმIII5მი5, CI ი0V5 §0-1თC65 მV55I I06ლ0ი100105 ძი§ 
ჩმსძი§, IიმI§5 ი0ს5 691თ0ი5 ძს6 ძ6 516905 მს ჩმI1I6იიხი( იC VმI6ი! 005 Iგ8 C0იჩიი1მწ0ი CL 

1”6ILს510ი ძ6 §მიდფ. 

« LIიIL5 ძ6 C0XLL816 » 

#იIბვ სი6 §6ი1მ1ი6 ძ6 ი1მი1I65(მ00ი5 0V0VIძ)6იიC5, 16 ჯიIი15IIC ძC Iმ ძC1ლი56, L)გVIძ CV- 

2807C, გ ძტCI2+4, §მ000ძ1, 0ს6 18 5ILVმVI0ი 61მ1L « იIმIIძს0)ილი( 0015 ძC 600016 » ძმი§ 16 იმV5, 

ლსC1ის6 3000 06I50იი05 0X( 600016 #იმი1165(6, IVიძI, ძიVმი( Iც 516C6 ძს ჩმLICიი6ML, LCC1მი1მი(ჯ 

I82 ძტიი:§510ი ძი Cხ6CL ძი6 I”.CIმ( მიLბ§ 176Cი6C ძC Iმ VCIIIC, ძლ იისLიმ»ICI§ 5სL 1”19§0C ძი§ 
1601512LIV65. 
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L95 Iიმ11C51მი15 ძნიემიძ0ნი! ის6 5016ი( გიი0ი065 10§ LC5VIII2(§ ძ6§ C1CCI10ი§ 160C1518(IV05 ძა 
2 ი0VCIიხIC. 58-00ძ1, 18 C00ი102115510ი C16C(0L2I6 C00L10I6იი6C მVმIL მიილიC6C 18 §ს5§ეფი510ი ძს 
ძ600M01016 ძ065 V0IX, 6ი L21500 ძს იIმიძ იიოთხ!6 ძ6 01მ1016§ ძ6ი05C0§ 00სIL ჩ-მსძც6 CICC(01მI0. 
C0§ 6I0CI00§ 50იL 0IC5სI096§ L0V0L8ხ165 მ I”000051I10ი. 

ს1Iი:მილCი6 501V, 16 იIC5Iძ6იL Cხ6VმIძიმძ26, ძი 1C§ L6CIმ(10ი5 მVCC MI05ლ00ს 0იL CIC 00VIIIC- 
ხ)0II16§ C05 0ძC6I9ICI6C§ მ00605, გ 6ს სი CIXICVICI) 16I6იჩ0010ს6, მV6C 500 #ხ0IL020)0თ06 IVI556 
VIმგძ1CთIL ჩხისIIიC CL მ I6Cს I”გიიხმ55ძ6VL ძ6 Lს5516 VIმძIი)IL LCIIIIVICხVIII. L,მ ILVI§51C მ 1ი00I- 
ძსტ ძს”6გIL « 0166 32 50ს1(6იII Iგ C60-016 იგL 10ს§ 16§ ი10V605 » CL მ მ00C1C, 56100 Iმ 
ხI651ძ6006 C60IC16ი0C, მ 6CVIICI (0ს16 C0იII0ი(გ090ი იისVმიL ი26იC მ LIიC 65Cმ1მძ6C ძს 0C0#IIICL 

L ბუIაI2IIVC§ ლ60ICIლ0M00§ : (05( ხისL I0§ იმIVI5295 ძის ირაIძლი( Cხ0V2Iძ- 

იმძ7;76 – «IL, Mიიძი», 02.11.03 –- ტLL 

L65 C60L916ი5 56 LC0ძ60! მსX VI165 ძIIიმიCჩ6 ი0სL ძ05 16C01512LIV65 C00510CILC05 C0IიიიC სი 
(C5( ძტთ00Cმყ0ს6 იის სი LLმ1 C00XC6Iტ. L6§ ხსI6მსX ძC V0(6 §6 §0იL 0LVCVL§ ძმი§ 16 CმIXX6, 
ძIომილი6. 

L6§ C60L916ი5 56 L6იძლCი! მსX VIი65 ძIიიმიCჩC ილ0სL ძ06§ CI6C010ი5 16C0151მ(IVC§ C00510CIC05 
0026 სი 1651 ი00სL 165 იმLLI5მ115 ძს 0IC510ძ6იL სძ0სმXძ CხCVმIძიმძ76, ძლიი65 1მI96Iი6%( LCI- 
ძმიLა ხმI 1C§ §00იძგ00§ . 

L6 იიჯიხI8 ძ”C160(6VL5 C51 016C1011Cი06ი( ძ6 2,6 #1III10ი§ ძ6 CIიძ IXIIII0ი5 ძ”იმხI1მი1§5 ძ6 CC 
ხ6VII CIგI CგსCმ516ი, სი Cჩ1წC §სL6VმI0C §CI0ი L-00005I0ი, 0ი I6ძ0VL6 ძ6§ ჩ-გსძ05§ ძ6 1მ იმII 
ძ05 მს10IIIC§, 

L6 C00ი501| ძ6 | CსI0ი6 მ მ006IC მ ძ065 « CI6CII005 1IIხIL65 6( 6ი0სI(მხ16§ » ძმი5 C6LL6 მიC16იი6 
I6ისხII006 50VICVI0V6 C( ICCIმ016 ძC65 115165 CICCL0L8105 CI81IC§. LI06 ძ6I6CმVლM% ძC 1”/ს5§6I0ხICC 
ხმII8ი6ი181I6 0ხ56LV6Lმ C6 §0LსVი. 

L”2გ0185 165 500იძმგ905, 0სმLI6 იმIVI§ ძ”000051(10ი 50ი1 6ი C0თიCIIVI0ი ხ0სL 0I6იძ16 Iმ (616 

ძი6 C0C5 1C9151811V05, მ10IL5 0V6 1მ C0მIICI0C0 ძს 00VV01», ჩისL სი6 0ი0VVCIIC CIC0LC)C, 65( მ 18 LLმ106 

მV6C 6% ძ0§ 1ი1C9110ი5 ძC V0(6. 

ა1 105 თ60I6605 VIIIII5მ16იL C6 5ის0ი ი0სL მძI6C556% სი 016595806 ძC ძტჩგილც მს #0I65Iძ6ი! 
Cიხ6VმIძიმძ70, C6101 - CI 00:0IგIL §8 ILიგ)0III6 მს ნმ06ი16ი(, ბ ძ60X მი§ ძ”ყიტრ C16CI0ი 
იX65106იLCI16 გ 1მ0VC116 11 06 ი6ს( იმ5 56 L6ი1656იLC/, 9610ი 128 C0ი5VLსყ90ი. 

L”00005IV0ი V01L ძ0იC ძმი§ §6§ 16015მ1LIV6§ სი6 CჩმიიC ძ6 56 ი1მ00L იი Iს! §0C06ძ6/, 6 
ი0Iმი1იი6ი( MIიი 8სუმიმძ26, 0IC51ძ6ი1C ძს ჩმII6ი16იL, ძლიიL 16 ც810C ძტიიილLმIIისC 05( 6ი L6L6 
ძ6§ 50იძმყფ09. 

1)065 1I0სხ105 5001 CIმ1ი1§, მI0X5 ძს6C ძ65 I6§ი0ი§5მხ165 ძ:00005II0ი 00L მV6CILI ძსC 51 16 ხ0ს- 
Vი მVმI I6ლ0სსა მ Iგ #ჩ”0მსძლ, 16სს იმამი ძი9ლ6იძ”მ16ი, ძმის Iმ2 IM. 

L6 იI651ძხი! Cი6VმIძიმძ26 I”მ ხI6V6ის 006 L0სL ძრპი(ძLC §6-მ1L §6VბI6იი6ი( L6ირიიტ. L8 
0011C6 გსIმIL მIი5! ძ6)2 CLC I0I156 6ი 6Lმ( ძ?გ16IL6, 
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Lბ იI65Iძლი( ყრიჯთIლი ძიიL6(6 I'6(ი( ძს”თ0000-«L6 M0Vიძი», 22.11.03, ტLL 

ბ( IM6VIL0IL5. 

Cლს01ძს0§ L-015 M21IIC 000050015 §CიI9160ი5 0 60მ16Iი6ი1 10V65LI §მი26ძ1 50II 16 ხმ1Iი26ი( ძ6 
Iგ 0IC51ძ6ი0C6 8 LხI11551 Iიმ1CIC სი6C ხI6V6 IC515(მ0CC ძC 1Iმ 0011C6, მVმიL( ძ”'მიი0ილ6I 0V”II§ მ1181- 
6იL 0CლCს00C6L I6§5 I1C0X « )ს5ძს”მ I”მIIVC6 » ძ6 MII0 8 სIძ)მიმძ26, 0I0C1Iმ0166 ჩმL 1700005100ი 
ხX651ძ6ი16 ჩმL 1იI6IIი. 

L6 ხIC51ძლი( 960L1CI6ი LძისმIძ Cჩ6VმგIძიმძ26 გ გიი0ილC §მIი6ძ! 22 ი0V60ხI6 8V0IL 
ძტიCILC16 L”C(მ( ძ'0Iთ6ილ6, ძმი§ სი6 ძ6C1მ1მ00ი მ Iმ LCICVI510ი იმII0ი216 მს 501L ძ”სი6 )0VIი66 
ძს1 მ Vს 17000051L0% IმძICმ16 იI6იძILC 16 C0იV8I6 ძს 0მI1I6ი6იL, ჩ0XCმიL 16 CჩCIL ძ6 I”LL8L მ ძსIL- 
L6L 165 11CV0X. 

Cლ0სმIIC VCხICს1065 ხIIიძირ§ მIი5! ძს”Vყი6 ძ12მ1ი6 ძ'გს(იხს§ C( ძC6 ი1Iი)ხს5 I6თიII5 ძ6 #ი1IIL8მ1- 
L65 მVIმ16იL CIC ძ6ი10CV6§5 ძ6Vმი1 IC ი11015LCL6 ძნ6 1”Iი(6ძ06სL, §1CI6 მ ძრსX MII0იე6C6§5 ძს ლიმII6- 
ჯინიL, L6 IL010I15LL6 1”101CI16სL, I 0ხმ MმIC06იიმCჩVIII მ ძ6C12IC ისC Iგ 0II56 ძი ლტმLI6ი0CIXL #0მL 
Lი0ხხ05ILI00 მVმIL Lმ1L 010516სI§ ხ165565 ძმი§ 165 Iმი95 ძ6 1მ 0011C6, ძ0იL ძრსX 6(მ16იL ძმი5 ყი 
CLმL თIმVC CL 10C0105C1C)X§. L65 000058015 « 0M( 5მ1%! 1III60მ116ი16M1 1C იმII6I0CV1 », მ-L-1I 8წწოიC 
ძ06Vმი1 I8 0I0§56. « II §”მთIL ძ”Vყი6 VI01მV0ი §CI16V56 ძC 18 101 ». 

ლ0ს6IძსC LC0I§ Mი01IIC 00ი0ყმი1§ §C00ILCI6ი9§5 0 Cხმ)6ო6ი( I0V65(1 5მ010ძ1 §0IIL IC ხმIIო6იL ძ6 
Iგ იI06§1Iძ60C6 მ 1Lხ111551 ი22ICIC6 ხი6 ხICV6 1LC515(მი00 ძ6 1მ 001106, მVმი! ძ”მიი0006L ძს”II§ მI- 
1816IL 0CCს06L I6§ IICVX «)V050ს”მ I”მLIIVC6 » ძლ MI0X0C 8ი0ს”ძ)მიმძ26, 0I0CIმIIL66 ჯ»მL 
000051V0ი 0ILC51ძ60LC ლმI 1ი(6Mე. 

VC5 სი6 C16CII0ი 0X651ძ6MXLICII6 მიLICI066 ? 

L6 ძIII86მიL ძ:000051I0100 MIIხ8გ11 5მმMმCIIVIII მ ძ6CIმIL6C §მი06ძ! ის6C IC 0LI1C5Iძრი! Cძისმ"ძ 
Cხ6VმIძიგძ26 ლაისVმIL I65(CC მს 00VV0IL ი0სL 16 ი)ითნიL მ C0იძ!ხიი ძს”!! იიხმი15C V06 
CI6CII0ი0 იIC51ძ60LIII16 მიLICI066. « M0ს5 ი”მCC060(0L0%5 1160 ძ6 ი0201ი5(0V” სი6 0IC651ძ06იLICII6 მი- 
IIC0)066). 5711 გიი0ი0C ჩიIC51ძ610110116C, C61მ IIმ. 5711 1160L მ 1”0LCმი156+ Iს1 - Iი6იი6, ი0ს5 00სV00ი5 
600016 ძ15Cს(6L 5სI C6 001 », მ-L-11 მ 18 C10მ1116 ძ6 16I6V1510ი CMIM. 

L6 დIXC5Iძ6იL C601016ი 5”65( 6ი§VII6 მ0IC556 ძCVმი! I6 ხმIIIიტი! მ 1მ IM0V0I6 ძ6 ძსCI0V6 CIიძ 
იი1II6 ძ6 5C5 დმIV5მი5, ი0სI 165 L055სI6L 6( 1CსL ძII6 «16 იC დმXILIIმ1 იმ5 ». C 16 ი6 ძVILI06L8მ1 ი105 
(0იCV0ი5 ძს6 ჩხმ2L 18 V016 C0ი5V(ს00იიC1I6. 165 CჩმისIწის.605 მVმ16იL CC1მ(6 ლი1CC 505 დმXLII- 
§მ05 CL C6სX ძ6 10ნ005I00ი ძსL, §61I0ი ძ05 1ი18მ065 ძC (C1CVI510ი, 5”C61მ16ი1 6ი10მIXC5 ძC იი1CC0§ მ 
182 IIხსი6. 

LC ხIL651ძხნიL იC4ტ0X016ი 5”65( 6ი5სIIC მძIL655C ძ6Vმი! 16 ხმIილი! მ 10 I0სI6 ძტ იძს6Iიცს6 CIი0 
იიIIIC ძC §65 იმIII§მი5, ი0სL 16§ Iმ55MVL6L 6( 16V ძII6 « 1C ი6 ხმIIIIმ1 რმ5 » . « ჰ6 ი6 ძსILI6Lმ1 ი065 
(ხილ00ი§5 ძს6 დხმL 1გ V016 C005VLVII0V0CII6. 16 ი6 იმIIIIმ) იმ§, ი005 §0%იი05 10V0§ 6ი50ი1ხIC », 
მ-L-II ძIL ძ'სი6 V016 CმIიიC, მიიIმსძ! იმ+ 5065 5VII0მVI5მი15. C L0VI65 I6§ 006511005 0CVIV6Cი( 6(LC 

X60166 ხმI 18 V01C 160016. M0ს§ CXI0C005 18 V6III6 », მ ძიCIმ8IC M. CჩCVმIძიმძ26, მლ6 ძლ 75 
მი§, მVმიL ძ6 იი0ი16L 6ი V01Lს(6, 1”მIL LI6§ ტ010ს0V6, CL ძC იმLIII §0ს5 L'C5ლ00ILC ძC6 ძI7მ1ი0§ ძც 

§6§ თმIძ05 ძს) C0ჯ0ი5. 
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XIს§ 101 ძმი5 Iმ ი1მ1Iი66, MVILმ11) ამმMIმCხVII1, 1C ICღ02ძ6L ძყ M0სV6ი10ი( Iმ110ი0მ1, §5”C(მ1L მძ- 

XC559C მ 1გ 10ს)6C L6ხი1C ძმი5 IC იმIC ძნ Iმ LIხ0ILC გ Iხ1I1551, ძტC1მგIგიL მსX იიმი1(6518მ0(5 ძს6 51 
Cძ0სILმძ CიხიCVმIძომძ726 06 5”მძX0655მ1( იმ5 მ 6სX, 115 V16იძILმ16M( 2 IVII. 

L6 ჩმXI6ი16IX §”6Lმ1L I6სი01 ძ6ის15 14 ჩCVI65, 00VI 18 0L60116I6 I01§ ძცის15 16§ CI6CV0M05 ძს 2 
ი0V6ი)ხIL6. L6§ ხემი11065(მი15 მVმ16%L, 56ი1ხ16 - (1 - 1I ძCC1ძC6 ძ0'60106CM0CL 16 ძიCისI6I06ML ძ6 Iმ 
§05510ი 0მI16-060181I6, 01215 ML. §მმMმCLVIII მVმ16ი( 1ი0ძ1006 8 ძ6§ ძ1ი1იი1მ165 CVI0C0C6605 0V”1) 
იC 0I6იძL8მ1L ხმ5 იმLI მ C6L(6 ძ6ი10ი5Lმ110ი ძ6C 10106, 

M. Cხ6VმXძიმძ7C, 0I651ძ6ი1 ძტის1§5 1992, მVმIL (6ი6(6C 8 ი1მI0165 I60I1565 ცს”! ი”II81L 1V5- 
ძს”გს 160%6 ძ6 50ი ი0VV6მს ი1მიძმ1 6ი 2005. II მ 60მ16ი06ი1 1015 6ი «მIძ6 165 CC0XCI605 C0LL- 

LC IC I150ყ6 ძ”VI06C6 CVCII6C CIVIIC. 

«ხი8 IC6V0IსII0ი 0მCIწIძს6». 

00 იხვ6./მ16ს(5 1იI601მ(10იმსX ძ6 1'05CM - მIი51 ძს6 18§ C(მ(5- CიI§5 მVმ16ი( C0იძმთირ 
16 V0IC CI ძი6იმიძ6 2 M. Cხ6VმIძიგძ26C ძ'0LC8მი156 ძგ ი00VCII6§ CI6CCI0Cი05 0ს ძნ6 5C ICLIII0L. 
«Mი0ს§ 5იოლი6§ #I0I0იძტი6იL ძილსა ძს IX65სI(01 ძლია CI6CV0C0§ C: სიმL IC მV10XIIL65 
თ601016ი07965 ა», მVმ1L 06CI2I6 ტ#ტძმი1 II6CII, სი #00ILL6-იმI016 ძს სა6იმ. ნილი: ძ”ნLმL. « L65 

165ს112L§ ი6 50ი1 0მ5 IC01656ი1მLII15 ძ6 1მ V010ი16 ძს ი6სი)6 ი60I1916ი, ILXI815 ძნთლ0იL6ი! მხ 00%L- 
Lგ1ILC სი6 ნ-80ძ6 #0255IV6 ძმI9)5 ძ10I6I6ი165 LIC01005 ძს 08V5. » 

L6 Cქ)0ს! ძ6 18 ICV01080ი იმCIჩძს6 » 651 2IIIVC 6( 16 0IC5Iძ6IXL 9601თფ6ი CძისმLძ Cხ6VგIძ- 
იმძ26 C ძ0IL 56 16V6I CL იხმIIIL 5მი5§ 181I6 C0VI6I 16 §მიწ », მVმ1L ძ6CI2IC V6C0ძICძ1 §01L 1C 1Cმძ6L 
ძს M0სV6006იL 089008, MIIMხმII 5მმMმCიჩVIII, ძს1 გ 0XI5 18 16(6 ძ6 18 C00L65(მV00 ძ6იVI5 165 
16C15181IV65 C00LL0CVCI§605 ძს 2 ი0V6ოთხI8. 

« 1)65 #29111116L5 ძ6 00§ C00იCI10V6ი5 50% მIIIV6§ » V6C00I601 50IL 2 1 ხ111551 « რ0სI 11ხ6CICI 18 
C60LCI6. 10ს16 18 C60LC16C 57C51 1CVC6. LC 10VL ძ6 18 LCV0I0II0ი 0მC1ჩძს6C 6§5( მIIIV6C0 », მ 180CC 
M. 82მMმ0C0VIII 1015 ძ”Vი6 C0ი(6I6იCC ძ6 0L6556. « M0V§ 16I0ი0§ 00LLC I16V0I0II0I §მი5 1L81IC C0ს- 
16L 16 §მიდ, მVმIL-L-I) ხI01015, 17მIL CIმV6. Mმ1§ « 16 0I651ძ6ი1 ძი01( 56 ICVCL CL ხმIILIILI1V1 მV551| 
5805 L21IC C0ს16L 16 §მიდC », მVმI1-11 მ)0VLC. 

C0სILI56C იმL 170CC1ძC/VL. 

L"გილ16იი6 L6იესხIIისბ ძს CმსCმ56, 0)! 500ჩMმ1(6 1L6)010ძI6 17CI1 ტM  %( ძი0იL 1მ 5I(08V0ი 
6ლ0ი00ი10V)6 651 II6§ M291I6, 651 C0VIII566 ტმL 17CX-CIძ0იL ილ01მთIიგი: იმL Vმ5ხ1ილ10ი, მ1015 
ძს”ხი 0160ძV9C ძ0IL LმVCI§6I 1C 0მXV§ ძ”1C1 2 2005 ხისL სმი§00ILCI 16 0CCV0I6 ძი6 18 Cმ5016ი00C 
V06I§ 18 IVI0CVI6. L6 იCC0IC ძ6C Iგ Cმ5ი16ი%იC 05( Vს ლ01ისი6 სი I20V6ი ძ0”მIIტისCL 18 ძტიტიძმიილ6 

VI5-2-VI5 ძს 0CII0I6 ძს 60116 006I510ს6. 
L6 0X651ძ6ი( IVI556 VIმძ1იიIL ჩისი0იC მ ძრCIძრ ძC ძრიმის6» გ IხIII551 500 CMC( ძC 18 ძIიIი- 

IიმV6 I90I IVმი0V, მიი00C0C6 5მ(06ძ1 §0IL 16 00ILC-ი2X016 ძს MIC6Cი0I10 /ტ1I6XCI CII0ი2CV, CI(6 იმIL 
I”გილილ6 II #IL - I#55. L65 ძტV610ლიი6ი0Cი1§ ძც 18 51CI2ყ0ი 6ი 660106 0ML Lმ1IL 1?0ხ|6CL-ძC 
00ი5ს0IL0L(I0C05 ძგ M. წისწი6 მVCC ძლC5 ძIIICCმი0L5 ძლ5 0მV5 ძ6 18 CCI 5010ი 18 ი06006 §0VLC6. 
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თავი IX. ეკონომიკა. ეკონომიკური მდგომარეობა. 
მრეწველობის დარგები. წარმოება 

L,6 C7 6 IC IMII იი (0იVVC6იL იმ2§ ძ'მილიIძ §სL I2 ძC(L6 ძი§ 02V5 ხმVVIC5- 

«L,0 MIიიძი», 03.10.04 - 4LL, I"6VL0I-5 6( ტს 

Lს6VმიL I0Cს§ I6§ ი16ი1ხIX06§5 ძ6 Iმ2556ი0ხ166 ყდრიCIმIC, ჰმი16§5 V0II6ივიი, 16 0I65Iძ6LL ძ6 1მ 
ცგიძს თიიძ!Iმ16 ძლLI 16 თ1მიძმL 6XCIIL6 6ი IVIი 2005, მ Cხ015! 18 იL0V0იმწ0ი, II მ §0სIIთი6 
ძ0ს6 16 იი0იძც IL65LC 65 C1010იC ძ65 0ხ16CCLII§ ძს #იი1II6იგ1L6 ძC IICIMV, ძ0ს! იI6V016ი1 6იLIC 
გმსხ-65 სი6 I6ძსიL0ი ძ6 Iი0ILIC ძ6 Iმ იმსVICLC ძ'IC1 2015. 

L65 5(Lმ(6905 ძ! L0Cიძ§ I006(მ1I16 1IიI6IიმVI0080I(LMI) C( 16§ 0მV5 ძნ C7 ი'00L 0მ§ LC0551 მ 
იხმXV6ი1IL მ სი მიC0Iძ ი0სX 0I1806I IIIიIC0I8IILC ძC 12 ძ6LLC ძ6 C6ILმ19.5 ძ65 0მXV5 165 ნIV5 იმსVI65 
ძტ I8 ი1მ2ი6LCC, ძლიიL 16 წმძტმს 6ოეიგიხ6 I'82თ06I)01მI00 ძს §0IL ძი§ ლი0ის!2VI0ი5 165 #0IV5 
ძროისი10ლ5. 

L65 0Lთ80158000§ იიი 900V6II6C916I1Lმ165(CIMC) 6§06Lმ16-L ძს86 128 I6სი10ი ძ06§ 5601 0მV5 165 
ხIV0§ 10ძ05CI811565, VCიძILCძ1, 0ს I'2556ი0ხ166 ძ'მს1000106C6 ძს LMI CL ძ6 18 8მიძV6 I)0იძ!1გ16, 0L- 

წ8ი01566 C6 VV6C6M - Cიძ, ძრხისლჩ0#L §სL Vი (61 მCC0Iძ მიI265 165 0I10005ILI005 მVმ20C0C0§ 6ი CC 

5605 დმI I6C§ სLმ15-LIი15 მVმL Iმ L6სი10ი ძს C7. 
Mმ1§5 16 C7 C001ი06C C0021I(C ძს LMI 001 §6სI6ი16იL 000015 ძ'C(0ძICL I8 006865900 0105 მVმიL 

61 ძი 816 სი IმიიიIL ი0სI 18 IIი ძC I'მიი66. 

ნს19501 ძმი5 165 IC§6IV0§ 0'0I1 ძა) LIMI? 

L65 იI0005100ი5 ხ0სL I0სV6I 16§ (0იძ§ 060055მIILC5 96 სმიძს6ი( იმ§: I66VმIV0მI10ი ძ6 1'0L 
ძს LMI 0ს V0/LC ძ'სიC დიმIIIC ძს LიC(მ! 1მV06 C0M1იXC 1C 0100056იL CCILმ10§5 CMC, სი6 LმXC 1ი- 

(0იმყ90იმ16 5სლCთCI6C6 იმI 1მ LIIმი06C 6L 16 316511, სი ი00V6მს I0იძ5 ძგ ჩიმილლიტი! 0I0005C6 იმI 
18 CIმიძ6-–8-Lმ0ი6C 0ყ 1'8CCC61X #15 §სL IC§ ძი05 იმI 165 LL8L§- LI0I§. 

Cი”ძიი 810V/) 50C200616 ძ'VLII156IL I65 IC56IV05 00L ძს LIMI ლისLIL გ1)66I 16 წმLძლგს ძ05 იმV5 
IისIძბი6იL 6იძლL(5. II მ 050006 V6იძა6ძ! 006 500 106C ILC0სVCIმII მ 16ოი6 I6 50სM6ი 
06005581L6. 

ნ10516სIL§ 0მV5 ძს C7, 81051 006 1I/გჩ1ძს6 ძს 58სძ, ხIიძსიL6სL ძ'0L ძ6 იICIიI6I იIმი, 0იL 01 

ხმIL §8ი26ძ1 ძ6 160 100VI6(სძ6 ძ6VმიL CC XIC1CL. "'L51-CC ცსC 1'0ი #იC წმI( 006 CVIIIIL IC§ ი0ი1- 

ი005 §ს» I'მLხ16, 0ს მ10L5 65-06 0ს6 I909ი ლ0ს06 16 იიიიი!CL ხ0სI 1სVIII56I C0ი10IXC ხ015 ძ6 Cი6- 

IიI066?", 565: 10ICII0თ6 სი 011016. 
C6ჯLმ105 L16ძ0ს16ი( 11ი2იმC( ძ6 1მ იI0005III0ი 8X0Vი §სL 10§ ი)მჯXC65 ძ65 II6(0სX 0L6CC16სX, 

ძს%II6 ი0სIL81L L8IIC ხმ155CV, 1მიძ15 006 ძ'მს(I05 იმX5 მCII0იიმ1:05 ძს MI CIმIიინი! სი მი- 

ჩსმV0VII5§6016ი( ჩიმიC16L ძს 0იძვ... 

"ცი ძ!5C)ხს6 165 ხ18I0205 C( 165 C0იი0IIIთCI(5". 

L8 ძიV6C ICგMI6იიC, 6VმIს66 ბ 120 XCIII10Iძ5 ძC ძი0I1მ15, მ 66მ1CIიCV( CIC ძ15CსI66, LC C7 8 

იI00M§ ძ6 (+0VV6L VII6 §01სI00ი ი0VI Iმ I6ძსIX6 ძ1C1 18 ჩი ძ6 Iმიი66. LC5 005111005 56 Iმი- 

ხI00ჩ6იL, §610X 16 001015(IC6 ძ0§ წI000C65 MIC01მ 5მIM07V. 

II§ §601ხ16Iმ1( ხIVL01 ძსC 165 01V6I66I965 ძხ VV00C5 CიLI6 Iმ LMIმიCC CL 105 CIმ(5-LI0I5 §სL 1C§ 

Lი0ძგ!II(ტ§ ძ6 I'მ1I6C6იიეტი! §6 §0ი1 მი06ი10605 §მI0601 მ1015 0VC ძ65 I60I650იLმ015 ძია ძ6სX იმV5 

56 „6ელლისმ16ი! ი0VI 1'89560)ხ166 ძს IMI. 
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LC§ წLგიCმ15 0I00056ი( ძი 12 I6Cძს1I6 ძტ 50% CL ძ6 5C 121556L 6ი5V1L6 ძს 16005 ხ0VL CL)016L 

1გ 5IL0გხ0ი მI015 0V6 165 CLმ(§-LIი015 V0CსძIმ10)1( ვიისI6I (0VL ძ6 §სIIC 95% ძი 18 ძCL(6... 

ზოგიერთ სფეროებში სადაც საჭიროა სპეციალური ტერმინოლოგიის გამოყენება, 

ისეთში, როგორიცაა ეკონომიკა, სამართალმცოდნეობა და სხვა, ძნელია გაავლო ზღვარი 

ტერმინებსა და სიტყვა-რეალიებს შორის. თუ გავითვალისწინებთ ნაციონალურ სპეცი- 

ფიკას ტერმინები შეიძლება დავყოთ სამ ჯგუფად. 

ს) ტერმინები, რომელთაც არ გააჩნიათ ნაციონალური სპეციფიკა. მაგალითად ასე- 

თია, ფრანგული გამოთქმა ხ16ივ ძ6 0I0ძსი00ი, ქართულად „წარმოების საშუალებები“. 

2. ტერმინები, რომლებიც განეკუთვნება ქვეყნების ჯგუფს, მაგრამ რომლებიც არაა 

დამახასიათებელი ერთ-ერთი სათარგმნი ენისათვის. ასე მაგალითად : ტერმინი ჯICIი 6-ი- 

ნ101 "მოსახლეობის სრული დასაქმება“, რომლებიც დამახასიათებელია არა მხოლოდ 

ფრანგული სინამდვილისათვის. ისინი დაკავშირებულია ეკონომიკურ პრობლემებთან, 

რომლებიც საერთოა ყველა ქვეყნისათვის. 

3. ტერმინები, რომლებიც მხოლოდ ერთ ქვეყანას ახასიათებს. ამ შემთხვევაში ტერ- 

მინი ასრულებს ამავდროულად რეალიის როლს. მაგალითად: 5MIC-§მ1გIIC იIიIთისი 10ი- 

1600+X01655100%CI ძ6 C:015580C6, რომლმაც შეცვალა ადრინდელი 5MI1IC-§მ10116 LიIიIთსთ 1ი- 

16L010169510ი0C1 თმLმიV I. ტერმინი, რომელიც დამახასიათებელია ფრანგული ეკონომიკური 
ცხოვრებისათვის. 

პირველი შემთხვევისათვის შეგვიძლია მოვძებნოთ ორივე ენაში მზა ეკვივალენტები. 

მეორე და მესამე შემთხვევისათვის მზა ეკვივალენტები შეიძლება არ არსებობდეს. კონ- 

ტექსტის როლი შეზღუდულია ტერმინების თარგმნისას და საშუალებას გვაძლევს მხო- 

ლოდ განვასხვავოთ სიტყვათა ტერმინოლოგიური მნიშვნელობები მისი საერთო მნიშვნე- 

ლობისაგან, ასევე დავაზუსტოთ სიტყვის სემანტიკა, რომელსაც მთელი რიგი ტერმინო- 

ლოგიური მნიშვნელობები აქვს. მაგალითად, სიტყვებს I1ხ6-მხ0ი, 61ი 0101, ი10X96 გააჩნიათ 

საერთო მნიშვნელობები „განთავისუფლება“, „გამოყენება“, „მინდორი“ (ფურცელზე). 

თუმცა ზოგჯერ ისინი შეიძლება გამოყენებულ იქნას ეკონომიკური ტერმინოლოგიის 

მნიშვნელობით. „ვაჭრობის ლიბერალიზაცია“, „მოსახლეობის დასაქმების ხარისხი“. 

კონტექსტი საშუალებას გვაძლევს დავაზუსტოთ ტერმინის მნიშვნელობა და თარგმნის 

პროცესში არ ახდენს უშუალო ზეგავლენას ვარიანტის შერჩევაზე. ტერმინებისა და რეა- 

ლიების თარგმნის ძირითადი საშუალებაა არსებული ქართული ეკვივალენტის გამოყენე- 

ბა. ასე, მაგალითად, ფრანგულ ტერმინს 16005510ი შეესაბამება ქართულ ენაში ,, ეკონო- 

მიკური ვარდნა“. ზოგჯერ თუკი მოცემული ტერმინის ეკვივალენტი არაა რეგისტრირე- 

ბული ლექსიკონში, მაშინ თარჯიმანმა თვითონ უნდა იპოვოის გამოსავალი. 

მთარგმნელობით პრაქტიკაში გამოიყენება ეკვივალენტების შექმნის შემდეგი საშუა- 

ლებები, ამასთან სიტყვა რეალიების სათრაგმნელად არც თუ იშვიათად არსებობს რამ- 

დენიმე ვარიანტი, რომელთაგანაც თარჯიმანს უწევს ამორჩევა. 

ა) ტრანსკიფცია. ეს ხერხი გამოიყენება შემოკლებების გადმოსაცემად. მაგალითად: 

5M6IC, M0IC6 - 0გო6 ძტ ”მო§. ამ ხერხს ნაკლოვანებები გააჩნია. თარგმნისას ითხოვს და- 

მატებითი უჩვეულო და გაუგებარი სიტყვების გამოყენებას, რომელიც თაგისთავად 
ითხოვს დამატებით ახსნა - განმარტებებს. 

ბ) სიტყვა - სიტყვითი თარგმანი(კალკა): 16 #MI61ი 6ოჯI0! - სრული დასაქმება(მოსახ- 

ლეობის). 

გ) ქართული სიტყვის გამოყენება, რომელიც თავისი შინაარსით რაღაც მიახლოებულ 

მნიშვნელობას გადმოსცემს. მაგალითად:,,XC016 MიLიიმI6 §5სი06116სIC" - თუ ტრანსკრიფცი- 
ით გადმოვცემთ იქნება „ეკოლ ნორმალ“, სიტყვა-სიტყვითი თარგმანი ,,უმაღლესი ნორ- 

მალური სკოლა“, ხოლო სწორი ეკვივალნეტია „პედაგოგიური ინსტიტუტი“. თარგმნი- 

სას ეს ბოლო ხერხი, ყოველთვის მიზანშეწონილი როდია, რადგან იგი გარკვეულწილად 
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ჩრდილავს მოცემული ცნების ნაციონალურ სპეციფიკას. მკითხველს შეიძლება ეგონოს, 

რომ LC016 M0ოიმ16 - ზუსატად იგივეა, რაც პედინსტიტუტი ჩვენი გაგებით, რაც სწორი 

არ არის. მაგრამ საერთო ტერმინოლოგიის თარგმნისას ეს ხერხი უნდა იქნას გამოყენე- 

ბული რაც შეიძლება უფრო ფართოდ. ავიღოთ მაგალითი დIX მ I6X00LLმ000ი - საექსპორ– 

ტო ფასები, 0IIX მ 18 0(00სC80ი-საწარმოო ფასი. წინდებული 8 მიუთითებს ფასების ჩამო- 

ყალიბების ადგილს. LIIX 8 Iმ IL6LC, ეს ის ფასია, რომელიც ყალიბდება გლეხის მეურნეო- 

ბაში; მისი ქართული ეკვივალნტი იქნება „შესყიდვის ფასი“. სწორედ ეს ვარიანტი შეიძ- 

ლება გამოვიყენოთ თარგმნისას. 

დ) თარგმანი ახსნა-განმარტებით. გამოიყენება იმ შემთხვევაში, როდესაც ზემომოყვა- 

ნილი ხერხები გამოუსადეგარია კონკრეტულ შემთხვევაში. ეს ხერხი გამორიცხავს გაუ- 

გებრობას, ეროვნული სპეციფიკის დაჩრდილვას. მისი ნაკლი იმაში მდგომარეობს, რომ 

ტერმინი ითარგმნება არა მოკლე ერთგვაროვანი ტერმინით, არამედ გავრცობილი აღწე- 

რითი ფორმით. მაგალითად: 1C0I79005)00ი ძ6 I'2110CმVI0ი ძ6 §მ1მ1LC სი10სC - დახმარება, რომე- 
ლიც გაიცემა იმ შემთხვევაში, როდესაც ოჯახში მხოლოდ ერთი მარჩენალია. ტერმინე- 

ბისა და რეალიების თარგმნისას დიდი მნიშვნელობა აქვს პრეცენდენტს, ანუ უკვე არსე- 

ბული ტერმინების გამოყენებას. იმისათვის, რომ ასეთი ეკვივალენტი მოვიძიოთ უნდა შე- 

ვამოწმოთ ენციკლოპედიები, ცნობარები, შესაბამისი ლიტერატურის წიგნები. 

ფრანგულ ენაში სპეციალურ ტექსტებში უფრო ხშირად ვიდრე ქართულში რთული 

ტერმინი გვხვდება შეკვეცილი ფორმით. მაგალითად: 109010065 96ი6IმVX-წარმოების საერ- 

თო მაჩვენებელი; 1C6Xღმი510ი - წარმეობის გაფართოება; სი6 XC005910ი - წარმოების ვარდ- 

ნა; 165501 – ეკონომიკური აღმავლობა. 

ამიტომაა ფრანგულიდან ქართულად თარგმნისას ტერმინს სჭირდება დამატებითი 

ახსნა, ხოლო პირიქით თარგმნისას კი ტერმინი შეიძლება შეიკვეცოს, რათა ჩამოვაშო- 

როთ ზედმეტი სიტყვები. ამან შეიძლება მრავალმნიშვნელობამდე მიგვიყვანოს. სწორედ 

ამ შემთხვევაში იზრდება კონტექსტის მნიშვნელობა ტერმინის მნიშვნელობის განსაზღვ- 

რისათვის. ფრანგულში უფრო ხშირად მივმართავთ სინონიმურ ფორმებს. მაგალითად: 

ხ16ი§ ძტ იIიძსიხიი, ხ16ი§5 ძ'6ის106ო6იL. ორივე მათგანი ითარგმნება, როგორც ,,წარმოე- 
ბის საშუალებები“. სრულებით არაა საჭირო, რომ თარჯიმანმა სხვა ფორმები გამოძებ- 

ნოს, რათა თავიდან აიცილოს ტერმინების გამეორება. ტერმინების გადაჭარბებული მრა- 

ვალფეროვნება, საკუთარი ვარიანტების შეთხზვამ შეიძლება გამოიწვიოს სათარგმნი 

ტექსტის გაბუნდოვანება. 

ეკვივალენტები 

წარმოების საშუალებების აღნიშვნა. ხშირად წარმოების დარგები აღინიშნება მეტო- 

ნიმური ფორმებით. 

მაგალითად: 165 1CXIII6§ საფეიქრო მრეწველობა 

”105 CსII§ ტყავის მრეწველობა 

თუკი გვსურს ვთქვათ „ამა და ამ მრეწველობაში...“ - ძმ»§...; ძმი5 I6 0CL(016 – 

ნავთობმრეწველობაში | 

ტერმინის „იზრდება“ (როდესაც არ უთითებთ რაოდენობას), ეკვივალენტებია: მსყწ- 

იი6იI(6C, ღ-მიძI, 6CCC 6ი 980556, 5'2CCL0111C, CI01V0; = ე 

ტერმინის ,,მცირდება“ (როდესაც არ უთითებთ განსხვავებას): ძ)იის6., ხმI§50ჯL, 6LL6 

6ი ხმ1536. ე 

როდესაც გვინდა გამოვხატოთ განსხვავება წინდებულებით 00იLVC, ლიმL Iმლიხი მ; 

ზმნის მეშვეობით ძ6ი2556L 

ზედსართავებით §ს0616სL მ, 1ი16M6სL მ; 
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გამოთქმებით #იმXისC სი6 ხმ9V556, სი6 მსლიე6ი(მყ0ი 

16 იIV6გს ძ6 128 0I0ძსCფი0ი 100056116 ძ6 18 IL05516, მ მსთი06ი1C6 იმI IმეიიIL მ 66101 ძ'მVმი! 
- ფიხ8I0, 651 §ს0600CსL, მ ძ6ემ550... 

„განსხვავება“ გადმოიცემა წინდებული ძი - თი, მსყMი6ი(CI ძ6 20%; 

„მიახლოებითობა“ გადმოიცემა სიტყვებით 6MVII0C"ი, (დაისმის რიცხვის წინ ან შემ- 

დეგ), 0L650ს6, 0I0§ ძი(რიცხვის წინ). მაგალითად: I'6XIIმCV0ი ძ6 Iმ ჩისI1I6C მ ძრიმ55C ძ6 

0105 ძ6 (ძ'6იVII0I) 30% 

„რამდენიმეჯერ“ გადმოიცემა ზმნების მეშვეობით: ძისხIC, LI0I6LCთუ ციფრები დამრ- 

გვალებულია), ძ608556, მსდი6ი16L ძ0...1015; 56 IისIII0I16L იმI..., აგრეთვე გამოთქმით... 
(015 ი1V§. 

16 V01სი2C 910ხმ! ძ6 18 ხ-0ძიCხიი 100059LI0IIC ... მ ძტიმ§5C ძC 36 1015, CLმIL 36 1015 0I1V05 

ფმიძ ცს6, მ 6(C წისIII0II6 იმL 36 ჯმ1 L80ყ0II გ)... 
ზღვარი გადმოიცემა წინდებულით 8 (ს50ს'მ). მაგალითად: მსფი16ი16L 1ს3ძ0ს'2 1000 

6სIL05; 

ზმნიზედები: 

1686I6-ი6ი(! შეუმჩნევლად 

ი6LI6M060( აშკარად 

56051ხ16.6იL საგრძნობლად 

60ი51ძ6L8ხ16ი16იL საგრძნობლად 

Iმ8I0C6იი6იL მკვეთრად 

არსებობს ორი გამოთქმა მ 1მ150ი ძი6, 6ი Lმ150ი ძC; მათ სხვადასხვა მნიშვნელობები 

აქვთ. 

2 18150» ძ6 იქიდან გამომდინარე 

08 Iმ2150ი ძC რაღაცის შესაბამისად 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ და მოძებნეთ მრეწველობის დარგების სახელწოდებანი: 

L65 C0II5 6( ი6მსX. LC5 C0ი5L0CVI005 I26Cმი10V6§. Lგ იემCხ1ი015006 მლIC016, LC V6(61ი6იL(. 

L8 C0ი05-0CV0ი C16CLI0V06. Lმ ხიიიCI6II6. Lმ C0იI6090ი. L6 08010I-ლმI(0ი. L გ ი6V0CჩIMი16. 

L6§ 1CXVII6§ 5VიI6CI0V63. L65 Cჩმ-ხიიიმ805, L6§ CიმიCICI§ იმVმ15. 
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თარგმნეთ წინადადებები: 

1. ბოლო დროს წარმოების პროდუქცია გაიზარდა 85%-ით. 
2. სახალხო მოხმარების საგნების წარმოება გაიზარდა 76%-ით. 

3. წელს მიიღეს 54 მილიონ ტონაზე მეტი შაქრის ჭარხალი, რაც ორჯერ აღემატება 

გასული წლის მონაცემებს. 
4. პენსიონერთა შემოსავალი ორჯერ გაიზარდა წინა წელთან შედარებით, რეალური 

შემოსავალი კი ერთ სულზე გაიზარდა სამჯერ. 

(3 

ლექსიკა 

ჯი0Xწ605 0( 1ი5წხი6015 ძ6 იI0ძV0CII0ი წარმოების საშუალებები და იარაღები 

ხ16ი§ ძC იI0ძსიმ0ი წარმოების საშუალებები 

ხ16ი5 0'60ს10602ტი1 წარმოების საშუალებები 

ხ106ი5 ძლ C0ი50ითმ00ი მოხმარების საშუალებები 

მLV0ICI65 ძ6 10896 C0ი50იM1M0მI10ი ფართო მოხმარების საგნები 

(ძლ Cლ0ი5001თ8მ90ი C0სIმი16) 
CXნმი510ი წარმოების გაფართოება 

LI6C05510ი წარმოების ვარდნა 
§(მყიმმ0იი უძრაობა 

LC06I156 წარმოების გამოცოცხლება 

ICV6ის იმI100მ! ეროვნული შემოსავალი 

ხI0ძსIL იმC0011მ| ხLIL საზოგადოებრივი პროდუქტი 

V6იძL6C 6ი(მს) ძ6(მ!| საცალო გაყიდვა 

ლ0M0M00CLIC6 ძ6C ძრC6Lმ1) საცალო ვაჭრობა 

ძრ(მ1I18იLC ცალობით მოვაჭრე 

V6იძI6 6ი 905 ბითუმად გაყიდვა 

C0000020106C ძC (60) 05 საბითუმო ვაჭრობა 

თ0I055155(6 ბითუმად მოვაჭრე 

ჩი6V60IC დასაქონლება 

ჯიმ-86(ხ6ი6CIIC181I6) მოგება 
ძ15000I1ხ1II(65 თავისუფალი სახსრები 

ხIIX ფასი, პრემია 

ხმ8მV08956 ძ065 LXIIX ძ68 ...% (§სL 1Iმ VIმიძ6) ფასების მატება რაღაცაზე...% - ით(ხორცზე) 

ხგ1556 ძ05 LIIX ძგ ფასების ვარდნა 
ი10»0160(06ი II6C1)6) ძ65 0IIX ფასების (მკვეთრი) აწევა 

165 იIIX Iი0იI6იL ფასები იზრდება 

.ხ100ს6L 165 IIX ფასების ბლოკირება 

მ (ხმ5) 6IX დაბალ ფასად 

ხIIX ძ6 I6VI6იL თვითღირებულება 

ხIIX ძ'მიჩმL შესყიდვის ფასი 

ხIIX 6000C9LIIL კონკურენტული ფასი 

მ VII IX დაბალ ფასად 

ჯ6ძს116, 010ი19IV6CL, I8ხმLC6 165 0IIX ფასების დაწევა 

ტ1CV6L, მსწიე6ი1ნი, შიმ10X6;, ხმV556L 1C5 0IIX ფასების მომატება 

ჯიმ)0Iმ00ი მომატება 

009 გVL0010ხ1165) 50ი1 ი1მ10(605 ძC ... % ფასებმა (ავტომობილებზე) მოიმატა ...% 
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ხVი8 ლII56 CL2V6 თიივი0L2IL I'016იძყსი ''8IC", სიტ LიV(0 ძი I'0L ი0IL Iს თ66 

§(216თ1ძსC ი2L 105 L(C2(5-Vთი15 – «L6 Mიიიძიძ», 05.11.03. – MV10I16 I6ძთ0 

§1 16 00იIIIL მVლC I'00005II00 60 C60LV6 10სL02მI 2 I მ(წ-00(60160L, VII XI0)6L IVთC 
50 მI6ოძს6 იმL Vმ5ხIით(0ი ილს-მ1( 6LL6 ჯილიმიC;: CCIს1 ძ'სი 0160ძსიC L6IIმიL 88M0ს, 1ხ1I1551 6L 
16 00LL 1სIC ძ6 C6Vჩმი, 

L'მიX6 ხმ12III6 ის1 5'65( 6იC8666 6ი C60101C ხ0სI 6ი100I6L 18 50CC65510ი ძ'CძიყმIძ CIM6- 
VმIძიმძ26 II50ს6 ძრ ი16იმიCL სი 0X0)6( C0051ძ616 C0M001C 5(I01691006 იმX 16§ #ტIიCIლმ105 CL 
ხ0ით1 0მX 165 ILV§5505: ლC1ს1 ძი I'0I60ძ0C 8მLის-“? ხ111551-C6Vჩმი(81C), ძს! XC116 I, ტ26ხმ1C)მი 
6Lძს Mმგ7მLჩვ(მი VCI§ 16§ იიმICჩ6§ I20იძ1მსX, მ ძ'0L6§ CL ძC)მ ძ6ხს(6C. C11C C5( CCI)5C6C 5'მC90ICVCLI 
ბი 2005. L'0I6იძსC იისი:მ CხმIII6C სი IXXIIII0CI ძ6 ხმXII5/)0სL 1ს§ძ0ს'მს 00IL ძგ CCVხმი, Cი 
M6ძ1(8ომიი66. 

C09105(6 იმI 500 000L CI6VC(3,6 »III12Iძ5 ძ6 ძილI11მX§5) CL §8 ICმI15მ(10ი 01#IICIIC (1 760 IXI- 
10Iი6C05) ძმი5 ძ6§5 IC910%5 1ი5მ(მხ1065, 16 '8IC" ძ6VIმIL, 6ი 2007, 6LC ძისხ16 ძ'სი =მ70ძVXC (16 

81). II I6I16L8IL 16 Cხმი1ი Cმ21CL ძ6 5ხგი I)6ი17 6ი #76ხმ1ძ)მი მ CI7Iხიი ტი LVI0თVI6, VIმ I ხ1- 
11551 (601216). 

L6 ი121110ი Lმ1ხ106. 

C6 ძისხ16 "C0ILIIძიL 6ი6-96IძსC" C5( Iმ CI1C6 ძ6 V0VIC ძ6 12 ე0IILI0ს6 მჯიCIICმ1ი6 ძმი§ 18 
ჯ60)0ი, II 5'გ01( ხისL V მ5ჩ1იდ!0ი ძ6 LმIL(მCჩ6I 16§ 0მV§ C0ი06L965, I /ს726»ხმ1ძ1)მი 6C( 18 CIC01216 2 
08106 §0ILI5 ძC 1CსL 166 მVCC M03500ს, მ. 1მ 1 სIძ9ს16, 18 ძ60X16ი16 მიიი66 ძ6 I" I /#M 6( 16 L0CI1- 
16სL მ1I16 ძC§ II8L§-V0I5 ძმი§ 18 70ი6. C6L6 მIIIმიC6 L6010იმ1C 561811 მ1015 Cი ი065სLC ძC L81I6 
ლ0იV0001ძ§ 2 სი მXC ILც5516 -/ტI0261)16-IIმი. 

L2 C 601016 §C V0სV6C მ I'C0IC6იLC ძ6 06 იI0)6! 5CმI6თძს6. CI 16 0მV§ 65%L მს ხიIძ ძა 
ძტოგთხტი:6იL. XIC5 ძ05 ძისX LI6CI§ ძს (6CILL0101IC 6Cიმიიენი1 მს C0იV61C ძს 00VV01L C6ის-მ1, 165 
ნი0ი!0-65 50ი1 00I6V505, 18 C00IL6ხმიძ6 I”I6სXI1. ი იI1610ი6 ძრII0ს65ლ0ი06 6ლ0იM0IიIძს6, I0C0 866 
ხმI 18 C0სიV0070 6 16 L6ღიC ძ05 C1გი5, 1მ 0CLIL6 L6ისხ11ძს6 ძ06§ ხიIძ§ ძ6 1გ MCI M01ILC მიიმIმ1L 
C0MიIV6 IC #21110ი I21ხ16 ძს ძ15005ILII. 

#ს ხოიი!ბიი0§ 2003, 16 0მIICიი6იL 060LCI6ი გ I0IIნ6 165 (CLი65 ძ'სი იმI6იმIმ1 I111(მ116 

მVCC 165 LLმ15-LIი15. L65 X2IIILმII6§ მი16IICმ1ი§5 5001 ძ650ჯიემ15 ძ15060565 ძ6 (0უთმ11165 C0ი5V- 
18II65 ი0სL 60C6 ის §0LIL ძს იმV5 C( 50ი( მსI01I156§ მ ILგი500LLCL ძი0§ მILი165 §ს0L 16 (LCILIL0IIC 

თ60LC)6/. „ბ 18 VC1II6 065 CICCI10ი5 1CC1518(1IV65 ძი ძ1იიმილჩხტ 2 ი0V6ოხ:10C, 010516VL5 I6§ი0ი§ყმხ- 
I6§ გი06IICმ1ი5, ძიიL IმიCI6ი 56016C1მ1I6C ძ'LL2L 18ი16§ 8მMC., IC §ტემ(6სL ჰიხი MილმIი, 1C 

თნირIმ! 1I0ხი 5ჩმ11Mმ5ხVIII CL 5C0ხ6 IL21ხ0VC, §00( V6ის§ ი1მი1/051(CL 16სL §00VI6ი 2 CძიVმIძ 

Cხ6VმIძიმძ76. 

L6 0I6C51ძ06ი( 9601L916ი მ ძი L6C6იითCიL 56 10VI0CL V6I5 16 V0151ი Lს9956, 500C16სX ძ'მ550ICL 

სი მიიხX0V1510იი606იL L6წსII6L 6ი თმ» მ სი6 ი0ლს!მII0ი 6ი 0I016 ბ ძ'იC065580165 0IVმI1005 
ძ'ტიტIL916. II მ 51006, მხ 0IIიIC6I005 2003, სი 2CC0Iძ მV6C Cმ20I0L, 16 ი6მიL LVI956 ძს §მ7. 
მ06ი8Vმი( 16 Cმ7 10სIMი01 16 §61მ მ Vი 0XIX "ხი 0256 მV6C 16 ი0სV0II ძ'მCხმ( ძგ§ C60LC16ი5", მ 

ი1X00015 /ტ16X61 MIII6V, I6 ხმხძი ძს ყIისი6. 50100 II 2C0ლ01ძ, Cმ7010ი1 I6CIთICLCLმ 60 6(მ1 16 VICVX 

იმ70ძსი ძს1 მII026ი16 ძტის15 IIC000906 50VI60ძს0, I8 C601016C CI Iტიიირტი16, 

"M16სX VმVL §C Iმ00I0006ჯ ძი6 18 MLVI§51C ძსC ძ6 L65(%. ძმი§5 16 ჩ-01ძ 0( ძმი5 16 ი0IL", მ 6XიII- 

ძს6 M, Cიხ6Vმ(ძიმძ7რ. LისL გსIმიL, C6 Iმიი10ლჩ6006იჯ 6ი6-0CV006 60LLC M0300ს CL Iხ111551 
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ხ0IL6 სი ლისი გ 1მ L6მ!15მ00ი ძს "8IL", 16 იმ270ძიC 6ი1L6 1 ტ76,ხმ!ძ)გი 61 I8 1LსIძVI6 Cხ6L 2 
IIგძიიIი1§(-000»ი მი16CI1Cმ1I06, 

0იი05IVI0C0 ძგ M0§500„. 

Mი05ლ00ს ი'მი016CC16 იმ5 §IV5 Iგ Cიივხსიწ0ი ძს 8გ(0ს-”1 ხ1115591 - C6Vხმი, ის! I01 6(C 1C 
00იL616C ძა ხმი5I( ძს ხIსL იჯიძსIL ლმX §6§ მიC160ი-065 6ისხII0065§ 5დხI5". Lმ ILVI§516 §'C5( I6CI- 
ი1Cთ6იL 000053566 82 Iმ IC8გ115მ110ი ძ'სი 010)6( ძ'0I60ძსC 50ს§5 I8 Cმ5016იი6, C6056 მCხ6IიIიCI 16 
06016 155ს ძ65 Cიმიი0§ ყრმი15 ძს «მ7მMივ(მი VCI§ 8მMის 6L I6 "8IC". L6 §(მCIL ძC CCLL6 ი6L 
1ბოი66, ილი I6501V 696 165 CI0ძ LLმ(§ ის! 18 ხიIძნის C0000X0006C( 1C 0IL0)6(. სი მIL6იძმიჯ 16 
ხ6C016 Mმ2მMი 651 მCხ6იე1იC VCI5 ცმM0ს #0მX LმიIL015. 

L8მ I6ი1გმხ!IILC ძს ი90VV6I 0160ძხსC ი6 ი0სIმ 6CII6C მIIC1იI6 ძს6 51 IC იCV0I6 ძს ML მ7მMჩა(გი V 
წმი5116, 18 56016 იI0ძს0CV0ი ძ6 ხLII მ76ხმIძ)მიმ15 ი6 50I”II5მი1 იმ5 2.16 L81+6 Mწ0ილ00ი9ი6L გ ი16- 
Iი IC01იი6. CL 16 ILმ7მMხ51მი-ნIიC0მ16 ისI55მიC6 0CV0I1CIC ძ6 1მ 20ი6 ძ6ის15 18 ძ6C0VV6LL6, 1I 
V მ V015 მი5, ძს Cიგიიი ი6მი( ძი Lმ5იგდგი - ძ'მსLLC§ 0I01CI5 ტი (6L6, ი0(მიეთ6ი( VCI§ Iმ Cხ1ი6 
6L V6L5 I'IIმი, LC§ 1Lიი0ILმII0ი95 ძ6 ხა) Mგ2მMიხ იმL IC.C6CLგი §0ი( 0მ55C0§ ძ6 50 000 (0იი05 ხმL 
10015 6ი 2002 2 180 000 L8X 21015 მს 01L6I216CI VI9265I6 ძ6 2003. 

Lი 0სL6, 16§ მVI0III6§ ძის Mმ7მMხ§(მი, 6ი ხ15ხIIIC მV6C 16C§ ი212)0I1§ 0CC1ძ6იL210§5 CხიმICC05 
ძ'6X09101L6I 16 ხIიL, ი6 ი1მიძს6ი( ჰმი1მ15 სიC 00Cმ510M ძ6 I9ი9/%9CIC1 ძს'CII65 Cჩ0Lლი6იL მ "56 (0სL- 
0M6L VCL§ 1IIC5L" ილყIL 160IL5 CXი00ILLმII0ი§. Lი მL6იძმიL C%05: V6I5 Iგ ILV55I6 0ს'65L მიხტი11იC 
I/6§5§6იVICI ძL ი6C0I16 Lმ7მL%სნ. LL C'65( C6 (06016 Cჩ6I1ი ძს'6იეიშსი1Cმ, ძს LიიIი§ გს ძიხსL IC 
ხლ) ძს1 1მ1IIIL0 ძ6 I-მაჩმდმი. 

L'მVმI ძ6 18 8მიძVყ6 თ0იძ!)მ1I6C გ 18 C0ი§5CVCII0ი ძა "38I1C", მიი0ილC LიმIძ! 4 ი0Vითხსი, CL 
ძს! ძ6VILმ11 6V6 ხ1Cი10L §სIVI ძ6C C01ს1 ძC 18 8LI0, L2CLL8 - L - 11 II0 2 18 V02CVIC ძ6 C0ი1651მ(10ი 

0Iიმი1§6C C05 ძიIი1CI5 I0015 ლმL ძი იი0IიხIლს56§ CMC(64 მს 10:01) C0იC6 Iს "C0LIძიL 

CII6LCCVI0ს6C". 

LI05160L§ 01Cმ»0158(1005 CIმ1წი6ი( 0VC IC§ ი01VI8I10ი5 ძ65 იმV5 C0ილ0-065 ი'ნი ICLII6ი( 085 
I6§ ხრიCMC05 6500Iი#1C5, 18 იმიიC 06V011CIC C(8ი( C0ი 150066 ჯმX IC5 CIICღC§ მს 00V0V0IL, C0L- 
I იხს6§ 6L ლი60ს 50V0C16ს56§ ძი ხიიინ დ«0IIVლIIმილლ. ხნ'მს(665, ი0'მით6ი! 6ი CI601L01C, 

ვ§0იხ050ი( გს 1IIმ0C 0Cხ0151, მ 0I0XIIი0IIC ძი 70065 CC010910VCი060( §605Iხ1I6§ C0Iიი16 CCIIC ძა 
ხ2IC იმ(0LCI CC ძლ5§ V8I1605 ძC ც0II0IიI, 00 65 0IX0ძსIL6 I'6მს CIი06LმIC ი60IL9ICიი6, 50სLLC6 ძ(C IC- 

V6იVს5 გ 1'6Xნ0ILმI10ი 00სX CC 06LII იმV5 ძს1 6ი 65 ძრიი0სLVს. 

ხისL I'ხ6სIC, 165 -მVმსX ნICIIIი10 01:65 ძ6 C0ი§5წIC00ი ძ6 1'0160ძსC VმICი1 მ I8 CC0LCI6 სი 

(მ0X ძ6 C01558ი06C ძ6 8,6% ჯი0სL 16 იI6Mი16I 5§60065V6 2003. LIი6 IC15 6ი 56IV100, IC "8 IC" ძ6V- 

LმIL Iგილ0II6I სი XიIII12Iძ ძ6 ძიIIმ:§ 6ი 10V65(1556M0ი6V(§ CL 580 IიIIII0ი5 ძC ძ01101§ Cი (2XC5. 

LI0I60ძიC §6IმI( 21015 V06 VIმI6 იიგიიC ი0სI IICL2( 960L6016ი. L)66CILმ1II(C ძ6 50 XიIIII0ი§ ძC 
ძი118L5 იის 2003, IC ხსძ9C6( ძს ჯმწ1/5 - ძ'სი იიი1გი! L0Lგ1 ძC 650 იIII10ი5 ძ6 ძიIIმ1§ – V0I( Cჩგ– 
ძს6 მიი6C 2330 ი:(III10Cი§ ძ6C ძიIIმI§ Iს! რჩმიი6. II 5'მCI(, 5C1I0ი 18 Cხმთხ16 ძ6 ლ0000CLC6 
მოიტლ0Cგიი - ი60”თ6იი6, ძ65 (მX65 ი0ი მCძსIL665 5VI 165 0I00VIL5 0C((0116I5 ძს)1 1Iმო51(CიL ძ01)8 
იმL I82 0CVILC I6ისხ!)ძს6, ძტ1გხIტC ტილილიი10ს6თ6ML 6( იIV5 0ს6 )გომ!§ C06ი2066 ძ'0581ხ111(C 

00I1IL1ძV6,. 
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კომენტარები 

ზმნის 1მIIC ჩანაცვლების პარალელური საშუალებები. თავისუფალ და ნახევრადთავი- 

სუფალ სიტყვათშეერთებებში ზმნა I(21I6 შეიძლება ჩანაცვლებულ იქნას სინონიმებით: 6L- 

ნ8Cხ)6L, 16Cმ1150L, C0IიVI0CLLIC და უფრო ვიწრო მნიშვნელობის ზმნით. 

მაგალითად: 

2004 წელს განხორციელდა მსხვილი კაპიტალდაბანდებები. 

ი 2004 ძ)ოლიILმი15 1იV655(1556)0961115 0111 CIC 8115. 
Lი 2004 ძ"ი100LL8ი1§ 10V695(1556111C11(5 011( C(6 6C”ICCLს0C8. 

ფრანგმა დელეგატმა მთელი რიგი შენიშვნები გააკეთა და გამოხატა პროტესტი. 

L6 ძ6I6Cს6 წგი(Cმ15 მ Iმ1L ძ6§ 0ხ|6CI1005 CL მ 0I0LI05(6. 
LC ძრI6ლსC IIმიC815 მ CI6VC ძ65 0ხ|)6CV0M§ CL 0101(05(მ00ი5. 

ზმნა C000ი16(C6 გამოიყენება უარყოფითი სტილისტური შეფერილობის მქონე დამატე- 

ბებით: C01M0M0CLII6 სი6 წმსL6, სი CIIIი6, სი6 სმხ150ი, სი6 6ი6სV, სი მხს5, VXი6 1ი1ძVIL6. 

ეკვივალენტები 

„მწყობრში შეყვანა“, ამ გამოთქმის ეკვივალენტებია "866 6ი §06LVICC, Cი 6XM0-I011მ110ი, 

60 მCVIVIIC''; 

"გაშვება, ექსპლოატაციაში ჩაშვება“ - 6იVC0L 6ი 9CIV106, 6ი 11006, Lი06LIIC 6ი §8CLVIC6. 

"მწყობრიდან გამოყვანა“ - IL6LV6C 6015 ძ6 §6LV106, 18 ი1156 6ი 56LVI1CC, C9II6C6 6ი 56IVIC6, 

60 56IVIC6, C9) CX90I01180V0ი, 6ი მCIIVIIC-მოქმედი, ექსპლუატაციაში მყოფი; 

„ადგილი“ ითარგმნება სიტყვებით IXIმCC, Lმიწ. "00Cს06I 18 01მC6", ადგილის დაკავება, 
სხვა ქვეყნებთან მიმართებაში კი 000006L((6იI) სი Lგიდ. 
მაგალითად: 

L2 LIXმ11C6 0CCსჯC I6 36 Lმიდ (ი0იძ!1მ! ი0VI 1”Iიძ§(0I6 მი0იმVVIძV6, 
Lგ LIმიC6 0CCსი6 IC 5” Iმიი I00ი01მ1 ი0სI 16 ხIC(20 MI L-VIII10ი5 ძ6 (0005). 
#Vლლ 565 L0I5 წმ2Cმძლი§ LმIIVIIი6§ 18 IIმილC ი”0ლCV06 ილსILმი( 006 18 4” 0IმCC ძმი5 

1”VIILX500 000 (0იი65 ძ6 001550%5). 
წინდებული §სV. შესიტყვებაში CI0I 5სI 01X წინდებული 5სL აღნიშნავს „იქიდან“, 

გამოთქმა §მი§ ძისIC ნიშნავს ვარაუდს. კატეგორიული მტკიცება გადმოიცემა გამოთ- 

ქმით §მი5 მსისი ძის%6. 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები, გამოიყენეთ ზმნის 1მII6C –ის ნაცვლად ზმნები: ლ0MიLი6LL6, 

LC0166L, ICმ115CL, C0ი0LLმCL6L, LCIIICI. 

1. იაპონელმა მეცნიერებმა გრანდიოზულ წარმატებებს მიაღწიეს ბოლო დროს, რი- 
თაც უდიდესი შთაბეჭდილება მოახდინეს მსოფლიო საზოგადოებრივ აზრზე. 

2. საფრანგეთის სოციალისტური პარტიის ლიდერმა ფრანსუა ჰოლანდმა ეროვ- 

ნულნ ასამბლეაში გააკეთა განცხადება, რითაც მკაცრად გააკრიტიკა პრემიერ - მინისტ- 

რი დე ვილპენი. 
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3. ფედერაციის თავმჯდომარემ კრებაზე გააკეთა მოხსენება არჩევნების შედეგების 

შესახებ. 

თარგმნეთ წინადადებები: 

L დღეს საქართველოში დიდი მნიშვნელობა აქვს მცირე ელექტროსადგურების მშე- 

ნებლობასა და ექსპლუატაციაში შეყვანას. 

2. 1954 წელს რუსეთში ამოქმედდა პირველი ატომური ელექტროსადგური. 

3. მანქანათმშენებლობას მნიშვნელოვანი ადგილი უკავია საფრანგეთის ექსპორტში. 

4. მეორე მსოფლიო ომამდე იაპონიის სავაჭრო პორტს მესამე ადგილი ეკავა. 

5. ღვინის წარმოებით საფრანგეთს მეორე ადგილი უკავია ევროპაში იტალიის შემ- 

დეგ. 

ლექსიკა 

ი1მ102-0'CსVIC მუშა ხელი 

Cმ16C0C06 (დიტისIIC) ძ6 1გ8 მუშა ხელის ნაკლებობა 
ჯიმ1ი- ძ'დსVI6 
CLი910V6L ძი გამოყენება 

IIს§1ი6 600701016 10 LXIIIC L-მVმ01II6სL§ ქარხანაში მუშაობს 10 000 ადამიანი 

ძნხომიძი§ ძ'ცთი101 სამუშაოს ძებნა 

0MLC6C5 ძ'6ი10101 მუშა ხელზე მოთხოვნილება 

ხ!610 - 6ი10101 სრული დასაქმება 

ნცოხმსიხიL სი 0სVII6L მუშის დაქირავება 
ხსლგს ძ'ფიხმყCიჩ6 დამქირავებელი ბიურო 

I1CCიCI6L, 0216-C:6 2 6160 განთავისუფლება 

ლხმთგყ6 უმუშევრობა 

ლხგომ986 იმL06| ნაწილობრივი უმუშევრობა 

ლხგთის» 105C0IIL რეგისტრირებული უმუშევრობა 

1იძტიეი1(C ძ6 CIმIიმი6 დახმარება უმუშევრობის დროს 

L6 წივილლიბი( 2ლ0ლ0Lძ6 ლმL I2 ცგიძსი IIიიძ1იI6 05( 10IICI0C6IIC C00(05(6 – 
«LC MI0იძი», 05.11.03, 03 2ხ9XL6 5(0+ი. 

MმX91, 18 880ძ06 #000ძ1816 მ ძ-ხ10ძს6 ძ6§ ჩიმილC06)ი6ი15 ე0სI Iმ2 C0ი5LLსCხ0ი ძი I'0I60ძსC 
8გის - +ხ111551 - C6Vხმი(81C) L26ი66 ჯმI სი C0050Lსთ C0იძს!! იმI 8IICI5ხ ჩიხ-ი1ტსი1. 

L8მ I1იი0ხ1I15მ(10ი ძ6§ იLCმი15მ0005 ილი თ0VV6-ი0610CL8მ1C5 ძ6 ძრ6ICი50 ძი I'ლიVII0ხიფილი( C( 

ძი§ ძI01L§ ძი6 I ი0ი2006 ძ'სი6 ILCიIმ1იC ძ6 იმV5 6ი IმVCL ძ'ყი I20Lმ101XC 5სL 1მ8 C0ი5VVCVI0ი ძC 

II0CI6იძიელ 138ის-ხI11551-C6Vიმი(81C), ი'V მ II6ი (81L MმV01) 4 ი0V6იიხ(6, Iმ 8მიძს6 თი0იძ1გ- 

IC 8 მიიჯ0ისV6 I6 ჩიმილლიიტიL იმ §0ი ხ+მ§ ჩიმითI6: იIIV6, 18 500166 ნიმილC1ბX6 1ი(იიიმ(0იმ- 
16(5L), ძ6 I'6X01I0IL8VI0ი ძს Cხმი1ი იCL0IIC 0((5ჩ0(6 #260 - CMIIმ6, ძმი§ 18 IC” Cმ5ი106იიტ, 
6LI1მ C0ი50V0CV90% ძი 1'0160ძVყC ძL! ძ6VI81L 00101CLIIIC, ძათ XიI-2005, ძ'მCხლCლოი1ი0L II ი0IL 876 
ძი ნგIის მს 00XL ხIIC ძ6 C6Vნგი 6ი იმ§58ი( იმ 18 C60LCI6. 
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L"IMICIV6იI0ი ძი Iმ2 5LI 65! სი ი161მიიც ძტ იICI5 ლ( ძ'I0VC§55I155ლ00CIM5 ძII0ღCL§ ი0სL სი 
იი0ი1მი( (0181 ძ6 310 ILXIIII0ი§ ძ6 ძიI1მ1§ §სL 12 გი§ ძიი! Vმ ხტიCI1CICI I6 C0ი510IIსII ნIIV6 

უ1606 იმI 18 50C1CIC იCLI0II6I6 ხIIIმ0ი10V6 8IIVI50 ი0(I016VIი. Iმ I30მ110LI6 51006 12 §0ი 0IV5 005 

ლილმლბიიტი! ძმგ05 I6 ძლი1მ1იC ძV 0CLVLCI6 61 ძV 9მ7 ძტიმა§მი! ძ6 200 211110095 CC6IVI C0ი56%11 
ხ0სX I(ი0I60ძსC ICჩმძ - Cმგიუტისი, 01 VI6CI1 1LI5(C ძ'6(I6 1იმVი0VIC, 

ნC6Vს II V მ სი6 561081016, IC C005C1) მVმ11 C16 IC00LIC 00სL 00Lი106IILგ სი ი0VV6მგს 10VI ძ6 
Lგხ16 ძ65 მძიიე1ი15(-მ(6ს15 მVმIXL ძ'ნი მIIIV6I მს V016, LII)6 ICსი10ი0 მVმI( ძ6)2 6ს I16ხ 18 §6Iთმ1იC 
ძლნი10L6 #ი1მ15 LI0I§ ჩ6სIL6C§5 ძ6 ძ15CV5510ი5 011 6ო001C CIC 0C00558IIC5 ი0სL იმIV0Cი!L მ V06C 
ძრC1510ი. "LC5 50005 00III0065-(60-0(15016, 10(CI6I6ი0C ძი I"CIმL-6( C0იი016IC1მსX (CI5 006 18 
CხსLC ძ0§ იXIX ძა 06I016 0%1 12IL ძს6 1გ იმIIICIიმII0ი ძი 18 8გიძს6 Iილიძ1მ16 C(მ1L 6556CMLIICIIC", 
მ ძCCIმLC 16 I6§00ი§8მხI6C ძს §6CICსL ი9CIL0IC 0 Cმ7 ძ6 Iმ 5LI, Iბმ§ჩმძ ML გIძმიV. 

C'65( 1ს5(6.ი6ი( Iმ 006§10ი ძს6 56 5001 0056 ხი C6ILმIი ი0M1ხI6 ძ'მძიე1ი015(-მ(6VI5. CმI მVX 
XM50V6§ 001IV0ს05 6: C0ლ00002CICIმსX 52)0ს16 IIი0C6IVIIVძ6 §სL I'სVIII5010ი ძლია I6550სLC65 
ხ6C0II6I65. LL Iი6ი16 51 6X15(6 "00816 100065 ძ6 C0ი01LI005" ი0სL ის6 Iგ 5LI იემ1იI)6იი6 50ი 
ხმIL6იმ1IIმ1, 16 5სIVI ძ6 I'2”ICCI8II0ი ძ65 ICC6II6§ "65% სი ინს იIV§5 10CხC" ძს6 ძმი§ 16 #L0)0C 
'I(ICჩმძ-Cგთირლსი, 00 16 00V6II)6I06ი( 65! ძVმ5IIი6იL "1115 §0V5 1LIIC1I16" ძ65 I05IILVLVI0Cი0.5 I1VIVI- 
I81C2165, C0ი9II6 სი I6500ი§5მხ16 ძ6 1მ ხმი0LM6. 

ჰსოვილთIძბილC ი0სI I'მVCიII. 

Lმ ლ0L-სიM0ი ძს) L8IL ძC I /ბ76Lხ01ძ1მი LI0 ძ05 0ICIXI6L5 მV§5 0005 1მ იმ1ი0მ-ბ5 ძ6 1Iმივიმ- 
I6იCV Iი(0LიმVI0იმ) გ C16 VI ძ85 მICV16015 ძ6 CCI1მ105 LიCIხI65 ძს C0056II, 025 ILC5 CI)მსძ5 
ხ0სL 5სIVI6 165 /#ტი16C3105, 0I61116I5 მCII0იიგ2II65 ძ6 18 8გმიძის6, ძს1 0ML I”მIL ძნ 12 Cმ5ნ16იი6 
სი CI6ი1CIL ძნ 16სL 001III0ს6 ძნ 56CVIIIC C06C6IC6C6I(1006, C( 165 8LI(მიი1ძ006§ C0ი00Lი00§8 ჯ2LI 1მ 
I6C055116 ძგ 81, ძმი§ CC((6 მV6ი1სL6. II5 §6 C009016ი( 6ი 65Iი)მიL 006 165 II1565 66 §მIძC CXი- 
IIIი605 5სL 06 010161 5CIVII0IL 60 0V610V065 501LC ძ6 IV5II50იCVIძ6იCლ6 ხ0სI II 8V6CIMII. 

ჩისL Iხ6სI6, 2 MVმ5ი!იზიი, 00% II110100156 16 (616 ძ6 1'I05II1ს00ი, C0001CL6 1600 ძა 010018! 

LC12LIV6იი6ი( #909051C ძც §მ დმXIICI0მVI0ი, ის150V6 16 C00L( (0LმI ძV 0101)06L მL(CIიL 3,6 ი111110L9§5 
ძ6 ძიIIგX5. "ILI6ი იC ძI( 006 §8ი5 ი0V5, 16 იI0)6( ი'მსLმIL იმ§ 6ს II6ს", ძIL-იი ძმი5 I'6ი100Iმ96 
ძს იხX65)ძხ6ი! IIIი VV0II6ივიი ის I0ი 65LIიი6 006 12 0X6560CC ძ065 1I95LICVIII095 ი0VILIIმ(6L8165 C5L 18 
ხმIმიI6 ძ'ყი6 5სIVCII1Iმიი6 IიI6-იმLI0იმ16C §სL 165 C01ი00158(10ი5 მCC0Lძ60§ მსX 00ლ0VIმLI00ი5 
(0სCი66§ იმI I6 LI0C6 ძ6 I'რ0160ძასC ის IC IC5§06CL ძლ5 C01Lმ15 1ი(6-1მ00იმსX. LL 0ს15, "18 
8გიძს6 06 ი6სI ხმ5 ჩიმიC6L 006 ძ0§ CC0165 0( ძ65 ჩ0იIIმსX", 01მ1ძ6-L-0ი. 

MმIძ! 11 ი0V6დხIC, 18 ცგიძს6 გსIილტციინ ლისI Iმ IC0005(0CI00 6( 16 ძ6V6CI0დიენოიბი! 

(86ILIC–) 16სიIIმ მ 50ი (0სX §0ი C005011 ი0VL ძ6CIძ0L ძ6 500 მდიხს! #II1მიC016L. 

კომენტარები 

წინდებული მV60, ამ წინდებულს შემოყავს სხვადასხვა ტიპის გარემოებანი. ესენია: 

პირობითი, მიზეზობრივი, დროის და ა. შ. 

გV6C IC ძტხს! ძ6 18 CII56 660007110 ს06 ეკონომიკური კრიზის დაწყების (გამო) 

ზმნა §6 8§60ი6815% არც თუ იშვიათად ნიშნავს „გაფართოებას, გავრცელებას“. 

ცტიერ”მII§0(0ი –,,გავრცელება, გაფართოება“, 
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L2 LX601მ:მ00ი LIიIVCI§CII1C ძლ§ ძIლ0I5 ძირ I ჩხიიIი6 მ200CII>ღ მ 12 ირორ/მ!15მ(10ი ძ6 
1I6Cი501ყი68-ი20იL (%Cჩი1ძV6, 
ადამიანების უფლებების დაცვის საყოველთაო დეკლარაცია მოუწოდებს ტექნიკური გა- 

ნათლების გავრცელებისაკენ. 

სავარჯიშოები 

ა IIმი5წ0Lი67 16§ იხIმ565 §5ს)IVმი10§ 6ი სVII5გიL IC §სხა(მის, ლ0ო65ი0იძმიL მს V6Iხ6. 
CX60%VCI6 : 10M5 16§ §მIმI165 C01156ი! 0ხII0მL0II6ი16ი( გ 1მ 56ლ0სIII6 5001816 : C0V5მ00ი იხI1ლმ- 
(0IIC ძ08§ §818მI165 მ Iმ8 56CსIII6 50CI8მ16. 

L65 ი1მICჩ80ძ156§ 50ი( CX06ძ1605 ძმი§ 16 ი10იძ68 6ი1I0( ; 
L6C M0IIX ძ05 დიმ0CL6§ 0106ი11C10C5 ხმ1556 ძტის!5 00C10V6 (61005 ; 
Vინ 6იL60II56 ჩმიCმ156 65066 ძრიI0CM0+ C6 IგხსI6სX C0იL-9L ; 
Lმ I8CLსI6 ძ6VIმ 6LL6 LIC9I66 ძმი5 165 ძ0ს1ი76 )0VL5 ; 

L6 Cი6L ძ”მLCII6L C0იLL616 16 LI0Vმ1I ძ65 0ს0VIICI5 ; 
CCLL6 Cხმ1ი6 M0I0ძსII ილ0VC ძლLი16L ი10ძ6CI6 ძC V01LსIC ; 
Lმგ §სხV6ი!I0ი ძ0§ იI0ძLსIL§ 286IIC0165 01VI56 165 ძლს706 ; 

L,გ CL0I15§8მიC6C 5”05( (მ16იII6 ძმი§ |”6ი56ი01ხ1C ძ0§ ი8V5 ძ6 I”L)L ; 

Vი ჩIმილმ!15 მ ძტლ0სV6LL სი ი00V6მს 5V51CI116 ძ6 CმLL6 2 ხVC6 ; 
10. CII6 Cმს1I10ი 65 V6CI5C0 მს 0I0IIC1მII6C მს ი10ი016ი1 ძ6 Iმ 5I0VI1მLLIL6 ; 

11. L,2 ლ”6V6C ძ05 მ1ის111CLL§ ძა CI1CI მ I6CLმIძC 005 CX06ძ1LI10115 ; 

12. LC ძII6CCI6სL 001V0016LCI81 #9216( 6ი 0IმC06 სი 5CIVIC6C 1CCIIი10V6 ძ'სI96ი06 ; 

13. L6 ხმ!I 2 C(6C LC51I1C მს ხის ძ6 LC15 805 ; 

14. C6 Cლ0იწმL მ CLC მძ)ს0C მ 1”CIXLICC01156 5 ემძ! ; 
15. L6 5CIVIC6C C0M001მხ16 C(მხ1IIL 165 წმCLVL05 ; 

16. C6 IV66 ძ”10V65(155601C91 I0ICIC55C 105 5§0CIC(C5 1900I101565 

ი
თ
დ
ო
ა
თ
ხ
ვ
ჯ
ს
ა
ა
-
 

M09ძ1#67 1Iმ ლხ”მ56 ტი LIIII5მი( 16 VCIხC C0LI6ალ0იძმი( მს (6ი10§ 1ი910V6. CX6იიი1C უნიიბC 
ძვ I”0III(6 ისხ11I1ის6C ძ”მCჩმ! ძლ C0ჩწმC §სI 5მVIICXL 5.ტ.(ი2556 C0ი2005C) : L”0ILICC ისხII0VC 
ძ”გCჩხმ( ძ6 C0LIIთმC 5სL 5მVII6XLI 5.ტ. მ რლჩი0ს#ტ. 

1, C000LI68(6 ძ6 ი0VV6მVX 10ICI165 61 #ი1600V6 ძს 50ძ იმI MმLLმ (00556 C0000056) ; 
2. ნ6იტიხს0ი 6ი 0C(0ხI9§ ძ6 Iმ 10X6 (00C1616 1:მL Iმ Iიმ!00 (იL056ი0 ; 
3. CI81იL0§ ძ6§ 0I0ძVCICVI5 06 იIIი)CLI§ წმC6 მსX II000I10LMI0ი5 6ი 0L0V6იმ006 ძ0§ იმV5 ძლ 

LI სIიი6 ძს 5სძ(ი1656 ; 
4. მჯ;იხდლეცვა6 ძ6 V6CI56ი16ი( ძ”IიძიიიიI(65 56Cხ6IM655%C ემI IC ლ00V6Lილნიილი! მსX მილCსI(6სL§ 

ძს 5სძ-0ს05L(0მ55C 000000356) ; 
5. L6 ხICიი16L შ)0სV, 16C(სXC ლხIIC8(01CC ძ65 ი0ჯ”ი6C5 ძ6 §6CVIIIC ი0LI 10V5 105 ი0VVCესX 6იი- 

0I0CVC5(1ს1სX) : 

6. I9L6IძICL0ი ძ6 ი6ი6LL6L §805 Cმ50L6 §V IC Cჩმი(I6CI(წ0რი6 I910650110IIC, 0IC50ი1) ; 

7. –ტძსიციი ძის LმსX ძ”მხ56ი(!615ი26 სIმ0C მ 1”1ი101მი10(10ი ძC 1”ხიIXმIIC IICXIხ1C(წიი)C იევ- 

§IVC) ; 

8. 998V5#/80110ი ძ68§ §მ180165 მიI05 1”Iი16IVC6იII0ი ძს ი26ძIმ(CVIC00§56 C001/005C) ; 

9. ჩეჯცყიე (00§ 16§ I0იძ1§ ძ”ყი ი0VV6I ხ6ხძ0#)მძმIIC მ C0-0C1CIC 600001010 V6(IVLსX) ; 

10. 6გჯ8ი(1C ძის ხიი (0იილყ0იილიე6ი! ძი§ ჩიმი005 ი1სი0ICI0010§ იმI IC§ Cჩმი1ხ1:105 ICVI0იმ10§ 

ძ085 C00ი10165(იLC656ის0. 

155



L2 Cხბი”თI6 6იL-6 505 ძლსX I21LIC§ – «L2 VIC Cი C6იXCIC», IVIIIC( – 2090L 

2003, Lბგბთ1§ C06იL(6. 

Lმ 510იმLსL6, IC 28 ი08გ1 2003, ძ'სი მCC0Lძ ძ6 იმIL6იმI1მ( §1L0IC010V6 CიVC 16 ნLC51ძლი: Cხ6- 
VმXძIი2ძ76 6L 1 IC51ძბი( ძ6 Cგ20I0Iი, 16 თ6მი( L0§56 ძ6 I'6იCI0)6, მ ძ6CI6ილCი6C Iმ C01CL6 ძ05 

CV5#. Mმ5ი1ით!0ი CIმIIV 006 C61 მCC0Lძ 116 I60ძ6 #91010915 I6Cი18ხ165 165 0L0)615 0სICI16 60C0სILმ96C 
ხ0სL IIC6X0C0II2V0»ი ძ65 MVძI0Cმხს105 ძ6 Iმ2 C85016ი1)6 ძ'C5( 6ი 0005L. 

"ყი ი1606 0001016 96 061 §6LVII ძ6VX ი1მ1LI6 მ Iმ IMC15." LIC51ძ6ი( მი16IICმ1ი 00LL 165 
0ს005(10ი5 CიCICCII0065 ძ6 18 Cმ50161106, მ ძ0 L6%C0სLII მ 18 81ხ16 ი0სL 6X0Iი1CI 18 9XL010იძ6C 0ჯ- 
005190ი ძ6 500 08მV5 მVX 0I0ICI5 ძს ნXC51ძ6ი! Cჩ6Vმ”ძიმძ76. 

Lმ 51თიმსიIC, IC 28 #იიმ1, ძ'სი მ000Lძ ძზ6 ლხმII6CიმIIმ( §(-2(601006 მV6C #16CXCI MIIIICI, IC 

L;1651ძ6იL ძ6 Cმ2LI011, 8 §001CV6 16 ი16C0Mი16ი106016L მი1CI1Cმ1ი. I"1CI)მIძ M)1165, მიიხმ55მძ6სL 

ძ05 CL8(§- V0I5 6ი 660016, მ 6XხIIი06 965 CIმ1იIC§ 006 CCL მCC0Iძ 5ICი6 მV6C 16 C68იL L055C ძ6 
I6ი6ICI16 ი6 IX6ძს156 მ Iმ იიII0ი იიიი”ს6 IIი16-8( ძს 0I0)6L ძლ იმ7იძასC 8მM0V-ILხ111551- 
სI7სIმი, 

L"2CC0Lძ 51ლ06 C)1IM6C IC სLC5Iძტი! 9601016ი 61 #1CXCI MIIII6L 0ICVლIL 16 -მი§001L ძ6 987 მ 
LმV6I5 16 (CIIII01I6 9601016ი მI051 0906 1მ ძ!5CIხCII01) 5სL 16 ი1მICჩ6 იმVI0იმ1. C'65L 5VILI0CVIL 1მ 

LCIემხ11118(101)) ძლ ძCსX =მ70ძს0§5 ძი0ი1 16 00)1იL ძ6 ძრემ!L 65: 6ი ILLVI5516, CL 0VI LLI0V0I§6იL Iმ 
C60L016, IIVი 56 16I11იმი1 6ი 1 სIძL16, )'მVII6 6ი /ტII116M16, 0ს1 0056 იI0ხ!6Iი6. 

# Iგ VC1I11C ძ%CI6C000ი5 ლხმII6M006M101IC5 VL6§ 101.2011მი105 CL LI6C5 1ი061Lმ1065, 1ს5(C მVმIL 
I'ხIV6I, 16 00სV01IL C60L1C16ი 6ი16იძ C06LLმ11160060L 021CI10006L 165 §05C6MLIხ111(C5 ძ6 12 ILV5516 ძი: 
11 ძტილიძ 6იC0L6 100% იისL 505 მი0I0VI5100ი6026ი1§ 6ი 987. 

სი 00101 ძ6 VVს6 ძს6 165 მი0CI1Cმ1ი5 ი6 §601ხ16ი( იმ5 0I6L5 მ 6იI6იძIC. II წმსL CM0151L, 1CI 65L 

18 5695 ძ065 010005 ძ6 5(6V6ი Mმიი. L6§5 10V655(1556I06ი15 0CCIძნ6ი!მV0X 50ი! მ L6IL656ი1 V00 
I0CსLძ§ ძმი§ 1მ L69100 ი00VL ძსC I'ჩ6VL6 501( მ 1მ C0ი1იI6ჩ6ი510ი ძ65 VCIIC6IL6§ C601L1C16111165. 

C6L მC00Lძ ძ6 ლმIL6იმLI8L I65560ხ16 გ სი 1C5| ძლსსირტ ბ V0II 1ს§0ს'00 165 LL215-VიI§5 500L 
ხI6(ა 2 181556L I6§ Iბს§565 I6ი0IL6C0ძIC 0I60 ძმი§5 16VL ი1:0Cი6 6(-მილთ6L CმხCმ516ი. CC6CL(6 
6ლხმს”წი0სC6 ი2Cძ1მLI006 65: VCIIL8ხ1CI0C)1 18 0I6Iი1CI6 ძგიეს15 006 165 მი)CIICმ1115 00 ძCC1ძC 
ძგ 51020110V6L 6C0ი01010ს60ი1CI)1 6L #იIII(გIL6I260L ძმი§ 16 Cმს0056. LII6 I150906 ძ'6LC6 5სIVIC ძ6 

დნ1ც516ს15 მსIL065, 18 CC60LC16C 6506CLმ»1 LII6I 0I0I1IL მVIმი( ძს6 L8II6 56 ი6ს! ძ6C 1მ IIV8II(6 CიLIC6 565 
ძისX L0მ1LI0§ ძე ე0ი006ი1, 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები : 

1. L65 Cიწ6იI6ი6სI5 CXICთ6იL ძის თძისV6Iინიილი( ძლ5 5§VIხV6იV0ი5 იIVს5 III00I1მი(6§ ეის. 
1”60020101 ძ65 )6სი05 ; 

2. L”)იხ0ძსიყიი ძიგ |”)1იჯიIიმI0ს6 ძგი§ 06LLმIი§ვ 56C(6სI§ 8 0056 ძ6 იIმV03 0Iიხ1ბი)6§ ძ6 
LX6600V61510ი 0I0I655100X0C116 ; 

3. Lგ CI6მ00% ძ”ყი6 500166 მი0იVიXC ი60VიC1 ძი L6სიIL 165 Cმ0I(მ0X ი06065581IL065 მს 1მი06- 
ი16ი1 ძ”სი6 მII8116 1017201L81116 ; 

4. 50100 ი05 1ი(0ოთმი0ი5, 16 იოX ძს ხმ1)I ძ6 0CLC016 ძ6VIმ1! C0ი()ის6L ძ6C ხმ19501 6ი Lმ150ი 
ძს ძრ9მლლ0Iძ 6ი16 105 ძ1II6L6ი15 0მV5 0I09V0CI6სL5 ; 

5. Lგ ხ0სIL56 06IIXC6I მსX იIმიეძ05 6იV60II565 ძ6 II0VV6L 16§ წიიძე 16065501L65 2 160 (0იC- 
0იიტოთნი!ს. 
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თარგმნეთ წინადადებები : 

1 ქართული ფულის შემოღების შემდეგ უფრო გამკაცრდა ქვეყნის ფულად-საკრე- 

დიტო პოლიტიკა; 

2. საქართველოსათვის განსაკუთრებით რთული აღმოჩნდა ეკონომიკური რეფორმე- 

ბის საწყისი ეტაპი ; 

3. სახელმწიფო ფინანსების რეგულირების ერთ-ერთი უმთავრესი ამოცანაა ეფექ- 

დიანი საბიუჯეტო საგადასახადო პოლიტიკის ფორმირება; 

4. სახელმწიფო ქონების პრივატიხაციიდან მიღებული ყველა სახსრების მობილი–- 

ტაცია უნდა მოხდეს ბიუჯეტში და იგი უნდა მოხმარდეს ეკონომიკური სექტორის განვი- 

თარებას. 

L,ი§ 020X ძი 8იIIი”ი! 56 50910ი( IC 20605 დიL I0160ძ0C 82M0V - I ხIII551 – 

Cიწხვი – «L2 VIC06ი CC60L2I6», §60(0I0 ხI# 2002 – IL6თ15 C6ი(6 

LC0Iიძსთ სვმVის-1Iხ1I155I)-C6V0მი(8 IC), ძიის 12 ლ0ი5(00I00 VI6იL 068 IმოლCლ60, 
I60IC56MიLC Vი LI5ძს6 I0მ)CVL ი0სX Iმ VCII6 VმIICC ძ6 80უ0Iი1 6ი 060LC16 §6I0ი ძC65 ძაჩ8ი56V0I5 
ძ6 II6იVII0იი6ი6იL 6( 1მ CC16ხIL6 6მს »11ი6IმI6 ძს1 00L16 500 ი0Iი 56 §6ი1 LL65 Iი6იმ066, 

Iმძ15 0IმC66 ძ'0”ჩC6C §VL 165 18მხ1I0§ ძ6 105 165 L65(მVI0ი1§ §0VICII0V065, ძ'სი 0001 16-6/6თ6ი( 
§8)6, I'6გს LI65 0CLIIIგი(8 ძე 8000I, ICისL6C CIII1Cმ06 C010L6 I6§5 ი1მსX 0'C510”წ0მC, 651 600C0IC 
V8იძს6 ძმი§ L0VსI6 Iმ Iხს§516 CI 18 იIსიმIL ძ85 00V5 ძ'6X-VI1L5-5. 

5Vოთხი1!6, მ) L26ი26 LC ძV6 18 V0CძMმ2 5(0I1Cიიმ1მ, ძ'ხი 08556 0V6 ხლმსლ0სი0 ძ6 LLV05565 
6V0ძM6იL მV6C 005(მ!2016, 1'C68ს ძტ მიული?! 56LმIL 6ი ძმიფ0L. LL მV6C CII6, Iმ VIIIC ძ'6მსX ძV) 
ჯიჩტი26 იიი, მ 150 თ 2 1I!0065( ძ6 Iხ1I1551, CCI6ს(6 00სX §65 იმV§მ905 ძ6 ი0იLმ9ძი6, 565 (01615 

6( 18 ძისიC6სX ძC 50ი CIIIთ2L. 

Iმ00V6§ ”I6სILV, 01:6C(CVIL 6XCCLIII ძლ 18 C60L91მი CI1295 მიძ MIი06”8! VV21CICCCMVV), 18 
§0C16L6 001 6X6ICIL6C CL C0ი1016IC181156 165 §0LხIC0§ ძ6 80უ0011. ძ6CIმLC, V0C CLსძი მ I'მიისI, ის6 

C'65( მს ი21ი1იმსი?1 7000 (0იი0§ ძ6 0CII0I6 ხILL VI 56 ძ6V6I§5C6IმICიL ძმი5 Iმ VმII66 Cი Cმ§ ძC 
L)იLII8გ ძი§ Cმიმ11580075. 

"სი მოი0იL ძIL-II, 18 იI6იი16IC 000106 65! მ 75 MIი CI მ §ს00050L 0VC I'მICICC 501L მ0551(0( 
ძიიირი, 1I (მ8სძIმ1( ი1მICIC (CVL 20 #1I0IVL65 00LL 0V6 165 LVVმVICIIC§ 56 VIVC6IL". 

„ სმი§ სი Iმიი0LL L6C60L, 5IX CMც Iი16(იმ00ი8გ165 მLIICიL I'2((6იV000 §VL 1C§ LI9006§ ილ0VL 

I6იVII0იი6Iი6ი! II6§ შბ 18 §6016 CXI5(C6იC06 ძს დხ!)006I!ილ, 16§ 0I600C05 ძ6 LCIIVI0C0 6ი Cმ5 
ძ'8C01ძCML, 015 80551 IIიილმიL ირიმIII იჯიხგხ16 §სI I6 (0VII5016 C6( ICI 6101. 

ხის; M. /ტ16XმიძIC 'VმIICჩ16II1ძ7C, იVძI0დCII60100V6 ძC IტC0ძ6იი)6 ძ05 5CI6იC0§ ძი IხIII9- 

51, 0სV6 165 II50VI6§ (6Cჩი!0V06§5 0ს იმIIIICI§, 16 6105 მ CLმ1006 051 CCIIII ძC I'0((90სC 16L-0L15(0. 

M. LI6სIV 5§0სV96იჯ1 00551 0ს6 06 II50V6C 651 "616V6". II CII6 10 Cი10Cიხ16 ის, "იმICL6 1000 
501ძმ8(§ CხმXC65 ძი 1მ §VLVCIIIმიC6 ძ0§5 0160ძ 005, ძი5 ძ!701065 ძ'იC(ლი19(§ 50ი( ი60061065 ლხგისC 

მიი66 იმX ძლ5 9CVCIIIICI0§." 
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L6 0LC51ძCIL თ00L916ი CძისIგძ Cხ6Vმჯძიმძ76 მ ძნიეგიძი IC 30 0C0(0ხI:6 2 M. C. Cიმიჯის- 
IMIმ, ხIC51ძლიL ძ6 18 C001CV8ი Iი16იმძი0იმ! 011 C0100-8LI0IXCI0C), ძნ ი0IICL "სინ მL(6იყხიი 
0მIIICსI16I6" 8 CCL(6 006510. 

CC ძ0ნ”ი1ლL მ მწწოიC 0ს6 16 II50V0C ძ'გLI(6ი1მ1 CLმ1( "0LI0CMC ძ6 2C”0". 

M. 0მVIძ V00ძVV/მ-ძ, ძII6CICსL ძ6 ცIII5ხ 66V016სი1 #2610მ1ძ)8ი, IC იII0CI1დმI მCLI0იიმ1IC 
ძს 88V0ს-1ხ111551-C6Vხმი, §0VIICI1( 006 "0ს(65 165 I2650L65 ძ6 56CსIII6 56-0იL 0II565";: 50IVCII- 
120C6 0მX 5მ16111IL6, იმI0სII16§ I6CსI10:05, C0იV6I6 მV0IL65 ძ0§ ი00ს1მ110)15 VIVმიL ძმ0§ IC V01351- 
იმგლ6 ძ6 1'0160ძVC, 

II გსLმ1IL C(C "იICICIგხI6 0ს6 12 ICხIC 008556 დIII5 გს §0სძ. Mმ15 06 ი'C(მ!( §მ05 ძ0VL6 L8მ§ ყ00§5- 
51ხIC ი0სI ძ05 Lმ15005 #001ILI0ს065", C005(მ(6 M. LI6VIV. 

5010ი სი CX06IL I6006IმიL I მიი0იVიიმL "I6§ მVI0IIL6§ მ76Lხმ1ძ)მიმ1565 მსILმ16ი1 CXIC66 ძს6 
9501: ი0ი10სXი06 მს II მXIIთსი) 18 L))მVმMM6(16'', VI16 I6C10ი C60L06ი06 მ LIმ)0II16 მIი1C60160116. 

"ი 0სLIC, ძIL-II, 165 C60L016ი5 0იL §მი5 ძ0ს16 V0სIს 0ს6 16 #19061106 ი8§5C IC 0IV5 1010 ი03- 
§1ხ16C ძC 18 ხმ56 M01I11181IC III556 0'/ხMხმIILმ18M1.'' : 

Lმ IიI015(16 ძ6 1"CIIVII0იი6)იტი! 960LC106ი, MI06 M. I(CჩMჩიხმძ76, მ ძრCIგI6 ძს6 1C LLმCC ძC6 
I0I60ძსი "ი“CLმI1 იმ5 ძ6ჩიIIL" "I'მL ძინ))1მიძ6 გს Iი01იIICI6 ძნ 1 იVII0იიC6IიCიL ჩხ01180ძმ15 
ძ'6IგხIIL სი LIმ2000LL 5სI 165 II50065 I6C15 0ს6 IC 81 C I2I( C0სIL გს ძ15LICL ძხ6 801)0Iი1. I6 06 
0მL8იძIმ1 იმ ძ6C1510ი ძს'მ 1მ 100116716 ძ6 06 Lმ000IL", ძ1L-C116. L6 IგიდიLI 065 მL6იძს იისIL 128 ჩი 
00V6I0ხIL8. 

კომენტარები 

„მარშრუტი“, ამ სიტყვას თავისი ეკვივალენტი აქვს, ILIი610IL6, მაგრამ მოცემულ ტექ- 

სტში, როდესაც საქმე ეხება მილსადენის მარშრუტს, მაშინ ამბობენ 1806. 

„ხეობა“, ამ სიტყვას ორი ეკვივალენტი აქვს ფრანგულად, თუ საქმე ეხება ბორჯო- 

მის ხეობას, მაშინ ამბობენ Vმ0II66 ძგ 80000), ხოლო პანკისის ხეობა ითარგმნება 

მრავლობითი რიცხვის ფორმით, როგორც 06C019005 ძ6 ჩ8იL155), 

სავარჯიშო 

თარგმნეთ წინადადებები : 

1. Lგ ლ0ი50თ8მჰ00ი 651 სი მCI6 იმI 160VCI ძ6§ ხ16ი§ CL ძ65 §6LV1C65 §0#XL VIII15C§ იმL ძი65 
მდ6ი1L§ 60000M0)ძს05 : 

2, L65 მძიი1015L0110ი5 0IIV60§ (0სXი1556იL ძ0§ §6I-V1065 ილი ILიმICხმიძ5 მსX ჯი6იმ0065 ; 
3. L65 1ი501სVI0ი§5 წIიმიC16I05 მ%5სI6იL C”წC0მლCი161 18 C0116CIC ძ6 17CიმLCი6 ძ065 ჯიტიმი65 

5005 1მ (0ოი6 ძ0 ძრიმნLა, ძ6 01მC0ი10M15 C1 ძ6 0I6C5 ; 

4. Lგ 1.C.C., 1მხ16მს 6C0ი0Mი10ს6 ძ”6ი560ხ1C, 6I656ML6 18 §Vი(იბ56 ძ6 1'6ი§6ი2ხ1C ძ65 
ლ000#16§ ძ065 56C(Cს15 )ი5IICVII0Cი0იC15, ძ65 L6121005 მVCC IC IL6§(6 ძს M0იძი6 CL18 L6I810ი 10იძმ- 
#06901816 ძ'60ს1IIხIC ძ05 006101005 §სX ხ1605 6( 50LV(00§ ; 
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5. L8მ Vმ1CVL მ)0V1L66 0651 1მ 0III6I6ილC CIIV6 18 იI0ძსCII0ი ICმ11566 ხმ 1C§ მ96იL§, V6იძს6 

მსX მ8სLLC65 მყ6იL§ მი მVმI, CI 18 VმICVL ძ065 იIL0ძს!1(5 0ს”II5 0ი( 6VX-იიგიი65 მCჩ6(65 მVX მსII05 
მ06115 CI) მა00M0L 6I 006 1”70ი ძსმ11I16 ძნ იიი§0იეIიმ(0ი Iი(6I01601მ116. 

L,05 521281165 ხII(მიიIძ0ს0§ ძი 054 V010ი( ლ09LIC I2 ლICV6C – «L66 სIი2I0», 

ბლ0ი0M910, 1IVIი 2006. 

#.ს(0იი0ხ!116. L85 6ი01010VC5 ძ6 I'V51ი6 ჩ5/ ძ6 ILVI0ოCი(CლიL6 ძ6 I #ტი9ICI6LI6), ძს1 ძ0IL ICI- 
ჯი6L 6ი 2007, 0ი1 V016 ხ16L C0იII6 სი IX0I ძ'0:ძIL6 ძ6C CICVC6C. CX §ILC ძს! 690101016 2300 0050ი- 
ი85 იIL0ძსII ძლ§ L60960L 2006. 50|0ი I6 50CLC6(მ1IC ი6ი6CLმI ძს IIმი500L მიძ C6ი6LმI VV0IICL 
სი!19იი(LCVL), 100V V900ძI6V, I6 VCILC ILCIICLC 18 V010ი(6 ძ65 6I001CVC§ ძ6 ხ6იCIICI6I ძი0§ 1ი- 

ძვლოიიიII6§ ძ6 11C06იC16ი16იL. C6Iმ ი6C 51თი1I16 იმ5 ი0სL მსIმი( 0V6 C06550”მ 1გ Cმთიმყდინ6 Iი6ი6C 

ხ0სL 9მIძი6CI I'051ი6 0VVCIL6. LIი მსLIC §Vიძ1CმL- #ი1CV5 - მ §0VIICი6 0VII I0იC6L811 მხ C0VI5 ძC 
Iგ §ხიიმ1ი6 "სი იIმი ძ6 ხმL81I)C" CიიLC 54 მგჩი ძვ IVI "I81L6 I6C0ი51ძ6I6L 50ი #9I0|C! ძ6 LCI- 
იი6L LVI0ი". ნ5/ მVმ1I 1056 5მ ძ6C01510ი ძ6 IL6გიიი6CIL6 წმI 16 იIVCმს CICVC ძ65 C090I5 ძ6 0I0- 
ძალმიი 6L ძ6 1005V0ს6. Lმ Xმ)0XIIC ძლ§ ”0სIი1556VI§ იC6 50ი1 იმ5 IიდIმი(6§ C CIმიძლ- 
810Lგფი6, 81015 ძს6 70% ძი 1მ XI0ძLიხი0ი ძ6 ILLVI0ღი 85! CX00IL60. 

ლექსიკა 

L6ისირ-მ00ი, ICI ხს0ი ძს IIმVმI) შრომის ანაზღაურება 

581211 ხელფასი 

5სI5მ1მIIL6C დამატებითი ხელფასი 

§მI0II6C ძლ ხმ56 ძირითადი ხელფასი 

§მ10116C 166) რეალური ხელფასი 

§58მ18IIC 16იმI, იიIიI1იმ) მინიმალური ხელფასი 

§5მ18II6 ხიLმII6C საათობრივი ანაზღაურება 

§მ1მII6 გბსX 01%ლ6§5 ანაზღაურება შესრულებული სამუშაოს მიხედვით 

2)051CL 165 §მI01IIC§ ხელფასის დარეგულირება 
მსღოიმ6010%, ი10)016L IC 5მ121IC ძ6 ...# ხელფასის მომეტება 

ძIი1Iის6», I16ძVIL6 1C §მ1მII6 ხელფასის შემცირება 

ხIიისიL 16 §მI8IIC ხელფასის ბლოკირება 

მო-მ008L სიტ მსთო6ი1800ი ხელფასის მომატების მიღწევა 

ლ0ი56MLLL, C0ი06ძ0L სი6 მსიIინი(მყიი ხელფასის მომატებაზე წასვლა 

ხ!6LმILCი1C ძ065 §მ12II6C§ ხელფასის შკალა 

ხმXC ხელფასი (მუშათა) 

გL-6 იმX/C გ ხმ5 0IIX დაბალი ხელფასის მიღება 

მიი01ი16ი1:6ი15 ხელფასი, ჯამაგირი (მოსამსახურეთა) 

ხ-მII6ო6ი( ხელფასი 

ILგსX ნამატი 

ICC6ის6 დაქვითვა 

ხუIიზ პრემია 

ხIი26 218 6LI099C00) შრომის მწარმოებლურობაზე ნამატი 

იში6 გს I6იძნოთ6ი!, მ 18 ძსგი!II(6 გამომუშავებაზე დანამატი 

ხშიიგ ძ6 MIIი ძ'მიი06 ყოველწლიური პრემია 

ხოიი6 ძტგ I50ს6 დანამატი სამუშაოს რისკის გამო



1იძტიიIMIIC ფულადი დახმარება 

10ძღიიI1C ძ'მLLCX0I6 (0ICVI501I6) დროებითი დახმარება 
ხ6ი510ი პენსია (შრომისუუნაროთთავის და ნაკლებად უზრუნველყოფილებისათვის) 

0ხ60510ი ძ6 VICI1I6§§6 მოხუცებულობის პენსია 
ხ6ი510ი ძ)იმVII0II(6 ინვალიდობის პენსია 

ICIმ116 პენსია(სამსახურისათვის თავის დანებების შემდეგ) 

ხი ICIმIILC პენსიაზე მყოფი 

ხ+651810ი, 8I10CმII0ი ფულადი დახმარება 

მ110C8110ი (0L6518(1005) (მIი1I181C(§9) მრავალშვილიანებისათვის ფულადი დახმარება 

მI10CმI10ი VI816IC სამიდღემშიო დახმარება 
მCC0L96L (§სიიIი16L) სი6 მII0C8V0%, 

სი6 ი6ი5)0ი დახმარების, პენსიის დანიშვნა 

წ8001118§ 6ლ0ი0იM110ყ6ი16M1 (91ხ16§ ეკონომიკურად ნაკლებად უზრუნველყოფილი ოჯახე- 

ბი 
მხგLI6ი16იL ხელფასის შემცირება 

მხმL6ი16იL ძ' 296 ხელფასის შემცირება ასაკის გამო 

გხმI(61160L ძტ 2006 ხელფასის შემცირება ტერიტორიის მიხედვით 

მხმI(6თ6M( 5სX 165 5მ101IC5 16IიI0105 ხელფასის შემცირება ქალთა შრომაში 

სგსL-გწ- გსIიი§-ი0V05 0VI0CI0VI05 დL29ძ§ CI-VI§ – «L.2 VIC დი CC0+Xთ16», 1"IIIIC( – 

209( 2003, C6I)9/C L,0V8II 

XმVI6CL ძ6 V0I0ი1მ1, 0IC51ძლიL ძლ§5 VI9ილI0ი§ 1იძნირიძმი(§ ძნ LIმI1C6, LCVI6იL ი0VIL 00V5 
§სI IIიIIVტილტ ძ6 Iმ Cმ#01Cს16 §სL 1C ი1111651ი16 2003. 

C0თობი11ი1ს6 16 Iიმიძს6 ძ'იმს §სL Iმ ძსმII(6C ძ" VIი? 

L0IL50M'1I ი' V მ იმ§ ძ6 I6C5§50VICC MV9ძIIძს6C, IC VIი 651 C0006»იLI6. L,65 Lმ151ი5 50იL ხნმსი0სი 

ხIს§ 06VIL§. 0სმ11(მLIV6-ილი! C061მ ი6ს1 666 LL65 ხიი. II V მ ICCVII6I6იე6ი( ძ6 თIმიძ§ VIი§ ძმი§5 
C65 C0001LI10-§5. II 026 5C)11ხ1C 0V6C 105 VI05 ძ6 8ისLC08ი6 ძ6VI816ი( C6LI6 მიი6CC CI1IICI ძმი5 C6LI6 

ლმ160018. II (მს! 6იC0I6 მII6იძI6 00 ილს ხ0სI I მ(ჩოი0L, C'65( თმ!ი(გიმი! მს VIიIIICმICIIL ძ6 

5'8ძგი16I, ძC 8116 §0ი L-მVმI1. LI16სჯ6ს56იმ6ის, CჩმიVყ6 მიი66 05( სიI0ს6 C( C'05( მ 0005 ძ6 ი10ი- 
(6I1 ი0L6 იმხ!!6(6 ხ0სI LII6I 16 C0C1I1CსL ძ6 18 VI თ06. 

ლ სCII6 ი2მXC6 ძ6 ი)მითVVI6C მVC7 - V0ს5? 

#VCC ძლ0C5 Lმ15105 C0006იL6§5 ლ0M0M16 C6CII6 მოი6C, 1I Vმ #8I10IL 181556L CVV6L 11015 1006- 
160005 ძს06 10I5ძ0ყს6 165 ხმ165 50% იIVI§ 16CCL0§. 0ი Vმ (81XC 1110105 ძ'მ)0ს(5 მს Lმ151ი. 

M801§ C0მ0V6 VIთი6L0ი0 1096 1IიIIს6ილ6 ცს" ძი11 6XCIC6L §VI §მ I6ლ0IL6, 

#ტV00ი5 - ი0ს5 ძ6|)მ I CX6IიV)6 ძ'სი "ი21I11651Iი6 ძ6 Cმი1Cს1C"? 

1976 მ 616 სიC წIმიძC 80066 ძ6 §6Cი0ჯ0856 C( ც6ირ-მ|ტიიტი( Vი L-ბ§ ხ0ი ი1111651006. C6ი6ი- 
ძგიL 105 CIVI5 06 50იL 1025 Iძ6იII0ს65 ძ'სიC6 მიიტ6 მ 1'მსV6 ი1)ტიეC 105006 16§ C0M09ILI00§ CIIIIIმII- 
0V65 50% იI00ი065. 090 1606ი1 §VII0ს1 1976 ლ0იი16 სი6 მიიC6 ძ6 5§CCII6CI6556 ი0სIL 165 C61CV6V0I5 

6L მთო)CაII6სL5. Cლყ0I0სC5 მVCI565 მVმ1CიL 6ს II1CV ძიIმიL )'6(6. #ტ5567 00VL C005VL)6L ძ05 

16§6IV65 მ 18 VIთიგ. CCIIC მიირC, C'05( I'250ჩVXIC. LC5 ლ000IV0ი§ ძ6 §606C+6C5§56C §00! 6იC0L§% მC- 

ი6იL0665. II Vმ (მ1101L ი6 იმ5 1000 6XV-მII6, ჩლსL-გ00 მს+0ი5-ი0ს§ მI0L§ 00CI006§ ი”მიძ§ CIV5. 
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კომენტარები 

„ელექტროხაზების მოპარვა“, ამ გამოთქმას რომელიც ძალზე გავრცელებული იყო 

საქართველოში თავისი ეკვივალენტი აქვს I6 იII8Lმ98 ძ6 |1გ IIიი6C CICCLIIძცს6. 

"ხI(მითჩრ I1160მI6იი6ი! §სL IC Cმხ16 CICCII0V6 0ს! 00956 მ 0I0XICიIILC"- უკანონოდ აზლო- 
მახლო გამავალ ელექტროხაზებში ჩართვა. 

„ინაკასატორი“ (მრიცხველების)-ლ0ისმ016სL ძ65 C0ი001CსL5 CI6CLI0V65 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები: 

1.C0V9სI05 ძ6 თძმ2, C0სიVI0§ ძ'CI0CLIICILC, 005 წმCII6 ძ6 LLგVგIII6L ლი C60L016. 
2.L6 0IILმLმ06 ძ6 Iმ IICი6 CI6CIII0V6 CLმ1L ILC5 L6დმიძს 6ი C60Lლ16 165 ძ6Iი01615 (6005. 
3.L'80ი116C ძ6ILი01CIC, CCILმ1Iი65 Lმი111165 C(მ1C0L ხIმ0C0605 III6Cმ16ი16#%L §სL 1C Cმხ16 CICCCII0V6C 
0Vყ1 00556 მ 0I10XIV011ჯ6. 
4.L05 Lმი2III6§ იმსVI6§ 650060! ის ი'V მსLმ ი1 C00L016სL ძ0§ C0Iთ2იICVI§ CICCLIIთV6 ი! ძC6 
ხ-00 I0ით06§ ი0სი0LI65 ძ'CI0CLIICII6. 

თარგმნეთ წინადადებები: 

1. #ტVლC 18 C0ი5LL0CV00 ძ08§ 6I0CII0065 88L0ს - 1ხ1I1551 – C6Vიმი (81C) 6( §ჩმიჩ 006ი!2-I ხI- 
I1551-–I2სIსთ (ძML 500 CმV0Cმ50§5 XI0CIIი6, 5CL), 12 CC0LოI6 56 IIX0CVV6 გს CთVL ძ'Cი)ბსX 
6000ი00210M6§ C( §(-მ:6ო0ს65 L60)0იმX 6( 010იძ!მLIX. 

2. #C(06I1C016I1L, 165 0მV5 0CCI96)1მსX 0I105006018IIL ძმი3 10LL6§ 165 LC91005 ძს Iი0იძC იის 
01IVCL5111CL 160I5 50VIC65 0'მინIL0VI510იი61ილიL. 

3. Lმ C60»XVIC 65L (0ს)0სL5 ს) C0ს10IIL 0LII მCI160110C 105 II1მL1CL65 0ICIXVICIC5 ძC I'CI6ი! V6I5 
ICილთ ძ0იL. 

4. Lგ იმI9იIლმი0ი ძ05 Cლ0010000165 ი06II011C165 LVI5505 ძმI)15 IC ც'IC 506მ0IL სი6 იმIმი(I6 ძC 
§(მხIII(C ი0სL Iმ I6010ი. 

5. 0ი 06:56 06 10 C601016 6იII6Iმ ძმი§ ICI ტM ძ'CI ისCI0V65 მი0605. 

თარგმნეთ წინადადებები: 

L. #ტI0I§ ძს6 ძირის15 0ს06CI0ს65 მიი60§ Iმ #001ILI006 860I016იიC C§5( IC501სIილიL ი(0მინოლმ!ი6, 
იიIმი1ი6ი! ძმი§ 16 56CICVIL 6ი6ICCწის6, 165 ძლILიI6I65 561101065 0ი( CC ი1მVიV605 ლხმI სი C6(0სL 
690 ჩ0XCC ძ065 C0იეიმიი165 LI5505 ძმი5 18 015(1ხსV00# ძა ხმ7 CL ძ0 IMCICCLIICIIC ძ6 CC 0CIIL 02XV5 

ძს CმხCმ568. 
2. Lგ 6ტ0»-C16 051 მV5951 IC §6ს1 I0X0V6ი იისL Iმ I#ს5516 ძ'ეიიXიVI510იი6X 12 IL0სIC CI 0'ისVIIL 
სი 000I0II M0Iძ-5სძ ძს! ძ-ხისიჩ6 §LI 16 -0C06-01Cი1. 

3. L6 Cმ§ ძ6 I8 C60101C ძIIIბ»C ძ6 001ს! ძ6 I/ტოთრCი1C 6ი C6 0VXII6 ი)ნი6 სიC 00IIIIთსC იX6- 

მი610Cმ1ი96 ძიის15 ი1V0516ს15 მიი605, 6ი ძმზიქმიძმგი! §0ი მC005510ი მ I'ICII #M, 0 ძს%IIC 051 §VL 

Iგ L0ს(C ძლ§ ჯIილIIიბ5 ძს! ძ0IV6II მთირთIინCL 1%§ ნხVძIლილიIხVI6§ ძლ 182 Cმ5ი16იიC Vლ,- 

IICCC1ძ6%(, ძ6 I,#76ხმ1ძ|)მი V6CI5 18 1სIთVI6. 
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4. Cმ7X0ჰეე §1C0მ1L სხ მCC01ძ ძ6 იმIL600I1მ1 §(I0ICC10V6 ძც6 25 გი§ მV6CC Iმ C60LC1C მს 5ს1)6CL ძC 
IIIთ001L8110ი 61 ძ6 Iმ ძ15(IIხVII0ი ძი თმ72. 
5. 816ი ძ0§ მმ0IXV516§ 6( ძლ§ 0ხ5CIVმI6VI§ ძ6 18 I6ი)ლი ხCCICI60L 060560L 0V6 I0 ILV5516C C( I65 
V5# გთ!5950ი1 6ი (0VL6 00ი00ILმI10% VI§-მ-VI5 06 10 C160L216. 
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ლექსიკა 

ICV6ი9108I0L მოთხოვნა 

ძრი056+ IC§ I6V6901Cმ110115 (2 18 ძII6CCV0ი) მოთხოვნის წაყენება (ადმინისტაციისათვის) 

L81L6 LI0ი010ხ0, I81I16 მხ0VVL 1065 ICVCII9ICმ9LI0II§ მოთხოვნების დაკმაყოფილების მიღწევა 

ლCმხ10L ძ6 ICV6ი091Cმ90§ მოთხოვნების ნუსხა(რომელსაც მუშები აყენებენ) 

ხIიდIგიოეი06 I6V60ძ1Cმ0I/ მოთხოვნების პროგრამა 

მCI0ი, 1სLI6 ICVC091CმIIVC ბრძოლა მოთხოვნების დასაკმაყოფილებლად 

9I6V6 გაფიცვა 

12116 V6VC გაფიცვის მოწყობა 

(8116 Iმ8 CICVC ძ6 Iგ Iწ01თ შიშილობის გამოცხადება 

56 ი061V6C 6ი 6ICVC გაფიცვის დაწყება 
ძიCICI6 1მ 9I6VC გაფიცვის გამოცხადება 

91I6CV6 96ი6CL0I6C საერთო გაფიცვა 

9ICVI95CC გაფიცული 

ხოლსI ძ6 თVC6V6 შტრეიკბრეხერი 

16 C0111ILC ძ6 9I6V6C საგაფიცვო კომიტეტი 

010006! ძლ %6V6 საგაფიცვო პიკეტი 

მII6I ძს LმVმ11 ძ6...ჩ6VI6§ სამუშაოს შეჩერება რაღაც...საათით 

ძრხ-მV2§6 სამუშაოს შეჩერება, ხანმოკლე გაფიცვა 

ძრხIმVCL სამუშაოს შეწყვეტა 

Iს051ი6 გ ძრხIმV6 მ 90% ქარხანის მუშათა 90% შეწყვიტა მუშაობა 

სიIიისIი მინიმუმი 

სი1იIო სთ იმIმიL გარანტირებული მინიმუმი 

ჯიიისიი VII8I სასიცოცხლო მინიმუმი 

ლ0იძ0100ი5 ძ6 VI6C სასიცოცხლო პირობები 

0001 ძ612 VI6 სიცოცხლის ღირებულება 

მ89I9VმVI0ი ძ6 18 001566 სიღარიბის გაზრდა 

მი0I8V8I0ი ძ65 C0იძIII00ი5 ძი VI6 ცხოვრების პირობების გაუარესება 
00V9V0II ძ'მCიმL მსჟიდველობითი უნარი 

CIგ556C კლასი 

IსL6 ძ6 CI255C კლასთა ბრძოლა 

X2000118 ძ6 CI2§§C კლასობრივი ურთიერთობა 

012556 გს ი00V0IL კლასი, რომელიც ხელისუფლებაში დგას 

C1)055C 0IIIთ6მი(6 წამყვანი კლასი 

CIმ2§56 ი0556ძმი(C მფლობელთა კლასი 
018556 ძიი1იმი16 გაბატონებული კლასი 

018559565 ი00V6იი65 საშუალო კლასი 

0105505 CXCI0I(6ს5§6§ ექსპლუატატორთა კლასი 
0125565 8ი10000M015:05 ანტაგონისტური კლასი 

მი1(მფ0ი15006 ძძ5 C12955C§ კლასობრივი ანტაგონიზხმი 

ლ011მხიIმს0ი ძ6 CI2556C კლასობრივი თანამშრომლობა



ხმსირუვმ00ი გაღარიბება 

ხმსხC15მ1I0ი მხ501ს6 (ICI9IIVC6) სრული გაღარიბება (ნაწილობრივი) 

ხI0ძსიCLIVIIC მწარმოებლურობა 

ICიძხოცტიL უკუგება 

1ი1ხი§1წCმI0ი ძს LL-მVმ1) შრომის ინტენსიფიკაცია 

CმძCი065 IიI6Lიმ165 შრომის ინტენსიფიკაცია 

მსფიიზი16I 1C§ Cმძრილ6§ შრომის ტემპის ზრდა 

LIIიხIბთლია ბილი6ძ9შლა-L #0-(0III0IIC, მIრიილილ(, ძირVC)ილი0I0იL, 

VV05 L2IMI5 – LC000M%0151(0, ჰე”ლძს0§ 60ნ0LL-იXი0ILL-ლ0ი5სI(0ი( 

L'6ი0L21ლ: IC CმძIX6 სი10ი CVI00C66006 - MI6L M01I6 

- L"CსIX006 56Lმ მ IმV6იII ხგმყლ0სი 0IV5 ძტილიძმიLC ძ6 §65 10)00LLმI10ი§5 ძ'6ი6IC16. 
- L6 Cმ2 ძI5ნსICLგ გს 0CV016 1გ იL6ი01CI6C6 ი1მC6 ძმი5 16 იმიგCხმ00 ძ05 Cითიხსაცხ165§. 
- L65 00050ჩი”იმ16VI5 6სI00906605 5CI0%1 ძ6 ი9IV§ 6ი იIს§ გიიI0VI5I0იი65 იმL ძ065 I6568სX Iი- 

LCLIC0%11CCLC5 ძ6 ძ15(ხსხ0ი ძ'6ი6L216. 
- LIი6 ძIმიძ6 IICXIხ11116 CX15I6Lმ ძმი5 16 IVILსL 2550LLI126ი( ძ6 ი(0ძსIL§ Cი6-06(I0ს69. 
Lმ2 ლლი§ლიიი)მI0ი 6ილI9CI0სC CVI0C006ი0C მLVC01011C ძ'I% ჟჯმL მი. L2გ დიI”0იძყისი0ი 

ბიძბ;იCIIძს6 ძლ I2 CითოიხიმVL6C §6ი1ხ16 V0CV66 მ ძCCII06IV, ძ0'ყი CIიძს!6იი6 ი06VსL-6LI6 ძ'XCI მ 
2020, ხ16ი ძს6 IC იI0ყ010§ 16Cჩი010910ს6 ი015§C I0II6ი16ი1 ”ICIი0L C0 ძ6CIIი. 

L0§ 1ი00ILმ11005 L69X656ი1CI1( მI)0LIIძ'ის1 0L865 ძლ 50% ძი 1მ Cლი§0იეი2მ110ი ხXLVL6C 0( ილ0VL- 
L0მ1CI1LL 56 Lმ0)2:10C11CL ძ6§ 75% ძ'ICI მ 2020. 

M8გი8 §I Iმ 5((08000 მCLVCIIC ი'მიიCIIC 0005 ძ6 ი105ს0I0§5 VI96ი(05 C00006L9031( 18 56CVIIIC ძ8 
Iმ800I0VI510ხინი16ი( 600106CI006 5VL IC იIმი დიიხV5I0V6, I 2CCIმVე(0)1 ძვ I02 ძაილიძმე)C6 

6ი0I9C00V06 CI IC I150სC ძ6 CM005 6ი (0V5 Cმ5 CC0000%110005 ICაVIILმIIL ძ6 I'მ0C016IM8V0%ი ძს იIIX 

ძი§5 50ს0ILC0§ 6ი6LCC6V0სლა, 0ხI10061:0ML Iმ C0ი1ე1სიმს!6 მ IC5(CL VI9IIმი16 CL მ მძ0ი(6L 1I0C VI1510ი 
მ I0ი9 - (6(-26 ძ6 06 0ხ)6ლ0LII 6ი6(9CLI0V6 06იწLმI... 
L6§ 0CL506CLIV65 CC0110)1110LM6§ C( 5(L0(6C10LI65. 
II LC§5501L ძ6 C05 C0ი051ძ6-მV1005: 

- 006 163 ხ650105 6ი6I06L10V05 ძ6 I სსI00C §6I0L, ძმი§ 165 ძი0600105 მ VCIVIII, ძმVმი(მი6 
0116იL08 VCL5 1C Cმ7 იმ(სLCI ძს Cმ2მMხვ(მი 6( ძLI I სMხIი6ი151მი 006 VCI5 16 0CL0CI6 ძა 

I/ა28Lხმ1ძ|მი 61 ძ6 12 Cმ50)61116. ჩ0სL 1"I-VI0/0C, 165 ხოი0)იმVIX 00V5 ძ6 Cმი51( ძს ლმ7 იმ(V- 
CI 56+0%( 18 ILVI5516 C( I'LIMIმ106 მს იიIძ ძ065 ძ6სX ხმ551ი5 I1მXIIIIიC5(Cმ5016იიC CL I0CC M0IIC) 

ძ'სიბ იმIL CL 18 LსIძს16 6( I'IIმII მს §Vძ, ძ'მს0CC იმ. C6CI ი'6XCIსL 0025 I ი00ILLმიCლ6 ძლ5 
ტლხგიი08 ძ6 ი66-016 C( ძ6 იI0ძსII§5 06V0IICI5 მ1051 ძსC Iმგ ჩწიიCწ0ი ძ0 LCმ095I( ძს6 ი6V( )0ს6ჯ IC 
ხმ595!ი ძ6 1გ Iთ6L M0II6, მV6C 165 0160ძყ)05, 165 00LL§ 0CLL01165 CI I6 IIმი500LL ხმL V016 წიმIII იტ. 

L8გ ხI656ი06 6სI0ნ066იი6C ძმგი§ 165 6ი)ლსX 6ი6I0C(I0V65 ძს ხმ551ი ძი 10 Cმ5016იიC 051 ძC (0V(C 

წმი0ი 6იC0106 LL6§ L81ხ16 C( თC6III6Lმ1L ძ' 6L6 მიCIს... 
- 0906 I მIი6110LმV0ი ICIმIIVC ძლ5 C0ი0IVI0M95 ძვ VI6 6ი #ტო”იფი!6, C0 #26ხე!ძემი 6( იი 

60L016 ი6 I65სII6 ხმ5, 1050VICI, 06 IმIIIV6C ი1055IVC ძ'0V0C55(|ა5ლ0ი16ი(5 ტხმიილ§, იე1§ ძც 
I§ოდთმიL 00510 ძი 18 ჩი ძი§ 0VCIIC§. L6 ხ6LI016C ი'5L ძ'მ!IICსI§ იმ§ იCICს იმ IC§ 0IIICC0იL§ 
(გი§ლმ00მ516ი§5 C00ი2016 (00ძ6)ი6ი1 ძ6 Iმ ხ(050CLIL(6 L6CC10იმ10. ჩლIII CსX, C'C5 ძ'მხიIძ სი6 გჯიეC 

ხტოი6L8მი!: ძვ 56 0I0CL0IC ძლ§ იმ+მი0V165 ტხმილბI65 §5ს5060LIხ1C§ ძ6 C0ი10ციაC I9 წვIხIC5ი ძც 
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§5V518იი6 L6010იმ) ძ6 §CCსIII6, მI051 006 165 ი16იმC6§5 იი0სVმიL( I65სIICL ძ6 1 მსთიე6ი(მ(100 ძ6§ 
101005 I1111L01LC§ ძმი5 1მ L6C10ი... 

#. 10იფ-160M006, 18 #ი1156 6ი CდVVIC ძი§ IC596მსX 606L96(10065 LLმი§6სL006605 CICCIმ ძიიC ძ05 
II60§ 606LCCII0V065 900 §6016ი160L CI1(IC 16§ CI815 ი16ი2ხ105 ძ6 I8 C0)იი)მიმV(6; იიმ15 ტიმ16ი06#L 

მVCC 16სIL5 0X0C0:065 V015105. CL ძმი§ C6 CმძLC, Iმ C0006LმV01 მV6C ძ06§ 08V5 0IV5 CI010065, C0I9I- 

სიტ 18 IC0C10) ძ6 18 016L M0II6 6L ი16016 ძ6§ იმV5 0105 10IMIმI105, §0Lმ1( მV§51 1ს5VII66 იმI 18 
09C606551LC ძ'255სICI 18 §6CსIILC ძს II80951L. 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ გამოთქმები: 

ILII6I1 ”მIV ძ6 0C); 9I6I 0IX0IIL ძ6 06%; LIICL 8Vმ01მ06C ძ6 ძიი; LII6L სი ხ611CI1C6C ძC 0CI); 'I1L6L 
სიC 16000 ძრ 0CI); III6L სი6 000იCIV510ი; §9II6L ძ6§ C0ი560ყ6ი0065; LII6L სი ))0სIიმ) 2 C6ML IIIIC 
06XCIII0I81L65. 1II6CL ძა Cჩმსხ0ი ძ'Vი6 111106, IIICL ძი ძ6 1'Iი10მ§5C; LIICL ძC I'6ი1ხმომ5; LII6I ლ0- 

016 ძ'სი 80CLC; LII6I ძ6 I'გI961L ძ6 01); LII6L იI0V16556 ძ6 ძი. 

თარგმნეთ წინადადებები: 

1. L)გი§ 1C ძლიი1მ1ი6 ძი I'VCი6I9CI6C, 165 ნL0(§ ძლ I8 M6L M01I6 0000ბL6იL ძმი§ 1C CმძL6 

ძ'ი111მ(IV05 IIII20C665 იმL Lიმ16 CL 18C15. 
2. L)65 1ი1LI21IV65 5001 6ი0V1509605 VI5მი! მ მ55VI6L IC ძ6VC1I00060160L §LLმ(6010LC ძ6 I656მსX 
6ი6I9CII0005 ICI1მი1 Iმ IC910ი ძ6 10 =L16L IM0II6C მ 1'/ჩ#516 C6იLLმ16 6( მ I სI0LC6. 

3. Lგ 510იმLVIL6 ძ6 Iმ CხმXLC ძ6 1წი6:01C 160I65Cი1C 6Cმ16იი6ი1 ი 1089 Cმ-1Lმ1, 168 §1თიმ(მ1- 
165 §'0I10მ06მ»1 მ IIხCIმI156L 16§ 6Cჩმი905 6L 165 1IIV650550I1026იL5 ძმი§ C6 506CLCსVL. 

4. Lგ Cიიეთხიმს!6 5'051 ძიიC ძ0166 ძ)ი5(სი10ი1§ ჩIიმიC16(§ C0ი51ძC6IმხI6§ 00სVLI 18 C0- 
006801) 61 121006. 

5. 5) 16 06VCI6 ძ6 18 ო16L Cმ5016ი116 ძ6V6ი81( LL0ი C00I6VX 2 CX0101(6L, 6L ძ0იC L-0C 1იC6LLმ- 
Iი, 165 C0იIIL81§ ძ'IიV65(155600C11(§ 510065 00VIIმ1Cი1 6L-6 IC1მIძC5, V01L6C6 0Lხ1I1C5. 

კომენტარები 

ზმნის უარყოფით ფორმაში შეცვლის პარალელური საშუალებები: 

ზმნები უარყოფით ფორმაში შეიძლება თარგმნილ იქნას ზმნის ანტონიმური ფორმით. 

დადებით ფორმაში. 

L6 იმII0ი ი'მ0C01ძ6 ჯLმ5 1C5 მძლოთმი!მ01005 მსX 501მ1L65 ძ6§ 01IVII6I5. 

L6 იმI0/ L6I05C ძ'გსთოიფიLCL 165 §მ181L165 ძ65 0CსVIICI§. 

"ფორმით“, ამ სიტყვის ეკვივალენტებია §0ს5 1006, §0ს§ ლ0ს1C6სL ძC(0C)); 

005 1C V0Cმხ1I6 ძ6 - სახელწოდებით; 

90ს5 (16) C00V6I1 ძი - მფარველობის ქვეშ 
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50V5 16 ძ-მიტგს ძ6C - დროშის ქვეშ 

§0V5 I'6ი5C1906C ძი, 50ს§ ICIIოსCIL6C ძ6 – აბრის ქვეშ 
50ს5 0ICICXI6C ძი, Cი 0ICICXLმიL( 0C0) - მიზეზით 

„თითქოსდა“, ამ გამოთქმას შემდეგი ეკვივალენტები აქვს ფრანგულ ენაში: 

ა) შეიძლება გამოვიყენოთ პირობითი კილო, თუკი არ ვართ დარწმუნებული გამო- 

ნათქვამის სისწორეში; 

ბ) გამოიყენება ფორმები ძIL იIXCI6იძს, 501-ძ158იL, თუკი ეჭვია არსებითი სახელისა ან 

ზედსართავი სახელის მიმართ. 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები ისე, რომ არ გამოიყენოთ უარყოფითი ფორმა: 

IL ამ ფაქტებს კომენტარი არ ესაჭიროებათ. 

2. დიდი ხნის განმავლობაში ეს კანონი არ გამოიყენებოდა. . 

3. მიუხედავად წარუმატებლობისა, ამერიკული დიპლო-მატია უარს არ ამბობს თა- 

ვის გეგმებზე. 

4. ადრე საფრანგეთში ქალებს არ ჰქონდათ უფლება მიეღოთ მონაწილეობა არჩევ- 

ნებში. 

თარგმნეთ წინადადებები: 

1. IIი 2005, სი 0იძ§ ძ'IIთ6ი06C Mსე1მ01(მII6, ძ0(C ძ6 500 #1!1I)1005 ძ6 ძი110(§, მ C1C CLCC ლტმL 

II9IMI98 
2. ტი01:6§5 IICCCLILC, C%§5L მI L0სL ძლ )მ C00101155100 CVI0C006006 ძი IL6V0IL მ 10 ხმM55C 105 
0IC6CVI510115 ძC CL0I5580C6 ძიC 1მ 20იC CVL0. ჩი0სI IC LIIი1650-6 CI) C0სL5, Iმ იICVI510ი 00556 ძIVIიC 

I10სLCხCLLC ძC 0.3 - 0,8% 83 0,5 - 0,9%. 

3. Lგ 8მიძს6 ძს ჰ)მ000 მ 111)6CI6 §სხ1!Cი06იL 5LსIL I65§ ო1მICIIC§ ძ6 V6ი05 00VL CმIი26CL IC (მVX 
ძ'ი(6I6L 2 C0სIL ICI16 001 C0I902011Cმ1L მ 5'C11V01CL მ 0,1%. 
4. ი Iიძ0ტ, 16 56C16სLI ძა "0001111CICC, ჩ-6ICI11C116, I-მი500LL5 6( ლ0ი1ი1სიI1CმV0ი5" მ 0I0910556C6 ძ6 

0IV§ ძლ 13%. 

5. ჩIV§ ძ'ყი #1IIII100 ძC 5§მ10116§ 6ი ნIმIC6 CLIIILI216M1 2ILI§ICVI5 CI0I015 ტი 2005 5610ი სიC 

C(სძ6 ძიC I'IM5LL, 501L 4,8% ძი 1მ ი0დხსIმI1I0ი §მ1მI106. 

Lბ სხსძიი( ძი III(9( - 1 იიი0I9IC C6ი6-9!6 –I. სტიიძ, C.M9V9, «წწელჩი((ლ 

Iლ6ლსნი!ძV0», 1C, 1990 

ხს 0იIი( ძ6 VსC 000000110ს6, II6L8( 651 სი 000015116 გ ხLL ი0ი 10CIიIII 1ი(ტლ6 ძეიი§ სი 
50016VL 1051ILVII0იი01 01ს5 Vმ516 0VC Iმ Cითი(მსIIII6C იე 0იმIC ილ0Iიი1C 16§ "მძI))1015(-000ი§ 
ხსხ110065". CსV6 II6(20L, C8§ მძიი!ი15(-0V005 C0I00”0იიცი(: I0§ C011CCLIIVI(6§ I0Cმ165(C00იIისი05, 

ძიიმ#LLC#ი00IXL5, I601005) C1 165 მძიი1ი15--მVI0ი5 ძ6 §6CLIII6C 500101C, 

L6§ ჩწხიCV0ი5 იIIიCI068I65 ძლ§ მძი11015(-21I100§ C05151Cი ძ'VI6 დეIL მ 0I0ძსIIC ძლ5 5CIVICლც 
იიი იიმICხმიძა(56CსII(6, 6ძისCმV0ი, 6CI1C.) 6ს ძ'მIIC დიმIL მ ლI(წ-CIVICL ძლა ლილმ)ლიივ ძლ 
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ჯტიმIIII0C0 ძს ICV6ის 090 ძს იმწIი10106 (01C6I6V6IV06I15 ძც C0LI58LI0Cი5 §0C1816§ CL I6CVC6I56016ი15 
ძიC იL251მI)0ი5). 

#ას)ლსIძ'ჩს!, 16§ ძრი60565 ძ0§ მძი11ი15Lმ0V0ი5 I6CიI656ი16ი( სი ი1011(00( 60VIVმ16იL 8 CიVI- 
L0ი 1მ L900ILI6 ძს ნ.L8., C'65(-მ-ძ1L6 2 12 ი0IVIC ძ0§ LICი065950§5 CIL6605 5სL 16 LCIIIL0II6 უმII0იმ!. LC 

001ძ5 ძ6 C6L გ006ი( 65( ძ0იC C0051ძCLგხ16 CI II ი'05( CVCIC ძC ძ0ი181ი6C ძC I'2CLIVILC რლ0ი0ი10ს6 

ძმი5 16ძ0VC! 11 იC 5011 იმ5 0IC56ი1 ძ'სიC ს0მი166 0ს ძ'სი6 მVVIC. 
L"CLმL იI0იI6ი26ი1 ძIL 65( C00000356, 60 20ICIV0I6I IIC6ს, ძ6 I'Cი56I26I1C ძლ0§ 5CILVIC05 ILმLLმCხ6C5 

გსX M90I015(669(0I6I016L #იIიI1506, CძსCმწ0ი იმ(I0იმ10, #Iს§5(106, Iი16IICVL, 6(C.) ძ0ი( 16§ 

006IმV10ი5 §0ი1 L6CLC0C605 ძმი5 16 ხIIძ961(605165 6( 1CI6000II0Iსი1CმLI0CI15, ხსძყC1 ძ05 0X65(მ(1005 

50C1მ10§ 80XIC0105, IIინIIი1606 იმ110I1მ16, 6LC.). 

L'6ჯმიიტი ძს ხსძე0( ძი I'CIმL იმ 1C§ ძტის(65 CI 165 §6იმICსI§ ლ0ი1(ი6იC6 მს ძტხს( ძის (0015 
ძ'0CI0ხ:6 61 ძVL6 0IV516სI5 §6ი1მ1ი65. II §'6ი 50IL 16 V0(6 ძ'ყი6 101 ხმILIICსIICI6 ძცს6 I'0ი ი0თი16 

"I01 ძი ჩწიმილ05", C'"C5( სი მCL6 IIნი0ILმი( 001 6ი6მ96 I'მV6იII 600ი0Mი010-V6 ძა დმV8§. 

9101§ CICI§ 

ხსძი6( მიი6X6 
ხსძ90! თ6ი6Lგ! 

C0M070165 506C1მსX ძა IIC50L 
ძC6ჩCII ხსძი6(გ!L6 
ნL8( 
IIი0619 91II6CL§ 6( 1ი01I6CL5 

I01 ძგ წიმი005 
სემ_ლი6 სი10V6 6სI0ხ66ი 
I6CCII65 ჩწI5Cმ16§ 
I.V.ტ. 

ლექსიკა 

ხსძყი( ბიუჯეტი 

გიიC6 ხსძიC1მILC, CX6IC1CC საბიუჯეტო წელი 

XCCCL68, I6იII605 შესაკრებელი, მოგება 

ძრტინი505, CხმI96§ ხარჯები 

16 LLC6§0L(ნსხIIC) სახელმწიფო ხაზინა 
IIი000L ბეგარა 

სინ61 §სL16ICV6ის საშემოსავლო გადასახადი 

სიი061 §სL1C Cხ116-6 ძ'გ/წ8IIC ბეგარა საბრუნ თანხაზე 

(00605 ძი00(§ შემოსავალი ბეგარიდან 

წგ006I, Cხმ1X68L, 8ICVCL ძ'I02ი00L დაბეგვრა 

6X6იიი(6I, CX0ი6C(90L ძ05 1II0090015 დაბეგვრისაგან განთა-ვისუფლება 

ყ§სინშოდC სი II0C6L ბეგარის გაუქმება 

ძI)ოი1ისტ, მ11606L, ძტიICVCI 1C5 100618 ბეგარის შემცირება 

0I6ICV6L, 0CIC6V0IL 165 IIიცნ15 §სL,,. დაბეგვრა 

იიტL6 სი 101ი0I ვსL ძიჩ დაბეგვრა 

165 IIიიმ(5 085601 5სI(CI-გხილიL, მCCმხ16IXL 1C§ LL0Vმ1I16სI§) ბეგარა აწევს მშრომელებს 

ლხმI26 II5Cმ16 ბეგარა 

ლ0ისIხსმხ16 გადასახადის გადამხდელი 
ი5021II6 დაბეგვრის სისტემა 
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L0§ 6(სძI!8ი(5 2(წCხიბი( 16სL ძი(0Lი)1ი2110ი, (200 2VIX იI0005 ძი VIIICიI9, «L6 

ILI2მIC0X», II 2X§ 2006, ტIL, ტL. 

L"Vილ1 თიიძატ "I'6IIC( ძ/იმი115მ0L" ძ6 IIXIL6IV6იVI0ი ძა #2I6CI1)16L იი1ი15C მ Iმ LC1ICVI510ი, 6L 
16§ იი0ხIII5§800ი5 ი0იწისტი! იიისC 16 CLL, (ისიჩხმი! 56100 IC §Vიძ1Cმ1 52 VიIV6L5I16§. L6CჩI5§მსL 

IIიVIIმხიი მ ძ!15CVILCL 1მიL ძა6 IC (6XL6 ი'რ5! ჯ”მ5 ICIIIC, 165 0I9Cმ1ი1580I005 5Vოძ!CმI6§ 5C 
ხIი6იმLგ6ი: ძ6 16სI C016 მსX ი0V0V61165 იმი1I05(მV005. 

+ L)I5Cს1I6X, ძ'მილ0Iძ, L2215 L6CVII6L ძ'გხიძ. L'C6ი56ი1ხI6 ძ65 C6იL2I05 5§5VიძICმ165 56იეხ16ი1! 

§5%6LC მCC0ILძC ლ0სL I6ი070ძL6C 2 I'I0LCLV6იყ0ი 1CI6CVI566 ძი სილიIი1ძს6 ძ6 VIIICლIი, 50IVIC იმ; 
11, 5 ი1IIII0ოი§ ძ6 16)6§06CLმ(CსI§. #V6C 00VI Cიმთსი6 50% §5LVIC CI 565 9IICL5 0I00105, Iიმ15 სი6 
LICV609ICმI10ი C0ი0IM6;: 16 L6L-მ1( ძს CLL. 

LX L0, "ძ)500566 მ ძ!15Cს16I VიC 1015 16 CC, LCIIIC" მ Iგ CLV0I 6( §8 0100051ყ0ი ძ6 "5Vყ5- 
ხ8იძI6, ილსI I6CიLCCI ძმი§ ყი6 C000ი5LLICII0ი თ10ხმ!16", 66 იმ55მი! იმX Iგ CCIL 6( §0ი ''I(6LLმ1IL იმ5 
ი6960018მხ1C", 0ს I'LIი§8 C( §0ი IC)61 "ძ065 მიი00ი005 L-90ი M6ს, LC00 1მIძ", (0ს5 0ი1 L6მ(წრთ6 16VIL 

იე0ხ1I158მL1011 §80§ I(მI1I16. M6თ6 I2 CIL-CCC, ძს! §'016M0ყ00მIL §VL 102 იის§სII6 ძყ ი10ს0V6- 

იიხის მ 1I96 სინ 00ი00ILმV0ი 60 06 ”ე0ი16ი! 000102126 ი'C(მი( "0მ5§ ძმი5 16 ხიი (8თეი", 

10Iთმი158(100 ძ6 Cმძ105 ძ6ი1მიძმი1 6Cმ|600C11( IC LICL0II 0ICმ18ხ1I6 ძს (CX16. 

L.65 CLსძIმი15 06 ძნყეუ»ი6ი1 დმ5. 

LX6 500 C616, IIთი61 5'მ8IIIოი6 10V5 IC5 100I§ სი ი06ს იIV5 C0IXIი6 I'60III6 IC20I6VსC ძმი§ IC 
ი10ძ ძ'სი VIII6იIი მ I'61მი C0სიტ. /##0I65 მV0I ძტჩIტ IC ი1IIII50C ძი I -ძილმდ0ი 0სI ი1IმIL §0ი 
ძ6ლ000ი1ნLC ძ65 სიIV6I51LC65 60 9ICV6C, 6ი I"IიVIIმიL მ 56 I6Cი0ძ16 §სL 01806, I6 იIC51ძ06ი( ძის ი10V0V6- 

1160იL C(0ი18ი6 8-)ი0 I1სII1მLძ, მ II0ი1§6 Iციც! სიმი §VL Iგ იIC5(მI0ი ძV იI60116L Iი1015LC, 0I- 
იემიCხ6C §0IL §სL 1LC1. V0ლყხმი1 "სი CMV ძა/იმი150იL იის I6§ მ9556იი0ხ1605 ირირჯმIტე", II მა5V- 
L81L მ 1მ უ11- )100IL0C6 ძM6 1მ Iილხ!!15მ4100 §'მოი0111:0IL ძეი5 IIII6Xჯმი0იტ 65LVძ1მი'ი. 

Lმ )ლსIი66C ძ6C 1სიძ! მ C(6 ი18I0VI6C იმI I(CიLCC ძმი§5 16 I0VV6იICი! ძC 80I1ძიმსX III, ძიიL 
IC§ Cწსძ18ი(§ 0იL I6Cს IC 50LIII60 ძა C005C!! 0'მძIი!5((მ000 ძ6 IიIVCI5IIC, LCI0IლიმიL 1მ 

ძი)იმICხ6 ძ6§ სLC651ძ6ი(ვ ძლ I10VII0V§6 III, 9მI1§ X 6! MმიL05. C6IVI შ6C I'ყიIV6I5I(C MIმIC 810Cხ 

ძი ზწიახისწი 0IL6იმIL მ 500 (0ს0L 16 ი26ი16 იმILI, 6ი ჩი ძ'მ0LC5-IX1ძ1, მ1051 006 0CIს1 ძ6 10ცსV5. 
L)მივ 165 მVLIC65 VIIIC§ ძრ)ბმ C00C0:0060§, Iმ LCC0იძყCI0ი ძლ65 §ICV0C§ CL ხI0ლ0005 §0M%L 

მძ0#L160§, მV6C სი6 მსფი16ი(მV0ი §6ი51ხ16 ძს ილი)ხI6 ძ6 V01მიL5. L6 IIი1516LC ძ6 I ნძსიგყიი მ 

I66VმI0C გბ 18 იმ0556 500 ძრლ00ი1016 მ 1მ X90I-)0VII66, მIVCI 5'2|0VIმI( LC015 C(მხI!1556026ი15 

5სიი!6რთ6ი(მ1I05, Iმ15§მი( ძტაიოიმ15 მV0IL CLC ძ6 11 1IIVCI5I(C§ ხI00VCC5 CL 26 შIILC6C§ "ეCI- 
LIIხრ65 გ ძიC5 ძიიI6§5 ძIVCI5", 56 I6მიიI0ლჩმი! მ1051) ძ65 52 51(C§ 10VICხ605, 1CI 0VC I'გმიი00C6 
MყიბL. 

Lგ ძლი!6L6 )ი(ხლ0ყწყმV0ი ძინIიტს:6 ძმიო§ I65 IVCC65, 0V1 00Iი6IL გ CიCI6იCჩ6CL 1C I20სV6- 
ჯიტიL. 1II6§ ძ15CLCL5 I0§0VIICI, 165 IVC6605 5601ხ16ი1 5%0Iწმი156L, MI6IXC §1 1065 მCI10ი5 ტი(მი160§, მ 
ტი11605, ტCმ5 ის /##16ილ0ი, იმ1Lმ155მ1( 6იC0IC 25567 0050M0C0015065. 

ლსგII Lგხი, ხ1§ 

# ხეთი, 1I§ ტ6(010ი1 0IVI516სI5 06ი(მ1005, V6იVC5 6ი Iიმ)0III6 ძ0 M(0ი(იისII, მ L6101ი0XC I6სI§ 
"ს„მიძყ ჩიბილვ", I6სი1§ 6ი ტ6C მ Iმ (მCსIL6 ძC ჯი6ძიCLი6. მ C016 ძC 8 5ისხინილ. სი Lმ§56ი1ხ16- 
ჯიხიL 6(8IL 0LX6Vს მ 17ხ, ძ6Vმი1 IC §1(6 CVმCსC ძგი§ 18 ისIL ძC §მი106ძ1, მიLC§ 500 00Cსიმწ0ი იმ» 
10§ 060050015 მს CLL. | . . 

ტი:ბ§ 8V01C იიმიI/6516 ძგი§ 165 LსC5 ძს (ლVმVLICI L2Iი, I0ი მიიწლიმ!! 06 მი:ბ§ 17ხ ძსC 
ხ10518სL§ C6ი(მ1065 ძ6 IV6C66ი5 6L ძ'ტ6ნსძIმი(§ მVმIL CიVმII 16 C0I166 ძი6 I”მილლ, 1ს1 80551 ჯისL 
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ხI0Cი06. L)65 10CIძ6ი1§ 56 500L იI0ძსIL§ CIIIIC ძ65 ი1მIIIIC51მი1§5 L6C5(6ც მ 1'CXLCIICVIL CI 165 10IC65 
ძ6 I'0L9IX6. 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები: 

1. ირან - სომხეთის გაზსადენის მშენებლობამ რამდენადმე გაუსწრო დაგეგმილ გრა- 

ი)ს. 

8 %. ირანისა და სომხეთის მთავრობების შეთანხმების თანახმად, სომხეთის ტერიტო- 

რიაზე ირანული ბუნებრივი აირის სანაცვლოდ, სომხეთი ირანს 3 კილოვატსაათ ელექტ- 

როენერგიას მიაწვდის. 

3. ირანი - სომხეთის გაზსადენის მშენებლობა ირანული 30 მილიონი დოლარის 

ოდენობის კრედიტის ფარგლებში ხორციელდება. 

4. სომხეთის ენერგეტიკის სამინისტროს თანახმად, სომხეთში შესული ირანული გა- 

ზი სომხეთის შიდა მოხმარებისათვის არ არის გათვალისწინებული. ის მთლიანად ელექ- 

ტროენერგიის გამომუშავებას მოხმარდება. 

თარგმნეთ წინადადებები: 

1. CIი0 1ტ0სI5 მი105 500 50IXმ016 CL 002166 მ0ი1V6I58116, 18 C0010მ6016 მ6I160ი6C 591556 5VI5- 

5811, 966 16 26 #12I5 1931, ძ!5იმIმ1L-მ ძ6ჩიILIV6ი06ი1 მV6C VI ძ6IX0I6L V0I CI6I16V6 - MCVV V0IV, 

ხი0სI 1815506L Iგ 0Iმ0C6 მ 5VV155, ი0LIIVCმს L-0ი5001LL6სL იმI10იმ!. 
2. #)0სIძ'ხს!, 165 C0001(10ი§ 56-იხ16ი( I6სი165 ი0VL სი ი0VV6I C0V01: 26 10იწ – C0VIII6I5, 
გVLმი1 ძ6 020V6ი5 - C0სIII6L5, 6( 78 )C1§ I6910იმVX ძ6556IVII0ILL 126 ძლ5Vი02I005 ძმი§ 59 0მV5, 

9011 016 I6C00CI00 ძტ 30% ძ0§ Cმ/ი0მCI(65 0მL Iმ80001 მ I'C6X - =VVI5§5მ1L. 
3. Lგ ი0სVCII6 C0იინმყი16, მს)0სIძ'ჩს! ძCI6ის6 მ 65% ჯ2X 16 56C16სI LLIVC 6L, 090LსX IC I6C5%C, ი2L 
165 Cმი10ი5 0( Iმ8 C0ი16ძ6Lმ110%, Vმ 010ძ6L0ი1561 5მ I1CII6. 
4. 5810ი 16 იIმი 0L656იL6 იმI ტიძX6 10056, 5VVI55 ძ6VIმIL მ(ჩCხ6L CCLLC მიიC6 ძ065 06IL65 ძC იIV5 

ძ6 1.1 ILXIIIIIმძ ძნ ჩმილ§ 5ს015565 ილ0სI სი C10II66 ძ'გIL81105 ძ6 3,2 იიIII1მ-ძ5 ძ6 ჩ-მი0§ 5015565. 

5. L65 6იII60:0150§ §ს015905 მCLI0I01101165 001 §50L5CLIL 0ყი6 გსიოი6ი!მV0ი ძ6 CმILმ1 ძC 2,7 X011- 

1101ძ5 ძ6 წ-მილ5 501595065. 

კომენტარები 

ზმნას §მV0IL C0იძI0იი01-ში ეკვიგალენტად შეიძლება ჰქონდეს თუკი ის უარყოფით 

ფორმაშია „არ შეიძლება, საჭიროა ყოველნაირად, აუცილებელია“. - 

მაგალითად: II5 96 5მსIმ16იL 18II6 0ხა(მ016C გ 1 მლ(10ი სი16 იის მLIC1იძILC 165 0ხ)6CIII5 0სC 

ძ01V6ი1! §'მ551ფი0L ძ6 ი05 10VI5 10ს1C5 165 (0106§ ძტიი00(90ძ00ს65-შეუძლებელია შეეწინააღმდე- 

გო გაერთიანებულ მოძრაობას, რათა მიაღწიო მიზნებს, რაც უნდა დაისახოს დღეს დე- 

მოკრატიულმა ძალებმა. | 

1ი68V6, ფრანგულ ენაში შეიძლება ეს სიტყვა გამოყენებულ იქნას, იმისათვის რომ მეტა- 
ფორულად გამოვხატოთ ადგილი, სადაც ხდება მოქმედება. ეს სიტყვა ზოგჯერ შეიძლება 

შენარჩუნებულ იქნას, „საომარ მოქმედებათა თეატრი“, დანარჩენ შემთხვევებში ან ვთარ- 

გმნით, როგორც „არენა“, ანდა საერთოდ ხდება მისი გამოტოვება. 
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L6 §V5(CIIC ხ20C21L6C- ჩიიი0ი16 C60ი6-21IC –Iს. 8ხი?ძ, C.M2Vმ, «II2Cჩ0LL6 

I02ლ-იჩი!ძVI6», 1C, 1990 

L6§ ხმიძია0§ 6CL 5V5(6ი16 ხმიCმIIC I0ი( იმILI6 ძ6 ი0L6 იმXV52806 0ს00LI016ი. M0V05 6ი16((0ი5 
ძი05 Cი60L05 ლIმCI)I(6ი06ი1 6L ი0M6 C0ი0%016 ხმიC21I6C 65: C6IC ძ6 )იგი)6. L65 ხმიძფს65 16ი16ი! ძტ 

L8II6C 08XVCI C6§ 5CLVIC065 მ ICVI5 CII6ი(§ ძს! 5' V LCII56იL ძმი§5 16სL თIგიძტგ ILმI)0I1I6. M0ს5 

ძრაII(005 იიიIსი16L გ ძ65 1მსX 165 იIV§ ხმ5 00§51ხ105 CI 09IმC6L ი0LC6 მI66ი1 ძ1500ი1ხI16 მVX 1მსX 
I65 ხIს5§ მVმი1მთ6სX თ0815 16§ ხმი0V06§5 0I016516ი! 6511ი0მიL 0VVCIIC§ იC 06VVCიL მCC0IძCL ძ065 
<%XCძ1(5 2 ძ65 10VX 10I6IICVI5 მსX IმVX ძ6 ი1მC6006იL, 5Iი0ი 6I10§ ძ!5იმLმ1IL81CIIXL. C001016ი1 C6C6L 
C( 0LICმი15CL CC 5V518Mი06 6ი ნI61ი6 I სIმ90ი? 

L6§ ხმიძს0§ C( §V5(C0IC ხმIXCმ1ILC 00 Cი0იის სი6 იIგიძი ი6II0ძ6 ძ'6ჯიმგი510ი ძიის15 18 56- 
ლ0იძგ Cს0L6 LI0იძ!12I6 6 იი(მი6იL ძტის!ა 1966. Iს§0ს'მ CCLL6 ძმ1C, I6§ ხმითV05 6CLმ16-L 
§06C18I15C65: IC§ ხმი0V6§ ძ6 ძრენ!§ 00116C(მ1C%( 16§ IC550ს0IC65 ძ'6იმIწი6 CI მილ0Iძ8!6იL ძ05 

ხI6I8 მ ლ0სIL (6II9026 0ს I0იდ (6-6, 165 ხმიძV0§ ძ'გIწ0II6§ C0116C1მ16ი( ძ05 L6550სLIC65 მ 0IV§5 ძC 

ძისX 805 CI იL0005მ16იL ძ65 #0I6I§ 2 10იყ L8ოი6 0ს იმIIICI0მ16ი1 მს CმიILმI ძ65 6იხC011505, LII165 
ხIX0506Lმ16ი( ძგი5§ 1CVIL5 11C11CI5 L6506CLII5 CL CI0150ი065. 

#0ხIბ§ 1966, 16§ ხ6501ი5 ძ6 I(CC0ი0M016 6ი L65500IC05 ჩიმიCICI065 მსთი16ი(6I6ი1 (06ი16M1 
6( მ550ს011556(000L ძს §5(მLLLC ხგიC01IL6, იI6ი211C6L იმ5 V06I5 სI1 §(მ(სL სიI0ს6, ე 616 2215 6ი 01806. II 
მ ი0იძსIL გ სი6C ი2CIIICVI6 C0)16CL6C ძ6 I”CიმIლი6 C( მ ხი6 L65IIყCLVI200ი ძ0§ ხმიის05. 

LსI6ნს1§ 1C ძCრხს( ძ0§ მიი60§5 80, CL იისL ICი0იძI6 მსX ძCI15 I8ი065 დმ Iმ CII56, მ Iგ C0იCVI- 
X690C6 10I(6(0მLV01816, მ 18 1160655ILC ძ6C I8მ ძ651ი/)მ110ი CL მ Iმ I6ძყისI0ი ძ6§5 C0VL§ ძნ ჩწიმილ6- 

ი16C»ML, მ 66 1ი51:მVIC IV 5V516I0X6 ხმიCმ1L6 მ 5(მLIL VIIV6I§CI 00იXI6IC იმL 1მ სგიძხ6 ძლ წგილ6 6L 

0მX ძ6§ 8სIL0XIL65 ძ6C LVLCII6. L'მ0ნI10Cჩხ6 მიმ!)VLIის6 ძLI §V5(6ი16 ხმილCმ1IL6 00V§ 06006LC მ ძ6 

ს16VX ძ6CC1CL 165 იIL0ხI16CIM065 ს! 5'V 0056იL. 

IMI0(§ CICწ§ 

მVL01ILC5 ძ6C LVILC11C 

მV(0IIL6§5 I10ი6L81I1065 

ხმიძს6 ძ'გII2II05 
ხიეიის6 ძ06 ძრეიმL§ 
ხმიძს6 ძ6 LILგილ6 

LXI6511116-11C91მV0»ი 

C(გხI1556I06იLჯ ძ6C CI6ძ)L( 

000680005 ძ6 ხმიძა6 

ხისწძს6 ი006(8I0- LლიიიIიI6 C6ი6-216 –I. ცსხიპძ, C.MიV2, «””მCჩხC((C 

Iლბიხნი1ძV0», 1C, 1990 

LCIICIL ძ6 Iგ2 იმ()0ი. 

L8 0II56 6ი 00იი#16 ძ'ყიც მ5515(მ006 5001816 მVIX 1I10IVIძII§ ი'051 იმ§ ი0VVC6IIC, LX65 IC ძხს! 
ძს XVII6 51ბC1C, სი6 561C ძ6 IC1§ §VL 165 იმIVIVIC5(000L I0VV5) 0L06მი15მ C6IIC მ!1ძიტ C6ი CIგიძც - 
8Iი(გიინ. II წ8IIს( მLCიძიC Cტიციძმი! I8 ნი ძი XIX 516C1C 0( 16 ძტხს! ძს XXC 5)ბCI6 ილს; ძს6 
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ძი§ 6ხმსლ0ი05 ძ6 5V51(6ი0005 ძ'მ5§სმიC05 C0სVIმი! Iგ IიმIმძ16 6( 16 C0M601მ06 V016ML 16 )0სL ძმი§5 
185 0მV§ 6სI0ი066ი5. 

L82 101 ძს 22 ი181 1946 109511108 6ი წIმიCC სი 5V51CII16 060681156 ძ6 56CსXIL6 §0C01016 ი0LLმII 

1იIILI81606ი1 5სIL I'მ2550Iმ0C6 თ1მ18ძ16C C1 I6§ მII0C2V00ი5 1მ111I1181C5. CC 5V5L6)ი6 IC005მ1L( 5სLI 165 
ხში01065 ძ'გ55სX800C6 CL ძ0C §5011ძ8XILC 8 იმILIL ძი C0050(10ი5 0ხI190101L65 VCI5665 ხმ1 105 CI90 
10V6სI15 CL 165 508181165. 

LმL 1გ §V1(6, I'CII0IL 50C18I ძ6 12 იმ90ი ი'მ #0IL ძს6 5'მ111011I16L CI) იICI18იL 6ი C001#016 ძ6C 
ი0V6მსX ხ050105 ძ6 0I01CCI0ი ძ6 1'1იძIVIძს CL ძ6 58 Iმ1111IIC(016მI10ი ძა წიიძ§ იმ 0იმ! ძ6 5011- 
ძმIIL6 6ი 1956, ძნ 1'მ5§სIმილ6 Cჩმი1მC6 6ი 1958, ძი I'მგII0CმVI0CI მVX მძაI(6§ ჩმიძ1Cმ065 6ი 

1975, ძ6 1'მ855სL8იC6 VCVVმ96 6ი 1980...). 

Lმ #ი1მI91იმ115მ0(10ი ძ'ყსიC ლმIVI6 ძC 1მ ი0ინVIმ1101) 0VI 916 ძ150056 ნI95 ძ6 I6V6იVყ5 5სII5მი15 
ჩ81L მიიმIმ1CC6 სი06 ი00VCII6 იმსVICL6. C0M101CII მ0IL 00VL იმIმიIIL მ C0მCხი V0 I6V6ის #ი1ი1- 
თხთ? 

ტს)ის.ძ'ნს) 0სმV6 0Iმიძ§ "II50V065" 5001 C0VVCIL5: 1მ VIC)IIC556, 1მ ი2მ1მძ16, 1მ წმიი11I6 CL 1C 

ლხმიმ96. L65 50ი01065 ძს! 5001 C0050CI60§ 50111 ძ6 ინIV5 6ი 0IV§ CICV605 CL IC წიმილC6-0026M1 ძ6 Iგ 

ხ1016CII0ი 50C1მ16 0ს §მ ICI11156 6ი C2056 (0ი1 ILIმLII6 ძ05 იLმიძ§ ძრ6ხმ15 6CC000Iი010ს05 6( 50C1მVX 
მCLV6CI§. წგსI-I) ი1მIი16იIL I8 56CVIIIC 50C1მ16 ძმი§ §0ი 1ი(ტიVმIII6 6L ი1601C C6)მLCIL CCILმ1ი065 
0I016000ი5(I0LLC6 C0იLI6 12 ტმსVICI6) 00ხ CCILმ105 II50065 ი6VV6იL-115 6II6 C0სVCLL§ ძც ი)მი1CIC 

V0100181LC 6ი I600სL8იL მ ძ05 მ§5VIმი005 0IIVC65? 

90015 CICI§ 

255სV8მ0900C6 VIC1)1C55C 

0011508010095 50C18მ)65 

6II0IL 50C18მ! ძ6 12 იმწ0ი 

ხმსVI6IC 

ნIL018C1100 §0C)მ16 
#6LL8116 0C L60მILII10ი 

LICV6ის III. ძ'05CI11011 

ლ6CსII1C 50C1მ16 
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10VL61015, ხ0სL 006 C6( 010L6 იმLსICI 6X15(6 ICCIICი1C#ML, 1I 65: 0CC6955მ1ILC 0VC Iმ C0იCსIICი0C6 
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ხIMX, ძ8§ 6ი16ი105 §6 C00C1ს6ი1 6იL6C IIIი065 00სL 56 0მILIმ261 105 II0ICI165, 1"I1(0ლიმი0ი 65 
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თარგმნეთ წინადადებები: 

1. L6 ძ6V6I0იიხოინ6ი( 6( IსVCII50(10ი ძლ§ 6ი6L016§ I6ი0სVCIმხ165 ი6”ი16(წ-0იL ძნ I6ძსIIC 
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2. L CXხმი5100 6L 18 ი00ძ6-ი!58(10ი ძილ0§ IC5§6მსX ძ'მIIIიტი(მი0ი 6ი 6მს Cიმსძ6 მს ი10V6ი ძC 
I6ე6Lო)6C §0181LC მ55V6”მ V90I6C იმILI6 ძ6 I'მIIიი6ი1მV0ი 6ი Cი6LC16 ძხV 08XV5. 

3. CL65ფMC LCVIIC5 165 C6იII8მ1C5 ხVძI0C16CIII0V65 6X106იL ძ05 IIIVმIX ძ6 I6C005L0CLI0V9 CL ძC 

I6ი0VმII0M. 
4. L65 506C1811516§ ლტ60Lთ6ი5 0იL 6VმIVსC IC 001CიLICI) ჩVძIმსII0V6 ძ065 IICVVC5 C( 0ML CIმხ0L6C 
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ძ'2CCL01LL6 1მ 0I090CVI0ი ძნ 10MLVV ძმი5 სი ძCIმ1 ძC 3 მ 5 გი§. 

5. L8 5--მ16916 8 I6იდ 16ოი6C ძს ნ-იყიმოთი06 ძ'ნIმ( C00VIC 165 VIიძთL ხიხი1ICI65 მიი60§5 ძს 
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L5 წვლნისIა ძი ი”0ძსC( 0ი-LC000011C Cბიბე –L. სზხბი3ვძ, C.M3XV2, 

«II20C0ლ((6 1 6ლნიIძII0», 1C,, 1990 
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ძეგ CმVმ1II60L5 ძ1500%1ხ198 მ ყი 001001601 ძ00M0C C0ი5LILV6 Iმ ი0ღისIმ(I0ი მCLVIV6. 
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C6 ძ6 18 იI0ძხსCLI0ი, 1მ 6I0C9MV9ყCLIVILIC C( I60ს16IL ი0სL იმ-I6 სი6 6იეIიი6 იIიმ!8ხI06. 
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101011065 00556C ძ'გხიIXძ #2» 128 I16C0ი00155მ8ი06 ძ6 1CVL 6X15(6006 ძ'სი ი01ი(! ძნ Vს6 )სIძ1ძს6, 

ხმLI'გსI(იი0#ი16 ძ6 ICსL 51მ(ს( იისL 0VIC1165 9C 501Cი1 იIV§ ''(CIთI065 ძ6" 0ყ "იე6I6C ძ6". 

L2გ 0ს6500ი ძ6 1გ იმIმიII6 ძ06§ ძI0IL§5 ძ0§ (6ი10165 1CიIი10I665 ICიV016 მ ძ65 C0051ძ6-2V00705 

ხIს§ 12IXC65 11665 გს CIIIიმI ძIIჩს§ ძIი(0ICIმილC6 CL ძ6 ICIC( ძ6 I'6Lგით6L 0ს1 56 ძ6VCI0იი06 6ი 

ნსI006... 

L65 0V011(§ ძლ5 ძნლომიძლსI5 ძ'25I1)ლ ლი: C(6 იI650ს6C დლხმII0VL 1Iი011(65. 00 დ6VL CI16L: 
II8CCC16LმI10ი ძ0§ იI10C6ძსX05 ძ'25116 C0იIV0V6C მ 18 ძIიVიI00ი ძლ§ თმმი1!165 )სIIძ1CVI0იი6C1165 
0II6II65; IC L6იVლ1 6Vგიდლ0§ ძია 1CსI მXIVC6, §მი§ ლ0ილიIსი!(6 ძლ ძგომიძიL I'2511C; 1C 

ძ6V6I0ლც6ი6ი( ძს ILCC0ს15 მ 18 ძრ(6იI0M მ1IგიL )ხ5ძს'ბ 18 ძრ(C0(100 5V51601მLIძსC ძC 10ს5 165. 
ჯი1ყIმი15 166011615; 165 1II0111001005 ძ6§5 0I0II5 §0C1მVX 6L 6C01)00010V65 ძ65 ძრი1მიძრ6სXL5 ძ'მ5116, 
ძს! ძგი§ C6IL8I95 ხმXV5 V0ი( 1ს5ძს'მს X6CLმI( §1იიVIIგი6 ძია მVმი(80C65 50C18სX 6L ძყ ძICIL ძ6 IIმ- 

Vმ1) მხ C0სIX5 ძს Vმ110M06ი1 ძ0C5 LCძს6105... 

Lმ ძსI66C ძ0§ იCIი0I5 ძი §C)0სI 16იძ მ 6IIC LCძVII6 C( IC5 CIIIი-65 ძC (6ი0ს0V6II6ი16იL 50ი1 

ჯბგიძს§ 01ს5 C0100016X65, ი0სL V 10CIსIC ძლ5 Cლ0იძ100ი5 10L)0სL5 იI0§ C001:6050§ 6ი (6იიე65 
ძ'ხიედ101 6 ძ'მს10ილსი16 600ი0011ძ0ყს06. L6 I65სI(მ1 0Iმ2C6 ხხმსიისი ძ'იიიI0I6§5 ძმი§ სი6 0051 
ყიი ძტ ისმ5I!-56IVIIსძ6 VI5-მ-VI3 ძლ 1CსI5 ლი10XCსI5 0ს1 50იL ხIტი C005016ი(5 ძი CCLIC 

ძტიციძმილ0... 
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L6 I6იI0სი0601CML Iმი0111მ1 გ 616 6თმ!6ი0ლი( §6ი51ხ16ი26ი! 11ი2116 ძმი§5 ი0ი1ხIC ძენგLი... 
LC5 IL65601CCI0Cი§5 »ისIII0იIC§ ძრCIII6§ CI-ძლ5§ს§ CL I6II ხმიმII50(10ი ძმი§ IC6ი56თხ)6 ძC 

I სსX006 ი'0იL 0მ5 I6ს551 იის მსIმი! მ 6იი08Cი6!+ I'20IIV66 ძ6 ილსV6მსX ი)19ILმი15. LII6§ 0იL, 6ი 
LCV0I1C0M6, CLI6CC Vი ი1მ1CნC 6ილIIთ26 00სL 16 IIმVმ11 CIმიძ65LIი 6( სი მსL6, CიC0I6 01V§ 5105ILL6, 

ხ0სI ძ05 1Iმჩწიყმი15 ძ'6LI65 იVი1მ105 0I000CL(001 I გხიიძმიCC C( Iგ IIხ6IL6 C( 0”წIმი! 18 50IVILსძ6 

000106 მხისI155606იL... 

სავარჯიშო 

თარგმნეთ წინადადებები : 

IL 
2. 

3. 

L6§ I6CCCLC5 ძC |'LL8L 0#0VI6იიტი( მ 93% ძნ 1მ წ15C0I1L6 ; 

Lმ2 C00VCICII6C 50C1მ16C 65: C0051ძ6L8ხI16, 1მIX ძს 001LL ძ6 Vს6 ძა ი0ი)ხIL6 ძ6 061500065 
0I0C1C9665(99%) 0ს6 1”CV6ი1მ11| ძ65 II50065 C0V0VCI15 ; 
L2გ IIმი5ი0მL6C1I)1C6 ძა იემICი6 00II06L მ C8MმCყი ძ”6(I6 იმI”მ1(6თ6ი( Iი(0უთი6C ძ65 C00ძ|I- 
VI005 ძ6 176Cჩგიყც ; 

სX6 ი0ლხI6სX 9თI0ს06§ ძC 0I09510ი 1IიILCIVI6იიCIL ილს” 010ძ1ჩ16L მ 16სL მVმი!მი6 18 
LI6CVIIმX10ს CXCIC6CC 021 16 I მLCხC ; 
L2 ხ1მიIIICმCI0ი ILმიCმ156 §765( I00091IIC66 ძიის!5 1945. 

მთავრობა «საგადასახადო კოდექსის» პრეზენტაციას შაბათს მოაწყობს, 

«ახალი მთავრობა», 10 ივნისი, 2004, ინტერ-პრესი. 

საქართველოს მთავრობა ახალი « საგადასახადო კოდექსის » პროექტის პრეზენტა- 

ციას შაბათისთვის გეგმავს. ამის შესახებ გუშინ პარლამენტში ეკონომიკის მინისტრმა 

კახა ბენდუქიძემ განაცხადა. სავარაუდოდ, ამ დროისათვის უკვე დაიხვეწება კოდექსის 

ის ვარიანტი, რომელზეც მთავრობის ეკონომიკური გუნდი რამდენიმე დღეა, აქტიურად 

მუშაობს. «ორი დღის განმავლობაში კოდექსის პროექტში აშკარა პროგრესი შეიმჩნევა 

და იმედი მაქვს, რომ მისი სრულყოფილი ვარიანტი უფრო მისაღები იქნება »-განცხადა 

ბენდუქიძემ. ახალი « საგადასახადო კოდექსის » ძირითად მიმართულბებს პრემიერ-მი- 

ნისტრი ზურაბ ჟვანია წარმოადგენს. ჯერჯერობით უცნობია კოდექსის დეტალები, თუმ- 

ცა ცნობილია, რომ ძირითადი აქცენტი გადატანილია ადმინისტრირების გაუმჯობესება- 

ზე, საგადასახადო სისტემაში გადამხდელებისათვის ბარიერების მოხსნაზე და სავარაუ- 
დოდ, ამჟამად არსებული 18 გადასახადიდან ცხრა დარჩება. 
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საქართველოში აშშ-დან სახაზინო დეპარტამენტის წარმომადგენელი ჩამო- 

დის – «ახალი მთავრობა», 10 ივნისი, 2004, მედია-ნიუსი. 

საქართველოს ფინანსური მონიტორინგის სამსახურისათვის კონსულტაციების გასა- 

წევად ოქტომბერში აშშ-დან სახაზინო დეპარტამენტის ფინანსური დანაშაულების ერთი- 

ანი ქსელის სამსახურის წარმომადგენელი, სიუზან აირლენდი ჩამოვა. ცოტა ხნის წინ 

საქართველოს ფინანსური მონიტორინგის სამსახურის წარმომადგენლები აშშ-ში ორი 

კვირის განმავლობაში იმყოფებოდნენ. ვიზიტის მიზანი იყო ფულის გათეთრებისა და ტე- 

რორიზმის დაფინანსების წინააღმდეგ ბრძოლის სფეროში აშშ-ის სახელმწიფო პოლიტი- 

კის ძირითადი მიმართულებების და ამერიკელი კოლეგების გამოცდილების გაცნობა. 

ქართველ სპეციალისტებს აშშ-ში საშუალება მიეცათ, გაცნობოდნენ როგორც სამთავ- 

რობო, ასევე არასამთავრობო და კერძო სტრუქტურების საქმიანობას უკანონო შემოსავ- 

ლების დელეგალიზაციის, ტერორიზმის დაფინანსების ფაქტების გამოვლენისა და მათ 

წინააღმდეგ ბრძოლის სფეროში. ვიზიტი განხორციელდა აშშ-ის საერთაშორისო განვი- 

თარების სააგენტოსა და ეროვნული ბანკის მხარდაჭერით და საერთა-შორისო განათლე- 

ბის ინსტიტუტის ხელშეწყობით. 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები: 

1. #1015 006 ძგის15 00010V6§ მიიC05 Iმ #00IIII006 იC0LCI6იიC 065 IC501ს)IინლიL ხიL0Cმი160Cმ106, 
ი01მთIი6ი! ძმი§5 16 56CI6სL Cი6IL0CI10LC, 165 ძ6IიICL6§ §6იემ106§ 0იL 6(C იემI0V06C0§5 ჯხმI სი I6I0სL 
ლი ჩ0IC6 ძლ0§ C0-10მყ0ი10§ LI550§ ძმი§ 1მ ძ15(0ხსი09ი ძს დმ7 CL ძი I'CI6CLIICILC ძ6 C6 #CIIL იმV§ 

ძს Cმს08მ56. 

2. LC 21 1სII16L 2003, Cმ7იჯიIი მ §10ი6 სი 8CC0ILძ ძ6 იმI6იმIIმL 5(Iმ(6010LC ძ6 25 გი§ გVCC 1მ 
C60I9I6 მს 5Vს)6I ძ8 I'IიI2001L8110ი CL ძC 1მ ძ15LLIხVV01) ძ6C წმ7. 

3. L8 CC0L9)6 651 ძრიილიძმი16 მ 100% ძი 1მ IL05516 ილსL §0ი მი0I0VI1510)იC6Iი6ი( 6ი MXVძ1I0CმV- 
ხსI065. 

4. ხი ი)გიიბ 160005 0V6 165 1IL01615 ძ6 LCVI6 ძ6 1მ 5016 ძს1 V0იL ძ'L5( 6ი 000651 50იL ძ6V610070C5, 
1გ ძII6CI0Cი M0Iძ - §სძ 1'651 გყვ51, C'65( - მ - ძIIC 0V6 Iმ C0006L0VI0ი მV6C Cმ70101)ი 6( C.L.5. 
651 სიC იმILI6 ძ68 Iმ ძII6CII0ი M0Iძ - §სძ. 

5. 1)0§ მიმIV5I6§ CL ძგ§ 0ხ56IVმ(CVI5§ ძ6 18 IC§10ი იI6წ8ინი! 0605CL 0V6 18 ILVI5516 CL 16C§ V54ტ 
მ01556იL 6ი (0ს(6 00006ILმ80I0ი. C06 ინ-ა0იი6 0I0C1)6 ძს C005961! ძ6 56CVIIL6 960160160 მIჩითობ6 
V0IL Iს ძლC5 16ILC6§ ძილ MIMიIC C0»იძ01)C72მ2 LMLIC6 6Xიხ05მი( 16§ Cხმიდ6ი16ი(5 ძმი§ 18 ი0IIII0V06 
მიიტილმ1ი6 ტი C60LV16, IC იმV5 მLმ1( 011 1'0ხ16! ძ'სი6 L80(მ(10ი მV6CC 18 ILVI5516 მიILბ§ 1გ თს6ოC 
ძ'IIმ. 

თარგმნეთ წინადადებები; 

1 მობილური ტელეფონი საზოგადოებრივი მოვლენაა, რომელიც ხმაურით შეიჭრა 
ოჯახებში. 

2. სინათლის გათიშვა უფრო მეტად ახდენს ქალაქის პარალიზებას, ვიდრე მიწისძე- 

რა. 

3, სამი წელია ძალადობის აქტები ხორციელდება არამართმადიდებელი რელიგიების 

მიმართ. 

4. 2003 წლის 17 ივნისიდან 25 ივნისამდე პარიზში XVII უბნის მერიის დარბაზებში 

გაიმართა ქართული ხატების გამოფენა. 
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5. საქართველოს განათლების სამინისტროს მონაცემებით ოდნავ შემცირდა იმ მოს- 

წავლეთა რიცხვი, რომლებიც ფრანგულ ენას სწავლობს სკოლაში. 

L2 ხ”იძიინიი ლ( I2 C0ი1ხ19M29150» იIL0ძსC(IVC-LCი0ი0Iი1C C6რიბL2გI6 –;L. 86იმძ, 

C.M2Vმ, «ILI2Cჩხ0%6 IლლჩიIძV9ყ0», 1C, 1990 

ხლის 0005L0IX6 Vი 1სიიCI, Vი ხმო-მ06 0ს ძ”მსL-6§ ხ16ი5, ძI/ICI6ი165 0055Iხ!II(C65 5”0M”L6ი( მ 
ი0V§5 0V §”1020056ი1 2 176იLIC6C0I6ი6VL CხმILიC ძ”სი6 10116 1მCხ0. 

L)გი§5 I6§ 0მV5 ხ6ს ძC6VCI00065, C065 ყIმიძ§ LმVმგVX I6C0VICI6იL ძ05 IXIIII16CI§ ძ6 LLმVმIII6სI§ 
VVII§მიL ძ865 0VLII5 L0ძ1ნ00CML801II65(010C%ხ05, C01ხ6011105, 6LC.). 

ს)მი5 168 იმXV5 ძ6VCI00/0C5, 1! 65: (00)0LსI5 1001568ი5მხIC ძ6 ძ100501 ძნ ილჯიხI8სX LმVმ!I- 
16სI5, 01015 C60X-C1 VIIII56იL ძ06§ M12CM1005 006LI6C00იი6065(LL09C611CI5, 9III65, VCჩICVI65, 10VILძ5 
ძი CმVმVX ხსხI105). 

Cხმძის0 0I00055ს5 ძ6 0L0ძVCII0ი C0ოთხI!ი6 ძიიC ძგი§ ძ05 0I10001I10ი5 VმIIმხI165 I65 წმC1C6VI5 
ძბ ი-იძსიხიი, V'მVმ11 CL CგხILმI. L”6იხ6ი16ი6სI, 0611 Cხ6I ძ”6იL60II50 0ს CLმL-ოთმ|0L ძ6§ დმი- 
ძ0§ 6C0ILIC090II505, მ9§5სI6 CCLLC 10იCII0ი0 600ი010100V6, 655CLLICIIC, ძა Cხი0IX ძ6 1გ იI0ი0ILLI0ი 6იLIC 
I6 Cმ01181 CL 16 LLმVმ11. LX) Cი00IX ძ65 6იVL6იI6ი6VL5 ძტიელიძIმ, ი0LსI V0ი6 1მI96 ლმIL, 1მ CL01595მი0C0ტ 
ძ612 ი(0ძხსიძ0ი იმ 0იმგ16. 

L6§5 CC000%11510§5 0LL I10იCV6ი1CML CCIძ16 I8 C0Iიხ1!იმ150ი 0I0ძსCVV6 C( (ისი! ძ05 #6ი5C19- 
ი6იი06IL8 VL1165 5VL 16 იIV6მს ძ6 იL0ძალწ0ი მLL061იL, 5სI §0ი C0VL, §VL 10 0I09VCVIVILC. C6IIC-C1 65L 

ლიხ!ნის6 ლხმI სილ 1იხიძიაისი0ი ლ0იის6 ძა 0I090L065 16CჩიIძს6 ძმი§ 176ი(:60LI56 CL ი01:მი10126CML 
ხმL 18 იეი0ძ6Lი15მ(100ი C0ი51მიL6 ძ65 60ს106106ი19. 

L65 Cმ1115 ძC 0I0ძVCIIVIIC 0ხI6ის§ 0მ1 16 ძCVCI0ნე0ი16ი1 ძ6 1”7616CLI0Cი10906 ძმი5 L0V05 165 ძი- 
სიმIი6§ §0იL( 1CI5 ძს”I15 00561 მს)ლსIძ”ხს! Cითი)6 იI6L ილსL I6 ი0016VL მ 6Xი105100 0ს 
L”CI6CLIICIIC, 16§ 0I0ხI18ი265 ძ6§5 C011ძ1I10ი§ ძ6 LL0V81I, ძ6 Iმ (იIოიმI0ი, ძ6 Iმ ICC0იVCI510ი ძ05 

C-მVმ11160L5, ძს Cხ601მ96 6C( 6იწი ძ6 18 ჩიმIIIC 6ლლილ)თი10V6. 

10015 CICI§ 

(8C15)§C-1) 
Cითდხ!1!იმ1590ი 6L090C(1V6 

CიV90L( ე1მL0108მ1 
C0VL I20V68ი 
C0VL 1018) 
Lის80I6ინCსL 

L2C(6სI C010016ი160181L6 
LმC(6სხX 5§სხაIII08გხ16C 

LგCL6სI§ ძტ ხI0ძVC00ი 

Iიი0Vმ00ი 
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L2 იი? ”წხყხიი ძს ჯICV0ი 9 იმ წ00იმ1-LC0101)1C C606L91C – I, სცსხბიმძ, C. M2V2, 

«IIგიჩიLC6 I ლლინიIძსი», 1C, 1990 

Lმ იIიძიიწიი LმI( მ00C1 მ ძ05 IმCI6სIL§5 ძ6 0I0ძVCII0ი : Cმლ0)LმI! 6( C"მVმ11. C6VX-C1 ძ01V6იL 
გაგ (6იისირILC65. L65 ICVCის§ §0იL ძ0იC 1”მსCIC IმC6 ძ6 1მ 010ძV0CII008, 58 CI0155მი06 06000! 
176I6VმV0% ძ0§ ICV6ის5 ძლ5 806015 CC0ი00110ს65 CI I”მIიCI10LმI10ი ძC ICVI ხ16ი-6LL6 Iი81CI16I. 

581281165, 0IVIძ6იძი, 10(CI615, 005 C65 I1C6V6ის§5 ი6 50%! ძV6 10§ ILVIII5 ძ6 12 იჯიძხსიყიი 6 
§0ი(I60მIII5 იმ0იმI6თ0ი! 6იV6 165 01”ICI6ი165 C21(6001165 ძ”მ06015 6C00ი00110ს65. 

C65 I6V6ის§ 5011 015(ხს65 მს C0ს15 ძს 0:000§5505 0I0ძVCIII ის L2ძI50Iხს05 იმ 1C ხ1მ15 ძ6 
I? LL2L ის ძ”0IC8ი15000§ 90C1მსX. II5 §0იL 16 I650I(მL ძ'V0ი6 მC(IVIL6 CX6IC6C(50!L! 6ი ძს6 §501მI16, 
9011 6ი Lმი1 ძს6 0I01065510ი 1იძ6ინიძმი106), ძ”VII 010C6I0601 0V ძC C0იძIII0ი§5 50C18165 იმIICს- 

I16(6§ ძიიიმი( ძI01L გს V6I5606ი! ძ6 იხI65(მ(0ი5. II 1ი100116 ძიიC ძმი§ ხი 0I6-ი01C6L (600105 ძ6 
”ჩი65სI6L 16 9IV6მს ძ65 ICV6ი0V5 V6I5C65 მVX მ06M015 600ი00ი110V65 CL 0761) CLVI6CI 18 C001005IL0ი. 

M#Mმ15 6V00ს6L 165 ICV6ი0V05, C”C51 მI551 6V00სCI 165 Iი6981I(65 ძ6 5I10მV0ი. 506100 16 C0216XIC 
600ი01010ს6 CL 50C1მ1, §610ი 16 ძ6ი0L6 ძ”1ი016LV6იLI0ი ძი6 Iმ ისI55მიC6 ისხI!ძისC, Iმ8 I6იმIIIV09ი ძს 
XCV6იV 56Lმ IმV0L8გხ16, 2 LCII6 0V LCII6 C2(6C0I1C ძ”მC0IXL§5. სი 0CII0ძ6 ძ6 CII50, 16 IC6V6ის ძ65 
ი16იმ065, ხმI 6X6M0016, მსწი060L6C I1101I15 VII6 096 C6IVI ძC§ მVII6§ გი6ი(5 600007010 065. # ს 561ი 
ჯიტი:6 ძ8§ Iი6იმ005 1მ LCი0მILIII0ი0 ი'65( 0მ§ 6ყმ1110II6. L, 6VCIXL01) ძ65 ICV6C6ი0I§ ოი165ს0IC 1”CCმLL 
6116 165 I16V6იV§ ძ65 CI0Cს0965 50C1მVX 165 0IV5 წ28V0II56§ 6( C6VX ძ65 CICV065 50C1მ0X მXVმ#L 165 
ICV6ის5 165 0105 ხმ5. Lმ CL0195811CC CC00070110Vს6 CL I6§ ICVC005 ძ6 IIგი§16IL5 ი0001I6ი(-115 C0L 
CლმIL? 

0X10%§ CICL§ 

/#სღ6ი15 600000ი110065 
C015800ი5 §0C18165 

LV60Lმ11 ძ6§ I6V6005 

ILიიმ1 §VI 16 I6V6ის CL 1C იმ!ოი01ი6C 
L.I.8, 

სILX6518)0ი§ §0C181065 

LIIX C00510015 

ნIIX ლ0სIმი(5 

ILL6ძ15L)ხსI0ი 

LL6V6ის ძ15ი0ი1ხ16 
ნენVნის იმI10იმ! 

LL6Vნ6ის 0II01მ1L1C 

LIL6VCის ძ6 (LIმი0516I( 

5მ)2ოგ1 

L,6 5V5(6ი16 IIVVI0I CC 10§ 101 02C(9 დიVIIიიიგილი(მ0IX ძია იL0)ლ(ნ- ძდ ხ2I+2- 
თც§-I 40 #C06ილ00, IL 6LIIC0II05, ტIიგი2ი000ი%, 06VCIიხიტბი06ი9ი(-2000 

L'CC05V516I96 ძს ხმ551ი ძ0 Iმ MCI M0II6 65( ძტიმძრ6 ლი ხტIIიმინილ6 02I 1I'მ2C90%ი ძ6 008105 
ი0IIსგი(§, ი01მიიიიტიL 165 00IIVმი(§5 ისVIIII§, L6§ CI6იენიL§5 ისIIVIV§ ცს! ტიხიხიL 60 MCI M0II6 
§0იL V6ტხ1Cს165 ხმI 165 ჩ160V65 C( 165 IIVICL6C§ V6იმიL ძა ლ0იყინიL L6 სმისხი6 იმIICIი6 იი0სL 

იI05 ძ6 1მ ი001V6C გ 18 00IIVII0ი ძც 12 M6L M01L6. L'6სიიდი15მ00ი 65 ყი იიხიძიბი6 ცს! §/C(6იძ 
ლსL ძ6 V025(65 70005 ძC |8 MC6L M0II6, L65 LCI)CI5 ძ65 0CC10615 1ი5სIII5მიი თი! LLმ1(6§ C0იიიILმი! 
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Iგ 0I6§6იCC ძ'806ი1§ ძ6 ლ0ი1მთიIიმ1(0ი ხ1010010906, I6იI656ი16ი1 სი6C ი160C6 იი0სI 18 §მი1C ჩსხ- 
II0V6, CL ძმი§ იI0516VI5 Cმ5 C0ი5I106ი1 სი L66I 0ხ510CIC ი0სL 16 ძ6V6I0ნი6ო6ი! ძს 10სII5016 CL 
ძი IIმძსმCს1CII6. L8X 81116სL5, 165 LCIC15 ძ'მVLL65 6I0ძVI(§ ი0C1/5, 6ი იმIVICVI16I IC 0CV01C, თოტიმ- 

06ი( 6სX მV0551 I'6C05V5-6M06 MI6IL M0116... 
LC5 CმსX IIVVI8მIC§ §00( 6იC0IC 0Iს5 00IIVC0C5 ძს6C CCIIC5 ძ6 1მ2 ICI, I6ი16 6ი იI6იმი! 6ი 

0ლ0M00L6 165 IC)C1L§ ძ1ILCCL§ 5სიი160ი6ი(გI05 CII6CCL065 0მI ძ65 IIV6Iმ1ი5 ძ6 182 M6L M01L6. IმX გII1- 
16სIL5, 1I წმსL მ)10VL6L Iმ ი0I1ს(CI0ი დმIX 165 იი6(მსX ICVIძ§ 61 1მ C0ი(მიიIიმI10ი ძტის15 18 Cმ1მ5V0ე- 

იჩ6 ძნ 1CჩიიიხVI 6ი 1986 81051 0LI6C 165 ძრიIმძმ000ი5 0I0CV00V005 #მX I'ც(III5მV0ი §მი5 I6I6ი06C 
ძი 06511C1ძ0§ C001016X69... 

L65 §160V65 6)X-იიგი165 0იL C(C სიმ1LII565 CL "Cმ5(I65", Lმ C0ი§(0CL0ი ძგ ხმIMმ90§ დ§1იმი- 

(050V06§ 00LL C00L-610L 16 ძრხI( ძს (წI60VC, III1Cს6I, იI0ძსIIC ძ6C !' C16CLLICII6 მ ძ1ო1ის6 I'მიიიII 

ბი 6მს ძი0VC6, 6L იხ6IIVIხ6 IC0LIIIხIC ძლ§ 6მVX ძმი5§ 105 65(VმIIC5, Cმხ5მიL ძ65 ძ0ი1ი02005 
IIXIX6იმXმხ165 მს CVCIC ძ6 VIC ძ05 090155005 მიმძL010205 ძა ICI20M160( 16 I60V6 ი0VL 56 იის... 

06 იიIიხIნსX 20005 IIII0I8მI6§ 5061 ძრCILმძი005 ძს Lმ1L ძც I'6-10510ი, ძს ძ6VC610იი6ო6იL 1ი- 
00იL-6)C ძ6 I'ს;ხმი1§მ00ი, ძ05 1იძს5L165 CL ძტ65 იიი5ნლყ0ი§. ი 00ი56006000, 1I CX15(6 VI) II5–- 
ძს6 56CIICVX ძ6 ძ15იმიყეი ძ'იმხ!I(მ15 6( ძ6 იმV§მფ0§ იმLს0L615 I6IიმI0სმხ165 6L 6ი Iი ძნ Cიითიი- 
(6, ძ'სი6ც ICიIL6§510ი 0I010ი0ძ6 ძნ6 1გ ძIV6I51(C6 CL ძი6 Iმ8 0L0ძIICIIVIIC ხ1010ლC10V065 ძ6 I'6C05V516.06 
M6L M01L6, II 6§( (0VL-მ- (მ1L 6XმCL 006 18 MILCL M0IV6 65: LX0IL6 მსX 9/1060:65 6( 0V6 505 6მსX 
6ი ძლ550ს05 ძ6 200 Iთდ 0XVCIIი6 50იL I60ძ)65 (0XI000§ M02I I ნVძI0966 §სILII0სX. 5მ =თ0IL 0ს 
ხI0§0ს6 ი'65: 025 56016I06ი1! 0I0CV00V066 ჯმX I'2CCI0ი ძი Iიიი1თ6. სმი5 16 Iგიი6C (6ი105, C'651 

მ0ს551 I2C00ი ძი65 #0I0C6§ იმLსICIIC§ 0ს! ჩხმIIICI660L 2 0206 დ00IIს0I0ი ლი0ი§51ძრმხI6. Lმ 
ძირC000005IL10ი ძრ6 I»IIII2Iძ5 ძ6 (100065 ძC ხ0V05, ძლ Vმ5065, ძლ VC60C(მსX 6ი 0LI0CV6იმილ06 ძC 

IIი(6II6სL, ძ6 #ი11C(0-018მი15.005 I020II§ 000015567 11L(6Lმ16ი2ტიL 16 წიიძ5 ძ6 18 MI6CL M0IIC ძ6- 
ტს15 16 ძ6#ი16L მC6 9I8C181I6C, მVCC 16 CIიძ 9Iმიძ§ IICVIV65 0VI 56 )6LL6CიI ძმი5 CCLLC Lი6V... 

09086 3L0(რთ16 5სL 12 L6ძსCI10) ძ6 18 001IVLI0Cი ძმი§ IC ხმ951ი ძლ |გ M6I M0IIL6C ძი! 6ILIC 
ძრVCI0ნ06C ლხ0IL მI-გძს0L I65 იI0ხ1!ბი16ა 6იVII0იილ00ი(მსX ძ6 18 MC6I M0I(6 1015 0VC 
I6სC0ხხ15მ00ი, 18 00110VVI00 მჯი1050ხCILI0V6C, CC... 

Lი6 5I-I0(601C LIC0100მ1C MICI M0IIC 6ი Vს6 ძ'ყი6 ლ65(0ი 1იIC0I166 ძ865 20005 IILCCIმI65 65L 
ირ60655მIL6. CCLLC 5LLგICC1C LC910ი821C CIმხიL0L211 ძლ5 იIIიC1I065 ძ6 ხმ5C CI ძ65 ი)C(იხ0ძ0109165 69 

ი1მ0)6I16C ძ6 MXI1მი10CმV 0» ძიC I'0CლსიემL0ი ძლია 5015 CL ძლ5 20005 ი1მI1ი06§. LIIC ძCწიIIმIL ძლ5 
5V516-L065 ძც 20იმგც6. LXC5 001ICL00065 ძ'მIპი6იმძთ06ი16ი( 6L ძ6 ი05ჰ0ი Iი(6VI6C06§ ძ65 20005 C0L16L65 

50Lმ10იL 610მხ1105 მხX თ2IV6მVX იმII0იმსX, ICო0იმსX 6: 10CმსX ძC I'მძიი1015V0II0ი ისხ!!ძსი. 
L"მძსმიCსI(VI6 CL 16 (0VI15006 5001 ძხსX ძიიიგ!ი05 C0051ძ6L0§ ლ01იი26 მVმი1 სი ხიი 0016იLIC1 

ძნ CI01558006 ძმი5 IC ხმ§51ი ძ6 I8 M0L M01LC CL იიVVმი! ხრიCIICI6L გ I'6ი§6-იხ!16C ძიC 1მ LCლ010ი. 
#წი ძგ 0ICV60II 165 0ICIV91C65 CმV0505 მ I'6იVII0სIი6Iი6იL, 0მ! 1'CXCICI1CC ძC C6§5 მCLIVILIC5, 169LC 
ძ6VCIიიიგიი6ი! ძ6VIმ!I( 6CC 9CIC 5CI0ი ძ05 0II0C1065 CL ძ65 L6CC105 0I0Cი05 ძ6 CCI10§ ძC I'CLIL, LC 
ძტVCI0ნ06006%0L ძი6 IMრC0(0ს115ი0C 56ILგ1L Iმ0V0II5C ძმი5 1მ ICCI00 მVCC 18 ILIC01150M10»ი ძ6 0IL0|C(§ - 
011018§ C0იCI6L5. 

სიწი, Cხგძს6 LIმ1 ძტ I2 M6L M0II6 მძ0იL(CIმ1( 6( I06LCმIL 6ი CდსVI6C ძ05 60105 01 თმIმიყ- 
L816ი( 16 ძIლIL მ 1IიწიIიმშიი 6იVII0Cიიგობ6ი!მ16, ის! ძიიილმIL 1C ძICIL მს ისხI11C C( მIX CM6C 
ძი6 იმILICI06L მ 18 0LI56 ძ6C ძ0601510%5 C( C0იICL6CLმIL 16 ძI011 მსX 1001VIძV5 C( მსX იI0ს005 ძC §მ1- 
5IL 165 10II01CC0ი§ მძი)1ი15(-0VIVC§5 CL 1VIV10181:05. LიილმVI0Cი ძა ლისხ!IIC ძმი§ I8 0CI56 ძC 
ძტ015100 6ი იიმVICI6 6იVII0იითოიCი1მ!6 ი0სIIმIL §6 (მIL6 6ი 5)ი50I-0იL ძი§ L69165 6ი VIისლსL 
ძმი§ IC) ს. 
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სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები: 

1. L6 IXიIი15IIC ძტ IIი1606სL მ მ25515(C მს Iმ550)იხI!ნIიდი( მი00) ძნ Iი10ი ძი5 
010მ80158V00ი5 I§518ი110065 ძ6 IMIმი00, MIC01მ0§ 5მIL07V მ I1მ8006CIC 105 ხII0C1065 ძC 1მ 101CIIC CL 
იიმIიV6 §მ V0I0ი(6C ძ6 ძიიი(CLI §მ 01006 8 1'I1518M. 

2. L65 00116CL10ი§ ძი I'CIIVმIი /#სIძI6 816100, CI6მ16სL ძ! ი10VV6CM00679L §VCმI1516, 0»იL( CIC 

ძლ1506X5605 ი0სIL 46 #IIII10I1§ ძ'CIII0C§ 10I5 ძ6 Iმ V6ი(C მIIX 6იCIICIC65 0VII 5'65L 1CIIVIC მ ჩმ115 ძს 7 

გს 17 მVIII. 

3. Lმ C0ი10მფი16 LსL0LI6 მ იმV6 3 IVIII10ი§ ძ6 ძიI10(§ მ ტII76იმ 6ი C00106ი5მL10ი ძი I'V5მთC 

6XCIს05II ძ6 18 IIC116 I ხ111551 – I5(გიხს1!. 
4. სი LLგი06, I"მIIIV6C6C 111055IVC მ 1მ ICLIმIIC ძC Iმ ი6ი6I8(10ი ძა ხმხX - ხ00ს, მ1I51 0ს6 

Iგსფონტი(მყ0ი ძ6 I'65ირ”მილ6 ძ6 VI6 ხის5C016ი( I'6ისIIIხI6 6იV6 10§ იგა§0იი05 ძს! LLმVმ1116ი1 
61 CC1165 ძს1 06 IIმVმ1I16იL იმ5. 

5. თი6 მ556”იხ16C6 ყძ606LგI16 CXLმ0L91იმIIL6 ძა ხ01010C )ცCVI565 C( MმICი06§ 650მ900I5(8MIL) 
მ მიიI0სVC 1016L I"I0LL00CII011 60 80ს0L56 "მხ 010105" 33% ძს CმიI(მ1) ძგ 8ML. 

თარგმნეთ წინადადებები: 

1 სცმილი 650IIII0C 5მი10(8365), ერთ-ერთი მსხვილი პორტუგალიური საბანკო ჯგუფი, 

რომლის 8,8% აქციების მფლობელია CX6ძIL #9IC016, ცდილობს არ დაუთმოს კონტრო- 

ლი ფრანგულ ბანკს. 

2. სტატისტკისა და ეკონომიკური კვლევების ინსტიტუტის თანახმად ხუთიდან ერთი 

ახალგაზრდა იმაზე ნაკლებ ხელფასს იღებს, ვიდრე მას იმედი ჰქონოდა, რომ მიიღებდა 

თავისი დიპმლომის მიხედვით. 

3. დღევანდელმა მოვლენებმა დაჩრდილა აერობუსის ამბიცია დარჩეს საუკეთესო სა- 

წარმოთა შორის. 

4. ბრაზილია, რომელიც მსოფლიოში ეთანოლის პირველი მწარმოებელი და ექსპორ- 

ტიორია, რომელიც შაქრის ლერწმისგან მიიღება, ახალ გამოწვევას იწყებს, აწარმოოს 

საწვავი სოიოს ზეთისაგან. 

L2 ლიიაითიენიი ძია იტი280§-0სლ0ი0%116 Cბიბ216 – LL. ცნბი2ძ, C.M29V2, 

«II2იიიLLC6 I(6ლხიI1ძV08», 1C,, 1990 

L8 C0ი50Iიი1მV0%M 65 1”72C(6C ტმL 16011 1I » მ VIII1§მII0ი ძ”ყი ხ16ი ის ძ”Vი 56LVI06. 

C86ილიძმის 105 Iირიმ8085 01 16§ C0III60II505 1 მLI6იძ0ი1 იმ5 16§ 091609165 LC5სII1მ(5 ძ6 CC((C VII- 

115მV0ი, ჩლსL 105 #IL6CIი91615, I8 ჩIიმIILC 651 18 §0(151მCLIიი ძ6 ხ05010§, მI015 0V6 ი0სL I6§ §6C0ი- 
ძი05, Iმ ლ0ი50I0 0 მ(10ი 5”6I(ICCIV6 ძმი§ 16 Cმ0I6 ძა #09I00C055ს5 010ძVაCCI. 
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Lმ იმLVI6 ძ6 Iმ ლიი5ვითიიმწ0ი 095, CI1C მს551, ძIIICI6იI6. L)მი§ C6CIL(0105 Cმ5, I6 ხ!6ი ძI50მ- 

+მILLმ მს ი16Mი16 ს§მ06, მI0:5 006, ძმი5 ძ7მსC65 C85, II 56Lმ 00551ხI6C ძ”VLII15CL IC ხI0ძსII მ ხIV- 

516სI5 IC0I1565.,. 

L8 C005001020110ი 651 მს)0VIძ”ხს! 00551ხ16 §მი§ ძ-ხისCიჩ6§ 055065. C”651 00სI CCL(C 18150ი 

ძს6 18 წიიCხ0ი ი10LCმIIძVC 05( ძტ50Lი2მ15 ყიC (0იCV0ი 1ონიILმი16C ძმი5 160LI60I156. 

8სL IC ი1მი (66011ძს6, 18 ლლი§0იიიმ00ი ი6ს! 6-6 გხიIძრ60 ძ6 ძCVX ჯიმი16(6§. 0”სი ნიი ძ6 

V06 ი01010-6ლ000ი010ს6, I”მიმIV§6C 0016 მ105 §VL 16 Cი0ჯიი0ILCიე6ი( 1ი0IVIძყ6I ძს C0ი§0%ი-თმ- 

(CსI 6( IC§ ძრI6ლოი1ომი(§ ძ6 I”მCI6 ძ Cიივითოიმ(0ი. L)”ხსი 00IM9L ძ6 V06 I2მCI0-60000ი11ძ„M6, 18 

ლ0ი50ი01ი8M10ი 0651 CCVძ1I6C ძC თიმი16IC ყIიხმ16, მს იIV6მს ძ6 !76ი56.0ხI6 ძ6 I”6ლ0ი0Xი16 იმI0- 

MმI6, 6: 16§ ლთმიძლა VმIIმხ105(ლ0ი50ი1ი00მ00ი, 0I0ძსიC00ი, 10V65501595001CM015, C0IL)006ICC 

6XLCIICVL, CLC.) 500( 101565 6ი IL61მ010ი. 

M101§ CIC15 

8101 ძსL8ხ16 

818ი ი0ი ძსILმხ16 

8სძ9ი0L ძ6§ იე6იმ 805 
C0CLჩC160L ხსძიCLმII6 
C0ი§იითომყიი წიმ1C 
Cიავ§ილიეი1მ000 10I0ILC02-6ძ181L6 

Cიჰვიეთოიმი00ი ი1მLCნM811ძC 

Cი0ივლი)თმVM0ი 00ი IიმICჩმ0ძ6 

ხ0ი8ი510ი 820V6090-C6C6 მ C00580006L 

LI0ი8ი§510ი ომი იმ!6 მ C0ი§5001016L 
VI0III6 იხ1მ-თიმ16 

სავარჯიშო 

თარგმნეთ წინადადებები: 

1. Lმ 00IILIVV6C ხსძლყრ(მIIC, ძ”Iი50IIმI0ი0 MX6Vი06516ი0ი6, C005IძბC6 16 ძCIICIL ძყს ხსძლ6L ძ6 
1CLLმL ლლიეიე6 სი )1იLსი16ი( 8CLII ძ6 ი011II0ს6 6ლ0ი0IიI0L6 ; 

2. LC ძC6VCI00060161( ძა 56C16სL ისხI1C 5”CIICCLVC 5C1ლი IL015 თ0ძმ!!I(05 ; 
3. L”Iიწმყიი 6ი LILმ0C6C 051 00 0IL0ხI6Iი6 ხ6-თმიფ6ი( ძვგიVI5 12 5%ლ0იძ6 Cას6.6 L10იძ!1816 ; 

4. Lი6§ Cმ050§8 ძა ძრალის!!ხI6C ძს) ი1მICხჩ6 ძ6 1”6ი)იე101 §50იL ძIV6I505 : 10 CIL01550ICC 
ძტოი0ყIმინსხIძფს6, 1”მი1C110Lმ110ი ძიც Iმ 6I0ძV0CLIVIIC CL 165 1იM10CIICCII0ი%5 ძა ი1მILCხ#ტ,. 

L2 Iი0იიი16-,ალიი0იიI6 C606L2IC – IX. სზბიიეძ, C.MიVი, «1I90Cნლ((ლ I ღ6Cს- 
ი1ძII0», 1C,, 1990 

...L8 01VI510ი ძს 1LL0Vმ1) 6( 18 ლI01559მიC6C CII01ილიL 1ი6VII0ხ1იიცი: I დლხმილლ, მეჯ 
ლ0ი56006იL, Iგ ძI”I6CI6ილ1000ი ძ05 წMVX Iილირ(მIIC§, ძნლის!5 Iმ LIსხIსიC ძი (-0ლ0 )საძს'გსX 
იირ-მ00ი5 1იწისიმ0ძს05 ძ6 იისჯილტივმV0ი 1იI6IხმილმIL6, §'1ი5CIIV6ი( ძმი§ 1C ძიV0I0ხილოლი( 
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ბლიიძი10სC ი0ლიგ! ძ”სი 0მV5. CCLC ძIII(6-ლიCIმII0ი 56610 რCიმ16იელიL მVX LC1მ00ი5 
იM10ი0C181L05 1IIICIთმა0იმ1065... 

Lმ ძი1გიძ6 ძ6 თ0იიმ16 6იმი6 ძ0§ მი6ი15 60000129010V65. C”6C5( IC 0IVCმს ძC5ILC ძ6C 12 
ძამიV16 ძ6 ი10იიმ)C ძს”II5 I6CCი6ICჩ06იL ილ L6მ1156L 16§ 0ი6Lმ(10ი5 6ლ0ი0M01006§ 50V0მ1(66§ 
ხ2I 60X. C6II6 008116 ძC ი)0იიმ1C ძ651-6C, მ006166 6იCმ01556, 01” C5| იმ5 ძ6ჩI116 I90VI6056106იL 
ხმI 16§ 6C000021516§. წ0სL C06ILმ105, 1| §”მ011 560I6ი:6იL ძ6§ ძ150001ხIII(6C§5 ი00იC(მIL65. M0სIL 
ძ”გსხ05, ძ0IV6ი( 5”2)0VI(6L |”6იმIიი6 II0სIძი(ის ძსმ51-ი10იიმ1C), V0IIC 1”C0მILC)16 ჩIიმიC16(0. 

L65 I00L1L5 ძს) 500§-(6110611( C6 ძ6C5IL ძ:6იC8გ1556 §501( 1165 მIIX I0IICII005 ძი 18 იელიხიმ16. 

L'0III6 ძნ თი0იიმ16 6იიმი6 მს)0VI0”Mს1 ძ05 105VICVI0C0§ ჩIმ2იC1CI65. CIIC C0II6500იძ მ 12 
ძსგმის!6 ძნ ”ი10იიმ1)6 6IICCIIVCIი60L 1I90I§5C 6ი CIIC0IმI0ი ძმ)5 1”76C000ი01C. C6LC IX0მ55C 

იე0ი06101L6 ი6ს1 LCVCLII ძII6იტი105 I0IX165, IIძVCIმII6, §C00(სI816 მVCC 165 მV0II5 6ი C0IიXIC მ 

Vხ6 მსიI6§5 ძია 1Iი50(სI0ია წიმიC1CI65. C6I6 ძიIი!6CLC წ0”Iი1C 65: LLII15C6 მს I00CV6ი 

ძ”ი§(ოსI0160L§ ძC CIICსI2(1I0ი ძ6 10 ი10იიმ16, C0I1I1C 16 C0C0%6, 16 VIIICI06იL 0ს 1მ CმLLC ხმილმ!- 
L6, L”მ)ს510)1ი6ი! 6იLL6 1”01L6 61 1მ ძტი1მიძ6 C0იძ„;IL მ 18 IIX0V10ი ძ!I L0VX ძ6 1”111(CL6L. 

იი0(§ CICI§ 

#თ6იმL5 ი10ი6101-0§ 
Cხბძს6 
C00M1)016 მ VV6 

Lა6იგიძი ძ6 ი)იხიმ16 

L00ი%CII005 ძი Iმ თ0იიმ!68 

L0II0265 ძ6 1მ იელიიმ16 

M282556 )უ0იC18IL6 

M0იCIძს06 

Mიძიიმგ16 წIძ0C1მ1ILC 

Mმ0იიმ16 IიC1მ111006 
Mი0იიმ!6 5CI01სIმ16 
MიCL ძC §06Cს1გ800ი 
M0LII ძლ Iმი§მიწ0ი 

0169 ძი კილიიმ16 

IX მხ50IV§ 

LLIX L6I2015 

“(I0C 

VII6I006ი1 

L2 ლ-69წM0ი ძი I2 ი195§6 ი1006(91I/6-სC000I16 C6ი06L9I6 – IX, ნხბი2ძ, C.M2V2, 
«Iვ3ინი(LL6 I06ლხი1ძს0», 1C, 1990 

L01:5006C ძCსX მთ06ი15 6ი00ი00010ს65 6I160(ს6ი1 სი 6CხმიძC ძ6 ხI8ი§ 0ჰ ძ6 56LV1C05, ი020V6იიმიL 
სი 0IIX, 115 L6მ1156იL VიC 1Iმი95მC00ი 600ი0I010ს6. MლიCL მ ხ16ი CCLL6 ძლLი1CI6 CXI9C 16 I6C0სIL5 
218 Iოთიიიმ16. 

L2გ 008956 ი000C1მ1IC 6ი CIICს1210ი ძმი§ სი 0მV5 65: ძიIC CLI01I16ი26%1 I16C მს იIV6მს ძ6§ 

Iმ2)158CII00§ თს! V 50ი1 CIICCIVI66§. 51 06 ძლIი10L 010010550, C”65L-მ-ძ1IC 51 I8 იI0ძსიყიი 

'8CCL01L, 11 65( ი60055811C ძ”მსთი6ი16L 1მ ი1მ956 ი10061811C. 

გ ძV00I ჯი0006%X Vმ 56 LCმ1156L CCII6 გსთხ06ი1მV0ი ? 

L015 ძ6 1”მიხმIII0ი ძს ხ0501ი 6ი თიიიმ16. 51 სი6 6იII60I56 VCVსL 1იV65LIL ილსL ჩ8IL6 IმCC 

გსX ხ050105 ძ”6Xიმი510ი ძი 1”მCLIVILC, CI16 ძCVIმ VIIII56L ძმVგი1მ66 ძ6 თი0იიმ16. 
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სსიჩი, 165 006L0LI0ი5 მV6C )1ტVმი06L CXI66იL მს551 ძ6 1მ ი10იიმ!6 CL ძ65 ძCVI1565. L0I5ძს6 
I”იი Iმი§წ0116 ძ6§ ძCV1I§65 60 წმ005, 00 CIC6C ძC Iმ იქ0იიმ(6. 

#105I, Cღხჩმძს6 ICI5 ის6 ძ6 1მ ი)0რიმ16 651 CI660, 11) CXI5(6 სი6 0ი6LმLI0ი 6ლ0ი0M01ძს6 ძ6 ლ0ი- 
ს06იმIII6. LC5 მს(0XII6§ იელ0იCL(მII06§, 001 ძ01V6იL C0იL816L Iმ CL6გ800ი ძნ თ0იიმ!C ი0სL IIIიI(6L 

I”I0IIგყიი, 0იხL 6(მხII ძლ§ მთI6ლმს5 ძ6 იიიიმ16... 

M101§ CICI§ 

CIICVსIL იე0ი6181LC 

C0იLV60მIV65 ძტ 1Iმ თიიიიმ!6 
CIC8ი005 §VL 1:6XLCIICსL 

CICმ(10ი ძ6 ი)ე0იიმ1C 

C1CძIL 10(86:06 

L15000)ხ1I11165 იX100C(81L65 

M803556 Iე0ი6L8ILC 

Mი0იიმ16 ხმიძს6 C6იLმI6 

CღV0მ51-01000816 

L6 CII-CსI( 6ლ0იინი!ძსC-სალ0ილიი6 C6ი6L810 – ს. ც6იეძ, C. M8V8მ, «II280ხ0((6 

Iიიხი1ძიბ», 1C, 1990 

L6 CIICVIL 600001006 0005VLV6 Vი L60IC56ი(8(10ი 510101066 ძს ნიილეიიინილ6ი( ძ”ხიC 
600000016 10ს1C CIXICIC, LIIIC §0ILC ძC ი00ძC)C ICძსIL 0L ძა იX200VICLL6. ჩიVI CC L98ILC, 0ი ი6 დ6VსL 

XIXCLC90IL თV6C 165 მCL65 655CXXLICI§ CL 10155CL ძე C0(6 165 CVლელიილის§ იIIი6VI5 0ს ძილ (81ხI6 თი0ი- 

(გის... 

ნისL სი ი60იიVIL6C, 11 6§ა( მIძL ძ6 06ILCც6V0IL ძ”0Iიხ!ი6 1”C05CI06IC ძ6 C05 IIსX. II §”8V61C 
ძიიC 1იძ1§06ი52გხ16C ძC ლ0ი5LIIIC 0I00I655IV60167L( 1CVL Iთაგმს §I0ხმ! მ იიIIIL ძს ილიVმს (0იძმ- 
ი)6ი01მ1) ძ6 17მCVIVILC CC0Mი0#110V6, C0051LLIC ძ05 I0CI)მ005 CI ძ65 6იLC60II505. /(ტ1ი051 მეემIმ1L C1მ1- 

6იო6ი( 1მ ჩიმ!IIC ძ6 |” მCLIVIIC 6ლ0ი0X010V6 0VI C0ი51§(6 მ ხI0ძსII6 ძი§ ხ16ი5 6C( ძ0§ §CIVIC065 

ძმი§ 165 6იIIC06II1565 00LL 105 0CILI6 მ 18 ძ15005100ი ძ065 0M0)2ი16§ 6C( მ1051 VმI0CI6C 16სL 1I00ILმV- 
0ი იმLVIL0116. 

C6 ი0Vმს 651 მV551 C61ს1 ძხ1 651, 915(0I10V6ი16იL, მიხმLს 16 იI6იიI61. წეI 1მ 5VILC, §00L VC- 

ის65 §”მ0)01იძLI6, ი0VI ძიიი6I 0IV5 ძ”6LწCმCIIC მს ილVმს ხნII01IM1(, 1065 125IIIსVI0ი5 ჩიმიCICI05 C( 
165 მძIი1იIVმწ00%5. 

L6§ ხI6ი11C165 56 5001 ძ6VCI000065 0I09I055IVC106იL! ძ6იVI5 I90 ჩი ძს M0Vლ6ი ტ.ი6 50V5 Iგ 

ი6005511C ძ6 ძIმ1ი0ი-CI 17C6იმIთი6 1იძ15ი6ი5მხ!6 მVX 10V651155CI116015 06 10 CI0155მ006C 10ძLI5(LIC1IC, 

LC6§ §600იძ065 §C 50XLL I0I565 6ი 01006 მს C0VI5 ძს XXC 516CI6 61 ი01მი)ი16ი! ძიის1§ 1945 
00სL 10950IXC ძგი§ 165 I”0IL§ 165 (06იC0005 L6CCსI8VIIC65 CL იI0ICCIIICC5 ძC 1 CLIL-I0I6CV6იყ0იი1§(C 
6L ძC 1'LL81-+CVIძრილტ. 

რგჯმIIბ1ტი6იL, 165 6C0ი01X01516§5 მVმი! ძრილ0ი1CC 16§ მVმიწმ005 ძს IIხI(C Cხიხმიი6, 165 

ბლ0ი00110§ 56 501 0VVCIIC5 მს C0012ი6ICC C( IC§ წIIX ძ”ტლხმიისC მVCC IC Iბ0C5(6 ძს Mილ0იძრ §C 
500! ი1სILI01165.



91015 C1ICI§ 

CIICVIL 600000110V06 
C0ი50010890ი 

ს იმLCი6 

CX00ILL8VI005 
LIსX LCC15 

10დ00118I1005 

I0IV655055600C11 

სIიძსიწიი 

LL” )ი(ლი"Vლიი მიი რლ0ილ0I!სC ძი IL" I(0(-IსილიიIიI6 C6ი6-2I – IL. რ8რიმძ, 

C.M2V9, «ჩწწ2000LLCC I იიხნი!ძსი», 1C, 1990 

M6რით6 ძგი§ 16§ LL2(§ 165 იIV§ I)ხ6IმსX, 1”IIXL6IVCIVI0I) 6C0000110V6 ძ6 1”LL8( XL6516 იმI90ს- 
IIბLCIი6IIL 110 00XLმ0(6 C( ი”65! იI05 C0იეიმLმხ16 მ 06 0LC1I6 CI81( მI XIXC6 51CCI6. L8 CIL0155მი06 
ძს 50C16სL ისხ11C მ 616 სი ჩირიიოთნინ8 ისმ51 Vი0IV6I56!. 

#ტს (VI 6( გ იუ)65სLC ძ65 Cს06II06§, ძ05 CII56§. ძLI ხ650!ი იI”მიძ155მიL ძნ 6I016CVI0M0 5001მ16, 
I7CLმ1 მ 6I0C9IC§55IV6M006ი( 6(ლიძს §0ი CხმIიი ძ'მCIIVII6, II ი”65L იმ§ Vი ძ0M1მ106 ტლ0ი0იე1ცს6 0ს 

50C1მ) ძმი§5 160V06L, ძ”სი6 ი1მ016L6 0ს ძ'სი6 მVILIC((მჯიმიი, ICCI6ი16ML0V00ი, CLC.), 1| ი6 §01L 

ხ096იL. L”CLმ1 65! ძ6V6ის Vი მ0CII 6ლ0ი01ი10V0C 6§56#LICI : II IC8II5C 18 I28101IL6 ძ65 10IIმ5V-VC- 

1VI6§, ძC6CIძ6 ძ6 |”6ძილმ10ი CL ძ6 1მ (0L1მ0I0ი, ძიI6იი1ი6 1გ 00I1IVIთV6C ძ6C 12 §მიLC, IIიმიC6C Iმ 
16Cხ61C116, L6ძ15L1ხს6 ძ05 LCVცის§... 

#იILX6§ მV01L 66 0მIC ძ6 იემIი165 VCIIV§ ი6იძმი: სიზ C6იIმ1იC6 ძ”გიი6C065, 11 C5( მს)0სIძ”ხს1 
მლლმხI6 ძ6 ხიმსიისი ძნ თმსX.ტიLბ§5 #CV065, I”CL8( 6L0I( ძლV6ის 1'CLმL-ნI0VIძრილC, მCLI6II6- 
იი69L C6 50მ1L იIVI6L 11CL0L-06ჩგილ6. ჩი0სL IC§ ტლ0ილიი1516§ IIხრ6-მსX, 18 CII56 ი6 ჩხ6სL 666 
#00101566 006 ხმL სი6 ძ!თსიIV0ი ძა 001ძ5 ძC I”ILL0( 00I ჩCIიC I6§5 10ILI0LIV6§ CL მCCIC01L IC5 IICI- 
91165. I) (801 I6V6იIL ძმVმიI0906 ძნ #)6XIხI!IILC C( I6I1I01C6L 165 IIICC81)1500165 ძ6 11ხI6-C0ი0CVII6ი0068. 

წისILგის, ძ65 ძს”სი6 ძ1წჩCსIIC6 §სICIL, 11 651 ის ძ6 იმIL6იმIL05 §0C18სX(0ს ძ6 0I0ს005 ძC (#9I65- 

5100) 0VI 06 #8996იჯ მი(0C1 მ 18 C I6C§00ი§მხ!IIILC » ძი 1”CIმL იის ძრC/(6იძიC 16VI§ 10(6-68(5. 
L”მCყიი ძ6 1”LIმL ი6 ი6VL ლ6იციძმი: დმ5 96 ძ“CIძიL §მ8ი5 ძს6 IC§ თ-მიძ0§ 0IICი(0MI0ი5 ი6 

5016იL ძ6IIი105 ძმი§ 165 ძ0ი1მ1ი005 C1C5 ძ05 მCIIVI165 CC0000110V65 C( 50C18105. 
L”61გხიLმ1100 ძ”ყი ი1მი 0I0506CVIL მ ი10V61 1CII116 0ძCVIმIL L6000Mძ1I6 2 C6LL6 CXI06ი06 ძC LI- 

თსნსL C მიI1ჩმ5მLძ ». 

MI101§ C1ICI§ 

სი0ი0%016 ძ6 1”01IIC 

LII6L ძც I6V6იხ0 

LLI6L ძ6 §სხ§IILსV)0ი 

L1მ1-ც6იძმი0C 

LL8L-01I0VIძ6ილტ 

I0(6IVლი0ი 

ნ1801წ10მ1100 1ი20CILმ11IV6 
0)გი1IIC800ი Iი0ძ1CმLIV6 

ნ;616V6ი06I115 0ხI1C2(01L6§ 

L2L6ძ15(LIხVII0ი 
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სიმ 0იი-ლიიიი)I0 C6ი6+L81C – IL. ცბტი2ძ, C.M8Vმ, «II8Cჩი0((6 I 6CჩიI!9Vყ06», 

1C., 1990 

L"IიწIგყიი მხლხმIIL ძ6 იI0§ 6ი 2IV5, 1მიL მსX V6VX ძ6C I”0ი0Iი10ი ისხI!ძს6 ის” C6სX ძ05 
60000IX015(05, ლ00001C სი იირნილი16ი6 9LმVC ძC ი05 50C1C(65. 

L”6VლIIII0ი ძ6 1”10ძ1C6 ძ6C5 0IIX 65: მLC6იძს6 CჩმძLI6 ი2015 მV6CC მიXIC(C ძმი§5 10V5 I6§ 025 
10ძV0I5L18I156§5. II 50I”(C ძს6 1I0ძ1C6 CI 06 ძმVმი(მი6 ი0ს6 იLC6Vს ი00სI 0V6C 165 ხისI1565 ძ6 #8115 
0ს M6V/ VCIL 06Iძ6იL 01V516VI§ 0010იL§, 165 CIILICCI1565 §”1ი0ძს)I1CI6იL ძ6 Iმ8 C0იCხII69ლC6 CIმი896IC 
“6( 165 §Vი0იICმ1(5 ძ6 1მ იCIIC ძს ი00VC0II ძ”მCჩმ( ძ0§ 5მIმI)6C§. 

C”05L ძIIC ძსC 165 მთ6იL5 6CC000L010V965 00IL6ი1 Vი6 მL6იI0ი იმIIICსII6IC6 მყX 0020LLV6M00160 15 
ძ05 0IIX. 

Lმ ILCIICX10ი §VI 171ი/1800ი გ ხისIმი! იI0CI0იძრIი6IX ლჩმიყრ მს C0V0I5 ძ65 LI6იIC6 ძტე16I05 
მიი60§, C0ი51ძ6L66 ლ0იე0ი6 ყი §V)IისIმიL 6ლ0ი0101ძს6 6( ხი 2010LII556V)L 50CI18მI, 171იIIმI1I0ი მ 

მლლლესინმყიC 18 0CI10ძ6 ძ6 CL0I1§55მ0C6 ძ6 1”6C000I16 IIმიCმ156 6ი LI6 ძCემ5950ი1 იმ5 165 6% ლი 
ი10V60იი6C §VL Iმ 6CLI0ძ6(5,6% ძ6 1935 2 1959 ; 3,5% ძი 1960 8 1967 ; 5,6% ძC 1968 8 1970). 

L8 IIმ05§6 ხIIL8I6 ძ05 იIIX მ იმILIL ძვ 1973(10,5% ძ6 1973 8 1979) Vმ 0L1091055IV6-006იL( 1ი- 
V6I56L |C5 Iძრ60ლ§ CL 1მ IVIL6C C00LC6C I”:IიIIგ00ი ძ6VICIძIმ 170ხ)ლიLI” თმ2)6სL ძი§ დ00IILI0V6C5 
ილ0ი0001ძ0ს00§ ძი 1გ ჩი ძ0§ მიი60§ 1970. II IმVძILმ მL(C1ძIC იიემ)06C (0LL 16§ მოი66§ 1983-1984 
ხ0ისL 0906 §5”მი20L06 006 ძC6510112110ი 519ი1I1CმLILV6. 

L85 Cმს0505 ძ6 1”10წIმLI0ი §0იL ძIVCIL56§. 10VLCI015 , 60 ჩIმელ8, I6 0IIC00016ი6 მ 5§0VV86იL C1C 
ხI656016C §(0)C(სI6116016ი( C0100026 16 #20V6CV0 VLIII5§6 იმL 16§ Cი(I60X150§5 ი0VI C0006050L I63 მხყ- 

ი16010I100§ ძ6 §0I8II6, L 0VV6LLVIC ძი0§ (ILCI1ILICI05, 18 ლ0ილსI6ი06 10(60იმII00მ!6 მCCIVI6 იC 06I- 

1ი6L6ი( 6105 16 I6C0სV1I§ მ C6( მILIIIC6... 

I00(§ CICI§ 

ს0C”I200» 
L0XC51იI18(10ი 
ნიმი ძ”Iიწმგყხიი 
IIII§10ი თ202009C1მ1LC 
1ი0ძ6XმV10ი 
I0101C6 ძ05 იIIX 
I0I მ290ი 

I01წI8000 I0100LL66 
I0”II800ი IX00იC(81L6 
I01წI0V00 იმX 18 ძიიმიძ686 
IL0წI800ი იმI 105 C0VL§ 
IიIIმგI10ი L6C1IC 
5(მიჩწმიიი 

L6 იჩმი9ყი-სლიიიი!6 C6ხ6-8I6 – I. 8რიმძ, C.MიVი, «II0Cჩ6(( 1ლ0ხი!- 
ძV09», 1C, 1990 

L6 Cჩმიმელ6 65! I”სი ძ0C§ ძტვტის!I)ხი6 ი1მ)C6VI§ 0006 ლ0ინმ1590ი1 ი0ყ §0Cლ16(0 IIIIIIაIIICIICყ 
ძიდლს1!5 18 CI56 6ლ0ი0Iი1იVს6. 5065 C00ი560ს06ი005 ჩსიმVIC§ C( §0C1010§ მხილხეწი%ალიL ლ00+0)C სი 

“აა



ლიილი6 008015. 5065 C0ი560V011C05 6000ი00110V05 §6 (Lმ8ძსI56ი1 იმL სი C0VL LC6§ CICV6C ლის! 18 
C0116CLIVIL6. 

L”IIICმ0მCIIL6 ძ65 CX0CI15 CL ძ05 1იC0I105 მ L650სძLC6 16 0I0ხ16026 მ #I0816ი16ML 00IL6 მLI6Iი16 
2 18 CI6ძ)ხ!I11C ძ6 1 CC0ი0M01C 60 (მ11 006 5C16ი06, 

ნი ნIგი06, ძნ 0V610ს05 CCი1მ19065 ძ6 #11111615 ძმი§5 16§ 8ი11C6§ 60, 16 C0601096 ძC0მ556 მს- 

10სIძ”ის! 18§ 2,5 იიIII10ი5 ძ'109IVIძს§. II ი'6იმL906 მVCVII)6 C2160:16 §0C1მI6 0VCI 0V6 501 
17806 0ს 16 56X6. CCILმ106§5 Cმ16901165 01 10ხICI015 10VIC906065 ძმი5 ძ6 015 9I020ძ65 0I000IV005. 

L6 010915 16C00ი10V6C C5( §0LV6II 063016 C0”0I06 ძლ65L0CL6VIL ძ”6Iი001015. L8 0XIX05510ი 

ძრიე0ლთმიი1ძს6 6( 1”)იეი110V00 მ0155671 §LIL 1”01IIIC ძC 1LმVმ1I. #ტს-ძი61მ ძC C65 6X011CმLI005 

00700LCIX1165, IC ძრხმ1 1660II0V6 L6516 900021116 ხმL I”000051(10ი 6იLL6 165 L0C56§ 0C0-CI1მ5510005 6L 
M#6V06C516იი65. 

C600ძმი!, I”მი016სL ძს იხ60001606 მ C0იძსII 105 C0VV6I06ი1CVXL5 მ 1I0006L ძნ იითხ- 
XM6V56§ L265V0I6§ 00იCIV0CII6§ 61 C011101CII1CI1(81I6§ მსX 9Iგიძ0§5 00IIII0CV6§ ი12CI0C00ი0M010V05. 
C05 100650105 00IL611 1101მი106ი1 §სL C6 0L6 1I”0ი I0-00ი26 « 16 ILმ1(CI11C9XL §0C1მ1 ძს Cხმთმძ8 ». 
ს”სი6 #მIL, 1მ C0116CIIVI1C §6 ძლ01IL ძ”855VI6L ძ05 C0ი0LI1005 ძ”)იძლIი0150(10ი ძ06§ Cხიმჯი6ს!5 ძიI- 
V6MიL 6L-6 მ1ძ65 ძმი§ 1CVI L6CI16ICსC ძ”ყი 00VVC1 610101. /M 016 600006 ძ:6V01სყ0ი ი6ითმი6ი!6 
ძი§ 16Cხი0100105, 16 ძ6VCI0006.6ი(! ძ65 5:0C05 ძC (I0Iთმ90ი 0ს ძგ ICC0იV6I5I0ი ძნ6VIმI! 

X600იძ!16 მ CC ხმ50Iი. 

II10L§ C1CI§ 

Cჩხმოთმყბ 
Cხმი1)მთC MCVი06516ი 
დCიხგი)მთ8 ი60-CI05510V6 
Cჩხმ0296 V010ი18116 

L)I6ი109L80ჩიხ16 

ჩ011V0V6 ძ6 I”6იინ101 
Lი0სნს)მ110% მC11V6 

ნI09185 16ლჩი1ძს6 
18სX ძ6 ლხჩმიემ06 

გლობალიხაცია, ვაჭრობა და დემოკრატია-ფილის ო. ბონანო, “ეკონომიკუ- 

რი რეფორმები დღეს”, იანვარი 1999 

მსოფლიო სავაჭრო სისტემის გაძლიერება გადამწყვეტი ფაქტორია მთელს მსოფლი- 

ოში დემოკრატიის დასამყარებლად. 

შესაძლებელია ეს ბანალურად ჟღერდეს, მაგარამ მისი არსი ამით არ მცირდება. რო- 

დესაც სავაჭრო სისტემა თავისუფალი და ღიაა, ეკონომიკას ზრდის საშუალება ექმნება, 

რაც განაპირობებს ხელფასების გადიდებასა და ცხოვრების უფრო მაღალ სტანდარტებს. 

ეს კი თავის მხრივ ტირანიიდან პოლიტიკური სტაბილურობისა და დემოკრატიისაკენ 

მოძრაობას უწყობს ხელს. 

ამის მაგალითია სამხრეთ ამერიკის ქვეყნები, რომლებიც მერკოურის საინტეგრაციო 

ბლოკში გაერთიანდნენ. როგორც რეგიონის ექსპერტები აღნიშნავენ, მართალია მერკო- 

სურის შექმნის მოტივი ეკონომიკური იყო, ახლა მისი წევრობა დამოკიდებულია ქვეყნებ- 

ში დემოკრატიული ინსტიტუტების არსებობასა და შენარჩუნებაზე. 
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ქვეყნებში, სადაც ვაჭრობის ლიბერალიზაცია მოახდინეს და ისწავლეს გლობალურ 
ბაზრებზე კონკურენცია, ეკონომიკის ზრდა და განვითარება სწრაფად ხდება, ვიდრე იქ, 
სადაც ადგილობრივ ბაზრებს იცავენ. საკმარისია თვალი შევავლოთ ახიის ქვეყნებს, 
რომ დავრწმუნდეთ ამ თვალსაზრისის სისწორეში. ბოლო ათი წლის მანძილზე, აზიის 

ბაზრებზე 1,5 მილიარდ ადამიანზე მეტმა გაიორკეცა შემოსავალი. 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები: 

1. L65 0I0ძსII§ 0LLCCIL§ 500ი1მი6ი06იL გ 1”00I0ი026 02 18 იმLLIC 501 1IიიI(65 CC 06 50მ(15(0იL 

ძს6 0მLIICII6ი1CიL მ §6§ ხ0650105 ; 
2. L6 CმდILმ) C0ი0ნI6იძ : ძ65 I65§0ს0IC065 იმL9ICII65, ძგ§ ხ16ი5 ძ'60ს106ი006იL, ძი) 5მV0IL მC- 

ლსIიVIC ; 

3. ტს)0სIძ”ის! 00VL LCმI156L Vი6 იL00VCVI0II ძმი§ სი6 60L60I150, IC IმVმ11 56ს) ი6 §ს)IIIL 
იმ5, 16 CმიILმI §60I ძცთ6სL6 1ი61(6 ; 1) წმსL ძიიC 165 2550C16L ძმი5 სი6 ლ01იხ1იმ150ი იI0ძ9CLI- 

V6, 
4. Lგ 500101C ძ6§ LCVCII0§ 0IIII129II6§ VCI505 მ (005 16§ მთ6ი1§ 6CC0ი0X0110005 ”0Lიი6 IC ICV6იV 

იმII0იმ) ხIVL. 

თარგმნეთ წინადადებები : 

1. ქვეყნები, რომლებიც კონკურენციისათვის საბახისო უპირატესობას იყენებენ, 

ფაქტობრივად ღარიბდებიან ; 

2. დღეისათვის პირდაპირი უცხოური ინვესტიციები სხვადასხვა ქვეყნების ეკონომი- 

კური ინტეგრაციის უმთავრესი ფორმაა ; 

3. მსოფლიოს 200-მდე სუვერენული სახელმწიფოდან უმრავლესობას თავიანთი 

ეკონომკური სისტემა კაპიტალისტურად მიაჩნია ; 

4 XXI საუკუნის სახელმწიფოს მართვის ხელოვნებამ, სახელმწიფოს ახალი როლი 

განუსაზღვრა მწარმოებლებს შეუქმნას ეკონომიკის გამოცოცხლების საშუალება. 

187



თავი X. იურიდიული ტერმინოლობია. კონვენციები, ოქმები. 
მოხსენებები იურიდიულ თემაზე 

სანამ ამ თავზე გადახვალთ, გირჩევთ გაეცნოთ სამართალმცოდნეობის თეორიულ სა- 

კითხებს, რადგანაც ისინი დაგეხმარებათ გაერკვეთ ტერმინებში, რომლის ცოდნის გარე- 

შეც შეუძლებელია სწორი თარგმანების განხორციელება. 

ტIილსწხიი ძი M0იი§0ს CVV ძი Vლ0I, LIIIბი(ლსL ძიძა იწწიII0§ I1სII9ძIძV905 ძს 
C0%ი§0I!I! ძი I L0I/006C, 29 20V( 1996, 

M070516სL 16 MIი15II6, 

MI65ძ80ი10§5 C1 MI6551CLIL5, 

C”65: ი01 §6ს)16.06ი1 სი ჩიიიტსI, დიმ1§ C9მ16ი006#იL VიV ICCI ი0Iმ15IL ხლ0VL 0201 ძC #ICიძIC 1მ 
02X016 მ 1'00V6ILVIC ძ6 C6 56ი1იმILC 0L6მ015C ლმL 16 C00ი561| ძ6 I” სI0ი6 5§სL « 165 5V516იი065 )V- 
ძ1Cმ1I6§5 ძმგი§ IC§ 0მV5 CსI006605 » CL 16 11C115 მ ICIXCIC16I I65 IსI1516§ თC60IV16ი5 ძ”8მV01LI ხ16ი 

V0სIს 0მIIIC106L მ C6LC6C §6მი06 ი)მIძსმიL( მ1ი51 1”1იICI6( ძს”11§ 00ILI69( მ Iმ C000CIმII0ს მV6C IC 
C00ი901I ძ6 |” LსIL006 ძგი§ 16 ძ0იი1მ1ი0 )VIIძ10ს6... 

C6 56011ი01I6 56 (16ი( მ სი ი100(6ი! იმIVICს116ICII16C9L მ00I00L6. ცი 6IICL, II V მ 0VC10LV05 §6- 

სიმIი6§5, 2 170C0Cმ510ი ძ”სი6 VI5II6C ძს LIC5Iძნი( ძს C00იIIC ძნი§ #2IიI5CI6§ 6(L ძა 50CICLმ1IC 

C6იCL8I ძი C00ი501! ძ6 1 LსL0 06 8 Iხ1!11551, I8 CIC0ICI6C მ ძC00§6C §მ ძტIიმიძ6 ძ”მძიC510ი 2 0M0VC 

0Xიგი1§მ00ი. II §:80C1L 12 6VI06იიIი6იL ძ”ყია ი0მ§ LIX6§ IIიიიIIმი1 ძმი5 1C5 L612(1005 6იLIC6 V0II6 
ნმV5 6 16 C005011 ძ6 1” CსL006. Lმ ძ6იემ11ძ6 C§L 21 CXმIინი ძა) C000I(6 ძ6§ MIი15II65 0VI, §ს1- 
VმიL Iმ იIX0C6ძსIC ჩმხILVCIIC, ძნVIმ იმI 1მ 5VII6C C0ი5VILCL 1”,ცბს55CხI6C ნმICIი6ი1მ1L0... 

L6 C0»ი5011) ძხ6 |” CსI1006 VI6ი1! 505 დI0ფმი)ი165 ძ6 C0006C6I9L10ი მ 1მ ძI1§005III00 ძნ V0IIC 

იმV5. L)მი§ 16 ძისიმ!06 1VIIძ10V6, ი0V6 C00ი06Lმ00ი LსL ძრ)მ L0სCLCVI6056 608 06 0VI C0ი00L96 

I”6)გხიLმს0ი ძ86 V01C6 ი0VVCIIC6 C0ი5VIIVII0ი ძ0#L I6§ ძ15005ILI0C05 I6ი001XL, ძმი§5 LI06 1მLC6 M16- 
5VLC, C0I9ი0II16 (8ის ძ6§ 0ხ56IVმ01005 ჩ01(0§ იმ ი0LI6 C00ი10015510ი0 ი0VI 18 ძ6000CI2L16 ჯხმLI I6 
ძ101L 0C'65L-მ-ძ1L6 1გ C00ი0I0I5510ი ძ6 VC0156, მVCC 1მ01LI6116 სი §56108მ1IC 5სIL 1მ IVI5IIC6 C0ი5LIIV- 
L0M%იCI16 C5L 60 0სLL6 6ი C0სX5 ძ6 იI6იემIმI0ი. 

L6სX 8VV65 V0I6(5 ძლ5 იL00Lმ01016§ ძტ C0006L2I)0ი ძმი§ 16 ძილმ106 )VII0Iძს6 501 IC 

იჯიფმიიი6 « სXI6ი0-ძL011 » C( 16 « 9181) 1 960015 ». 

L6 იIიდ-მოი6 « L)6ი10-ძL0IL » VI§6 165 I6”CI0I005 105ICVII0იიCII6§ CL ICC151მ0LIV6§5. C 065 

მ1ი51 006 ძმი§ ძ6 ილოთხI6სX Mხმა§ ძ”სსI006 ლ6იLL8I6 CL 010601016, ი00§ მV00§ C0006L6 2 

176|გხიIგ00ი ძნ ი00სVC8სX C0ძ065 CIVII5 CL იხიმსX, ძც 0I0000VIC CIVII6 CL ძ6 0I00C0ძსIC6 ი6იმ16, 
Iჯიმ1§ 60მ16006იL ძხ ი0ი)ხI6V§6§ მVI-05 1015, 0მL 6X6ი01016 §სL 170”0მი15მ00ი )0ძ1C18IIL6, 5VL 16 
”01ი15(CI6 ისხIIC 610. 

L 65 ხI08MმIი70265 «06000 - ძIL011» §001 C0I0I01CLC§ 6ი მVმ1 იმL 16 ხ1გი 1 ხი6ი0215 00VL 1მ ჩიუოთიმ- 
110ი ძ065 0IX0I6556სL5 IVII010ს065 მს 5605 1მLC6, მწი ძ”მ55ს16L 006 |06§ IC/0II9065 1601518LIV05 1იLI0- 

ძს1II(0§ §0160L1 VCIIILმხI!6იი6იL #იI565 6ი თდსVIC6 ჯიმI CCI165 - CI ძგი§ Vი 650 000080616 მV6C Iმ 

Lბ0IC ძC ძICI1 6( 16 IC506CI ძ65 ძL01L§ ძ6 1”00ი1Iიტ. C”ლC5( მ1051 006 16 დხIმი 1ი6იი1§ C0”ი0IXCიძ 
2C(06I16106ი0L ჩსII 0101)C(§ VIამიL ძი5 ძიიემ1ი65 I6ლ0იის§ ი00XI(0IIC5 : Iმ8 001106, 16 #იი01ო!5(CIC 
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ხსხIIC, I6§ 1LIC05, 16 06(50იიCI ხრიI(6ი118IIC, IC ჯი1ი15(CIC ძ6 18 IV5ICC, 18 I6ძმCVI0#ი ძC5 1015, 165 
მV0CმL§ CL 165 001801165. 

L65§ 0IX0)6(ი II6თ1§5 6: LI6თ0-ძI01 50ი: ი25 6ი თVVI6C 5005 I02 წ(იხი6ნ ძ”CXი00ILII505 
16თ1518LIVC5, ძ6 I6CVი10ი5 IVILIIმ(CL8165 6( ხ1181CL8105, IX მ15 2V551 ძ6 C0LII5 1ი(860951(5 ძ6 წიჯთმ- 

ხ0ი, ძ”მ1CI11CI5 6L ძ6 VI5110§ ძ”CLIIძ065 მ I”6(I2006CL. 

CიიVიინიი ძი §2სVლიმIძი ძლივ IსIიIL§ ძი I IIიი1ი)IC C(ჯ ძია LIხ0ILC6§ Iიიძ2- 

ხიძი(2105, (CII ძს'ვIილიძიბტ ივ3IL IC LI0ი(0ლ016 M 11, I6 04 XI 1950. 

#IICI6 22 - LI6C00ი ძ0§ 10905 

1. L65 )1)ს9065 50LL C1ს5 021 I ტ455600ხ166C6 ლტმII6Iი6ი(მIIC მს LILILC ძტ Cხმის6 IIმVL6 8III6 ლ0ი- 

სმილLმი16, მ 18 ომ)0ILILC ძ65 V0IX CXჩიII92C065, 5VL Vი6 115(C ძ6 CC015 Cმიძ!Iძმ(5 0IC561165 დმXL 1მ 

LIგსI8 02IIIC6 ილიVმCLმი(6. 

2. Lმ 0160C CIL0CCძსIC 651 5სIVI6 ი0სL C001016L6L 182 C0სL 6ი Cმ§ ძ'მძხრ65I0ი ძ6 00V0V6CI165 
LIმსI65 MმIII6§ Cლ0იVმCLმიL05 6L 00LVIV01L 165 51965 ძ6V6ის§ VმCმი(5. 

#.IIIC16 32 - C0010C616006 ძი Iმ CიVL 

1. Lმ2 000006 16იCC ძ6C 1მ C0სL 5'C(6იძ მ 100105 165 0LIC5(1005 C0006Lიმი! 1”Iი(8(იI16(მ010ი CI 

L”მ0ნCI1CმVI0ი ძ6 Iმ C0იV67V0» 6( ძ6 565 0I01000105 0LI IსI 56(0იL 500011565 ძმი5 IC65 C00ძIVI005 
0I6VV65 0მL 105 მIIIC10§ 33,34 0L 47. . 

2. 8ი Cმ5ძ6 ლ0იL65'მ00ი 5VL 16 0011 ძ6 50V01I 5! Iმ CიLL 65: C0:066CL6ი16, Iმ Cი0სL ძრCIძ0. 

#ტIICIC 1 - 4ხ011VI0» ძ6 18 661ი6 ძ6 #010IL 

Lმ I0C1I1C ძი Mი20IL 05! მხ0116. MსI ი6 ი6ს( 6II6 ი0იძეი106 მ სი6 (6I16 0C106 ი! 6XCCსL(6. 

ლექსიკა 

ძIX01L§5 ძე 1”ხითიი6 ადამიანის უფლებები 

IIხ0ILL65 (00ძ8101611(816§5 ძირეული თავისუფლებანი 

0166I11106C1C6 ძა ძIL0IL უფლების უხენაესობა 

569690606 Cმ0IIმI6 სასიკვდილო განაჩენი 

ICC0VI§ მ 18 I0IC6 ძალის გამოყენება 
VI016006 1II66მ16 უკანონო ძალადობა 

Lმ116006ი1§ 10ისიიმ1ი§ 6( ძტიჯმძმი15 არაადამიანური და 

დამამცირებელი მოპყრობა 

§CIVIIსძ დამონებული მდგომრეობა 
LLმგVმ1I (0ICC 0ს 0ხI10მ10IL6 იძულებითი ან სავალდებულო შრომა, კატორღული შრომა 
0ხ)ლCL0სL ძ6 C0105C1CICC პირი, რომელიც უარს აცხადებს სამხედრო სამსახურზე თავი- 

სი რელიგიური მრწამსის გამო 
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0ხ110800%5 CIVI0ს6§ სამოქალაქო ვალდებულებანი 

ძI011 მ 18 II)ხ6IIC თავისუფლებაზე უფლება 

ძIL0IL მ Iგ 50I6(6C პირადი ხელშეუხებლობის უფლება 

მო65(810ი დაპატიმრება 

ძი(ზი00ს დაკავება 
ძტ(6ის0ი 0I10VI5011C ღროებითი პატიმრობა 

6ძსიმს0ი 5სIV6IIICC აღმზრდელობითი ზედამხედველობა 

0Xის1510ი გაძევება 

6XIმძII0ი ექსტრადიცია 

1098 მოსამართლე 
სმ0§9VმL თანამდებობრივი პირი, რომელსაც ევალება კანონით განახორციელოს სა- 

სამართლოს ფუნქციები 

მCCს5მ00ი 00166 ლ0იIC ძს ბრალდება ვინმეს მიმართ 

ძI0II ბ I60მIმI10ი უფლება კომპენსაციის შესახებ 

სIხსიმ! 1იძტიძიძმი! 61 Iი10ნ0LCIმ) დამოუკიდებელი და მიუკერძოებელი სასამართლო 

ძI01IL მ სი 070065 6იძსIIმხIC უფლება აწარმოო სამართლიანი საქმის გარჩევა 

ს1ი018III6C ზნეობა 
0IძIC ხსხIIC საზოგადოებრივი წესრიგი 

§6ლსIII6 იმI0იმI ეროვნული უსაფრთხოება 

1016X6(§5 ძი5 ი1Iი6ს(§ არასრულწლოვანთა ინტერესები 

101616(5 ძ6 102 1ს5IIC მართლმსაჯულების ინტერესები 

ჩსხIსთI6 საჯაროობა 

CსI0მხI!I186 ბრალეულობა 

Lტიი0Iი მ CიმI86 ბრალდების მოწმე 

1რი01ი მ ძტიჩმIთ6 დაცვის მოწმე 

ძI01( მს L16C506CI ძ6 1მ VIC 0IIVC6 C( წმიიII10216, ძ6 §0ი ძ0I1CIIC CL ძ6 §მ C0II65ი0იძმილ06 უფ- 
ლება ღაიცვა პირადი, ოჯახური ცხოვრება, საცხოვრებელი და მიმოწერის საიდუმლოე- 

ბა 

50ICIC ისხII0ს6 საზოგადოებრივი სიმშვიდე 

ხ1ცი - 6II6 6ლ00ი00010)6 ეკონომიკური კეთილდღეობა 

ძL0I( 8 18 11ხCIIC ძ6 ი6ი56C, ძ06 0005C16იC6 6( ძ6 LCII010ი ახრის, სინდისისა და რელი- 
გიის თავისუფლება 

ძI01( მ 1მ IIხ6IL6 0'6X0I65510ი აზრის გამოხატვის თავისუფლება 

IIხ0ILC ძ'0იIი1იი საკუთარი აზრის პატივისცემის უფლება 

IIხ06ILC ძ6 L6CCV0IL 00 Cლ00თხი10სCL ძი65 1იწილიგI005 უფლება მიიღო და გაავრცელო 
ინფორმაცია 

ძI0IL მ Iგ 11ხ0LL6 ძ6 LICსი10ი იმCIIIცოს6 მშვიდობიანი შეკრების თავისუფლება 

ძL011 მ 18 116016 ძ'2550C1800ი ასოციაციის შექმნის თავისუფლება 

მ96 ისხ11)6 საქორწინო ასაკი 
ძI”ი01I1 მ ხი I6C0სL5 6I%CII სამართლებრივი დაცვის სანდო საშუალებების ქონების უფ- 

ლება 
ძრიიმს0იი კანონიდან გადახვევა 
160066 საჩივარი 

L1666V8ხ!II1C რამდენად მისაღებია საჩივარი განსახილველად 

1I(606VმხIIIILC როდესაც საჩივარი არ მიიღება განსახილველად 

ტეს!150L 10ს105 165 V0105 ძ6C L6C00VI5 IიI6-06§ სამართლებრივი დაცვის შიდა საშუალებე- 

ბის ამოწურვა 

#XგძIმII01 საქმის წარმოების შეწყვეტა, არქივში ჩაბარება 
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ხI0ლლ0ძსL6 ძც L6თ6C06იL მიი10ხ18 დავის მოგვარების პროცედურა, მხარეთა შეთანხმე- 
ბით 

IX I გწ8მIC ძსIთ საქმის მოსმენიდან მოხსნა, საჩივრის აღრიცხვიდან მოხსნა 

ხმIII6 16566 დაზარალებული მხარე 

5მI§მწ0C00ი 6ძსIIმხI სამართლიანი კომპენსაცია 

ხI0I6CV90ი ძ6 Iმ იI0იიLლI6C(6C საკუთრების დაცვა 

ძ»0IL მ 1Iი50ო0000ი განათლების უფლება 

IIხCILC ძ6 CIICსIმV0ი გადაადგილების თავისუფლება 

6XიVII510ი ძ0§ იმI0იმსX საკუთარი მოქალაქეების გაძევა ქვეყნიდან 

მხ0IIV0ი ძ6 18 061066 ძნ თიILL სიკვდილით დასჯის გაუქმება 

ძI0IL მ სი ძისხ16 ძ6იIC ძ6 )სCძ1CV0ი 6ი განაჩენის(ისისხლის სამართლის საქმეში) 

ხიგ0ბ0 იწიგ16 გასაჩივრების უფლება ზემდგომ ინსტანციაში 

ძIL0IL ძიძხიიი1§მ00ი 6ი C05 ძოCსL 1სძ1C10I6 კომპენსაციის უფლება სასამართლოს 
შეცდომის გამო 

კომენტარები 

ადამიანის უფლებათა და თავისუფლებათა დაცვის კონცეფციამ ხანგრძლივი და წი–- 

ნააღმდეგობებით აღსავსე გზა განვლო. ქვემოთ მოყვანილია მთელი რიგი იურიდიული 

აქტებისა, რომლებიც ასახავს ამ კონცეფციის, როგორც საყოველთაო დოკუმენტის შექ- 

მნის პროცესს. 

L8 ს0ტ010:81100 ძC§ ძ1011§ ძ6 1'ხ000706 C( ძს C1II0X8ი 1789%(წსL მძ0ი106 8 L9II§, მ 1 C000L6 ძ6 

18 Iბ6V0IსII0ი წ-გ8ილC81§6) 

1759 წლის ადამიანისა და მოქალაქის უფლებების დეკლარაცია. 

L2 ს601მ-გს0ი სM01VCI50I1IC ძ65 ძI0II§ ძნ 1 00”0ი1C 1948(IVL 0X0C1I0I06C6 IC 10 ძილცი)ხI6 
1948 იმI I /#556I1ხI6C ფC1)CL2მIC ძ6§5 M9(10115 LI0105 C0I0026 I'IძCმ) 2 მL(6IიძI6 "იმL (005 165 
ხ600105 C( (00L05 165 იმ(1005; ძ6ის15 I015 C6CLLC ძმ1C 65( CC1CხI66 ლ0იიი16 Iმ I0სI066 1ი(CLიმII0- 
იმ1C ძ0§5 ძIXCIL5 ძ6 1'ი0M17ი16) 

1948 წლის ადამიანის უფლებების საყოველთაო დეკლარაცია 

Lგ C0იV60II0ი ძი 5მსV60მLIძლ ძ0§ ძI0IL ძხC III0Iით6 CL ძი§ LIხCILC§ (0იძმთ8ი(მ165 
1950(LსL 6I8ხი0IX06 6L მძ0016C ლმL I6 C005C11 ძ6 IC სI006C; 510006 მ ILM0I016 16 I ი0V601ხILC 1950) 

ევროპის კონვენცია ადამიანთა უფლებებისა და ძირეული თავისუფლებების დაცვის 

შესახებ, 1950 წელი. 

L2 CიM2XL6 50C1მIC CსI006C6იი6C 1961(”ს( CIმხი16 CL მძი0ნICC ჯმI 16 C0ი5C11 ძ6 I CსI0ი06) 
ევროპის სოციალური ქარტია, 1961 წელი. 

L6 LმC1C 1IMICLიმII008! LCI8VI” მსX ძI01I§ CIVII5 CL 001III0ს6§ (CCსILX)1966 (IL მძიდ(რ იმL 
I /455601ხ166 თ6იCIმ16 065 Mმ0VI0ი5 VIიIC§) 
საერთაშორისო პაქტი სამოქალაქო და პოლიტიკური უფლებების შესახებ, 1966 წელი. 

L6 LმCL6 1ი(დიმყწიიმ! LCIმVII მყX ძI0I(§5 6ლ0ი00210V65, §0C18მსX CI CIIILIICI§ 1966(წVL მძიი(ტ 
ხმI I #4955601ხ166 ყC6ი6Lმ16 ძ05 M8V0ი§5 LIი165)



საერთაშორისო პაქტი ეკონომიკური, სოციალური და კულტურული უფლებების შესა- 

ხებ, 1966 წელი. 

M#.8. L65 ძ6სX 006111615 I)2C16§ მV06C Lმ 0018-2000 VიIVCI§5C11C ძ065 ძL0115 ძ68 I'II0ი1Iი6 50ი1 

C011519ძCIC§ C0010C Lმ CხმIL6 12IICI12110იმ1C ძ6§ ძICII5 ძ6 III0თი)C 

საერთაშორისო ბილი ადამიანთა უფლებების შესახებ. 

LC ს0ლCსი16ი1 წIIIგI ძტ 182 C01)16I6I106 5სI 18 50CსIIL6 CL 18 C000CL8მVI0ი 6ი Cს'0იე6 1975(MML 
მძიჯ16 გ LI6151იMI 8 1'I5506 ძ6 Iმ C0ი!ნგილ6 §სI Iგ 56CსIILC 6( Iმ C0006LმV0%ი 6ი L,VI0/6). 

ევროპაში უსაფრთხოებისა და თანამშრომლობის შესახებ თათბირის დასკვნითი აქ- 

ტი. 

ეკვივალენტები 

საერთაშირისო - სამართლებლივი აქტის ენა, იქნება ეს კონვენცია, ხელშეკრულება, 

გამოირჩევა ლოგიკური თანმიმდევრობით, აზრობრივი სრულყოფილებით, სიმკაცრით, 

სტილის სტერეოტიპით, რომელიც მოწოდებულია უზრუნველყოს ტექსტის ერთგვაროვა- 

ნი გაგება და გამორიცხოს მისი ნებისმიერი ინტერპრეტაციის ორმაგი ბუნება. 

იურიდიული ნორმის ლინგვისტური ხატის ეს სტერეოტიპი ვლინდება ლექსიკის დო- 

ნეზე, სპეციალური ტერმინების გამოყენებით, ხოლო სინტაქსის დონეზე, იმ კონსტრუქ- 

ციის, ფორმულების გამოყენებით, რომლებიც ტიპიურია საერთაშორისო იურიდიული 

აქტისათვის. 

"00იV6იV0ი, C0იV6ი1I0ი" - კონვენცია, ხელშეკრულება, შეთანხმება(იურიდიული აქ- 
ტების სახეობანი). 

C0იVნ6ისიი ძ6 58სV6იმLძC ძ0§ LXICIIL§ ძი I'LI0Cთი16 C( ძ6§ LIხCILI6§ (იიძმი16018მ16§ – 
ადამიანთა უფლებების დაცვის ევროპული კონვენცია 

აღსანიშნავია, რომ ფრანგულ ენაში სიტყვა კონვენცია იწერება დიდი ასოთი. 

მაგალითად: C0MV6ი(0ი 6სL0066იX6 ი00სI 16 L69)6ი16ი( იმCIჩ0ს6 ძ065 C00111L5-სადავო სა- 
კითხების მშვიდობიანი მოგვარების ევროპული კონვენცია, 

ყხი6 C0იV6ი110ი C0116CIIV6C-კოლექტიური შრომის ხელშეკრულება 

ხი6 C0MV6იხ0ი C01I16ICI816 - სავჭრო ხელშეკრულება 

მძიCI6I მ სი6 C0იV6იI0ი კონვენციასთან მიერთება 

ი000016L სი6 C0იV60II0ი მოლაპარაკების წარმართვა კონვენციის დადებასთან დაკავ- 

შირებით 

51თილL სი6 C0MV06იV00ი კონვენციის ხელმოწერა 

"I0IIძ1CV0ი" –სახელმწიფოს იურისდიქცია, სახელმწიფო ორგანოსი, ადმინისტრაციუ- 

ლი ორგანოების ერთობლიობა, რომელსაც ახორციელებენ სახელმწიფოები და სახელმ- 

წიფო ორგანოები (0C0-0ი06L60065 6( 00სV01L5 ლ0იIC:65 8 სი LIმ1, ბ სი6 მს10II16 ისხI1ძ0ს6). 

სასამართლო ორგანო (§Vი0იVIი0: 1ხსიმ!), C0სL). 

L05 ი6სი105 ძ'ისLLC - IიCL 0I2065 5§0V5 1მ 10II01CII0ი ძ6 1გ წIმილ6 - ზღვისგადაღმა ტერი- 
ტორიების ხალხები, რომლებიც იმყოფება საფრანგეთის სახელმწიფოს იურისდიქციის 

ქვეშ. 
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L65 IVIIძ1Cხ9ი0»ი§ 5001 0LCმი65 CხმIL06C5 ძ6 I6იძIXC 1მ IV5IIC6 – სასამართლო ორგანოები, ეს 
ის დაწესებულებებია, რომლებიც მოწოდებულნი არიან დაიცვან სამართალი. 

C6XCICCL 1მ )სIIძ1CI0ი იურისდიქციის განხორციელება 

I6C60იიმ1C6 1მ 1სIIძIC00ი ძგ იურისდიქციის აღიარება 

ICICVCI ძC 1მ 1VIIძ1CI0Cი ძნ ექვემდებარება იურისდიქციას 

806 0I806 50V5 18 IIIII91CII0ღი ძ6... იურისდიქციის ქვეშ ყოფნა 

I6Cლ0იიმ1VC, იურიდიულ კონტექსტში ზმნა X6ლ0იიმ1LLCC გამოიყენება შემდეგ მნიშვგნე- 
· ლობებში: 

IX6C0იიმ!LC 0Cჩ მ ძა (ძL01L5, 11ხ0ILC§, 0ხI15011005, 0IIVII6C65) 
რაიმეს ვინმეს მიერ აღიარება 

LXCC00იმ1V-6 ძლხ - რაიმეს აღიარება (დანაშაულის აღიარება) 

ზოგჯერ იგივე ზმნა გამოიყენება ,,უზრუნველყოფის, გარანტიის“ მნიშვნელობით, 

სიტყვებთან 0LCIL5 და IIხ6IL6§, ფაქტიურად არის მ§5LIL6L 18 ხმLმიLI6 ძC ძCი - ს სინონიმი. 

მაგალითად: L6§ LIმს(65 LმIIIC5 ლ00%(მC(მი165 L6C0იიმ1556ი( მ I0VI6 ხ6I50იი6 ICI6CVმი! ძC 

IC6სI 1სII91CწI0ი 1C5 ძLCIL§ CL I6C5 IIხ6IL6§ ძ6ჩ015 მს LIVI6 I ძ6 Iმ 6IC56ი16 C0IXVCიI0ი. 

უმაღლესი მოლაპარაკე მხარეები უზრუნველყოფენ თითოეული ადამიანისათვის, რო- 

მელიც იმყოფება მათ იურისდიქციაში, მისი უფლებებისა და თავისუფლებების დაცვას, 

რომლებიც განსაზღვრულია მოცემული კონვენციის I ნაწილში. 

გამოთქმები ტერმინთან I2§ ძI0IL§ ძ6 I 5-0I1X 916. 

L 65 ძIი0I(5 ჩწიიძმგი6იმ)სX 

165 0I0I1LI§ CL 11ხCILC§ (0იძმIინმისმ105 

ხI0C18016L/6ი0ი06L - გამოცხადება 

მხიI)0ს6L - ცხოვრებაში გამოყენება 

5მVVC-იმIძ6L 165 9IX01(§ - უფლებების დაცვა 

6X6IC6L - განხორციელება 

0IL0IC96L - დაცვა 

VI016L – დარღვევა 

ხ”0თ0VV0I1I-105 ძI0115 ძ6 IიიIიი16 ადამიანის უფლებების განვითარების ხელშეწყობა 
ძ6VC10006L –I165 ძI01(5 ძ6 1 ჩითთი6- ადამიანთა უფლებების განვითარება 
ხIIV6L - ცს ძს ძ101( ძ6 +I1/ გინმესთვის რაიმეს გასაკეთებლად უფლების ჩამორთმევა 

მV01L IC ძI0IL ძ6 L9IIC ძლჩ- რაიმეს გაკეთების უფლების ქონა 

მVCII IC ძL01L ძ6 56 IIVLCI მ სი6 მCVIVIL6C რაიმე საქმიანობისათვის ხელის მოკიდება 

მV0IL IC ძIL0I( ძი წ0იძიI სი6 Lმი:IIIC ოჯახის შექმნის უფლება 

ანტონიმური თარგმანი. 

იურიდიულ კონტქსტში ანტონიმური თარგმანი ეფუძნება იმ საშუალებას, რომ შესაძ- 

ლებელია გამოთქმების ჩანაცვლება, ანტონიმიმებით. მაგალითად: Lმ =თი0IL ი6 ჩის! 6LLC6 I1ი- 
II1თ66 გ 0სIC00ძსა6 1ი(60LI006!)16M060L... 

არავის არ შეიძლება განზრახ მოუსწრაფო სიცოცხლე 

10 III 86 12 I00LL - 0LIVCL ძ6 18 VI6 -სიკვდილით დასჯა; სიცოცხლის მოსწრაფება 
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560106006 – სასამართლო გადაწყვეტილება, განაჩენი 

L6ი9IX6C6 სი6C6 56ი(6006 – სასამართლოს გადაწყვეტილების გამოტანა 

ხI0ი00CCL - სი6 §6ი16ი060 - სასამართლოს გადაწყვეტილების გამოტანა 

56ი16იC6C Cმი0IIმ16 - სასიკვდილო განაჩენი 

ბოლო გამოთქმას უფრო არქაული და საზეიმო ნიშანი აქვს მის სინონიმთან შედარე- 

ბით – 100106 Cმ/ი01L81C 

ხ0Iიტ - სასჯელი, სანქცია. §Vი.: §მიCII0ი, C0იძმი1იმ“0ი, ისიIII0ი, CხმVIი0C11L 

სი6 0610ი6+მძ)6CIII, 9012 - ზომა, სასჯელი 

მაგალითად: სი6 06100 ძ'ნი050იინობი: - სასჯელის ზომა დაპატიმრებით 

მშI. : –ტიმ!, 6 –სისხლის 

მდიII0ს6L სი6 #CIIX6C - სასჯელის გამოყენება 

გხიIIIL სი6C 00106 - სასჯელის გაუქმება 

CX6V0I6L ძ6 06106 - სასჯელისაგან განთავისუფლება 

ძ1506ი56L ძ6 001096 - სასჯელისაგან განთავისუფლება 

ხსI96I სი6 06106 - სასჯელის მოხდა 

Iგ 661ი6C ძ6 L90ILI/CმდიIL816/ 5ს0X6Iთ6-სიკვდილით დასჯა 

18 061ი6 ძ'60Iიი:150იიტი16ი! - სასჯელი დაპატიმრების სახით 

სი6 061იC 0IIVმLIIV6 ძ6 I1ხ6ILC -სასჯელი დაკავშირებული თავისუფლების აღკვეთასთან 

სი6 06106 მVCC 5სL515 - პირობითი სასჯელი 

სი6 061ი6 I6(იი6 - სასჯელის ზომა აღსრულების გადავადების გარეშე 

2 106111 ძ6... - შიშის ქვეშ 

I6 ძI0I( 060მ1 - სისხლის სამართალი 

16 C0ძ6 ირიგ! - სისხლის სამართლის კოდექსი 

ტერმინები 1IC68სI16X(CIC), 111C6მ)C(C), 111CC11ი1C, 11I1C1(6 · 

ეს ტერმინები სინონიმებია და ქართულად ითარგმნება, როგორც „უკანონო“, გამოი- 

ყენება იურიდიულ ტექსტებში. მისი ქართული ეკვივალენტი შეიძლება იყოს აგრეთვე 

„დაუშვებელი“. 

ტერმინი 1)16წ1III06/169IVI6 შეიძლება გამოყენებულ იქნას ეთიკური ნიშნით: 

ICCI0Iი6 კანონიერი, ანუ რომელიც შეესაბამება ზნეობის ნორმებს 

1116CIII26 უკანონო, რომელიც არ შეესაბამება ზნეობის ნორმებს 

თუ რომელი ზმნა რომელ არსებით სახელთან გამოიყენება ძირითადად განისაზღვრე- 

ბა ტრადიციით. 
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5I0106L 5სL 18 16CმIILC6/16ლC1LI01II6(ძC 10 ძ6(6იLიდ, ძ6 I'მ-(65§(მL0ი) - გადაწყვეტილების გა- 
მოტანა(დაკავების, დაპატიმრების) კანონიერებასთან დაკავშირებით 

§5610ი 165 V0165 16C0165 - კანონით დადგენილ წესებში 

ტერმინი I6C60ს110L, 6I6 - კანონიერი. 1CV816, IICII6C, 1CCILIIიC 

რეგულარული. §Vი.: 0600ძ!0ას6, ნნ თმი6იLC 

მძV. I6CყსI)6I6I0C6იL - კანონიერად, რეგულარულად 

LX69VIმIII6 - კანონიერება, სამართლიანობა, რეგულარულობა 

მაგალითად: 0L(60Lს6L სი6 მა6518ჰ0ი I69VII6I6...კანონიერად დაპატიმრება 

6იიიბCM61 IICVმ510ი ძ'სი6ნ ი6I50იM6 IC9სI16(6თ6ი! ძრ(6ის6 - პიროვნების გაქცევის თავი–- 
დან აცილება კანონიერ საფუძველზე 

6L6 6ი C60II65000ძმი06 ICი9სIICIC მV6CC ძი - ვინმესთან მიწერ - მოწერა 

ტერმინები მო065(800ი, ძ6(6იII0ი. ორივე ტერმინი შეიძლება გამოყენებულ იქნას (ეჭვ- 

მიტანილის) დაკავების მნიშვნელობით. ამასთან მათი გარჩევა ხდება მნიშვნელობის კონ- 

კრეტული ნიშნებით, რომელსაც იურისტები ამ ცნებაში დებენ. 

მII65(00100 - დაკავება, სასამართლოს სანქციის გარეშე, რომელიც არ აღემატება ოთხ 

დღეს. 
ძი(ეი(0ი - დაკავება სასამართლოს გადაწყვეტილებით. 

მაგალითად: 10016 ხ6(50იი6 0LIV6C ძ6 §მ IIხCII6 დმL მლ-6510110ი ის ძრ(6იმშიი მ IC ძICII 
ძმხ(0ძსIL6 სე L600LI§5 - თითოეული ვინც თავისუფლებას კარგავს დაკავების გზით, აქვს 

უფლება მისი საქმე განხილულ იქნას სასამართლოში. 

გარდა ამისა, ტერმინი ძირ(6ი(I01 შეიძლება გამოყენებულ იქნას მნიშვნელობით «თა- 

ვისუფლების აღკვეთა მთლიანად, ნებისმიერი ვადით ». დაპატიმრება. ამ შემთხვევაში მი- 

სი სინონიმია ტერმინი 6თ001150ი06M06%L. 
მაგალითად: CCL ხ000ი16 651 Cიიძმიიი6 გ სი6 ძი(ხისი0ი ძ6 10 მგი§ - ამ კაცს მიესაჯა. 10 

წლით თავისუფლების აღკვეთა. 

5რიი!ი9IL-6 §ს)I IC (ხCი)6 ''L05 5V5(ბი105 I09ICI2IIღC§ ძიი5 IC§ 02V5 6სიიფბგივ§''- 

ILIხI11551, C60I"CIC, 29 – 30 200( 1996 

CX0056 ხმL Lი095C V05501105, 0I0CსI6სI ძ6 1მ IL6I1ი6 მს 1Lხსიი! ძ6 იწმიძიდ Iი§I(მილC ძ'#IIიC10, 
L8გXV8§ - ცმ5. 

L6 იI0CVICსI, 51მ1ს0L 6 C0010C6LC11CC5. 

...L6 5V5(8I0C 1ს01C1მIIC ძხ თ0ი 020V5 6 ი0IIL 165 C0001(100§ 00500§ დეL 16 C00ი501| 6ე 0C 

ძს1 C0ილ6Lი26C I82 C0იV60I0ი CVI0066)იC ძნ 5მსV6Cლ-მ”ძ6 ძი§ ძL01L§ ძC I"0ი1006 C( ძ6 |Iხეტ 
ჩწაიძმთენი(მ105(C II)... 

...ბსX ”მXV5 - 823, იის§ მV0M0§ ლ0ი§LVIL CL 600VIV0005 2 000ყLVIIIC VI0 5V5(ბი1C6 )10ძ1C10I IC 
ძგი§ 1II6500IL ძ6 §8(1510ILC მსX CXI66ი005 ძ'სი6 1I5VICC ი10ძლიიც, CII6CLIV6 CL ხVიიმ1ილ, ლცი- 
ჯ1იირინი( მVX IC0165 ძ6 Iმ8 CLLXII. 
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0Lთმ015მ110ი )სძ1C181IC, 0051110ი ძV 0I0CსI6სI. 

L8მ C0სL ძ6 Cმ55მ(10ი ძ05 I22V5 - 885 51066 მ 1მ LIმV6, 0L 51606 8LI551 16 C0VVCIი60ი1CIX ძ065 

ჩმგV5 - 885. 

11 V 8 გს» 0მX5 - 885 5 C0ა)I5 ძ'მი#00! C( 19 1IხსიმსX ძ6 ყIმიძ6 II1§1მი06C მ1051 9V6 62 IIIხს- 
იმსX ძ'ი5(მილ6. 

L65 1ოხსიმსX ძა05(გი06 LIმII6ი1 165 C0ი1IC0V6ი0VI0ი0§, 00სL 1650VC1105 Iმ 1IVIIძ1CV0ი ძ'მიი6C! 
65L ძლ LIIხსიმგ!) ძც ი-გიძ06 1ი5(მილ6. 

LC§5 II ხსიგსX ძ6 იIმიძ6 )ი5(მი06 II21(6ი1 165 ძC11(5 6L 16§ CIIII165(1C C0ძ6 ირიმ! მVX L2V5 - 

885 ი6 ლ00ი8გ1! ხმ5 1მ 015LIIICI1011 CIIIICC ძC1115 CL CIIII)65 C0111116, 00I CXCIXI216, 6ი LIმი06 6! 6ი 

80191ძ0V6), 00VIL I6§0V61105 1მ )სII01CLI0ოი ძ'მიი06) 065 ძი Iმ C0სL ძ'მ0/061. 

L65 ”მI9ს615 ძ05 010CსI6სL5 50ი( 51LVI65: 

მ. 5სL 165 16IIII01I165 ძლ§ 19 IIხსიგIX ძ6 იმიძი0 1ი§9(მიCლ(0ი მი(0CII6 005 16CIIIL0CIIC5 IC§ მI- 
I0იძI55606ი(- 6. ლხმ იC0ი360ს6ი! I6§ იმIიICს » §0ი! 200CI6§ IC§ (19) ჯმI9V6C15 
9'2II10091550006M%15). 

ხ. 5სL 165 (L6IIII0II6§ ძ65§ 5 C0VL§ ძ'მ006I(0ი მ00CIIC C6§ (LCIIIICIIC§ 165 IC550115 C( ლმL 

000ი560ს6M185 165 იმIძV6CL5 V §0ი1 მი0/00IC5 I65(5) 0მL0V6C1§ ძხC L6550IL). 

00 20/96CI16 I'6ი§6ი0ხ16 ძ0§ ი(0CVI6CსI5 16 MIი0I15(CIC ჩსხI!1C(MIL)... 

L6§ 10065(18 Mი2მ0C15(Lმ10IC მ595156)50ი( ი01იI0C5 MმI 1მ ILCIიC ძ6§ ნმV5 - 88გ§. L65 ყხმIმი!165 

იძსL I Iიძიირტიძმილ6 ძა 00VV01I )VIძ1C101I6 50ი1 IIX65 ლხმI 1მ 101, ძმი5 18 C0ი5LICICI0Cი CL ძმი5 16 
C0ძ6 ძ'C0Iც8გი!5800ი Iს91C181I6(C0)) ძ0LსI §0ის16ი( 0V6 165 თ600ხIL85 ძა 00VV0IL 10ძ1C1მ116 50იL 

1იმIი0VIხ165. 

L65 0I0CსICსI5(1მ8 IIმო5Vმ(VI6 ძცხისს 5§0ი( 6იმIთ6ი( ილი1ი16§ 02L 1მ Iბ61ი6 ძ6§ LმV5 - 

88095. 

L6 ჩ-0CLV60I CL 18 LCIIC0. 

L 05 LგCი065 ძს M1Iი15(6LC6 ჩყხ!1C 5§0ი1 ძ6(60ი19MC605 ძმი§5 1C C0ძ0 ძ'CIნწმი15გ8(00ი IVI01C18116. 
1. L6CI05006C( ძ685 1C15. 

2. Lმ ე0სL5ს1(6 ძ05 1იI-მ0C9005. 

3. L'CXCCსI10ი ძ05 5§6ი16ი0065. 

L65 1მCი05 ძ05 LI-0CსI6სI§ 50LL ძ6(6.1110605 ძმ5 16 C0ძC ძC ნIL0C6ძIII6 წC6იმ16(CLL). 

1. L"6იძყნLი 5სL 105 1იILI8CV0ი5. 
2. L2 ი0სIL5ს1I16 ძ05 IიI-0C00ი5. 
3. L'CXC6CსMI0ი ძ05 §6იL6ილC05. 

L6C5 1მC0065 ძც 1მ 20CII1C6 §0ი1 იII01CI0მ16იი6ი( ძრ(6- ი1ი60§ ძმი5 ძ6სX 1015, ძმი§ 1C C0ძC ძ6C 
0I006ძსI6 LC6იმ16(CII), C00C0+0მX(L I6§ (0C065 10ძ1C1მIL65 ძ6 1მ 00110C, CL ძმი§ IC Cიძი ძი 18 

ჩ0110C, C0ი00Lი8მI)L 165 LმCI)65 CC1161810§ C( 105 მVILL6§5 LმლCეიც5. 
ცი C6 ძს1 ლ0ი006Lი6 18 10C106 10ძICI81I6, I6იძV86(6 000ს 6 1მ 01806 18 0IVI5 1IიგიIL8მი(6... 
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L'6იძს616 051 ცი იI6ი:16( IICს 1მ (მCხ6 იIიCI0მ1C ძ6 1Iმ ი0IICC... 

L2 00I10C 510ი1ჩ6 ის6 10 I6§იიივმსხIIIILC 0816 1ილისიხი მს 0I0CსI6სV... 

L,6 CLL მCლ0Xძ6 მ 12 ი01ICC ძ65 იIL6I08მLIV0§ III 00LLმი165 6ი 06 ძ0ს1 C60ი06L96 16 §0506CL. 

Lსმ0§5 16 CL IC 5ყ5ი6CL მ C(C ძრ6ჩი!: 

#VმI1 1მ ხისL5ს1LC, 1მ ირI50იი6 C0იL6 0L, 50 ხმ56 ძძ0§ (მI(5 01 ძ65 CIIC005(მიC6§, CX151C 
#06 Iმ150იიმხI16 0IC§0-079010ი ძ6 Cსიგხ!IIIIC ძ'სი ძ(III ის ძ'სი CII016. 

სი§V1%6, 18 06I50ი06 00იL6 001 1მ ი0სI5VსIL6 65( 6ითმწ60(1I'IიCსI06)... 

LC)ს96 იCVL ძCCIმLCL 16 MIVXI5(CIC6 ჩსხI!C იძი L6CCV8გხ16 6ი C6 0სI C0006L96 1მ ი0VL5LII1C! 

... LIV§ 18 0ICI0CმLIV6C 0ს 182 II650IL6C C06LCILIV6 65L 9LმVC, ნIV95 5(LICI6§ 50იL( 16§ CXI9C6ი005 ძე 

CL 01 იIV5 ხმს! ძმი§ Iმ ჩხ16-8ICჩხ16 §6 L-0CVV6C I'მ0(0XI1C 0VI დI6იძ 1მ ძილ01510ი. 

ჰI6 V0V5 CIL6 005 0ICL0ყ9მLIV65 6L ი0165VL65 006ICILLV65: 

.· IIXCIIXCIICL CL მიიICხ6იძიI 16 §50500CL 

ი #L+-ილ0CძლL მ I'გ--65(მ00ი 0IL0CVI501I16 ძა) §ს506CL: 6ი წIგყლIმიL ძCII( VიC ხICI09მLIVC ძლ Cიჩგ- 
ძVს6 მყძ6ი: ძ6 0CIICC; 5005 II09IგიL ძCIIL §601)6ი16იL მV6C მ9I0I1§მ(10ი ძს იL0CVI6სს. 

ი ჩლიC(0Lძმი5 (0V5 165 I16VX ხისX I'2II6518მ(10ი ძა 5V500CL. 

თი სLI0ლCძCL 8218 10ს1IIC C0L00XL6C116 C( 8 18 I0სI11C ძ0§ V6I(6M026ი15 ძს §0506CL. 

ი Iოა(CI00CL I6 50506CL. 

ს))L6C: 6 იCVI65(0ი 06 C01ი 06 0მ5 165 ხ60I05 6იLIC იის 6( 9 ჩCVI065 ძის იმი). IM6იმL- 
ძავ2 ხIუი 0VL6 IC CL იხ!!9C Iმ 00II1C6 2 0LCV6იIL IC 5§V506CI 0LV'II »ი'65: იმ5 (CიL ძC 
X6C0009ძLC! 

C2მIძლ 2 VV06, 560160106 5სL 0I9I6 ძ'ყი 010C1CI ძ6 ი0IIC6. 
Lმ8 ძსL6C6 ძც 1მ ძმLძ6 მ VC6 05( ძ06 3 )0LII§. LII6 იC ი6სL 6(I6 იI0I0ი966 ძსC §5სI 0I9L6 ძა 0I0- 

CVII6VIL. 

ს6ის15 ძსCI0065 მიი6C05, 10§ 0ILLICI6§ ძს CL ლ0ილლიმი! Iმ იL010ილი(I0ი ძ6 1მ ძმ-ძ6 მ VV06 
0იL 6LC 091091665 C( მძმიL6§ მ0X 6XIC6ი005 ძლ Iმ CL III. L'2IIICIC 5 ძც I8 CCLLI 500სI6C: 70LV(2 
1007-5016 0I/6166 01 01C/0/1L(6(...) ძ0!! მIM'C XIII55116! MI/0I0MII6 თ6V0ოIII MI1 /I(C6 0L( III 0IIII/C M10C1§1– 

0! ჩMიხ!!!Iბ იი” Iთ I0! თ 6X0/00/ ძ6§ /0/1CI/10715 |IIIICI0I0§ 6! 0 I6 იI-ი0!! თ%6VI-6 1II966 0I0II§ IM 
ძი!Iი! »თ!§0ყითხ!ი, 0!! IIხ0/'66 /0010I0IMI Iთ XI“0060I/70... 

სი 8606L8მ1, 16 MI015(6L6 ჩსხIIC )0VII ძ'ხი6 9Iმიძ6 1იძტილიძმილ0. 

Lმ 101 066LIმიძმ156 65( ხმ506 §სL IC ხIIიCI0C ძ6 II0000ILსიILC C( ილი 5სL CCIს1 ძ6 12 I16ც8გIILC, 
000121006 ძმ05 C6ILმ1095 მVII65 ხმV50)4I16იიმყდიტ, ხმL 6X600016). LC 0I0CCსICIIL ი'05! ძიMC 0მ59 (6ის 

ძი ხ0სI5სIVI6 Vი6 1იIIმCVI0ი 00IL66 მ §0 C0იიმ!§§მ006, §მსI §11 CI) ICC011 I'0L0IC IიჯიიCI ძC |I8 
ლ0სL ძ'გიი0C(მ0:03 სი6 იIმIი(6 ძ6 იიი - 00სL5VIIIC), ძL MIიI5(CIC ძ6 12 1IVI50C6 ლს ძს ი_0ლსICV - 
ლლირCIმ! მხლიI65 ძი6 Iმ C0LL ძ'მ0I0CI. 

#ტი1ბ5 6XმIი6ი ძის 010065 - V6Iხმ! 1C იI0CV6სL ილს! ხხციძ!6 სი6 ძC§ ძრCI510ი5 5სIV0იL16§: 
.· ჩიII5სIVI6C6, ძ0იC §015I)L 16 ILხსიმ) ძ'ყიC მII9II06. 

ი #M6ე05 00სI5VIVI6, ძლიC ძC6CIძლCL IC CI0556(06ი( ძი I'2II91L0, ამი§ §VII6 0ს §0ს§ 00001- 
ს0ი5(მსX ჩმV5 - 8085 0ი მ010C1I6 C6((6 ძ6C1510ი §600ჰ. 

(LI)



ი LI0005% გს §ს§506C( სილ L-მი§მი((0ი ჩიმილ16I6 ი0სI 6VIICI Iმ ი0VI5VII6... 
L6 იI0CსI6ს! C( I6 106 ძ' 050 სCხიი. 

...16 იI0CსI6სL ძი011 C0იძსIIC 1M0CVI06 ძCVმXI 16 1IVIC6 ძი5V0C00»ი ძსმიძ 11 1სC6 1C600§5მ1LC 
I8 00156 §00§ ი1მიძმ( ძი ძრი6( ძი 1)იCს1ი06. Lმ ძსI66 ძ6 11115C CI) ძC086( 05( ძC 10 )0LI§. ი5ს116 
16 იI0CსI6სL ის6ს! ძხი1მიძი6+» 18 ძრ(6ის0ი 0I0VI50IL6 მხ Lიხსიმგ! ძნ ლმიძც 1ი§5(მილ6. LVIC6: 30 
19ს0IL5. L,მ ძ6(CიI10ი 0L0VI1501L6 0CLL 6II6 იI0100966 ძ6CსX 1015. 

I6 L6Cმი01(ს16 18 ძსI66 (01816 ძ6§ ი165VI65 ძ6 იIIVმII0ი ძ6 1Iხ0ILC ძი6 I0CსI/ი0C: 

L"IთXI6.ო00810116 ძა 50506CL: 6 ი6სL65(+9 116065 060ძმი( Iმ ისII). 
ი (C»მIძლ 2 Vს6C: 3 100I5+3 |)0სI5 ძც 9მIძ6 მ Vხ6 იI010იყ60, მს 10181 6 )ი0LVIL5. 

ი IL)6ემ(I: 10)0სIL§. 

ი IL)6I8ი110ი 0I0VI501II6: 30+2 1015 01010იყ6მ110ი ძC 30 1)0VL5, გს L0(მ1 90 1)0LL5. 

სსIC6 101816 106 )0VI§ CL 15 ხCსI6§. C06)მ 5190III6 იხ'გს იIს5§ (მძ 106 )0სI5 მიI65 
1მო05(მVI0%, 16 016V6იV ძ011 CLI6 L-მძსIL ძ6V8LIL 16 (ოხსიმ!. 

L6 1066 ძ)ი5I0CII0ი 65! CჩხმICC ი0ი 56ს16ი06ი! ძ6 1მ ძ6CI1§)0ი C0ილლLიმი! 1მ 00156 6ი ძრიმს 

ჯიმ1§ მს551 ძC I Iი5LICII00ი )Lძ1C1მ116. 
Vი L6I ჩ0იCლყ0იიმ116 ი'CXI516 ხ0სI1მი( 025 ძმი5 10V5 165 იმV5 CVI0066ი5. Lმ 0ს ძ6 1615 I0იC- 

I0იიმIIC5 6X15(6იL, 16სL L60I6§ ი6 500: ხმ5 100)0სI§ ლ0ი1იმIმხ165. ჩწმL მეიიIL მს 1V96 
ძეი§სს000»ი მხX L2V5 - 885, 500 C01169ს06 ჩმილმ15, 021 6X6-LI6, )10V6 ყი L016C 6IV5 მCVI... 

კომენტარები 

ტერმინი მ19II0, Cმ056 ; ორივე ტერმინი შეიძლება ითარგმნოს როგორც სასამართლო 

საქმე. თუმცა აღნიშნავენ განსხვავებულ ცნებებს. 

ტერმინი მIჩ2II6, აღნიშნავს სასამართლო საქმეს, მისი სინონიმი შეიძლება იყოს ძივ- 

516, მაგალითად: ხი 005 ძნ L60)6ი6ი! მიი1მხ16, 12 C0სL LმVC I'2((29IIC ძა XL60I6 ხმL სიC 

ძრ01510ი... დავის მეგობრული მოგვარების შემთხვევაში, სასამართლო ამოიღებს მოცე- 

მულ საქმეს სიიდან, სპეციალური გადაწყვეტილების მიღების გხით. 

ტერმინი Cმს0%, გამოიყენება იმ შემთხვევაში, როდესაც აქცენტი კეთდება იმაზე, რომ 

საქმე უნდა იქნეს განხილული სასამართლოში. 

ტერმინი CმV50, გამოიყენება ასევე სამართლიანი საქმის მნიშვნელობით (00 06§( §0L ძს6 

C'65( 1გ ხიიიC Cმ8056). მაგალითად: 10სI6 00I500ი6 მ ძL0IL მ C6 0V6 §მ Cმ056 501IL 6იI6იძVC 

CძსI(მხI6თ6ი1! CI ხსხIძსნთნიL..ყოველ ადამიანს აქვს უფლება, რომ მისი საქმე განხი- 
ლულ იქნას სამართლიანად და საჯაროდ. 

6ი1ტიძL6 სიC Cმ2056 საქმის მოსმენა/განხილვა 

0Iმ196L სი6 Cმს5§6 სასამართლოში საქმის დაცვა 

06Iძ16 12 Cგს56C საქმის დაკარგვა 

Cმს56 CIVIIC სამოქალაქო საქმე 

CმV56 C0I0I06I16 სისხლის სამართლის საქმე 

Cმს56 ი6იმI6 სისხლის სამართლის საქმე 

Iგ C2056 ძC 12 LმIX მშვიდობის საქმე 

§6IVII 1გ ხიიი6 Cმ2ს56C მართალ საქმეს ემსახურო 

56 ხმLLC6 იისL 18 ხიიი6 C0ს§56 სამართლიანი საქმისათვის ბრძოლა 
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ტერმინი მსI0XI(6/გ8ს(0III6§, ეს ის შემთხვევაა, როდესაც რიცხვმა შეიძლება სიტყვის 
მნიშვნელობა შეცვალოს. 

მVI0IIL6 - ავტორიტეტი, თუმცა იურიდიულ თუ პოლიტიკურ ტერმინოლოგიაში შეიძ- 

ლება ნიშნავდეს ორგანოს. მაგალითად: Lი LI8გი06...18 50სV6I8I0C6(C იმII0იმგ1C, C(C5L-მ-ძ0)IC 
IგსI0IIIC §სიL8იი6 მიიმIII6ი! მს ი6VიI6... 

საფრანგეთში... ეროვნული სუვერენიტეტი, ანუ უზენაესი ხელისუფლება ეკუთვნის 

ხალხს. 

168 მVI0IIL6§ - ხელისუფლების ორგანოები(სახელმწიფო, სასამართლო, ადმინისტრა- 

ციული). მაგალითად: C6 ძLი0IL (18 IIხ6LL6 ძ'6XიI05510ი) C0000I6იძ 1მ 11ხ0ILC ძ'იდ1ი10ი...5მი5 

ის") ხ01550 V მV01L 1096I6ი0C ძ'მსI0LII65 ხსხ110V065...ეს უფლება გულისხმობს თავისუფლე- 
ბას გქონდეს შენი აზრი, სახელმწიფო ორგანოების მხრიდან ყოველგვარი ჩარევის გარე- 

შე. 

ტერმინი - §0:6(C - უსაფრთხოება; 5Vი. 56CსIIIC 

მაგალითად: II ი6 ი6ს1 V მV0II Iიყ6I6იC6 ძ'ყი6 მს(0LILC ხსხსისC ძმი5 I'CX6CICIC6 ძ6 C6 

ძI0IL 0V6 ილსIL მსIმი( ძს6 0CLLC Iი0606006 85: იICVს6 #მI 1მ 101 6( ი0XIIC C0ი5LLV6 სი6 ი065VIC 
ძს1! ... 65( 060655მ1IC მ 1მ §6CVIIL6 იმII0იმ!C; მ Iმ §0LCIC6 ხსხI10ს6... · 

დაუშვებელია, სახელმწიფო ორანოების მხრივ ჩარევა ამ უფლების განხორციელები- 

სას, გარდა იმ გამონაკლისისა, რომელიც კანონითაა დაშვებული და აუცილებელია 

ეროვნული/ სახელმწიფო უშიშროებისა და საზოგადოებრივი სიმშვიდის ინტერესებიდან 

გამომდინარე. 

10სVI(6 ი6(50ი0ი6 მ ძI0IL 2 18 IIხ6ILIC6 6( მ 18 5CICI6 – თითოვგულ ადამიანს აქვს უფლება 
იყოს თავისუფალი და ჰქონდეს პირადი ხელშეუხებლობა. 

§0IL6IC ესხIIძს6 საზოგადოებრივი სიმშვიდე/ უსაფრთხოება 

50LCCL6 იმI1011016 სახელმწიფო უსაფრთხოება §Vი.: 56CსIII6 იმ 0იმ!6 

§VI6LC II1ძIVI9IVIC11C პირადი ხელშეუხებლობა 

ტერმინი L600სL§5, სამართლებლივი დაცვის საშუალება 

მისი ეკვივალენტებია ,,საჩივარი, განცხადება", საქმის აღძვრა“; „გასაჩივრება, ხელ–- 

მეორედ საქმის განხილვა“; §Vი. მ006I; ლიტერატურულ ენაში ნიშნავს ,,„გამოყენებას“. 
მაგალითად: ძL0IL მ სი I6C0VL5 6CII6CIII - უფლება მიმართო სასამართლოს 

Lმ Cლ0სL 06 006VL CC 58151C ის'მი105 I 6ის156016ი( ძ6§ V0165 ძC L6CC0VI5 IიVI6I006§ - სასამარ- 
თლომ შეიძლება მხოლოდ მაშინ მიიღოს საქმე განსახილველად, როდესაც სამართლებ- 

რივი დაცვის ყველა რესურსი იქნება ამოწურული. 

10L(C0ძსII6 სი I6CC0სX§5 ძ6VმიL... სარჩელის შეტანა 

V0165 06 L6C0სL5 10I6I065 სამართლებრივი დაცვის შიდა რესურსები 

სი I6Cლ0ს15 მხ9ყ51I უსაფუძვლო საჩივარი 

505CCLIIხIC ძ6 I6ი0სI§ გასაჩივრებას ექვემდებარება 

5805 I6C00I5 გასაჩივრებას არ ექვემდებარება 

ტერმინი CII6CLIL, V6 - რეალური, ჭეშმარიტი 

მაგალითად: ხი Vს6 ძ'მ55VICL ICXCICICC CIICCIII ძს ძLიIL ძლტ IIმV0II ბ ძლ§ C0იძ!!0ია 
6ძს1(8ხ165, 165 LმXIIIC5 C0CMი1LმCLმI1165 §'6იიმძ6ნი1 მ... - იმისათვის, რომ უხრუნველვყოთ შრო- 
მის სამართლიანი უფლების რეალური განხორციელება, მოლაპარაკე მხარეები ვალდე- 
ბულებას იღებენ...... 
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10016 001500ი6 ძ0#( I6§ ძL0IL§ 6( 11ხCIIC5 Lცლლიის§ ძმი§ 1მ 0იI6§6ი16 C0ხიV6იLI0ი 0%1 CIC 
VI0165, მ ძIX01( მ I(C0CLCI ძ'სი I6CC0სL§5 CII6CIII - ყოველი ადამიანს, ვისი უფლებები და თავი- 

სუფლებები არსებულ კონვენციაში დარღვეულ იქნა, აქვს უფლება გამოიყენოს სამართ- 

ლებლივი დაცვის რეალური საშუალებები. 

I6C0VI5 01ICC0I-სამართლებრივი დაცვის რეალური საშუალება 

CIICCIIVIIC ძ'0I)6C 101 - კანონის ეფექტურობა 

CIICCVIVIIC ძ'სი იIIიC106 - პრინციპის ეფექტურობა 

ტერმინი – ისხIICI16, ხსხI1C - 0ს6, იVხI10ს6ო6ი1 

ხსხI1CI16 - საჯაროობა, ღიაობა; რეკლამა 

ხსხIძს6 - საჯარო, ღია 

ხსხსძსდი6ი! - ღიად, საჯაროდ, აშკარად 

თუ გავაანალიზებთ მოცემული ტერმინების მნიშვნელობებს, ვნახავთ, რომ ცნებები 

ტრანსპარენტულობა, ღიაობა და საჯაროობა იდენტური არ არის. 

ტრანსპარენტულობა /ღიაობა საშუალებას იძლევა გვქონდეს ინფორმაციის მოპოვე- 

ბისა და მისი განხილვის თავისუფლება. 

საჯაროობა გულისხმობს ან საზოგადოების უშუალო დასწრებას რომელიმე საზოგა- 

დოებრივი აქტის ან მოქმედების განსახორციელებლად(მაგალითად, საქმე ეხება საზოგა- 

დოების დასწრებას სასამართლოს სხდომის დროს ან განაჩენის გამოტანისას), ანდა ტექ- 
ნიკური საშუალებების გამოყენებისას(მაგალითად, ტელევიზია) ამ საჯარო აქტის 

განცხადების მიზნით. 

L2 C0LXL მ 1იძ10ს6 096 1მ ხსხ1ICILC ძ6 18 XI0ოCC6ძს!6 )სძ1C10IL6 მ ხ0სL 0ხ)6L ძ6 0I0LCთ6L 165 
105I018ხ10§... 

სასამართლომ აღნიშნა, რომ სასამართლოს განხილვის საჯაროობა მიმართულია 

მსჯავრდებულთა დასაცავად... 

II ი8 96VL V 8V01L 10ი0C6L6ი06 ძ'ს06 მს10III6 ხVხI10Vს6 ძმი§ I'CX61IC1C6 ძ6 06 ძIL01IL... 
დაუშვებელია სახელმწიფო ორგანოების ჩარევა ამ უფლების განსახორციელებლად... 

10ს16 00I50ი%6 მ ძILCILI მ C6 0L6 §მ CმV56 5011 6იI6იძს6 60სIIმხ1ლთ6იL, ისხ!ძს6ოთ6ი!... იმL 
ხი (ოხსიგ! 1იძტინიძმი1 6( IIთიმILIIმI... 

თითო ადამიანს აქვს ბა, რომ მისი საქმე განიხილოს სამართლიანმა და მი- ეულ აღ პს უფლე მგ ლ ლ დღ 
უკერძოებელმა სასამართლომ... 

ტერმინი §815IL (18 C0LL) 

58151L 18 C0სL ძ'0ყი6 CიძV616 სასამართლოს მიმართო სარჩელით 
Iგ C0სI ი6ს( 6II6 581516 ძ'სი6 L60V6L6 ხმL იძ... სასამართლომ შეიძლება მიიღოს საჩივა- 

რი... 

მაგალითად: 10სL6 IIმVI6 ნგIII6 C00MLLმCL8ი16 ი6ხ( 5815IL 12 CისL ძ6 (0ს( თმიძსტთო6ი( მსX 

ძ15005IVI0ი5 ძ6 1გ C00V6ი110ი 6L ძლ 505 0I0CI0001035... 
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ნებისმიერი უმაღლესი დონის მომლაპარაკებელ მხარეს შეუძლია მიმართოს სასამარ- 

თლოს კონვენციის დებულების ნებისმიერი და მასზე მიბმული ოქმების სავარაუდო დარ- 
ღვევის დროს... 

I8 C0სL ხ6სL 6L-6 §081516C იმI (0VL6 ი6(50იიC ხხV5Iძ-6... 
სასამართლომ შეიძლება მიიღოს საჩივარი ნებისმიერი ფიზიკური პირისაგან... 

საერთაშორისო დოკუმენტის კომპოზიციური სტრუქტურის დამახასიათებელი ნიშა- 

ნია პრეამბულის ქონა. პრეამბულა ჩვეულებრივ იწყება ან სახელმწიფოთა ჩამოთვლით, 

რომლებიც მიუერთდნენ მოცემულ აქტს, ისეთი კლიშირებული გამოთქმების გამოყენე- 

ბით, როგორიცაა: 

16§ ხ0სV6Lი6Lი6ი(§ §1ყიმ!მII65 აქტის ხელისმომწერი მთავრობები 

16§ L(მ(§ 51თიმ1მ1IL6§ აქტის ხელმომწერი სახელმწიფოები 

165 LI8ს16§ ჩმIII6§ ლ0იL-მC(მი(6§ უმაღლესი ხელისმომწერი მხარეები 

საერთაშირისო აქტის პრეამბულა, როგორც წესი მთავრდება კლიშირებული გამოთქ- 

მით, რომელიც შეიცავს ზმნას C0იV6იIV. 

L6§ 80VV6ო6ი16იL5 51ყიმ18IL05, თ6ი)ხI0§ ძს C00ი50)! ძ6 I'CსI000...50ი( C0ოV6იV§5 ძი8 C6 
ძს! 5სIL... 

კონვენციის ხელისმომწერი მხარეები, რომლებიც ევროსაბჭოს წევრები არიან, შე- 

თანხმდნენ ქვემომოყვანილ საკითხებზე... 

C00V6%IL ძ6 ძCხ შეთანხმება 
00ოMVCMIIL მ ძCხ 
000V6M0IIL 0V6 შეესაბამება 

ხელშეკრულებების ტექსტებში სიტყვა 00იV6იM გამოიყენება ჩვეულებრივ პირველი 

მნიშვნელობით და იუღლება ზმნით §6ხ%. საჭიროა აგრეთვე მივქაციოთ ყურადღება იმას, 

რომ ზმნას 000V6იIL არ აქვს უკუქცევითი ფორმა. 

პრეამბულა, როგორც წესი შეიცავს იმ მოტივებს, რომლებმაც ხელი უბიძგეს სახელ- 

მწიფოებს მიეღოთ ეს საერთაშორისო აქტი. ლინგვისტური თვალსაზრისით, ეს მოსაზრე- 

ბანი წარმოდგენილია კონტრუქცია ბლოკების სახით, რომლებიც შეიცავს ზმნური ან 
სხვა ფორმების გამეორებებს. მაგალითად: 

C00591ძ6Lმ8ი( Iმ L)I6C1მLმV)0ი LI0IVCI5CIIC ძC5 LLCIL§ ძი I'წIილიი6 

ითვალისწინებს რა ადამიანის უფლებათა დაცვის დეკლარაციას... 

C070ი51ძ6Lმ0L 0V6 C0LL6 ს)6C1მI0I10% (6იძ მ მ§§VI6L... 
ითვალისწინებს რა, რომ ამ დეკლარაციის მიზანია... 

ეს გამეორებები, ტექსტს უფრო მეტ მნიშვნელობასა და გამომხატველობას ანიჭებს, 
იგი წარმოადგენს პუბლიცისტური მეტყველების ხერხს. 

განუსაზღვრელი ზედსართავი სახელი - იხ), იVII0C. ჩხი0იიბ, ისI/ისIIC . , გამოიყენება 
ოფიციალურ მეტყველებაში. ეს ფორმა ხშირად გვხვდება ხელშეკრ ბის 

შეთანხმების ტექსტებში. ელიეკრულების, კონვენციის,



განუსაზღვრელი ნაცვალსახელი XILI/ისII6 აღნიშნავს « არავინ, არც ერთი ». წინადა- 

დებაში, მეორე უარყოფის ნაწილაკი არ გამოიყენება. მაგალითად: 

MI ი6 ი6ს( 6C6 გIხIIL2მ1I6ი0106)11 მII6(6... 

არავინ შეიძლება თვითნებურად იქნეს დაკავებული 

განუსაზღვრელი ზედსართავი - 0ს)0000V6 

აღნიშნავს ,,ყოველი, ნებისმიერი, ის ვინც, ვინც არ უნდა იყოს“, ეს ნაცვალსახელი 

გამოიყენება ასევე ოფიაციალურ ენაში. მაგალითად: 

ლ0ს100იძ0ს6 L-მVმIII6 გ ძI0IL 8 სი6 I6იესი6Lმ90ი 0ძ0VILგხI16... 
ის ვინც მუშაობს, აქვს უფლება სამართლიანად იქნეს მისი შრომა ანაზღაურებული... 

მიმღეობითი ფორმები იურიდიულ აქტში. მიმღეობით ფორმებს ხშირად შეხვდებით 

ხელშეკრულების, კონვენციების, დეკლარაციების ტექსტებში. ქართულში მას შეესაბამე- 

ბა დაქვემდებარებული წინადადება, მაგალითად: 

L6C5 LL0I§ §10იმ(მ105, I6მ(ჩოიმი! 16სC 6ითმი6იი6ი( 6ი წმV6ს( ძC 18 იმIX... 
ხელისმომწერი ქვეყნები, რომლებიც ადასტურებენ თავიანთ ვალდებულებას მშვიდო- 

ბის საქმის მიმართ... 

იგივე შეიძლება ითქვას ლ-მI9CIი06 იმ556 - თან დაკავშირებით. აქ შეიძლება ზედსართა- 

ვის ფორმაც იქნას გამოყენებული ქართულ ენაში. , 

მაგალითად: IC50I1ს5, 6ი (მი 0ს6 80MV6-I06I06ი15 ძ'LI0(§5 C6სI0066ი5 მიIIი6C5 ძ'სი 916016 C5- 

ხს... 

მტკიცედ აქვთ გადაწყვეტილი, 
იურიდიულ ტექსტებში ხშირია უპირო გამოთქმები. უპირო წინადადებში შეიძლება 

შეგვხვდეს ზმნები პასიურ ფორმაში, გარდაუვალი და უპირო ზმნები. მაგალითად: I! 65L 

195IILVIC; 11 65: 6ი16იძს; 1) C0ოVI6ი1 ძი; 11 V მ; 11 V მ 116ს; 11 ი6VL V მV0IL და სხვები. ეს უპირო 

ფორმები ხაზს უსვამენ იმას, რომ მოქმედების შესრულების ფაქტი უფრო მნიშვნელოვა- 

ნია, ვიდრე მოქმედების სუბიექტზე მითითება. მაგალითად: 1! 65: 1ი5VIს6 VII C0VL 

6VI00066იი96 ძ6§ LX0I115 ძ6 I'I10ი10926-დაფუძნდა ადამიანთა უფლების დაცვის ევროპის სასა- 
მართლო. 

Lა8ი5 IC Cმ5 ლს !I V 2116ს ძ6 C011ICI6I 010516სIL§ )მიძმ1§... 
იმ შემთხვევაში, როდესაც შესაძლებელია გამოყენებულ იქნას რამდენიმე მანდატი... 

კლიშირებული ფრაზეოლოგიური კონსტრუქციების ერთ - ერთი თავისებურება, რომ- 

ლითაც ხასიათდება ოფიციალური ენა, სახელადი კონსტრუქციებია, რომლებიც შემოყ- 

განილია წინდებულით 6», რომლებიც მოქმედების იმიტაციას ახდენს: 

6ი მი011Cმ00ი(C6 იმIმყ-მიჩ6) მოცემული პარაგრაფის შესაბამისად 

6ი 6XCCსI10ი%(CCL მIIICI6) მოცემული სტატიის შესასრულებლად 

ბი I6ი91მიტთ6ი1 ძი 0096) მოსამართლის შესაცვლელად 

ტი VI01მL0ი ძ6 (სი6 ძ150051110ი) დებულების დასარღვევად 

6ი V6ILს ძ6 (სი6 101) კანონის შესაბამისად 

Lგ C0VL ძრCI82X6 III6CCCVმხ1C 10VI6 I60ს6(6 10ძIVIძVს6CII6 1ი1(0ძსIL6 6Cი მი011Cმ(0ი ძ6 1'2XLIC1C 

34, 
სასამართლო თვლის მიუღებლად ნებისმიერ სარჩელს, რომელიც 34 სტატიის შესაბა- 

მისადაა შეტანილი... 
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მნიშვნელოვანია აგრეთვე კონვენციის დასკვნითი ნაწილი. ეს ნაწილი, როგორც წე- 
სია შეიცავს ტიპიურ მყარ შესისტყვებებს, რომელიც დამახასიათებელია ოფიციალური 

ენისათვის: 

გLIC6 0VV6IL მ Iმ 518იმIVIC ხელმოწერისათვის მხადაა 

გხ-C6 §0სI015 მ 18 II Cმ00ი ე ქვემდებარება რატიფიცირებას 

ხიL6I 6ი VIდს6სL ძალაში შესვლა 

ძიიი56L სი 1ი5Lს06ი1 ძ6 I2VCმ010ი რატიფიცირებული სიგელის შესანახად ჩაბარება 

(ძიიბს) ჩაბარება 

მV0II ი0სL CII6%L შედეგად ქონა 

საერთაშორისო აქტის ტექსტი სრულდება ჩვეულებრივ შემდეგი საკანცელარიო 

შტამპებით: 

6ი L01 ძ6 ძს0! რის დასამოწმებლად 

165 50ს5519ი65 ხელისმომწერნი 
ძილიტი! მს(011565 მ C6( 6IICL ამასთან დაკავშირებით მოვალეობა ა კისრიათ 

19IL8 (ა(ს-მახისIთ) ხელმოწერილია(სტრასბურგში) 
(ძ0§ (CXL05) Lმ158იL 6816 იტი! ICI ტექსტები, რომელთაც ერთნაირი ძალა გააჩნიათ 

ლ0ი10010V6L ხი6 C0L16 CCIIIIC66 დამოწმებული კოპიოს გაგზავნა 

000010026 მ რაიმეს შესაბამისად 

სიIV0I590IIL6C ძია ძI0I(5 ჩსი12105 - L,C MIიიძი ძIი10ი)9(I0ყ0, ძბიიხ+6 1998 

ყი (იხსიმ! 1იჯგწიმწ0იიმ! იის 6ი ჩიIL მV6C 11იცსიI(C. 

5601 10IIძ1C0005 

L2 C0სX 1ი16”ემ00იმ1C ძ6 )V05IIC6(CII): C'65( I'0LCმი6 )სძ!ICI0IIC ძტა M2გ00ი§ VსიI!05; 6C11C 

Lბ016 165 ძ1(I6-6იძე5 )ს0ძ1000C§ 6იხC6 LIმL§ 0VI მCC6016ი( §8 C001061(600C; 165 109IVIძს§ იC იტს- 
V601 005 18 §8151L, CII6 I6იძ 20551 ძ6§ მVI§ 5ხL ძლ5 006511005 ძ6 ძLC0IL მ 18 ძგიიმიძი ძ065 LLმL§ 0ს 
ძი5 იLCმი!5მV0ი5 I9MI6IიმII0იმ105. 50% 51606 05L მ 10 LIმXV6(ჩმV5 - 8805). 

Lგ Cი0სL ძ6C 105006 ძლ5 Cი0იეისიმს!65 ტსI0ი66ი005(C1IC LC): 6II6 )ს9C ძC 1მ CიიიLი1I(C ძე5 
მC1C5 მძ0ი0165 ჯმX 165 105IILIICCი5 ძტ 8IსX01105 მVX LLმI(05 ტსI0ლხლხტი5 - LC0IIC ძლ IL0იი6, #C(6 
სიIძს6, C-2II6 ძ Mმმ501Cხ1 6L ხ16ი161, L-მIL6 ძ'ტ15(Cძმი. CII6 §მიCII0იი6 165 LL9(§ ფს! იC 
I6C5§06CLC6ი( 005 16სI§ 0ხIIიმხიი5 მს L6იმIძ ძს ძიCIL C0თIისიმს(იILC, L2 C0LL 06CVL( 6L-C 581516 

იმ 16§ ძს)ი26 LLმ(5 ი160იხ(65 ძი IიI0ი, IC§ 1I15LICVIVI0C0§ CსI00660005, 105 100IVIძV§ 6( 10სIC 
იმჯი0იი6 იი0ILმI6 C000610იCC(105 მ550C10000ი5 CL 165 6ის0001505). 50ი 51600 05 მ LსXლნიხისდ. 
LII 651, ძ6იLII§5 1988, I'III51811CC ძ'მი-0CI ძს (ოხსმ! ძC იI6-იIბIC 1ი9(00CC ძლ§ C0ითოყსიმყ(რს 
ხს0იC6იი65. 

Lმ C0სL 6სწ0ი60ლი7»6 ძC5 0I0IL5 ძ6 Iხიიი6:CILI60C ძმი§ 16 C80ძL6 ძს C0ი5%CI1 ძგ Lსს-იიგ 
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(ძსმLმი!6 IინიიეხX065 Cი 1988), CIIC VCIIIC გს I6C§06CI ძC 18 C0იMV6იII0ი CსL0066C99C ძ6 §მსV6წმL- 
ძი ძ05 ძIC115 ძC I')0იიი16 CL ძტ5 11ხCILC§ წიიძგი16M1მ16§. LIIC 1I9C 065 VI10I8მ(10ი§ ძ6C CC Lმ1(6 CI 
ხბს! 6LIC 501516 იმI 16§ LIმ159 §510იმ1მII65 C( 165 100IVIძV§. 500 §516C6 651 2 5I-მ5ხიIV. 

L8გ C0სL 1IიI6Iმი160CმIიC ძი0§ ძილI§ IIი1მ1ი§: C(666 იმL IIC”იმი!5მ0ყ0ი ძია #LCLმ15 
მი06)Cმ1ი05(C0LC 7") 611 1979, C116 65| CიMმLCC6 ძ'ი16L090ICLCL 6 ძ6 VCIIICL მ LIმინIICმ(0ი ძ6 18 Cიი- 

V6CIIV0ი მი161Cმ1იC ძლ§ ძIC0IL§ IIს)იმ1ი§, 9615 16§ 105(მ0C05 ძ6 ICC ტ 6L 16§ LCმL§ 510იმ(მ110§ 
ხ6სV6იL Iგ §8151L. CIი LI8( 0C ი6სL 6LI6 ი0VI5სIVI ძ6Vგი! CII6 006 §'1I მ მCCC0L6 §8 1სCI0ICII0ი. LC 
516C6 ძ06 Iგ CისI 05L 2 5მი 1056 (C095(მ IM1Cმ). 

LC 1 ოხსიმ! ი6იმ! 10IICIIმ0II0იმI ილ0სI I'CX – V0ს005)მVIC (IL IV): CICC 6ი ICVIICL 1993 ჯხმL 

18 C0056C1) ძ6 56CსII1C6 ძ05 MმVI0ი§ LIი105, 1I 1ILI96 165 "06:50იი05 იIC5ს0ი160§ L65000M5მხ105 ძ6 VI- 
0180I0ი5 §I2V06§5 ძს ძIლ0I ჩყსიქმი1(მ1I6 10I6IიგI0იმ) ლლ0იიIი0156§ §სL IC (CCII0IIC ძნ6 IVCX - 

V0VI900518VIC ძნის!15 1991". II ძ150056 ძ'ნიძV6(CLI§, ი1მ15 I6ი00იLIC ძლ0§ ძIIჩCს0II6C§ 2 L0IIC 
0X6CსL6L 165 იიმიძმ15 ძ'მIIC6I 1ი186წიმ!I0იმსX ძVII ძCIIVI6, LC I CLIV მ იჯიიიილ6 ძ6სX C0იძმოიმ- 
10115 6 1იCს106 501XმIXL6C 061I50111165. 500 51626 051 მ Iმ LI0V6(ჩ9X5§ - 885). 

LC IIIხსიგ! დრიმ! 1ი(6L0მII0ი81 იის 16 IბM-მიძმ( I ნILხ): CICC 6Cი 110V6ი16IC 1994 ჯდგI 16 C0Lა- 
5CI) ძ6 56CVIIIC ძ65 M2გ00%53 LIIII65 ი0L )ს06L ძ065 CIII265 001110115 1015 ძის 986000106 LVVმიძმ15 

(დაი18ი00§ 1994), 11 VI6ი1 ძ6C L6იძI6 5065 იხI6CIი01CI0C5 ძC0151005. 1I6ი16 6იძV616სIL§ §0ი1 CიმL065 
ძ")ძვი:წ0L 6( ძი 10C8გ1156L I6C5 0LC5VI90C5 C0L0მხ10§. L6 1IILIL ძCIIVIC VV0 I18იძმ1 ძ'მLL6L 1ი9L6Lი9მ- 

ს0»იმ1 006 165 ILLმ15 5001 16იV05 ძ'CX6CVLCI, 980ი 51ბ06 0518 ტოI5ჩმ (IL 8ი28016). 

L2 C0სL ირხიმ16 1იI6-)მ00იმI6 (CLI): §0ი §LმIIILL მ C(C მძ0ი16 ლი 1LIIIICL 1998; CIIC §6Iმ 
CM90I66C ძC |)LICCL ძ05 CIIი90165 C0M%LL6 I'IIIIIიმI11C, ძ6§ CII9265 ძლ ყ006IL6 6: ძლ§5 §C00CIძ65 CI) 0VCI- 
ძს6 II6ს CI მ ძ0ყCI0Vს6 Iი0ი16ი1 0V1I5 მ16ი( C16 C0ი1ILXI5. LII6 ი6 იი0სIIმ 00VL5LIIVL6 0Vყ6 ძ05 1ი0ძ1- 
VI0V5 ძი#»L IIIIIმL მ მCC601C 18 C0ი0ირ(6ი06 ძC 12 C0სL 0ს 0LI 0ი( 00ი0ი015 ძ6§ 6XმCV00§ ძმი§ სი 
იმV5 §100მ(მ1IL6. LII6 ხ0VIმ 6(IC §81516 ხმL სი LLმL §10იმჯ1მI6 ძის LL81I1Iტ, IC C005011 ძ6 56CVLI(6 

ძია MმV00ი§ სი105 0ს IC იI0CსI6სL CჩმLთ6 ძ6 IL6CV011IIL 16§ 1601201908005 CL I0§ 16(0Lი1მC0ი§. 
CII6 ი'იILCIVI6იძIმ 0ს6C 51 Iმ 105VICC ძ6 I'=(მL C000ლ”ი6 ი6 ირსL იმ§ §'CXCICCL 00L60(606ი1, # 
VIV6 1მი51(0116, 165 0მX5 0LI 1მ IმCVII6, იციძმგC1 56IX 205, ძ6 06 იმ5 L6ლ0იიმ1LC Iმ C0I00C(6006 
ძი Iმ C0VL ი0სI 165 CIIIი65 ძ6 ის6IL6. 51 120 იმXV5 0ი( 51006 Iმ C0იV6იLI0%, 165 L,10(5 - LIი15, 1მ 
LIხX6, 1'I-მM, 1”I95+06CI CI 18 Cჩ1ი6 1'0ი( I+660566. Lგ CI 6იI-Cმ 6ი წიილყ0ი ძსმიძ 501Xმი1C LI815 
IგსI0იL L8III166; 

ტსისი ძ6 065 სIხსიმსX 1ი(0(იმI10ხმსX ი6 0CVLI0I IIC0X 1მ 061ი6 ძC ი10LL. 

საქართველოს კანონი საერთო სასამართლოების შესახებ. 

თავი I, ზოგადი დებულებები 

მუხლი I. სასამართლო ხელისფლება 

საქართველოს კონსტიტუციის შესაბამისად სასამართლო ხელისფლება დამოუკიდე- 

ბელია და მას ახორციელებენ მხოლოდ სასამართლოები. სასამართლო ხელისუფლება 

ხორციელედება საკონსტიტუციო კონტროლის, მართლმსაჯულებისა და კანონით დადგე- 

ნილი სხვა ფორმების მეშვეობით. 

მართლმსაჯულებას ახორციელებენ სასამართლოები. 
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ეს კანონი განსაზღვრავს საერთო სასამართლოების სისტემას და ორგანიზაციას, მო- 

სამართლეების სამართლებრივ მდგრმარეობას. 

მუხლი 2. საერთო სასამართლოების სისტემა. 

საქართველოს საერთო სასამართლოებია: 

- “უბნის, საოლქო, სააპელაციო სასამრთლოები, აფხაზეთის და აჭარის უმაღლესი სა- 

სამართლოები, საქართველოს უზენაესი სასამართლო. 

საქართველოს საერთო სასამართლოების სისტემა ერთიანია. 

სამხედრო სასამართლოები შეიძლება შემოღებულ იქნას საომარ პირობებში და საერ- 

თო სასამართლოების სისტემაში. 

საგანგებო და სპეციალური სასამართლოების შექმნა დაუშვებელია. 

საერთო სასამართლოების სისტემაში შეიძლება შეიქმნას სპეციალიზირებული კოლე- 

გიები ან სასამართლოები... 

სავარჯიშოები 

LX00062 16 ნ1სII61 ძ65 მძ1)0C615 CI - ძ0550V5§: 

წ00ძმ1026ი(8გ1, 6Cმ1, IIინმIV2I, ი1მ(III0X00181, იგII0იმ!, იIIიCIიმ), 50C18მ1. 

LX0M89062 165 90005 მ იმILII ძ6§ V6Iხ05 C1 - ძლ550ს§: 

მIM6(6L, მLI61იძIC, მ55სI6L, 600LIC(6I, C0სI56L, CXCCLIICL, CXI96L, )0სIL, I6C0სIII, I6CCV01L, 

L6M001800ჯ, I6500C1CL, 58151L. 

L)00067 165 VCLხ05 მ ხ9IIII ძ05 იიი5. 0ს1 V01C1: 

ძი”08გ8წ0ი, იმIL8იV6, 0CLL0I, 1CCC01M, V1016იC6 

C0035II(ს6L ძ0§5 Iმთ11105 ძ6 01015 მVმიIL 16 1ი6ი00 LმძICმგ! 0V6 00VX - C1: 

I2ძ006L6, I6000L5, 50I6L6, 16Iი01ი 

_ILII6§ 16 C0MLLმ1I6: 

II2C0Cს5000ი; 18 ი1156 6 IIხ6ILC; სი6 ძრ(Cი(0ი L66სI16CC; სი6 მCLVIVIIC I6იმ!C; სი 90VV0+06- 

91601 1C01LI01C; სი6 I6ძ0ს6(6 1ი9IVIძVICIIC; 16 (6იი1ი მ Cჩმდ0. 

თარგმნეთ წინადადებები: 

1. ევროპის ადამიანის უფლებათა და ძირითად თავისუფლებათა დაცვის C 

მიღებულ იქნა რომში 1950 წლის 1 ნოემბერს. დაცვის კონვენცია 
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2. ევროპის კონვენციის ხელისმომწერი ქვეყნებმა ვალდებულება იკისრეს განეხორ- 

ციელებინათ 1 ნაწილში მოცემული თავისუფლებანი და უფლებები. 

3. ევროსაბჭოს ერთ-ერთი მიზანია ადამიანთა უფლებების დაცვა და შემდგომი განვი- 

თარება. 

4. სიცოცხლის უფლება ნებისმიერი ადამიანის განუყოფელი უფლებაა. ის კანონითაა 

დაცული. 

თარგმნეთ წინადადებები: 

1. LI0ს16§5 165 ი0IV2V0ი5 ძC 1მ II1ხ6IL6, VI15C05 მ 1'მLLICIC 5, ძ01V6ი9L 6იLLმ1იCL 18 ი0თიმIVVI0ი 
ძს ძრ(ნის ძ6ნVმი( ხი6 მსI0LI1C6 1ც01CIმ1X06... 
2 Lგ C0სL ლ6ს1 6L6C 581516 0'ყი6 I6ძს6I6 02 (0VL6 ილაიიი6 იიV5Iი0V)06, 10CVI6 0ICმი15მV10ი 
ი0ი 90სV6Lი6ი16ი1816 0ს 10სL C-0ს 00 ძ06 ხმICVII6I§ ლს! 56 0LCICI1ძ VICIIო16 9'0ი6 VI018L0-ი. 
3. Lგ 58151ი6 ძ'სი )ს96 ძ)ი5VVCI0ი ძტინიძ ძ6 1გ CILმVILC ძ6 128” წ8IL6. 5'11 §5'მლ0IL ძ'ხი CოVი6, 
11ი5(IIC90ი იICმ18ხ16 651 0ხI10მ101I6. 
4. II ძიI( V მVიIL ძ65 Lმ150ი§ 0Iმ051ხ165 ძნ §0V0C00096L სინ ი6(50იი6 ი–ი0სL 18 01მC6L 6ი 
ძრ(ნიეი... 
5. I10სIC ი0I50იი6 მ0I6(66 ლს ძ616ის0 ძიIL 6CC L-მძსI(6 ძ6Vმ#იL ხი 1060, მსისი მVL6 II0015- 
Lმ1 06 00სVმ1)L 6X6LCCL ძ05 100C00%5 19ძ1C181L65. 

L2 ს1სყი6 ძიასსლწიი LV2 ჰიIV ძგი)მიძი Vყილ6 I0I56 60 ძI!5იი0ი!Iხ!III(6 – «LC 

Mიიძი», 28.02.02, 4 LL. 

L2გ 1086 ძ)ი5(I0CI100 08I15161106 LLVმ I101V, ძს1 6(მ1( იიწმიითი6Cი( 6ი CM9M2ICC ძი6 I'2L(81:6 CLL, 
გ ძ60056C, )CLI91, VI)C ძნიიმიძC ძ6 #)15C C11 ძ1500%1ხ1111C ი0სI მI116L LILგVმ111CL Cი MC0IV6ყ6. 

L8 1096 ძ'Iი5LLVCI0ი იმI1516ი0C LVმ 10IV,ი 0VI 6(მ1L ილ1მIიი16ი( 6ი CხმI26 ძ6 I'2II8II6 LL, 

გ ძ6005C6, )6სძ!) 28 16VII6I, სი6 ძტოიმიძ6 ძნ #ი0156 6. ძ!500იIხIII(6. 5010ი §00 6ი10VIმყფ0C, CIIC 
50სჩმ!16 იმIIII 6ი M0IV68V6 ი0სL '6XCICCI ძ65 წ0იC00ი§ ძ6 C0ი5C6111CL მVიL65 ძს ძ0სV6Lიდოთნ6ი! 

6ი Iმენ0IL მV6C 12 I1VLL6 C00ი116 Iმ C0ILXI0II0ი 6L I6 ხ1მიC11I00იL". 

LVმ I01V, 1'სი6 ძ05 10965 ძ'ი5(IსC00% 165 იIV§5 6ი V06 60000»#110ს6 6L (IიმიC1C6L მ Lმო5, 
მVმIL I606ი0ი16ი1 CV0ძს6C6 50ი მV6ი)II 06:500ი%C) 6ი 50LI1თიმიL ძს'CI16 §6 56»იL8გI( "'I1ხI6C". I#'81) V6Cს 
40 გი§ 6ი #Iმი06 61 )6 026 5605 მს55) წმილმ!15 006 ი0IV6016იი0. I'მ1 ხ0501ი ძ'ყი 6ძს1I1ხIC 6იLI6 
18 M0IVბყ6 6L Iმ I”მილ6ც I0მ15 C6( 6ძსIIხIC ხ6V( 6Vლ0IV06L", მVმ1L-6116 10ძ1ძ0V06C, იICXCIVმიჯ მ1ი51 
ხმ5 სი #6CI0სL ძმი§ 50ი 00V5 ძ'0IICIი6. L65 0160125 00IV69016ი0§5 0%L ძ'მ!II6სI§ 506CVI6C 005 ძ6I- 

ი16I65 §6)0მ1165 5სL 0ი6 C6V6იLICI16 6იL66 6ი წ0იCII005 06 MV06 10IV 8 18 L8(6 ძგ 1გ ხIIიმძდ ჩ- 
იმიC16L6 ძ6 1მ 001106 110LV6016)00. "'16ი ი'051 CXCIVI, უ6ი ი'05( ძ6CIძC6", მVმ1( – CIIC მეის(6.. „- 

Lმგ 0M006ძსIC ძ6 ი1156 Cი ძ1§5ი0ი1ხ1IIL6 ძ6VIმ1L იI6იძI6 0IV5160I§ 56M0მ1065, 16 I6CI005 ი0სI 16 
C00ი50I1! §ს0606სL ძ6 1მ ი100)15Lმ(0IC(C5MI) ძ6 C0იLL016I ის6 18 1006 LCIი იIIL ხ16ი 165 C0იძ1- 
90ი5 5(მ(VLმ1I6§, CVმ )10IV, 58 მი§5, იი6I6 ძ6 ძ6VX 6ი”მი(ა, მ იიმჯძს6C ძ6 500 ი0Mი ძტ5 090551015 

298951 ი165010160X 006 I6§ მIწმIIC§ ძი5 M-6ლმ(05 00 I2IMVმი, ძს CICძ1L LV0Cოიიმ15 – 18016, ძს II- 
იმილმი6ი! ძა L2IVხ I6ისხ11Cმ!ი, 0ს 611C0L6 ძ6 1მ IVI510ი Mგწმ - წIმ00ი6L16. 

L6 12 ძტიტოხ!6 2001, LგსI6იC6 VICჩი1CV5MV, I მ(6L - 60 ძ'CVმ 10IV მს 0016 წIიმიC16L, 
მVგ1IL 6(6 ი0იიI066 /0I651ძ6216 ძს 1Iხსიმ) ძ6 იჯგიძ6 111:5+მიC6 ძ6 CჩმIC-65. Lი 0CI0ხI6, C116 მVმIL 
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ძტოიმგიძირ 5მი5 §00C065 8 6LLC ძ05958151C ძის ძ0551CL LI”, 5სI 16ძსCI 165 ძ6სX 16ი1თ065 მVმ16CიL C1C L6- 
1)01ი16§ იმL Iბგიმსძ Vგი სVთხ0%M6. ტსს6 C-მიძი6 ჩV9სIC 026ძ12110V6 ძ6 1Iი5IყCI0ი, 1'მიCI6ი 
Iიმ0151მ( ძ6 CIXCI0)) LC Iგ)იჩგი, ი0ი!გოთი6ი( CჩმI9C6C ძC I'გIL8II6 ძ85 LILM ძეგ ჩგო5, მVგII მგი- 
ი0ი0ლC 6ი 1მიVICL §8 V010ი1C6 ძ6 56 #16LL6 69 ძ1500%1ხI!IILC ძ6 Iმ8 II გ9015LLმ(0I6, 65 ი1მML ძს''იი 

IVI(მ8Vმ11) >015 ძ65 ხმI(0ი5 ძგი§ 16§ L000§ 1CIL 16 (60005. 

L2 იიIIC60 (206 2 I"I05215155928ნ16 6ლ0იი0IიI6 §0V(0II2II/C ძლია ძI2IMVICI5 – «IL 
Mიიძიდ», 28.02.02, 4ტLL. 

Lგ I0LC6 ლ0იV6 I(C0C0ი0იი16 5§0ს(60-0106 ძ0§5 0სმILI6L§ 6ი ძIIჩCსII6 65 ძ6Vლის6 სიC #II0IIIC 
ძს 800V6IL06006L. L)60L015 18 CIICსIმ1I6 ძა 9 იემ1 2001 §სL 1მ IVIIC იიLIC 165 L-8წ105 0LCმი1565, 

სი6 II6ი181ი6C ძ"00CIმVI005 CIხ16ლ§" 0ML 6(6 I26ი605 ჯმI 1მ 1V5I106 CL Iმ ი9011C6. L'6ლიი0#016 §00- 
160MმIი6 ძევ ხმი116ს065 §6 ილ0VIIL 60მ16ი26იL ძი იCIIL5 LL0ჩ105: C002I061X06 ძ6 ხ0IL8ხ165 V0165, იმ- 
Iმ965 C1მიძ065(109§, ICV6C90)1C ძ6 V6(6M06იL5 ძ6 Iიმ+ძV6, 

ლს'CIIC VI56 IC ხCLI( "ხს5Iი655" ის 165 C-0ჩC5 0MC8ი1565, Iმ IსLC C0იწ-6 I'6ლ0ი00116 500(6Lმ1- 

ი6 65: მV)0სIძ'ჩს! 0IC560L6C 000016 Vი06 0II0IIIC ი0სL 165 LიIიI5(CI6§ ძგ Iმ 105IIC6 CL ძი 
IIი(66სL. L)მი§ Vი6 CIICVIმIIC მძIL65566 მIIX ხI0Cლს(2სL5 ყნირმსX CL გსX ი”იCსI6ს§ ძრ6 1მ 
სბრისხ!!ძს6, 16 9 (მ! 2001, 18 CმIძ6C ძ6§5 §06მVX MIმLVIII5C L6ხIგილხს 1იCILგIL I6§ იიმი15C-მ(5 ძV 

ხმIძს01 მ "მC06ი100XL 16§ 6IICIL5 V6L5 Iმ I6Cხ0ILCჩხ6 C( Iმ I60105510ი 0'ყი6 ძC611იძსმგილ6 001 C0ჩII- 

ხსC გ IICXI5(6იCC ძ'ლ0ი001105 50ს16.-010ი65 ძმი§ I6§ ისმII6C§ სIხმ1ი5(CL8გჩ05 10CმსX ძC 
5(00C6”8იL§, I60615 0LCმი15C5, ILმVმ11 111681, V0ჩC ძცგ წმ8სX ძ0CVი16ი15)". 

Lმ2 1I6ი(მ1ი6 ძ'0ნ6-მVI0ი5 CIხI166§5 I)6ი6ლ5 60 2001 5სI ძ0§ §1(065 )VV6§5 §C051ხ105 6ი Lიმ|)0ILILC 

ძ05 IL8I(5 ძC60ლ0ი0016 500168106. LIIC§ 56 50ი( C0იCILI იმL 112 01მC6ი16ი15 50ყ5 6C0X0ს ძ6 #96L- 

500005 ი1156§ 60 CXმIი6ი C( CიVII0ი 600 მIIიII6§ CIVICIძ6C05, 5C101) 1მ ძII6CCII0ი C6იLგI!> ძ6 18 

5CCVIIIC ხსხIIძს6. L6 #1II151CIC ძნ6C 1'111(CI)6სL C(+მხ!!! Vი I16ი ძII6C( 6იხC C0§5 მCII0ი5 00იLLC 
I6ლ0ი0Xი16 50LIICII-8106C CL 1მ ხმ155გ ძ65 V015 მ უმIი მ”ი166(34,1 1%) 6ი1:6915L(6C მ 5(-მახის-C 

(88085 - IბMI0) 0Lს ძ6§ V015 ძ6 V0ILVII65(34,05%) მ 8I015(LCIL - 6 - Cხ0L). " C65 0ირ6IმII0ი5 001 6L 

ხი 0IIC(C იიი ი6C0)11%68ხIC, მIწIIი16 1C ძII6CI6სL ლ6იLLმ) ძ6 I8 5§6CსIII6 ისხIIძს6, Cჩ.ვ§მი ძი 
Cხმგო16IC, CმL CII65 C0იIIხსნი! 2 ძ6518ხ1II56L 165 20VმVX ძLVI§ ძ6 I(CC0090X016 50სICILმ1)იC 61 8 

IILCCL C0IILLC 10§ 100190065 ძ'მიი:00LIმ00ი ძ085 (6LIII01II65. "C6ი! ძის76 ი0VVC1105 006I200ი5 0ML 

ძრ)მ 616 ძCIIი0105, ძიLL 0906 VIიიIმ1იC ძმI15 ძ65 70ი65 ი0VI ძნინიძი0»! ძი Iმ ი6იძმLთ66,. 

C65 ჯ#I6II6L5 IC§VII0(95 ი6 5VIჩწ56იL ლ606იძმი! იმა 2 ლ«ლ5სICL Iმი1010სL 06XმC(6 ძს 
ხჩტიძიბილ, ძს! 6Cხმი006 მVX 650IიმII005 ძ065 LCI)5610II6IიCი(5 86ი6”მIIX CL მსX 500510065 ძC 

I8 56CVII(C იVხ11ძსტ. IX დIV5, I'ხი ძ65 დIმიძ§ 0IIICI065 ხICC001565 იეX IC ძ1§5005LLIL - CCIVI ძ6 12 

00006Lმ00ი C6C0116 6იხ6 18 )05IIC6C CL Iმ 001106, 01015 20551 IC5 ძლსმი05 C( 165 10106(L§ - 05( 6ილ0- 
X6 820011006 ძ6 ი010111CIC IL65 VმII0ხI6 ძ'სი ძიიმLL6)იCი1 მ I'მსI0, 

IL6CVC0VI§ 0CCLI1165 

5სL 16 1CIIმ)ი, 165 001ICICL5 50ი1 §0სV6ი! ძნიიმიძ6ს ძ'სიC 0ICIIICVIC C0110ხიჯმII0ი 0VCC 1C§ 
56IVI1C05 ”I5CმსX მწი ძ6 L2C(L6 ძმVმი(მლ6 მს 1)0ML 165 ICV6იV5 0ლCსIIC§ ძ0§ სმწჩწისმგი(§. "0ი მ 
ძი იIV5 6ი #IV5 ძ'მ”81765 ძ'60000001C 50V16IIმ106, CXინIIისC IC C0000ი115501I6 6.6 ჩეჯიყლ იხა( 

2 M , IL · ა · « , , 
ძი 1გ 50LC16 ძიიმ(6ი6ი1მ16 ძი I6550006, Mმ15 00 მ ძს 010! მ IმIIC (006, II (მსძიმ1! ძმVმი1მ9C 
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§'0IC16550L მVX 5110მV011§ ჩI(5Cმ165 CL ICიმIძ6I ძC 06I65 105 ძ6CIმIმ(1011§ ძ6 I6V60VI5". #ტVII6 ძIIჩ- 
CVI(6 1იV0ცს66, 18 I21ხ1655C ძ6 I'მI(56იგ! 1)VIIძ1ძს6. "L8გ8 ი1სიმ ძი LC02105, 16 Cხ6CL ძ6 I2I56 6ი 
6Xმ016ი, C'C51 IC ICCCI, 2V6C V0C ლ0იძმი1იმV00ი ძგ6 CIი0 მი5 0ლ600II50ი06ი6ი1 I1მX1თხით", 

ძ60I0L6 ML. წ8გ1ი5CL. LC§ 0VC)0ს0§5 00CIმI100§ CIხ1005 I2XCI1C605 ძმ115 1IL-550606, ი01მI1ით6ი1 00იL- 
LC VII LმII1C ძ6 V0ILVII6C5 V010605, 0'0LL ხმ5 ძი0იC 105 IC5IIII0(§ 6§C0001L16§5. 56100 16 C0M0IL1§581L6, 

11 მსIმIL LმIIს მIიC110IX6L 12 ძCII0IV0% ძ6§ CIხ16§ 6ი 16)1მი( C0ი1016 ძ6§ C0იI(0სI§ ძ609Lმიჩ10ს05 

500V6იL( II0V§ ძ6 C0§ მC(IVI165: "II Vმ Vი6 ILC§ თIმიძილ Lი0ხ1IIIC ძC I'6CC060#0116 §0LLI6IIმ1006. II იC 

წმსL იმ§ CM0015IL ძლ§ CIხ16§ (6IIII0IIგ16ი16ი! 1I00 L65IC1I016§. "სი 00516 ძლლის1§5 5IX მი§ ძმი5 
Iსც§50იი6, 11 C0ი51216 ძ0§ CV01სII0ი5. "II ი' V მ იმ5 ძ6 9IL05 Cმ1ძ§5 Iთმ15 1I V მ სი იმLC0V1§5: სი6 

0მIII6 ძ6 C60X ძს1 წმ15მ1CიL 16სI§ 111990სII16§ ძმ115 1მ CIL6 C010Iთ60C6M( გ მI16L V01CL CL ICVC09ძL6 
811160L5 CL 115 #6CI0V6551155Cი1 16CსL მწლტიL. C'C51 მ ლხმIIIL ძც C6 „ელ)იციL - 12 ძს6 I'6C0001X16 ძ05 
CმV065 ძ6VICი0I( ძ6 I'6Cლ0000116 §0ს16LLმ1086." 

CC ხმ5Cს)6Iი06ი1 V6I5 სი L-გჩC 0Lთ80156 I65LC, ე1მ1CIC 10VL, III0I(6, წL0CსI6VL მძ)ლ!ი! მს VI- 

ხსიმ! ძC თIმიძ6 1ი5(მილ06 ძ'CVIV, LCI6II6 - L0CVI§ ჰმლ0ხ მჩ ოთ6 იVს6 "56016 Vი6 იე1ი0IILC ძ08§ #6- 
II ძრIიძხმი!§ C0იIIიV6ი( 16VL იმIC0სI6იL V6I5 I'6C0110IX1C 5§0V0ICII0106", L20I05 IVI, 18 1სLL6 
ლ0იLC6 CC00002116 ი 'CIIIმ106 005 #0XC600C1X Vი6 ხმ15§56 ძი 1მ ძიII0Vმილ6. "ი §სდიიIIთმIL ყი 
VმწIC ძ6 0I1CC65 ძ61მCჩტ05, 0ი #96 IმIL იმ5 ძ150მ8+მ1(IIC 10§ V0ILVI6§ ხIL01605. II V 60 გ ხი6 იმILII6 
ძაI 50ი( CIმ0068§ ი0VI ძ'მVLI65 Lმ15005", CX0IIძ0V6 - L – 11. 1X6 0IV5, 1მ IსILI6 C0»M1L6 1'6C0001I016 
§00VL6ომ106 56 ი6სIL6 მ 1მ ძIIწICსI(6 ძ'ბი006(6L ძმი§5 ძლ5 იVმIVI6CC§ 56051ხ105 C( მ 1მ იმLVI6, იმ 
ძტჩი!ყ0ი 1ი(0X0C0C110, ძ0§ LLმI1C5 C18I1ძ0507ი§, "L,6 იI05 50VIV6IIL, C'C5! ძ6 128 C001ხIი6, 6X90I1006C 

M., IმC0ხ. C'65L ILC5 ძ1IC1I16 2 5815!L 1012ICC ძ0V6 I1 ი' V მ იმ§ ძ6 5(LVICLVI6, 025 ძ'0LCმი15მ(00." 

სავარჯიშოები 

სიიი672 105 60VIVმ16ი1§ IIL211Cმ1§: 

სიკვდილის განაჩენი; კანონიერი დაპატიმრება; საზოგადოებრივი სიმშვიდე; საგანგე- 

ბო მდგომარეობა; სიცოცხლის ხელყოფა; ძალის გამოყენება; გონივრული ვადა; კანონით 

დაცვა; მრწამსის შეცვლა; ვიმესგან დაცვის განხორციელება; ეროვნული უშიშროება; 

ქორწინების უფლება; აზრის თავისუფლად გამოხატვის უფლება. 

ს0)0იი67 165 C0LIIVმICIX§5 თC0I91605: 

VI016ი06 11I6C816; L6ი101ი გ ძ6CხმL96; 0LIC50100007ი ძ'0000611CC; 00IL6L 0V0C მCCV058M10ი 00ი- 
(6 ძს; 8 ხმILLII ძ6 1'296 ისხ!II6C; იL006ძVL6 ძ'6XიVI§)0ი ის ძ'CXIIმძ1I(010ი. 

თარგმნეთ ქართულად: 

L06§ იმV§ მVმი( I2IIMC6 12 C0იV6ი110ი 5LL IC (LმVმ1I (0CIC6 5 (6ი9მ06ი1 გ "5§სინუი6I 160010101 
ძა VმV8მ11 (0CIC6C 0 0ხI1=810116 50V5 10VI0§ §6§ I6Iი205 ძმი§ 1C ი1ს5 ხIXCI ძC18! 00551ხ10... 

Lმ 000V60V00ი ი0ICV0II I2 5090I65510ი ძა ILმVმ11 ჩ0ICC6 0ს 0ხI19მ(0IX6 §005 (0ს0106§ 565 ICIი165. 
0ი ბი!ხიძ #მX IL8V811 M0IC6 '10VL LLმVმ1I 0ს 56IVIC6 CXICC ძ'ი 109IVIძ) 50905 I8 Iთხომი6 ძ'ყი6 
096106 9V61C0იძს6 CI ილს 160061 16ძ1L II10IVIძს ი6 §'65( 085 0IICLL ძ06 ი1061ი თრ"... 

Lმ C0იV6იI0ი ძI50056 ძ0ს6 1C 81 ძ0'6XI66L 1II6თმ16-026ი1 ძს LIმVმ11 ჩCLCC 0 0ხI10მ(CIIC 5618 
0მ551ხ16 ძ6 5§მიCV0ი§ დ6იმ!6§"'IL6CI116Iი601 6IIICმ005" CL 5(I1CI6ი1601 მ00II0VC60§ მ 1'CCხCIIC ი8II0- 
იმ)6... 
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L6§ ი0LV65 5სL IC IIმVმ11 ICICC L651C7L მ II8Vმი! - მძი ძს §V/5(6ი16 ძ65 ი010065 IიICL02I10- 

იმIC5 ძ6 IM)II. II » 65: §0სVCიI I6ლ0ს”ს მ 16CIMXCII6 Iი(6იმყიიმ!6 ი0VL დმIმი!IL C(/I6CCVV6იე6ი1 
165 ძI01I§ ძლ I ჩჩითოე6 წიიძმი6ი!მსX იხმIL0VI ძმი§ 16 ი10იძნც. 

ლექსიკა 

მI8L სასამართლოს გადაწყვეტილება 

- მIწმIIC საქმე 

C0სL სასამართლო 

ყმიძხ ლხმთოხI6 დიდი პალატა 

Iგ ლხგი)ხI6 651 C0010056C ძ0... პალატა შედგება 

LX606ი26იL ძ6 18 C0ისL სასამართლოს რეგლამენტი 

1096 მოსამართლე 

%I6Iჩ6L სასამართლოს მდივანი 

8I6I6VI6L მძ)0IიL სასამართლოს მდივნის მოადგილე 

X6Cს6LC განცხადება, საჩივარი 

L6ძს6L6 ძIIICC6 C0ი06 ის სარჩელი ვინმეს წინააღმდეგ 

კომენტარები 

ევროპული სასამართლოს ადამიანთა უფლებების გადაწყვეტილებებში სიტყვით C0VL 

აღნიშნება სტრასბურგში არსებული სასამართლო, იმ ქვეყნების სასამართლოები, რომ- 

ლებმაც ხელი მოაწერა კონვენციას. თუკი კონვენცია მოცემულია დიდი ასოთი, ეს ნიშ- 

ნავს, რომ საქმე ეხება ადამიანთა უფლებებისა და თავისუფლებების დაცვის კონვენციას. 

სიტყვით IX0CL00016 აღნიშნება მასზე მიბმული ოქმი. 

CIC”ILC-კანცელარია, სასამართლოს სამდივნო. მის ფუნქციაში შედის გადაწყვეტილე- 

ბათა დაწერა, საქმეების შედგენა, სასამართლოს გადაწყვეტილებათა ორიგინალების შე- 

ნახვა, კოპიოების გაგზავნა, საქმის მოსმენის წარმოება, სასამართლოს საქმიანობის 

ხელმძღვანელობა. CILCIჩ6I-ეს კანცელარიის თანამდებობის პირია. იგი 1966 წლიდან 

საფრანგეთში სახელმწიფო მოხელეთა რანგს განეკუთვნება. 

საფრანგეთის მართლმსაჯულებაში სასამართლო ორგანოებს (IVIძICLI0ი5) ანსხავავე- 

ბენ, ერთი მხრივ მცირე და დიდი პროცესებისათვის (IIხსიგსX ძ'ი51მ006 6: ძ6 დ.მიძი 1ი5- 

(მილ6), რომლებსაც ზოგიერთი სამართალმცოდნე უწოდებს ტრიბუნალს, მეორე მხრივ, 
ინსტანციებს(C0VL ძ'მიხCI, ძ6 Cმ55000ი), სადაც შეიძლება პირველადი გადაწყვეტილების 

გასაჩივრება, ტრიბუნალებს საფრანგეთში გამოაქვს გადაწყვეტილებები - IC6იძცი! ძძ§ 1Vს- 

იხოინბისს, ხოლო სააპელაციო და საკასაციო სასამართლოებს გამოაქვთ განჩინება - L6ი- 
ძიი( ძი§ მI6(5. 
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სავარჯიშოები 

თარგმნეთ წინადადებები: 

1. Lმ C0სX 651 C0ი95LII066 ტი ს1)6 იIმიძ6 Cხმი)ხ:ც - 10 6005LILLII10ი ძ6 18 Cი0სL. 
2. Lმ8 C0VL I6იძ I'მ8I61 - 1'8II6( 651 I6იძს, მძ0#0L6L I'მLI6L - |'მძ00V0% ძი I'მXL6L. 
3. 1ის0იძს1L6 1'მIIმ1XC, 1'გიი66 ძI0II0ძყიყ0ი. 

4. ძ6IC6I6L I65 გILგIIC5 გ 18 C0LVV. 

5. 58151L 18 Cი0სX - I8 5815I)1C ძC 12 C0VL, 1მ 1151C ძ6§5 §815106§ ძC 1მ C0VL, 

ახსენით განსხვავება სიტყვებს შორის: 

CI6CIVL6 - 18 0I6II6 ძა C06VL 
თICIL16 - 9LCIIICI, 9I6I6I0L მძ)ლ1იL 
60 C506005 - 90X»5 6ი 065006005 

6ი IC50606 – LX მ-09IX05 16 (ოხსიმ! 5მ თ0155101 C00515181( მ I6CI1CICი06L 51 16 ძC11L C101L C0115L1106 
8ი I(650006 

თარგმნეთ წინადადებები: 

1. სასამართლოს შექმნის წესი და სასამართლოს შემადგენლობა უკვე დადგენილია. 

2. სასამართლომ გაითვალისწინა საქმის კომისიისთვის გადაცემის წელი. 

3. მოცემული საჩივარი შეტანილ იქნა ადამიანთა უფლებების დაცვის სასამართლო- 

ში 1997 წლის მაისში. 

4. იმისათვის, რომ ევროპის სასამართლოში იქნეს გადაცემული საქმე, უნდა გამოყე- 

ნებულ იქნას სამართლებრივი დაცვის ყველა შიდა საშუალება. 

L32 105IIC6 ძ'#ტილლL5 0L211( ძ'გ(-გ ძტხიLძ60 ივI I'ლიძ0ს (0 §სL სი ლIთ8ი1(0§ძყVIC 

L65იმს იბძიისI108 – «L,6 MIიIძი», 18.10.02, VIიიიი( სისილმ8სIL. 

C'ღ65( სი ძ08516 "ხ0:§ ი0ში6", მ C0იV6ის I6 0I0CსI6სI ძ6 12 L6ისხI)ძს6: 47 #91565 6ი 6Xმ- 
იინი, 43 1იCმ106L8I1005, 40 VICIIი165, III165 CL CმLC0ი5, 28605 ძ6 6 0015 მ. 12 მი§, 0IC5 ძ6 10 000 
02965 ძ)ი5()CII0ი. 560L IთC015 20:65 165 იI6იე1CI65 მII65(0V0M5, 16 ძ05516L ძს IC568ს 06ძ00L116 
6ი6VმI1L 16 LIხსიმ! ძ'ტ0C015 CL 16 0I0CსI6სL MIმIXC IL)656LL მ XCC1მI06, ი16ICL6ძ1 16 0C(0ხIC, 0105 

ძლი თ00V6ი5 00სI I26ი0+ 1'2I(181L16 მ ხიი L6Iი6, 

Lს'გმსIმი! ის"! ი6 5'მ9IL I2 006 ძა 0ILCI916I CCIC1C", მ 1იძ10V06 16 ი1მC15(-მL, მსV6Iი6ი( ძIL ძხ 

ჯ”იმ11I206 ILIC5 ძ1I”Iს5 ძ65 "იმI6ი15, V0IIC 9Iმიძე - ხმI6ი19, ლ0იისხ1ი5, V015105, მხი15" ძV1 მხს- 
9581CIL ძ6 1CVI§ ხI0ლ0I65 6იIმი!5 0) ძნ ლ06VX ძი )6სI§ IL6I800ი5. C65 6იI(მი1§5 00VVმ16ი! 6VIC 

”ი:გ(ტ5" ხ0სL ძ65 500065 ძCII501L05, 005 C0I15 მ11Iი6ი(მII65, ძ6§ იმძს6L§ ძ6 CI0მXCL(65, "'I)მი5 
06 IიIII6ს 6ი 5110მII0ი 0IC0მ1I6C C61მ 025501! 0L65ძ0V6 ხ0სI VI) §6LVICC", (606 ძ'6X0II0ს6L სი 8V0- 
CმL, ჩისI 16 იI0CსIგსი, "11 V გ 60 ძლ05 VI015, 01015 5VIL0CVL ძი§ მ((0სCM6)ი06CV0L5, 5§0სV06იL 06ი 90I0V- 

065, მV6C 0მILIX15 ძ05 0II5065 ძ6 Vს6 მVCC ძ6§ ჩ018101ძ5", C6 0I6ი916L CCIC16 05! 1'CX0LC5510ი ძ'სი 

იიIII6ს 82 18 სიმI66, C0000056 ძ6 IბIი15105, იმ1LI015 ძ6 ლტი§ 5005 LVLC116. 8გმსიისი 00L LტიI0ძსI! 

06 0015 0ი1 CVX - I0260065 §სხ!. C6 ძა) ი6სI CXII0ს6L 0V6 §სL 47 015 6ი 6Xმიტი, 20 §016იL ძ65 
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6სX – იი6005 5სხ1. CC ძს1 00სI 6X0I10LII6I1 0V6 5სL 47 0215 6ი 6Xგოთ6ი, 20 5010#ი( ძ65 I6IიIი65. L8 
იIსიმIL 16 §0იL ილ0სL ძტი0MიCIმ8(10%, იიმ15 C6ILმ19ი65 მV0551 იისI C00%00IICIIC ძ6 VI015 C( იიმVVმ15 
სმI(6-06015, V01I6 0I0XC6ი0-ICLI5006, "II V მ სი6 ძCLმ1118ი06 ძ'ყი ”ემI1I0ი ძს1, 6ი 696181, 651 1C ძCI- 

ი16L მ CCძ06L", ICი6L6 16 0I0CსICVL ძ6ის15 16 ძტხს! ძ6 1'6იძV6CL6... 

ლექსიკა 

ხI0ლ0ძსI6C სამართალწარმოება, პროცესი 

0IL006ძსIL6C ძლVმიL 12 CისL პროცესი სასამართლოში 

I6C§50II55მიL რომელიმე სახელმწიფოს მოქალაქე 

(მI15 ძ6 18 C8ს5C საქმის მდგომარეობა 

LმL – ძ6წ6იძ6ს+ სახელმწიფო – მოპასუხე 

ჯიმიძს6ი16%ი1 ძ6 I"CIმI-ძრწ(6იძტსL სახელმწიფო - მოპასუხის მიერ კონვენციის შეუსრუ- 

ლებლობა 

ჰსოთICI0ი იურისდიქცია, კომპენტენცია, ნასამართლეობა 

008561) კონსულტანტი 

M0C1001IL65 ძლ65 I6ძცსCIმი15 განმცხადებლის ახსნა - განმარტება 

ძრსმ15 დებატები 

MI10151CI6 ძ05 ტII8IIC5 CL(Lმიძ6I6§ საგარეო საქმეთა სამინისტრო 

011015(616 ძ6C Iმ #05IIIC6 იუსტიციის სამინისტრო 

იII20CI5LმL მოსამართლე, პროკურორი 

105906 06იმI6 სისსხლის სამართლის მართლმსაჯულება 

ძI6CI0ი მართვა 

9Iმლ6 შეწყალება 

მV0CმL ადვოკატი 

ხმიგმს ადვოკატთა კოლეგია 

კომენტარები 

სიტყვით ხმIC6მს-გისოსი, ადრე აღნიშნავდნენ ადგილს, რომელიც გამოყოფილი და 

დაცული იყო გისოსებით, რომლითაც იცავდნენ სასამართლო დარბაზში დამცველებს. 

ადვოკატებთან მიმართებაში ეს სიტყვა აღნიშნავს დღეს ადვოკატურას, ადვოკატთა კორ- 

პუსს, რომლებიც არსებობს დიდი პროცესის სასამართლოსთან. ადვოკატურას გააჩნია 

პრაქტიკოს იურისტთა დამოუკიდებელი პროფესიული ჯგუფის სტატუსი. 

Mმფთ5L-მL - მოსამართლე, რომელიც ასრულებს ფუნქციებს დაკავშირებულს არსები- 

თად საქმის განხილვასთან. M2მთ15Lმ(8 ძც 51806-სასამართლო რანგის ჩინი, რომლებიც გა- 

მოდიან სასამართლო სხდომაზე, სხედან სავარძლებში, რითაც განსხვავდებიან პროკუ- 

რორის რანგის ჩინისაგან, ი1მ0C15LL0(5 ძა წმIიVს6L ანდა Lიმ0151(0IL§ ძCხის, რომლებიც ტრა- 

დიციისამებრ სასამართლოს მიმართავენ ფეხზე მდგომნი. Mმ915(-მ(5 ძის ჩეჯ000( -პროკუ- 

რატურის თანამდებობრივი პირები, რომლებიც ასრულებენ სასამართლოში ბრლადების 

მხარდამჭერის ფუნქციას. 

სიტყვა ძრხმ! მხოლობით რიცხეში ასახავს შესაბამისი ზმნის ძტხიე(L6 მნიშვნელობას 
(დიკუსია, განხილვა, დავა), განსაკუთრებით გარადაუვალი ზმნის ფორმით წინდებულ ძი 
- სთან ერთად. „იკამათო რაიმე საკითხის გარშემო“ (ძტხმLLC6 0სV6-(ხიეტი( 6( 90(6106|ირი! 
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ძი6 5მ ნI0016 LI5101LC), ამიტომ სიტყვას ძიხმL ასეთი მნიშვნელობით, ეკვივალენტად ექნება 
« განხილვა, დისკუსია, დავა, კამათი, პოლემიკა ». შემთხვევითი როდია, რომ სასამართ- 

ლოს გადაწყვეტილების ტექსტში გვხვდება გამოთქმა ძტხმ! 1015(0I10ს6 და თვით ძრხმ! L15- 

100090, მის სინონითან ერთად 00იL0V01356 IMI51000L6, რისიც ეკვივალენტი ქართულში იქ- 

ნება „სამეცნიერო დავა, აზრთა შეხლა-შემოხლა, პოლემიკა“. ასეთ შემთხვევაში სიტყვა 

ძრხმ! შეიძლება შეგვხვდეს მრავლობითი რიცხვში. სასამართლო პროცესთან მიმართება- 

ში ეს სიტყვა სწორედ მრავლობით რიცხვში დაისმის, იგი იღებს კონკრეტულ სპეცია- 

ლურ, პროცესის მნიშვნელობას ,,კამათი“, რომლებიც იწყება ადვოკატებისა და პროკუ- 

რატურის წარმომადგენელთა მოხსენებებით და სრულდება მათი დახურვით. ჩვეულებრივ 

„კამათის“ დაწყებისა და დამთავრების შესახებ განცხადებას აკეთებს სასამართლოს 

თავმჯდომარე, გადაწყვეტილების გამოტანამდე (18 CIმIსI6C ძ6§ ძტხმL5 65! იI0ი00ი06C (0მX IC 

ი1651ძლი( მVმII ძ6 L6იძIL6 I6 )სილიი06ი_). 

ფრანგულ ენაში გავრცობილი ქვემდებარე შეიძლება ინვერტირებულ იქნეს, განსა- 

კუთრებით ჩამოთვლის დროს და იმ შემთხვევაში, როდესაც წინადადება იწყება გარემოე- 

ბითი სიტყვებით. მაგალითად: 

1. ...ძმი5 16 ძC1მ1 ძ6 LL015 01015 0ს'00VICIXI 16§ მILLIC165 32 C( 47 ძ6 Iმ C0იV6იM0ი... 
2. ტ 50ი 01106 56 LCVV6 სი6 IC0V06L6 ძIIICCგ 000LLC |2 ”6ისხ1Iძს6 ჩ8იC015C CL ძიIIXL ძტ- 

VX I6C550LLI558ი15 ძ6 C61 LLმL... მVმ16იL §მ151 18 C0110115510ი... 

3. 0ი1 00)0მჯს: 

- ხ00ს1I IC CCVV6IL06ი1CIIC M. X... 
– ჩისL 18 C0M90V002155)0ი M. M... 
- ი0სI 165 I60სC1მი15 MI. 8... 

სიტყვა, რომელიც აღნიშნავს თანამდებობას და დგას გვარის წინ, გამოიყენება გან- 

საზღვრული არტიკლით, მაგალითად: 16 LIC5)ძCIIL ძ6 1გ C0LსX, M. IL. სსხი15, 

არტიკლის გარეშე, თუკი იგი გვარის შემდეგ დგას. მაგალითად: M. 09LIL, 1ს96 6Iს ძC 

1მ010ი821116 წ”წმიCმ156. ML CIმიძ, VICC - 0I651ძლი( ძ6 1მ C0სV. 

კონსტრუქცია მXV0IL ძსმIII6 ი0სL, გამოიყენება ოფიციალურ ტექსტებში, ნიშნავს ,„უფ- 
ბის ქონა რაღაცის გასას,ეთებლად, რაიმეს გასაკეთბლად შესაბამისი სტატუსის ქო- ლე ღაცის გასაკეთებლად ეს გასაკეთბლად ძე ტატუ 

ნა“. მაგალითად: L65 ჯმIL10C5 CIVIIC5 ი'მVმ16ი1 იმ5 ძსმ1I(6 ი0VIL ი16CCC6 ტი Iი0სV6ონი( I მCხიი 

ხსხI)ძს6-მხარეებს უფლება არ ქონდათ დაეწყოთ სისხლის სამართლებრივი დევნა. 

სავარჯიშოები 

თქვით ქართული ეკვივალენტები: 

L"6ლლიიმ21VC 1მ 10II9ICII0ი 0ხ!1§8L01L6C ძ06 1მ C0სL; 
I165 ძრხმ2(5 56 50% ძ6I0სIC5 6ი ისხIIC; 

L2გC0სLმ 6იI6იძს M... 
Lმ CხმიიხIC მ ძტCIძC ძ6 56 ძ6§5015IL მVCC 6IIL6( 1ი0Iი601მ( მს 01011 ძ'სი6 ყ-მიძC Cჩგიიხ- ჯ 

ს
ა
ა
 

LC; 

V “III6CIL მ) 501L. 
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თქვით რა განსხვავებაა მოცემულ გამოთქმებს შორის: 

LIმიC015, V0CVI§ მV62 12 I26Iი001I6 C0VIL6. ი0600201LC(ჩ) 

Cი0ი!ითრილი( მ I'0Iძინმილ6 L6იძVყ6 6ი 00ი560ს60006, IC CI6CIჩ6I მ LCCს I65 Iირიი0II65 ძ65 
I6ძ0C6Lმი15 CL ძს C0VV6Lი0ი00ML. I6-0001LC(ი1) 

თარგმნეთ გამოთქმები და წინადადებები: 

– 5სCC6ძ6L მ ძი მ 1მ იILC5Iძ6იC6; 
– 56 5)ხ5IIIVCL მ... 
- 165 5ს001CმიL5 ძ6 Iგ CხმიხIC; 
- CC C0ს10IL IICიL 11CV ძ6 §8IIC ძ'20916ი06. 

თარგმნეთ წინადადებები: 

1. L6 0101 ძგ C0ი5LIL06L ძ6§5 0LCმი150V005 ძიIL 66 ყმIმიLI მ0X LI2Vმ01116VI§ 6L გ0X C01010V6სVI5, 
5805 ძ15VIიCII0ი ძ'მსCსი6 50116. 
2. Lგ Cიი§Iსს0ი0ი ძგ 1919 §0სI1Cი6C ძV6 C6 #XII9ICI6C ILICV6I სი6 "იიიIIმილ6 08LIICსIICI6C CL VIL- 
ყვის" ისI ძ6VIმIL CVIძ6L 18 00IICI0V6 ძ6 I'0IIL. 
3. Lგ8 C0=სV6ინ0ი ძგ 1951 C00ი5მCIC 1C 0II0CIC ძი I'C2მ11!6 ძლ L6იესიCIმ110ი 6იL6 ჩითი165 6( 
ჯ86ოიილ5 00LI ყი L8VგII ძ6 V0I6სL C9816. 
4. L685 6ი1010V6სI§ CL 165 LIმVმ111CVI§ 0იL 1C ძICIL ძ6 CICCI 16§ 0L0Cმი!§მII0ი5 ძ6C I6სL C00IX C1 ძ6C 
§'V მIIII16L, მ 18 §CVI1C C0ი0ძILI0ი 96 §6 C0ი10ჰი6+ მVIX 51:მLLIL§ ძ6 C65 იIიმი1§მ(1005. 

MI2IVII5C L6გ6ხგიიხნს გიიიიიგ I2 ი6ვ2წ0ი ძლ 35 ი0VVCIIC§ ი0II5005 – «IL6 
MIიიძი», 26.10.01, C6CIIC LI)CსL. 

CიიახსIC ძი თი0VVCII65§ 050065 5805 მსიოგი(სL IC ილითხ! ძნ დლ)მლC05 ძმივ I6C5 
C6(8ხI119556-060L§ ნ0CXI16იLIმ1I06§: CM%5 I'C0Vმ110ი ძCIIC016 ის'მIჩლი6 ხ0V0V0IL LI65000ძLC 1მ ი11015LC6 

ძბ 18 1050C6, MმIVII5C L6ხIმილჩს. LXCCIIIმთი1, M1CICI6C) 24 0C(0ხIL6, სი ი:0ლ”მოი16 ძC 
I600VმII0ი ძა XმIC 0C60I(6ი11მ1I%, 18 CმIძ6 ძ05 5060VX მ მI10000C I8 CI60VI0ი ძ6 "35 ი01IVC116§ 
ხუ5005" ძს! ძ6VIმIL §'მუ)0VLCL მ ძ0§ "(6ი0VმII005, ძ6§ ძ”ი101IVI0C05 - ILCC0ი5LCVCII0ი5 მ1ი51I 006 18 
ხIიხმგხ16 წხCიი6წ0X%C ძ6 27 CIმხI1§§60ი6ი15 VCLVI5(6§ CI ილი წიიCყ0იინI§". L'6იაციეხ!6 ძC C6 იI0ყ8- 
Lმიიიიბ, ძს! ძ6VVLმI( გს6 წიმილ6 ხმ1 10 #ი2II118Iძ5 ძი ჩ-მილ5 ძ0'I(C1 მ 2006, 05( ძ65(I(ი6 8 გი1CI1)0L6L 

165 C00ძ1005 ძ6 ძრ(6იI0ი, 6ი 01წგი( იი'კმთთიხი! სი6 CCIIსIC IიძIVIძVCII6 ბ CხეძVC ძრჯნის. II 
ძი6VIმ1( ტ9მ10)X6იL 06IIთ6CLLL6 18 CIC2II01) ძ'C(0ხI1556ი16ი(§ 0IVI§ 56CVIII565 ი0სL 165 ძისლის§ ლ00- 

519665 C0თიიი6 "ძმიილ0I6VIX". 

C6 ჩ1გი ძი I6იიVმყ0ი მV9IL C(C ძ6C1ძ6 1C 8 ი0V6-იხIი 2000 ჯე L1I0იCI I0501ი 6ი «4ი0ი§6 ბ 
ძისX ლ0ჰი0Mი01551005 ძ'6ი0ს0616 იმIICი1ლ0ი10II65 ძსI ძტილილმ16ი! I'6(0! ძი ძტ)მხნიელ6ი! ძია ხე50ი5, 
ისმIIII6 ძ''იძIყინ ძ6 18 ხმIIC ძ05 ძX01L5 ძი I'ხითოი6". #0LV6CIICIინი!, Iმ II-მილგ ლ0010I6 185 
ნი0500ი5 6ი Lი6ხ0ჯ016, ძიი! 119 #19150ი5 ძ'იIL6L, ძი5((0005 მ მCCVCIIIIL I0C§ 60+50იი00§ ნხI00Cტ00§ ტი 
ძრხიმიი 0IX0VI50II6C 6L 55 C(0ხI1§5011Cა ი0სLC ი0CI)05, I6C56LV0C§ მVX ლლ0იძმიიიტა, CX "ყი 
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CI(8ხ11550-06LL §VL ძტგსX მ C(C Cიი§LLსIL ძ6ის15 0IV5 ძ'სI §16016 6 06 I6ი0იძ დნIV05 მ0X 6XICC0C05 
ძი 5C6CსXILC 01 ძი §8)სხII(6", I6ლ0იიმ!( I8 C0მ0C06116I16. II6CM16 - LL0I15§ C(მხII§§6I060ი15 0%( მ1ი§51 C(C 

ლიი5C-0I15 მVმი( 1830, (მ0ძ15 ის6 ძ'მსIIC5 ძმ(6ი( ძი M0V6ი #90. 

Cგი06 ლი 1993, სი 0I6ი01CL იI006Lმი2ი16 ძნ C005LVCI10ი ძC §IX 11C0LIVCIIC§ 0II5095 0ძCVIმ1L 

6LC66 ხI0Cხმ)ილონ6ი( მCიCV6. LC§5 C(მხI15560261(5 0I6CVV§ მ (0სI00§6 CL #VIდი0იე 5010#L მ11151 
IIVI6§ 6ი 2002, CCVX ძი LIII6, L1გ8იCისIL 6( 10სI0ი 0სVIIICIII 1CსI§ 00IL65 60 2003 C( C0I1ს1 ძC 
MბმსX 6ი 2004, ს'მLIIVI05 0I1500§ (001 მCIV6CI1CM0CL( I'0ხ)C( ძ6 CმVმVX ძ6C LCჩგხ1!!I(მ110ი, C001Iთ6C 
L)6სLV - MCI0015, LI65665, 1მ 5მიI6, L005 - 165 - LI1I1IC C( 165 ს6იმVი6((65 მ Mმ1561116. "II იC 

§'მ9IL 0925 ძ'მსხიინ6ი(6L 16 ი001ს(6 ძ6 #0IმC05, მ 10VICIC0I15 მ55სI6 MIი6 Lც6ხIმლჩს. II 5'მლ1L 

ძ'გსთIი6ი1ჯC6I 1C 00M0)ხIC ძ6C CCIILII65 IიძIVI0VCIIC5 C( ძ6 I111CLIX LრემLLIIL 165 CI150115 5LL I'6ი56ი1ხ16 

ძის 10III101)L6." 

LIი01006 ძ'ყი6 0011სI16 იმ ძ6(ცის. 

56 ხმ5მიL 5სL სი6 იიის)მ00ი CმICCI8IC 05CIIIმი1 6იLIC 43 000 061 45 000 ძრ18ისა, 1მ Cხმი- 
CC11CII6 მ 65LIC 0V"I IსI IიმიძსმIL 8 600 0Iმ2C2§ ლი0სL იხრI მგ ხIIიCI06 ძ'სი6 CCIIVI6 ლმL 
ძCI6ის. "I6 0100056, ძმ5 |015, 18 C0ი5LსCVI0-ი ძ6 7 ი18150115 ძ'81I6I 6! ძც 28 C(8ხ1155601CIX5 ი0სL 
06)ი05 ძ0ი( 5 #02015005 C6იL8გI05", მ 0I16C19C 18 ი21ი15(L6, C65 35 C(მხ!!556006ი(8 ძ6VIმ16იL 06L- 

იი6(CI6 "სყი6 VCIIIმხIC 5608L21100 ძ05 0I6CV6ის5 6( ძ65 C0იძმი1ი6§" 0ს1 0'65L იმ5 IC50CCIC6 გს|)0- 
9Iძ'ჩს1. II§ ძ6VI0CიL 6-6 I6ი0მIVI5 §სI I6ი56იხ!6 ძის 160IL0II6 მჩი 0VCII§5 501601 Iმ220IL0Cი65 ძ65 
"II6სX 06 L65106იC6 ძ65 ძრ16იVს5 ი0VL ი1მი16ი1L 1CVI§ II6ი§ წმი1IIIმსX 6CL IL02CIII(6L |8 L0156 6ი 
თდსVIC ძC ი01I0)CL§ ძ6 I6CII156II1I0ი'. I15 ძ6VIმ1CI1L 80551 L0C05 C0L10900ILCL ძ05 LიII65 ძ6 VI6C Iმიე1112- 
16(CV IL), 2ჩი ძV6 165 ძC(6ის§ ი0VI556ი1 ICC6V0II 16სL 1მ)ი1116. Cიჩი, 1I5 5600ი! CI85569, იიი ჩნIV5 
ტი ჩ0იCV0ი ძ6 18 ძსI6C6 ძC 1მ #06106, C0001026 მV)0VI9' ის, Iიმ15 60 წ0იCI10ი ძ6 Iგ8 00+50იიმIILC 
ძს ძრ(გის". 

Lმ CმIძ6 ძ0§5 5068სX მ მ10951 C00I0თC6 §0ი 0I016L ძ6 CI6CL ძ6§ C(მხ11556106ი1§ 6IV5 56CსVLI565 
ძს6 ძ'2VIL65. "IC 0100056Lმ1 CI”ICCIIVCI06M1 ძმი§ 12 ჩს(VI6 10! ი6ი1(C6იVI81L6 0V6 I'0ი ჩს1556 მV0IL 
ძნა 6L0ხ!)155606ი(5 მCC0LVCIIIმის ძ065 ძ016V0§ ძIIIIC1I65, 159505 ძ65 0L0მ015მVI0ი5 CII0110C1165 0V 
16M(0115(65. L6VI§ 000ძI00ი5 ძნ ძრ6:ცი!0ი, §6CV0II5C65, 06506ი1 მCL)01)6ი16იL 5სL 16§ მVII65 
ძირ(6იV5", გ გ(IILიიC 1მ ი10151IC 0ს1 მ ხმგIმV6 16 I150V6 ძ6 V0IL §C ICC00ი5IILVCL 16§ 0სმLIICI5 ძ6C 
ჩმVI6C 56C0II56(0LI5) ძ6§ მიი606§ 1970. LCI116 §LL IC5 ძი(CიV§ 0I(5 "ძმილ6LCVX". 12 CმIძ6 ძ65 
506მVX 65 IC5(65 0105 006 ისმი( მს §0IL ძნ ლ6სX ძსI 5001ჩL6ი1 ძ6 Iისხ1065 05VCნIმ1CI0V65, 6ი 
მIჩოიმი! ძს6 I6 ლ0სV6ო16ი16იL "6იVI5296" ძ6 CICCL ძ85 სიI1C§ 5§CCVI15665 ძმი§ 165 ჩი/#I1(მVX 

05VCჩ1მLIIძს65. 

ლექსიკა 

50016(6 საზოგადოება, ამხანაგობა, კომპანია 

00106 ძ6 01011 სიკვდილით დასჯა 

58IVL მისალმება, გადარჩენა 

ხ0სL 16 5მIსI ძ6 18 იმLI6C სამშობლოს გადარჩენის სახელით 

581ს181I გადარმრჩენი 

(წგსX ყალბი დოკუმენტი 

C0020116 6C0ი00M110ს6 C( §001011 სოციალურ-ეკონომიკური კომიტეტი 

1ი16111960065 ფარული კავშირები 

601II6L6M0)L ძC5 1XIICI110C0C05 მV6C ძს ვინმესათან ფარული კავშირის დამყარება 

5(მთ6 სტაჟი 
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კომენტარები 

თუკი კორპორაციის სახელწოდება მოიცავს სიტყვას იმM0იგ!, საქმე ეხება სახელმწი- 

ფო დაწესებულებას, სადაც სახელმწიფო ფლობს აქციების საკონტროლო პაკეტს. მაგა- 

ლითად, 18 IM6916 იმი00იმ!6 ძ0§ ს31ი65 IL6იმსIL - "რენოს“ ქარხნების ეროვნული სამმართვე- 
ლო. 

საფრანგეთში მართლმსაჯულების ზედა პალატა(Lმ II8სI6 C0სL ძ6C |IV5IC6) შეიქმნა 
1958 წლის კონსტიტუციის შესაბამისად და მოქმედებს 1959 წლის 2 იანვრის კანონის სა- 

ფუძველზე. ამ პალატის გადაწყვეტილება არ ექვემდებარება არც სააპელაციო და არც 

საკასაციო გასაჩივრებას. უნდა გვახსოვდეს, რომ სახელმწიფო ორგანოების დასახელე- 

ბებში ყოველთვის გამოიყენება განსაზღვრული არტიკლი. 

ასოციაცია (მ5500C1მM0ი) - ეს გაერთიანებაა, რომელსაც აქვს ირიდიული პირის სტა- 
ტუსი, რომლის დარეგულირება ხდება 190) წლის კანონით ასოციაციების შესახებ. კომ- 

პანიებისა და ამხანაგობებისაგან განსხვავებით, ასოციაციის მიზანი არ არის მოგების 

მიღება. 

ტერმინი ხმI0იი16L გამოხატავს საფრანგეთში ადვოკატთა წრეში უფროსს, რომელსაც 

ირჩევს კოლეგია 2 წლით. იგი წარმოადგენს ამ წრეს და ახორციელებს მოკვლევას, იმ 

შემთხვევაში თუკი ადვოკატთა კოლეგიის წევრების მიმართ მიღებული იქნება გადაწყვე- 

ტილება დისციპლინარული ზომების შესახებ. 

დრეიფუსის საქმე (მII8II6 LX6Vწ5, 1894), მდგომარეობდა იმაში, რომ საფრანგეთის 

გენერალური შტაბის ოფიცერი ალფრედ დრეიფუსს, ეროვნებით ებრაელს, ბრალად ედე- 

ბოდა ჯაშუშობა გერმანიის სასარგებლოდ. 1899 წლის სექტემბერში, დრეიფუსი შეწყა- 

ლებულ იქნა, ხოლო 1906 წელს მთლიანად რეაბილიტირებული. 

სიტყვა 51096 ,,მთარგმნელის ცრუ მეგობარია“, რომელიც ნიშნავს „სტაჟირებას“ და 

არა „მუშაობის სტაჟს“ (მიC16იი6(6). მხოლოდ, როდესაც საქმე ეხება ამა თუ იმ ორგანი- 

ზაციაში წევრობის სტაჟს, სიტყვა 5(0286 ემთხვევა თავისი მნიშვნელობით მის ომონიმს. 

მაკავშირებელი ზმნის 6VC-ის შემდეგ, არსებითი სახელები, რომლებიც გამოხატავეს 

თანამდებობას ან პროფესიას ზმნის სახელადი ნაწილის შემადგენლობაში, გამოიყენება 

არტიკლის გარეშე. მაგალითად: 

II მV81L C(6 მV0Cმ( მს ხმIIტმს ძ8 Lმ115. 

II წს( §60-6(მ1LC ძ'LL8( მ 1მ იI0ძსC00ი Iიძი§CICII16. 
II 6Lმ11 მძიი1ი151-0ICVL 0ნLII5 01I6CICსI ძ6C 50C1CLC5. 

გამოთქმის 6ი §მ ძV8IIIC ძC სინონიმია მ IIIVIC ძ6. აქედან ერთი გამოიყენება ოფიცია- 
ლურ ტექსტებში, მეორე კი ამავე მნიშენელობით პუბლიცისტიკაში. 

აბსტრაქტული არსებითი სახელი, რომელიც გამოიყენება ფრანგულ ენაში განუსაზღ- 

ვრელი არტიკლით მხოლობით ან მრავლობით რიცხეში, ხდება კონკრეტული. მაგალი- 

თად სიტყვა 10L6111თ6იC6 – გონება, ნიჭი, თანხმობა, თანამოაზრეობა, როდესაც გამოყენე- 

ბულია მრავლობით რიცხეში ნიშნავს „შეთქმულება, მტერთან კავშირი“, როგორც რაი- 

მეზე მოლაპარაკების კონკრეტული გამოხატვა. 
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სავარჯიშოები 

ახსენით იურიდიული ტერმინების მნიშვნელობები: 

მV00C8მს ხმგIრგმს, ხმ1იიი16L 

მოგვეცით ქართული ეკვივალენტები ქვემოთმოცემული გამოთქმებისათვის: 

– Iბ651ძCL ცი LIმი06 – 11CLI ძ6 LXC51ძ06ი06 ხIIიC168მ1C 
– 8LI6 506061816 ძ'CLმ! 
- 6 6ი...6( ძტი6ძ6... M. CI81( მძეე1ი15(Iმ(6სL ძ6 50C1CLC5.... 

– §60-6LმIIC ძ'I181 8 18 იI09ძVCII0ი... 
– 86II6 მV0C8მ1 მ Iმ C0სL ძ'მი 061 

თარგმნეთ ფრანგულად: 

|) საფრანგეთში, რომ მოიპოვო მუდმივი ცხოვრების უფლება უნდა შეასრულო მთე- 

ლი რიგი პირობები. 

2. ბატონი ვენსანი, რომელიც დაბადებულია 1950 წელს, მუშაობს ადვოკატად სააპე- 

ლაციო სასამართლოში. 

3. უწყების ყველა ხელმძღვანელმა მიმართა პრეხიდენტს თხოვნით დაეხმაროს ქვე- 

ყანას. 
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4. ფრანგები მარშალ პეტენს თავინ გადამრჩენად მიიჩნევენ. 

5. საზოგადოებრივი აზრის მიუხედვად მას მიუსაჯეს სიკვდილი. 

ლექსიკა 

მი016ი ლ0ჯიხმVმიL ვეტერანი (ომის) 

001|გხიIმყიი თანამშრომლობა 

ძრCIIL ძლ C01|)გხიIმI0ი კოლაბორაციონიზმი 

ლ009VIICII6C თანამხრახველობა 

ლ0000IC6C თანმზრახველი 
XCVI510ი0 ძ'სი მ6( სასამართლოს გადაწყვეტილების გადახედვა 

LCჩგხ!!I(მ90(0ი ძგ ძს ვინმეს რეაბილიტაცია 

160ს0151101I1C პროკურორის მოთხოვნა, საბრალდებო სიტყვა 

ოილი - I16ს საქმის შეწყვეტა სამხილის არ არსებობის გამო 

)სიგ ძეივნსიმიი გამომძიებელი 
ძCIIL დელიქტი (მსუბუქი დანაშაული) 

(580(41= დანაშაული 

მL(6–იძყ0§ სასამართლო დადაგენილების მოტივირებული ნაწილი 

=00V695 ძნ ძ6(6ი56 სასამართლო დაცვის საშუალებები 
მCVI0ი (6ი Iს§01CC) სარჩელი 

მC00ი ისხIის6 სისხლის სამართლებრივი დევნა 

მილს56 ბრალდებული 

Cხ0( ძ'მიის5მს0ი ბრალდების პუნქტი 

0ICV6ის ბრალდებული



ძრ6ი56სL დამცველი 

C0ძ06 ძ6 იI0ლ6ძსI6 ინიმI6C სისხლის სამართლის საპროცესო კოდექსი 

ისIIIILC ძც 18 ი0VI5VII6C უსაფუძვლობა 

მ 00106 96 LVIIIIC დევნა იმის საფრთხით აღიარებულ იქნას უსაფუძვლობა? 

ხ0სIV01 6ი Cმ§5მ 0ი საკასაციო გასაჩივრება 

კომენტარები 

ფრანგულ ენაში სიტყვა 00I1მხიIმწიი, თავისი მნიშვნელობის გარდა „თანამშრომლო- 

ბა“ ნეიტრალური მნიშვნელობით, აღნიშნავს კოლაბორაციონიზმს., ჰიტლერელ ოკუპან- 

ტებთან თანმშრომლობას, რომელსაც ახორციელებდნენ ვიშის მთავრობასთან ერთად 

1940-1944 წლებში. შესაბამისად ოკუპანტებთან თანმშრომლობის აქტიურ მომხრეებს 

უწოდებდნენ ,,კოლაბორაციონისტებს“, ანდა შემოკლებით C00I1გხი. 

ფრანგულ ენაში გამოიყენება დიდი რაოდენობით ზედსართავები –-Iჩწ - 1006: Cმ- 

LI2C(6II50I00ს0C5 06, C0ი5LILVI1” ძ6, CXCIს51წ, ძტ, რომლებიც ინარჩუნებენ შესაბამის ზმნებთან 

მოქმედების ნიშნებსა და ასოციაციურ კავშირებს. მაგალითად: CIC6ი16ი(§ ძC 00ი5LILVIII5 ძა 

ლIII06 - ძVI C0ი5LVIL06%L 16 CLIII06 - დანაშაულის შემადგენლობის ნიშნები; 6LI6 6XCIV§1L ძC 

L0VIL6 ხიიი6C 101 -CXCIVIC (0ს(6 ხიი06 101. II CX15(6 თსCI0V0C5 მძ|)CCI11§5 CმIეCICLI§5LI0L05 ძC Iმ Iმი- 
ყს6 1სII0ძ1ძ00ს6 - ძV1 CმLმCI6I156იL Iმ 1მითს6 1სIIძ1006-ეს ზედსართავები დამახასიათებელია 

იურიდიული ენისათვის. 

ფრანგულ ენაში ცოტაა სუფიქსები, რომლებიც ქმნიან აბსტრაქტულ არსებით სახე- 

ლებს, თუმცა აბსტრაქტულობის გადმოცემის ცნობილი მეთოდების გარდა, ისეთების, 

როგორებიცაა სიტყვები 650XILL CმICმ1616, მათი წარმოება ხორციელდება ზედსართავების 

სუბსტანტივაციის წყალობით ანდა მიმღეობით განსაზღვრული არტიკლის 16 - ს დახმა- 

რებით. მაგალითად: CხმIX 82 Iმ 00სL ძ'მი0CIL, CII6 მVIმIL 6ი ჩ0IL LCLC6ის იტ 12CშMიიI0მVI0ი 
"ძ'2001098)1C 101011CI1C" 011 V1501L 0IV5 IC 20%ი-0IL 0V6 I'CCIIL IVII-.ო6იი6. 

პირის ნაცვალსახელები II, CII6, 115.../ცკვლის, როგორც წესი, ლოგიკურ სუბიექტს, 

რომელიც გამოხატულია ქვემდებარით, წინადადების სხვა წევრების შეცვლა მოხდება 

ჩვენებითი ნაცვალსახელებით, როგორებიცაა C001LI1-01, CC116- CI...მაგალითად: 56100 I1მ ლმI- 

LI6 CIVIIC, 1C LCXLC მVმIL სი C0LმCI6IC მ001090CL10V6C ხრიმ!6ი6ი( იLი!§5მხ1C ლმX // 16იძმIL 2 1V5LI6- 

CL I მC00% #0IICI0ცVს6 ძს ი1მI6CMმ! ჩC(მ1ი, C0იძმი1ირC 16 15 მის 1945 იმI 1მ LI08სIC C0VL ძ6 1)V5LI- 
CC. 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ გამოთქმები: 

1. L2გ ი1მ1»იL6C გ 1'0L11C106 ძ65 00VI5VI105. 

2. დI86იძI6 სი I60ს151(0IL6 ძტჩიI0II ძი იძი - II6ს ის იი0VII ისC 110ჩმCV0ი L60+000ტC ი'6მ1! 
005 C0ი5111066. 

3. 56 ძრილIმLCL 1ილიელიიხCLცი: §სI 1'მCLLღი ძ65 იმIVI05 CIVIIC§. 
4. 56 00სIV0II CI) Cმ55მ000 ლ0იL6 I'მLI6L 
5. 0VVCILVI6 ძLI 0I0085 6ი LC6VI5I0ი. 
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თარგმნეთ ფრანგულად: 

დადანაშაულება; სხვაზე დანაშაულის გადაბრალება; მონაწილეობის შესახებ განცხა- 

დება. 

თარგმნეთ წინადადებები: 

ტექსტის ავტორებმა სარჩელის შეიტანეს სამოქალაქო საქმეზე. 

გამომძიებელმა გამოიტანა დადგენილება საქმის სასამართლო გარჩევის შესახებ. 

გამცზადებლებმა შეიტანეს საკასაციო სარჩელი. 

ამის საფუძველზე სასამართლომ უკუაგდო საკასაციო სარჩელი. ჯ 
ა
ა
 

L6 5სIIძგი ძი MIII2III2 ჰიაი!ი I0CIIC6( 0) IVIIIC6LC Iლ იიიხი( ლხისL 12 

ძრიბიმIIა2გნიი ძი I'0V(ხ302516 – «LC MIიიძი», 26.02.03, ჩვეს! 86იIIთისი. 

CI666 Cი 1980, I'/6550C1მ00ი ი0სI 16 ძI0IL ძგ ”0სIIL ძმი§ I8 ძ10ი0ILC, #0II6 ძლ 20 000 
მძხრ6ი(ა, (18ი(8 ძ6 IმIIC CV0)ს6L Iმ2 160151000 I”მილმI15C მჩი ძ'VILCL "I მლხმწიბთი6ი(L 
LირC-მი6V0110V06". 

სი მI5 2001, 1015 ძ6 12 9§LCVC ძ65 §2005 – I6IთIXC65, I8 IმიC6 მVმIL ძტლ0VსVCLL I'სი ძ65 

ლ0ოთხმ15 ძ6 MIICIIIC I05ი1ი, §011ძმ0I16 ძ6 565 მიC16006§5 C00506VIL5. /სVCC 509 §ს1CIძ6 მ Iმ806 ძC 
92 მი§, გიი000C 5800206ძ1 7 ძ6C6თხI6 ძმი5 ხი მVI5 ძგ ძ6C0§5 დიმIს ძმი§5 L6.L10მI0, C'65( CCIს1 
ძ0V0'116 I26იმგ1( დისI Iმ ძტი6იმგ115მ110ი ძ6 I'60II1020851C ძს! 651 მიხმILს მს იIმიძ )0ს. 

Lმ #LიბI6 ძ6 1'მიC16ი ნILC701CL ი11015(IC წIთ0Iმ1IL ძ6იVI5 1მიVI6L იმLI1 165 Iი6ი0ხ10§5 ძა 601ი11C 
ძნ იგოგ1იმ 80 ძიC I'/ტ550C1მ110ი ი00სI 1C 9XCI( ძლ I20სIII ძმი5 1მ ძ1Cი1(6(M4IIML). C6LL6 ძ6116I6 

გ C16 CICCC დმI მიიი0ი006 მხ 10სIიმI 01CIC) ძ65 5 C( 6 ჯიმ! 1980, 50V§ 1'II26ს1510ი ძC I'6CIIV8II) 
MICი6) L6 Lმიძმ, ძს1 მV0X ხსხ116 სი6 LIხსი6 )იIIIVII6CC'LI0 ძL0IL" ძმი5 L6 Mი0იძი ძს 17 იი- 
V6M0ხI6C 1979. II V CV0ძსმ1L "16 ძL0IL ძნ I20სIIL ძ1ლი6ი126%1, ძმი§ 1მ IVCIძ11C, Iმ 1C0ძIC556, §მი5 

მსI-65 მIII65 006 CCI165 10ხCICI9165 მ 12 §C0მLმL0ი 6I მს თ11556ი16ი1 ი01§5 ძ6 CCLLC (0LIთ6C ძ6 VI6". 
II მჯ)0V101L: "C6 ძIL01L ძ6VI6იL სი I206IმIII CVIძ6იL, ძ05 105 0ს6 18 VI6 0CVL 6L6 010100066 1)V5- 
ძს'გს ძ6Iი16I ძC)მხI6ი)ლი! - 6L იი6ი%C მხ - ძC61მ." MI1CC) Lგიძმ 6V0ძყმ1! 16 0I016C1 ძC 101 ძრ005C 
ლი მVIII 1978 ჯხმX 16 56იმ16სL II6იL Cმ11108V6( "ილსIL 0IL0I606I ძ6 I'მიხგო16000M( 106(გ8ი6ს(1006 
C6სX ძსI1 16 §0სიხმ116Lმ16იL". ა 

"Iი00I10Vმხ16C VIC1116556" 

L.66 ძრხმ( ი'05L ხმ5 იCსI. 56 §სIC)ძმიL გ I'მ0C6 ძ6 69 მი5 მV6C 500 600056 LმსL8 - 18 0IVI5 )60- 
096 ძ05 III16§ ძ6 XL) MIგIX - 16 26 ი0VCIთხI6 1911, ჩმს) Lმ8წ0L1CV6C, 16 წ0იძმ1გსL ძა წმIVI 0სVIICI 
ნგილმ15 ძს! 6(მ1I1 მ0ს551 ი1C6ძ06C)ი, 1მ1558მ1L V9C 1CIVIC 0ს 11 CCLIVმIL: "5მ1ი ძ6 C0105 C( ძ'C5)XIL, 1C 
IC L)6 მVმი1 006 I"Iთი1(0Vმხ16 VICII16556 ძს! ILI'6)16V6 სი მ სი 165 #XIმ15II5 CL 165 10165 ძC 
1CX15(6006 CL 0ს1 I2”60 ძCიი0ს!)1C ძ6 #65 M0IC6§ 0MV510V65 CL 1I1C116CLVICII6§ იC იმIL2IV56 I20ი 
6ი00L0I6, 06 ხ1156 ი1მ V010ი16 CL 06 I8მ955C ძC 001, VII6 CჩმLღც მ ი101 61 მსX მ0VI6§." L'მს16სL ძს 
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10X0I1 8 18 0მXC556 CXიII0სმ1L: ”იძბის15 ძი5 მოი605, 16 96 5ს15 000015 ძ6 ი6 005 ძრიმ550ჯ 105 50- 
1Xმ1XL6 – 0IX მიი605, )'მ1 IIX6 I'თე00V06 ძ6 I გიიტ6 იის» ი10ი ძრტიმIL ძ6 1მ VI6 CL )'მ1 ნICიმL6 1C 
I0X0ძ6 ძ'6X6CსI0ი ი0სL იმ X6§0I0I0ი, სი6 1ი)%080ი ხVი0ძილოIძს6 ძ'მCIძ6 CVმიჩXძოძს6." 

"ნIყ5 0IL65 ძ6 ილყ5, II6CIIVმIი IICიIV ძ6 M0ი(ხ01მიL 121558 005 #90015, 6ი 1972: "I6 ძ6VICი5 

მV6ს016. 16 I90C LLI6." IL 0 1IVIIICL 1998, C'65( LI გიCI16ი 101516 50C18I1§5(6 Lი9ი6CL Cს!III0L, 73 895, 

ძს) 56 5სICIძ6 6ი C0ი1ნმლფი1C ძ6 §მ #06101706, ძს1 ძ6Vმ1L, CIIC, §0IVIVIC 2 CCLL6 16იLმLIV6. 

#4 12 5016 ძტ 58 1)ხსინ, 6ი 1979, MICნ6) Lმიძგ ICCს! ძ65 C6ი1მ1ი65 ძC 16CLLI65 
ძ'ვხნIიხმშიი. 0მი5 18 (6ს166, (I CL68 1'/ს0MV, ძს! გII18(( Cიიი016 ძმი§ §6§ (მიძ5 ILI6იLI Cმ111მ- 
VCL, მს)0სIძ'ის) 0X651ძლი( ძ'ხიიინს. LI 40IM0 §'65( ძ'ხიიხ166 ხმILV6 ი0სL 096 §01( I6ლლიის6 Iმ 
!69მIIIC ძ'სი6 "ძრC18L000»ი ძ6 VCI0MI6 ძნ თის ძმი§ 18 ძIიიII6", Cიიდს6 ლ0იიიი6 სიC 165(მ- 
ი16იL ძი6 VIC, L6C 510იმLმ1:6 V ძიხიემიძიც I'2ხ5(Cიწ0ი ძლ "ის! მიხმიიზი6ი! (ი6Iგი6სIძს6 00VL 
ხI0)0ლიყფ6L მხს5IVCთი6იL §მ VI6, ძს6C I'იი 056 ძC (095 I6§ I6იიბძი§ იისL CმIთ6L §65 ძ0სICVX5, 

Iიტი16 გს ლCმ8 0) 165 56ს15 IC5Lმი1 6IIIC2005 LI5006Lმ16ი( ძ'მხI6იCI §5მ VI6C, ძ0ს'6ი ძ6-ი16CI I6C0VI5 

0ი IVI იI0CსI6 I'6სIხმიმ516, C'65L - მ - ძII6 სი6 L020II ძიVყი06." 

ს 6V6იძI!ძსმი( მს)ლსIძ'ნს! იIს§ ძ6 20 000 2ძ11616ი1%5, I'/(MLIML) 01:6C156 5VL 507 5ILC IიI01იCL 
ლხ%II6 "გ სი6 V0Cმ00ი ჩსომიI(მII6. LIIC 509000056 მ (0სL L6C0სX5 მ I'60Iიმიმ516 ი0VL LმI50ი5 
00IIII0სC6, 50C1მ16 09 6C0ი0X010V6. LIIC CXCIIIC 10VI6 მIძ6 ლ 1იCILმI10ი მს 5ს0IC1ძC ძ6 CCსX, 6L 

იიწმთი6იL ძი§ )CVი005, 011 II გIIმIC6იL ძ'2VLC65 #X20LII5 ძ6 C6556L ძ6 VIVI6 0VIIIმხიიიC1§ 0ს 

060L0655115 6( მსX Cმ0565 ძ650VCI1I105 1I 56 იCVL 0V6 I'00 ხL1556 მიი0IL6I L6იი6ძ6." 

'"''”სს0IL0ძ61IVIმI1C6" 

Lი 1982, (0VL 60 §6 ძრი1მIძსმ)L ძა IIVI6 5VICIძ6, იეიძ6C ძ'ნი1010!, CიიძმაეიC მ 01051C6სI5 

160115065, I /ჩმ#IXIMIL) გ ჯხსხ116C C( 911056 მს/:IC5 ძC6 565 მძ11CI6ი(5 სი CსIძ6C ძ6C I'მსL0ძCIIVIმილლ. 

იგLმი1 6ი იIმ0ძს6C სი "ძL0IL მ Iმ8 Cლხიმ15§მიC6 ძ085 IიVC61ხიძია, 2X20V6ი5, 0L0C6ძ065, §სხ5§1მი005 CL 
ნხI0ძსIL§ §05C608ხI05 ძ6 წმIIC C055CL 1გ V)C, ძ065 CIIC(5 CL ძ6 1მ I20101LC6 ძC CC 0I0C655V5 6L ძლ5 
ძIწჩის1IL6C§ 0ს1 101 §0იL 11665". ჩის» მLLმიL, C0თიC Iმ იI6CI56 §0ი იIXC5IძლიL მCLVCI, 16 ძიCI6სL 
ჰიმი C0ხ0ი, "I'4600IML) ი'051 ი25 )ი6C მ550C1მL0L ძ6 §6LVIC20, C11C6 ი6 იIმII0ს6 0მ5 ძი(ნინ00ი§ 
V010»ML81I065 ძ6 VI6, LIIC C5( ძ65()ი66 მ 01001116L |მ I01 ძლ ძიერტი81156ჯ I'6L(ხმიმ5!C6". IL6C0იიმ15- 

5მIM 006 1'25950C18(10ი 651 "L6§ (I60ს6იIი6ი! 000 წ-00იLC6C მ ძ05 0I0ხ16ი105", IX6Cგი Cიხ6ი 0LCCI5C 
ისი IმC00ი ძი§ M=16ძლCIი§ L”მIIმი(§ მწი ძნC §'055LI6CL 0LII იIV მI!L იმ§5 ძ'მიჩმონ6ირი! 
სიტ-იმიგსსძს6". 5ი050IIგიL ძნ ICX60იI6C ძლ Iმ ICლ15Iმ00ი ირCCIIმოძმ!56, IC დლIC5IძტიL ძიტ 
I/სV02ML) 5ისხ8მ1%6 1მ 011956 6ი 01806 ძ'ყიC იI0ლ6ძსIC ი1Cძ1CმI156§5 ძ'მ55151მიCC 2 I'Cღს(ჩხეიმ516. 

Lი წIმილ0, 16 ძრტხმ! მ CV01ს6, ილ01მიიIიტი( 5005 IIIიცს1510ი ძბგ 806ღ-იმIძ X0სიჩი6ი, ცს! მ 
ჯტსი1 მ 0IV5160I5 I6C0I1565, 10(50V 1 CLმ1L IXII015LIC ძ6C I0 5მი(C, 105 იმLII5მი§ ძ65 ძ1IIC+6ი(0§ 0051- 
ყიივ. §5მი5 (ის: L6§0LძL6, 165 50105 ჯ#მII120წ5 §6 §0იL ძ6VCI0ლ0065. II05IIIC გ Vო6C 5101016 
ძტირიმ!!აგწიი, 16 C0IიIL6 00ი5სI10LII იმM0იმ! ძ'C(ი!ძს06 მ (6ლ0ი1ი)მიძრC Iმ I6C0იიმ155მიC6 0'სი6 
"6X06ნ00ი ძ'6სIხმიმ516". 51 16§ მი1მთ0015016§ ი'001 0მ5 C65§C, ძს LI0Iი05 1C #0596 5'65L-II სი ილს 
ლ0-0ხI6. 

LIი6 «ი0ხ!!15მV10ი 0IVI6L 121006 01 ძ6 იმVICჩM6, 

5გი5 6VC6 მ 010016106 იმIICL სი C0იიხმ! ძ6 თგVCხ, Iმ ძტირიმ!158(100 ძC I'CVIხმიმ51C გ 
ხიგსიისი C1C ძიჩბიძს6 ხმI ძ05 06500 0მII(65 0011LI0Vს65 ძC Iმ ი)0სVმილC §00101151C CI ძლი ლ0ს- 

LმიL(§5 ძ6 06056C 18I0V005, CI იმ5 56სICიი6ი( I'გიCI6ი 56იმ1CსL L0ძ1ლ0) ძც იმსCჩ6 ILI6იC C მ1II0VCL 
ი:651ძ6ი! ძ'იძიი6სL ძტ6 I'/ჩM550018000 რისI IC ძIL01I( ძ6 II0VIIL ძეი§ 18 ძ10იII(C(%ძ0ML). ნი 1980. 
21 §608160I5 §0C1მ115(65(ძიი( 1I16მი - LსC MC6იიხძი C( ILიყ6- CსIII00 LC 2 Lტ550ი1ხI6C. 1C ვ0- 
018119: 86ლო2მIძ CხმC§ L)6005მ16იL ძლ5 ი:0005IVI005 ძ6 101 "CნიძმიL გ «6Cიძილ (1CIC 18 
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ძტი1მIმ110ი ძ6 V010ი01C ძლ Iი0სIII ძმი5 18 ძ1თი11C". Lგ ი06I116 მხიფ6, VიC 0CIIII1ლი, 510066 ი0Lმი)- 
»ი69L იმL CIგსძიგ ტII6ლლ, წIმIისი 182106 ის LმსI6იL 5ლ0იმIL2, #ICCIმIიმ1L 16 ძIL01( მ "'ყიC მ1ძC 

მCVVC მ ძ150მIმ1ILLCგ". LXIX მი§ 0I10§ 10Iძ, 56 5§6იმ(6VI5 §0CI8115(65 IC6CI01IVმ1C6L0L. I1VI§(6 მVმიL CC18მ, 

18 12 1მ0VI6L 1999, 132 00L50ი%მ1LII65, 12 ნIII0მIL C1255665 2 იმგVCჩ6, 51ყიმ!6იL სი მ0001 მ 18 

"ძიტ50ხC15580C6 CIVI0სC" 6ი 200016 ძ'CსIIგიმ516. MმL 16 00556, იI0516VIL§ I6500ი5მხ165 C( 06L- 
§00იმII165 ძი 1'%4L1ML), L6I§ 165 ძ0C160I5 MმI06 - ტიძI6 Lგეისმ VVXIII - LI2116 6( Iგგი Cიჩხი, 
§'C1016ი1 Cით29C§ ძმი§5 16 ითხმ! ი0VI 16 ძL0IL მ Iმ C06(Iმ0060110ი 6( მ 1'მV0IL6I06იL. 

ლექსიკა 

ჰსოვისძბილბ იურისპრუდენცია; სასამართლო პრაქტიკა 

მ2001089)6 ძ05 CIIი)65 ძC თსCII6 სამხედრო დანაშაულებათა აპოლოგია 
§მიCI0ი სანქცია 

C0ძ6 დრიმ! სისხლის სამართლის კოდექსი 

ხ6იბი! შესაბამისი, შესაფერისი 

§6CსIII6 10010 მI6 ეროვნული, სახელმწიფო უშიშროება 

5VICLC ისხIIძს6 საზოგადოებრივი სიმშვიდე 

კომენტარები 

სიტყვა 0%V9ი6M გამოიყენება სხვადასხვა მნიშვნელობით. ცნება სი ჩII 0610 ი6იLარ- 
სებითი გარემოება, რომელიც ზემოქმედებს საქმეზე. ლინგვისტიკაში ეს ტერმინი გამოი- 

ყენება „რელევანტურის“ მნიშვნელობით, ანუ რომელიც ემსახურება ენობრივი ერთეუ- 

ლების განსასხვავებლად. 

სინტაქსურად დეფინიციის გაფორმება ხდება ქვემდებარის ინვერსიის საშუალებით. 

მაგალითად: 15L)ს86 10სწ იიმი15(LმI Cიგი96 ძ6 X6ი01% Iმ 1VI5LIIC6. ქართულად მას სხვანაირად 

გადმოსცემენ. მოსამართლედ ითვლება ის ადამაინი, ვისაც ევალება სიმართლე დაადგი- 

ნოს. 

ქართულ ფორმას „ხემოხსენებული“ ფრანგულში შეესაბამება ფორმები: 16ძ1L ი0ICCII6C, 

5V5VI56, §ყ5იე6ი(0იი6. ეს სიტყვები დამახასიათებელია ოფიციალურ-საქმიანი სტილი- 

სათვის, რომელსაც განეკუთვნება ზედსართავი #I6§6ML, რომელიც გვხვდება არსებით სა- 

ხელთან პრეპოზიციაში. მაგალითად: 16 იIC56იL მ.6L - წინამდებარე განჩინება. 

სავარჯიშოები 

თარგმნეთ ქართულად: 

1. 56:0იL ხსი15 C000)თ6 C0Iი9 011005 ძ'ყი6 მიI0ი ძსმIII66 CII-ი6 0ს ძCIIL C6სX ძს1...მსIL0#L ძI- 
X6C16)ი6ი1 0I0V0ძს6 I მსI(6სL 00 1065 გVI6სXL§5 2 C000006(C(6 120016 მCVI0ი, §1 18 ნI0VილმVI0ი მ CL6 

5VIVIC ძ'CIICL. 
2. C5( ხი6 მ0010016 ძს CILI906 ძ6 V01 18 ისხIICმ110ი ძ'VIი მLIICI6 ძაI, 1010 ძ6C 56 ხიIი61 მ 161816 

სი V01 ძ6 იმ(0IL6 CIII0III6I16, 16 6I6§6ი16 C0ი0Iი6 სი 6Xი0I01! ძ!თი6 ძ'მინ!იხმიიი, ტი 6Xითმი! 

16 §0სჩმII 9V6 50ი მVI6სL CC8მ0706 მ 10016 §8იCII0I). 
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3. II 6Cჩ0C( ძი»იC ძ6 L6Cხ6ICხ6L მ იI656%ი( §1 IმძI(6 1იყ6I6ი06 CLმI( იC006558IL6, ძმი5 სი6 50CIC1C 
ძროილლმწI0V6"... 

ახსენით განსხვავება შემდეგ ზმნებს შორის: 

მ2'ჩოი6», 00ი”II026L, 10 წში60L. 

თარგმნეთ ქართულად: 

1. დანაშაულის შექება წარმოადგენს სამართალდარღეევას, რომელიც განსხვავდება 

პროვოკაციისაგან შედეგების გარეშე. 

2. საზოგადოებრივი წესრიგის დარღვევისას გამოიყენება აღმკვეთი ზომები, რომლე- 

ბიც გათვალისწინებულია სისხლის სამართლის კოდექსში. , 

ლექსიკა 

თრილ0მიძსიი დიპლომატიური ნოტა, მემორანდუმი 

9II6L ზარალი 
0IICI5 ძნ I მიიყვმყ0ი დადანაშაულების პუნქტები 

5VI0Iს§ დამატებითი თანხა 

მიი6X6 დამატება 

1000000(ხ1IIL6 მV6C შეუთავსებლობა 

LCCCVმხ1IIL6C ძ6 18 I69V6(6 პირობების ქონა საქმის წარმოებაში მისაღებად 

ძ»0115 6L 11ხCIL6§ თმIმიL15 იმL Iმ8 C0იV6იV00 უფლებები და თავისუფლებანი, რომლებიც 
გარანტირებულია კონვენციით 

ლ0ი10მIმიL პიროვნება, რომელიც სასამართლოს წინაშე წარსდგა 

X6ს6LC (ძგიმიძC C1 ICVI510ი ძს 0I0083) შუამდგომლობა სასამართლო გადაწყვეტილე- 

ბის გადახედვის შესახებ 

CVI08ხ1I1(6 ბრალეულობა 

მო-8( ძტ იიიძმთიმ0ი საბრალდებო დასკვნა 

კომენტარები 

ფრანგულ ენაში არსებობს მთელი რიგი ზმნები, რომლებიც როგორც აღინიშნებოდა 

იურიდიულ კონტექსტში იცვლიან თავიანთ მნიშვნელობასა და მართვას. მაგალითად, გა- 

რადამავლი ზმნა Cლ0იიმIV6 გამოიყენება წინდებულ ძ6-სთან ერთად და აღნიშნავს ,,სასა- 

მართლოში საქმის გარჩევას“: ლ0იიმ1VIC6 ძ'სიC მII2IIC, ზმნა C0იCIVC ხდება გარდაუვალი 

და ღებულობს მნიშვნელობას ,,დასკვნის გაკეთება...“ მაგალითად: 00ი01V6 ბ 18 VI010(00ი8 
ძC |'მXLCICI6C 10. 
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სავარჯიშოები 

ახსენით გამოთქმების მორფოლოგიური ნათესაობა: 

მV0IL CთმIძ მ ძხCი - 6ს 60მIძ მ 

შეავსეთ და თარგმნეთ: 

- I60ს6C6Iმი(5 - I6ძსCII - I60V616 

- 60ი10მIL80L5 - ? – ? 
- 200961815 - ? - ? 

თარგმნეთ წინადადებები: 

1 მთავრობამ მიმართა სასამართლოს თხოვნით უარყოს საჩივარი, იმის გამო, რომ 

ის არ შეესაბამება კონვენციის დებულების მიმართ სარჩელის საფუძველს. 

2. სასამართლოს წინაშე წარმსდგარმა პირებმა ერთხმად აღიარეს, რომ კანონი ით- 

ვალისწინებს სიტყვის თავისუფლებას. 

3. ტექსტში ზოგიერთი ისტორიული ფაქტი წარმოდგენილია შეცდომით. 

4. ალმკვეთი ზომები სიმბოლური აღმოჩნდა. 

5. განმცხადებლებმა გამოტოვეს ზოგიერთი ისტორიული ფაქტი. 

Cიძი ძი ძატიი(010დ1C ძი I2 LიIIC0 M2(10ი 210. 

1ILLC6 ნICII)ი10ი21L6. 

#IIICI61: L2 001106 იმ00იმ!6 C0ილისXL 5სL II6ი56ი2ხ1C ძს 16=1101L6, მ 1მ დმI8იLI6 ძი§ II- 

ხ0ILC5 C( 3 12 ძრI8ი§6C ძ05 19ი5LIIIსV0ი5 ძი Iგ ”რისხIისი, მი თმ1იII86ი ძ6 1მგ 081X 6L ძC 1'0LძI6 

ჩნხსხ1I105 6( 2 18 0I016C90ი ძ05 006500005 6L ძ0§ ხ16/15. 

#I9CI6 2: Lმ 00I1C6 იმI0იმ6 5'მCთVILIC ძ6C 565 I)1155)0ი§ ძმი§ 1C I6§06CL ძ6 18 L)6C1მI8V0% 
ძი5 ძIL0115 ძ6 1'ხიიი#თე6 61 ძა CI10V6CI), ძC Iგ C0ი§V91VI10ი, ძ65 C0იV6იL0ი5 1ი16L2მLI0M0Iმ165 6L ძ65 

1015. 

#IXVIC16 3: Lგ 0011C6 ი8გI10იგ1C 0651 CსVCIL6 მ 10სI( CII0VCი0 ჩM-მილCმ15 501151015მი1 მსX C0იძ1IV00ი§– 
”IX605 081 165 1015 6( L6C9I6ი026M(5. 

#06 4: Lგ 001106 იმჰ0ი8მ16 65: იICმი1566 ი1C6IმICჩ100ს6006იL. 5005 I6C56IVC ძ6§ I6C165 

005605 ჯმI 16 C0ძC ძC იI006ძსX6 ხრიმ16 6ი C6 ძს! C00ი0C6X9C6C 165 Xი0I551005 ძ6 0011C6 1სძ1C18116, 
C116 651 ”ხ12CCC 50V5 I'გსI0IIL6 ძა იიIი15C6 ძი 1'0(6)16სL. 

ტIIICIC 5: LC 0I6C650ი! C0ძ6C ძC ძ60ML1010016 5'გიი11006 მსX წიიC0იიმ1X65 ძ6 1მ 9011C6 იმV0- 
ი816C 6( მIX 665009065 1C9მ|606იL მ00C1605 მ იმIVICI06L მ 565 იM121551005, 
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#VICI6 6: 10ს1 თმიძსიიიტი! მსX ძ6V0II§5 ძრჩი15 ხმI I6 0(656ი1 00ძC 6X0056 50ი მსI6VL მ 
სი6 §მიCII0ი ძ15CIიI)იმ1L6, §მ8ი5 იX6IVIძ(CC, 16 Cმ§5 6Cი6მი1, ძ6§ 061065 #ICVს65 ჯმX 1მ 101 იCიმ16. 

ლექსიკა 

I010Cმს05L6 ებრაელების მასობრივი განადგურება 

მVL0LIIC იგI10იმ1C ხელისუფლების სახელმწიფო ორგანო 

I-თIIIიიIIC კანონიერება 
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